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प्रावकथन 

मानव जीवन विश्व के समस्त प्राणियों में सर्वोत्तम माना गया है। मानव 
के अतिरिक्त अन्य प्राणियो का अधिकार मात्र कम के फल का भोग है। किन्तु 
मानव का कर्मफल भोग एवं कम करने दोनों का अधिकार हैं। इसीलिए इसका 
सर्वोत्तकृष्टता स्वीकार की जाती है। 


मानव यद्यपि विश्व के समस्त देशों में उत्कृष्ट माने जाते हैं। तथापि 
भारतवर्ष में उसमें भी पवित्र देवभूमि समुत्पत्ति महान्‌ सौभाग्य का विषय होता 
है। सौभाग्य से मेरा जन्म भगवती भागीरथी के निकट एक नगर (फतेहपुर) में 
जन्म हुआ। माता-पिता के स्नेह से पालित-लालित हुई प्रारम्भिक शिक्षा के अनन्तर 
देवभाषा संस्कृत के माध्यम से स्नातकोत्तर कक्षाओं तक के अध्ययन का सुअवसर 
प्राप्त हुआ । उन पृज्य माता-पिता के प्रति अपनी श्रद्धा समर्पित करते हुए नमन 
करती हूँ। 


मेरे अध्ययन कार्य आदि के सम्पादन में भेरी बहन एवं भेरे अग्रज भाइयों 


का सर्वथा पितृवत्‌ स्नेह एवं आशीवचन रहा उनके प्रति मैं कृतज्ञता ज्ञापित करती 
| 
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मेरे धर्म भ्राता अग्रज श्री मेवालाल वर्मा जी के प्रति हार्दिक कृतज्ञता 
ज्ञापित करती हूँ जो सर्वदा भेरे उन्नति में सहायक रहे। 


जिनसे सर्वदा गुरु: एँवं माता का हार्दिक स्नेह प्राप्त हुआ मेरे उन्नति 
में जिनका महत्वपूर्ण योगदान है। जिनका आशीवचन सर्वदैव भेरा संरक्षक रहता 
है। उन ममतामयी गुरु श्रीमती अन्नपूर्णा साही के प्रति श्रद्धा से नमन करती हुई, 
उनके प्रति कृतज्ञता ज्ञापित करती हूँ। 


प्रारम्भ से लेकर स्नातकोत्तर अध्ययन तक की सम्पूर्ण प्रक्रिया किसी 
न किसी रूप में सम्पन्न तो होती है, किन्तु शोध कार्य गुरुतर भार तब तक व्यक्ति 


वहन करने में सक्षम नहीं होता जब तक उसे परम विद्वान्‌ विचारक अलौकिक 
प्रतिभा सम्पन्न आचार्य प्राप्त न हो। इस विषय में में अपने को अत्यन्त सौभाग्यशालिनी 
समझती हूँ जो मुझे ऐसे ही परम विदृषी प्रृज्य आचायी का सानिध्य प्राप्त हुआ। 


भेरी मार्ग निर्देशिका डॉ0, ज्ञान देवी श्रीवास्तव एम0ए0 संस्कृत (लब्ध 
स्वर्ण पदक) डी0फिल0 भूतपूर्व संस्कृत विभागाध्यक्ष का स्नेह आशीवचन एवं पग- 
पग पर मार्ग दर्शन मेरे लिए सर्वधा सहायक रहा, जिसे मैं अपने पूर्व जन्म के पुण्य 
कर्मों का फल समझती हूँ। इन पूज्य आचार्या. के सानिध्य में बैठकर जहाँ ग्रन्थ 
की दृढ़तर ग्रन्थियाँ शिथिल हुई वहीं उनके वेदृष्यपूर्ण कुशल मार्ग, दर्शन में भेरा 
ग्रन्थ सम्पन्न हुआ। 


अतः इन परम विदृषी स्नेहमयी प्रज्य आचार्या के प्रति श्रद्धायक्त 


नमन करती हुई हार्दिक कृतज्ञता ज्ञापित करती हूँ। 


इनके ही सतूप्रेरणा से मुझे शोधकार्य करने में प्रवृत्ति हु। एम0ए0 
तक के अध्ययन से मेरी संतुष्टि नहीं हुई। मेरी इनके अतिरिक्त भी विशिष्ट 
अध्ययन की इच्छा थी किन्तु शोध कार्य जैसे- गुरुतर भार वहन का सामर्थ्य मैं 
अपने अन्दर अनुभव नहीं कर पा रही थी। पृज्य आचार्या के स्नेहमय सम्बोधन 
एवं उत्साहवर्धन से भेरी इस कार्य में प्रवृत्ति हुई। 


श्री 
( कु0 राधा रानी वर्मा ) 


शोधग्रन्थ का विवेचन - प्रकार (भूमिका) 


शोध प्रबन्ध को नो अध्यायों में विभक्त किया गया है। प्रथम अध्याय 
में चम्परामायण के रचनाकार राजा भोज का सम्प्र्ण विवरण दिया गया हैं। जिनमें 
उनका वंश परिचय, उनका काल, शासन व्यवस्था, सामाजिक परिवेश, भोजराज का 
सम्प्रदाय, उनकी साहित्यिक साधना, उनके द्वारा लिखे गये ग्रन्थ आदि का सम्पूर्ण 
विवरण दिया गया है। साथ ही इतिहास में प्रसिद्ध धारा नरेश के अतिरिक्त अन्य 
भोज नामक व्यक्तियों का परिचय दिया गया है। द 


द्वितीय अध्याय काव्य के स्वरूपों को ले करके है। इसमें काव्य का लक्षण, काव्य 
का महत्व, काव्य के भेद के साथ-साथ चम्पू काव्य के लक्षण को प्रस्तुत करते 
हुए चम्पू काव्य' के इतिहास को क्रमानुसार प्रस्तुत किया गया है। इसी में चम्पू- 


रामायण काव्य का भी पूर्ण परिचय दिया गया है। 


तृतीय अध्याय चम्पूरामायण काव्य के स्वरूप एवं विवेचन प्रकार को ले 
करके है। इसमें चम्पूरामायण काव्य का सम्पूर्ण. कथानक, मूलस्त्रोत, चम्पूरामायण 
की मौलिकता आदि विषय विवेचित हुए हैं। 


चतुर्थ अध्याय. औचित्य एवं वाल्मीकि रामायण तथा चम्पू - रामायण के 
तुलनात्मक एवं समीक्षात्मक विवेचन से सम्बन्धित है। इसमें चम्प्रामायण के कथानक 
में कविकृत परिवर्तनों के औचित्य के साथ-साथ वाल्मीकि रामायण की मुख्य कथा 
संरचना का विवेचन हुआ है। तदनन्तर वाल्मीकि एवं चम्प्रामायण के कथानकगत 
एवं घटनागत साम्य वैषम्य के विवेचन के साथ-साथ ऋऋरष्यश्रंगांदि सत्रह उपकथाओं 


का साम्य एवं वैषम्य की दृष्टि से विविचन करते हुए उनकी समीक्षा की गई है। 


पंचम अध्याय में चम्पूरामायणगत वाल्मीकि राम सीता आदि लगभग 
बीस पात्रों का चरित्र-चित्रण एवं समीक्षा के साथ-साथ इन पात्रों के चरित्र से प्राप्त 
होने वाली शिक्षाओं को निरूपित किया गया है। 


षष्ठ अध्याय में चम्पूरामायण मे सम्प्रात सरसों का विवरण है जिसमें 
श्रृंगार, करुणं आदि से लेकर वात्सल्य तक सभी रसों के साथ-साथ भावों एवं रसाभासों 


का सोदाहरण विवरण दिया गया है। 


सप्तम अध्याय में एलेषादि शब्दालंकारों तथा उपमादि अथरलिंकारों का 
विवेचन हुआ है जिसमें लगभग 42 अलंकारों का विवेचन हुआ है। 


अष्टम अध्याय में छन्‍्द, दोष, गुण एवं रीति का विवेचन हुआ है 
जिसमें मात्रिक एवं वर्णिक अनुष्टुप आदि लगभग पच्चीस छन्‍्दों का सोदाहरण विवरण 
हुआ है। साथ ही दोष, गुण एवं रीति का भी सोदाहरण विचार प्रस्तुत किया 
गया है। 


नवम अध्याय उपसंहार के रूप में है जिसमें पूर्वोक्त सभी अध्यायों के 
सिद्धान्त सम्मत निष्कर्षों को यथा सम्भव प्रस्तुत किया गया है। 


परिशिष्ट में शोध कार्य के लिए जिन ग्रन्थों का अध्ययन किया गया 
है। शोध कार्य की प्रामाणिकता के रूप में सन्दर्भ के लिए जिनसे सहायता ग्रहण 
किया गया है। उन सभी का विवरण आकार आदि क्रम से दिया गया है। 


अनुक्रमणिका 


मानाका+ भराकभा॥ यराकांआक श्राभकापाक उहाााक धरा भाव पाव्यपमं+ #्राया३७ ५७१००००५ ५कासमााक सामना, पगमाा+ शाकाथााक अध्यादकाल पंदामाकाकः अप्ागकः च्म७९७७७ जाप ऋराा2क भ्रायक्ाऊ पामंग्गान+ यार वामामयाकक साथा22७ आानराधा भधाशााा+ १४2 ऋधादाप३ भय जामशादा ज्यापाास+ अमासाअ> पाक पाक पेवापया+७ अाकाा+ पाक्रकाकक ग्यम्यपंधा+ सामान भाशाककान ध+०कन+ 4वपामक पद्ाााहन कमा वयाहााए७ १७७७०७ शममा॥॥३४० पामगा+ दायाारमाण बयाशहा॥+ भिरामनमा भ्रााममा5 सा क० ३मााभाक *साक्राक+ १मकाकान+ भरममाा पकाााकाा २०४0२ वायान्‍्यकः पाक २:ररन्‍ा0 फाकाआका- १ नमक 


क्रमांक विषय पृष्ठ 
० ४ र 
0। - चम्पूरामायण के रचयिता का इतिवृत्त ' 0। 
02 - वंश परिचय 02 - 09 
03 - समय निर्धारण 09 - ।2 
04 - शासन काल एवं व्यवस्था ु ।3 - ।4 
05 - सामाजिक परिवेश [4 - 6 
06 - कवि का सम्प्रदाय |6 - ।8 
07- साहित्यिक स्राधना ।8 - 22 
08 - समीक्षा 22 - 23 
09- ग्रन्थ परिचय #/2 2०] 
॥0-.. अन्तिम समय 29 - 30 
| - भोज नामक अन्य व्यक्ति 30 - 32 
द्वितीय अध्याय 
।2- काव्य का स्वरूप 33 - 37 
।3- काव्य का महत्व 37 - 4। 
।4- काव्य के भेद... 4] - 42 
।8- चम्पू काव्य 42 - 46 
।6- चम्पू काव्य की उत्पत्ति एवं विकास 42 - 46 
।7- चम्प्रामायण 353 - 58 
तृतीय अध्याय 
।8- चम्पूरामायण का : 59 
(क) बालकाण्ड 59 - 66 
(ख) अयोध्याकाण्ड 66 - 78 
(ग) आरण्यकाण्ड 


ँ्यवाकाभा अयामाा)० पाताल पेलानम्पा> वैद्रेदा॥४७७ पाक पेंमलाफा- ग्रावाभ्याक सादा भ्राकककााफ भायमांग+ पोमायाा सफरामाक बााम्गाएु पाक सोाधाकम आपका था 
उातक धरा०-मपु-२- सफाइनावा॥0 ६५७000 समकायाा भाला/ाा ७७ "काम भप#ल्‍पाा॥७ जमाना उममाइरवा? सआा०७७७ ७20, वाामभभामम मफफहाक गाया २५७७७आ६७० व्यकी॥/23७ सका+पाााक नाक सका आइम॥०००० भध्यताइक सामान सका /७+ा००त मापा अाा2क+ अोडवमक० व्यवइफराम्क अहातनाा, शहामाक, 
उागरक3+07 रेल ९+9४-फ्र 4:न्‍अदीएत+ फाधरप-.. मम. आरातनान परम. जातक, अकानककक, 


किष्किन्धाकाण्ड 
सुन्दरकाण्ड 


युद्धकाण्ड 
कथानक का मलस्रोत (बालकाण्ड से युद्धकाण्ड तक) 
मूलस्रोत की चम्पूरामायण में मूल अवधारणा 
चम्पूरामायण की मौलिकता 


चतुर्थ अध्याय 


कथानक का औचित्य 

वाल्मीकि रामायण की मुख्य कथा संरचना 

बालकाण्ड 

अयोध्याकाण्ड 

आरण्यकाण्ड 

किष्किन्धाकाण्ड_ 

सुन्दर काण्ड 

युद्धकाण्ड 

वाल्मीकि रामायण एवं चम्परामायण के कथानकों में साम्य एवं वेषम्य 
साम्य 

वैषम्य 

घटनागत वैषम्य 

घटनाक्रमों का औचित्य की दृष्टि से साम्य एवं वेषम्य 
साम्य एवं वेषम्य की दृष्टि से उपकथाओं का विवेचन 


बालकाण्ड से युद्ध काण्ड 


ऋष्यश्वंग व॒त्तान्त 
कामदहन वृत्तान्त 


मालदा और करुष वृत्तान्त 


।0| 
।। 0 
।। 0 


।|5 
।|6 
।। 8 
।।8 
। 20 
। 22 
।23 


। 24 


।27 
।36 
।37 
।55 
। 62 
।63 
।64 


।04 


- ।।4 


“- |]6 


- ।20 
* ०2८ 
- 23 
- 24 
- 27 


“- |36 
- |39 
५ 22 
७ 602 


“ ।63 


“ 65 


का पाक पाया नाता पाक अभी पाक वादा 'रकरपपमा "प्यार पाए) परमार, १४७८मभपाहश फकरामनक७ (ं:/प पा्याक॒था०, पमपमणा पाना पाबननाजथ बा 
इक; उठ; तपावाकपमन जमा वा2नकार पकरीलकरआा० पएापपा;३ सास भाताअनकमभा पहडननकात १५200. ;ामारत अापपाक+ 2330-2॥+ व्यास, सममममाका कमा ++अमपन्‍पत, पड सामना: पामनव कक पाक + अपनन्सक+ (अहम साकाल्याए#0, कार स्कीम वमकाामापाह+ ५टार.42: ;मकमरापक व्ाजाहा+॥ 6मममनपकक जाओ 

_4तम॑'++ फापसत्कापका:, 

अयमाका सका ॥रस्फातार| पाक्रपालर इनशकारयर वयममापर। शकमपकमा, पाक ३9%: (मकक-आकः नकारा, 


साधा धाबी" क्‍दएा०१ ३७ 'मयहाइकक, गा ध्७७ा0। गम पहाउलॉकन) गाया व०७ााा७ सोपफनाएर आमरकपयाक बाह॥४७७0७ या परधाााा आमाशशा$) २७2७ रात पामदमायए+ ध्याधायाा॥> सकाका- पहतफमरक पका आाममयड> २२आाकान पमयाउ/७०- आधादक उााल्‍मह॥% ॥ाकााप७ पावंगराइना+ धधाइ4ं७भ+ थ2४%0भापान "्यधााा गरमयाकारा> उकआाम७0+ ८मामपयार१ सदा पारा अधयाकररवक पा आयासता॥७० पाम्राादाक शमयामाा पासंकमया: 20% पेकााााना समासाा७ पाता भाकाकक जाया सा पाक ध्यमाउपाह 
संसफकया' गादपकात-क> भहापपे[ वरतथान पाए 'ररिलशइश %2कधरमाक १#बपयायामर, 


ताटका वृत्तान्त ।65 
सिद्धाश्रम वृत्तान्त 
ब्रत्मदत्त की कथा 
गाधिउत्पत्ति कथा ।66 - ।॥67 
कार्तिकेय वृत्तान्त + 
गंगावतरण की कथा ,.  67 - ।68 
समुद्र मन्थन 
विशाला नगरी वृत्तान्त ॥68 - 69 
अहल्या कथा 
विश्वामित्र कथा ।69 
धनुष वृत्तान्त 
परशुराम कथा 70 

(ख) अयोध्याकाण्ड ।70 


कैकेयी की माता का वृत्तान्त 
श्रवण कुमार व्रत्तान्त 
सीता स्वयंवर वत्तान्त 
(ग) आरण्य काण्ड [70 
पञ्चाप्सर तीर्थ एवं माण्डकर्णिकामुनि कथा 
इल्वलोपाख्यान 
विराध वृत्तान्त 
जटायु वंश वृत्तान्त (जीवोत्पत्ति कथा) 
कबन्ध की आत्मकथा 
(ध] किष्किन्धा काण्ड ।7। 
सुग्रीव बालि विरोध वृत्तान्त 
बालि को मतंग का शापदान 
स्वयंप्रभा वृत्तान्त 
' रुम्पांति की आत्मकथा 


सम, धरनानकर भवाासात, समा वरादाद्ाए७) जृलाकाज+ जनम विज न्‍पयाक भमइमामा> पाक सामा्रधााक साशाकाम|- प्रा ऋाामान- वलाककाइक 
:खषधटा-लाए+ दाह, चर, १९तप८स्‍आहनड, इज 8 पःमकासलकधट:3' (राम 'साशवापा;कान+,. ररिकराकमुसा फसस्‍रशमषञन अधिकाकाादीक. राधराओ+-क १89: ल्‍2शाक! ीपरयदाक न्‍ससरपश.ए०व रपट: हतानररहाला७, .लाा+ा#की#- नेगी ए 2 4-5 "आसान "काका, अशमरततभक0 १0००-पराय पे, ५४८० ाकापत 2:मफााहक। उप मफामक प्रामाकाु#ध भरान्‍्यासकासा पाना आरुकाकानस ऋलथ ॥लका पी अदाालाथ पार-कामकरा (ममरानापत चकहाा-ा४थछ ॥०ूनएलााकी, 5७७०४ 
डाई सदपकिसकिद: पपेकशार ५७) करता अविलममदा८॥॥: धालगरममक $+०ा'+मपा+ सालकासास, पवाकाायकाण कलाम फापनना, ्काअबकक 


(ड.) सुन्दर काण्ड [72 - ।73 
मैनाक पर्वत वृत्तान्त 
त्रिजटा स्वप्न वृत्तान्त 
काक कथा 

(च). युद्ध काण्ड ।73 - ।74 
रावण शाप वृत्तान्त 
मरुकान्तर वृत्तान्त 
इन्द्रजित मायारहस्य वृत्तान्त 


समीक्षा | ।74 - ॥76 
पंचम अध्याय 

26-(क) पात्रालोचन ।77 - ।80 
वाल्मीकि ॥80 - ।॥83 
राम [83 - ।95 
सीता ।96 - 203 
रावण , 203 - 209 
दशरथ 209 - 2॥3 
भरत 2॥3 - 25 
लक्ष्मण 26 - 29 
हनूमान्‌ 2॥9 - 224 
सुग्रीव के 224 - 226 
कौसल्या द 226 - 228 
कैकेयी 228 - 230 
सुमंन्त्र | 230 - 23। 
गुहराज निषाद. क्‍ 23 
विश्वामित्र 232 
वस्िष्ठ 232 - 233 


शतानल्‍्द 233 


लिन सरवकमाकः पा कक. >तपायाका. परमवांकाक, >-काकाक.. मनन 
ज्ध्याध्न्‍कक, हि न जी न खा 
धयदाक' पवाएस संकाय साया उ३मायाला भााइु ०ा०क-+ ॥पामाकम (०ा४ल्‍मा. धतएा>.. भागा पा धन्‍ााक..ध९०कबक 2ाम७क आयामयाा,.पाफाा++. उपाय. सका» .१:स्‍५०म॥,. आरदममाका .नयामाकान. जममााफक. फधथममम..“ पा. >ाधमालक, गदर. फाामथन, अममकााा) काम. ाल्‍+गा>०. मीसामानक,. धरम. १पपफकसा,. पास. ारमक 2. ााना॥.. अब. स्‍मीनरब+. 2५ पोल चाक५.. करवा. पक्का २. वरदान. पयतरक्क,. जल्‍पकआाक..साकन्‍॥ 0 बम कक फमललबानक, 


28 - 


महर्षि भरद्वाज, अत्रि एवं अगस्तय, सुमित्रा, मन्थरा तथा अनसुइया, 
शबरी, बालि 

अंगद 

तारा 

विभीषण 

मेघनाद 

जटाय 

समीक्षा 

पात्रों के चरित्र से उदात्त शिक्षायें 


रस 
श्रृंगार रस 
करुण रस 
वीररस 
शान्तरस 
भयानक रस 
बीभत्स रस 
रौद्र रस 
अद्भुत रस 
हास्य रस 
वात्सल्य रस 


भाव 


जाधथाओं' गंजीदगाए' ऑलिका॥,; >पेक्रान-उरजकाए बहा पका, 


अलंकार (शब्दालंकार) 


200 ०5 
235 

236 

2000 3 
“22/ 
236 “- 
४.० 
240 “ 


244 


244 - 


5 


259 - 
266 - 


268 - 


27 < 


८४.0. 
274 - 
2/097 5 
४/0: | 
278 - 
280 - 


2020 


2000 


237 
238 
239 
240 
243 


254 
259 
266 
268 
27॥ 
2/3 
2/4 
275 
2/6 
2786 
2/9 
28। 


283 


सालकाए' भण्मामुकआा गहराशहाण उराम> अरभाााए फैशबजमआक.इवथामाएकक'.ल्‍यर-फककक.. ३-७२. परम. नमक. छः ऋरइधयान."रीजधयका.पंफनइाबॉफ?. साहुकंजुकन फरार. न्‍रामाभा+....सककममयाक,.पाकमकाक,.<-+#सा-.."जनरककरक, ् अन्‍क, ता च्छ जन... कक के लक 


धरा रतन नरक सातारा, जशमााआक १4१०७ ७४७०४नाज अध्यामक७ ज०७॥७००७ 40७44॥# »8:%0॥॥ थाा+का;+ १०७७ादक २७७३७ भाराकक वार» थ७७४/७७ ४५७३७)॥७ ७४५४००५७७ पाइककग> “पारा 3 बनाम ४७७७० तरकता॥2 धक्का धरना पाक भ्रकाकाा २७७५७ नीम स्‍श2कााक माधव गवाामक+ राल्‍कामउक, रंग पाया व्यकााताक, भ्याााआाः पताादाा- भायावाा पजाफोपेंगां भाकया2१ भामाामए' पाक सालभर बेगम सािा) जादइम० सारयायक 2००यदमाा० कांगराा॥ प्याकाशाा> गहंगपायाता जधयाउइला5 जरशाााा पहडा॥0) भााआ५+ यधााादा' श्रलवाभाएा- भयातवााा० समा सवाराहाएक आू+यका प्याा्ाकक 


|. _£१ 


आधिमममाक कप अीय- # का 


६.॥ 


विषय 


एलेषालंकार 

यमक 

अनुप्रास 

अर्थलिंकार (उपमा) 

लौकिक उपमा, प्राकृतिक उपमा, मनोवैज्ञानिक उपमा, 
पाण्डित्यपूर्ण उपमा, अन्तरकथाओं पर आधारित उपमा, 
श्लिष्ट उपमायें 

उत्प्रेक्षा 

रूपक 

अतिशयोक्ति 

दृष्टांत 

अर्थान्तन्यास 

तदगुरु, एकावली, विषम, विभावना, विरोधाभास, सहोक्ति 
तुल्ययोगिता, परिसंख्या, यथासंख्या 

निर्देशना, व्यतिरेक, स्वाभावोक्ति 

कारणमाला, उदात्त, अर्थापत्ति, समाधि, अधिकालंकार 
संसृष्टि तथा संकर 


कतिपय अन्यलंकार, 


है 


प्रतीपलंकार, भ्रांतिमानलंकार, संदेहलंकार, 


असंगतिलंकार, सम्मुचयलंकार 


अष्टम॒ अध्याय 


छ्न्द 

अनुष्ट्प 
वर्सतिलका 
शार्दूल विक्रीडति 
मालिनी 


264 “८ 
286 - 


289 - 


222 7 
27 52, मी 
300 - 
302 - 
303: 7% 
304 - 


304 - 
3| 5 
“०.5 
3।45 


3।6 - 


०0--“ 
320 

5 229 
"22805 ** 
325 - 


266 
289 


292 


299 
299 
20। 
303 
304 
340 


30 
342 


344 


347 


3]9 


322 
325 
326 


अकरवान$ जया पारा केला भा सम्रसाखा- फरममाक अमालामाक कमा वाला वैभव क्‍ामालाक) अधंडभा० अदा ;%५७४३० वसा, औ+अभकक पका अम्मा भाथमढछ भस+म 42+पकामक 42७०३ *मा७७७+ अाभवादा॥# 4० काका न्याम्पाहाकः ०७पामयफ़ ७०५० ाक १5 भाकाफामा पाक गेक५-+का» धारा २०ए#पाा» १न्मयबक ॥का+राक ्कानकाक ००+-पाकठ जराामाग> पलक अपलोड १ाम्याकल पामवयाथाए वकााआ७ ७९ सााओाः बाधक भाल०७७ भरवाताम७० पंशापरमामा भारमाएक पोमा्रकाक, ९०००३०७७ थामा *याामााक आम ९७००++पमक धभाभायान|+ ५दावामा कायम, जाम» मानक 3ामम पारा, जनम, 


जे रुचिरा 326 - 327 
-6- उपजाति 327 - 328 
-7- इन्द्रवज़ा 328 

-8- .. स्त्रग्धरा, पथ्वी, हरिणी, प्रहर्षिणी 329 - 33। 
-9- शालिनी, पुष्पिताग्रा 332 

-।0- शिखरिणी मंद्राक्रांता, रथोद्धता, उपेन्द्रवज़ा 333 - 335 
-।|- द्रतविलम्बित, मंजुभाषिणी, प्रमिताक्षणा, तत्कुटक 336 - 337 
-।2- औपच्छन्दसिक, वंशस्य, तोटक, आर्या 338 - 339 
(ख) दोष 339 - 347 
(ग) रदोष ' 22० 5 828 
(घ) गुण 350 - 358 
(ड) रीति 359 - 36। 

240 > अं ५8 

30- उपसंहार 362 - 367 
3।- परिषिष्ट 


सन्दर्भ ग्रंथसूची 367 - 376 


उाकजमा॥ आधा समदपडी> अमकामाााओ अड+३ ववेएमाा्रीक 29१0१ मानना धारक गम) सारा आम जादाका भला प्रयाकााा पंच भन्याकाओक सवाआव्यक पादओम्य# ९वमा्रााक पाममयााक वाशमकाइन गायाहमक 


समाज के स्वरूप को समुचित दिशा देने वाला, उसके स्वरूप का कुशल 
द चितेर अपने साधना के द्वारा समाज का परम उपकारक कवि के अतिरिक्त दूसरा 
व्यक्ति नहीं हो सकता। समाज के दर्पण के रूप में कवि की कृति ही सर्वदा से 
स्वीकृति रही है। कवि न केवल रचनाओं का ही ख्र॒ष्टा होता है। वह अपने सामाजिक 
परिवेश को अपने ज्ञान के माध्यम से सर्वदा संस्कृत करता रहता है। कवि की पहचान 
उसकी प्रतिभा सम्पन्न लेखनी है जिससे अनुपम रचना साहित्य समाज को धरोहर 
के रूप में प्राप्त होती है। इसलिए कोई भी समाज कवि से उऋण नहीं हो सकता, 
विद्वानों को कति के लिए उपमान के रूप में साक्षात्‌ प्रजापति का ही स्वरूप समझ 
में आया और वे कह बैठे - / अपारे काव्य संसारे कविरिक: प्रजापति: "। 


कवियों की इस अनुपम परम्परा में परमारवंशीय_ भोज-राज का नाम 
बड़े ही आदर के साथ लिया जाता है। ये न केवल कुशल प्रशासक, दानी तथा शत्रुरहित 
सुखी समाज के निर्माता थे, अपितु संस्कृद - साहित्य का विपुल भण्डर जितना इनके 
कार्य-काल में समुद्ध हुआ, उतना सम्भवत: अन्य राजाओं के समय में नहीं हुआ। 
. राजा भोज स्वमेव दुर्घब विद्वान कवि समालोचक तथा तत्वज्ञ थे और अनेक विश्वत दिद्वानों 
के समीक्षक, पण्डितों तथा कवियों के आमत्रयदाता थे। सरस्वती की साधना इतने सुन्दर 
रीति से चलती थी कि ऐसा प्रतीत होता था मानों सरस्वती का निवासभूमि राजा भोज 
की नगरी ही है। 


भोजराज के विषय में अनेक कल्पनाएं किवद्रंतियों के रूप में प्राप्त 
होती हैं ' नामूुल। जनश्रुतिः ' इस सिद्धांत के अनुसार जनश्रति को भी प्रमाणिकता 
अंशतः: स्वीकार्य होती है, क्‍योंकि सत्यता का अपलाप जनश्रतियों मेँ भी नहीं किया 
जा सकता। 


त्रेश परिचय - 

' राजाभोज परमार वंश के क्षत्रिय माने जाते हैं। परमार वशं की उत्पत्ति 
के विषय में ' नवसाहसांकचरित ' में एक कथा प्राप्त होती है। इसके अनुसार 
' आबू पर्वत पर ब्रहमर्षि वसिष्ठ आश्रम बनाकर रहते थे। उनके पास नन्दिनी 
नामक कामधेनु गाय थी जिसे विश्वामित्र हठातू हरण करके अपने साथ ले गये। 
वष्षिष्ठ की धर्मपत्नी अरुन्धती इस प्रकार नन्दिनी गाय के हरण से अत्यन्त दुखी 
होकर रूदन करने लगी। इस प्रकार अत्यन्त दुःखी अरुन्धती को देखकर महर्षि 
वषघ्चिष्ठ अत्यधिक क्ुद्ध हो गये और उन्होंने अर्थवमंत्र के द्वारा यज्ञ में आहुति करके 
अपने अग्निकुण्ड से एक वीर व्यक्ति को उत्पन्न किया। उस अग्नि कुण्ड से उत्पन्न 
पुरूष ने विश्वामित्र को सेना सहित पराजित करके कामधेनु को अपने अधिकार में 
लेकर ब्रहमर्षि वशिष्ठ के पास पहुँचा दिया। उसके इस अलौकिक कार्य से प्रसन्न 
महर्षि वीछ्ठठ ने इस वीर पुरुष का नाम परमार रख दिया, और उस क्षेत्रविशेष का 
राज्य इसे समर्पित कर दिया” । परमार का अर्थ होता है ' परान्‌ शत्रु जनान मारयति 
नाशयति इति परमार:' अर्थात्‌ जो शत्रुओं का नाश करें उसे परमार कहते हैं। इस 
कथानक से यह सिद्ध होता है कि परमार वंश की उत्पत्ति अग्नि से हुई है। 
यद्यपि * वाल्मीकि - रामायण ' में विश्वामित्र एवं वसिष्ठ की परस्पर वैमनस्य 
की कथा बड़े विस्तार से वर्णित है। वहें। शक, पल्‍लव, यवन आदि म्लेच्छों के कामधेनु 
द्वारा उत्पादन का कथन तो है, किन्तु इस परमार वेश के आदि पुरूष के जन्म की 
कथा नही है।” 


एपिग्राफिया ईण्डका” में प्रकाशित उदयपुर प्रशस्ति में भी परमार वंश 


जाया चाा. जाके. बाली धाक श्र द्राए साया सात जा सह. वा. आक. सात कक. पाक पा सका इक साक. सइा. सका. दा जा सात. पाक खाक. सका. पाकत यथा सा पाता. खा. भाक.. आमके. साथ. सका. गाए. पके. सात. का. रा. साइड. गराक४. चाक. पावए.. च.. लाडा. खाक. कक. कक... सडक. सक.. सका. 


नी नवसाहसांक सर्ग ।। श्लोक 64-76. 

22 तस्या हुंभारवोत्सृष्टा: पहुलवा: शतशो नृप |।8] उत्तरार्ध । 
भूय एवासृजद्‌ घोरांठकान्‌ यवनमिश्रितान्‌ । 
तैरासीत्‌ संवृता भूमि: शकैयवनमिश्रितैेः |2॥[ 
(बाल्मीकि- रामायण सर्ग 54 बालकाण्ड ) 


3. भाग । पृष्ठ 234, श्लोक ।। 


की उत्पत्ति से सम्बन्धित उक्त कथा प्राप्त होती है। इसके अतिरिक्त आबू पर्वत 
के समीप स्थित अचलेश्वरनांथ के मंदिर से प्राप्त शिलालेख मेँ भी उक्त विवरण प्राप्त 
होता हैं। जिसका एक श्लोक इस प्रकार हैं - 


/ तत्राथ मेत्रावरुणल्य जुहृबत 
एचण्डोडरिनकुण्डात्पुरूुष: पुराभवत्‌ । 
मत्वा मुनीन्द्र: परमाफक्षमं 
स व्याहस्त परमार संज्ञया ।। 


इस प्रकार इसके माध्यम से भी परमारवंशीय क्षत्रिय अग्नि से उत्पन्न 
सिद्ध होते हैं। 


वी0ए0 स्मिथ का कहना है कि आबू का परमार राज्य मालवा के परमार 
राज्य से पहले स्थापित हुआ था।' परन्तु मालवा के परमारों की प्रशस्तियों को देखने 
से ऐसा प्रतीत होता है, कि आबू परत के परमार राज्य और मालव के परमार राज्य 
की स्थापना का समय लगभग एक ही था। 


भोज ने भी अपने वंश की प्रशंसा करते हुए / सरस्वतीकण्ठाभरण 
में परमार वंश की उत्पत्ति अग्नि से स्वीकार किया है। परमार, प्रतिहार, चालुक्य, 
चाहमान ये चार क्षत्रियों के वंशज अपने व्रेश की उत्पत्ति अग्नि से मानते हैं। 


/ वासिष्ठे: सुकृतोद्भवो &ऋजल्एस्याग्नि कुण्डोद्भवों 2 

भूपाज्ञ. परमार इत्यधिपतिः सप्ताब्धिकांचेर्भुव: 
अद्याप्यद्भुतह षगद्गदगिरों गायन्ति यस्योद्भर् 

विश्वामित्रजयोर्जितस्य भुजयोविस्फूजितं गुर्जरा:। 


आबू पर्वत इस प्रकार परमार वंशियों की उत्पत्ति स्थान है। यहीं से 


।« छिव#39 प्र7800:ए 07 व ठग 780900706 ए०24९- 4१0. 


2. '. सरस्वतीकण्ठाभरण पंचम परिच्छेद पृष्ठ - 32। 


ये भारत -वर्ष के विभिन्‍न भागों में जाकर बसे। इन्हीं परमारों की एक शाखा नवम 
शताब्दी में मालवा में आकर बसी जो मालवा के राजा के रूप में प्रसिद्ध हुए। मालवा 
के परमार राज्य का संस्थापक राजा उपन्द्रराण था। इतिहांस में यह कृष्णराज के 
नाम से प्रसिद्ध हैं। इसका शासनकाल विक्रम संवत के नवम शताब्दी का प्रारम्भ माना 
' जाता है। 


इनके वंश परम्परा का संक्षेप में विवरण इस प्रकार है - 
उपन्द्र- ६0 सन्‌ 808 से 837 

वैरसिंह प्रथम - ६0 सन्‌ 837 से 863 

सीयक प्रथम - ६0 सन्‌ 863 से 890-9। 

वाक्पति प्रथम - $0 सन्‌ 890-9॥। से 9।7-।8 $0 तक 
वरसिंह द्वितीय ६0 सन्‌ 9।7-।8,से 949 ६0 तक 

सीयक द्वितीय - ६0 सन्‌ 949 से 973 ६0 तक 

[मुंज| वाक्पति द्वितीय - ६0 सन्‌ 973-74 से 996 ६0 तक 
सिन्धुराज [सिन्धुल] - ६0 सन्‌ 996 से 999 ६0 


उपुर्यक्त विवरण में वाक्पति मुंज एंव सिन्धुल सगे भाई हैं, कुछ लोगों 
के [भोज के प्रबन्ध मत में सिन्धुल ज्येष्ठ एवं वाक्पति मुज कनिष्ठ माने गये हैं। 
किन्तु इतिहास में वाक्पति मुंज को ही ज्येष्ठ बन्धु माना गया है। सीयक द्वितीय 
के उत्तराधिकारी के रूप में वाक्‍पति मुंज ही थे। उनके समय में मालव के परमारों की 
शक्ति का चरमोत्कर्ष रहा। राजा मुंज ने मुंजपति, उत्पलराज, अमोधवर्ष, पृथ्वीवल्लभ, 
श्रीवल्लभ आदि अनेक उपाधियों को धारण किया जो सम्मान के रूप में तत्कालीन 
विद्वानों से प्राप्त हुई इससे विद्वान एवं पराक्रमी होने की प्रमाणिकता सिद्ध होती 
है। उपल्द्र -नाथ के अनुसार मुंज ने लगभग 974 ६0 में प्रशासन की - बागडोर सम्भाली 
और 995 ६0 तक राज्य के अधिष्ठाता रहे। वाक्पति मुंज न केवल असाधारण योद्धा 


साहा ऑक. बा. हाकी.. आाक बाकी. जाए. पक सा. काया. सुछ बाक सा खाक वाह. शोक. पाक. दाए.. ला. आक. प्रा अर... आधा... सके ्रभाक जात शादी दादी. पा. थाक.. साया अं याद भा सो यहा पाक. साहा वाह. डक या कक. यीए. पधक साकः. संता आाका सा अब. ऋंकक जाए आकाश... ग्राक.. सका 


परमार वंश का इतिहास पुष्ठ संख्या 20 से 59. 


थे, अपितु कवि एवं विद्वान होने के साथ-साथ दिद्वानों एवं कवियों के आश्रयस्थान 
एवं सर्वथा शुभचिन्तक रहे। 'नवसाहसांक चरित' में 'पदमगुप्त' ने राजा मुंज 
के लिये 'कविबान्धव' शब्द' व्यहुत किया हैं।। 'पद्मगुप्त' ने यहाँ तक लिखा 
है कि 'भुज' की विषेष कृपा से वे श्रेष्ठ कवि के मार्गों, का अनुसरण करने लायक 
बने, तथा श्रेष्ठ काव्य रचना में इनकी सम्यक्‌ प्रवृत्ति हो सकी।” 'भट्टहलायुद्ध' 
ने जीवन के अन्तिम समय में मुंज के आश्रम में रह कर ही व्यतीत करते हुए 
'पिंगलछन्द:' सूत्र पर 'मृत संजीवनी' नामक प्रसिद्ध टीका का निर्माण किया था, 
और उसमें राजा 'मंज' की प्रशंसा में टीका के पहले कई पद्यों की रचना की है। 
इसी प्रकार “दशरूपक' के रचनाकार आचार्य धनंजय' ने जो मुज के दरबारी 
कवि थे, अपने ग्रन्थ में आदर सहित राजा मुंज को स्मरण किया है - 


विष्णो: सुतेनापि धनंजयेन विद्वन्मनोरागनिबन्धहेतु:*। 
अविष्कृतं मुंजमहीशगोष्ठी वदग्ध्यभाजा दशरुपमेत्‌ ।। 


इसी प्रकार तिलक मंजरी * पाइयलच्छी नाममाला' एवं 'सुभषितरत्नसन्दोह' ग्रंथों 
के रचयिता क्रमशः 'घनपाल एवं अमितर्गत' मुंज' के अश्रित कवि थे। 
'तरस्वतीकण्ठाभरण'” में भी मुंज का नाम उल्लिखित हुआ है। 


हा 'तस्यामुजन्म कवि बान्धवस्य'। । हु 
[श्री जितेन्द्र चन्द्र भारतीय द्वारा सम्पादित नवसाहसांक चरितम] 
5 'सरस्वतीकल्पलतैककन्द वन्दामहे वाक्पतिराजंदेवम। 
यस्यप्रसादाद्रयभप्यनत्यकंवीन्द्रची्णे पाथि संचराम: 6] 
|नवसाहसांक चरित प्रथम सर्मी| 
3 मृत संजीवनी 4/30, पं0 उपन्द्रनाथ विद्याभूषण द्वारा संपादित भोजप्रबन्ध की भूमिका 
4. दशरुपकावलोक धनिक उपसंहार श्लोक - 86. 


5. सरस्वतीकण्ठाभरण |।-83| पं0 उपेन्द्रनाथ विद्याभूषण द्वारा सम्पादित। 


यद्यपि मुंज के द्वारा लिखित कोई भी ग्रंथ विशेष प्राप्त नहीं होते, किन्तु 
सुभाषितावलि अदि ग्रंथों में इनके नाम से इनके पद्यों को देखकर भी ये कवि थे, इसका 
ज्ञान होता है।। ऐसा आभास होता है कि राजा मुंज कवि एवं ग्रन्थकार दोनों थे। 
'आचाय धनिक' ने दशयपक' की टीका /दशरूपकावलोक' में मुंजतज के एक 
एलोक का दो बार उल्लेख भी किया है” - जिसका रचयिता उसने एक स्थान पर 
वाक्पतिराज लिखा है और दूसरे स्थान पर मुंज । 


' प्रणयकुपिता दृष्टवा देवी ससम्भ्रमविस्मित - 
स्त्रिभुवनगुरुभीत्या सद्य: प्रणामपरोषभवत्‌ । 
नमितशिस्सो गंगालोके तया चरणाहता - 


ववतु॒भवत्स्त्यक्षस्थतद्विलक्षमवस्थितमु' ।। 


इसी प्रकार ' अमरुशतक ' पर ' रसिक संजीवनी / नामक अपनी 
टीका में अर्जुनव्गमन ने एक श्लोक उद्धृत किया है जिसके रचयिता का नाम उसने 
मंज लिखा है जिसका ऊपर नाम वाक्पति था और उसका पृ्वज था। " अस्मत्पूर्वजस्य 
वाक्पतिराज - अपर नाम्नों मुंजदेवस्थ ” । 


महांकवि क्षेमेन्द्र ने भी 'सुवृत्ततिलक ४ कविकण्ठाभरण) और 


|. ' घनोद्यानच्छायामिव मरूपथाददावदहनात्तुषाराम्भोवापीमिव विषविपाकादिव सुधाम। 
प्रवुद्धादुन्मादात्प्रकृतिमिव निस्तीय विरहाल्लभे ये त्वदृभक्तिनिरूपमरसां शंकरकदा ।। 
सुभाषितावलि श्लोक 34॥4 पृष्ठ - 559-60 

2. ' दशरूपक * चतुर्थ प्रकाश सृक्त संख्या 66-67. 

2 ' दासे कृतोगसि भवत्युचित: प्रभूणां पादप्रहार इंति सुन्दरि नास्मि दूये। 
उद्यत्कठोरपुलकांगुरकुण्टकाग्रैयेत्खि्यते तव प्द ननु सा व्यथा मे ।। 
अमरूशतक की रसिक संजीनी टीका प्रष्ठ 23 में श्लोक सं0 22 की टीका में । 

4. ' सुव॒त्तलिक ' 2-6. 

रह कविकण्ठाभरण - 2। 


'औचित्य. -विचारचर्चा' नामक अपनी पुस्तकों में उत्पलराज द्वारा रचित विभिन्‍न 
श्लोकों को उद्धृत किया है। कवि क्षेमेन्द्र ने औचित्यविचारचर्चा में जिस एक श्लोक 


के रचयिता का नाम उत्पलराज लिखा है! उसी एइलोक के रचयिता का नाम वल्लभदेव 
ने वाक्पतिराज लिखा है - 


अहौ वा हारे वा कुसुमशयने वा दूषदि वा 

मणौ वा लोष्टे वा बलवति रिपौ वा सुद्ददि वा। 
तृणे वा स्त्रैणे वा मम समद्रशों यान्ति दिवसा: . 
कदा प्रण्येड्ररण्ये शिव शिव शिवेति प्रलपत:'। 


इनसे इनके रचनाकार होने की पर्याप्त पृष्टि होती है। मुंजराज की 
मृत्यु 995 से 998 ६0 के मध्य में हुई थी। ऐसा इतिहासकारों का मत है। 


राजा मुंज के बाद उनके अनुज सिन्धुल अर्थात्‌, सिन्धुराण को राजा के रूप 
में स्थापित किया गया था। इसका स्पष्ट उल्लेख उदयपुर आदि प्रशस्तियों भें तथा 
ताम्रपत्रों में पाया जाता है। 


यद्यपि "भोज प्रबन्ध में राजा मुंज को सिन्धुराज के अनुज के रूप 
में चित्रित किया गया है जिसमें मृत्य के समय सिन्धुराज बालक भोज को छोटा जानकर 
अपने राजनीति का स्पष्ट परिचय देते हुए राज्य एवं बालक भोज को मुंज को ही 
सौंप देते हैं। ऐसा करके वह भोज की सुरक्षा का स्थाई समर्थन करते हैं।? चिंतार्मण में यद्यपि 
मुंज को सिन्धुल के बड़े भाई के रूप ऊँ चित्रित किया गया है तथापि मुंज का उत्तराधिकारी 
भोज को ही बनाया गया। 


खाक. सबकी ग्राक्॑ सका मकर सा. बैड. साथ. साकार. बा चात सत्र. खाक सा सका बाक आए शा. जाकर आक ग्राक सात सा आ चाका बा चार सात कक सा. पाक बाकी. आाका. बराक. मात. प्रा# काम चाह थक पाक खाक सात का भरकर खाक शाम! साला. चाचा. खाक. ध्राक. #४४.. चके 


[2] 'औचित्यविचारचर्चा! कारिका ।6 प्रष्ठ 32. 
4 'सुभाषितावलि' श्लोक संख्या 34॥3. 
3. श्री राजदेव मिश्र द्वारा सम्पादित भोज प्रबन्ध' पृष्ठ ।-3. 


'अथ मालवमण्डले. तदवृत्तांतवेदिभि:. सचिवैस्तदूभ्रातृततों. भोजनामा 


राज्येइभ्यषिच्यत'। | 


इतिहासकार इन दोनों ग्रन्थों के उल्लेख का मुलाधार न प्राप्त होने के 
कारण इसे कल्पित ही मानते हैं। सिन्धुराज ने हूणों का तथा दक्षिण, कोशल, वागड 
लाट और मुरलवालों पर विजयश्री प्राप्त की थी।” 


उनकी मृत्यु विक्रम संवत्र 066 से कुछ वर्ष पूर्व ही गुजरात के राजा 
सोलंकी चामुण्डराज के संग युद्ध करते समय 'वीरगति” प्राप्त होने पर हुई।” सिन्धुराज 
के शासन की अवधि 8 या 9 वर्ष की सिद्ध होती है। 


भोजराज ने सिन्धुराज की मृत्यु के पश्चात्‌ [लगभग ॥0॥0 ६0 में] 
राज्यपदद को प्राप्त किया और लगभग 55 वर्ष तक पूर्ण कुशलता के साथ सन्तानवत्‌ 
प्रजा का पालन किया। भोज-प्रबन्ध में की गई यह भविष्यवाणी - 


'पंचाशतुपंचवर्षाणि सप्तमासदिनत्रयम्‌|* 
भोजराजेन भोक्तव्य: सगौडो दक्षिणापथ:' ।। 


स्वथा सत्य होती है । 


राजा भोज की माँ का नाम 'सवित्री' पत्नी का नाम 'लीलावती' ? था। 

इनके दो सन्‍्तानें थी, जिनमें पुत्र का नाम 'जयसिंह' तथा कन्या का नाम 'भानुमती' 
5 
था। 


भारतवर्ष की ऐसी परम्परा रही है कि आध्यात्मिक विचारधारा से सम्पन्न 
श्रष्ट मनीषीगण भौतिकवाद की सव्वदा उपेक्षा करते रहे है। उनके सभी कार्य 


सके पा. जाए. भफं।. जा. चक्र. था... धरहीर॑. प्राक सका. पाकर. पाता. वाला... भराए. भा साइ> . बाक सकता आक बाक भरा आया सक. भराइए भिि# वां जा भ्रका सके सात सके आधा योक. का याकर सुबक बाधा आफ वा भा सा सका शक खाक गाक्र,. आता वां आभ सा खाए श्र सा श्राका. सका 


| . 'प्रबन्ध चिन्तामणि' पृष्ठ 25, विश्वभारती प्रकाशन शक्ति निकेतन। 


95 .  नवसाहसांकचरित' सर्ग ॥0/॥5-।9. 
2, राजा चामुण्डाराजोड्थ: . . . . . . . -« . । 
' सिन्धुराजमिवोन्मंत्त सिन्धुराज॑ मुधेडवधीत्‌ |3।] |नवसाहसाकंचरित| 
'4.. , भोज प्रबन्ध श्लोक संख्या 6. 
5... भोज प्रबन्ध श्लोक ॥48 प्रष्ठ 9।-93 . 


6. भोजप्रबन्ध भूमिका पृष्ठ ।॥। 


'स्वान्त: सुखाय सर्वजनहिताय' की भावना से प्रेरित होते रहे हैं। कतिपय रचनाकारों 
को छोड़कर प्रायः कविगण तथा दार्शनिक विद्वान एवं शास्त्रकार अपनी रचनाओं में 
अपने परिचय का उल्लेख नहीं करते। फलतः उनके समय निर्धारण आदि में अनेक 
श्रान्तियों एवं कुतर्कों की स्थिति बनती है। यही स्थिति राजा भोज की भी थी। इन्होंने 
अपनी रचनाओं में अपना पूर्ण परिचय तथा समय का उल्लेख नहीं किया। फिर भी 
इनकी प्रशंसा में समय-समय पर लिखे गये ताम्रपत्रों, दानपत्रों, प्रशस्तियों, शिलालेखों 
द्वारा तथा अनेक कवियों के द्वारा विरचित प्रबन्ध ग्रन्थो के आधार पर ऐतिहांसिक दृष्टि 
से भोजराज का समय लगभग निश्चित है। यद्यपि अनेक आलोचकों ने भोज से सम्बन्धित 
प्रमाणों के अनुसार अपने मतों को अभिव्यक्त किया है और उनका समय ॥0॥0 ६0 
से ।062 ६0 तक का निर्धारित किया है। उपर्यक्त काल निर्धारण में भी विद्वानों 
के मत में कुछ भेद दिखाई देता है। उन सभी प्रमाणों का संक्षेप में विविचन इस प्रकार है- 


समय निर्धारण 


वनस्वार का तप्ाफ्रा -' (बंसवाड़ा) इस दानपत्र में राजा भोज के 'कॉकण विजय' 


के उपलक्ष्य में दिय गये दान का स्पष्ट उल्लेख हुआ है - 
श्रीमतो भोजदेवस्य ताम्रपत्रम 
परम भट्टारकमहाराजाधिराजपरमेश्वरश्रीसीयकदेवपदानुध्यात्‌ - परमभट्टारकमहाराजाधिराज - 


परमेश्वरश्रीवाक्पतिराजदेवपदानुध्यात्‌- परमभट्टारकमहाराजाधिराजपरमेश्वरश्रीसिन्धुराजदेवपदानुध्यात - 
परमभट्टारकमहाराजाघिराजपरमेश्वरश्रीभोजराजदेव . . . . . . . यथाइस्माभि: कोकंणविजयपब्वबणि - 
स्वहस्तोडय श्रीभोजदेवस्य'। 


इस लेख- पत्र का समत् त्रिक्रम संवत्‌ ॥076 मांघ शुक्ल पंचमी है। 
डॉ0 फ्लीट की गणनानसार उस दिन 3 जनवरी” ।020 ६0 थी। इसके अलावा जिन 
दान पत्रों की उपलब्धि अभी तक हुई है उनका विवरण इस प्रकार है । 


सका. साकः. बा आ सका. पाया धरा चाक पाक सात जा सका साथ आकर. जा खाक. सक.. जात... याका भा आई सआाक॑ रात. या. लक. बक. जाका. आ आज बा. सकी सता. समा साक.. भाका सा वा. भा सी. सा. बाक.. भा बाकक. चाक.. आाधक. सका... ओ सका खाक पाकि. च्राकी. माफ पं... बडी. सबक, 


हि इसका प्रकाशन एपिग्राफिया इण्डिका भाग ।। पृष्ठ ।82-83 में हुआ है। 
9. रैउकृत राजा भोज पृष्ठ ।09. 


बटमा ताम् दानपत्र! 


यह ताम्रपत्र इंदौर से आठ कोस पश्चिम बटमा ग्राम में प्राप्त हुआ था। इसमें 
सवत्‌ ।076 भाद्र शुक्ल पूर्णिमा का उल्लेख है तथा इसमें भोजराज का हस्ताक्षर है।” 
उस दिन 4 सितम्बर ।020 तारीख थी। 


उज्जैन का दानपत्र) 


उज्जैन के समीप नागझरी से प्राप्त इस दानपत्र का समय माघ कृष्ण 
तृतीय रविवार संवत्‌ ।॥078 हैं जिसमें ॥02। ६0 सन्‌ सिद्ध होता है। एक अन्य 
दानपत्र चैत्र शुक्ल चतुर्दशी संवत्‌ ॥078 का है जिसमें भोजराज के हस्ताक्षर हैं। 


4 
देपालपुर का दानपत्र, 


यह दानपत्र इंदौर से 24 भील दूर उत्तर पश्चिम कोण में स्थित देपालपुर 
नामक गाँव से प्राप्त हुआ हैं जिसमें चैत्र शुक्ल चर्तुदशी संवत्‌ ॥079 का समय लिखा 
है तथा राजा भोज के हस्ताक्षर हैं। तदनुसार ॥022 ६0 निश्चित होता है। 


यशोवर्मा का कल्याण दानपत्र” 


भोजदेव के सामन्त यशोवर्मा का यह दानपत्र नासिक जिले के कल्याण 


नामक स्थान से प्राप्त हुआ है। इसका समय ।।।3 विक्रम संवत्‌ है जो ॥056 $0 
के रूप में निश्चित होता है। 


चाक. सका याक कक. थी. खाक. साक. बाका पड. चाका.. बाका.. सका समा सा शक बा सा धाक' पढ़ा सकी बिक. चाके चाा. ब्राका साफ. सा. कक बा जा थक सा. काका पाक. पाक. सा बीए का सका कक. सके आए पाक फरंए आाक सका चाकाः बाकी पद. भाका. खाक. का. कक 


| एपिग्राफिया ईण्डका भाग ॥8 पृष्ठ 320 से 325 तक प्रकाशित हो चुका है। 


2. : इंति [संवत्‌ ॥073 भाद्गरपद शुदि ।5 स्वयमाज्ञा] मंगलमहाश्री: [स्वहस्तोडय 
श्रीभोजदेवस्य' । 

3. क. परमभट्टारकमहाराजधिराजपरमेश्वरश्रीभोजंदेव: कुशली नागृद्रहपश्चिमपथकात:' 
छठी पंक्ति] 


ख. “यथा अतीताष्टसत्पधिकसाह स्त्रकसम्म्वत्सेर माघसिततृतीयायाम खाबुददगयनपर्ण्वाण- 
कल्पितहलानां लेख्ये' |पंक्ति 8,9,।0[। 
रेउकृत राजा भोज में परिशिष्ठ [पृष्ठ 6] 


5. क्रक्राएव] 7९०००६ ०£ ६४८ मैडटबढे०0]04409] 5प7४ए९ए 05% 
एतय3 वगतवं5 ]927-22, 9. 8 


राजा भोज के समय की एक सरस्वती की मूर्ति - जो एक पाठशाला 
से प्राप्त हुई है संप्रति ब्रिटिश संग्रहालय में सुरक्षित हैं जिसके नीचे विक्रम संवत्‌ 
।09। उल्लिखित है और इसके अनुसार भोज का समय ॥034-35 निश्चित होता है। 


तिलकवाड़ तझ्पत्र” 


यह ताम्रपत्र बड़ौदा प्रान्त के तिलकवाड़ नामक स्थान: से प्राप्त हुआ 
है।इसमें बिलुहज एवं घण्टापल्ली ग्राम की सौ एकड़ भूमि विक्रम संवत्‌ ।॥03 $0 
सन्‌ ।046 में प्रदान करने का उल्लेख है जिससे राजा भोज का समय ॥046 $0 
सिद्ध होता है। 


अलबेखनी_ 


इसमें श्रवण वृत्तांत के साथ - साथ राजा भोज का भी उल्लेख है। 
यह ग्रन्थ विक्रम संवत्‌ ॥087 ६0 सन्‌ ॥030 में लिखा गया हैं जिसमें राजा भोज 
की स्थिति मानी गयी है। 


राज- बांककरण * 


यह ज्योति विषयकोभोजराज विरचित ग्रन्थ है। इसकी रचना का समय 
विक्रम संवत्‌ु 099 तथा ६0 सन्‌ ॥042 सिद्ध होता है। 


चाहत बरऋ वाक्र प्रथा कक पी सा जाके भाक साक्.. ग्राक आंका जाए ७ लोक सोम सात साकी सात यात बाक्र सांक सकः वा साक्. चक्र का जात भ्रांक: धर भ्राकक ७७ आए सोक४ सा वाक्ा भा का. आ भाका खा सात का साकर. धाहा सा साएिः सा बाक जांए सा सकी बढ सक. कक 


|. 8.0. ४03. डएरआऋ, ए ३20 एान३उ फाव्ावबठ ए+735०व %2ए 
04)]:874.0 एरपफ्फृअआा। 


2. छठ4६6७९ फऋऋ्ए एपतव76४87४ +5+ ?ए#0०९९०११४व३व४ 3706 ६(८४३75883- 
20407 ०६ £4780: 0०0:746७7१४८३7 ८207£:8९7०९70९, 70078 , 
४०0]., .77 77, 3]9-26. 


3. रेउकृत पृष्ठ 98 से उद्धृत। 

4, प्ां80०४ए ०07 छव्राडोएयंपए ए06६43९४३, ?.ए., ए270९० 7. 260 
£« 
'शाको वेदर्तनन्दोनोरविध्नो मास संयुक्त: । 


अधो देवान्वितो द्विस्थस्त्रिविदध्नस्तयोहंत: [2 


राजा भोज ग्रन्थ | 


रेउकृत इस ग्रन्थ में भोज का समय विक्रम संवत्‌ ॥00 से ॥066 तक 
का स्वीकार किया गया है जिसके अनुसार 953 से ॥09 ई0 काल सिद्ध होता है। 


उदयपुर प्रशस्ति -' 


इसमें मालवा के परमार -व्शीय राजाओं का वर्णन यथाक्रम से पूर्ण उल्लेख 
हुआ है जिसकी साम्यता प्रबन्ध चिन्तामणि के कथानक से होती है। इसके अनुसार 
चेदि राजकर्ण एवं गुजरात के राजा भीम प्रथम के सम्मिलित आक्रमण से भोजराज 
की युद्ध भूमि में वीरगति प्राप्त होने से मृत्य प्राप्त हुई थी। कर्ण का समय ।।वी 
श॒ती का उत्तरार्द माना जाता है। इस आधार पर इनका समय ॥005 ई0 से ॥066 
६0 क बीच का सिद्ध होता है। /नवसाहसांक चरित' के अनुसार जिसकी रचना 


।005 ई0 में हुई थी। उस आधार पर ।॥0।0 भोज के राज्यग्रहण का समय माना 
जा सकता है। 


विश्वेश्वर नाथ रेउ ने राजा भोज का जो. परिचय लिखा है उसके आधार 
पर भोज के उत्तराधिकारी जयसिंह का संवत्‌ ॥॥॥2 |॥055 $0| का दानपत्र एवं 
विक्रम संवत्‌ ।।।॥6 [।059 ई६0| का एक शिलालेख प्राप्त हुआ है जिससे इनकी 
मृत्यु तिथि ।042 $0 से लेकर ॥055 ६0 के मध्य का समय राज्य पर बैठने का 
निश्चित होता है। सम्प्रति उक्त विवेचनों से यह निश्चित होता हैं कि भोजराज 
को, 005 ६0 से ॥00 $0 के मध्य में राजपद प्राप्त हुआ और कम से कम ॥054 ६0 
तक एवं अधिक से अधिक डॉ0 बुहुल्तर आदि विद्वानों के मतानुसार राज्य शासन करते 
हुए 062 ई0 तक जीवित रहे। 


सका. सी आहत चाक्ा.. थक. बडा चक सकी. चाका. पक. जय. बा... खाक. कक शक सोच सा सक आबक ओआी सका. आफ. बाका धर. आइक. चाक यांक्ा पके. पाक. 4. आकर. का. थ#॑. धाक. चक्र... आक आए. खाक सात चाए साक. साझा साका जाए सा साथ पाक साफ बाय लात बाकत आधा जात. साक. आक 


| इस प्रशस्ति की प्रतिलिपि का प्रकाशन एपिग्राफिया, इण्डिका भाग -। 
, प्रष्ठ 223 में डॉ जी बहुलर द्वारा हुआ है। 


हे 


जासनकाल एवं व्यवस्था - 


राजा भोज के विषय में परमार- वंशीय अन्य राजाओं की अपेक्षा राज्य प्रशासन 
की प्रणाली अत्युत्तम बतलाई गयी है। यद्यपि उदयपुर प्रशस्ति में राजा भोज के राज्य 
की सीमा को हिमालय से मलयाचल तक उदयाचल से अल्ताचल तक बताई गई है।' 
किन्तु यह मत इतिहास की दृष्टि से सटीक नहीं है। डॉ बहुलर” के मतानुसार 
भोज के राज्य की अवधि आधुनिक मालवा से अधिक नहीं थी। श्री विश्वेश्वर नाथ 
रेउ ने नर्मदा के उत्तरी प्रदेश का एक बड़ा भू-भाग भोज के अधिकार में 
था। दक्षिण में उनके राज्य की अवधि किसी समय गोदावरी के तट तक थी। नमदा 
और गोदावरी के मध्य में स्थित किसी भू-प्रदेश के लिये परमार वेशियों और सोलंकियों 
में अनेक बार युद्ध भी हुए थे। इस विवेचन से यह ज्ञात होता है कि मालव सम्पूर्ण 
नमदा का उत्तरी प्रदेश दक्षिण में गोदावरी तट तक का इतना प्रदेश ही भोजराज 
के अधिकार क्षेत्र में था। मध्य काल के इस युग में इन छोटे मोटे राजाओं में बहुधा 
युद्ध की स्थिति बनी रहती थी। राजा भोज भी इससे अछूते नहीं थे। इन्होंने चेदीश्वर, 
इन्द्ररथ, भीम, तोग्गल, कर्णाट, लाट एवं गुर्जर देश के राजाओं तथा तुरुष्कों पर विजय 
प्राप्त की थी। ह 


राजा भोज वीर विद्वान तथा अनेक प्रकार से दान करने के कारण अतीव 
प्रसिद्ध थे। इन ताम्रपत्रों तथा दानपत्रों में इनकेअनेक नामों का तथा उपाधियों का उल्लेख 
हुआ है जैसे - परमभट्टारक, महाराजधिराज, परमेश्व, . भालवचक्रवर्ती, मालवनरेश 
तथा मालवपति आदि। 


परमार वेशियों की राजधानी मालव क्षेत्र का प्रमुख एतिहांसिक एंव तीर्थ 
स्थल होने से उज्जैनी ही राजधानी के रूप में समाद्वित रही परन्तु राजा भोज ने उज्जैनी 


| « आकलांसान्म -पगिरितोडस्तोदयद्रिद्याद्वा । 
भुक्‍्ता पृथ्वी पृथुनरपतेस्तुल्यरूपेण येन |॥7] 
[एपिग्राफिया इण्डिका भाग ।, प्रष्ठ 238] 
2. एपिग्राफिया ईण्डिका भाग-।, प्रष्ठ 230 
3. दृष्टब्य रेउकृत राजा भोज पृष्ठ - 67 


की ऐतिहासिकता को सुरक्षित रखते हुए, प्रशासन व्यवस्था एवं अपने साहित्य साधनों 
को ध्यान में रखकर स्वतंत्र स्थान धारानगर में राजधानी को स्थापित कियां और ततुकालीन 
धारानगर को अपने प्रभाव से विश्वविख्यातू बनाया। इसीलिए इन्हें धारेश्वर नाम से 
जाना जाता है। इन्होंने राजस्थान के चित्रकूट दर्ग [चित्तौड़ीं में त्रिभुवन नारायण 
के मंदिर की स्थापना की थी। जिसके कारण इनका एक नाम त्रिभुवन नारायण भी 
प्रसिद्ध हुआ। ज्योतिष, व्याकरण, आयुर्वेद, साहित्य, दर्शन आदि विविध विषयों के 
प्रकाण्ड पण्डित होने के कारण अन्य उपाधियों के साथ - साथ ज्योतिषाचार्य, व्याकरणाचार्य, 
आयुर्वदाचार्य, सहित्याचाग, दर्शनाचांय आदि उपाधियों से लोगों द्वारा विभूषित हुए। 
उदयपुर प्रशस्ति में इन्हें कविराज इस उपाधि से भी अलंकृत किया गया है। राजा 
भोज न केवल कवियों और दिद्वानों के आश्रयदाता रहे, अपितु स्वयभेव एक तत्वज्ञ 
पण्डित एवं कवि थे। 


सामजिक परिवेश - 


महाराज भोज के द्वारा अनेक सामाजिक कार्य प्रजा के हित में किये 
गये। “प्रबन्ध चिन्तामणि' में कहां गया है कि - "हे भोज | तुम्होंर नगर में 
तुम्हारे द्वारा बनवाये गये ॥04 प्रासाद हैं। इतने ही "गीत प्रबन्ध और लगभग इतनी 
ही तुम्हारी उपधियों हैं।। यद्यपि “प्रबन्ध चिन्तामण' का यह कथन ऐतिहासिक 
दृष्टि से कितना उपयुक्त है यह कहना कठिन है तथापि अनेक विद्वानों का 
इनके विषय में कहना सत्यता का आभास कराता है। “श्री निवास अग्रेगर! ने कहां 


है कि - 
"छा0]5 48 5डव4द ७०0 ४2वए४९ 79७4१]5ऋ १04 ८ला०65 . " 


डॉ बुहुलर द्वारा सम्पंदित नागपुर प्रशस्ति में - केदार रामेश्वस्सोमनाथ- 
(सुं) - डीरकालानलसद्रसत्कै:। सुराश्रयर्वाप्प च यः समन्ताद्ययार्थप्ज्ञाजगती चकार।> [20] 


हम. कमा सछ बढ सा का बडा जाई दाह वा कक ७५ सा केक काछ लक पीके के. याद. पाक या सका पक बाक वात सा पैक का का ग्राम. बह पाक चारा. जाकर सात सात कक काक कक पाता, सा कक. साक. दाक कक. धरा पाक सात का कक पाक कक. लक. सक.. भक 


छ् 'भवदीयनगर्या भवत्कारिताश्चतुरूतरं शत प्रासाद: एतावन्त एवं गीतप्रबन्धा: भवदीया: 
. एतावन्ति च विरूदानि।' 


[सिन्धी जैन- ग्रन्थमाला, विश्वभारतीय, शान्तिनिकेतन पृष्ठ 50] 
2. भोज भ्रन्थ प्रष्ठ 93 
3 एपिग्राफिया इण्डिका, भाग । पष्ठ 236. 


इस एलोक के अनुसार भोज ने केदारेश्व, रामश्वर, सोमनाथ, सुण्डीर, 
काल, अनल और रुद्र देतवा के मंदिरों का निर्माण कराया था। 


उक्त विवेचनों से यह सिद्ध होता हैं कि राजा भोज की भवन एवं 
मंदिरों के निर्माण में अत्यधिक रूचि थी। वास्तुशास्त्र का प्रमाणिक ग्रन्थ समरांगणसूत्रधार 
की रचना इनके वास्तुकला मर्मज्ञता में प्रमाण स्वरूप है। इन्होनें कश्मीर राज्य.में 'कपटेश्वर' 
नामक स्थान में पापसूदन नामक एक कुण्ड का निर्माण कराया था।' यह कुण्ड सम्प्रति 
कश्मीर राज्य के कोटेर गाँव में आज भी है जिसका व्यास 60 गज के लगभग 
है। इसके चारो ओर पत्थर की दीवारें हैं। यही पर एक जीर्ण अवस्था में मेदिर 
भी है, जिसे वहाँ के निवासी मालवेश्वर भोज का बनवाया हुआ कहते हैं। 


राजा भोज ने धारा नगरी में 'भोजशाला' नामक एक विद्यालय की भी 
स्थापना की थी। 'पारिजात-मंजरी' नाटिका” में 'शारदासदन' यह नाम इस विश्वविद्यालय 
का उल्लिखित है। इसमें अनेक प्रतिभाशाली विद्वान अध्ययन - अध्यापन में संलग्न 
रहते थे। महमुद शाह खिलजी नामक यवन शासक ने संवंत्‌ ।5।5 में इस विश्वविद्यालय 


को तुड़वाकर मस्जिद बनवा दिया था। आज भी उस स्थान पर “कमाल मौला की 
. मस्जिद प्रसिद्ध है। 


।358 संवत्‌ चित्तौज़ के किले में राजा भोज ने एक स्वर्ण मंदिर की 
स्थापना की थी जिसमें शिव मूर्ति की स्थापना किया और शिव मुर्ति का नाम 'भोजस्वामी' 
रखा। भोज की ,त्रिभुवन नारायण' यह उपाधि थी” जिसके आधार पर शिव मूर्ति 
को त्रिभुवन नारायण देव' भी कहते थे। * 


|. मालवाधिपतिर्भोजः? प्रीहतैः स्वर्णसंचये:। ्ि 
आकारयच्ैन कुण्डयोजनं कपटेश्वरे ]॥90| 
रिउकृत राजा भोज में उद्धृत पृष्ठ 86] 

2. 'जंगेणडतो वकारशातनशरच्चन्द्रिकाया:सा [शा| रदादेव्या: सदुमनि सकल- 
दिगन्तरोपागतानेकर2छउाइल्एथारेलिन्तदिग्युकपब्रिसंकुले। 
एपिग्राफिया इण्डिका भाग 8 पृष्ठ ॥0।. 
श्रीभोजराजरचितंत्रिभुवननारायणारण्देवगुहे । 


यो विरचयति सम संदाशिवपरिचर्या स्वशिवलिप्सु:' |3] 
किमनाओरियण्टल जर्नल,भाग 2।,पृष्ठ 43, रेउकृत भोज प्रृष्ठ 92 में उद्घृत। 


भोज ने 'भोजपुर' नामक एक नगर भी बसाया था जो आधुनिक भोपाल 
से लगभग तीस किलोमीटर दक्षिण दिशा में है। भोज का एक अतीव आश्चर्य जनक 
एवं प्रसिद्ध कार्य 'भोजपुर झील' है जो बटमा की घाटी के समीप ढाई सौ वर्ग मील 
भें फैली हुई है। इसके दक्षिण पूर्व में गोलाकार पहाड़ियां है, खुले भागों. में बड़े-बड़े 
बाँधों से बांधा' गया है। यह झील भोजकाल के शिप्लकारों के कुशलता का उत्कृष्ट 
उदाहरण हैं। ।5वी शताब्दी में एक मुसलमान बादशाह ने इसे तुड़वा दिया था।' 
धारा और मण्डप दुर्ग के कोट भी [चहार दिवारी| राजा भोज ने ही बनवाया था। 
एसा कुछ लोगों का मत है। 


कवि का सम्प्रदाय - 


परमारवंशीय महाकवि भोजराज एक धर्मनिष्ठ राजा थे। वैदिक धर्म में 
उनकी पूर्ण निष्ठा थी। वैदिक धर्म की उपासना पद्धति में इष्ट के भेद से सम्प्रदायों 
का भेद हो जाता है। विष्णु को इष्टदेव मानकर उपासना करने वाले जैसे - वैष्णव, 
शक्ति की उपासना करने वाले शावय, गणपति की उपासना करने वाले गाणपत्य माने 
जाते हैं, वैसे ही शिव को इष्टदेव मानकर उपासना करने वाले शैव सम्प्रदाय के माने 
जाते हैं। भोजराज भी शैव मतानुयायी ही थे। सनातन धर्म के इस शैव सम्प्रदाय की 
उपासना पद्धति में शिव को ही पूर्ण रूप से इष्टदेव के रूप में स्वीकार किया जाता 
है और वही स्थिति लगभग अन्य सम्प्रदायों की भी 'है। वैदिक धर्म के इन सम्प्रदायों 
में भिन्‍नता होने पर भी सभी देवाताओं में विद्यमान ब्रहृतत्व की एक स्थिति मानने 
पर वह परमात्मा एक ही सिद्ध होता है। फलतः अनेकों में एकता की स्थिति इस 
धर्म का रहस्य है। 


राजा भोज के शैव मतानुयायी होने के अनेक प्रमाण प्राप्त होते हैं। 
ग्वालियर के उदयपुर की प्रशस्ति में इन्हें 'भशगभकत' |शिव भक्त शब्द से उल्लिखित 
किया गया है - 


ह भाक जाए. रा साक्र भराद पाक छाए. 0७. सब सका मा काका कराए. जाया पा सात पाक साफ साफ लक भाक सा पाया साक साक. पाया थक याथा वात आप खाक सा यक बडत चाक. कक. कुक, कक. की. सात. एक. दूसक.. सा. सही. सा. या।. न्‍ाक.. साथ. च.. पढक. स्‍क.. परथ०... सक्‍क... 


] .व्त4 7 27८१५ व०४८ए  जिल्द ।7,पृष्ठ 348-50 में हुआ है। 
(07. ४३१॥०८९०7४ शाउं८7 ) 


तत्रादित्य प्रताप गतवति सदन स्वरिर्गणां भर्ग्गभक्ते । 
व्याप्ता धारेण धात्रीरिपतिमिरभरम्मौललोकस्तदाभूत । 


स्वयं भोज के विक्रम संवत्‌ ।076-078 के दानपत्नों में जो मंगलाचरण है, उसमें सर्वप्रथम 
भगवान शिव की, ही स्तुति की गई जिससे भोजराज की शिव भक्ति सूचित होती 
है। 


'ओं जयति व्योम केशौसौ यः सर्ग्गाय विर्भाति तां।” 
ऐंदवी शिर्सा लेखांज ........--- 
गद्वीजांकुराकृतिं ।। तन्वंतु व: स्मरारातेः 
कल्याणमनिशं जटा:।। 

'ओं जयति व्योमकेशोडसी यसर्ग्ाय विभर्तितां। 
एन्दवी शिरसा लेखां जगद्वीजांकुराकृतिम'।। 

तन्वंतु व: स्मरारातेः कल्याणमनिशं जटा: 
कल्पान्तसमयों छामतड़िद्लय ..... . . « « 


भोजराज ने कश्मीर में महादेव मंदिर के पास कुण्डादि का निर्माण कराया 
था। इससे भी इनकी शिवभक्ति सूचित होती हैं। 


गणरत्न महोदधि नामक ग्रन्थ में जहां भोज का शिप्रा नदी तटस्थ ऋष्याश्रम 
में प्रवेश करने का वर्णन है वहां पर क्रषि के मुख से यह कहलाया गया है कि 
आपके पूर्वज वैरसिंह आदि शिव परम भक्‍त थे किन्तु आप उनसे बहुत ही अधिक 
शिव भक्त थे, इन्होंने भगवान शिव को अपनी तपस्या के बल से साक्षात्कार किया था- 


हा एपिग्राफिया इण्डिका, भाग - ॥, प्रष्ठ 236. 

2० विक्रम संवत्‌ 076 के दानपत्र का श्लोक पृष्ठ संख्या ।॥0 . 

3. विक्रम संवत्‌ 078 के दानपत्र का श्लोक प्रष्ठ संख्या ।॥9 , 
(रिउकृत राजा भोज से उद्धृत] 


' दृष्टोडुलोमेषु मयोडुलोम श्रीवैरसिंहादिषु रूद्रभक्ति: ।' 

अपार्थिव सा त्वाय पार्थिवीयां नौत्स्यौदपान्योडपि न वर्णयन्ति' |॥[ 
' कस्तारूणस्तालुनवाष्कयौ वा सौबष्कयिर्वा हृदय करोति।” 
विलासिनोवी पतिना कलौयद्‌ व्यलोकि लोकेडनत्र म॒ुगांकमौलिः' [2! 


उपर्यक्त विविचन से यह सिद्ध होता है कि महाकवि प्रजावत्सलय राजा 
भोज वैदिक सनातन धर्म के शैव सम्प्रदाय मतावलम्बी थे। किन्तु अन्य देवताओं में 
भी इनकी पर्याप्त श्रद्धा थी। ये अपने प्रजा में भी सभी धर्मों एवं सम्प्रदाओं में विभकत 
प्रत्यक वर्ग को समान दृष्टि से ही देखते थे। इसीलिए प्रजा का पूर्ण स्नेह इन्हें प्राप्त 


था। 


साहित्यिक साधना 


विश्व में बहुत ही कम ऐसे व्यक्ति उत्पन्न हुए हैं, जो एक बहुत 
बड़े भू-भाग के कुशल प्रशासक रहे हैं। अनेक य॒ुद्धों में सेना संचालन स्वये अपने 
हाथ से करते हुए विजय पताका फहराए हैं। प्रजा के सुख सुविधा के लिये अनेक 
निर्माणकारी एवं व्यवस्थाओं को प्रदान किये हैं और साथ ही संस्कृत भाषा के प्रचार- प्रसार 
में स्थित रहते हुए सारस्वत साधना से संस्कृत साहित्य जगत को पूर्ण समुद्ध बनाये 
हैं। ऐसे अ्रेष्ठतम व्यक्तियों में राजा भोज का नाम विद्वनों द्वारा बड़े ही सम्मान से 
लिया जाता हैं। इनकी अलौकिक प्रतिभा इतने उच्चकोटि की थी कि इन्होंने लगभग 
84 ग्रन्थों की रचना की। ' सरस्वतीकण्ठाभरण" के टीकाकार आजाद ने भी 
यही स्वीकार किया है।“ 


राजा भोज ने व्याकरण, अलंकार, - शस्त्र, तर्क-शास्त्र, ज्योतिष, चिकि-- 
त्साशास्त्र, राजसिद्धान्त, वनस्पति-विज्ञान, वास्तुविज्ञान, अध्यात्म, स्वप्न-विज्ञान, सामद्रिक - शास्त्र 
आदि अनेक विषयों से सम्बन्धित ग्रन्थों की रचना की थी। 


जात. सके खाक. खाक. चाका ऋक आकर साथ आधा आ का आया कि. या सा आ ला साझा पाक वा. पड वन चाहा बराक. चाय जाम. याक पाक. का आए पाक पाक पा. आए. साथ. वादक भरा. आन. आयक भ्रा वाहक. आए. आाक. सा फाक जा जाकर साक्र.. कंक जंग खाक... चक,. साक... जे 


।. तद्वितगणाध्याय, 4, पृष्ठ ॥63. 
2- तद्गति गणाध्याय, 4, प्रृष्ठ ॥63. 
3. श्रगार प्रकाश वी) राघवनकृत शोध प्रबन्ध 3/5 से उद्धृत । 


विभिन्‍न विषयों के लिखे हुए ग्रन्थों का विवरण जो डॉ0 टी0 आदवट्रैच 


द्वारा सम्पादित 0४८०७१7०5द७8 (४६३१०५०४६ण७ा॥ में इस प्रकार है। 


(0४ (्ञा 


ज्योतिष - आदित्यप्रतापसिद्धान्त, राजमार्तण्ड, राजमुगाक, विद्वज्जनवल्लभ। 
वैद्यक - आयुर्वेदसर्वस्व, विश्रान्तविद्याविनोद, शालिहोत्र [अश्व वैद्यक[ 
शैवशास्त्र- तत्वप्रकाश, शिवतत्वरत्नमालिका, युक्तिकल्पतर, सिद्धांतसंग्रह 
नीतिशास्त्र - चाणक्य - नीति 

कोष - नाममालिका 

पतंजलि - योगसूत्र -टीका - राजमार्तण्ड 

धर्मशास्त्र- व्यवहास्समुच्चय, चारूचर्या 

व्याकरण - शब्दानुशासन 

शिल्पशास्त्र - समरांगणसूत्रधार 

सुभाषित - सुभाषित - प्रबन्ध 

अलंकारशास्त्र - सरस्वतीकण्ठाभरण 


चम्पू - चम्पू -रामायण 


इस सूची में 23 ग्रंथों का उल्लेख है। इसमें राजमंगांक ज्योतिष तथा 


तथा वैद्यक दोनों में तथैव राजमार्त्तण्ड भी एक ज्योतिष ग्रन्थ हैं तो दूसरा पातंजलि 
योग सूत्र की टीका है। 


विश्वनाथ रेउ ने अपनी 'राजा भोज / नामक पुस्तक में 34 ग्रन्थों का 


विवरण दिया है। 


इनमें ज्योतिष विषय का 'भुजबल-निबन्ध' अलंकारशास्त्र पर 'सरस्वतीकण्ठाभरण एवं श्रृंगार 


श्रागार प्रकाश,राजनीति एवं धर्मशास्त्र पर पूर्वमार्तण्ड विविध-विद्या-विचार,चतुरासिद्धांतसार - पद्धति महाकाली 


सा. ला. आकर... जाकर. जाके 


या. पाक... सका... कील. पक. सा. था पथ आफ. आफ पाक काका आधा साक्र यात्रा पाक आया. आक. आफ... खाक. ग्रकी. सका. नाक. साक. या. पाक. सा. कक. पक. भा. आधा... सके. भा. साका. चाहा. पकीक.. साफ... खाक लाए. सं. सह आक.. कक. सा ऋाक.. साक.. यकी.. बालक 


राजा भोज विश्वनाथ रेउकृत पृष्ठ संख्या 236-37 . 


विजय,विद्याविनोद,श्रेगार - मंजरी हैं। दो कृमशतक [नाटक और काव्य[, प्राकृत व्याकरण, 
सरस्वतीकण्ठाभरण [व्याकरण ग्रन्थ] राजमार्त्तण्ड सार संग्रह नामक ग्रन्थों का उल्लेख 
अधिक प्राप्त होता है। 'श्री पी0टी0 श्रीनिवास अयंगर' ने भोजराज नामक अपने 
पुस्तक में ।04 मंदिरों के समान ही ।॥04 ग्रन्थों की भी रचना की थी जिनमें सम्प्रति 
28 ग्रन्थों की ही खोज हुई है। इस प्रकार लिखा है। इन ग्रन्थों का विवरण इस 
प्रकार है - 


॥ ज्योतिष एव्रे नक्षत्र विद्या - राजमार्त्तण्ड, राजमंगाक, विद्वज्जनवल्लभ 
[प्रश्न ज्ञान], आदित्यप्रतापसिद्धांत। 

25 औषधि - आयुर्वेदसर्वस्व, विश्रान्तविद्याविनोद, शालिहोत्र |[अश्व वैद्यक| 

3. शिल्पशास्त्र - समरांगणसृत्रधार । 

43 व्याकरण - शब्दानुशासन 

5. दर्शन - राजमार्तण्ड [विदांत] राजमार्तण्ड [पतंजलि को योगसूत्र पर टीका 
तत्वप्रकाश, सिद्धांत संग्रह, शिवतत्वरत्नमालिका, युक्तिकल्पतरू [4 शैव गन्थ हैं| 

6. धर्म शास्त्र - व्यवहारसमुच्चय, चायचर्या । 

गा अर्थशास्त्र - चाणक्यनीति [दण्डी नीति| और पुत्रमार्तण्ड 

8. अलंकार - सरस्वतीकण्ठाभरण, श्वंगार प्रकाश । 

9. गद्य एवं पद्य - रामायणचम्पू, विद्याविनोदकाब्य, दो प्राकृतकाव्य [जिसका 


अन्वेषण हाल ही में धार में हुआ है|, महाकालीविजय [स्तोत्र] श्वेगारमंजरी 
गद्य कथा] सुभाषितप्रबन्ध। 


।0. कोष - नाममालिका । 


इस प्रकार दो ग्रन्थों की सूचियों उल्लिखित की गई। इनमें विषय की 
दृष्टि से ग्रन्थों के विभाजन में दोनों ही सूचियों में कोई भेद नहीं है। पी0टी0 श्रीनिवास 
ने जिन सात नवीन ग्रन्थों का उल्लेख किया है। वे रेउ के भी ग्रन्थ सूची में उपलब्ध 


आए. धरा।.. साका सात. आ> वाक. का. काका. साथ बा बात सका सका साक आइ४ फ॥७ ला आकर. पाक सका चुना सा. आछ. आए नाक. चात पाक. धाह. आह. ग्राक सयक मैंक्ाक. कक भा. बा. पक आए. बराक. साक बा. सा बा! आए आस. वाह साधा सा. फाड़. बा. समर चक्र. आधा. आग. भाकर. पाक 
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होते हैं जैसे - वेदांत में राजमार्तण्ड अर्थशास्त्र में पुत्रमार्तण्ड अलंकार में श्वेगार प्रकाश, 
विद्याविनोद काव्य दो प्राकृत काव्य, महाकाली विजय, श्वंगार मंजरी, सुभाषित प्रबन्ध। 
अयंगर ने मात्र अलंकार शास्त्र परक सरस्वतीकण्ठाभरण का निर्देश तो किया है, किन्तु 
व्याकरण परक सरस्वतीकण्ठाभरण का निर्देश नहीं किया है। युक्तिकल्पतरू को 
जहां अयंगर शैव विषयक ग्रन्थ मानते हैं। वही रेउ भी शैव परक ही मानते हैं। रेउ ने 
वास्तुशास्त्र का समरांगणसुधार का उल्लेख किया है, किन्तु अयंगर ने वास्तुशास्त्र के 
किसी भी ग्रन्थ का उल्लेख नहीं किया है। रेउ 'पूर्तमार्तण्ड' ग्रन्थ मानते हैं, किन्तु 
अयंगर पुत्रमार्तण्ड के नाम से इस ग्रन्थ का उल्लेख किया है। 


इन ग्रन्थ के अलावा हनुमनाटक ग्रन्थ राजा भोज का स्वीकार किया 
जाता है। 'शिला में उत्कीण समुद्रक्षिण्त इस ग्रन्थ का समुद्धार राजा भोज ने ही 
किया था। किन्तु आश्चर्य की बात यह है कि न तो रेउ ने और न अम्नंगर ने ही 
इस ग्रन्थ की चर्चा की है। श्री सी0वी0 वैद्य ने अपने ग्रन्थ में लिखा है कि हिन्दु- 
ला |कानून| पर भी भोज के द्वारा लिखित पुस्तक है। परन्तु इस विषय से सम्बन्धित 
किसी भी ग्रन्थ की उपलब्धि अध्यावधि नहीं हुई। 'प्रायश्चित विवक' में शूलनाथ 
तथा ,मिताक्षरा' में विज्ञानेश्वर ने हिन्दू कानू से सम्बन्धित पुस्तकों को उल्लेख किया जिसके 
आधार पर भोज द्वारा रचित हिन्दू राजनीति एवं धर्मविषयक ग्रन्थ की उपलब्धि थी और ये 
लोग उससे सम्बद्ध थे। सरस्वतीकण्ठाभरण भाग चार के 'हृदयहारिणी' टीका मेँ भी भोज रचित 
24 ग्रन्थों का उल्लेख है जिनमें कुछ नये नाम उभरकर आये हैं। साहित्य में शालिकथा 
साम्यमिनाममालिका एवं अमरव्याख्या [निघण्ट] रत्नावली [धर्मशास्‍्त्र[ प्रश्नचिन्तामणि [ज्योतिष] 
कोदण्डमण्डन [धनुर्वेद| शालिहोत्र [न्याय नामक ग्रन्थों का भी उल्लेख प्राप्त होता है। भोज के 
द्वारा संगीत सम्बन्धी भी किसी ग्रन्थ की रचना हुई है। किन्तु किसी ग्रन्थ का उल्लेख 
नही प्राप्त होता। 'उपन्द्रनाथ विद्याभूषण' द्वारा सम्पादित बल्‍लाल के द्वारा रचे गये 
'भोज प्रबन्ध! की भूमेका में भोज के साहित्यिक साधना के विवेचन के समय कानून 
से सम्बन्धित एक ग्रन्थ का उल्लेख हुआ है। किन्तु कई नीति विषयों का संग्रह 
होने से इसकी स्थिति नीति संग्रह के रूप में ही है। लगता है भोज के निर्देशन 
में उन सभी नीतिवाक्यों का संग्रह विद्वानों ने किया होगा। मिताक्षरा दायभाग, हासरलता 


अदि ग्रन्थों में धर्मशासत्र विषयक भोज के उद्धरणों के विषय के आधार पर यह कहा 
जा सकता है कि धर्मशास्त्र से सम्बन्धित भी भोजराज के ग्रन्थ थे। इस प्रकार भोजराज 
द्वारा विरचित सहित्य इनके प्रकाण्ड पाण्डित्य एवं बहुमुखी प्रतिभा का विशिष्ट 
स्वरूप है। 


समीक्षा - 


संस्कृत जगत के शास्त्रीय, व्यावहारिक, नीति आदि अनेक विषयों से 
सम्बन्धित ग्रन्थों की प्रभूत स्थिति को देखकर विद्वान आलोचकों को यह संदेह होने 
लगता है कि क्‍या यह सभी ग्रन्थ राजा भोज के द्वारा ही रचे गये हैं। आधुनिक 
समालोचकों में यह एक धारणा बनी हुई है कि राजदरबार में स्थित विद्वान कवियों 
के द्वारा रचे गये ग्रन्थ को अपने नाम से प्रसिद्धि तत्कालीन राजा लोग देते थे। ऐसी 
स्थिति में कई ग्रन्थों का वास्तविक कर्ता लुप्त सा हो जाता था। इतिहास में इस 
प्रकार के अनेकों उदाहरणों के होने के कारण इस समस्या का अपलाप नहीं किया 
जा सकता। इसके दो कारण होते थे। एक तो आश्रयदाता के नाम से कृत होने के 
कारण आर्थिक लाभ होता था, साथ ही कृति की प्रसिद्धि भी शीघ्र हो जाती थी। 
कितने कवि तो ऐसे भी हुए हैं जो साधारण कृतियों के नाम विख्यात महाकवियों 
से जोड़ देते थे। फलतः मुल ग्रन्थ लेखक का अन्वेषण अत्यंत कठिन हो जाता था। 
ऐसी स्थिति में भिन्‍न विषय भोजराज के नाम से प्रसिद्ध ग्रन्थों में भी इस प्रकार का 
संदेह होना स्वभाविक हो सकता है। 


भोजराज के बाल्यकाल से लेकर अन्त्तिम समय तक के सम्पूर्ण जीवन एवं उनके कर्तव्य 
के विषय में सूक्ष्म दृष्टि से विचार किया जाये तो समीक्षक विद्वानों की उक्त धारणा 
समुचित नहीं कही जा सकती है। अनेक दानपत्रों में इनकी प्रशस्तियां इनके बुद्धि 
वैश्य की साक्षी है। भोजराज बाल्यावस्था से ही अत्यधिक प्रतिभाशालीये। इनके चाचा 
मंंज ने विभिन्‍न विषयों के प्रसिद्ध विद्वानों के द्वारा परम्परा से अनेक शाप्त्रों एवं 
विषयों का अध्ययन कराया है। इनके विषय में प्रचलित नाना किंवदन्तियों एवं अनेक 
कवियों की इनके विषय में प्राप्त प्रशस्तियों इनके प्रकाण्ड पाण्डित्य को सर्वथा सत्य 


बतलाती हैं। अतः प्रखर प्रतिभा के धनी राजा भोज ने यदि समस्त विषयों से सम्बन्धित 
गनन्‍थों की रचना की तो कोई आश्चर्य की बात नहीं हैं। इसमें इनके प्रतिभा की ही 
श्रष्ठता स्वीकार करनी चाहिए। 


ग्रन्थ परिचय 


राजा भोज के द्वारा सम्प्राप्त ग्रन्थों का परिचय संक्षेप में इस प्रकार है- 


५ राजमगांक - 

यह ग्रन्थ ज्योतिष विषय का है। किन्तु 'पातंजलयोग- सूत्र की टीका 
के आरम्भ में लिखित 'शब्दानुशासन' विदधता पातंजले कुवर्ता। वृत्तिं राजमुगांकसंज्ञकमपि 
व्यातन्वता वैद्यक'। इस श्लोक के द्वारा यह ज्ञात होता हैं कि वैद्यक में भी राजम॒गांक 
नामक ग्रन्थ भोज द्वारा लिखा गया था। किन्तु सम्प्रति उपलब्ध नहीं होता। ज्योतिष 
पर इस ग्रन्थ के ।4 हस्तलिखित पत्र प्राप्त हुए हैं।” किन्तु अन्त में भोजराज का 
स्पष्ट नाम उल्लेख न होने से भोज की रचना के विषय में लोगों की संदिग्ध धारणा 


है। आठ अधिकारों में विभकत यह ग्रन्थ अपना विशिष्ट स्थान रखता है। 


2. राजमार्तण्ड - 

रेउकुत राजा भोज” नामक ग्रन्थ में राजमार्तण्ड नामक यह ग्रन्थ ज्योतिष विषय 
में योगशास्त्र विषय में और वेदांत विषय में प्राप्त होता है। इस प्रकार नाम तो एक 
है किन्तु ग्रन्थ तीन हो जाते हैं। इसके अलावा रेउ ने “राजमार्तण्डनामयोग्साससंग्रह' 


नामक वैद्यक ग्रन्थ का भी निर्देश किया है। 


|. आफ्रेट महोदय 0००5८.०७८ में राजम॒गांक को ज्योतिष एवें वैद्यक- 
उभयपरक बतलाया गया है। 
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कक 


ज्योतिष विषयक राजमार्तण्ड में चौदद सौ इक्कीस श्लोकों का संग्रह 
है। इसमे जीवन की समस्त घटनाओं के मुहुर्त दिये गये हैं। विभिन्‍न विषयों में सुराचार्य, 
विशालाक्ष, विष्णु, यवनाधिपति, भागुरि, गण्डागिरि वराह्ममंहिर आदि के मतों का 
उल्लेख हुआ है। 


योगविषयक राजमार्तण्ड ग्रन्थ पातंजलि योगदर्शन के सूत्रों पर व्याख्या 
रुप में है। 


वेदान्तविषयक राजमार्तण्ड ग्रत्थ का विस्तृत विवरण न तो रेउकृत राजा 
भोज में प्राप्त होता है न ही श्रीनिवास अयंगर ने ही इसका विवरण दिया है। 


केवल नाममात्र का उल्लेख दोनों ने किया है। 


राजमार्तण्डयोगसारसंग्रह नामक ग्रन्थ की समाप्ति में प्राप्त "महाराज 
श्रीोभोजराजविरचितो राजमार्तण्डयोगसार संग्रह: समाप्त:' इस पृुष्पिका से भोजराज की 
यह कृति है प्रमाणित होता है इसमें 560 श्लोक हैं। 


विद्वज्जनवल्लभ - ज्योतिष शास्त्र विषयक इस ग्रन्थ में सत्रह अध्याय 
हैँ जिनमें ज्योतिष सम्बन्धित विभिन्‍न विषयों का विवेचन हुआ है। 


भुजबलनिबन्ध' - यह ग्रन्थ भी ज्योतिष का है। यह ॥।8 प्रकरणों 
में विभकत है जिसमें विविध विषयों का ज्योतिष सम्बन्धित विचार हुआ है। 


सरस्वतीकण्ठाभरण - सरस्वतीकण्ठाभरएण नाम से दो ग्रन्थों का उल्लेख 
प्रात्त् होता है जिसमें सरस्वतीकण्ठाभरण व्याकरण विषय से सम्बद्ध है तो दूसरा 


अलंकारों से सम्बन्धित है। व्याकरण विषयक इस ग्रन्थ में अतिविस्तृत आठ अध्याय 
| . 'प्रश्नज्ञाममिंदं स॒पार्थिवशिरोविन्यस्तपादाम्बुज:। श्री विद्वज्जनवल्लभोडयमकरोच्छी - 
भोजदेवोनूप: ॥। 
£ 'इतिश्रीभोजराजकृतीौ भुजबलनिबन्धे ज्योतिश्शास्त्रेद्ठादशमासकृत्य॑ समाप्तम' 
रिउकृत पृष्ठ क्रमशः 243 एवं 246 में उद्धृत सामग्री के आधार पर 


है और प्रत्येक अध्याय चार पादों में विभकत है। इस ग्रन्थ में सूत्रों की संख्या 64॥। 
है। दण्डनाथव॒त्ति सहित सरस्वतीकण्ठाभरण के सम्पादक साम्य शास्त्री ने यद्यपि 


सात अध्यायों का ही उल्लेख किया है। किन्तु युधिष्ठिर मीमांसक ने आठवें अध्याय 
का विवरण जी दिया है। इसमें परिभाषा लिंगानुशसन गुणदि एवं गणपाद आदि 
प्रकरणों को स्थापित किया है। इस ग्रन्थ का मुख्य आधार पाणिनि एवं चान्द्र व्याकरण 


है, चान्द्र व्याकरण की ओर इस व्याकरण का अधिक झुकाव है। 


सरस्वतीकण्ठाभरण के अतिरिक्त प्राकृत व्याकरण की भी रचना उल्लिखित 


मिलती है। इसका विस्तृत विवेचन प्राप्त नहीं होता। 


अलंकार विषयक सरस्वतीकण्ठाभरण ग्रन्थ उनकी वैदुष्यपर्ण रचना है 
जिसमें बड़े हीं सुन्दर ढंग से अलंकार आदि का विवेचन हुआ है। कुछ आलोचक 
इसे मौलिक रचना न मानकर पूर्वचार्यों के मतों का संग्रहमाना है। यह पांच परिच्छेदों 
में विभक्त है। भोजराज ने सरस्वतीकण्ठाभरण नामक इस ग्रन्थ में दण्डी के काव्यदर्श 
के लगभग ॥64 उद्धरण वामन के 22 रूद्रट के ।9 ध्वन्यालोक के ।॥0 उद्धरण 
हुए हैं। उद्धृत उदाहरणों की संख्या काण्डों के अनुसार ।500 है। इसमें कालिदास 


भवभूति का पग-पग पर उल्लेख हुआ है। 


श्रृंगार प्रकाश/- साहित्यिक आलोचना से सम्बन्धित शास्त्रीय संस्कृत 
साहित्य के क्षेत्र में श्वेगार प्रकाश एक विशाल ग्रन्थ है। इस ग्रन्थ में कुल 36 प्रकाश हैं। 


इसका उल्लेख और विषय वगीकरण राघवन ने इस प्रकार किया है - । से 6 प्रकाश 
तक शब्द और अर्थ का 7 से ।। तक सांहत्य और 7 से ।। व्याकरण सम्बन्धी 
अश 9 से ।। सहित्य का काव्यात्मम अंश है। ।2 में नाटक से सम्बन्धित ।॥3 


से ।7 तक रस के विषय में ।8 से 2। तक पुरुषार्थ चतुष्टय में 22, 23 में सामान्य 


प्रेम 24 से 32 तक विप्रलम्भ श्रेगार तथा 33 से 34 तक सम्भोग श्रवेगार का वर्ण हे। 
।. संस्कृत व्याकरण शास्त्र का इतिहास प्रथम भाग पुष्ठ 557. 
2. एतस्मिन्‌ श्वेगारप्रकाशे सुप्रकाशमव अशेषशास्त्रार्थतम्पुदूषनिषदाम॒ । 
अखिलकलाकांव्यौचित्यकल्पनारहस्यानां च सन्निवेशो द्ृश्यते ॥। 
[रिउकृत राजाभोज प्रुष्ठ 250 में उद्धृता 


समरांगण्सूत्धार' - वास्तुशास्त्र विषय से सम्बन्धित समरांगणसूत्रधार ग्रन्थ 
एक विशाल ग्रन्थ है। इसमें 83 अध्याय है। यह ग्रन्थ बड़ा ही पारिभाषिक मनोवैज्ञानिक 
तथा क्लिष्ट है। इसमें आठ विषयों का विस्तृत विवेचन है। यथा - 

।- प्राचीन कालीन 

2. पुरनिवेश 

3. पुरोचित साधारणजनोचित भवन निवेश - शालभवन 

4... राजनिवेश तथा राजहम्य भवन 

5. देवमंदिर - प्रासाद - वास्तु 

6. देव॒प्रमि - मुर्तिकला या प्रतिमा-शिल्प 

7. चित्रकला 


8. यन्त्र, शयन, आसनादि । 


इसके 53 अध्याय में अनेकों मशीनों का वर्णन है जैसे - गजयन्त्र, व्योमचारी, 
विहंगयन्त्र, आकाशमामी दारूमयविमान यंत्र, द्वारपाल यन्त्र आदि इसमें कुल 83 अध्याय 
है। 


चाणक्यनीति राजनीति शास्त्र: - इस ग्रन्थ में आठ अध्यायों का उल्लेख 
है। पंचम अध्याय में ऐसे गुणों का विवेचन जिसके द्वारा राजा अपनी प्रजा एवं कमचारियों 
को नियंत्रित करता है। सभी अध्यायों में सांसारिक, धार्मिक एवं सामाजिक जीवन पर 


पर्याप्त प्रकाश डाला गया है। 
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| - इति महाराजाधिराजश्रीभोजदेवविरचिते समरांगणसूत्रधारापरनाम्नि वस्तुशास्त्रे. . . . . . अध्याय: । 
2. 'चाणक्यमाणिक्यमिद कण्ठे विश्रति ये बुधा: । 

प्रहतं भोजराजेन भुवि किं प्राप्यतें न तैः ।। 

(रिउकृत 964] 


नीतिशास्‍्त्र विषयक - चात्चर्या नामक ग्रन्थ भी भोजराज विरचित ग्रन्थ है। 
यह वस्तुतः नित्यकर्म से सम्बन्धित है जिसमें गुरू वन्दना से लेकर परसेवा आदि 
तक के उपदेश दिये गये हैं। 


विविधविद्याविचार चतुरा" - इस ग्रन्थ में नवग्रह, तुलापुरूष [तुलादान] 
बावली, तालाब, कुँआ, आदि के सरंचना प्रकार का वर्णन है। यह धर्मशास्त्र विषयक 
ग्रन्थ है। 


सिद्धांससारपद्धंति - यह भी ग्रन्थ धर्मशासत्र का है इसमें ।384 श्लोक 
उपलब्ध होते हैं जिसमें विविध विषयों का कथन है।_ 


युक्तकल्फद - यह ग्रन्थ शैव आगम पर है। इसमें 20।6 श्लोक 
हैं। इस ग्रन्थ में आमात्यादि बल, यान, यात्रा, विग्रह, द्वतलक्षण, द्वैध, दण्ड, मन्त्रनीति, 
युकति दन्द्रयुक्ति, नगरीयुक्ति, वास्तुयक्ति आदि विभिन्‍न विषयों का विवेचन इसमें 
हुआ है। ये लगभग ।22 है। 


श्रभमारमंजगी कथा - एक काव्यात्मक निबन्ध भोजराज विरचित है। 
'इति महाराजाधिराजपरमेश्वरश्रीभोजदेवविरचितायां . श्वैगारमंजरीकथायां . पदमराक्क्रथानिका 


द्वादशी समाप्ता" जिसमें ।2 पद्मराक है। यह गद्यपद्ममय रचना है। 


कूमशतक दो?- ये दोनों प्राकृत काव्य ग्रन्थ हैं। इनमें से प्रत्येक काव्य 
ग्रन्यों की रचना आयछिन्द में निबद्ध 709 श्लोक हैं। दोनों कांव्यों का प्रारम्भ 
'ऊ नम: शिवाय से होता है। 


|. सुनीतशास्त्रसद्वैद्यपर्मशास्त्रानुसारत : । 
विरच्यते चारुचर्या भोजभूपन धीमता'। [रिउकृत, प्रृष्ठ 258] 
है 'इति श्रीमद्भोजदेवविरचितायां विविधविद्याविचारचतुराभिधानायां 


नवग्रल्ययतुछइर््॒कादिमहादानादिकर्मप८ता तडांगवापीकृपप्रतिष्ठाविधि। 
रिउकृत प्रृष्ठ 26।[ 
रेउकुत प्रष्ठ 263 
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तत्व॒प्रकाश - शैव सम्प्रदाय से सम्बन्धित तत्व प्रकाश नामक ग्रन्थ 
एक अपूर्व रचना है जिसका प्ररम्भ शिव स्तुति से ही होता है। 


द्रव्यानुयोगतर्कणाटीकां - श्वेताम्बर जैन सम्प्रदाय से सम्बन्धित द्रव्यानुयोगतर्कणा 
नामक ग्रन्थ की टीका राजा भोज के द्वारा हुई थी। “ 


ओभोजंदेव संग्रह३ - वराहमिहिर के मतों के आधार पर राजा भोज ने 
ज्योतिष शास्त्र के मतों का एक संग्रह संचित किया था जो इस ग्रन्थ के रूप में है। 


हनुमन्‍नाटक - इस नाटक में ।4 अंक है। श्लोक स्ुं0 ।॥775 हैं। 


यह एक बृहद्‌ नाटक राजा भोज के द्वारा रचित हुआ था। “मोहनदास विरचिता 
"हनुमन्नाटक दीपिका' में एक कथा लिखी है - 


'अत्तेये कथा पृव्वमभवेदं टंकेगिरिशिलासु लिखितं, तत्तु वाल्मीकिना दृष्टम। 
तदेतसय अतिमधुरत्वमाकथ्य प्रचरभर्विशंकया हनुम - त्वं समुद्रे निधेहि। तथेति तेनाब्धौ 
प्रापितं - भग्नेन भोजेन बल रूद्धृतमिति'। 


शालिहोत्र - अश्व वैद्यम के आधार पर भोज द्वारा विरचित यह ग्रन्थ 
पशुचिकित्सा का अत्युत्तम ग्रन्थ है। इसमें अश्वविषयक सम्पूर्ण चिन्तन है। वर्ण, 
आवर्तलक्षण, अश्वप्रमाण, वेग, आरोहरण, श्लेष्मरक्तलक्षण, रक््तमोक्षण, ऋतुचर्या, नस्य, 
पिण्ड, अश्वशालाबिधि इन ।। विषयों का विवेचन हुआ है। जयदत्तकुत अश्ववैद्यक 
में भोजविरचित पशु चिकित्सा से सम्बन्धित ग्रन्थों से कई पद्य अवतरित किये गये 
है। 


५ 'यस्याखिलं करतलामलकक्रमेण देवस्य विस्फूररति चेतसि विश्वजातम। 
श्रीभोजदेवन्तपति: स शिवागमार्थ तत्व॒प्रकाशमसमानमिम॑ व्यधत्त [35] 
रेउकृत पुष्ठ 94. 
रेउकुत प्रष्ठ 298 
रेउकृत पृष्ठ 299. 

4- रेउकृत प्रष्ठ 303. 


५ “तेजो निसर्गजं वाजिनां सत्तवं स्फूरण रज: । 
क्रोधास्तमा इति ज्ञेयास्त्रयो्पि सहजा गुणा: [प्रृष्ठ 74] 
2६ भोजस्तु द्वादशसु कालेषु ...... आह 
/ तीक्षणं मध्य पुनद्गभ्याम जघन्यम्‌ निष्ठुरैस्त्रभि: । 
उपवेशेडथ निद्रायां क्षालिते दुष्टचेष्टिते! [प्रष्ठ 79] 
2 अत्त भोजोडप्येवमाह - 
“ग्रीवायाम भीतमाहन्यात्‌ त्रस्तं चैव च वाजिनम । 


विश्रान्तचित्तमधरे त्यक्तशिक्षं च ताडयेत्‌ | प्रृष्ठ 79 | 


इस प्रकार राजा भोज ने अनेक शास्त्रीय विषयों. का विविचन अपने गन्‍्थों 


के माध्यम से करके संस्कृत जगत का अत्यधिक उपकार किया है। 


अन्तिम समय 
भोज राज का अन्तिम ग्रन्थ चम्पू रामायण प्रतीत होता है। ऐसा 


लगता है कि चम्पू रामायण की रचना चल रही थी जिसके सुन्दर काण्ड तक की 
कथाओं का पूर्ण वर्णन हो गया था। किन्तु उसी समय चेदिराज करण और गुजरात 
के राजा प्रथम भीम भोजराज के ऊपर एक साथ आक्रमण कर देते हैं।येवही राजा 
हैं जिनको राजा भोज ने बड़ी बुरी तरह परास्त किया था। वे दोनों मिलकर अपना 
बदला लेने की नियत से सम्मिलित होकर आक्रमण करते हैं, और उस महायद्ध में 
एक शक्ति सम्पन्न विद्वान प्रजावत्सल धामिक राजा भोज वीरगति को प्राप्त होते 
हैं और उससे सबसे बड़ी क्षति होती है संस्कृत जगत की, क्योंकि राजा भोज की मृत्य 
होने से न केवल चम्पू रामायण अधूरा रह जाता है, अपितु संस्कृत के सच्चे सेवक 
विद्वानों, कवियों का संरक्षणत्व भी भोज जैसा न मिलने से एक दुखद स्थिति बनती 


हैं जिसका अन्त नहीं हो. पाता। 


राजा भोज का संस्कृत साहित्य जगत में अत्यधिक सम्मान था। उनके 
वैदुष्य की चर्चा तत्कालीन विद्वानों ने यथोचित अपने ग्रन्थों मैं किया है। अमरकोश 
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शी, 


के टीकाकारों मेँ टीका सर्वस्व के लेखक सर्वानन्‍्द ने भानु दीक्षित* 
ने क्षीरस्वामी ने यथास्थान पर राजा भोज के मतों का उल्लेख किया है। 


अलंकारों की विवेचना करने वाले भोजराज के परकालीन रचनाकारों 
ने इनके मतों का समुचित उल्लेख किया है। एकावली के प्रणेता विद्याधर ने मल्लिनाथ 
के पुत्र कुमार स्वामी ने शारदातनय ने मन्दारमरन्द चम्पू में रसावर्णवसुधाकर के रचयिता 
शिंगभूयाल ने दशरूपक के टीकाकार भावरूप मिश्र ने, राजशेखर ने, साहित्य -दर्षण 
में विश्वताथ ने भोजराज के अलंकारशास्त्रीय मतों का उल्लेख किया है। उत्तराम 
चरित की टीका में वीरराघव ने, भेघदृत के टीकांकार दिवाकर ने, रघुवंश के टीकाकार 
नारायण ने काव्यानुशासन के छठे अध्याय के अन्त में हेमचन्द्र ने भोज के मतों का 
उल्लेख किया है। इसी प्रकार मैसूर से प्रकाशित माणिक्यचन्द्र कृत काव्य प्रकाश 
की टीका में अलंकार महोदधि के कर्ता नरेन्द्रनाथ सूरि ने अलंकार सर्वस्वकार जयरथ 
ने भोज के मतों का ससम्मान उल्लेख किया है। इस तरह परिवर्तन करके कई प्रसिद्ध 


रचनाकारों ने स्थल-स्थल पर राजा भोज के मतों का ससम्मान उल्लेख किया है। 
भोज नामक अन्य व्यक्ति 
- / संस्कृत साहित्य के विशेष अध्ययन 


यह ज्ञात होता हैं कि इतिहास में परमार -वेशीय मालव नरेश भोजराज के अतिरिक्त 
भोज नाम से विख्यात अनेक व्यक्ति हुए हैं और वे भी अपने समय में उत्कृष्ट कार्यो 
के द्वारा विख्यात हुए हैं। ऋग्वेद” में भोज शब्द का प्रयोग उस क्षत्रिय के लिये 
हुआ है जो सर्वदा यज्ञ काय का आयोजन करता रहा हो अर्थात्‌ यज्ञप्रिय हो। निरूक्‍त 
में भी " भोजस्ययेदं पृष्करिणीव वेश्य "।* 

हे राघवन कृत श्वगार प्रकाश पृष्ठ 720. 

23 राघवन कृत श्रगार प्रकाश 

3. इमें भोजाअंगिरसो विरूपा: दिवस्पत्रासों असुरस्य वीरा: ।। 

8] निरूक्‍्त 7, ।, 3 प्रष्ठ 347. 


महाभारत में जिस भोज का संकेत मिलता है वह राजाजरासंध के अधीन 
था और एक ऐसे भोज का भी वर्णन आता है जो कृष्ण का सम्बन्धी था और द्रौपदी 
के स्वग्रंवर में उपस्थित रहा। 


" अश्वस्थामा च भोजश्च सर्वशस्त्रभूतां वरौ” 
रघुवेश में भी भोज नामक एक राजा का उल्लेख मिलता है 


जो विदर्भ का राजा तथा इन्दुमती का पिता था। 
अगर वरेण क्रथकैशिकानां स्वयम्वरार्थ स्वसुरिन्दुमत्या:2। 
आप्ता: कुमारोनयनोत्सुकेनभोजेन दूतों रघवे विसृष्टः।। 


उड़ीसा के इतिहास में भी भोज नामक वीर तथा उदार श्रेष्ठ गुणयुक्त 
भोज नामक एक राजा हुआ है जिसकी सभा में 750 उत्कृष्ट कोटि के कवि थे।” 


भानुमती नामक एक बंगला उपन्यास है जिसमें भोज को विक्रम के श्वसुर 
के रूप में चित्रित किया गया है। 


ए७ए+. ए:४७7८०७८ की सूची में तीन भोजों का उल्लेख हुआ है। 


]7. ८०१. ए०ठ का छठी शी का भोज - इसके अनुसार यह भोज 
परमार वेश का एक राजा था और मालवा में इसका राज्य था। 


००] .7०00.. ने सातवी शताब्दी में भी किसी एक राजा भोज का 
उल्लेख किया है। 


दसवी शताब्दी में एक ऐसे भोज का उल्लेख मिलता है जो आबू पवत 


यम. आक.. बा: साकक. सताक पक. दाता. आाक.. चाका. चंद... बक. सा. का आक भा हा. आ्राक्ाक आक ला आ वाक.. वा. खाक 4७ कक. सा आआ ज्याक साइक खाता सके भागा ऑफ... भक. आम.. भ्रक. 'चा. सा. सिक.. जाए... चांके लक. साफ. शाम... चाकक जाम. कक... सक.. अमत.. भर... बा. भा बाक. कमी. बुक 
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3. भोजकृत शालिहोत्र सम्पादित। 


ग्वालियर राज्य में भी एक भोजराज का उल्लेख प्राप्त होता है। 


ई0 सन्‌ 876 में कन्नौज में भी एक भोजराज का उल्लेख प्राप्त होता 
हैं। जिसका वर्णन राजाधिराज के रूप में हुआ है। 


इतिहास में एक ऐसे भोज का उल्लेख है जो पेहेवा में था। 


ग्यारहवी शताब्दी का भोज यही धारा नरेश है जो उत्कृष्ट लेखक कवि 
तथा कुशल प्रशासक एतव्ने अनेक विषयक ग्रन्थों का लेखक रहा तथा जिसके गुणों 


एवं कृतियों का इतिहास सर्वदा सम्मान करता रहेगा। 


द्वितीय अध्याय 


न्‍कक४>अंबम- कप क्‍3++जमाथन 3०७७++मासपा- '+पनमम+-फ अधाननममकथन पकन-नकान उरूवपमसण श्ममााक. 


आचार्यों ने काव्य लक्षण को अपने - अपने दृष्टि से भिन्‍न- भिन्‍न स्वरूपों 
में स्थापित किया है। इन आचार्यों में भामह, दण्डी, वामन, रूुद्घट, आनन्दवर्धनाचार्य, 
अभिनवगुप्त, राजशेखर, कुन्तक, क्षेमेन्द्र , मम्मट, हेमचन्द्र, वाग्भटट, विद्याधर, विद्यानाथ, 
आचार्य विश्वनाथ, पे? जगन्नाथ आदि आचार्य प्रमूख है। जिनके काव्य लक्षणों का 


क्रमशः विवेचन इस प्रकार है - 


भामह द्वारा रचित काव्यालंकार ग्रन्थ विद्वानों के द्वारा सवथा आदरणीय 
रहा है। इन्होंने “शब्दार्थी सहितौ काव्यमू, गद्ये पद्ये च तत्‌ द्विधा" यह लक्षण 
काव्य का किया है जो प्राचीन एवं संक्षिप्त है और शब्द तथा अर्थ दोनों के सहभाव 
को लिये हुए है। अर्थात्‌ शब्द और अर्थ दोनों एक साथ हो करके ही काव्य कहे 
जाते हैं। इस प्रकार भामह के मत में शब्द अर्थ दोनों साथ ही काव्य कहे गये हैं। 


दण्डी के अनुसार ' शरीरं तावदिष्टार्थ: यावतृछिन्न: पदावली"“ अथार्त 
इष्ट मनोरम हृदयाहुलादक अर्थ से सुशोभित पदावली ही काव्य का शरीर है। दण्डी 
के लक्षण को देखकर यह कहा जा सकता हैं कि भागह के काब्य के लक्षण को 
किंचित परिष्कृत करके दण्डी ने अपने काव्य लक्षण को प्रस्तुत किया है। 


आचार्य वामन रीति के संस्थापक विद्वान्‌ माने जाते हैं। इल्होंने 'रीतिरात्मा 
काव्यस्य/ इस कथन के द्वारा काव्य के आत्मा के रूप में सर्वप्रथम रीति की स्थापना 
की है। ' काव्य शब्दोयम गुणालंकारसंस्कृतयो: शब्दार्थयो: वर्तते/ अर्थात्‌ यह काव्य 


8 काव्यालंकार |, ॥6. 

2 काव्याहर्श ॥,0. 

3. काव्यालंकार सूत्र ।,2,6 

4 काव्यालंकार सूत्रव॒त्ति ।,। - 


आचार्य "क्षेमन्द्र' औचित्य सिद्धांत के प्रतिष्ठापयकफ माने जाते हैं, जो 
औचित्य को काव्य की आत्मा स्वीकार करते हैं - 'औचित्य॑ रससिठस्य स्थिरंकाव्यस्य 
जीवितम' 


क्षेमनद्र औचित्य को ही यद्यपि काव्य की आत्मा स्वीकार करते हैं तथापि 
काव्य के स्वरूप की जो अवस्थिति प्रस्तुत हैं वह शब्दार्थ उभय रूप ही होती है 
क्योंकि औचित्य का विचार शब्द और अर्थ दोनों को लेकर के बनेगा। अत: इनके 


अनुसार भी काव्य लक्षण शब्दार्थ उभय रूप ही होगा। 


मम्मट' ने अपने कांव्य लक्षण में सभी वांछित विशेषणों को समहित 
करकेएक परिष्कृत स्वरूप प्रदान किया है जो पृर्बवती आचार्यों के सिद्धांतों का परिष्कार 
रूप होता है हुआ भी अपने सुव्यवस्थित स्वरूप में आज भी निष्पक्ष आचार्यों के द्वारा 
समादृत है जो इस प्रकार है - 


" तददोषौ शब्दार्थी सगुणावनलडगकृतीपुन:क्वाषि"। “£ 
अर्थात्‌ दोषों से रहित गुणों से युक्त सामान्यतया अलंकारों से युक्त कही-कहीं अलंकार 
रहेत शब्द और अर्थ दोनों सम्मिलित रूप में काव्य कहे जाते हैं। यह काव्य लक्षण 


एक समग्र काव्य स्वरूप बोधक लक्षण है। 


आचार्य 'हेमचन्द्र * ने आचार्य 'मम्मट' के अनुसार ही काब्य का 
लक्षण किया है जो इस प्रकार है - 'अदोषौ सगुणौ सालांकारौ च शब्दार्थी काव्य" 
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आचार्य 'वाग्भटट' ने वाग्भटालंकार में " शब्दार्थी निर्दोषों सगुणौ प्रायः 
सालंकारा च काव्य"! यह काव्य का लक्षण किया हैं जो आचार्य 'मम्मट' के 


काव्य लक्षण का लगभग शब्दान्तर ही कहा जा सकता है। 


आचाय ' विद्याधर का साहित्य शास्त्र का 'एकावली' नामक ग्रन्थ 
है। आचार्य विद्याधर ने अपने इस ग्रन्थ में काव्य का लक्षण इस प्रकार किया है। 


"जब्दार्थी वपुरस्य तत्र विवृधैरात्माभ्यध्यायि ध्वनि:” 


अर्थात्‌ विद्वानों के द्वारा आत्मा रूप में ध्वनि जहां विवक्षित है ऐसे काव्य का शरीर 
शब्दार्थ दोनों हैं। इस प्रकार विद्याधर के मतानुसार शब्द और अर्थ दोनो काब्य के 
रूप में विवक्षित होते हैं। 


आचार्य ' विद्याधर ' अलंकारशास्त्र पर 'प्रतापठद्र - यशोभूषण ' नामक 
ग्रन्थ की रचना की है। इनका काव्य लक्षण मम्मट आदि के काव्य लक्षण का अनुवाद 


रूप है जो इस प्रकार है - 


" गुणालंकारसहितौ शब्दार्थी दोषवर्जितौ"' 
अर्थात्‌ गुण एवं अलंकार के सहित दोष वर्जित शब्द एवं अर्थ दोनों काव्य हैं। इस 
प्रकार यह लक्षण पूर्वाचार्यों के मतों का पोषक एवं अनुरूप ही है। 


आचार्य भामह से लेकर विश्वनाथ तक लगभग सभी ने शब्दार्थ उभय 
को ही काव्य माना है जिसमें सर्वप्रथम परिष्कृत रूप में जहां आचार्य कुन्तक ने शब्दार्थ 
को विशेषण विशिष्ट किया वहीं आचार्य 'मम्मट' ने उसका सर्वमान्य परिष्कृत 
स्वरूप स्थापित किया और उनके परवती आचार्यों ने भी शब्दार्थ को ही काव्य माना। 
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आचार्य विश्वनाथ' ने आचार्य 'मम्मट' के काव्य लक्षण का जोरदार खण्डन करते 
हुए ' वाक्य रसात्मकं काव्ये'! इस काव्य लक्षण की स्थापना की है। 

आचार्य '* पण्डितराज जगन्नाथ ' शब्द को ही काव्य मानकर ' रमणीयार्थ 
प्रतिपादक : शब्द: काव्यं2 इस प्रकार काव्य का लक्षण किया है। इन्होंने लोकोत्तर 
अहलाद उत्पादक ज्ञानगोचरता को रमणीयता के रूप में प्रतिपांदित किया है और लोकोत्तर 
शब्द का अर्थ हृदयगत अनुभवसाक्षिता को जो चमत्कारता का दूसरा पर्याय है, स्वीकार 
किया है। इस प्रकार चमत्कार जनक भावनाविषयार्थप्रतिपादक शब्द काव्य के रूप 


में पण्डितराज को अभिमत है। 


काव्य का महत्व - 

विश्व में प्रत्यके काम किसी न किसी लक्ष्य को रखकर किये जाते 
हैँ अर्थात्‌ कुछ उद्देश्य बिना बनाये किसी भी कार्य में मानव की प्रव॒त्ति नहीं हो 
सकती। इसीलिए यह लोकोक्ति प्रसिद्ध हैं कि 'प्रयोजमम अनुदिश्य मंदोडपि न प्रवर्तते" 
इस लोकोत्तर वर्णना निपण कवि कर्म रूप काव्य का भी कोई न कोई एक ऐसा 
उददेश्य है जिसकी पूर्ति हेतु विचारक कवियों की प्रव॒त्ति काव्य रचना में होती 
है। ' भरत मुनि ' से लेकर बहुत से आचार्यों ने काव्य के प्रयोजनों का समुल्लेख 
अनेक प्रकार से किया है। आचार्य भरत वस्तुतः नाट्य शास्त्र के रचयिता है। अतः 
उन्होंने दृश्य काव्यों के उद्देश्य के रूप में जहां नाटकों को उत्तम, मध्यम, अधम 
मनुष्यों के कर्म संश्रय ' हितोपदेश ' के जनक धूति क्रीड़ा सुखादि के करने वाले 
दुखात॑, श्रमार्त, शोकार्त, तपस्वियों के विश्राम के जनक नाटकों को माना है और धर्म, 
यश, आयुश ,हित, बुद्धिवर्धक , लोकोपदेश जनक भी स्वीकार किया है। ' उत्तमाधममध्यानां 
नराणं कर्मसंश्रयम। 

हितोपदेशजननं धूति-क्रीड़ा-सुखादिकृत ।। 

दुखाताजां श्रमार्तानां तपस्विनाम्‌ । 

विश्रान्ति जननं काले नाट्यमतद्‌ भविष्यति।। 

धर्म्य॑ यशस्यमायुष्यं हितं बुद्धिविवर््धनम । 

लोकोपदेशजननं नाटयमतद्‌ भविष्यति"।? 
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आचार्य भामह काव्य के प्रयोजनों का उल्लेख करते हुए कहते हैं कि 
उत्तम काव्य की रचना धर्म, अर्थ, काम, मोक्ष तथा कलाओं में निपणता यश और आनन्द 
की अभिवृद्धि करती है। आचार्य भामह ने जिन काव्य के प्रयोजनों का उल्लेख 
किया है उनका अनुकरण परवर्ती आचार्यों ने भी कहीं पर अंशतः तो कहीं पुर पूर्णरूप 
में किया है। 


आचार्य, वामन, काव्य के मुख्य रूप से दो ही प्रयोजन मानते हैं। वे 
कहते हैं कि काव्य के दृष्ट एवं अदृष्ट रूप में दो ही प्रयोजन होते हैं जिसमें आनंदानुभूति 
दृष्ट प्रयोनन है और यश की अभिवृद्धि अदृष्ट प्रयोजन हैं।” आचार्य वामन ने काव्य 
बन्ध को जहां यश शरणी बताई वहीं कुकाव्य को अकीर्तिवर्धनी बताया ये कीर्ति को 
स्वर्ग का फल मानते हैं और अकीर्ति को नरक का घर इसीलिये सुकाव्य निबन्ध 
ही कीतिं एवं प्रीति का प्रयोजन होता है। 


आचार्य कुन्तक काव्य के प्रयोजनों का निरूपण करते हुए कहते हैं- 
” जहां अभिजात कुलोत्पन्न जनों के लिये उत्तम काव्य की रचना सुन्दर एवं सरस 
क्रम से प्रतिपादित धर्मादिपुरुषार्थचतुष्टय की सिद्धि का सरल मार्ग है। सतकाव्य स्वकीय 
अध्येयताओं को पूर्ण ज्ञान कराता है और सहृदय सुखी जनों के हृदय में आनन्दानुभूति 
रूप चमत्कार उत्पन्न करता है।” आचार्य कुन्तक ने वस्तुतः भागह के द्वारा प्रतिपादित 
काव्य प्रयोजनों का ही उल्लेख किंचिद्‌ विशद्‌ रूप में प्रस्तुत किया है। 


| . धर्मा्थ काममोक्षेपु वयि चक्षण्ययू कलाशु च करोति कीर्ति प्रीति च॑ साधु 
काव्य निबन्धनम। [काव्यालंकार ।, 2] 


क काव्यंसद्‌ दृष्टा दृष्टार्थ प्रीति कीतिं हेतु इत्यादि। |काव्यालंकार सूत्र।/।! 
3. क. धर्मादिसाधनोपायः सुकुमारक्रमोदितः 
काव्यबन्धोईभिजातानां हृदयहुलादकारक: |3| 
ख. व्यवहारपरिस्पन्दसौन्दर्य व्यवहारिभि:। सत्काव्याधिगमांदेव नूतनौचित्यमाप्यते [4] 
ग. चतुवर्गफलास्वादमप्यतिक्रम तद्विदाम। काब्यामृतरसेनान्तश्चमत्कारो वितन्यते| 5) 
[वक्रोति जीवितम्‌ प्रथम उन्‍्मेश 3 से 5 कारिका[ ह 


आचार्य * मम्मट ' ने काव्य के प्रयोजनों का उल्लेख लगभग सभी आचार्यों 
की अपेक्षा सुस्पष्ट एवं विशद्‌ रूप में प्रस्तुत किया है। आचार ' मम्मट ' कहते 
हैं कि यश की प्राण्ति के लिए अर्थ की प्राप्ति के लिए, समाज में उत्तम व्यवहार 
को. जानने के लिए, यथा कर्थचित प्राप्त अशुभों एवं अकल्याणों के निवुत्ति के लिये 
शीघ्र ही ब्रहमानन्द सहोदर रसानुभूति रूप परमानन्दानुभूति प्राप्ति के लिये माधुर्य 
युक्त वर्णनाओं से कान्‍्ता के द्वारा उदबोधन के समान सरस उपदेशों के द्वारा शुभ कार्यो 
में प्रवत्ति के लिए काव्यों का अध्ययन परम आवश्यक है। यह प्रतिपादित किया 
है। आचार्य ' भम्मट ' यह स्वीकार करते हैं कि वास्तव में काव्य एक ऐसा कल्पवृक्ष 
हैं कि जो सभी कामनाओं की पूर्ति यथासम्भव करता है। ' कीर्तियश्य सजीवति' 
इस कथन की सत्यता त्रिकालाबाध्य हैं। आज भी कालिदास प्रभूति महाकवियों का 
कीर्ति-प्रकाश-पुंज पूर्ववदेव सर्वत्र दिग्दिगान्तर में फैला हुआ है। कवि अपने काव्य 
के माध्यम से न केवल अपने यश का विस्तार करते हैं। अपितु प्रबन्ध में वर्णित 
व्यक्ति का भी यशः पताका सर्वत्र फैलाते हैं।“रामादि महापुरूषों के यश का विस्तार 
करने का श्रेय सामान्य सामाजिक जनों की अपेक्षा वाल्मीकि प्रभूति महाकवियों को 
देना ही अधिक उपयुक्त होगा। काव्य वर्णितमें महापुरूषों के आचार - विचार से जहां 
सामान्य जन भी अपने आचार - व्यवहार को उदात्त बनाता है वहीं महापुरुषों के 
चरित्र का गान करने से प्राप्त पुण्य के द्वारा अशुभों एवं अकल्याणों को दूर भी करता 
है। काव्य के अध्ययन से सहृूूय जनों को रसानुभूति के द्वारा परमानन्द की उपलब्धि 
वस्तुत: श्रेष्ठतर प्रयोजन है। 


|. काव्य यशसेडर्थकृते व्यवहारविदे शिवतरक्षतये। 
सद्यः परनिवृतये कान्तासम्मित तयोपदेशयुजे [2 
काव्य प्रकाश प्रथम उल्लास श्लोक नं0 2 
2: लंकापतेः संकुचितं यथों यगत कीर्तिपात्र॑ रघुराज पृत्र: 
स सर्व एवादिकवे: प्रभावों न कोपतीया: कवय: छ्षितीन्द्रैः 
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उपदेशों के कथन में लगभग तीन प्रकार देखे जाते हैं। अपने श्रेष्ठ गुरू 
जनों के द्वारा अथवा वेद शास्त्र के द्वारा प्रतिपादित उपदेश प्रभुसम्मित उपदेश कहा 
जाता है। वही पुराणों इतिहासों में विभिन्‍न आख्यानकों के माध्यम से तथा अपने 
अभिन्‍न हृदय मित्रों के द्वारा प्राप्त उदबोधन सुदहदद सम्मित उपदेश माना जाता है। 
किन्तु सरस काबव्यों के द्वारा प्रतिपादित सिद्धांत सुमुखि कामनी के द्वारा कथित उपदेश 
कानन्‍ता सम्मित उपदेश माना जाता है यद्यपि अपने-अपने स्थल में तीनों उपदेश उपयुक्त 
हैं तथापि प्रवृत्ति- प्रयोजकता उत्तरोत्तर अधिक होती है। गुरू जनों के और वेदादि 
के द्वारा प्राप्त उपदेशों से जहां श्रद्धांतिरिक होने पर ही प्रवृत्ति होती है। वहीं पराणेतिहास 
एवं मित्रों के उपदेश से प्रव॒त्ति प्रयोजकता स्नेहातिरिक से सम्भव है। किन्तु स्नेही 
मधुर भाषिनी कान्‍्ता के उपदेश इतने सरस होते हैं कि इच्छा न रहने पर भी ब्यक्ति 
की कार्य विशेष में प्रवृत्ति बनती है। यही स्थिति काव्यों से भी होती है। इसलिए 
समाज को एक समुचित मार्ग में लगाने के लिये कान्तासम्मित उपदेश के समान काब्यों 
की भूमिका सर्वदेव श्लाघनीय रहेगी। 


आचार्य ' विश्वनाथ ' अन्य पूर्वाचार्यों के द्वारा प्रतिपादित काव्य प्रयोजनों 
का संक्षेप में कथन करते हुए एक अतिरिक्त प्रयोजत की भी परिकल्पना करते हैं। 
काव्य से जहां धर्म, अर्थ , काम, मोक्ष रूप फल की प्राप्ति होती है वही सुकुमार 
बुद्धिजनों को भी शीघ्र ही वेदादि में प्रतिपादित सिद्धांतों का अनायास सुखपृर्वक ज्ञान 
हो जाता है। 


आचार्य ' विश्वनाथ '*' अपने इस काव्य प्रयोजन का उल्लेख करके 
आचाय ' भागमह ' के काव्य प्रयोजन का उल्लेख एवं व्याख्यान करते हैं। जिससे 
यह सिद्ध होता है कि आचारय ' विश्वनाथ ' को आचार्य भामह का सिद्धांत इस 


स्थल में पूर्णतया अभिमत है। 


|. चतुर्वर्ग फलप्राप्ति: सुखादल्पधियामपि । 
काव्यादेव यतस्तेन तत्‌ स्वरूप निरूप्यते।। 
.. | सहित्य दर्पण प्रथम परिच्छेद - 2. 
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उपयकत सभी काव्य प्रयोजनों का उल्लेख करने के बाद यह ज्ञात होता 
है कि आचार्य 'भामह' के द्वारा परिपादित काव्य प्रयोजन ही यथा कथाचित अंश 
रूप में समग्र रूप में या परिष्कृत रूप में स्वीकृत हुए है जिनमें 'मम्मट' 


का काव्य - प्रयोजन स्वथा परिष्कृत है। 


काव्य के भेद - संस्कृत काव्य - साहित्य के वस्तुतः आभ्यंतर एवं वाहय दो स्वरूप 
होते हैं। काब्यों में ब्यंगार्थ की प्रधानता है। व्यग्यार्थोपस्थिति अलौकिक रसानुभूति 
में परमोपकारिेणी होती है। उसी के आधार पर सहृदय काव्यशास्त्रीय विद्वान जन 
व्यंग्या्थ को ध्यान में रखकर काव्य के तीन भेद मानते हैं। उत्तम काव्य वह है 
जिसमें वाच्यार्थ की अपेक्षा व्यंग्या्थ अधिक चमत्कारी हों तथैव मध्यम काव्य वह 
है जिसमें वाच्यार्थ अधिक चमत्कारी हो तथा व्यंग्यार्थ अप्रधान हो अधम काव्य उसे 
कहते हैं जिसमें व्यंग्यार्थ का पूर्णतया अभाव हो साथ ही शब्दचित्र एवं अर्थचित्र की 
प्रधाता हो। वाहय दृष्टि से भी काव्य के अनेक भेद होते है। जिसमें सर्वप्रथम 
इसके दो. भेद माने जाते हैं। दृश्य तथा श्रव्य। दृश्य काब्यों से वस्तुतः रूपकों का हीं ग्रहण 
होता और रूपक दस माने जाते हैं। नाटक, प्रकरण, भाण, व्यायोग, समवकार, डिम, 
ईतामुग, अंक, वीथी तथा प्रहसन इसी प्रकार उपरूपकों के अठारह भेद माने गये हैं। 
श्रव्य काव्यों के भी तीन भेद आचार्यों ने स्वीकार किये हैं पद्यमय, गद्यमय तथा गद्यपद्ययोभयमय। 
पद्य काव्य के प्रथमतः पांच भेद माने गये हैं। स्वतंत्र पद्य मुक्‍्तक, परस्पर सापेक्ष 
दो पद्य यग्मक, परस्पर सापेक्ष तीन पद्य सन्दानितक, परस्पर सापेक्ष चार पद्म कलापक्ष 
तथा पांच एवं उससे अधिक पद्मयों की परस्पर अपेक्षा रहे तो उन्हें कुलक कहते हैं। 
इसके अनन्तर महाकाव्य खण्डकाव्य के रूप में भी दो भेद पद्म काव्यों के होते हैं। 


गद्य काव्य में भी चार भेद माने जाते हैं म॒ुक्तक वृत्तगन्धि उत्कलिकाप्राय 
एवं चूर्णक। इसमें ये भेद स्वरूप की दृष्टि से किये गये हैं वस्तुत: काव्य की दृष्टि 


| « सा.द. 6/3-6 पृ0 388 2 6/33- 3॥5. 
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से गद्य काव्य में आख्यायिका तथा कथा नामक दो ही भेद होते हैं। चम्पू काव्य 
श्रव्य काव्यों के भेदों में तृतीय स्थानक हैं। इसका लक्षण साहित्य दर्षणकार ने 
'गद्य पद्यमयं काव्यं चम्पूरित्यभिधीयते” इस प्रकार किया है। जिस काव्य में गद्य 
तथा पद्य का दोनों का समान रूप से पूर्ण प्रयोग किया गया हो ऐसे काव्य को चम्पृ 
काव्य कहते हैं। गद्यपद्यममय काव्य के भी अनेक भेद माने गये हैं। जिनमें विरुद्ध 
एवं करम्भक अधिक प्रसिद्ध है। विरूद में गद्यपद्म रूप से राजाओं के स्तुति का 
कथन होता है” जैसे - ' विरूदमणिमाला ' करम्भक की रचना अनेक भाषाओं 
के द्वारा गद्यपद्ममय शैली में होती है जैसे - सोलह भाषा वाली ' प्रशस्ति रत्नावली' 
है। 


चम्पु काव्य- जहां श्रव्य काव्यों में अनेक मुक्तक तथा प्रबन्ध काव्यों में महाकाव्य 
खण्डकाव्यादि की रचनाएँ हुई वहीं ग्रद्य काब्यों में सुबन्धु बाषभट्‌ट, दण्डी जैसे गद्य 
रचनाकार सह्ृतदयों के परमोपकारक हुए। इसी परम्परा में गद्यपद्य उभय मिश्र काब्यों 
का रूपकों से अतिरिक्त जो संरचना हुई उसे विद्वानों ने चम्पू इस संज्ञा रे विभूषित 
किया। चम्पू की व्यत्पत्ति के विषय में कहीं स्पष्ट उल्लेख नहीं मिलता ' हरिदास 
भट॒टाचाय ' ने इसकी एक अर्थ प्रधान ब्युत्पत्ति की जिसे व्युत्पत्ति कम निर्वचन 
ज्यादा कहा जा सकता है - ' चमत्कृत्य पनाति सहृदयान्‌ विस्मयीकृत्य प्रसादयति 
“| व्स्तुतः ' चुरादि गणपठित गर्ल्ययथक चपि धातु से कृषिचमितनिर्धनि 
सर्जखर्जिभ्य: ऊ”।” सूत्र में ऊ का योग विभाग करने पर अन्य इष्ट धातुओं से भी 


इति चम्पृ: 


ऊ प्रत्यय का कर्ता अर्थ में विधान होता है। फलत: चम्पयति गरद्यपद्यमय सरस- पदावली 
समुदभूत रसचर्वणाम्‌ प्राप्यति सहृदयान्‌ असौ चम्पू:। चम्पू काव्य के लक्षणों के विषय 
|. साहित्य दर्पण 6, 336 
2 साहित्य दर्पण गद्यपद्ममयी राजस्तत्वतिरविरूद: मुच्यते , 6, 337 

| का पूर्वाद्ध | 
3. चम्पू काव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पृष्ठ 26 से उद्घृत। 
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में बड़ी ही दयनीय स्थिति है। जो लक्षण यथा कर्थचित साहित्यशास्त्रियों के द्वारा 
दिये गये हैं वे सम्प्राप्त चम्पु साहित्य में पूर्णया सटीक नहीं बैठते। सर्वप्रथम चम्पु 
काव्य का लक्षण आचार्य दण्डी ने किया। वे कहते हैं - ' मिश्राणि नाटकादीनि 
तेषामन्यत्र विस्तर:। गद्यपद्ममयी काचित॒चम्प्रित्यपि विधते। इनके कथन से यह 
स्पष्ट होता हैं कि आचार्य दण्डी के समय चम्प्‌ काव्य का अस्तित्व हो गया था। 
आचार्य हेमचन्द्र एवं वाग्भटट ने ' गद्यपद्यमयी सांका सोच्छवासा चम्प:: कहकर 
चम्पू का लक्षण किया। इनके अनुसार गद्य एवं पद्य से युक्त प्रबन्ध रचना को, जिनका 
वर्गीकरण अंकों एवं उच्छवासों में हुआ है चम्पू कहेंगे। साहित्यदर्पणकार भी इसी 
प्रकार ' गद्यपद्यमय॑ काव्य चम्पूरित्यभिधीयते. इस प्रकार चम्प का लक्षण किया 
है। एक अज्ञातनामा व्यक्ति ने चम्पू काव्य का लक्षण किंचित परिष्कृत रूप में इस 
प्रकार किया हैं - ' गद्यपद्ममयी सांकां सोच्छवासा कविगुम्फिता। उतक्तिप्रत्युक्तिविष्कम्भशुन्या 
चम्पुरुदाहुता।” अर्थात्‌ जिसमें गद्यपद्ममय रचना हो अंकों उच्छवासों से वर्गीकृत उक्ति 
प्रत्यक्तिविष्कम्भशून्या कवि के द्वारा निरचित सरस काव्य रचना चम्पू कहीं 
जाती है। 


| « काव्यादर्श ।, 3। 


25 !क) काव्यानुशासन, हेमचन्द्र 8, 9 
|ख| काव्यानुशासन वाग्भट्ट प्रथम अध्याय । 
35 साहित्यदपर्ण 6, 336 


4. डॉ सूर्यकान्त द्वारा संपादित नूसिंह चम्पू की भूमिका से उद्धृत 
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ये सभी लक्षण लक्ष्यों में यथावत्‌ खरे नहीं उतरते। कई ऐसे चम्प हैं 
जिनमें उच्छुवासों से विभाग किया गया है। यथा नलचम्पू पारिजातहरण चम्पु। कुछ 
है जिन्हें आस्वासों में विभाजित किया गया है यथा - यशस्तिलकचम्पु। कुछ काण्डों 
में विभाजित है जैसे - रामायणचम्पू। तदैव कुछ उत्तिप्रत्यक्ति पर भी निर्मित है। 
जैसे - विश्वगुणादर्श श्रव्य काव्य होने से विष्कम्भभ की शून्‍्यता स्वतः सिद्ध हो 
जाती है। अंक में विभाजन गंगावतरणचम्पू शंकरचेतोविलास का स्तवकों से, यतिराजविजय, 
काकुस्तविजय आदि चम्पू काव्यों को तरंगों से, भरतेश्वराभ्यदय आदि चम्पू काब्यों 
का सर्गो से वरदाभ्यदुय आदि का विलासो से, सतगुणादि तत्वागुणादर्श अदि चम्पुओं 
का वण्य विषय से, जीवन्धर चम्पु का लम्भक से, आचार्य दिग्विजयचम्प्‌ का कल्लोल 
से, भगीरथीचम्पु का मनोरथ से, मन्दारमरन्दचम्पू का बिन्दु से, रामचन्द्रिका चम्पू का 
परिच्छेद से, विभाजन हुआ है। इस प्रकार चम्पू काव्यों के विभाजन में 
कवियों की अपनी रूचि ही प्रधान रही है। अतः पुर्वोक्त लक्षणों का संघटन 
इन परिगंणित चम्पुओं में सम्यक्‌ नहीं होता। फलत: यह लक्षण अव्याप्ति दोषों से युक्त है। 
सर्वमान्य लक्षण के विषय में यदि विचार किया जाये तो चम्पू काव्य के लक्षण 


को दूसरे ही ढंग से लक्षित करना पड़ेगा जो लगभग इस प्रकार का माना जा सकता 


है। " जिसमें वर्ण्य व्यक्ति के दीर्घ जीवन की अनेक घटनाओं का चमत्कार युक्त 
सरस माधुय आदि गुण गुम्फित सुमनोहर अलंकारों से युक्त सरस गद्यपद्योभयमय कवि 
हृदयोद्भावित पद विशेष से वर्णन हुआ है वह कविकर्म चम्पु है। 


चम्पू काव्यकारों ने चम्पु काव्य की अनेक विशेषताओं एवं महत्व का 
सुन्दर उल्लेख किया है। जहां जीवन्धर' चम्पुकार ने चम्पू काव्य को बाल्य तथा 
तारूण्य से सम्पन्न किशोरी कन्या के समान अधिक ससोत्पादक अंगीकार किया है 
वही ' रामायण ' चम्पुकार” ने गद्यसमन्वित पद्य सूक्‍्ति को वाद्य से य॒कत गायन 
के समान अधिक हृदयावर्जक स्वीकार किया हैं। ' विश्वगुणादर्श चम्पुकार) ने मधुद्राक्षा 


के संयोग के समान माधुरय युक्त स्वीकार किया है। 'तत्वगुणादर्श चम्पुकार “ ने 


तो मुक्तमाला के सदृश आकर्षक माना है वहीं 'कुमास्सम्भवचम्पुकारँ ने अमृत और 
सुरा के संयोग के समान हृदयाहुलादक माना है। 
0 गद्यावली पद्यपरम्परा च प्रत्येकमप्यावहति प्रमोदम। 
हर्ष-प्रकर्ष तनुते मिलित्वा द्राकवाल्यतारूण्यवतीव कन्या। 
जीवन्धर चम्पु ।,9 
25 गद्यानुबन्धरसमिश्रित ' पद्य- सूक्तिहुद्या हि वाद्यकलया कलितेव गीतिः 


तस्मादृदधातु कविमार्गजुषां सुखाय चम्पुप्रबन्ध रचना रसना मदीया।। 
चम्पूरामायण -बालकाण्ड श्लोक 3] 
3५ पद्य॑ यद्यपि विद्यते बहुसतां हद विगद्य न ततु, 
गद्य च प्रतिपद्यते न विजहत्पद्य॑ बुधास्वाद्यताम। 
आदत्ते हि तयोः प्रयोग उभयोरामोदभूमोदयं, 
संग: कस्य हि न स्वंदेत मनसे माध्वीकम्ृद्दीकयों: ।। 
विश्वगुणादर्श चम्पू | ।॥, 4 | 
4. लोके श्लोकाननेकान्‌ विदर्धति कृतिनः श्रीकरास्तोकपाकानेकै गद्यानि 
हृद्यान्यतिमधुरपदास्वाद्यानि चान्‍्ये । 
पाश्वभिव्यक्तमुक्ताफलकलनकनत्पदुमराग्रेज्ज्वलोस्त्रम 
बन्धच्छायानुबद्धं रचयति कविराडेष चम्पुप्रबन्धम।। 
हा पद्ये हुदमपीह गद्यरहितं धत्ते न हद्यास्पद ग्रच्य पद्मविवर्जितं च भजनेनास्वाद्तां 
मनसे।साहित्ये हि. तयोद्दयोरपि सुधामाध्वीकयोर्योगवत्‌ सन्तोष॑ हवयाम्बुजे 


यद्यपि गद्य एवं पद्य के द्वारा वर्ण्य विषयों का सामान्यतया विभाजन 
नहीं किया जा सकता तथापि सूक्ष्म दृष्टि से विचार करने पर दोनों के वर्ण्य विषयों 
का विभाजन अवश्य किया जा सकता है। सहृदय मानवों के रागात्मिका प्रवृत्ति के 
अवबोधक भाव छन्दों के माध्यम से अतीव सुन्दरतया प्रस्तुत किये जाते हैं, तो वाहुय 
वस्तुओं के चित्रण में गद्य संरचना से अपने विशिष्ट सामर्थ्य को दिखलाते हैं। फलत: 
गद्य पद्य का मिश्रित रूप विन्यास अवश्य ही अनुपम सुधीजन हृदयाहलादक होता 
है। इसीलिए चम्पू काव्यों का एक अपना विशिष्ट स्थान है। चम्पू काव्यों में गद्य 
एवं पद्यों का विन्यास वर्ण्य विषय के अनुसार स्वतः स्फूर्ति नियमों पर ही होता 
है। किस स्थल विशेष पर पद्चों का विन्यास हों और कहां पर गद्य की सरस पदावली 
प्रयकत हो, इसमें रचयिता की अपनी स्वेच्छ ही रहती है तभी चम्प काव्य का नैसर्गिक 


चमत्कार चमत्कृत हुआ है। और उस ओर जहाँ अनेक रचनाकार अभिमुख हुए, वही सहृदय 


रसिक समाज में भी चम्पू काव्यों का पर्याप्त सम्मान हुआ है। 
चम्पु काव्य की उत्पत्ति एवं विकास - 


चम्पू काव्यों का मूल स्वरूप जिसे गद्य पद्यमिश्रित रचना प्रकार इस 
एक सामान्य नाम से व्यवहार कर सकते हैं उसका एक आदि स्वरूप हमें वेदों से 
प्रान्‍ु्तत होता है। कृष्ण यजुवेद से सम्बद्ध तैत्तिरीय मैत्रायणी तथा काठक संहिताओं 
में गद्य पद्यात्मम मिश्रित शैली का प्रथम साक्षात्कार होता है। अर्थवर्बदद संहिता में 
भी इस शैली के उदाहरण तथा कथचिंत प्राप्त होते है। ब्राहमण ग्रन्थों में ऐतरेय 
ब्राहइमण का ' हरिश्चन्द्रोपाख्यान" नामक तैतीसवां अध्याय एतदूर्थ दर्शीय है। वेद 
के आए्ण्यक साहित्य में ऐतरेय आरण्यक में तथा कठ, प्रश्न, म॒ुण्डक आदि उपनिषदों 
में गद्य पद्यमय शैली का स्वरूप उपलब्ध होता है। पुराण ग्रन्थों में श्रीमद्भागवत्‌ 
का पंचम सस्‍्कन्‍द एवं विष्णुपराण का चतुर्य अंश अवलोकनीय है। बौद़ों एवं जैनों 
के सहित्य में भी गद्य पद्यमयी शैली का प्रयोग जातक एवं औदान साहित्य में तथा 
'समराइच्छ कहा' आदि ग्रन्थों में गद्य पद्म मिश्रित रचनाओं का दर्शन होता है किन्तु 
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वेदादि एवं जातक अदि कथाओं में चम्पू काव्य सदुृश्य आलंकारिक सुन्दर शैली का 
साक्षात्कार नहीं होता। साहित्य जगत का सर्वप्रथम अतीव उत्कृष्ट चम्पू काव्य दशवी 
शताब्दी में [9॥5 ६0] त्रिविक्रम भट्ट के द्वारा विचरित नल चम्प प्राप्त होता है। 


इन्हीं के द्वारा विचरित दूसरा चम्पू काव्य ' मदालसा चम्प ' माना 
जाता है। त्रिविक्रमभटूट शॉडिल्य गोत्री श्रीधर के पौत्र तथा नेमादित्य के पुत्र थे। 
सरस्वती की कृपा से चमत्कारी चम्पू काव्य की रचना में समर्थ हुए। राष्ट्रकूट वेशीय 
राजा कृष्ण तृतीय के पौत्र राजा जगततुग और लक्ष्मी के पुत्र राजा इन्द्रराज तृतीय 
के ये अश्नवित कवि रहे। जिनका काल 9।5 ६0 है फलतः त्रिविक्रमभटूट का समय 
दशम शताब्दी का पूर्वाद्ध माना जाता हैं। यह प्रख्यात नाटककर्ता राजशेखर के समकालीन 
माने जाते हैं। नलचम्पुकाव्य में महाभारत के नलोपाख्यान से ग्रहीत नल एवं दमयन्ती 
की कथा का आलंकारिक प्रस्तुति हुई है। मदालसा चम्पू मार्कण्डेय पुराण के अध्याय 
अठठारह से बाईस अध्याय तक वर्णित राजा कुवलयस्व और रानी मदालसा की प्रणय 
कथा थी। प्रस्तुतीकरण बड़े ही रमणीय रीति से हुआ है। 


जैन कवियों ने चम्पू साहित्य का विस्तार बड़े ही मनोयोग से किया 
दसवी शताब्दी में ही विश्रुत जैनचम्पू काव्य के प्रणेता सोमदेवसूरि ।॥0वी शताब्दी 
के राष्ट्रकूट राजा कृष्णदेव के समकालीन थे। उन्होंने यशस्तिलक चम्प की रचना 
959 ई0 में की थी।' सोमदेवसूरि प्रसिद्ध जैन कवि थे। यशस्तिलक चम्पू जैन 
पुराण में विश्वुत यशोधर के चरित्र का वर्णन अतीव माधुरय पूर्ण आलंकारिक शैली में 
करता है। सोमदेव अपनी काव्य रचना के विषय में बाणभट्ट की कादम्बरी को आदर्श 
मानकर चलते हैं। यह चम्पू काव्य भाषा एवं शैली की दृष्टि से प्रौढ़ एवं आकर्षक 


रचना कही जा सकती है। 


जैन कवियों में भी आचार्य हरिश्चन्द्र द्वारा रचित जीवन्धर चम्पू उत्कृष्ट 
साहित्यिक रचना है।” जीवन्धर चम्पू का कथानक गुणभद्र के ' उत्तर पुराण ' 


आंध्र सका. बा. वा.. गा... आधा. जा. प्रग्ाक. सका... सक सका खाक. बा फ्राक. बाहर. गा पाक साहा करा आक जाता अाक वह के फर्क. बात. शक. या. चक्र जा. आया कक. चामा. आका. बात. ऋ्ाक. पाक साफ आधा. आग. पक... यानी. साहा... धाछ.. आथ0. आक.. साक. आबक. सकक. सक. धक।. आम. बक 


|. चम्पुकाब्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहाकसक अध्ययन पु0 ॥05 
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पर आश्रित हैं। सहित्य में सर्वविदित जीवन्धर की कथा का साहित्यिक स्वरूप 
वादीभ सिंह के गद्य चिन्तामणि एवं क्षत्रचूडामणि में प्राप्त होता है। उन्हीं से प्रभावित 
होकर हरिश्चन्द्र ने इस काव्य की रचना की। इनके भी आदर्श आचारय बाणभट्ट 
माने जाते हैं। इनका कार्यकाल 900 से लेकर ।।॥00 ६0 तक के मध्य का माना 
जाता हैं। उदयसुन्दरीकथा सोड्डल कवि की एक सुन्दर प्राचीन रचना है। कवि सोड़ढल गुजराती कायस्थे 
थे। उनके आश्रयदाता कोकड़ के राजा मुम्मुणिराज जिनका कार्यकाल 060 ई.के लगभग है। इन्होंने 
उदयसुंदरी कथा का प्रणयन गुजरात के चालुक्य नरेश वत्सराज की प्रेरणा से की थी जिनका 
कार्ययाल ।026 से ।॥060 ६0 तक रहा। इस चम्पु काव्य में प्रतिष्ठान नगर के 
राजा मलयवाहन का नांगराज शिखण्ड तिलक की कन्या उदयसुन्दी के साथ विवाह 


के प्रसंग को लेकर सुन्दर वर्णन हुआ है। 


अभिनव कालिदास ने भागवत्‌ चम्पू की रचना की थी। इसमें श्रीमद्भागवत 
के दशम सस्‍्कनन्‍द की कथा का आधार लेकर कृष्ण चरित्र का सुन्दर अलंकारिक श्वृंगार 
र्सपूर्ण वर्ण हुआ है। अभिनव कालिदास उत्तरी पेन्नार के किनारे स्थित विद्या 
नगर के राजा राजशेखर के राजकवि तथा कवि कुंजर के गुरू थे। अभिनव कालिदास 


यह इनकी उपाधि है। इनका समय ।।वीं शताब्दी का मध्य माना जाता है।” 


रामायणचम्पू काव्य चम्पू काव्यों में एक विशिष्ट स्थान रखता हैं। इसके 
रचनाकार परमार -वेशीय धारानरेश राजा भोज हैं। राजा भोज का कार्यकाल $0 सन्‌ 
।08 से ।063 के मध्य का रहा है। जहां इनकी लोकप्रियता, दानी, न्यायप्रिय, 
कुशल प्रशासक की रही है वहीं उत्कृष्ट वैदुष्य एवं कवित्व इनका प्रमुख अलंकार 
रहा है। चम्प्रामायण इनकी उत्कृष्ट एवं सर्वाधिक सर्वजनग्राही लोकप्रिय रचना है 
| चम्पुकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पृष्ठ ।॥।. 
2, चम्प॒काव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहसिक अध्ययन पृष्ठ ॥॥3 


हा चम्प्‌ काव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पृष्ठ ॥08. 


40 


जिसकी रचना वाल्मीकि रामायण से प्रेरणा प्राप्त करके लगभग उसी आधार पर काण्डों 
में ही विभकत होते हुए हुई है। इसमें भगवान्‌ श्रीराम के समग्र रूप का अनुपम चित्रण 
हुआ है। 


अनन्त भट्‌ट द्वारा रचित / भारत चम्पू ' चम्पू काव्यों में प्रमुख स्थान 
रखता हैं। अनन्त भट्ट अभिनव कालिदास के प्रतिस्पधी कवि के रूप में चर्चित 
रहे हैं। इनका भी कार्याल ।।वी शताब्दी का माना जाता है। इसका उपजीव्य 
ग्रन्थ महाभारत रहा है। इसका मुख्य रस वीर है। यह चम्पू काव्य विद्वानों के द्वारा 
सर्वदा आदरणीय रहा है। भागवत को; आधार बनाकर भरतेश्वरभ्युदय चम्पू की दिगम्बर 
जैनी गृहस्थ विद्वान आशाधर ने किया इसमें ऋषभदेव के पुत्र भरत का चरित्र बड़े 
ही सुन्दर भाषा में आलंकारिक ढंग से प्रस्तुत किया गया है - ये जैनों के तीर्थंकर 
माने जाते हैं। इन्हीं की कथा का वर्णन आचार्य आशाधर ने इस चम्पू काव्य में किया 
है। इनका कार्यकाल ।243 ई0 है।” 


पं? आशाधर के शिष्य अहंदास ने जैन संत पुरदेव के जीवन चरित्र 
का आश्रयण कर पुरूुदेवचम्पु काव्य की रचना की। जैन साहित्य के पुराणों में पुरूदेव 
का चरित्र अदिपुराण, उत्तर पुराण मुनि सुवृतपुराण में आया है। आशाघर का कार्यकाल 
ही इनका कार्यकाल माना जा सकता है। 


कवि प्रवर दिवाकर ने वाल्मीकि रामायण को आधार मानकर अमोघराधवचम्पु 
नामक चम्पुकाव्य कीसचना की जो उनकी यह रचना ।॥299 ई0 में हुई थी।” इस चम्पू 


काव्य का आधार ग्रन्थ रामाण माना जाता है। 


वर्ण्य विषयों के आधार पर चम्पू काव्यों का विवरण इस प्रकार है। 
कृष्ण कथा परक चम्पुओं में जैसे भागवतचम्पू प्रसिद्ध हैं उसी प्रकार कवि कर्णपुर 
[६ चम्पुकाब्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पृष्ठ ।॥7 


42 चम्पुकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन प्रष्ठ ॥22 


०09 


का ' आनन्दव॒ुन्दावन ' चम्पु अतीव हृदया वर्जक रसमय अलौकिक चमत्कार से युक्त 
है। यह चम्प काव्य चम्पू काव्यों का शिरोमणि कहा जाता है। इसी संदर्भ में कृष्ण 
की बाल लीलाओं का आश्रयण कर जीवगोस्वामी का ' गोपालचम्पू ' तथा मित्रमिश्र 
द्वार विरचित '* आनन्दकन्दचम्पु * |।7वीं शताब्दी) उत्कृष्ट चम्पु काव्य रचनाएं 
हैं।” तथैव ' मुक्ताचरितत्र ' चम्पु जो ' रघुनाथ दास ' द्वारा विरचित है, कृष्णचरित्र 
का अद्भुत वर्णन करता है। प्रसिद्ध व्याकरण शेष श्रीकृष्ण का ' पारिजातहरपष 
चम्प |।6वीं शताब्दी| श्रीकृष्ण चरित्र के अद्भुत प्रसंग का अनुपम पफ्रस्तीकरण है। 


2] 


इसमें सत्यभामा का मनोरम चित्रण है। 


पौराणिक चम्पुओं के संदर्भ में ' दैवज्ञ सूध ' का ' नूसिंहचम्पू ' 
]।6वी शताब्दी] / नारायण भट॒ट / का ' मत्स्यावतारप्रबन्धचम्पु ' [।6वी शताब्दी 
का उत्त्रार्द] इसके अलावा ' नारायण भट्ट ' ने महाभारत से सम्बन्धित विषयों 
को लेकर ' राजसूयप्रबन्धचम्पु ',, पांचाली स्वयेवर चम्पू, स्वाहा सुधारक चम्पू ' 


'कोटि विरह चम्पु ', नृगमोक्ष चम्पु', एवं अष्टमीमहोत्सवचम्पु की रचना की थी।” 


नारायण दीक्षित के पत्र * नीलकण्ठ दीक्षित ' द्वारा विरचित ' नीलकण्ठविजय 
चम्पु ' ।7वीं शताब्दी| समुद्र मन्थन की कथा का मनोरम चित्रण करने वाले 


कवि की प्रौढतम रचना मानी जाती है। 


0... खाक. आाक.. साफ. कथा... सका... शर्त. आभार. परत. सात... पाक. सात... भरको.. भायो'. पा. बा. शा. सा. जा. भा सा. जाला. आरा सा. सा. साया पाक, जात आइए. साथ साकक॑ संधं व. आफ. अऋाक आ  शांक.. ग्रा भा. जात शक साक. साया. काक था भा आ सकती. प्राय. सि# साथा. बराक. साक्ा. खाक 


|. चम्पकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन प्रष्ठ ।30 


295 चम्पुकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पृष्ठ ॥8। 
3. चम्पुकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पृष्ठ ॥5॥ 
4. चम्पुकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पृष्ठ 60 
5. चम्पुकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पुष्ठ ॥73 से ।80 


6. चम्पकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन प्रृष्ठ ॥92 


०( 


एतिहसिक चम्पुओं में ' तिरूमलाम्बा ' लिखित ' वरदाम्बिकापरिणयचम्पू' 
वर्णय कला की अनूठी कृति है। तिरूमलाम्बा विजय नगर के सम्राट अच्युतराय की 
पटटमहिषी थी इसमें आपने पति अच्युतराय एवं वरदाम्बिका नामक सुन्दरी के परिणय 


का सुन्दर चित्रण है। 


'आनन्दरंगविजयचम्पु' ऐतिहसिक दृष्टि से महत्वपूर्ण रचना है। इसमें 
आनन्दरंग पिल्‍लय [॥8वी शताब्दी” के ही असाधारण व्यक्तित्व का वर्णन हुआ 
है। कवि श्रीनाथ इन्हीं के अश्वित थे जिन्होंने इस महत्वपूर्ण ग्रन्थ की रचना की। 


कई ऐसे चम्पुओं का निर्माण हुआ जो महापुरूषों के जीवन चरित्र पर 
आधारित रहे। जिनमें शंकरदिग्वियय को उद्देश्य में रखकर बल्लिसहाय विरचित 
! आचार्य दिग्विजयचम्पू '* ' श्रीकण्ठ शास्त्री ' विरचित ' जगतगुरूविजय चम्पू ' 
/ लक्ष्मीपति ' द्वारा विरचित ' शंकरचम्पु * नीलकण्ठ द्वारा रचित ' शंकरमन्दारसौरभ 
चम्पू ' बाल गोदावरी रचित ' शंकराचार्यचम्पू ' प्रसिद्ध रचनाएं हैं। 


वैष्णव मतानुयायों ने मैत्रीय गोत्री कृष्णमाचाय के पुत्र रामानुजदास विरचित 
/ नाथमुनिविजय चम्पू ' 'रामानुजाचार्य द्वारा विरचित ' श्री रामानुज चम्पू ' जीवन 
चरित्र पर लिखी गयी सुन्दर रचनाएं हैं। अहोबल सूरि विरचित ' यतिराजविजय 
चम्पू / तथा ' विरूपाक्षमहोत्सतवः चम्पू * ऐतिहासिक वर्णन में विशेष महत्व 
रखते हैं। वेदान्त देशिक की जीवनी पर आधारित वेदान्ताचाय की ' आचार्यविजय 


चम्पू ' प्रौढ़ रचना है। 


पदनाभ विरचित रीवा नरेश “'वीरभद्रदेवः के वर्ण का आश्रयण करके 
' वीरभद्रदेव चम्पु '” काव्य एवं भाषा की दृष्टि से ऐतिहासिक तत्वों से समन्वित 
प्रशंशनीय रचना हैं। |॥633 ई0| इसी प्रकार ' विश्वगुणादर्श चम्पू” चेकटाचार्य 


आयकं.. धाक.. जया... प्रा धमाका. साइक.. सालाक. आफ... प्राव. गाक. यात!. पाक. आए... जडा.. प्रा. था. पाक लक. काका. बा. या आया या... गा. आते... धत. आ>. अाक सका. सब. धर... खाक. प्रद॥ .. धाहक.. शक. चाय. जाती. प्रा! पाक. जज... सकर.. चॉक:.. धाम... सके. दा... साध... ग्रगकि.. सा. धरयओे.. सब... बह. धाकक.. ध्राक, 


| चम्पुकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन प्रृष्ठ ॥36 
2 चम्पुकाब्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन प्रृष्ठ 236 
3- चम्पुकाव्य का आलोचनात्मक एवं ऐतिहासिक अध्ययन पृष्ठ ॥70 
4 चम्पुकाव्य का आक्रोजल्ल्मक...एवं ऐतिहासिक अध्ययन प्रष्ठ 85' 


02 


द्वारा उचित वैकटाध्वरि के जीवन वृत्ति का प्रमाणिक परिचय देता है। [।7वीं शताब्दी 
इनके अन्य चम्पू काव्यों में लक्ष्मी सहस्त्रचम्पु, वरदाभ्युदय अथवा हस्तगिरि चम्पू, 


उत्तररामचरित्रचम्पु, यादवाराघवीर चम्पु, सुन्दर रचनाएं हैं। 


अन्य चम्पू ग्रन्थों ' समरपंगव दीक्षित ' का ' तीर्थयात्रा ' वर्णन पर 
' यात्रा प्रबन्ध चम्पू ' [।7वीं शताब्दी] प्रसिद्ध काव्य रचना है। कृष्ण कवि द्वारा 
6वी शताब्दी उत्तरार्द्ध[ विरचित ' मन्दारमरन्द चम्पु' सभी चम्पुओं से भिन्‍न 
है जिसमें दो सौ दो छन्दों के लक्षण तथा उदाहरण एवं अलंकार दोष गुण आदि 
काव्य तत्वों का विवचन हुआ है। इसी परम्परा में भारत के दार्शनिक एवं धार्मिक 
मतों की नाटक शैली पर आलोचना करने वाला चिरंजीव भट्‌टाचारय का विद्वन्मोदतरंगिणी 
चम्पु उल्लेखनीय है। इसका समय |।6वीं शताब्दी] का प्रारम्भ का है। इनकी दूसरी 


रचना माधव चम्पू अल्ंकारिक एवं मनोरंजक रचना है। 


इस प्रकार नलचम्पु से लेकर अद्यतत लगभग 245 चम्पुओं का उल्लेख 


मिलता है। जिनमें कई प्रकाशित एवं कई अप्रकाशित हैं। 


चम्पु काव्य अपने व्ण्य विषय के सरप्रषण में अन्य काब्यों की अपेक्षा 
अधिक खरे प्रतीत होते हैं। इसीलिए न केवल महाकवियों ने अपने वण्य विषयों 
को रसपरिपूर्ण चमत्कृति रचनाओं से सहृदयों को अहलादित किया, अपितु भक्त कवियों 
ने अपने भावों का उदगार भी इन्हीं के माध्यम से किया। धार्मिक कवियों ने भी 
जो विशेषतः जैन एवं बौद्ध मतानुयायी रहे, धार्मिक भावनाओं का जनसाधारण में प्रचार 


हेतु चम्पू काव्यों को ही माध्यम बनाया। 


इसी तरह कई इतिहास से सम्बन्धित तथ्यों को समाज में स्थापित करने 
के लिए चम्पू काव्यों का आश्रयण हुआ। दार्शनिक आचार्यों ने भी अपने सिद्धांत को 
जनसाधारण में पहुंचाने के लिये चम्पू काव्यों को आधार बनाया। जिसमें आचार्य शंकर 
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से 


पर तथा वैष्णव सम्प्रदाय में नाथमुनि रामानुज वेदान्ताचाब आदि पर अनेक चम्पू काव्य 


लिखे गये। शैव संतों में आनन्दकन्द चम्पू उल्लेखनीय है। 


इस तरह इन चम्प काव्यों के विषयों को एक समग्र दृष्टि से देखने 
पर यह ज्ञात होता है कि चम्प काव्य की गद्य पद्यमयी सरस आल्ंकारिक प्रस्तुति 
जन सामान्य एवं सह्दय समाज में अत्यधिक आदरणीय रही। इसीलिए इन चम्पू काब्यों 


के रचयिता विद्वान कवियों ने संप्रषण का माध्यम चम्पू काव्यों को बनाया। 
चम्पु-रामायण - 


संस्कृत साहित्य में दृश्य एवं श्रव्य काव्यों की परम्परा में ऐसी कोई 
विद्या अछूती नहीं रही जिसमें श्रीराम के चरित्र का चित्रण कवियों ने अपनी प्रतिभा 
एवं लेखनी से न की हो। यहाँ तक कि लौकिक काव्य का प्रथम प्रणयन राम के 
चरित्र गुणगान से हुआ जिसे वाल्मीकि ऋषि ने आदि काव्य के रूप में संस्कृत जगत 
को प्रदान किया। इसी प्रकार अन्य कवि भी किसी न किसी रूप में भगवान्‌ राम 
चन्द्र जी के चरित्र का काव्यमय वर्णन करके अपने लेखनी को पवित्र करते रहे। 


दसवी शताब्दी जब आचार्य त्रिविक्रम भट्ट के प्रथम चम्पू काव्य नलचम्पु 
का प्रणयन हुआ तो सम्पूर्ण संस्कृत साहित्य जगत उस काव्य विद्या से इतना चमत्कृत 
हुआ कि अनेक कवियों की चम्पु लेखन में स्वतः प्रव॒त्ति हुई। अनेक शास्त्रविद्‌ 
कवियों के द्वारा सम्मानित संस्कृत जगत के परमोनन्‍नायक राजाभोज ने भी संस्कृत साहित्य 
के संवर्धनाथ शब्द अर्थ एवं अलंकारों के माध्यम से चमत्कृत करने वाली गद्य पद्योभयमय 
कांव्यविधा का आश्रयण करके भगवान्‌ श्रीराम-चन्द्र जी के उदात्त चरित्रों के सुमधुर 
वर्णन के लिये चम्पुरामायण की रचना की। यद्यपि चम्पू काब्यों में निःश्वास, आस्वास, 
उच्छवास आदि के द्वारा प्रकरण विभाजन की पारम्परिक विधा रही है तथापि वाल्मीकि 
ऋषि को आदर्श कवि मानने वाले राजा भोज ने रामायण के समान ही काण्डो के 
माध्यम से प्रकरणों का विभाजन किया जिसके अनुसार चम्पु- रामायण में बालकाण्ड, 
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अयोध्याकाण्ड, आरण्यकाण्ड, किष्किन्धाकाण्ड, सुन्दरकाण्ड एवं युद्धकाण्ड के रूप 
में छः विभागों में समस्त राम कथा का गुम्फन भोज ने गद्यपद्ममयी शैली में प्रस्तुत 
किया। अकाल में ही भोजराज के कालग्रस्त हो जाने के कारण इस ग्रन्थ के पाँच 
ही काण्ड [सुन्दरकाण्ड)| तक राजा भोज के द्वारा विरचित हुए। छठवाँ काण्ड अलिखित 
ही रहा, किन्तु आचार्य 'लक्ष्मण सूरि' ने राजा भोज के पृष्र शैली का अक्षरशः: अनुकरण 
करते हुए उसी स्वरूप में अन्तिम युद्धकाण्ड की भी परिणति प्रदान की। उनका प्रतिज्ञा 


वाक्य पूर्णतया श्लाघ्नीय हैं - 


' साहित्यादिकलावता सनगरग्रामावतसापित 

श्रीगंगाधरधीर सिन्धुविधुना गंगाम्बिकासुनुना: । 
प्राग्भोजोदितपंचकाण्डविहितानन्दे प्रबन्धे पुन: - 

काण्डो लक्ष्मणसूरिणा विरचित: पष्ठोडपिजीयाच्चिरम ।।। 


इस प्रकार इस चम्पु- रामायण महाकाव्य के छहो काण्ड पूरे होते हैं। 
किसी वेंकट पण्डित ने सातवें उत्तरकाण्ड का भी प्रणयन किया है। किन्तु वह 
अभी तक प्रकाशित नहीं हुआ है। प्रश्न यह उठता है कि आचार्य लक्ष्मण सूरि 
ने जब युद्ध काण्ड की रचना की तो उन्होंने उत्तरकाण्ड की रचना क्‍यों नहीं किया। 
इसके विषय में दो कारण समझ में आते हैं पहला तो यह है कि चम्पुरामायण लगभग 
वाल्मीकि रामायण पर आधारित है। कुछ आचार्यों के मान्यता के अनुसार वाल्मीकि 
द्वारा प्रणीत छः काण्ड ही माने जाते हैं। उसी आंधार को अपनाकर आचार्य लक्ष्मणसूरि 
ने युद्ध काण्ड की रचना की किन्तु उत्तर काण्ड के विषय में अपनी धारणा नहीं 
बनाई। 


दूसरा कारण यह हो सकता है भारतीय महाकाव्य परमानन्दानुभूति के 
साथ-साथ सुखान्त काब्यों के ग्रणयत में अधिक भाव रखते हैं। उत्तर काण्ड में चरित्र 
नायक भगवान्‌ श्रीराम का परमधाम गमन की भी कथा विश्व विश्वुत है। उसको स्थान 
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देने पर काव्यावसान में चरित्र नायक का महांप्रयाण काव्य की सुखान्तता का बाधक हो 
सकता था। यही दो कारण लक्ष्मणर्सूरि को उत्तरकाण्ड प्रणयन के प्रेरक नहीं बने। 
पं0 बैंकट उस सिद्धांत के अनुयायी प्रतीत होते हैं जो उत्तरकाण्ड को भी बाल्मीकिकृत 
ही मानते हैं। उस दृष्टि से चम्पुरामायण काव्य भी उन्हें अधूरा लगा। एतदर्थ उन्होंने 
उत्तरकाण्ड की रचना की जो प्रकाशित न होने से सर्वजन ग्राही नही बन पाया। 


चम्पू- रामायण की चारुता ऐसी है कि रामकथा का ससास्वादन बार- बार 
आदि काव्य एवं अनेक काब्यों. के द्वारा होने पर भी नित नूतन ही दिखाई पड़ती 
है। राजा भोज ने भी उस कथा को, अपनाकर न केवल अपनी वाणी पवित्र की अपितु 
रसिक सहृदय जनों को भी आनन्दानुभूति कराने का सफल प्रयास किया। कृतज्ञभाव 
से उनकी वाणी अपने आप इस आशय को. प्रकट करने लगती है। - 


' बाल्मीकिगीत रघुपंंगवर्कीर्ति लेशैस्तृण्तिं करोमि ' 
कथमप्यधुना बुधानाम्‌ 

गंगाजलैर्भुवि भगीरथयन्तलब्धै: कि तपर्ण न 
विदधाति नरः पितृणाम्‌"।। 


वस्तुतः विज्ञ सहदय रसिक जनों के हृदयाहुलादकन के लिए ही चम्पु 

रामायण की रचना राजा भोज ने किया है। इसके लिये उन्होंने ऐसे विचारों को भी 
अपने काव्य में स्थापित किया है जिससे सामान्य अधम अशास्त्रज्ञ व्यक्ति आनन्द नहीं 
उठा सकते। यथा कवि ने जिस प्रकार उत्ग्रेक्षा अलंकार के माध्यम से क्षत्रिय से ब्रहमर्षि 
बने विश्वामित्र के सम्पर्क जन्य पृण्य से पलाश दण्ड हाथ में लिए रामचन्द्र को 
भी ब्राहमण के रूप में चित्रित करते हुए जिस प्रसंग का वर्णन किया है, उसको 
सामान्यजन हृदयंगम नहीं कर सकते - 

' संड. क्रान्तवर्णान्तरगधिसूनों: सम्पर्कपृण्यादिव रामभद्र:” 

क्षात्रक्रमात्‌ - पिप्पलदण्डयोग्य: पलाशदण्डाहतपाणिरासीत्‌ ।। 
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वाल्मीकि रामायण की आधारता चम्पु- रामायण में प्रतिपद स्पष्ट होती 
है। प्रत्यक काण्ड का प्रारम्भ उसी शब्द से किया है जिस शब्द से वाल्मीकि रामायण 
का वह काण्ड प्रारम्भ हुआ है। इससे उनमें वाल्मीकि रामायण की समादरता एवं 
तदनुकूलता स्पष्ट परिलक्षित होती है। बालकाण्ड में जहां इन्होंने आदि श्लोक शोक 
से श्लोक रूप में परिणत 
* मानिषाद प्रतिष्ठांत्वमगमः शास्वती: समा: 
यत्क्रींचनियुनादेकमवधी: काममोहितम॒ ।। 


इसका अक्षरशः उल्लेख करते हैं वही अयोध्या काण्ड से लेकर सुन्दर 
काण्ड तक के आदि शलोकों के प्रथम पद का ग्रहण उसी रूप में अपने चम्पु- रामायण 


के उन्हीं काण्डों में सर्वप्रथम करते हैं। जो इस प्रकार है - 


| वाल्मीकि रामायण ! 

“ गच्छता मातुकुलं भरतेन तदानद्यः । 

शत्रुघ्नो नित्यशत्रुध्नों नीत: प्रीतिपरस्कृत:।।' 
अयोध्या काण्ड| 


' प्रविश्य तु महारण्य दण्डकारण्यमाप्तवान्‌ । 
रामो ददर्श दुर्धर्षस्तापसाश्रममण्डलम ।।' 
अरण्यकाण्ड] 

' सतां पुष्करिणी गत्वा फ्य्मोत्पलझषाकुलम । 
रामा: सौमित्रिसहितो विललापाकुलेन्द्रिय: ।।' 
|किष्किन्धा काण्ड] 

' ततो रावणनीताया: सीताया: शत्रुकर्षन: । 
इयेषु पदमन्वेष्टुं चारणाचरिते पाथि ।।' 
[चम्पू-रामायण| 


्। 


।चम्प्‌ रामायण 
' गच्छता दशरथेन निर्वेतिम इत्यादि 
अयोध्या काण्ड| 


' प्रविश्य विपिन॑ महत्तदनुमथिलीवल्लभो ' इत्यादि। 


अरण्य काण्ड! 


सतां सतां बुद्धिमिव प्रसन्नां 

पम्पां वियोगज्वरजातकम्प: / 
[किष्किन्धा कांण्ड!| 

' ततो हनूमान्‌ दशकण्ठनीतां सीतां विचेतुं पथि चारणानाम ' 
(सुन्दर काण्ड| 


आचार्य लक्ष्मणसूरि भोजराज के इस परम्परा का निर्वाह युद्धकाण्ड की 
सरचना में नहीं कर पाये सम्भवतः इस ओर उनका ध्यान ही न गया हो। 


राजा भोज का समय ॥0॥8 से ॥063 के मध्य का समय माना जाता 
है। चम्पू - रामायण रचना इनके अन्तिम समय की रचना कही जा सकती है। उसका 


मुख्य कारण यह है कि इनकी यही रचना इनके द्वारा पुरी नहीं हुई। 


इस चम्पू काव्य का कथानक वहीं हैं जो वाल्मीकि रामायण का हैं 
यद्यपि वाल्मीकि रामायण में अनेक अवान्तर कथाओं का भी लगभग पूर्ण विवेचन है। 
तथापि यथा सम्भव सूक्ष्म रीत्या सभी का विवरण प्रस्तुत करने का प्रयास चम्पू- रामायण 
में किया गया है। 


पात्रों का संयोजन वाल्मीकि रामायण के समान ही हुआ है। जिन -जिन 
पात्रों की उदात्तता समान्यता एवं अबरता महर्षि वाल्मीकि ने अपने महांकाव्य में चित्रित 
किया है। उसी प्रकार चम्प-रामायण में भी वे सभी पात्र चित्रित है। 


चम्पु-रामायण की शैली बड़ी ही सहृदय - ग्रही है। प्रसाद गुण का लगभग 
पुरे ग्रन्थ में दर्शन होता है। प्रसंगानुसार माधुय एवं ओज गुण भी कवि के द्वारा गुम्फित 
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हुए हैं। पद्यों में जहां वैदभी का दिग्दर्शन होता है वही गद्यों के विषय में पंचाली 
की छटा अवलोकनीय है शब्दालंकारों एवं अर्थालंकारों का यथा स्थान प्रयोग कवि 
की कल्प का उत्कृष्ट उदाहरण है। रसों का पारिपाक प्रसंगानुसार अध्येयताओं को 


रस चर्वणा में सर्वदेव सहायक सिद्ध हुई है। 


महर्षि वाल्मीकि जी नारद की बातें सुनकर अपने शिष्यों के साथ दोपहर को क्रिया 


स्नान, सन्ध्या आदि क्रिया से निव्र॒त्त होने के लिए तमसा नदी के तट पर जाते हैं। 


तमसा नदी के तट पर क्रौज्च पक्षी के जोड़े में से एक को व्याध मार 
देता है, अपने पति की हत्या को देखकर क्रौंची अत्यधिक दुखी होकर रोने लगती 
है। उसे रोते हुए देखकर ऋशि वाल्मीक को उस पर बड़ी दया आती है। दया से 
द्रवीभूत होकर उस व्याध को शाप देते हैं कि है निषाद। तुझे कभी भी शान्ति न 
मिले। इसके बाद मध्य काल का कार्य समाप्त करके ऋषि वाल्मीकि अपने शिष्यों 


- के साथ अपने आश्रम लौट आते हैं। 


उसी समय ब्रह्मा प्रकट होते हैं। ब्रह्मा जी महर्षि वाल्मीकि से कहते हैं 


के वह छल्दोबझ वादों हमने आपको इसलिए विश दें कि झके दया आ यह छन्दोबद्ध वाणी हमने आपको इसीलिए दिया हैं कि इसके द्वारा आप मुनि नारद 
जाय आम का अख सुनी हुई रामचरित को य । चित्रण करें। इस प्रकार वाल्मीकि 
कहकर ब्रह्मा जी अन्तर्धान हो जाते हैं। 


ब्रह्मा के चले जाने के पश्चात्‌ उनकी आज्ञानुसार महर्षि वाल्मीकि अपनी 
योग दृष्टि से देखकर तथा विचार करके संसार के हित के लिए राम चरित्र के व्र॒त्तान्त 


अर्थात्‌ रामायण की रचना करते हैं। 


ब्रत्मा के आदेशानुसार उन्हें रामचरित्र का ज्ञान स्वयं होने लगता है और 


अपनी सरल एवं सरस भाषा में रामायण काव्य की रचना करते हैं। 


तत्पश्चात्‌ महर्षि बाल्मीकि को यह चिन्ता होने लगती है कि इस काब्य 
रचना को लोगों तक कौन प्रचारित करेगा। 


उसी समय अनेक शास्त्रों के ज्ञाता सीता के पत्र लव और कुश वहाँ उपस्थित 
होते हैं। सीता पुत्र लव और कुश को अपना शिष्य मानकर मुनि वाल्मीकि अपने द्वारा 
रचित रामायण काव्य का अध्ययन कराते हैं। लव और कुश रामायण गाते हुए 
सभी ओर उसका गुण गान करते लगते हैं। उन दोनों को रामायण गाते हुए 
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देखकर रामचन्द्र जी अपने महल में बुलाते हैं और अपने भाइयों के साथ उनसे कहते 


हैं कि आप लोग हमारा चरित्र गावें। 


इस प्रकार रामचन्द्र जी के आग्रह पर मुनिश्रेष्ठ वाल्मीकि के शिष्य 


कुश और लव क्रमबद्ध आरम्भ से राम वृ॒त्तान्त को गाना शुरू करते हैं। 


अयोध्या नगरी में दशरथ नाम के राजा राज्य करते थे। वे सब प्रकार 
से प्रभावशाली थे। किन्तु उनके कोई पुत्र नहीं था। सुमन्‍्त्र की सहमति से वे पुतन्रेष्टि 


यज्ञ करते हैं। 


जब राजा दशरथ पुत्र-यज्ञ का अनुष्ठान सरयूतत पर करते हैं, तभी 
यज्ञ में आये हुए समस्त देवगण ब्रह्मा से रावण के उपद्रव का वर्णन करते हुए कहते 
हैं कि इस विपत्ति से हमारी रक्षा भगवान विष्णु ही कर सकते हैं। वे सभी देवगण 
क्षीससागर में अनेक प्रकार से स्तुति करते हुए पहुँचते हैं। वहाँ सोते हुए भगवान्‌ 
विष्णु को प्रणाम करते हैं। उनकी स्तुति से भगवान्‌ विष्णु जगकर समस्त देवों 
से उनका कुशल पूछते हैं। इस पर देवगण कहते हैं, लंका नामक नगरी में रावण 
नाम का एक राक्षस रहता है जिसने अनेक प्रकार की तपस्या करके ब्रह्मा जी से 
नर एवं मनुष्य को छोड़कर समस्त प्राणिमात्र से अपने अबध्य होने का वर प्राप्त कर 
लिया है जिसके द्वारा समस्त ऋषि-मुनि देवताओं को अपने वर्श में करके वह अजेय 
हो गया है। भगवान्‌ विष्णु रावण का वध करने के लिए मृत्युलोक में जन्म लेने 
का आश्वासन देते हैं। ब्रह्मा जी समस्त देवताओं को भविष्य में भगवान्‌ विष्णु की 
सहायता के लिए अप्सरा आदि युवतियों के माध्यम से भालू, बन्दर वेष धारण करने 
वाली प्रभावयकत सनन्‍ततियों को पैदा करने का आदेश देकर कहते हैं कि मेरे जम्हाई 
लेते समय जाम्बवानू पैदा हो चुके हैं। इस प्रकार ब्रह्मा की आज्ञा पाकर देवता 
लोग बन्दर भालुओं की उत्पत्ति करते हैं। 


उस यज्ञ के फलस्वरूप अग्निकुण्ड से एक विशालकाय प्राजापत्य पुरुष 
प्रकट होता है। उसके हाथ में एक सोने के पात्र में दिव्य खीर होती है। वह 
. उस पात्र को बड़े आदर के साथ राजा को देते हुए कहते हैं कि यह खीर अपनी 
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पत्नियों को दे दो, इससे तुम्हें पुत्र की प्राप्ति होगी। राजा उस पात्र को अपने मस्तक 
पर धारण करते हैं। उस महान्‌ पुरुष को प्रणाम कर उसकी प्रदक्षिणा करके खीर 
का आधा भाग कौसल्या को देते हैं और खीर का आधा भाग कैकेयी को देते हैं 
सुमित्रा को खीर न मिलने के कारण दशरथ का अभिप्रायः समझकर कौसल्या तथा 
कैकेयी अपने-अपने हिस्से से आधा-आधा भाग सुमित्रा को देती है। उस खीर के 
प्रभाव से कौसल्या के गर्भ से विष्णु स्वरूप राम पैदा होते हैं, कैकेयी से भरत और 
सुमित्रा से लक्ष्मण और शत्रुघ्न प्रकट होते हैं। 


एक बार राजा दशरथ पुत्रों के विषय में विचार करते हैं। उसी समय 
वहाँ महर्षि. विश्वामित्र आते हैं। राजा विश्वामित्र की विधिवत्‌ पूजा करते हैं और 
उनका मनोरथ पूरा करने का वचन देते हैं जिससे विश्वामित्र पुलकित हो (जाते हैं)। 
वह अपनी यज्ञ-रक्षा के लिए लक्ष्मण के सहित राम को माँगते हैं। विश्वामित्र 
के वचन से राजा मर्माहत हो जाते हैं और मुच्छित हो जाते हैं। मूर्च्छा दूर होने 


पर वह स्वयं चलने का प्रस्ताव करते हैं। 


यह सुनकर महर्षि, विश्वामित्र अफ्रतन्‍न हो पूर्वकृत प्रतिज्ञा का स्मरण 
दिलाते हैं। महर्षि, वसिष्ठ राजा दशरथ को समझाते हुए कहते हैं कि राक्षसों का 
संहार करने के लिए ही विश्वामित्र राम को ले जाना चाहते हैं इसलिए आप उनको 
जाने की आज्ञा प्रदान करें। 


दशरथ महर्षि. विश्वामित्र को राम और लक्ष्मण दोनों को सौंप देते हैं। 
विश्वामित्र दोनों कुमारों के साथ अयोध्या से जब डेढ़-योजन दूर पहुँचते हैं तब वह 
सरयू-जल से आचमन कराकर राम को बला और अतिबला नाम की दो विद्यायें देते 
हैं। उस दिन सरयू के तट पर ही रात बिताते हैं। 


विश्वामित्र श्रीराम को एक विशेष प्रदेश दिखाते हुए कहते हैं कि प्राचीन 
काल में भगवान्‌ शंकर ने कामदेव को अपनी तीसरी आँख खोलकर जला डाला था 


इसलिए इस स्थान का नाम अंग्रदेश हो गया। 
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तीसरे दित मलद और करुष जनपद में पहुँचते हैं और बताते हैं कि पूर्वकाल 
में ये दोनों देश बिल्कुल हरे-भरे थे, परन्तु सुकेतु पत्नी, सुन्दपत्नी एवं मारीच की माता 
ताटका नाम की यक्षिणी उसे उजाड़ दिया है। विश्वामित्र राम को आदेश देते हैं 
कि इस दुराचारिणी को मार गिराओ। यह इतनी बलवान है कि तुम्हारे सिवा इसे 
कोई नहीं मार सकता है। 


विश्वामित्र के द्वारा ताटका वध का आदेश पाकर राम के मन में स्त्री वध 
की द्विविधा उत्पन्त होती है। विश्वामित्र इन्द्र और परशुराम का उदाहरण देकर उनकी 
इस द्विविधा का निवारण कर देते हैं। उनकी आज्ञा का पालन करते हुए राम ताटका 
का वध करने का निश्चय करते हैं। राम धनुष की टंकार करते हैं जिसे सुनकर ताटका 
क्रोध से आग-बबूला हो जाती है और एक बाहु ऊपर उठाकर राम पर झपटती है। 
माया से पत्थरों की झड़ी लगा देती है। राम अपने बाणों से उसकी शिलाबृष्टि को 
व्यर्थ कर देते हैं और एक बाण मारकर ताटका को मार गिराते हैं। इससे देवता बहुत 
प्रसन्‍न्‍न होते हैं। इन्द्र विश्वामित्र से अपना आभार प्रकट करते हुए कहते हैं कि 
आप अपने अस्त्र-शस्त्र राम को प्रदान करें। तीसरी रात ताटका वन में बिताकर विश्वामित्र 


राम को अस्त्र-शस्त्र प्रदान करते हैं। 


विश्वामित्र सिद्धाश्रम पहुँचकर उसकी विशेषता बताते हुए राम से कहते 
हैं यहाँ भेरे यज्ञ में बहुत से राक्षत विध्त डालते रहते हैं। अतः उनसे यज्ञ की रक्षा 
करना है। श्रीराम के कहने पर विश्वामित्र वहाँ यज्ञ की दीक्षा ले लेते हैं दोनों भाई 
छ: दिन तक बिना सोये यज्ञ की रक्षा करते हैं। छठे दिन राम देखते हैं कि मारीच 
और सुबाहु अपनी सेना के साथ आ जाते हैं क्षणभर में ही वे रक्त की बृष्टि करने 
लगते हैं। 


श्रीराम शीतेषु नामक मानवास्त्र का मारीच पर प्रयोग करते हैं उससे मारीच 
चक्कर काटता हुआ सौ योजन की दूरी पर जा गिरता है। इसके पश्चात श्रीराम आग्नेयास्त्र 
से सुबाहु का और वायब्यास्त्र से समस्त सेना का संहार कर डालते हैं। 
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यज्ञ निर्विष्न सम्पन्न हो जाता है। ऋषि लोग राम को बहुत सम्मान देते हैं। 
श्रीराम आदि वह रात यज्ञशाला में ही बिताते हैं। प्रातःकाल विश्वामित्र राम-लक्ष्मण 


के साथ मिथिला नगरी को प्रस्थान करते हैं। 


रास्ते में राजर्षि विश्वामित्र अपनी वंश परम्परा के बारे में बताते हुए कहते 
हैं कि राजर्षि कुशनाभ के सौ पृत्रियाँ थीं वाय उनको प्राप्त करने की इच्छा व्यक्त करते 
हैं, किन्तु पृत्रियों के इन्कार करने पर वायु उनको शाप देकर कुटिल बना देते हैं। 
राजा अपनी कनन्‍्याओं का विवाह राजा ब्रह्मदत्त के साथ कर देते हैं, फलस्वरूप कन्यायें 


शाप मुक्त हो जाती हैं। 


कुशनाभ अपने पिता के आशीवाद से अमितवीय और गाधि नाम के हमारे 
पिता को जन्म देते हैं। इस प्रकार श्रीराम ने कौशिक की उत्पत्ति सुनी। 


विश्वामित्र जी भागीरथी के जन्म की कहानी राम को बताते हैं कि अयोध्या 
में सगर नाम के एक राजा होते हैं। उनके दो पत्नियाँ होती हैं केशिनी और सुमति। 
राजा सगर अपनी पत्नियों के साथ सौ वर्षों तक पुत्र प्राप्ति के लिए तपस्या करते हैं, 
फलस्वरूप भूगु के आशीर्वाद्द से उनकी बड़ी रानी केशिनी एक पुत्र असमज्ज तथा सुमति 
साठ हजार पुत्रों की माता बनती है। असमज्ज के दृष्टस्वभाव होने के कारण सगर 
त्याग देते हैं और अश्वमेध यज्ञ प्रारम्भ करके अश्वमेधीय घोड़ा छोड़ते हैं, उस अश्व 
को इन्द्र चुराकर पाताल में कपिल मुनि के आश्रम में बाँध देते हैं। सगर पुत्र ढूँढते-ढूँढते 
पाताल लोक में पहुँच जाते हैं और कपिल मुनि के शाप से जलकर राख हो जाते हैं। 


असमज्ज पुत्र अंशुमान पाताल लोक में पहुँचकर अपने पितामहों को दग्ध 
अवस्था में देखकर जलाञ्जलि देकर अश्व को लेकर वापस जाने लगते हैं तभी उनके 
मामा वरूण बताते हैं कि तुम गंगा जल से अपने पितरों को पवित्र कर सकते हो। 
अंशुमान द्वारा सगर अपने अश्व को प्राप्त करते हैं और पुत्रों की मृत्यु का समाचार सुनकर 
यज्ञ समाप्त करके अपना शरीर त्याग देते हैं। 
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तदनन्तर राम के पूछने पर महर्षि विश्वामित्र गंगा नदी के वृत्तान्त के 


साथ-साथ कार्तिकेय जन्म व्र॒तान्त को भी बतलाते हैं। 


इसके बाद राम के पूछने पर विश्वामित्र विशाला नगरी के बारे में 
बताते हैं। 


विश्वमित्र राम-लक्ष्मण को महातपस्वी गौतम का आश्रम दिखाते हुए कहते 
हैं कि इसी आश्रम में गौतम अपनी पत्नी अहिल्या को शिला बन जाने का शाप देकर 
तपस्या के लिए हिमालय चले गये थे और कहा था कि जब राम इस वन में आयेंगे 


तब उनके चरण के स्पर्श, से शाप मुक्त हो जाओगी। 


विश्वामित्र की आज्ञा से राम के पदरज से अहिल्या इन्द्र सम्पर्क संभव 
पाप से मुक्त हो जाती है। अहल्या का हृदय हर्ष से भर जाता है वह राम का हार्दिक 


आतिथ्य करती है। गौतम ऋषि अपनी पत्नी को पाकर सन्तुष्ट हो जाते हैं। 


गौतम और अहिल्या का आतिथ्य स्वीकार करके वह राजा जनक के यज्ञशाला 
में जाते हैं। विश्वामित्र के आने का समाचार पाकर राजा जनक अपने पुरोहित शतानन्द 
जी को आगे करके विश्वामित्र की सेवा में उपस्थित होते हैं। राम-लक्ष्मण को देखकर 
वे बहुत खुश होते हैं। विश्वामित्र उनका परिचय देते हुए समस्त घटनाओं के बारे 
में बताते हैं - जिसे सुनकर शतानन्द जी बहुत प्रसन्‍न होते हैं। वह राम का हार्दिक 


अभिननदन करते हैं। 


शतानन्द जी रामचन्द्र जी से विश्वामित्र जी के बारे में ब्र॒ह्मर्षिपदप्राप्ति 
पर्यन्त उनके जीवन की सम्पूर्ण घटनाओं को बताते हैं। 


शतानन्द जी द्वारा विश्वामित्र की प्रशंशसा के बाद राजा जनक विश्वामित्र 
से विदा लेकर चले जाते हैं और राम-लक्ष्मण सहित विष्वामित्र उसी यज्ञशाला में रात 
बिताकर प्रातःकाल सूच की पूजा करके मिथिला नगरी में प्रवेश करके राम और लक्ष्मण 


से बताते हैं कि यज्ञ करते हुए राजा जनक प्रथ्वी से सीता नामक एक कन्या को प्राप्त 
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करते हैं। उस मिथिलापरी में जतक प्रण करते हैं कि जो शिव के धनुष की प्रत्यञ्चा 
चढ़ा देगा उसी से सीता का विवाह करूँगा किन्तु उनकी प्रतिज्ञा कोई भी वीर पूरी नहीं 
कर सका है। इतना बताने के बाद विश्वामित्र महाराज जनक की सभा में पहुँचते 


हैं उनके साथ राम और लक्ष्मण भी धनुष देखने की इच्छा से आते हैं। 


राजा जनक विश्वामित्र आदि का यथोचित सत्कार करके राम और लक्ष्मण 
के बारे में बताते हैं। इसके बाद राजा जनक विश्वामित्र से कहते हैं कि आप जो 
यह धनुष देख रहे हैं, वह इन्द्र ने हमारे पूर्वज देवरात को दिया था जिसे हमने सीता 
विचाह में प्रण बनाने क्रे लिए रख छोड़ा है। राजा जनक के ऐसा कहने पर विश्वामित्र 
राम को धनुष पर प्रत्यञज्चा चढ़ाने का आदेश देते हैं। विश्वामित्र की आज्ञा पाकर 
राम शिव धनुष को खींचते हैं। धनुष बीच से टूट जाता है। धनुष टूटने की आवाज 
से वहाँ उपस्थित समस्त लोक मूच्छित हो जाते हैं। होश आने पर जनक विश्वामित्र 
से सीता का विवाह राम के साथ करने की आज्ञा माँगते हैं और दूत को भेजकर राजा 
दशरथ को मिथिलापुर बुलवाते हैं। अयोध्या में पहुँचकर दूत राम और सीता के विवाह 
का समाचार सुनाकर राजा दशरथ को राजा जनक का सन्देश सुनाते हैं संदेश सुनकर 
राजा दशरथ अपने कुलपुरोहित की सलाह से मिथिलापुर को प्रस्थान करते हैं। राजा 
दशरथ के आगमन का समाचार सुनकर जनक उनका बहुत आदर-सत्कार करते हैं। 
राजा जनक अपने छोटे भाई कुशध्वज को साकांश्यपरी से बुला लेते हैं। इसके बाद 
राजा दशरथ अपने पुत्रों का गोदानविधि सम्पन्न करवाते हैं और राम का सीता के साथ 
तथा लक्ष्मण का उमिला के साथ विवाह होता है। इसके बाद कुशध्वज के कहने 
पर उनकी दोनों कन्‍्याओं माण्डवी का भरत से और श्रतिकीरति का शत्रुघ्न से विवाह 
सम्पन्न होता हैं। जब राजा दशरथ मिथिलापुर से लौटते हैं तो रास्ते में उनको परशुराम 
जी मिलते हैं जिनको देखकर दशरथ डर जाते हैं फिर भी महर्षियों को आगे करके 
उनका समयोचित पूजन करते हैं और कुशल प्रश्न करते हैं जिसे अनसुनी करके वे 
राम से कहते हैं कि तुमने शैव धनुष को तोड़कर जो यश प्राप्त किया है और हमारे 
परशु को नहीं जानते हो। इसलिए मैं तुम्हारी परीक्षा इस धनुष से लेना चाहता हैँ। 
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चढ़ा देते हैं और परशुराम को ब्राह्मण समझकर (राम) वे उनके प्राण नहीं लेते है और 


दया करके उपस्थित युद्ध से विरत हो जाते हैं। 


उस धनुष पर प्रत्यज्चा चढ़ाते ही परशुराम की सारी शक्ति क्षीण हो जाती 
है और वह जड़वत होकर उनसे (राम) विनीत भाव से कहते हैं कि आप हमारी शक्तियों 
को नष्ट कर दीजिए किन्तु मेरी इस गमनशक्ति को नष्ट न करें। श्रीराम, परशुराम 
को क्षमा करके महेन्द्र परत भेज देते हैं। 


परशुराम को परास्त करने से उनकी भी शक्ति राम में व्याप्त हो जाती 
है। इससे प्रसन्‍न होकर राजा दशरथ राम को गले से लगाते हैं और अयोध्यापुरी में 
प्रवेश करते हैं। वहाँ पर अपने-अपने महल में जाकर चारों भाई अपनी-अपनी पत्नियों 


के साथ सुख पूर्वक रहकर दिन व्यतीत करने लगते हैं। 


अयोध्याकाण्ड - 


राजा दशरथ शान्तिपूर्वक अपने महल में सुख से रहने लगते हैं तथा भरत 
और शत्रुघ्न को उनके मामा युधाजित के साथ ननिहाल भेज देते हैं। 


राजा दशरथ राम को युवराज बनाने की इच्छा से रुमस्‍्त मंत्रियों एवं वयोवद्ध 
नागरिकों को आमन्त्रितकरके कहते हैं कि अब मैं वृद्ध होने के कारण राज्य भार राम 
को सौंपकर विश्राम करना चाहता हूँ। यह सुनकर समस्त मन्त्री एवं नागरिक खुश 
होकर सहमति दे देते हैं। 


तदनन्तर राजा दशरथ मन्त्रियों से भी सलाह लेते हैं और वे भी सहर्ष 
स्वीकृति प्रदान करते हैं। 


इसके बाद तत्वज्ञानियों में अग्रगण्य वस्चिष्ठ की आज्ञा से मन्त्रिण समेत 
नगरवासीजन राम के अभिषेक की सामग्री जुटाने में तत्परता से जुट जाते हैं। 


राजा दशरथ राम को अपने पास बुलाकर कहते हैं कि शीघ्र ही मैं पुण्यनक्षत्र 
युक्त शुभ दिन में तुम्हारे सिर पर राजमुकुट रखना चाहता हूँ। इसके बाद राजा दशरथ 
इस बात को कौसल्या से निवेदित करके अपने घर आते हैं। मुनि वसिष्ठ राम के 
हाथ में रक्षासत्र बाँवते हैं। 


राम के राज्याभिषेक की बात से सभी नगरवासी बहुत खुश होते हैं जिसे 
सुनकर मन्थरा कैकेयी को भड़काती है। वह कहती है कि राम का राज्याभिषेक भरत 
के लिए अनिष्टकारी है और कैकेयी को भड़काकर राजा दशरथ द्वारा कैकेयी को दिये 
गये वरदान की याद दिलाती है। 


मन्थरा के इस प्रकार भड़काने पर कैकेयी राजा दशरथ से वर मॉँगती है। 
पहला राम को चौदह वर्ष, का मुनिवेश में वनवास और दूसरा भरत का राज्याभिषेक। 
यह सुनकर राजा दशरथ का हृदय अतिसन्‍्तप्त हो जाता है और वे मृच्छित होकर 
पृथ्वी पर गिर पड़ते हैं। जब उनको होश आता है तब वह कैकेयी से कहते हैं कि 
राम तो हाथ में पहनाये गये अभिषेकांगभूत मंगलसूत्र कौतुक को सहर्ष, त्याग करके 
वन चले जायेंगे। किन्तु प्रजा जो राम के राज्याभिषेक से अतिप्रसन्‍न है वह किस 
प्रकार अपनी उत्कण्ठा को त्याग सकेगी। धर्म का पालन करने के कारण मैं तो रामवियोग 
का कष्ट सह लूँगा किन्तु प्रजा को क्‍या उत्तर दूँगा। कैकेयी यदि तुम अपनी जिद 
नहीं छोड़ोगी तो संसार में तुमकलंकित हो जाओगी। 


कैकेयी अनेक कठोर वाणी कहकर राम को शिवि की कथा बताकर सत्य-पालन 
का आग्रह करती है। कैकेयी के इस प्रकार कहने पर राजा फिर उसे समझाते हैं 
परन्तु वह नहीं मानती, राजा दशरथ के द्वारा भर्त्सना करने पर भी रानी कैकेयी का 
हृदय नहीं पिघलता। इसके बाद राम को देखकर कुछ देर सुख पाने की इच्छा से 
राजा दशरथ सुमन्‍्त्र से कहते हैं कि राम को मेरे पास भेज दे। 


सुमन्‍्त्र राजा दशरथ की आज्ञा पाकर राम के भवन में जाकर उनको राजा 
का सन्देश सुनाकर शीघ्र ही राजा के पास लाते हैं। राम पिता के पास पहुँचकर प्रणाम 


की इच्छा से वह कैकेयी से पूछते हैं। कैकेयी उनको बताती है कि तुम्हारे पिताजी 
उन दोनों वरदानों को पूरा करने में असमर्थ, हो रहे हैं क्योंकि एक ओर उनको पुत्र 
वियोग का दुःख है और दूसरी तरफ सत्यभंग होने का भय है इसी दुःख के कारण 


उदास हैं। 


वह दोनों वरों को राम को बताते हुए कहती हैं कि पहले वर के द्वारा 


तुम मुनिव्रत्ति से वन में वास करो और दूसरा वर भरत को राजा बनाया जाये। 


यह सुनकर राम प्रसन्‍नता से हाथ जोड़कर कैकेयी से कहते हैं कि माँ 
क्या मैं वन में रहने से घबराता हूँ या भरत प्रुथ्वी का भार धारण करने में घबराता है 
जिससे हमारे पिताजी वरों को पूर्ण, नहीं कर पा रहे हैं। यदि हमारे और भरत के 
रहते हुए भी वह अपनी प्रतिज्ञा पूरी करने में असमर्थ, है तो हमारे और भरत के होने 


न होने से क्या लाभ वह हम दोनों से पुत्रवान्‌ नहीं कहे जा सकते हैं। 


राम की इस बात को सुनकर राजा दशरथ अत्यन्त दुःखी होते हैं और 
पृथ्वी पर मुच्छित होकर गिर जाते हैं। दशरथ के मूच्छित होते ही कैकेयी राम को 
तुरन्त वन जाने की आज्ञा देकर पिता की आज्ञा का पालन करने को कहती हैं। राम 
माता की आज्ञा को शिरोधाय करके वन जाने को तैयार हो जाते हैं और अपनी माता 
कौसल्या के महल में प्रवेश कर उनको प्रणाम करके उन्हें सारी बात बताते हैं। 


कौसल्या इस सूचना को सुनते ही अत्यधिक दुःखी होती हैं और प्रथ्वी 
पर गिर कर विलाप करने लगती हैं। 


राम को वनवास के बारे में सुनकर लक्ष्मण बहुत क्रोधित होते हैं और 
अनेक दुर्वचन कैकेयी तथा पिता दशरथ को कहते हैं। लक्ष्मण के इस प्रकार कहने 
पर राम उनको समझाते हुए कहते हैं कि है भाई लक्ष्मण सूर्यवंशियों भें पिता की 
आज्ञा को ही देशिक-आचार्य और उपदेष्टा मानते आये हैं उनका अनुसरण करना ही 


हमारा कर्तन्य है उनका उल्लंघन करना नहीं। 


राम के निश्चय को सुनकर कौसल्या दुःख से व्याकुल होकर राम के साथ 
वन जाने को तैयार हो जाती हैं किन्तु राम उनको बहुत प्रकार से समझाकर विनयपूर्वक 
उनसे कहते हैं कि माँ आपको हमारे साथ वन जाने का विचार छोड़कर यहीं पर रहकर 
कैकेयी के कठोर वाक्यों से पीड़ित शोकसंतप्त शरीर वाले पिता की देखभाल करने के 
लिए अयोध्या में ही रहना चाहिए। 


राम के इस प्रकार समझाने पर कौसलया राम के मंगल के लिए समस्त 
देवताओं से स्तुति करके आशीर्वाद देती हैं। माता का आशीर्वाद लेने के बाद राम कौसल्या 
को प्रणाम करके उनके भवन से निकलकर जिस समय सीता के महल में प्रवेश करते 
हैं उस समय सीताजी राज्याभिषेक की तैयारी के लिए वेष धारण कर रही होती हैं। 
अभिषेक की तैयारी में लगी हुई आनन्दित सीता से राम वन जाने की बात बताते हैं। 
सीता इससे अत्यन्त दुःखी हो जाती हैं और कहती हैं कि मैं भी आपके साथ वन चलूँगी। 
सीता राम की बात को नहीं मानती हैं और वन के सभी कष्टों को सहन करने को 
तैयार हो जाती हैं। उनके हठ को देखकर राम-सीता को वन जाने की आज्ञा दे देते 


हैं। आज्ञा पाकर सीता अत्यन्त खुशी का अनुभव करती हैं। 


उसी समय लक्ष्मण, राम और सीता को वन के लिए उद्यत देखकर स्वयं 
वन जाने की इच्छा व्यक्त करते हैं। राम के मना करने पर भी लक्ष्मण का द्वढ़ निश्चय 


देखकर उनको साथ चलने की अनुमति दे दते हैं। 


दान आदि देने के पश्चात्‌ श्रीराम, लक्ष्मण और सीता, राजा दशरथ से वन 
जाने की आज्ञा लेने के लिए अन्तःपर से निकलते हैं। 


श्रीराम, सीता और लक्ष्मण के साथ जाने की सूचना देने के लिए राजा दशरथ 

के महल में जाते हैं। सुमनन्‍्त्र को देखकर श्रीराम उनसे कहते हैं कि आप महाराज 

दशरथ को हमारे आगमन की सूचना दे दें। सुमन्‍्त्र श्रीराम, सीता और लक्ष्मण के आने 

की सूचना राजा दशरथ को देकर राम को उनके सामने करते हैं। तब राजा अत्यधिक 
दुःखी होकर कौसल्या के साथ विलाप करते हैं और राम के साथ वन जाने के लिए 


स्वयं भी तैयार हो जाते हैं। तब सुमन्‍्त्र कैकेयी को बहुत समझाते हैं, किन्तु उसका 
कैकेयी पर कोई प्रभाव नहीं पड़ता। 


राजा अपने सेवकों से राम के साथ जाने और आवश्यकता की वस्तुएं साथ 
ले जाने के लिए कहते हैं तो कैकेयी इस पर आपत्ति करती है और राम को तुरन्त 


वन जाने का आग्रह करती है। 


राम के वल्कल आदि की याचना पर कैकेयी सुख से पले हुए राम, लक्ष्मण 
और सीता को वल्कल आदि मुनिवस्त्र लाकर दे देती हैं। 


कैकेयी द्वारा प्रदत्त वल्कल को निर्विकारा होकर धारण कर लेते हैं। 
उनके मुख पर किसी प्रकार का शोक या मलिनता नहीं होती है। उनके इस मुखशोभा 
को देखकर सभी दर्शक शोक सन्तप्त होकर आश्चर्यचकित हो जाते हैं। 


श्रीराम के वल्कल धारण करने पर विषाद से मुनि वसिष्ठ आँखे बन्द 
कर लेते हैं और ब्रह्मा का ध्यान करते हैं। उसी समय उनको राम के यथार्थ रूप का 
ज्ञान हो जाता है। वह यह समझ जाते हैं कि श्रीराम को पीताम्बर छोड़कर वकल 
धारण करने से कोई दुःख या मुखमालिन्यादि विकार उत्पन्न क्‍यों नहीं हुआ। ऐसा 
विचार करके वह अधिक व्यथित नहीं होते हैं। 


जब सीता वल्कल वस्त्र धारण करने लगती हैं तब मुनि वसिष्ठ उनको 
वल्कल धारण करना अनुचित बताकर मना करते हैं। किन्तु सीता अपने पति के समान 
ही वल्कल धारण करने से विरत नहीं होती हैं। 


सीता वन जाने के लिए तैयार होकर जिस समय प्रणाम करने लगती हैं 
उस समय कौसल्या पत्र प्रेम से विध्वल होकर सीता को गले से लगाकर शोकाकुल हो 
जाती हैं। 


इसके बाद राम, लक्ष्मण के साथ राजा तथा माताओं की प्रदक्षिणा करके 


ग्व 


हैं। राजा दशरथ सुमन्त्र को आज्ञा देते हैं कि राम को रथ पर वन तक छोड़ आओ 


उनकी आज्ञा से सुमन्‍्त्र रथ दरवाजे पर लाकर खड़ा कर देते हैं। 


सीता प्रसन्‍नचित से रथ पर आरूढ़ हो जाती हैं। सीता के रथ पर बैठ 


जाने पर राम और लक्ष्मण भी रथ पर बैठ जाते हैं। 


राम के साथ समस्त नगर वासियों के चले जाने पर अयोध्या नगरी सूनी 
हो जाती है। सभी नगर वासियों के चले जाने पर राजा दशरथ भी अपनी पत्नयों 
के साथ राम के पीछे-पीछे जाते हैं सुमन्‍्त्र रथ धीरे-धीरे चलाते हैं। जब तक राम 
दिखाई देते हैं तब तक वह एकटक उनको देखते रहते हैं, जब वह आँखो से ओझल 
हो जाते हैं, तो वह मूच्छित होकर वहीं गिर पड़ते हैं। 


नौकर उन्हें सहारा देकर मूर्छा से दूर करते हैं और होश में आने पर राजा 
उनसे कहते हैं कि मुझे श्रीराम की माँ कौसल्या के भवन में ले चलो मुझे वहीं शान्ति 
मिलेगी और कहीं नहीं। उन्हें कौसल्या के भवन में पहुँचा दिया जाता है। 


श्रीराम के साथ गये हुए समस्त प्राणी उनसे अयोध्या लौट चलने को कहते 
हैं किन्तु श्रीराम अस्वीकार कर देते हैं तभी शाम हो जाती है और तमसा नदी दिखाई 
पड़ती है। तमसा नदी के तट पर ही सब लोग विश्राम करने का निश्चय करते हैं। 


जब आधी रात हो जाती है उस समय राम, सुमन्त्र से सलाह करके सभी 
नगर वासियों को सोता छोड़कर सुमनन्‍्त्र के साथ तपोवन की ओर चल पढ़ते हैं। 


श्रीराम आदि गंगानदी के पास श्रंगवेरपुर में प्रवेश करके सुमन्‍्त्र से कहते 
हैं कि आज हम लोग यहीं इंगुदी वक्ष के नीचे विश्राम करेंगे। 


उसी श्रृंगवेरपुर में ग्रह नाम का निषाद राजा रहता था जो राम का पुराना 
मित्र था। जब उसे राम के आने की सूचना मिलती है वह तत्काल उनसे मिलने के 


है 


लिए अपने भाई-बन्धुओं के साथ चल पड़ता है। श्रीराम निषादराज को देखकर लक्ष्मण 
के साथ उसकी ओर बढ़ते हैं और गृह को अपने हृदय से लगाते हैं। निषादराज गुह 
राम को वल्कल वस्त्र धारण किये हुए देखकर अत्यन्त दुःखी होते हैं कहते हैं कि 
ये राज्य भी आपका ही है और उनकी सेवा में अनेक प्रकार की भोज्यादि सामग्री प्रस्तुत 
करते हैं। उसे प्रेमपूर्वक श्रीराम ग्रहण करके गृह को लौटा देते हैं और कहते हैं कि 
इस समय मैं किसी के द्वारा दी हुई वस्तु ग्रहण नहीं करता हूँ। तुम मेरे घोड़ों के 
खाने-पीने का उचित प्रबन्ध करने मात्र से ही हमारा भलीभॉति सत्कार हो जायेगा। 
राजा गृह उनके घोड़ों के खाने-पीने का प्रबन्ध करवाकर लक्ष्मण के साथ वृक्ष के नीचे 
बैठकर बातचीत करते हुए रात भर जागकर राम की रक्षा में व्यतीत कर देते हैं। 
राम की मुनिव्रत्ति सुतकर शोक से व्याकुल होकर उनके ऑ्खों से आँसू बहने लगते 
हैं और दःखी होकर वह श्रीराम के पास आकर हाथ जोड़कर कहते हैं कि आप अयोध्या 


के समान ही इस राज्य को समझिये। 


प्रातः:काल उठकर श्रीराम लक्ष्मण और सीता गंगा के तट पर पहुँचते हैं। 
श्रीराम, सुमत्त से गंगाजी के पार उतरने की व्यवस्था करने को कहते हैं। श्रीराम का 
अभिप्राय समझकर गुह अपने सचिवों से नाव लाने का आदेश देते हैं। नाव पर सामान 
रखकर श्रीराम, लक्ष्मण और सीता मंगल की प्रार्थना करते हुए उस पर बैठ जाते हैं और 
सुमन्‍्त्र को प्रेम से समझा-बुझाकर राजा दशरथ की सेवा में लौट जाने का आदेश देते 
हैं। 


सुमन्‍्त्र के लौटाने के बाद वह गुह द्वारा मेँगवाई हुई नाव पर आरूढ़ हुए 
और सीता जी गंगा नदी से श्रीराम और लक्ष्मण की मंगल की प्रार्थना करती हैं। श्रीराम 
गृह को वापस लौट जाने की आज्ञा देकर चल पड़ते हैं, नाव के गंगानदी के पार पहुँचने 
पर वह लक्ष्मण को अपनी तथा सीता की सुरक्षा के लिए सचेत होने का आदेश देकर 
वन में प्रवेश करते हैं। गंगा को पार करके दक्षिण दिशा में वत्स नामक देश में प्रवेश 
करते हैं। वहाँ वह शिकार में चार मर्गों को मारकर सायंकाल कन्दमुल आदि फल 
को ग्रहण करके एक वृक्ष के नीचे निवास कर रात्रि व्यतीत करके प्रात:काल वह वन 
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देता है जिसे देखकर श्रीराम, लक्ष्मण से कहते हैं कि है लक्ष्मण वह देखो मुनि भरद्वाज 
जी का आश्रम मालुम होता है। श्रीराम, लक्ष्मण और सीता के साथ मुनि भरद्वाज जी 
के आश्रम पहुँचते हैं। मुनि भरद्वाज के दर्शन की इच्छा रखने वाले श्रीराम ने उनके 
शिष्यों से अपने आने की सूचना भिजवाकर महर्षि, भरद्वाज जी के समक्ष पहुँचकर वे 
उनके (भरद्वाज) चरणों में प्रणाम करते हैं और वहाँ रात्रि बिताकर प्रातः उठकर अपने 
रहने का उचित स्थान पूँछते हैं। भरद्वाज मुनि उनको चित्रकूट में अपना आश्रम बनाने 
की आज्ञा देते हैं। इसके बाद वे मुनि भरद्वाज को प्रणाम करके चित्रकूट पर्वत पर 
जाने के लिए उद्यत होत हैं। उनके बताये गये मार्ग का अनुसरण करके यमुना नदी 
को पार करके घूमते-फिरते चित्रकूट पर्वत पर पहुँचते हैं। उस पर्वत पर पहुँचकर 
उस रमणीक स्थान को प्राप्तकर अत्यन्त आनन्दित होते हैं और वहीं पर अपना आश्रम 


तैयार करके बहुत दिनों तक रहकर सुखपूर्वक समय व्यतीत करते हैं। 


सुमन्‍्त्र ने लौटने की आज्ञा पाकर गृह के साथ कुछ दिनों तक श्रंगवेरपुर 
में इस आशा से निवास किया कि शायद श्रीराम को वन में अच्छा न लगे और उन्हें 
मेरी आवश्यकता पड़े। किन्तु उनकी यह आशा विफल हो गयी और दुःखी होकर 
वह अयोध्या लौट आते हैं। सुमन्‍्त को बिना राम, लक्ष्मणादि को लौटा हुआ देखकर 
समस्त अयोध्यावासी दुःख से व्याकुल होकर विलाप करने लगते हैं। सुमन्त्र दशरथ 
के पास पहुँचने पर उनको आदरपूर्बक प्रणाम करते हैं। राम लक्ष्मणरहित सुमन्त्र को 
देखकर राजा दशरथ शोकाकुल होकर मुच्छित हो जाते हैं। कौसल्या और रानी सुमित्रा 
उनको होश में लाती हैं। होश में आने पर राजा बार-बार सुमन्त्र से राम लक्ष्मण और 
सीता के बारे में पँछते हैं। राजा दशरथ के इस प्रकार बार-बार पूछने पर बताते हैं 
कि महाराज श्रीराम आदि समस्त पुरवासियों और हमारे रथ को कुछ दूर के बाद छोड़कर 
वन की ओर पैदल ही प्रस्थान कर वन चले गये हैं। 


सुमन्‍्त्र द्वारा राम का समाचार सुनकर दुःखी होकर कौसल्या को सान्त्वना 
देते हुए उनको थोड़ी देर के लिए नींद आ जाती है और वह सो जाते हैं। थोड़ी देर 
के बाद राजा दशरथ की नींद खुली तो वह कौसल्या से पूर्व समय अपने द्वारा श्रवण कुमार 
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इस प्रकार कथा कहते हुए राजा अपने प्राणों को त्याग करके स्वर्ग चले जाते हैं। 


प्रातः:काल उठकर जब उनकी रानियों ने उनके शरीर का स्पर्श किया तो 
उनमें जीवन की कोई भी क्रिया नहीं प्राप्त हुई। राजा को दिवंगत हुआ जान उनकी 
सारी रानियाँ उन्हें चारों ओर से घेरकर विलाप करने लगती हैं। राजा दशरथ की मृत्य 


का समाचार सुनकर समस्त अयोध्यापुरी उदास हो जाती हैं। 


प्रात:काल मुनि वसिष्ठ को जब राजा दशरथ के दिवंगत होने का समाचार 
मिलता हैं तब वह राजा के शव को तेलपूर्ण. कड़ाहे में रखवाकर, दूतों को बुलाकर 
आज्ञा देते हैं कि केकयराज जाकर भरत को बिना राजा की मृत्यु का समाचार बताये 
ही अयोध्या ले आओ दूत वसिष्ठ मुनि की आज्ञा से भरत की लेने केकयराज को रवाना 
हो जाते हैं। भरत अपने मामा के यहाँ कुछ दिनों से बुरे स्वप्न देखने के कारण बहुत 
चिन्तित थे। दूतों ने भरत के पास पहुँचकर मुनि वस्तिष्ठ का आदेश सुनाते हैं। 
मुनि वस्िष्ठ का आदेश सुनते ही व्यथित हृदय भरत तुरन्त अपेन नाना और मामा से 
अयोध्या जाने की आज्ञा लेकर शीघ्र ही अपनी नगरी को प्रस्थान कर देते हैं। कुछ 
दिनों से अपशकुन होने के कारण उनका हृदय आशंका से भयभीत था, तभी वह अपनी 
पुरी में प्रवेश करते हैं। नगरवासियों को बदला हुआ व्यवहार देखकर उनका मन अति 
भयभीत हो उठता है। उनके साथ जो दूत गये थे वह भी शान्त भाव से उनके पास 
ही खड़े थे कोई भी कुछ बोल नहीं रहा था, पूरा महल श्मशान के समान शान्त था। 
भरत राजा दशरथ के भवन में प्रवेश करके जब वह दशरथ को वहाँ नहीं देखते हैं 
तब अपनी माता कैकेयी के भवन में जाते हैं और अपने पिता के बारे में पूछते हैं। 
तभी कैकेयी भरत से अतिकठोर वचन कहती है कि राम-लक्ष्मण और सीता मुनिवेश 
धारण करके अपने पिता की आज्ञा का पालन करने के लिए वन गये हुए हैं। उनके 
जाने के बाद तुम्हारे पिता राजा दशरथ की मृत्यु हो गयी है। अब तुम निर्भय होकर 
इस पृथ्वी का अकण्टक राज्य करो। अपनी माता की कठोर बातों को सुनकर भरत 
का हृदय दुःख एवं भय से कॉप उठता है और वह बहुत देर तक विलाप करते हैं। 
दुःख के कारण वे किंकर्तव्यविमूढ़ हो जाते हैं और अपनी माता कैकेयी से कहते हैं 


कि तुम जैसी पापी और दूराचारिणी माता हम चारों भाइयों की माता नहीं होनी चाहिए 
और इस संसार की समस्त पृत्रवती स्त्रियाँ तुमको दष्कीर्ति, जननी कहेंगी। 


इस प्रकार कहने के बाद भरत अपनी माता कैकेयी को ओर से मुख फेरकर 
शत्रुघ्न से कैकेयी की भर्त्सना करते हैं। किन्तु जब वह यह देखते हैं कि कैकेयी 
लोक लज्जा रहेत है। इसके ऊपर किसी प्रकार का प्रभाव नहीं पड़ने वाला तो वह 


अपनी माता कैकेयी का घर छोड़कर बाहर निकल जाते हैं। 


भरत मन्त्रियों को साथ लेकर कौसलया के पास जाते हैं और दशरथ के 
शरीर के साथ चिता में जलकर मर जाने की इच्छा रखने वाली कौसलया को भरत अनेक 


शपफ्थ दिलाकर चिता में प्रवेश करने से रोकते हैं। 


इसके बाद वह मुनि वसिष््ठ के द्वारा बताये गये प्रकार से सतत्‌ यज्ञपरायण 
दशरथ का याज्ञिकोपयक्त प्रेतकार्य सम्पादित करते हैं। राजा दशरथ की मृत्यु के पश्चात्‌ 
भरत उनका अन्तिम संस्कार करके अपनी प्रजा से हाथ जोड़कर राम के पास वन जाने 
की प्रार्थता करते हैं। 


मुनि वसिष्ठ के समझाने पर वह कौसल्या सुमित्रा एवं अन्य अन्‍्तःपुर 
में रहने वाले परिवार के साथ राज भवन में जाते हैं। 


जब भरत के अपने पिता की श्राद्धक्रिया यथाविधि करके चौदह दिन 
बिताने के बाद उनके कुल पुरोहित मुनि वस्िष्ठ और गाँव के बूढ़ों के साथ जाकर 
मन्त्रिण उनसे राज्यभार ग्रहण करने की प्रार्थगा करते हैं। मंत्रिगण उनसे राजमुकुट 
धारण करने के लिए बहुत आग्रह करते हैं। किन्तु भरत उनसे कहते हैं कि एक 
बार मुझे राम के पास दण्डकारण्य में जाकर यह देख लेने दीजिए कि लक्ष्मण के 
समान मुझे भी पर्णशाला में राम की सेवा में स्थान मिल सकता है कि नहीं यदि मुझे 
वहाँ पर कोई स्थान नहीं मिलेगा तब तो मुझे मुकुट धारण करना ही पड़ेगा। इस 
प्रकार कहकर भरत राम की सेवा के लिए व्याकुल हृदय से घर से निकलकर वन 
को प्रस्थान करते हैं। 


उसी समय राम का राज्याभिषेक में विघध्त डालने वाली मन्‍्थरा राजमहल 
से बाहर आती हुई दिखाई देती है। उसे देखकर शत्रुघ्न उसके केश पकड़कर क्रोध 
में भरकर मारने के लिए घसीटते हैं किन्तु कौसल्या शत्रुघ्न को ऐसा करने से रोकती 
है। 


भरत समस्त नगरवासियों एवं अन्‍न्तःपुर की स्त्रियों के साथ अपने नगर 
से निकल पड़ते हैं। भरत जब गंगा जी के किनारे पहुँचते हैं तो वहाँ पर उनकी 
भेंट निषाद राज गुह से होती है। गुह के गुणों के बारे में उनको पहले से ही 
सुमन्‍्त्र ने सब कुछबता दिया था। भरत गुह से मिलकर राम के निवास का पता 
पूछते हैं। गृह उनको राम के बारे में सब कुछ बताकर नाव के द्वारा गंगा पार 
करवाते हैं। गंगा के उस पार जाकर भरत को मुनि भरद्वाज जी का आश्रम मिलता 
है। भरद्वाज जी के आश्रम के पास ही भरत अपनी सेना को रोककर स्वयं उनके 


पास जाकर उनकी वन्दना करते हैं। 


भरत को देखकर मुनि भरद्वाज प्रसन्‍न होकर उनको तथा उनकी माताओं 


को एक-एक करके देखते हैं और सेना को आश्रम के बाहर खड़ा देखकर उनको 
आश्रम के अन्दर बुलाते हैं तथा उन सभी लोगों का यथोचित सत्कार करते हैं। 


भरद्वाज मुनि के द्वारा अत्यधिक सत्कार प्राप्त करके उस दिन को वहाँ 
बिताकर उन्हीं के आदेशानुसार सब लोग चित्रकूट वन के लिए चलते हैं। चित्रकूट 
वन पहुँचकर भरत अपनी सेना को एक स्थान पर अवस्थित करके निषादराज गुह 
के साथ राम के आश्रम को इधर-उधर दूँढते हुए दूर से ही उस पर्णशाला का अवलोकन 
करते हैं जहाँ पर तलवार धनुष, बाण, तरकस आदि शस्त्र लटक रहे थे, जहाँ लक्ष्मण 
द्वारा लाये हुए कन्दमूल आदि फल रखे हुए थे, जहाँ सीता के पैरों के पदचिह्न 
दिखाई दे रहे थे, उस राम के आश्रम को प्राप्त करते हैं। 


भरत सीता के साथ वन में निवास करने वाले राम को मुनि वेश में देखते 
हैं। भरत राम के समीप पहुँचकर उनके तथा सीता के पवित्र चरण कमलों में प्रणाम 
करते हैं। भरत राम के समीप लक्ष्मण को देखते हैं। इसके बाद प्यासे हिरण जो 
जलाशय को देखकर तीव्रता से प्रात्त्करता है। उठती प्रकार शोक से सनन्‍्तप्त भरत 
भी राम को देखते ही दौड़कर उनके चरणों में गिरकर बहुत देर तक रोते रहे फिर 
राजा दशरथ की परलोक यात्रा की कथा बताते हैं जिसे सुनकर राम, लक्ष्मण और सीता 


दुःख से व्याकुल होकर मूच्छित हो जाते हैं। 


राम, लक्ष्मण और सीता के बहुत देर तक विलाप करते रहने पर मुनि 
वसिष्ठ उनको आत्मोपदेश देकर शान्त करते हैं। मुनि वप्चिष्ठ के ज्ञानोपदेश से चैतन्य 
अवस्था को प्राप्त करके राम गंगा के तट पर जाकर पिता को यथोचित श्रद्धांजलि देते 
हैं। 


भरत राम के चरणों में अपना मस्तक रखकर बहुत देर तक उनसे अयोध्या 
वाफ्स चलने के लिए प्रार्थना करते हैं। भरत ने बहुत प्रकार से उनसे अनुनय-विनय 
किया। किन्तु राम अयोध्या वापस जाने से अस्वीकार कर देते हैं। 


राम, भरत को राज्यभार संभालने के लिए समझाते हैं तब भरत, राम के 
चरणों में अपना मस्तक रखकर प्रार्था करते हैं कि आप हमें अपनी पादुकायें ही दे 
दीजिए। ऐसी प्रार्थाा करके वह अपना सिर उनके पैरों में तब तक रखे रहे जब तक 
राम ने अपनी चरण पादुकाओं को देने के लिए स्वीकार नहीं कर लिया। 


राम उनको समझाते हैं कि अपने पिता के वचनों का आदर करते हुए 
उनकी आज्ञा का पालन हमको और तुमको दोनों को करना चाहिए। इस प्रकार कहकर 
उन्होंने अयोध्या वापस जाने से इन्कार कर दिया। 


किन्तु भरत की प्रार्था पर वह अपनी चरण पादुकायें उन्हें दे देते हैं 
जिन्हें भरत अपना मुकुट समझ कर स्वीकार करते हैं। भरत शत्रुघ्न के साथ अयोध्या 
लौट आते हैं। लक्ष्मण, सम के साथ वन चले जाते हैं। 


राम के वनवासी रूप के समान ही भरत भी वलक्ल धारण करके एवं समस्त 
भोग-विलास की वस्तुओं से वंचित रहकर अपने देश अवधपुरी लौट आते हैं और संकल्प 
करते हैं कि जब तक राम अयोध्या वापस नहीं आते तब तक मैं भी अयोध्या में नहीं 
रहेगा और अपने देश से अलग नन्दिगाँव में निवास करूँगा, यदि राम वनवास की अवधि 
समाप्त होने पर भी लौटने में विलम्ब करेंगे तो मैं अग्नि में जलकर अपने प्राणों को 


त्याग दँगा। ऐसा संकल्प करके भरत नन्दिग्राम में ही रहने लगते हैं। 


राम जी मुनियों के द्वारा निवेदित राक्षस्ों के उपद्रवों को दूर करने के लिए 
वन के भीतरी भाग में छुसते हैं, जहाँ पर मग स्वच्छन्द निर्भग होकर विचरण करते 
हैं। जहाँ पर लेशमात्र भी क्लेश नहीं है। ऐसे शान्तिपूर्णः महर्षि अत्रि के आश्रम में 
पहुँचते हैं। प्रसन्‍नचित्त महर्षि, अत्रि राम का यथोचित अतिथि सत्कार करते हैं। 
महर्षि. अति की पत्नी माता अनुसुइया सीता को आभूषण रहित देखकर अपने आशभृषणों 
को सीता को देकर सनन्‍्तोषित करती हैं। इसके बाद राम राक्षसों का नाश करने के 
लिए जो बहुत समय मुनि, ऋषियों की तपस्या में विध्न डालते थे, उन राक्षसों का अन्त 
करने के लिए दण्डकारण्य में प्रवेश करते हैं। 


अरण्य काण्ड - 


इसके बाद दण्डकारण्य में प्रवेश करके श्रीराम राक्षसों का दमन करने के 
लिए वन में चारों ओर भ्रमण करते हैं। 


राम, लक्ष्मण वन में भ्रमण करते समय मुनियों के आश्रम मिल जाने के 
कारण अतिथि सत्कार को प्राप्त करते हुए वन मार्ग के कष्टों का अनुभव भूलकर 
विचरण कर रहे थे, तभी राम और लक्ष्मण का रास्ता रोककर विराध नामक राक्षस आगे 
खड़ा हो जाता है। वह सीता को पकड़ लेता है और राम, लक्ष्मण से पूछता है कि 
तुम दोनों अभी जवान हो और वन में इस सुन्दर स्त्री को लेकर घृम रहे हो तुम लोग 
कौन हो ? तुम लोग कहाँ से आये हो? सिर पर जटा, देह पर वलल्‍्कल, शरीर सुकोमल 
और आचरण भी बड़े बेढब हैं। साथ ही साथ धनुष और स्त्री लेकर घूम रहे हो। 


राम अपना परिचय देते हैं और विराध की गोद में भय से कांपती हुई 
सीता को देखकर क्रोध पूर्वक लक्ष्मण के साथ विराध की छाती पर बाणों का प्रहार 
करने लगते हैं। तपस्या के बल पर ब्रह्मा से प्राप्त कवच के कारण विराध के शरीर 
पर राम के बाणों का कोई भी प्रभाव नहीं पड़ रहा था। राम के समस्त बाण निष्फल 
हो गये, तभी विराध सीता को छोड़कर राम और लक्ष्मण को मारने के लिए (विराध) 
शूल का प्रयोग करता है। किन्तु राम उस शूल को अपने बाणों से खण्डित कर देते 
हैं। समस्त अस्त्र-शस्त्रों के निष्फल हो जाने के कारण विराध क्रोधित होकर दौड़कर 
राम और लक्ष्मण को अपने कन्धे पर बैठाकर चलने लगता है। राम, लक्ष्मण से कहते 
हैं कि लक्ष्मण जिस मार्ग से होकर हम लोगों को जाना है उसी मार्ग से यह राक्षस 
भी जा रहा है, इसलिए कुछ दूर तक इसके कन्धे पर ही बैठकर चलते हैं। इससे 
हम थकेंगे भी नहीं किन्तु सीता उस राक्षस से रोकर कहती हैं कि तुम मुझे खा जाओ 
और इन दोनों को छोड़ दो। इस प्रकार राम और लक्ष्मण, सीता का सुनकर क्रोध के 
कारण उस विराध के अपनी-अपनी तरफ के हाथ को काट देते हैं और उसे लात-मुक्कों 
और बाण बलवार क्षत-विक्षत कर उसके शरीर को प्रुथ्वी पर पटकने और रगड़ने लगते हैं। 
किन्तु उस पर कोई प्रभाव न पड़ते देखकर श्रीराम, लक्ष्मण से कहते हैं कि लक्ष्मण 
इसको इसी वन में गड़ढा खोदकर गाड़ दो। लक्ष्मण गड़ढा खोदने लगते हैं और श्रीराम 
अपने एक पैर को विराध के गले में रखकर खड़े हो जाते हैं। उसी समय विराध 
को पुरानी बात स्मरण हो जाती है और वह श्रीराम को बताता है कि मैंने पूर्व जन्म 
गन्धर्व वंश में जन्म लिया था। रम्भा नामक अप्सरा में आसक्त होने के कारण कुबेर 
ने मुझे शाप दे दिया कि तुम राक्षस) हो जाओ। बहुत प्रार्थना करने पर उन्होंने मुझे 
शाप से मुक्त होने का उपाय बताया कि जब श्रीराम इस वन से गुजरेंगे और तुम्हारा 
वध करेंगे तब तुम राक्षस प्रव॒त्ति से मुक्त हो स्वर्ग, को प्राप्त करोगे। तब से मैं इस 
मार्ग से होकर जाने वाले सभी पथिकों को रोकता हूँ। आज आप निश्चय ही श्रीराम 
हैं। जब मैं गन्धर्व रूप धारण करके स्वर्ग जाऊँगा तब स्वर्गवासियों को यह ज्ञात हो 
जायेगा कि राक्षसवध का आरम्भ हो गया है। अतः आज मैं आपके द्वारा मृत्य प्राप्त 
करके शाप मुक्त होकर स्वर्गगामी हो जाऊँगा। उसके बाण से बिधे शरीर को उस गड़ढे 
में डाल देते हैं जिससे पाताल वालों को मालुम हो जाता है कि राक्षसों का अन्त आ 


गया है। 


विराध द्वारा बताये हुए मार्ग से शरभंड्‌ मुनि के आश्रम में श्रीरामचन्द्र पहुँचते 
हैं। वहाँ पहुँचकर वह एक अदभुत द्वश्य देखकर मुनि शरभंग के पास जाकर आकाशगामी 
इन्द्र के रथ और देवेन्द्र के बारे में पूछते हैं। मुनि शरभंग श्रीराम से बताते हैं कि 
यह देवराज इन्द्र हैं। यह मुझे अपने लोक में ले जाने के लिए आये थे। किन्तु 
जब मुझे आपके आने के विषय में मालुम हुआ तो मैंने बिना आपका आतिथ्य सत्कार 
किये जाने से मना कर दिया है मैने अपने तपस्या के बल से स्वर्ग. लोक से भी ऊपर 
के लोक ब्रह्मलोक को प्राप्त कर लिया है। स्वर्ग लोक जाने से ज्यादा मैने आपके 
साथ कुछ दिन बिताना उचित समझा इस प्रकार कहकर शरभंय मुनि श्रीराम का यथोचित 
अतिथि सत्कार करके अपने शरीर को पवित्र अग्नि में अर्पित करके परमपद्‌ ब्रह्म लोक 
को प्राप्त करते हैं। 


तीव्र तपस्वी मुनि सुतीक्षण के आश्रम पहुँचकर उनके निर्देशानुसार मुनि अगस्त 
के आश्रम के समीप पहुँचते हैं। सीता को श्रीराम महामुनि अगस्त के विषय में बताते 
हुए वन को देखते हुए आश्चर्यममग्न भगवान राम को अग्स्त के शिष्य उनको मुनि 
अगस्त के पास पहुँचा देते हैं। महामुनि अगस्त श्रीराम की प्रतीक्षा बड़ी आतुरता के 
साथ कर रहे थे। उन्होंने श्रीराम को आया देखकर उन्हें हृदय से लगा लेते हैं और 
पाद्य अधध्य से उनका आतिथ्य करते हैं। इसके बाद श्रीराम को ब्रह्मा आदि के द्वारा 
दिये गये अस्त्र-शस्त्रों को प्रदान करते हैं। जैसे- भगवान्‌ विष्णु का दिया हुआ धनुष, 
ब्रत्मा का दिया हुआ बाण, इन्द्र के दिये सदा भरे रहने वाले दो तरकश आदि इसके 
बाद महामुनि उन्हें पंचवटी में रहने की आज्ञा देते हैं। श्रीराम मुनि अगस्त के आश्रम 


से निकल कर आगे चल पड़ते हैं। 


रास्ते में श्रीराम की भेंट ग्रुध्रराज जटाय से होती है। जटाय बड़े वात्सल्य 
के साथ तीनों को अपनाते हैं। जटायु, श्रीराम-लक्ष्मण को शंका का निदान करते हुए 
बताते हैं कि मैं दशरथ जी का मित्र हूँ। यह सुनकर श्रीराम पिता के समान जटायु 
का सम्मान करते हैं। वे लक्ष्मण द्वारा बनाई पर्णशाला बनाकर पंचवटी में ही रहने 
लगते हैं और वहीं पर सीता और लक्ष्मण के साथ गोदावरी गंगा में सनातन करके पवित्र 
जल से देवताओं और पितरों का तपण करते थे। 


एक दिन रावण की बहन शूुर्पणखा वहाँ आती है। श्रीराम का सौन्दर्य 
देखकर वह भार्या रूप में अपने को ग्रहण करने के लिए श्रीराम से अनुरोध करती है। 
श्रीराम कहते हैं मेरे साथ तो मेरी पत्नी हैं। लक्ष्मण स्त्री रहित हैं। तुम उनके पास 
जाओ। इस प्रकार कहकर उसे टाल देते हैं। किन्तु लक्ष्मण कहते हैं मैं तो श्रीराम 
का दास हूँ उच्चकुल में तुम्हारा जन्म हुआ है। इसीलिए दासी बनना तुम्हे शोभा 
नहीं देगा। लक्ष्मण के द्वारा तिरकृत होकर शूर्पणखा क्रोधित होकर अपनी असली 
रूप में आ जाती .है और सीता की ओर झपटती है, तो श्रीराम हुँकार से उसे रोक देते 
हैं और उनके इशारे पर लक्ष्मण आगे बढ़कर शूर्पणखा के कान -नाक का छेदन कर 
देते हैं। शूपणखा लज्जित होकर उसी वन के पास ही रहने वाले अपने भाई खर 
के पास जाती है और रोती हुई लक्ष्मण द्वारा की गई अपनी दुर्दशा के बारे में बताती 
है। बहन की दुर्दशशा देखकर खर क्रोध सै बावला हो जाता है और चौदह हजार सेना 
लेकर श्रीराम पर चढ़ाई कर देता है। श्रीराम, लक्ष्मण से कहते हैं कि सुरक्षा के लिए 
तुम सीता को लेकर गुफा में चले जाओ लक्ष्मण राम की आज्ञा का तुरूत पालन करते 
हैं। श्रीराम कवच पहनकर धनुष-बाण लेकर युद्ध के लिए खड़े हो जाते हैं। श्रीराम 
और खर का युद्ध देखने के लिए गन्धर्व, चारण, सिद्ध आदि आकाश में एकत्र हो जाते 
हैं। - श्रीराम क्षणभर में खर-दूषण, त्रिशिरा एवं उनकी विशाल सेनाओं का संहार कर 
डालते हैं। राक्षसों का वध हो जाने से समस्त देवतागण श्रीराम पर पृष्पवृष्टि करते 
हैं। 


ततृपश्चात्‌ रावण की बहन राक्षसी शूर्पणखा अपने भाई रावण के पास पहुँचती 
है। खर-दूषण और त्रिशिग का वध तथा जनस्थान की दुर्दशा बताकर अपने नासाकर्ण 
छेदन के बारे में तथा श्रीराम, लक्ष्मण और अत्यन्त सुन्दी सीता के विषय में बताती 
है। 


शुपणखा के द्वारा इस वृत्तान्त को सुनकर रावण अत्यधिक क्रोधित होकर 
दण्डकारण्य में आठ राक्षसों को भेजकर शूर्पणखा द्वारा बतायी दुनीति के बारे में विचार 
करके सीता का हरण करने के विचार से राक्षस मारीच के पास जाता है। 


मारीच रावण को अचानक अपने आश्रम में आया देखकर उससे आने का 
कारण पूछता है और उसके अभिप्राय को जानकर यद्यपि उसे समझता है पर न मानने 
पर स्वर्ण मृग का वेश बनाकर पंचवटी में रावण के कथनानुसार सीता को छलने के लिए 
प्रस्तुत होता है और सीता (पंचवटी) के आस-पास विचरण करने लगता हैं और रावण 
आकाश में अपना रथ रोककर सीता के अकेले होने का इन्तजार करने लगता हैं। जब 
स्वर्ण. मुग रूपी मारीच सीता के आस-पास ही चरने लगता है, जिसे देखकर सीता मोहित 
हो जाती हैं और राम से कहती हैं कि आप किसी भी तरह से इस मृग को भेरे लिए 
ला दें। सीता को लक्ष्मण के संरक्षण में छोड़कर राम धनुष लेकर वन में प्रवेश करते 
हैं। मंग का पीछा करते हुए वह काफी दूर निकल जाते हैं। मायारूपी म्रग जो स्वयं 
ही राम के हाथों मरना चाहता था। उसे राम अपने बाण से मार डालते हैं जिससे 
वह आहत होकर पृथ्वी पर गिरकर दीन-स्वर से हा सीते। हा लक्ष्मण॥। की आवाज 
करता हुआ स्वर्ग को चला गया। , सीता मारीच की माया रूपी राम की आवाज को सुनकर 
अत्यन्त चिन्तित हो जाती हैं और उनका मन आशंकाओं से भर जाता है। वह लक्ष्मण 
से कहती हैं कि लगता है मेरे स्वामी श्रीराम कोई बड़ी मुसीबत में पड़ गये हैं। इसलिए 
तुम शीघ्र ही अपने भाई की सहायता के लिए जाओ, किन्तु लक्ष्मण, श्रीराम के आदेश 
का पालन करने के विचार से जाने के लिए तैयार नहीं होते हैं। वह राम की आज्ञा 
का उल्लंघन करना नहीं चाहते थे। वह सीता को समझाते हुए कहते हैं कि श्रीराम 
को कोई नहीं जीत सकता है। यह आर्तताद श्रीराम का नहीं है। फिर यदि मैं जाता 
भी हूँ तो आपकी रक्षा कौन करेगा ? किन्तु सीता उनकी बात नहीं मानती है और 
उन्हें दिल में चुभ जाने वाली कठोर बातें कहती हैं। उन बातों को सुनकर लक्ष्मण 
बहुत दुःखी हो जाते हैं और विवश होकर लक्ष्मण, देवता आपकी रक्षा करें, इतना कहकर 
श्रीराम जी के पास चल पड़े। रावण इसी परिस्थिति की प्रतिक्षा कर रहा था। तुरन्त 
साधु वेष में सीता के आश्रम में आता है। सीता उसे सन्‍्यासी जानकर अतिथि सत्कार 
करती हैं और अक्सर पाकर रावण अपने स्वरूप में आ जाता है। सीता को उठाकर 
अपने विमान में बैठाकर आकाश मार्गः से ले जाता है। सीता विलाप करती हैं। 
हा नाथ। आप इतनी देर तक कहाँ रहे ? रोती हुई सीता चारों ओर दिशाओं को 
देखती हुई रावण की गोद में छटपटाती हुई विलाप करतीं हैं। सीता के विलाप को 


सुनकर गृध्चरराज जठायु की दृष्टि उन पर पड़ती है, रोती हुई सीता को रावण की गोद 
में देखकर कहते हैं अरे मूर्ख। राक्षस तू मेरी पृत्रवधू को कहाँ ले जा रहा है ? जटायु 
रावण के इस कुकृत्य से बचने के लिए कहता है। जटाय की बात रावण को जहर 
की तरह पीड़ा पहुँचाती है। जठाय अपने पंजे से उसके शरीर में बहुत से घाव कर 
देता है और चोच से रावण के सारे शस्त्रों और रथ छत्र आदि को अपने पंखों, चॉँच 
और पंजों से छत्‌-विछत कर देते हैं। रावण, सीता को लेकर प्रथ्वी पर आ गिरता 
है। इससे रावण अत्यधिक क्रोधित हो संभलकर जटायु से युद्ध करने लगता है। रावण 
और जटाय में घोर युद्ध होने लगता है। अन्त में रावण शीघ्रता से तलवार के द्वारा 
जटाय के दोनों पंख काट डालता है। बूढ़े जटाय प्रथ्वी पर आकर गिर पड़ते हैं। 
अब रावण, सीता को लेकर तेजी से उड़ने लगता है। 


सीता की दृष्टि पर्वत के शिखर पर बैठे पाँच श्रेष्ठ वानरों पर पड़ती है। 
वह अपने ग्रहनों को अपने वस्त्र में लपेटकर उनके बीच में गिरा देती हैं। रावण इतनी 
घबराहट में रहता है कि उसे कुछ पता नहीं चलता है। वह तीव्र गति से उड़कर 
शीघ्र ही लंका में प्रवेश करता है। लंका में पहुँचकर रावण सीताजी को अशोक वाटिका 


में पहुँचा देता है और राक्षसियों का पहरा लगा देता है। 


ततृपश्चात्‌ राम, रावण के द्वारा भेजा हुआ माया रूपी स्वर्ण मुग को मारकर 
लक्ष्मण के साथ आश्रम की ओर लौटते हैं। लक्ष्मण उनको सीता के द्वारा कहीं हुई 
बातों को बताते हैं जिसे सुनकर राम उनसे कहते हैं कि तुम्हें सीता को अकेला छोड़कर 
नहीं आना चाहिए। दोनों शीघ्र ही (उनकी) पर्णशाला की ओर आते हैं। सीता को 
वहाँ न पाकर राम और लक्ष्मण दोनों घबरा जाते हैं। वह इधर-उधर देखते हैं किन्तु 
सीता का कहीं पता नहीं लगता है। श्रीराम विरह से व्यथित होकर विलाप करने 
लगते हैं। सीता जी को खोजते हुए वह गोदावरी के समीप इधर-उधर भागती हुई 
उनके पद चिह्न भी दिखाई देते हैं। उन पद चिह्नों का पीछा करते हुए किसी-किसी 
के बड़े-बड़े पद चिह्न भी दिखाई पड़ते हैं। आगे बढ़ने पर खून से लथपथ ग्धराज 
जटायू मिलते हैं। वह जटायु सारी घटना श्रीराम और लक्ष्मण को बताते है कि आयष्मन्‌ 


रावण, सीता को हर ले गया है। मेरे विरोध करने पर उसने अपनी तलवार से मेरे 
पंख काट डाले हैं। वे राम और लक्ष्मण को ढांढस देते हैं कि सीता आपको शीघ्र 
ही मिल जायेंगी। ऐसा कहकर गृधराज जटाय अपने प्राणों को त्यागकर स्वर्ग चले 
जाते हैं। गरधराज जटायु की बात सुनकर श्रीराम अत्यधिक शोकाकुल हो जाते हैं और 
लक्ष्मण से कहते हैं कि मुझे सीता के हरने का इतना दुःख नहीं हैं जितना जटायु 
की मृत्यु का दुःख है। इसके बाद श्रीराम पिता की तरह ससम्मान जटाय का ओऔधध्वैदैहिक 
कर्म सम्पन्न करते हैं, फिर गोदावरी नदी में जलाञज्जलि देकर आगे बढ़ते हैं जब वह 
दक्षिण की ओर बढ़ते हैं तो वहाँ अयोमुखी नामक राक्षसी को देखते हैं जो बहुत भयानक 
आकृति वाली थी। अयोमुखी राक्षती राम और लक्ष्मण के समीप आकर लक्ष्मण को पकड़कर 
कहती है आओ हम दोनों रमण करें। यह कहकर वह लक्ष्मण को पकड़ लेती है। 
लक्ष्मण जी क्रोध से लाल हो जाते हैं और शूपणखा की तरह उसके भी नाक, कान 


आदि तलवार से काट डालते हैं। 


इसके बाद क्रौज्चारण्य के मार्ग, से जाते हुए सीता की खोज करते हुए 
राम और लक्ष्मण जब आगे बढ़े तो मार्ग, में उनको स्थुलशिरा नामक महर्षि के शापग्रस्त 
भयंकर विशालकाय शरीर वाला राक्षत कबन्ध राम और लक्ष्मण को अपने बाहुओं से 
पकड़ लेता है। राम दाहिनी और लक्ष्मण उसकी बाई भुजा को काट डालते हैं। इससे 
वह पृथ्वी पर गिर पड़ता है। लक्ष्मण ने उसकी चिता बनाकर उसके शरीर को पर्वत 
के गड़ढे में डालकर उस पर आग लगा दी। इस अग्नि से अपने दानवयोनि जन्म प्रयोजक 
ऋषि शाप से मुक्त होकर सन्तुष्ट कबन्ध श्रीराम को सूर्य पुत्र सुग्रीव के बारे में बताकर 
उनसे मित्रता करने की सलाह देकर और ऋष्यमुक पर्वत का मार्ग बताकर स्वर्ग को 
चला जाता है। सुग्रीव ही सीता की खोज करने में सहायता कर सकते हैं। इस बात 
को सुनकर राम और लक्ष्मण पम्पा सरोवर की ओर बढ़ने लगते हैं। रास्ते में मतंगमुनि 
के आश्रम में सिद्ध तपस्विनी शबरी से मिलते हैं। शबरी भाव-विभोर होकर उनका 
आतिथ्य करती हैं। शबरी पर श्रीराम का अनुग्रह हो गया था, इसलिए शबरी, श्रीराम 
से आज्ञा लेकर दिव्यधाम को चली गयी। इसके बाद वह पम्पा, सरोवर की ओर प्रस्थान 
करते हैं। 


किष्किन्धा काण्ड - 


श्रीराम के हृदय में सीता का अभाव निरन्तर व्याकुल करता रहता है। 
पम्पा सरोवर का मनोरम दृश्य देखकर उनका शोक और उदीप्त हो उठता है। 
विकलता बढ़ते-बढ़ते व्याकुलता में परिणत हो जाती है। लक्ष्मण के समझाने पर 
शोक से सनन्‍्तप्त चित्त हुए श्रीराम ने शोक और मोह का परित्याग करके धैर्य धारण 
करते हैं। 


राम और लक्ष्मण पम्पा सरोवर के आगे बढ़ते हैं। ऋष्यमूक पर्वत के 
समीप वानरराज सुग्रीव पम्पा के निकट घूम रहे थे। उसी समय वानरराज सुग्रीव 
की दृष्टि श्रीराम और लक्ष्मण पर पड़ती है। दोनों के शरीर से अद्भुत वीरता दिखाई 
देती है। उन्हें देखकर सुग्रीव डर जाते हैं। सुग्रीव को सन्देह होता है कि कहीं 
मेरे भाई बालि ने मुझे मारने के लिए तो इन्हें नहीं भेजा है। इसके बाद सुग्रीव 
के कहने पर हनुमान्‌ सामान्य तपसवी का वेष बनाकर श्रीराम के पास जाते हैं। 
उनके समीप पहुँचकर वह राम और लक्ष्मण को बड़े ही आदर के साथ प्रणाम करते 
हैं और मधुर वाणी में पूछते हैं कि आप दोनों कौन हैं, किस कारण इस वन में आये 
हैं। श्रीराम और लक्ष्मण से अपनी वाकयटता में दक्षता होने के कारण सारी जानकारी 
कर लेते हैं। वह श्रीराम और लक्ष्मण से कहते हैं कि यहाँ पर सुग्रीव नाम के 
एक वानरराज रहते हैं। वे अपने भाई बालि के भय के कारण इस पर्वत पर रहते 
हैं। उन्होंने ही मुझे यहाँ आपके पास भेजा है। मैं भी वानर जाति का हूँ। 


में आपने को सन्यासी वेष में बनाकर आया हूँ। मेरा नाम हनुमान्‌ है। वानरराज 


सुग्रीव॒ आपसे मित्रता करना चाहते हैं। ऐसा कहकर हनुमान्‌ चुप हो जाते हैं। 
उनकी विनम्रतापूर्ण बात सुनकर श्रीराम बहुत फ्रसन्‍न होते हैं और हनुमान्‌ू से कहते 
हैं कि कपिवर हम वानरराज सुग्रीव की खोज में यहाँ आये हैं। श्रीराम हनुमान्‌ 
को प्रसन्नता पूर्वक गले से लगा लेते हैं और उनके द्वारा बताये गये रीति से अग्नि 
साक्षी करके मित्रता स्थापित कर लेते हैं। सुग्रीव और राम मित्रता करके जब एक 
दूसरे से पूर्णतः: आश्वस्त हो जाते हैं, तब सुग्रीव श्रीराम से कहते हैं, मेरे बड़े भाई 
ने मेरी पत्नी छीन ली है और मुझे घर से निकाल दिया है। मेरे वध के लिए वह 
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निरन्तर प्रयास किया करता है। यह सुनकर श्रीराम धर्मद्रोही बालि के वध की प्रतिज्ञा 
करते हैं और सुग्रीव से सीता के बिना अपने दुःख को प्रकट करते हैं। सुग्रीव सीता 
की खोज की प्रतिज्ञा करते हैं। 


सुग्रीव, श्रीराम से बताते हैं कि रावण ने सीता का अपहरण किया है। 
जब उन्हें वह चुराकर लिए जा रहा था, तो सीता को 'हा राम' 'हा लक्ष्मण" कहकर 
छटपटाती हुई मैने सुना था। उन्होंने अपने आभूषण अपने चादर में बॉधकर गिरा 
दिये थे। आप उन्हें पहचान लें। इस प्रकार कहकर सुग्रीव आभूषण लाकर श्रीराम 
को देते हैं। उन आभूषणों को देखकर श्रीराम विध्वल हो जाते हैं। लक्ष्मण के 
समझाने पर वह शान्‍्त होते हैं और सुग्रीव से बालि से वैर का कारण पूँछते हैं। 
सुग्रीव श्रीराम से कहते हैं पूर्वकाल में मयदानव का पत्र तथा दुन्दुभि का बड़ा भाई 
मायावी ने एक बार बालि को य॒ुद्ध के लिए ललकारा उसकी ललकार को सुनकर 
बालि जब उसके सामने आये तो उनका पराक्रम देखकर वह भाग गया। उसका पीछा 
करते हुए मैं और मेरा बड़ा भाई बालि बहुत दूर निकल गये किन्तु वह राक्षत एक 
गुफा में घुस गया उसके पीछे बालि भी घुस गये। मैने भी उनका अनुसरण किया किन्तु 
उन्होंने मुझे गुफा के द्वार पर ही रोककर स्वयं गुफा के अन्दर चले गये। बहुत 
समय बीत जाने पर भी वह गुफा के बाहर नहीं निकले अचानक एक दिन उस गुफा 
से फेन सहित खून की धारा निकली उसे देख शोकाकुल होकर मुझे भाई के मारे 
जाने की शंका हुई ऐसा विचार करके मैंने उस गुफा को बन्द करके भाई को जलाञ्जलि 
देकर घर वापस आ गया। किज्किन्धा-वासी यह अशुभ समाचार सुनकर बहुत दुःखी 
हुए और मुझे राजसिंहासन पर बैठा दिया। कुछ समय के बाद जब उस राक्षस को 
मारकर मेरे भाई आये तो मुझे सिंहासन पर बैठा देख कर बहुत क्रोधित हुए। मेरे 
बहुत प्रकार से वास्तविकता बताने पर भी वह आश्वस्त नहीं हुए और मेरी पत्नी 
छीनकर राज्य से निकाल दिया तब से मैं इसी ऋष्यमृक पर्वत में रह रहा हूँ। इस 
पर्वत में मैं निर्भभ होकर भ्रमण करता हूँ। बालि मतंग्मुनि के शाप से भयभीत 
होकर इस वन में प्रवेश नहीं करता है। इसलिए मैं इस वन में निर्भय होंकर निवास 
करता हूँ। इस प्रकार सुग्रीव ने ऋष्यमृक्तक पर्वत पर अपने निवास का कारण बताकर 


बालि के पराक्रम को बताया। श्रीराम तब से इस ओर आने वाले समस्त जन को 
मैं बालि द्वारा भेजा हुआ भेरा कोई शत्रु ही आ रहा है। ऐसा सॉंचकर आप लोगों 
को देखकर मैं डर गया था। किन्तु हनुमान्‌ के द्वारा आपके बारे में सुनकर अतिप्रसन्नता 


हुई। 


इस प्रकार सुग्रीव की शोकपूर्ण बातें सुनकर राम सुग्रीव को विश्वास दिलाने 
के लिए अपने पैर के अँग्ठे से उस दुन्दुभि के अस्थि समृह को उठाकर दस योजन 
दूर फेंक देते हैं। राम के इस कार्य से भी जब सुग्रीव को उनके पराक्रम पर विश्वास 
नहीं होता है तो श्रीराम शाल के सातों वृक्षों को एक ही बाण से बिदीर्ण कर देते 
हैं। श्रीराम के इस चमत्कार और अद्भुत पराक्रम देखकर सुग्रीव को बहुत प्रसन्नता 
होती है। श्रीराम पर विश्वास हो जाता है। श्रीराम की आज्ञा पाकर सुग्रीव किष्किन्धा 
जाकर बालि को युद्ध के लिए ललकारते हैं। बालि उसकी ललकार को सह नहीं 
पाता और सुग्रीव से भिड़ जाता है। कुछ देर में उसे मार-पीटकर परास्त कर देता 
है। सुग्रीव राम के बाण की प्रतीक्षा करते हैं किन्तु जब श्रीराम सुग्रीव की कोई 
सहायता नहीं कर पाते हैं तो सुग्रीव अपनी जान बचाकर मतंग मुनि के वन में वापस 
आ जाते हैं। सुग्रीव श्रीराम से कहते हैं कि आपने मेरी सहायता नहीं किया तब 
श्रीराम कहते हैं कि तुम दोनों भाइयों का स्वरूप एक होने के कारण मैं तुम्हारे 
भाई को पहचान न सका इसलिए मैंने बाण नहीं चलाया श्रीराम उनसे कहते हैं कि 
इस बार तुम फिर उसे युद्ध के लिए ललकारों इस बार मैं पहचान के लिए तुम्हारे गले 
में माला डाल देता हूँ जिससे तुम्हें तथा बालि को पहचानने में कठिनाई न हो इस बार 
बालि का वध अवश्य हो जायेगा। ऐसा कहकर श्रीराम सुग्रीव को बालि के पास भेजते 
हैं और सुग्रीव' बालि के समक्ष जाकर उसे फिर ललकारता है। दोनो में मल्लयद्ध 
होने लगता है। तारा, बालि को बहुत समझाती है किन्तु बाल नहीं मानता और युद्ध 
करने लगता है। दोनों में घमासान युद्ध होने लगा। उसी समय श्रीराम सुग्रीव को हताश 
हुआ इधर-उधर दृष्टि घुमाते हुए देखते हैं तो वह क्रोधित हो धनुष पर बाण चढ़ाकर 
चला देते हैं। जो बालि की छाती को बेघता हुआ बाण उसको चोट पहुँचाता है। 
बाण से आहत होकर बालि पृथ्वी पर गिर जाता है। उसके वध की सूचना पाकर बालि 


की पत्नी तारा आदि अन्तःपुर से निकल कर विलाप करती हुई, बालि के समीप पहुँचकर 
जोर-जोर से विलाप करने लगती हैं और तारा निस्तेज शरीर वाले बालि के सिर को 
अपनी गोद में रखकर श्रीराम से कहती हैं - है रघुनाथ जिस तरह से आपने मेरे पति 
वानरराज बालि को गारा है उसी प्रकार मुझे भी अपने बाणों से बेध दीजिए कक्‍्योंके मैं 
अपने पति के बिना कैसे जी सकती हूँ। तारा के इस प्रकार विलाप को सुनकर बालि 
चेतना को प्राप्त कर सुग्रीव को इन्द्र द्वारा प्रदत्त हेममाला को सॉंपते हुए कहते हैं 
कि अब तारा और अंगद की देखभाल तुम्हारे हाथ में है। अंगद को श्रीराम के हाथों 
में सौंपते हैं। बालि की मृत्य के पश्चात्‌ समस्त वानर शोक संतप्त होकर विलाप 
करने लगते हैं। तारा तथा अन्य बाले की स्त्रियाँ व्याकूुल होकर विलाप करने लगती 
हैं। रामचन्द्र जी उन समस्त वानरों आदि को सांत्वना देते हैं। श्रीराम की आज्ञानुसार 
बालि की प्रेतक्रिया सुग्रीव के द्वारा की जाती है। बालि का अन्तिम संस्कार हो जाने 
पर श्रीराम के आदेश से जाम्बवान्‌ू और वानर सोने के घड़ों में जल लाकर सुग्रीव का 
राज्याभिषेक करते हैं। राज्याभिषेक होने के पश्चात्‌ सुग्रीव अपनी प्रजा के साथ अपनी 
पत्नी रूमा को पाकर सुखपूर्वक किष्किन्धापुरी में जाकर निवास करने लगते हैं। 


वानरराज सुग्रीव, श्रीराम से कहते हैं कि मैं शरद ऋतु में सीता का अन्वेषण 
करूँगा तब तक आप मेरे राज्य किष्किन्धाप्री में निवास करिये। श्रीराम, सुग्रीव की 
प्राथना अस्वीकार कर देते हैं। वह फ्रस्त्रवण पर्वत पर अपना आश्रम बनाकर लक्ष्मण 


के साथ रहने लगे। 


श्रीरीम का आश्रम हर प्रकार से सुख सम्पन्न था। किन्तु सीता जी के 
वियोग में श्रीराम शोक से संतप्त रहते थे। धीरे-धीरे वर्षा बीत जाने पर भी सुग्रीव 
सीता की खोज करने की प्रतिज्ञा को भूल जाते हैं। इससे लक्ष्मण जी सुग्रीव के ऊपर 
क्रोधत होते हैं। श्रीराम की आज्ञा पाकर वह सुग्रीव को याद दिलाने के लिए 
किष्किन्धापुरी जाते हैं वहाँ पहुँचने पर अंगद सुग्रीव को सूचित करते हैं कि अत्यन्त 
कुपित लक्ष्मण जी पचारे हैं। किन्तु सुग्रीव ध्यान नहीं देते हैं। इसके बाद लक्ष्मण 
का क्रोध देखकर समस्त वानर भय से किलकिला शब्द करने लगते हैं। 


ह5% + 


हनुमान्‌ जी सुग्रीव को याद दिलाते हैं कि आपने श्रीराम से सीतान्वेषण 
की जो प्रतिज्ञा की थी उसे भूल गये हैं। इसी विलम्ब के कारण श्रीराम ने लक्ष्मण 
को आपके पास प्रतिज्ञा प्री करने के लिए सूचना भेजी है। हनुमान्‌ जी के द्वारा कही 
बात को सुनकर लक्ष्मण के क्रोध से भयभीत वानरराज सुत्रीव तारा को लक्ष्मण के 
पास भेजते हैं। तारा लक्ष्मण के पास पहुँचकर निवेदन करती हैं कि है लक्ष्मण बहुत 
दिनों से राज्य वंचित वानरराज सुग्रीव कामासक्त होने के कारण सब कुछ भूल गये हैं 
क्योंकि कामासक्त व्यक्ति अपना सबकुछ भूल जाता है। उसे कुछ भी याद नहीं रहता। 
इसलिए आप सुग्रीव को अपना भाई समझकर क्षमा कर दीजिए। तारय की नीतिपूर्ण 
बातों को सुनकर लक्ष्मण का क्रोध शान्‍्त हो जाता है। लक्ष्मण को शान्त हुआ देखकर 
सुग्रीव उनके पास आते हैं और क्षमा याचना करके लक्ष्मण के साथ ही श्रीराम के पास 
पहुँचकर उनसे निवेदन करते हैं कि महाराज पवनपुत्र हनुमान्‌ू जी ने समस्त पर्वतों पर 
निवास करने वाले वानर सेना को बुला भेजा है। अब आप शीघ्र ही सीता का हरण 


करने वाले अपने शत्रु रावण का वध करेंगे। 


श्रीराम का आदेश पाकर सुग्रीव सीता की खोज के लिए चारों दिशाओं में 
वानरों को भेज दिया। सुग्रीव ने सीता को दक्षण की ओर जाते देखा था। इसलिए 
दक्षिण दिशा में वानरों में प्रधान पवनपुत्र हनुमान, ब्रह्मपुत्र जाम्बवानू, बालिपुत्र अंगद 
को वानर सेना लेकर भेजा और पूब दिशा में विनत को, पश्चिम दिशा में सुषेण को 
एवं उत्तर दिशा में शतबलि नामक वानर को भेजा। 

एक मास बीतते-बीतते तीनो दिशाओं के वानर लौट आये। दक्षिण दिशा 
का अन्वेषण कठिन था, क्योंकि इधर का प्रदेश गुफाओं और घने जंगलों से भरा था। 


हनुमान जी, अंगद के साथ बड़ी सावधानी से सीता के अन्वेषण कार्य में 
लगे थे। उनके अनुयायी वानरगण भी सीता की खोज बड़ी लगन के साथ कर रहे थे, 
किन्तु सीता का कहीं पता नहीं लगा। 


बालिपुत्र अंगर के आदेश से वे सभी वानर पुनः सीता की खोज में लग 
जाते हैं। थक जाने पर वे समस्त वानर एक पर्वत की चोटी पर लेट जाते हैं। भूख 


प्यास से व्याकुल वानर सुगीव द्वारा दी गई अवधि समाप्त होने के कारण 'बहुत चिन्तित 


होते हैं तभी उन्हें एक गुफा दिखाई देती है जिससे भीगे हुए पक्षी बाहर निकल रहे 
थे। पक्षियों के आवागमन से वानर उस गुफा में जलाशय होने का अनुमान लगाते हैं और 
पानी पीने की इच्छा से वे वानर उस गुफा में घुस जाते हैं। कुछ दूर जाने पर उन्हें 
प्रकाश ही प्रकाश मिलता है। वहाँ के वृक्ष सुवर्णय थे और स्वर्णिम फूलों और फलों 
से लदे थे। तभी उनको एक दिव्य स्त्री भी दिखाई देती है जो तप में लीन थी। 
उस तपस्विनी को देखकर हनुमान्‌ जी पूछते हैं कि देवि आप कौन हैं और यह स्थान 
किसका है। हनूमान्‌ जी के पूछने पर तपस्विनी बताती हैं कि मैं भेरुसावर्णि, की कन्या 
हूँ भेरा नाम स्वयंप्रभा है। इसके बाद वह तपस्विनी उन सभी वानरों को भोजन आदि 
कराकर संतुष्ट करती है और उनसे गुफा के अन्दर आने का कारण पूछती है। वानरों 
के द्वारा सीता की खोज का वृत्तान्त सुनकर वानरों के द्वारा गुफा के बाहर जाने के 
आग्रह पर सुनकर वह उन सभी वानरों को अपने प्रभाव से गुफा के बाहर निकाल करके 
उसी में चली जाती है। 


गुफा के बाहर आने पर अंगदादि बहुत चिन्तित थे। क्योंकि सीता की 
खोज की अवधि तो उसी गुफा में ही समाप्त हो गई थी। सुग्रीव के मुत्यु दण्ड के 
भय से वे सभी व्याकुल थे। जब कोई उपाय उन वानरों को नहीं समझ में आया तो 
अंगद चिन्ता से मनोव्यथायुक्त हनुमान्‌ू के वचन पर विश्वास होने के कारण अंगद आदि 


वानर मरने की इच्छा से वहीं पर अनशन करके बैठ जाते हैं। वानरों की रोने-चिल्लाने 


की आवाज को सुनकर जटायु के बड़े भाई सम्पाति कन्दरा से बाहर निकल आते हैं। 
वानरों के समृह को देखकर वह बड़े प्रसन्‍न होते हैं कि ईश्वर ने हमारे लिए बहुत 
अच्छा भोजन भेज दिया है। वानर सम्पाति को देखकर भय से आपस में बाते करने 
लगते हैं कि हम लोगों से अच्छे तो जटायु थे जिन्होंने राम काय में अपने को उत्सर्ग 
कर दिया। जब सम्पाति अपने प्रिय अनुज जटायु की मृत्यु की बात सुनते हैं तो वह 
रो पड़ते हैं और वानरों से जठाय के बारे में पूरा वृ॒त्तान्‍्त सुनकर कहते हैं कि मुझे 
समुद्र तट तक पहुँचा दो क्योंकि मेरे पंख जल गये हैं। मैं अपने छोटे भाई जटाय 
को जलाञ्जलि देना चाहता हूँ। जटाय को जलाञ्जलि देने के पश्चात्‌ सम्पाति कहते 
हैं कि एक बार मैने पुत्र सुपा््व को भोजन के लिए भेजा था। उसने आकर बताया 
कि मैंने महेन्द्र पर्वत के छिद्र से निकलते हुए रावण को देखा है। वह जानकी को 


लेकर दक्षिण दिशा की ओर लंका में ले गया है। अब आप लोग अनशन छोड़कर 
सीता की खोज में लग जाओ तुम लोग अवश्य अपने कार्य में सफल होंगे, क्योंकि जब 
सूर्य द्वारा हमारे पंख जल गये उस समय मैं इसी विन्ध्य पर्वत में गिर पड़ा किसी प्रकार 
कष्ट को सहन करता हुआ मैं पर्वत से उतरकर महर्षि निशाकर के आश्रम पहुँचा। 
आश्रम में पहुँचकर मुनि निशाकर से अपने पंख जल जाने का सम्पूर्ण वृत्तान्त सुनाया 
उसे सुनकर मुनि ने सान्त्वना देते हुए कहा कि रावण द्वारा सीता का हरण होगा और 
राम के द्वारा भेजे गये दूत वानर उनकी खोज करते हुए यहाँ आयेंगे और तुम उनको 
सीता का पता बताना, तब तक तुम यहीं रहो जब श्रीराम का कार्य पूर्ण हो जायेगा तब 
तुम्हारे नये पंख निकल आयेंगे। तभी से मैं यहाँ हूँ। सम्पाति के बताते ही बताते 
उनके दो नये पंख निकल आये और वह वानरों को सीता के दर्शन होने का आश्वासन 


देकर आकाश में उड़ गये। 


सीता का पता पाकर हर्ष. से वानरों का मन खिल उठता है और वह पुनः 
सीता की खोज के लिए उद्यत हो जाते हैं। समुद्र के समीप पहुँचकर युवराज अंगद 
के कहने पर समस्त वानर अपनी-अपनी शक्ति का वर्णन करने लगे किन्तु सभी को 


समुद्र लॉवने में असमर्थ पाकर ऋक्षसज जाम्बवान्‌ , हनुमान्‌ जी से कहते हैं कि जो जन्म 
लेते ही सूम तक आकाश लॉप सकता है वह क्‍या इस क्षुद्र समुद्र को नहीं लॉध सकता 
है। वीरवर उठों और इस महासागर को लॉव जाओ। राम का कार्य तुम्हारी प्रतीक्षा 
कर रहा है। इस प्रकार जाम्बवान्‌ द्वारा हनुमानू जी को अपनी शक्ति का ज्ञान हो 
जाता हैं और वह अपना विराट रूप धारण करते हैं उनकी शक्ति अंग-प्रत्यंग से फटने 
लगती है। वानरों का विषाद समाप्त हो जाता है। वह प्रसन्‍न होकर उछलने कूदने 
और गर्जना करने लगते हैं। सबको आश्वस्त कर एवं बूढ़े युथपतियों को प्रणाम कर 
हनुमान्‌ जी महेन्द्र पर्वत पर चढ़ गये और वे वहाँ पर अपने पिता बाय देवता को प्रणाम 
कर लम्बी छलाँग लगाते हैं। 


सुन्दर काण्ड - 


हनुमान्‌ जी जाम्बवान्‌ के वचनों का आदर करते हुए उनकी आज्ञा से सीता 
की खोज करने के लिए गरुड़ के समान वेग धारण करने वाले ये महेन्द्र पर्वत के शिखर 
से आकाश मार्ग से ऊपर की ओर उड़े। उनके उड़ने पर महेन्द्र पर्वत उनके चरणाघात 
से अतीव व्याकुल हो जाता है। हनुमान्‌ का वेग इतना प्रबल था कि उस पर्वत के 
बहुत से पाषाण खण्ड कुछ दूर तक हनुमान्‌ के साथ उड़ते देखे जाते हैं। 


समुद्र के द्वारा प्रेरित करने पर मैनाक पर्वत हनुमान्‌ को विश्राम प्रदान 
करने की इच्छा से सागर से ऊपर उठता है। हनुमान्‌ पहले तो उसे विध्न समझकर छाती 
के प्रहार से नीचे गिरा देते हैं। परन्तु उसके परिचय तथा विश्राम के लिए निवेदन 
को सुनकर अपनी परवशता बताकर उसे साधुवाद द्वारा सत्कृत करके आगे बढ़ जाते हैं। 
उसी समय सर्पों की माता सुरसा देवताओं से प्रेरित हो मुँह फैलाकर हनुमान्‌ के सामने 
खड़ी हो जाती हैं। हनुमान उसके बढ़े हुए मुख को देखकर अत्यन्त छोटा रूप बना 
उसके उदर में प्रवेश कर बाहर आ जाते हैं और उससे विदा लेकर आगे बढ़ते हैं। 


छाया के माध्यम से आकाशचारी जीवों को पकड़ कर खाने वाली सिंहिका 
नामक राक्षसी हनुमान्‌ जी को खाना चाहती है। हनुमान्‌ नखों से उसे विदीण कर समुद्र को 
पार कर लम्ब पर्वत पर उतरते हैं और छोटा रूप बनाकर लंका के उत्तरी द्वार पर 
आकर चिन्तायुक्त होते हैं कि कितने विघध्न बाधाओं से इस समुद्र को पार करके वानर 
सेना श्रीराम आदि के सहित इस लंका में केसे आयेगी और कैसे सीता का उद्धार होगा। 
इस प्रकार चिन्ता करते हुए सूयस्ति के समय लंका में प्रवेश करते हैं। वहाँ द्वार 
पर ही लंका की अधिष्ठात्री देवी हनुमानू जी को रोकती है। वे उसे पराजित करते 
हैं तब वह कहती है कि उसे ब्रह्मा ने कहा था कि जब तुम्हें कोई वानर पराजित 
करे तो समझना कि लंकावासी राक्षसों का विनाश का समय आ गया है। ऐसा कहकर 
वह लंका में सीता के अन्वेषण के लिए हनुमान्‌ को अनुमति देती है। हनुमान सीता 
को खोजते हुए रावण के भवन में जाते हैं। वहाँ के अनुपम सौन्दर्य को देखकर आशएचर्य 
चकित होते हैं। किन्तु सीता वहाँ नहीं प्राप्त होती हैं। अन्त में सीता को ढूँढ़ते 


हुए अशोक वाटिका में पहुँचते हैं और वहाँ एक शिंशपा के वृक्ष पर चढ़कर प्त्तों 
से अपने को छिपाकर बैठ जाते हैं। वहीं सीता को भी देखते हैं। सीता के कष्ट को 
देखकर चिन्तित अवस्था में हनुमान्‌ ने आधी रात बिता दी। 


अर्ध रात्रि के समय काम वेदना से सन्‍्तप्त रावण जानकी दर्शनेच्छा से ही 
अनेक वेश्याओं के साथ सीता के पास जाता हैं और प्रणय निवेदन करता है। सीता, 
राम का स्मरण करते हुए तृण का ओट करके रावण के उत्तम कुल का स्मरण दिलाकर 
पर स्त्री परवशता से रोकती है तथा श्रीराम का भय दिखाती हैं। सीताजी के हितकारक 
वाणी को सुनकर उससे तिरस्कृत हो क्रोधित रावण राक्षसियों को अपने वश में करने 
के लिए आज्ञा देकर अपने भवन चला जाता है। सीता शोक युक्त हो विलाप करने 
लगती हैं। राक्षसियाँ उन्हें डराती हैं जिन्हें त्रिजटता नामक राक्षसी अपने दुःस्वप्न के 
माध्यम से उनको समझाकर सीता को कष्ट न देने के लिए समझाती हैं। इधर सीता 
रावण के वचनों से आहत हो अत्यन्त व्याकुल हो जाती हैं। उनकी व्याकुलता से 
दुखी हनुमान्‌ श्रीराम के वंश की प्रशंसा में मधुर वचन बोलते हैं जिसे सुनकर सीता 
शिंशया की शाखा पर हनुमान्‌ को देखकर आश्चर्य चकित होती हैं और उसे कपट 


वानर रूफ्धारी रावण मानकर डर जाती हैं। 


हनूमान्‌ वृक्ष से नीचे उतरकर अपना परिचय दे विश्वास दिलाते हैं और 
श्रीराम एवं लक्ष्मण की सुग्रीव से मित्रता आदि का वृत्तान्त कहते हैं तथा अपनी वार्ता 
की सत्यता के लिए प्रमाण स्वरूप राम नाम अंकित श्रीराम की अँगूठी को अभिज्ञान 
के रूप में सीता को प्रदान करते हैं जिससे सीता प्रसन्‍न हो हनुमान्‌ से कहती हैं 
कि यदि एक मास के अन्दर श्रीराम आकर मुझे नहीं ले जाते तो मैं प्राण धारण नहीं 
कर सकूंगी। हनूमानू जी, जानकी जी को समझाते हुए अपने साथ ही ले जाने को 
कहते हैं जिसे सीता जी पतित्रता धर्म में स्थिति होने से मना कर देती हैं तथा श्रीराम 
के पराक्रम से ही अपने को मुक्त कराना चाहती हैं। उनकी धर्म युकतवाणी से प्रभावित 
हो हनुमानू राम के लिए सन्देश तथा अभिज्ञान के रूप में चूड़ामणि को प्राप्त करते 
हैं। 


हनुमानू जी रावण को अपने आने की सूचना देने की इच्छा से अशोक 
वाटिका को उजाड़ डालते हैं और उसकी रक्षा के लिए नियुक्त अनेकों राक्षसों रावण 
पत्र अक्षय कुमार तथा पाँच मन्त्रियों को मार डालते हैं। इन्द्रजीत ब्रह्मास्त्र के द्वारा 
छल से उन्हें बॉधकर रावण के समक्ष प्रस्तुत करता है। रावण हनुमान्‌ के स्वरूप 
को देखकर आश्चर्य युक्त होता है। इसी प्रकार हनुमान्‌ जी भी रावण के ऐश्वर्य 
से प्रभावित होते हैं। 


हनुमानू जी अपने आने का कारण बताते हुए रावण से सीता को श्रीराम 
को सौंपने के लिए कहते हैं। रावण क्रोधित हो हनूमान्‌ को मारने की आज्ञा देता 
है। किन्तु विभीषण दूत अबध्य होता है। मृत्य दण्ड के अलावा अन्य दण्ड दें 
इस प्रकार समझाते हैं। रावण विभीषण की बात मानकर हनुमान्‌ जी की पूँछ में 
कपड़ा बॉंधवाकर आग लगवा देता है हनुमान्‌ अपनी पूँछ की आग से सम्पूर्ण लंका 


नगरी को जला डालते हैं जिससे सम्पूर्ण नगरवासी व्याकुल हो जाते हैं। 


लंका का दहन करके हनुमान समुद्र में अपनी पूँछ बुझाकर साथ ही 
वानरों के समीप आते हैं और लंका का पूरा वृतान्त बताते हैं। 


सभी वानरगण अंगद हनुमानू के साथ किष्किन्धा पहुँचकर मधुवन में 
जाकर मधुपान करते हैं। रखवारे दघधिमुख आदि रोकना चाहते हैं। किन्तु युवराज 
के भय से उन्हें न रोककर विध्वंस का समाचार सुग्रीव को देते हैं। सुग्रीव इससे 


समझ लेते हैं कि अंगद हनुमान्‌ आदि ने सीता का पता लगा लिया है। 


हनुमान्‌ अंगद तथा जाम्बवान्‌ के साथ सभी बानर गण अत्यन्त प्रसन्न 
हो उछलते-कूदते लक्ष्मण एवं सुग्रीव से युक्त श्रीराम के पास जाते हैं। हनुमान्‌ सीता 
द्वारा दिये गये चूड़ामणि को श्रीराम के हाथों में सौंपफर उनके चरणों में प्रणाम कर 
सीता का सम्पूर्ण समाचार देते हैं। उनके समाचार को बतलाते हुए कहते हैं कि 
है स्‍्वामी। सीता के प्राणों को जो जाने के लिए तैयार थे, वे आपके आगमन की प्रतीक्षा 
से रक्षित थे। मैं आपकी अँगूठी रूपी मोहर से सुरक्षित करके आपके पास आया हूँ। 


युद्ध काण्ड - 


हनुमानू जी के द्वारा अँगूठी रूप अभिन्ञान को प्राप्त करके स्थित जानकी 
को ध्यान करके सीता की चूड़ामणि को देखने से मोहाकुल श्रीराम को देखकर लक्ष्मण 
ने एक बाण से ही रावण को विध्वंस करने का मन में संकल्प किया। श्रीराम भी 
हनूमान्‌ जी के द्वारा सीता के वृत्तान्‍्त को सुनकर रावण के प्रति क्रोधित हो उग्र 
रूप धारण करते हैं। उन्हें क्रोधित देख वानरराज सुग्रीव समुद्र को एक साधारण 
कूप के समान पार करने योग्य मानकर, त्रिकूट पर बसी लंका को जाने के लिए 
अंगद, कुम॒ृद आदि सहित सम्पूर्ण वानर सेना को आदेश देते हैं। इस प्रकार राम 
लक्ष्मण के सहित सम्पूर्ण, सेना दक्षिण समुद्र की ओर प्रस्थान करती है। समुद्र के 
किनारे पहुँचकर उसके तट को घेरकर खड़े हुए महेन्द्राचल पर्वत प्रदेश को सभी 
प्राप्त करते हैं। राम की आज्ञा से महेन्द्राचल पर्वत पर ही सम्पूर्ण सेना पड़ाव डाल 
देती है। 


गुप्तचरों के माध्यम से युद्ध के लिए सन्‍नद्ध समुद्र के समान राम की 
विशाल सेना के विषय में जानकर रावण आतंकित हो जाता है और अपने प्रहस्तादि 
मन्त्रिमण्डल को बुलाकर विचार-विमर्श, करता है। रावण के मंत्रिगण उसे भयभीत 
न होने का परामर्श, देकर उसका उत्साह वर्धघत करते हैं। किन्तु रावण के छोटे 
भाई विभीषण जो परम नीतिज्ञ हैं, समय की गम्भीरता को देखते हुए, रावण को 
समझाते हैं कि परस्त्री के अनुराग से दूर हटकर सीता को श्रीराम को सौंपने की सलाह 
देते हैं। रावण विभीषण की वाणी को सुनकर उनका अपमान करता है। जिससे 
रुष्ट हो विभीषण अपने चार मन्त्रियों के सहित आकाश मार्ग में जाकर रावण का 
त्याक करके राम की शरण में जाते हैं। वायु पुत्र हनुमान, रावण के अनुज विभीषण 
को पहचान जाते हैं। यद्यपि सुग्रीव विभीषण के आने के विषय में आशंका प्रकट 
करते हैं। किन्तु शरणागत वात्सल्य श्रीराम शरण में आये हुए व्यक्ति का तिरस्कार 
न करके अपने पास ले आने के लिए कहते हैं। हनुमानू जी विभीषण को श्रीराम 
के पास लाते हैं। विभीषण श्रीराम को प्रणाम करके अपना अभिप्राय प्रकट करते 
हैं। 


श्रीराम विभीषण के निएच्छल स्वरूप को देखकर उन्हें रावण का राज्य 
सौंपते हैं। इससे विभीषण अतीव कृतज हो जाते हैं। 


विभीषण के परामर्शानुसार श्रीराम सेना को समुद्र पार करने के विषय 
में सहायता करने के लिए समुद्र की आराधना करते हैं। जब तीन दिन तक आराधना 
करने पर भी समुद्र की ओर से कोई प्रतिक्रिया नहीं प्राप्त होती, तब क्रोधित श्रीराम 
समुद्र को सुखाने की इच्छा से अग्निबाण का संधान करते हैं जिससे डरकर समुद्र श्रीराम 
के सामने अनेक प्रकार के रत्नोपहार लेकर उपस्थित हो उनके चरणों में प्रणाम करता 
है और अमोध ब्रह्मास्त्र को किसी वनचर वास भूमि मरु देश में छोड़ते की सलाह देकर 
अपने ऊपर सेतु निर्माण के लिए नल के विषय में बतलाकर अर्न्तहित हो जाता है। 


राम के द्वारा आदेश प्राप्त कर वानरगण अनेकों पहाड़ों तथा बड़ी शिलाओं 
को लेकर समुद्र के पास लाते हैं, जिनसे नल उपयुक्त सेतु का निर्माण करते हैं, सेतु 
का निर्माण होने पर सभी सेना एवं सेनापतियों के साथ श्रीराम सेतु मार्ग से समुद्र को 


पार करके सुवेल नामक पर्वत पर अपना पड़ाव डालते हैं। 


इधर रावण की आज्ञा से शुक एवं सारण नाम के दो गुप्तचर राम की सेना 
में आते हैं, जिन्हें विभीषण पहचान लेते हैं और उनके इशारे से वानरगण उनको बाँध 
लेते हैं। परन्तु श्रीराम दया करके दोनों को मुक्त करा देते हैं। ये दोनों गुप्तचर क्‍ 
रावण के पास जाकर सम्पूर्ण समाचार बतलाते हैं और प्रासाद के ऊपर जाकर एक-एक 
करके सभी सेनापतियों का परिचय प्रदान करते हैं। शुक एवं सारण रावण को युद्ध 
न करने की सलाह देते हैं। किन्तु वह उनकी बात न मानकर शार्दूल आदि अन्य 


गुप्तचरों से यथास्थिति का पता लगाकर अति खिन्‍न हो जाता है। 


रावण की आज्ञा से मायावी विद्युत्जिहवा माया द्वारा निर्मित राम का सिः 
तथा .धनुष बाण सीता के सामने रखकर राम वध के विषय में बताता है, जिससे सीत 
विह्वल हो जाती हैं। किन्तु सरमा नामक राक्षसी के द्वारा वास्तविकता को जानकः 
आश्वस्त होती हैं। 


माल्यवानू नाम का मन्‍्त्री भी रावण को सीता के सौंपने की सलाह देता 


है, जिसे रावण नहीं मानता। 


युद्ध की स्थिति प्राप्त होने पर विभीषण के मंत्री अनल के द्वारा लंका 
के व्यूह रचना को जानकर उसी के अनुसार पूर्व द्वार में नील को, दक्षिण में अंगद को 
पश्चिम में हनुमान्‌ को, मध्यदेश में विभीषण, सुग्रीव तथा जाम्बवान को प्रतियोद्धा के 


रूप में नियुक्त करके लक्ष्मण के साथ श्रीराम उत्तरी द्वार को जाते हैं। 


इस प्रकार भयंकर युद्ध होता है और उस युद्ध में अंकदादि के द्वारा अनेक 
राक्षस मारे जाते हैं। यद्यपि राम पुनः रावण को समझाने के लिए अंगद को भेजते 
हैं फिर भी वह अंगद की बात को न मानकर युद्ध को ही अपनाता है। प्रातः काल 
से लेकर सूर्यास्‍्त तक युद्ध होता था। रात्रि के समय युद्ध नियमों के अनुसार विश्राम 
होता था। इस युद्ध में अनेक राक्षसों का नाश होता था, फिर भी अपने पराक्रम को 
प्रदर्शित करते हुए मेघनाद, लक्ष्मण सहित राम को तथा सम्पूर्ण सेना को नागपाश से 
बाँध लेता है और पृष्पक विमान में सीता को चढ़ाकर राम को दिखलाता है जिससे 
सीता अत्यन्त दुखित होती हैं किन्तु उसी समय पक्षीराज गरण आकर अपने प्रहार से 
सम्पूर्ण नागों को मार डालते हैं और राम, लक्ष्मण सहित सम्पूर्ण सेना को पाश मुक्त 
करते हैं। 


प्रहत्त आदि अनेक बलशाली राक्षसों का वध हो जाता है। इधर अत्यन्त 
क्रोधित हो रावण, राम की सेना पर आक्रमण कर देता है। उस समय रावण से युद्ध 
करने लक्ष्मण आते हैं और रावण के शक्ति प्रहार से मृच्छित हो जाते हैं। श्रीराम, 
लक्ष्मण को देखकर रावण को अपने बाण प्रहारों से पराजित करके प्राण बचाकर भागने 
के लिए विवश कर देते हैं। रावण कुम्भकर्ण को जगाता है जो मतवाले दिग्गजों के 
समान पहाड़ साद्ृश्य शरीर को लिए हुए, प्रलय साद्ृश्य वेग से वानरों पर आक्रमण करता 
है। वानरगण अनेक प्रकार के शिलाखण्डों, व॒क्षों तथा पहाड़ों से उस पर प्रहार करते 
हैं। किन्तु वे सब उसके शरीर से टकराकर चूर्ण-चूर्ण बन जाते हैं और कुछ तो उसके 
थों से टकराकर प्रहार करने वाले के विनाश के कारण बनते हैं। उसके उस भयंकर 


स्वरूप को देखकर सुग्रीव उसे मारकर आहतकर देते हैं। परन्तु कुम्भकर्ण सुग्रीव को 
अपने भुजाओं के बीच दबाकर लंका की ओर चल देता है। मूच्छित सुग्रीव चेतना 
प्राप्त करने पर हाथ के पकड़ से बाहर निकलकर उसके गर्दन में बैठकर उसके नाक 
एवं कान काट डालते हैं। कुम्भकर्ण अपने को कर्णनाशा विहीन समझकर अत्यन्त 
क्रोधित हो शत्रु सैन्य का संहार करता हुआ श्रीराम के समीप युद्ध के लिए आता है। 
श्रीराम अनेक अस्त्रों-शस्त्रों का प्रहार करते हैं। परन्तु वे सब व्यर्थ हो जाते हैं, तब 
ऐन्द्रास्त्र के द्वारा उसके दोनों हाथ एवं सिर काटकर उसका वध करते हैं। 


इसके अनन्तर रावण सहोदर, महोदर, महापाश्व, नरान्तक, देवान्तक, अंतिकाय 
तथा त्रिशिरा को युद्ध करने के लिए भेजता है। उस भयंकर युद्ध में अंगद, हनुमान, 


नल, नील तथा लक्ष्मण के साथ युद्ध करते हुए सभी वीर मारे जाते हैं। 


श्रष्ठ योद्धांं के वध से दुखित रावण को आश्वस्त करते हुए मेघनाद 
भयंकर युद्ध की इच्छा से राम, लक्ष्मण की सेन की ओर प्रस्थान करता है और अपने 
मर्मभेदी बाणों के प्रहार से सभी वानर समूह को व्यथित कर देता है। राम, लक्ष्मण, 
सुग्रीव, नल, नील, उत्पल आदि समस्त वानरों को अपने बाणों के प्रहार से घायल कर 
दिया। 


तदनन्तर जाम्बवान्‌ू के आदेश से हनुमान जी ने संजीवनी आदि दवाओं से 
भरे पर्वत को लाकर सभी वानर सेना को घाव रहेत कर दिया वे सभी पुनः स्वस्थ 
होकर युद्ध करने के लिए तैयार हो गये। 


इधर रावण पराक्रमी वानर सेना का दमन करने के लिए अकम्पन , प्रजंघ, 
महारथी शोणिताक्ष, कुम्भ, निकुम्भ आदि को भेजता है जो क्रमश: अंगद, ट्विविध, मयंद, 
सुगीव तथा हनुमान्‌ के द्वारा युद्ध करते समय मारे जाते हैं। मकराक्ष नामक राक्षस का 
विनाश राम के द्वारा होता है। इधर मकराक्ष के मारे जाने पर मेघनाद पुनः वानर 
सेना पर आक्रमण करता है और अपने बाणों की वर्षा से वानर सेना को छिन्‍्न-भिन्‍न 


कर देता है। किन्तु रामा को क्रोधित देखकर उनके बाण प्रहारों से भयभीत हो शीघ्र 


लंकापुरी में प्रवेश करता है। 


इधर इन्द्रजीत मायावी सीता का वधकर हनुमान्‌ आदि को भ्रमित करना 
चाहता है जिससे वे सत्य समझकर निराश हो इन्द्रजीत से लड़ते हुए अपने पड़ाव में 
आ जाते हैं। उधर इन्द्रजीत शत्रुओं के वध करने की इच्छा से निकुम्भिला नामक देवी 
की आराधना में लग जाता है। 


हनुमानू जी आकर सीता वध का समाचार श्रीराम को बतलाते हैं जिससे 
श्रीराम अत्यन्त दुःखी हो जाते हैं। उसी समय विभीषण आकर सीता वध को मायारूप 
बतलाकर इन्द्रजीत के यज्ञ के विषय में समझाते हैं कि इस आराधना से इन्द्रजीत अजेय 
हो जायेगा। श्रीराम की आज्ञा से लक्ष्मण को आगे करके सम्पूर्ण सेना निकुम्भिला को 
घेर लेती है और यज्ञ विध्वंस करती है। इन्द्रजीत यज्ञकाम को बीच में ही छोड़कर 
भयंकर युद्ध करता है तथा सम्पूर्ण. वानरी सेना को अस्त-व्यस्त कर देता है। लक्ष्मण 
और इन्द्रजीत का भयंकर युद्ध होता हैं और यह युद्ध तीन दिन तक लगातार चलता 
है जिसमें ऐन्द्रास्त के प्रहार से मेघनाद का वध होता है। 


इन्द्रजीत की मृत्यु से शोकाकुल एवं क्रोधित रावण, सीता को मारना चाहता 
है जिसे मन्‍्त्री लोग रोक देते हैं। तदनन्तर वह सेना से युक्त हो शत्रु सेना पर आक्रमण 
करता है। रावण के साथ युद्ध करते हुए लक्ष्मण शक्ति के प्रहार से मूच्छित हो जाते 
हैं जो हनुमान्‌ जी द्वारा लायी गयी संजीवनी औषधि से पुनः जीवन प्राप्त करते हैं। 
उसके अनन्तर राम एवं रावण का भयंकर युद्ध होता है जिस युद्ध में अनेक अस्त्रों का 
प्रहार होता है। श्रीराम बारम्बार रावण के अनेक बार भुजाओं एवं सिर का छेदन करते 
हैं किन्तु पुनः उसके नवीन भुजा एवं सिर हो जाते हैं। बहुत दिन इस प्रकार युद्ध 
करते हुए व्यतीत हो जाते हैं। अन्त में श्रीराम ने ब्रह्मास्त्र का प्रयोग करके रावण 
का वध कर दिया जिससे प्रसन्‍न हो देवों ने श्रीराम के ऊपर पृष्प वृष्टि की। 


मृत रावण को बाण शब्या में लेटे हुए देखकर अपने तरकश को तकिया 
के रूप में देकर प्नत्यप्रेम में दुःखी विभीषण विलाप करता है। इधर मन्दोदरी आदि 


रावण की स्त्रियाँ आकर अनेक प्रकार से विलाप करती है। राम को समझाने पर विभीषण 
अपने शोक को रोककर मन्दोदरी आदि अपनी भौजाइयों को समझाते हैं और रावण का 
औध्व॑दैहिक कृत्य सम्पादित करते हैं। 


श्रीराम विशाद मग्न विभीषण को समझाकर सम्पूर्ण पृण्य तीर्थों, के जल 
से अभिषेक करके लंका के राज सिंहासन में राजा के रूप में विभीषण को प्रतिष्ठित 
करते हैं। 


विभीषण सती शिरोमणि सीता को अनेक प्रकार से अलंकृत कर श्रीराम 
के सामने लाते हैं। सीता यद्यपि पवित्र है तथापि श्रीराम की आजा से अपनी पवितन्नता 
को प्रमाणित करने के लिए अगिन में प्रवेश करती है और अपने विशुद्धता का प्रमाण 
देकर श्रीराम की सेवा में उपस्थित होती है। उसी समय ब्रह्मा स्वर्ग लोकगामी महारथी 
दशरथ को दिखलाते हैं जिन्हें श्रीराम प्रणाम करते हैं। 


श्रीयम की आज्ञा से मृत वानरगण इन्द्र के वरदान से पुनः जीवित होते 
हैं और श्रीराम, सीता, लक्ष्मण को देखकर अत्यन्त प्रसन्‍न होते हैं। सीता और लक्ष्मण 
के साथ श्रीराम की अयोध्या जाने की इच्छा को जानकर विभीषण पृष्पक विमान ले 
आते हैं जिसमें सुग्रीव अंगद आदि वानर श्रेष्ठों तथा विभीषण के साथ अयोध्या को 
प्रस्थान करते हैं। 


पृष्पक विमान में आरूढ़ श्रीराम, सीता को युद्ध स्थान समुद्र तथा सेतुबन्ध 
को दिखलाते हैं। अत्यन्त वेगयकत विमान के होने से बहुत से स्थान श्रीराम नहीं 
दिखला पाते तथापि ऋष्यमूक पर्वत पम्पासर कबन्ध, खर, मारीच आदि के वध स्थान, 
अगस्त मुनि का आश्रम, विराध वध स्थान, अत्रि का आश्रम, चित्रकूट एवं भरद्वाज 
के आश्रम में जाकर आतिथ्य स्वीकार करते हैं और हनुमान्‌ को अयोध्या जाकर सूचित 
करने के लिए कहते हैं। 


इसके अनन्तर पृष्पक विमान अयोध्या पहुँचता है, जहाँ श्रीराम की पाटुका 
लिए भरत उपस्थित होते हैं। भरत का श्रीराम आलिंगन करते हैं और अन्य श्रेष्ठजनों 
को प्रणाम करते हैं। लक्ष्मण भी भरत आदि को प्रणाम करके भरत श्रीराम को 
पहले नन्दिग्राम ले जाते हैं। वहीं पर वे सभी माताओं से मिलकर उन्हें प्रणाम करते 
हैं। श्रीराम के राज्याभिषेक की तैयारी होती हैं। अनेक वानरगण अभिषेक के 
लिए समस्त पुण्य तीर्थों से जल ले आते हैं और उस जल से सीता सहित श्रीराम 
का अभिषेक होता है। श्रीराम राजसिंहासन में आरूढ़ हो और प्रिय भ्राता भरत की 
अभिलाषा को पूर्ण करते हैं। उस समय लक्ष्मण एवं शत्रुघ्न चमर धारण किये हुए 
थे। भरत जी छत्र धारण किये हुए थे। अनेक बहुमूल्य रत्न एवं आभूषणों से सुसज्जित 
श्रीराम रथ में आरूढ़ हैं। तथा विभीषण सुग्रीव हाथी पर आरूढ़ हो उनके पीछे चल 
रहे हैं, सम्पूर्ण, अयोध्यापुरी नर-नारी परमानन्द से युक्त हैं। इस प्रकार प्रिय बन्धुओं 
से सेवित श्रीराम अयोध्या का राज्य पद प्राप्त कर यशथेष्ट भोग प्राप्त किया और दान 


तथा पराक्रम से उत्पन्न यश राशि से युवा हो प्रथ्वी का अनेक वर्षों से पालन किया। 


कथानक का मूल ख़ोत -' 


चम्पू-रामायण को लिखते समय ऐसा प्रतीत होता है कि भोजराज ने बाल्मीकि 
रामायण को न केवल आत्मसात कर लिया था अपितु उसके एक संक्षेप स्वरूप की सृष्टि 
अपने मस्तिष्क में की थी। 


वाल्मीकि ने राम से सम्बन्धित सम्पूर्ण कथानक का उस आवश्यक -आवश्यक 
अंश को इस तरह प्रकाशित किया कि उसके सम्पूर्ण पक्ष पाठक एवं श्रोता के समक्ष 
उपस्थित हो जायें किसी भी ऐसे पात्र की योजना नहीं की जो पूरे घटना क्रम में मूक 
ही रह जाता हो। इनके सभी पात्र किसी न किसी स्थल पर कथोपकथन से युक्त होते 
हैं। घटनाओं का विवरण भी न तो इतना विस्तृत है कि पाठक या श्रोता ऊब जाये 
अर्थात्‌ उसको वह वर्णन नीरस प्रतीत होने लगे, न ही ऐसा संक्षिप्त है कि उसका स्पष्टीकरण 
ही न हो पाये। 


बाल्मीकि रामायण न केवल श्रीराम के चरित्र का अपितु उनसे सम्बद्ध सभी 
पात्रों का ऐसा अनोखा दर्पण है जिसमें सभी के प्रतिबिम्ब पूर्णतया दृष्टिगोचर होते हैं। 


भोजराज ने अपनी रसाभिषिक्त अलंकार विभूषित ललित शब्द योजनाओं 
के द्वारा आवश्यक वण्य विषय को प्रकाशित करते हुए केवल राम से अतिशय सम्बन्ध 
रखने वाली घटनाओं का भी यथासम्भव विशद्‌ वर्णत किया। श्रीराम से अत्यधिक सम्बन्ध 


न रखने वाले घटनाक़रमों का वर्णन संक्षेप में किया। 


वस्तुत: भोजराज का उद्देश्य संक्षेप में सरस एवं अलंकार विभूषित वाणी 
में राम कथा को प्रेषित करना था। जैसे उन्होंने न तो केवल कविता को अपनाया 
और न ही गद्यखण्ड को अपितु गद्य पद्योभय चम्पू विधा को अपना कर अपने काब्य 
कला का अनुपम उदाहरण चम्पू रामायण के रूप में प्रस्तुत किया और उन सभी घटनाओं 
की योजना अपने इस अनुपम ग्रन्थ में की जिनका उल्लेख वाल्मीकि रामायण में है। 
इस दृष्टि से यह बात पूर्णतया स्वतः सिद्ध हो जाती है कि चम्पु-रामायण का मूल 
स्त्रोत वाल्मीकि रामायण ही है। इन्होंने न केवल घटनाओं को ही तथैव स्वीकार किया 
अपितु अन्य भी कई वस्तु विषय उसी रूप में ग्रहण करने का यथासम्भव प्रयत्न किया। 
बालकाण्ड में जहाँ कौञज्चचध की अवस्था में वाल्मीकि द्वारा कथित 'मा निषाद प्रतिष्ठां 
त्वम॒ इत्यादि पद्य की अवधारणा अक्षरशः वाल्मीके की ही है। तथैव अयोध्याकाण्ड, 
अरण्यकाण्ड, किष्किन्धा काण्ड तथा सुन्दर काण्ड इन प्रत्येक काण्डों का प्रारम्भ उन्हीं 
शब्दों से किया गया है, जिन शब्दों से वाल्मीकि रामायण में हुआ है। जिसका सोदाहरण 
विवरण इस प्रकार है - 


वाल्मीकि समायण चम्पू -रामायण 
'गच्छता मातुलकुलं भरतेन तदानध: । 'गच्छता दशरथेन निर्वेतिम इत्यादि।' 
शत्रुघ्नो नित्याशत्रुघ्नो नीत: प्रीतिपुरस्कृत:।॥' 
(अयोध्या काण्ड) (अयोध्या काण्ड) 


'प्रविश्य तु महारण्यं दण्डकारण्यमाप्तवान। 
रामो ददर्श दुर्धर्स्तापसाश्रममण्डलम।।' 


(अशण्य काण्ड) 


सतां पुष्पकरिणीं गत्वा पद्मोत्पलझषाकुलम। 
राम: सौमित्रिसहितो विललापाकुलेन्द्रिय:।॥।' 
(किष्किन्धा काण्ड) 


ततो रावणनीताया: सीताया: शत्रुकर्शनः। 
इयेष पदमन्वेष्टं चारणाचरिते पथि।।' 
(सुन्दर काण्ड) 


'प्रविश्य विपिनं महत्रदुन- 
मैथिली वल्लभो' इत्यादि।' 


(आरण्य काण्ड) 


'सतां सतां बुद्धिमिव प्रसन्नां 
पम्पां वियोगज्वरजातकम्प:'। 
(किष्किन्धा काण्ड) 


'ततो हनुमान दशकण्ठनीतां 
सीतां विचेतुं पाथे चारणानाम' 


(सुन्दर काण्ड) 


यद्यपि युद्धकाण्ड का प्रारम्भ के विषय में चम्पू रामायण में पूर्वाक्ति दूध 


पद्धति का परिपालन नहीं हुआ उसमें भिन्‍न-भिन्‍न स्वरूप ही प्रारम्भ में प्रस्तुत 


हुए हैं तथापि उक्त आरोप स्वतः निर्मल हैं क्‍योंकि युद्धकाण्ड का प्रणयन भोजराज 
के द्वारा हुआ ही नहीं। इनके द्वारा लिखित ग्रन्थ सुन्दरकाण्ड तक ही है। जिसमें 


इन्होंने वाल्मीकि रामायण को ही अपने काव्य का आदर्श मानकर उनके सम्पूर्ण घटना 


क्रमों के अनुसार ही अपने ग्रन्थ का प्रणयन किया है। 


चम्पू-रामायण के अध्ययन से यह पता चलता हैं कि यद्यपि भोजराज ने- 


'वाल्मीकिगीतरघुपृंगवरकीर्तिलेशै | 


स्तृप्ति करोमि कथमप्यधुना बुधानाम। 


गंगाजलैर्भुवि भगीरथयत्नलब्धैः 


कि तपणं न विद्धाति नरः पितृणाम'।। 


ल्‍उमकवंत असाारममपस, “प2फबबाए #र्मापरसपसाा "मन, ':समनाएसए+ परसामतमक८ल >धारमपथा- पम्प, समा जाए 'रतपपानानाकाण, उातयाफरनओ संमाकानआ+ अजाकाााइला 'ाउलादपाक़आ« “दाफापमाइमक: ब्ककाए-+2० (न्ोपप:ल्‍3+ -0४: ताक 4०क::पाअज। वधाकपयाक पसटेसपार् "जेमएकराप-त जराारकागा: केपेमक मना पकोरमनकलक-ामार्पइंगमा- किनानल्ताथ भरब०फ -पनइमसतन- परत पथ आद+न#तपमा गए, अ0इफपादव-+ पलक 2-फममलाहमार+अतारमम ५: "6६0 पता&कादम)' पर साइ७5१० पनार-करथा '+रभम्वाशामन "आरा बडसाकापाा ाायन्‍अाथटपत उ222मक कमा कमा अदरक प्रात: ">टालरफातपा3+ नयायापाना७ आरा डामंग) 2 अफद “पमाकपा: अपमान, 


(- चम्पू- रामायण श्लोक »- 4 बालकाण्ड। 


इस तरह यज्ञ के उपरान्त पायस वितरण के समय भी पर्याप्त भिन्‍नता 
देखी जाती है जहाँ वाल्मीकि रामायण में - 


'सोडन्त:पुरं प्रविश्यव कौसल्याभिदमब्रवीतृ। ' 
पायसं प्रतिगृह णीप्व पुत्रीयं त्विदमात्मना: ।। 
कौसल्याय नरपतिः पायसार्ध॑ ददौ तदा । 
अर्धादर्ध दर्दों चापि सुमित्राय नराधिप: ।। 
कैकेय्ये चावशिष्टार्ध ददौ पुत्रार्थकारणात्‌ । 
प्रददौ चावशिष्टार्ध पायसस्यामृतोपमम ।। 
अनुचिन्त्य सुमित्राय॑ पुनरेव महामति: । 

एवं तासां ददौ राजा भार्याणां पायसं प्रथक' ।। 


अर्थात्‌ राजा दशरथ ने प्रथमतः: पायस का आधा भाग कौसल्या को और 
अवशिष्ट भाग का आधा सुमित्रा को अवशिष्ट अर्धभाग कैकेयी को दिया। इसके बाद 
जो अवशिष्ट भाग बचा था उसे पुनः सुमित्रा को दे दिया। इस पायस विभाग के अनुसार 
सम्पूर्ण पायय॒ का आधा भाग कौसल्या को प्राप्त होता है और कैकेयी को सम्पूर्ण पायस 
का चौथा हिस्सा प्राप्त होता है। परन्तु सुमित्रा को दोनों बार दशरथ के द्वारा सम्पूर्ण 


पायस का आठवाँ + आठवाँ 5 ।/4 हिस्सा मिलने पर चौथाई भाग बनता है। 


चम्पू- रामायण में पायस वितरण की व्यवस्था इससे सर्वथा भिन्‍न है। जो 


इस प्रकार है - 


'कौसल्याये प्रथममदिशद्भूषतिः पायसार्घ 
प्रादार्ध प्रणयमधुरं केकयेन्द्रस्य पुत्य । 
एते देव्यौँ तरलमनसः पत्युरालोच्य भावं 
स्वार्धाशाभ्यां स्वयमकुरूतां पूर्णक्रामां सुमित्राम' ।। 
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[$ वाल्मीकि रामायण बालकाण्ड सर्ग ।6 श्लोक - 26 से 29 . 


2- चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक - 23. 


अर्थात्‌ राजा सम्पूर्ण पायस का दो भाग करते हैं और एक भाग कौसल्या 
को तथा दूसरा भाग कैकेयी को देते हैं। वे दोनों पति के अभिप्राय को समझकर अपने- 
अपने भाग का आधा-आधा भाग सुमित्रा को दे देती है, इस प्रकार चौथाई-चौथाई भाग 
कौसल्या एवं कैकेयी को प्राप्त होता है और दो चौथाई भाग सुमित्रा को प्राप्त होता 
है। 


इस प्रकार उपर्यक्त पायस विभाग के दोनों वर्णनों में पर्याप्त भिन्‍नता दिखाई 
पड़ती है। 


वाल्मीकि रामायण में यज्ञ रक्षा के लिए विश्वामित्र केवल राम की ही 


साचना करते हैं - 


'तथाभूता हि सा चर्या, न शापस्तत्र मुच्यते । 
स्वपुत्र॑ राजशार्दूल राम॑ सत्यपराक्रमम्‌ ।' 
काकपक्षधरं वीरं ज्येष्ढं मे द्वातुमहसि ।। 


किन्तु जब राम को भेजने का प्रश्न उठता है तो दशरथ लक्ष्मण के सहित ही 
राम को विश्वामित्र के साथ भेजने के लिए बुलाते हैं और उन दोनों को विश्वामित्र 


को समर्पित करते हैं - 
'तथा वसिष्ठे बृवति राजा दशरथ: स्वयम ।॥“ 


प्रहृष्टवदनो राममाजुहाव सलक्ष्मणम' ।। 


इस घटना में भी परिवर्तन चम्पू-रामायण में प्राप्त होता है। चम्पू -रामायण 
में विश्वामित्र कहते हैं कि - 
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।- वाल्मीकि रामायण बालकाण्ड सर्ग [9 एलोक «» 8. 


2- वाल्मीकि रामायण ॥/22/ . 


'राजनू भवतस्तनयेन विनयाभिरामेण रामेण शरासवनमित्रेण सौमित्रिमात्रपरिजनेन 


क्रियामाणक्रतुरक्षो रक्षोदरितमुत्तीय कृतावभूथो भवितुमभिलषामीति'। 


मुझे धनुषधारी राम को लक्ष्मण के सहित यज्ञ रक्षा के लिए प्रदान करो। 


इस प्रकार विश्वामित्र के कहने पर दशरथ जी भी वस्िष्ठ द्वारा समझाये 
जाने के बाद लक्ष्मण के साथ ही श्रीराम को विश्वामित्र के साथ जाने को आदेश देते 
हैं - 

'पर्याप्तभाग्याय भवानमुष्म कुर्यात्सपर्यां कुशिकात्मजाय।£ 


निर्यातुधानां वसुधां विधातुं निर्यातुं निर्यातु राम: सह लक्ष्मणेन। 


ये पूर्व लिखित तीनों घटनाक़म जो वाल्मीकि से सर्वधा प्रथवकः है। इस 
पृथकता का वास्तविक कारण क्‍या है इस पर विचार करना अत्यावश्यक है क्योंकि 
अकारण ही भोजराज की प्रवृत्ति घटना परिवर्तन के विषय में नहीं हुई। इससे यह 
प्रतीत होता है कि वाल्मीके रामायण के अतिरिक्त भी कहीं न कहीं राम विषयक 
किसी अन्य संरचना से भी प्रभावित है और इन्होंने उसका अनुसरण करने वाली किसी 
घटनाओं के रखने का अंशतः प्रयास किया है और उसके परिणाम स्वरूप पूर्वोक्तः घटना 
क्रमों की अवस्थिति बनी है। 


राम कथा के रसिक पाठकों के लिए जैसे श्रद्धा एवं भक्ति का आश्रय वाल्मीकि 
रामायण है उसी प्रकार अध्यात्म रामायण की भी स्थिति श्रद्धास्यप रही है। किसी 
न किसी दृष्टि से पूर्वोक्त घटनाक्रमों का साम्य अध्यात्म रामायण में दिखलायी देता है 
जिसका विवेचन इस प्रकार है - 


प्रथक घटना क्रम जिसमें देवताओं द्वारा विष्णु से निवेदन का है। इसमें 
वाल्मीकि रामायण में यज्ञ भूमि में ब्रह्मा विष्णु आदि देवता रहते हैं और विष्णु भी 


| - चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 40 . 
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वहीं आते हैं जिनसे रावण वधार्थ, दशरथ के पुत्र के रूप में जन्म लेने का निवेदन होता 
है। 

चम्पू- रामायण में ब्रह्मा इन्द्रादि देवता यज्ञ भूमि में तो रहते हैं किन्तु 
विष्णु वहाँ नहीं रहते वे सब मिलकर विष्णु के पास जाते हैं। 


अध्यात्म रामायण में भी उपस्थित सभी देवता भगवान विष्णु के समीप उनसे 


निवेदन करने के लिए क्षीर सागर में जाते हैं - 


'तस्मात्क्षीरसमुद्रतीरमगमद्ब्रह्माथ देवैवृतो, | 

देव्या चाखिललोकहत्स्थमजरं सर्वज्ञगीशं हरिम । 
अस्तौषीच्छू तिसिद्धनिर्मलपदै: स्तोत्र: पुराणोद्भव - 
भक्त्या गदगदया गिरातिविमलैरानन्दवाष्पबत:' ।। 


इससे यह प्रतीत होता है कि चम्पू- रामायण का उक्त घटनाक्रम अध्यात्म 


रामायण की घटना क्रम से अंशत: प्रभावित है। 


द्वितीय परिवर्तन का स्वरूप जो पायस वितरण का है जिसमें पर्याप्त भिन्‍नता 
देखी गयी है वहाँ का भी घटना क्रम अध्यात्म रामायण से पूर्णतः प्रभावित है - 


'वसिष्ठश्रष्यशुड गाभ्यामनुज्ञातों ददौं हविः ॥“ 
कौसल्याय सकैकेय्ये अधमर्घ, प्रयत्नतः ।॥। 

ततः सुमित्रा सम्प्राप्ता जगृहनु: पौत्रिकं चरूम । 
कौसल्या तु स्वभागार्ध, ददौ तस्थै मुदान्विता ।। 
कैकेयी च स्वभागार्ध, ददौ प्रीतिसमन्विता । 
उपयुज्य चरूं सर्वा: स्त्रियो गर्भसमन्विता: '।। 
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|- अध्यात्म रामायण द्वितीयोप्ध्यायः इलोक 7. 


2- .. अध्यात्म रामायण तृतीयोष्ध्यायः श्लोक ॥0-।॥-42. 


इस श्लोक के माध्यम से भोजराज ने वाल्मीकि के रामायण के अनुसार 
ही अपने चम्पू- रामायण की संरचना की यह बात और भी स्पष्ट हो जाती है तथापि 
कुछ ऐसे अंश हैं जो वाल्मीकि के द्वारा वर्णित घटना क्रमों से पर्याप्त प्रथक हैं। जैसे- 
वाल्मीकि रामायण में पृत्रेष्टि यज्ञ में आवाहित सभी देवतागण उपस्थित रहते हैं और 
वे रावण के अत्याचार से अत्यन्त दुखी हो उसके प्रतीकार के विषय में विचार करते 
हैं। इस देवमण्डली में ब्रह्मा के सहित इन्द्रादि सभी देवता रहते हैं। उनके विचार 
करते रहने पर उसी समय विष्णु भी उस यज्ञ भूमि में अवाहित होने से उपस्थित होते 
हैं। और उसी समय सभी देवतागण अत्यनत दुखी विष्णु की प्रार्थना करते हुए निवेदन 
करते हैं कि आप रावण के विनाश के लिए दशरथ के पुत्र के रूप में जन्म ग्रहण 
करें। 


चम्पू- रामायण में इस घटना में परिवर्तन देखा जाता है। उसमें वाल्मीकि 
रामायण के अनुसार पुनत्रेष्टि यज्ञ में ब्रह्मा सहित इन्द्रादि देवगण उपस्थित दिखलाये गये 
हैं किन्तु विष्णु की उपस्थिति नहीं हैं। वे सभी रावण के अत्याचार से पीड़ित हो 
वहाँ मन्त्रणा करते हैं और इसका समाधान प्राप्त करने की अभिलाषा से ब्रह्मा के सहित 
विष्णु के समीप क्षीरसागर में जाते हैं जिसका वर्णन इस प्रकार है - 


'तदनु हविराहरणाय धरणौ कृतावतरणा: सर्व गीर्वाणगणा: शतमखप्रभुखाश्चर्तुमुखाय 
दशझुखप्रतापग्रीष्मोष्मसंप्लोषणमावेद्य तेन सह शरणमिति शा्गधन्वानं मन्वाना नानाविधप्रस्तुतस्तुतय: 


क्षीराम्बुराशिमासेदु: ।'“ 
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|- एतस्मिन्नन्तरे विष्णुरूपयातो महाद्यतिः । 

शंखचक्र गदापाणि: पीतवासा जगत्पति: ।। 

वैनतेयं समास्त्य भास्करस्तायदं यथा । वाल्मीके रामायण |/॥5/6 
2- चम्पू-रामायण बालकाण्ड, प्रष्ठ - 5 


यहाँ भी राजा दशरथ पायस के दो भाग कर कौसल्या एवं कैकेयी को 
देते हैं और वे दोनों अपने-अपने भाग का आधा भाग सुमित्रा को देती हैं। इस तरह 


से यह वर्णन चम्पू-रामायण का सर्वशतः अध्यात्म रामायण से भी प्रभावित है। 


वाल्मीकि रामायण में तथा चम्पू- रामायण में विश्वामित्र के द्वारा केवल राम 
या लक्ष्मण सहित राम की याचना का प्रश्न है जिसमें दोनों में भिन्‍नता दिखायी पड़ती 
है। वह भी वर्णन स्थल सर्वशतः अध्यात्म रामायण से ही प्रभावित है। वहाँ पर 
भी विश्वामित्र लक्ष्मण सहित श्रीराम को मॉँगते हैं और दशरथ भी वसिष्ठ के समझाने 
के बाद लक्ष्मण के सहित राम को विश्वामित्र को समर्पित करते हैं - 


'अतस्तयोर्बधार्थाय.. ज्येष्ठ॑ राम॑ प्रयच्छ में। | 
लक्ष्मणेणन सह भ्राता तव श्रेयो भविष्यति" ।। 
है ८ ८ ८ 4 4 है 2८ 

'आहूय रामरामेति लक्ष्मणेति च सादरम॥” 
आलिड-ग्यमूध्न्यवप्राय. कौशिकाय समर्पयत' ॥। 


इस तरह से विचार करने पर यह प्रतीत होता है कि भोजराज के इस अनुपम 
ग्रन्थ चम्पू- रामायण का मूल स्त्रोत यदि सर्वाशतः: वाल्मीकि रामायण है तो अंशत: अध्यात्म 
रामायण भी इसके स्त्रोत के रूप में माना जा सकता है, क्योंकि पूर्वोक्त उदाहरणों के 
अतिरिक्त भी कई उदाहरण हैं जहाँ भोजराज अध्यात्मरामायण से प्रभावित दिखते हैं 
जिनका विस्तार भय से विवेचन न कर उदाहरण स्वरूप में पू्वक्ति विवरण दिया गया 
है। 
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|- अध्यात्म रामायण चतुर्थोघ्ध्याय, श्लोक 7. 


2- अध्यात्म रामायण चतुर्थोद्ध्याय, श्लोक 22. 


मुलस़रोत की चम्पु-रामायण में मुलअक्धारणा - 


भोजराज चम्पू- रामायण की संरचना में कथानक का पूर्ण स्वरूप वाल्मीकि 
का ही ग्रहण किया है जिसका प्रतिपादन पूर्व में किया गया है। वस्तुत: न केवल 
भोजराज ने अपितु समस्त उत्तरवती राम से सम्बन्धित साहित्य रचनाकारों ने वाल्मीकि 
रामायण को आधार स्वरूप स्वीकार किया है। भोजराज ने तो वाल्मीकि रामायण का 
लगभग संक्षेप में परे घटनाक्रमों तथैव अपने शब्दों में स्थापित करने का प्रयत्न किया 
है। 


वाल्मीकि रामायण के घटना क्रमों के विस्तार होने पर भी उसकी मूल 
अवधारणा का त्याग भोजराज ने नहीं किया। नारद के वाणी को सुनकर मध्याहन कर्तव्य 
दैनिक कार्यों के लिए प्रस्थान का वर्णन वाल्मीकि में भी है और उसी का अनुसरण चम्पू- 
रामायण में भी है। क्रौज्व वध एवं शाप की घटना की योजना तथैव की गई है। 
इस तरह जितनी भी धटनाएँ है सभी घटनाओं का समायोजन वाल्मीकि रामायण के अनुसार 
ही हुआ। किसी भी ऐसे मुख्य घटनाक्रम का समायोजन नहीं किया गया जो या तो वाल्मीकि 
रामायण में हो ही न अथवा भिन्‍न रूप में प्रत्यके घटनाओं का समायोजन अविकल रूप 
में वाल्मीकि के समान ही करना ग्रन्थकार का मुख्य उद्देश्य रहा। इसलिए यदि यह 
कहा जाये कि चम्पू- रामायण वाल्मीकि रामायण का संक्षेपीकरण है तो अत्युक्ति नहीं 
होगी। 


चम्पुू-रामायण की मौलिकता - 


भोजराज काव्य कला के मर्मज्ञ शब्द प्रयोग चतुर भक्त एवं रसिक कवि 
थे। इन्होंने जहाँ अनेक अलंकार आदि से विभूषित काव्य से भावों की अभिव्यक्ति 
में सौन्दर्य को बढ़ाया, वहीं अपने मौलिक कल्पना शक्ति से काव्य की अपूर्वता को भी 
सुरक्षित किया जिससे वाल्मीकि जैसे सम्पूर्ण. बृहद्‌ महाकाव्य का अध्येयता भी लघुकाय 
चम्पू- रामायण को भी उसके प्रस्तुति की नवीनता से प्रभावित हो, उसका अध्ययन करना 
चाहता है। उसका आनत्द उठाना चाहता है। यदि कवि की अलौकिक चमत्कार 


युक्त प्रतिभा का उत्कर्ष; है। 


यद्यपि भोजराज ने मुल स्त्रोत के रूप में वाल्मीकि का अनुसरण किया 
तथापि पग-पग में अपनी मौलिकता से सहृदय पाठक को परिचय कराये बिना नहीं 


रहते। 


बालकाण्ड में जिस समय पृत्रेष्टि यज्ञ का कार्य प्रारम्भ था वहाँ वाल्मीकि 
रामायण एवं चम्पू-रामायण दोनों में देवताओं के आने का उल्लेख हैं। दोनों विष्णु 
से अपने कष्टों को दूर करने के लिए निवेदन करना चाहते हैं। किन्तु वाल्मीकि 
रामायण में विष्णु भी वहीं पहुँचते हैं और देवता वहीं उनसे निवेदन करते हैं। चम्पु- 
रामायण में भोजराज ने विष्णु के उत्कृष्ट स्वरूप एवं अद्भुतता से परिचय कराने के 
लिए या उनके प्रति विशेष महत्व को बतलाने के लिए ब्रह्मा के सहित देवताओं को 
क्षीर सागर जाने की घटना का नवीन वर्णन किया है - 


'क्षीराम्भोधेजठरमभितो देह भासा प्रराहै: 
कालोन्मीलत्कुवलयदलद्दैतभापादयन्तम। 
आतनन्‍्वानं भुजगशयने कामपि क्षौमगौरै 
निद्राम॒द्रां नेिखिलजगतीरक्षणे जागरूकाम"।। 


यहाँ पर भोजराज ने विष्णु के विषय में कई श्लोकों का प्रणयन करके दिव्य 
स्वरूप का वर्णन किया है।“ साथ ही इस वर्णत के प्रसंग में नरसिंहावतार, वामनावतार 
आदि का भी वर्णन है। वाल्मीकि रामायण में उक्त प्रसंग की चर्चा. भी नहीं है। 


चम्पू - रामायण में कौसल्या, सुमित्रा तथा कैकेयी के गर्भावस्‍था का सुन्दर 
वर्णत, कौसल्या के स्वरूप का वर्णन करते हुए कवि कहता है कि - 
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|- चम्पू-रामायण बालकाण्ड, श्लोक सं0 ।॥4.- 
2- चम्पू-रामायण बालकाण्ड, इलोक सं0 ॥3, ॥4, 5. 


न्यग्रोधपत्रसमतां क्रमशः प्रयाता-' 

मडगीचकार पुनरप्युदरं कृशाइगया: । 
जीवातवे दशमुखोरगपीडितानां 

गर्भकछलेन वसता प्रथमेन पुंसा ।। 


अर्थात्‌ कौसल्या के कृशमध्य भाग में रावण रूपी सप से पीड़ित मनुष्यों 
के जीवन की रक्षा के लिए अवतार ग्रहण करने के लिए गर्भवास के बहाने से परमात्मा 


ने वटव॒क्ष के पत्र के समता को पुनः प्राप्त कर लिया। 


भगवान्‌ प्रलयकाल के समय वट वृक्ष के पत्ते में निवास करते हैं। उसी 
की समता कवि ने कौसल्या के गर्भावस्‍था में रहने पर वटपत्र सदुश उदर भाग के होने 


से उसकी उपमा प्रदान करना कवि की लेखनी का अलौकिक चमत्कार है। 


अयोध्याकाण्ड में पिता की आज्ञा का महत्व बतलाते हुए श्रीराम ने परशुराम 
के द्वारा माँ रेणुका के सिर काटने का, महर्षि. कण्डु द्वारा गोहत्या का, पुरू द्वारा पिता 
ययाति के जरावस्था लेने के इस प्रकार तीन दृष्टान्त बतलाया है। 


किन्तु वाल्मीकि रामायण में मात्र पूष दो दुृष्टान्तों की चर्चा; है तीसरे की 
नहीं। इसमें भी द्वितीय द्ृष्टान्त का कथन राम ने कौसलया से किया है न कि लक्ष्मण 
के प्रति यह कथन कवि की मौलिकता का एवं नवीनता का अनुपम उदाहरण है। 


दशरथ की मृत्यु होने के बाद जब उनका अन्तिम संस्कार करने का समय 
आता है तो गुरू वसिष्ठ की आज्ञा से भरत उनका सम्पूर्ण और्ध्वदैहिक कृत्य करते हैं। 
साथ ही भरत के विलाप का भी वर्णन हुआ हैं जबकि चम्पू रामायण में कौसल्या सती 
होना चाहती है और जिन्हें रोकने के लिए भरत सैकड़ों सप्थों का कथन करते हैं, 


१७७४७४७७/७७७४४७७७७७७४७४७७७४/७७ए/७एर ०७/७७/७७७७ ०७७७७॥७७७/७७७श७७७७७७४७७४७४०४७७७७७७७४/७७७७७४/७०णं०णणा 0 ० जगााण भा आाााााभााााआाा आम ला आप आल अल मची का मय नमी मम 


|- चम्पू- रामायण बालकाण्ड, श्लोक सं0 27. 


तब कहीं जा करके कौसल्या अपने चिता प्रवेश कार्य से निवृत्त होती हैं। यह भी 


कथानक वाल्मीकि रामायण से नवीन ही है। 


आरण्य काण्ड में खरदूषण आदि के वध के पश्चात्‌ जब शूपणखा रावण 
के पास जाती हैं तब चम्पू रामायण के अनुसार आठ राक्षस वीरों को रावण के द्वारा 
दण्डकारण्य भेजने का उल्लेख हुआ है जबकि वाल्मीके रामायण में इसकी कोई चर्चा 


नहीं है। 


इसी प्रकार सुन्दर काण्ड में हनुमान्‌ के द्वारा सात मन्‍्त्री पुत्रों के मारे जाने 
पर रावण पहले विरूपाक्ष, यपाक्ष, दुर्घर, प्रहस्त और भासकर्ण, नामक पाँच सेनापति युद्ध 
के लिए रावण द्वारा भेजे जाते हैं। हनूमान्‌ उन सभी का वध करके बाद में रावण के 
द्वारा प्रेषित रावण पुत्र अक्षय कुमार का वध करते हैं। इन्द्रजीत और हनूमान्‌ के युद्धावस्था 


में ब्रह्ममपाश से हनूमान्‌ को बाँध करके इन्द्रजीत राजसभा में ले जाते हैं। 


वाल्मीकि रामायण में इस प्रसंग में पाँच सेनापतियों के भेजने का तथा उनके 
मारे जाने का उल्लेख है आठ का उल्लेख न होने से यह वर्णत कवि का स्वतः कल्पना 


प्रसूत होने से नवीन ही कहा जा सकता है। 


चम्पू - रामायण में जब रावण से यह प्रश्न किया जाता है कि वह सीता 
को बलातू अंकशायनी क्‍यों नहीं बनाता तो इस प्रसंग में वहाँ पर तीन शापों का उल्लेख 
हुआ है। 


नल कूबर के उद्देश्य से जाती हुई रम्भा के साथ बलातकार करने पर 
नल कूबर के द्वारा दिया गया सिर के सौ टुकड़े होने का शाप, रावण के द्वारा कैलास 
के उठाने पर नन्दीश्वर के द्वारा वानरों द्वारा वंश के नाश का शाप, पुञ्जिकस्थला नाम 
की अप्सरा जो ब्रह्म लोक जा रही थी, उसके साथ बलातकार करने पर सिर के सौ 
टुकड़े हो जाने के शाप का उल्लेख हुआ है। इन तीनों शापों में केवल ब्रह्मा द्वारा 
दिया गया शाप का ही वाल्मीकि रामायण में उल्लेख है। नन्‍्दीश्वर एवं नल कूबर 


द्वारा दिये गये शाप का वर्णन भोजराज की मौलिकता है। 


इस प्रकार कई घटनाओं की उपस्थिति तथा वर्णन शैली वाल्मीके से प्रथक 
मौलिक कृति के रूप में भी चम्पू रामायण की स्थिति बनती है जिससे ये अपनी मौलिकता 
को अक्षुण्य रखते हुए सहृदय रसिक पाठकों का मनोरंजन करने में पूर्ण समर्थ, होते हैं। 


_सलरशटपल... समकमसक अतकाम“स»०। मंशा: लहतो-आओ+ ०कजभव५0 पाना: सकाप्रननक पियाए-०-न० पा-+कपमका) प्रदान फसाका परपहा. 


शास्त्रों में काव्य के प्रत्यक अंगों पर विशिष्ट विचार प्रस्तुत हुए हैं 
जहां उनके अभ्यन्तर स्वरूप में रसों का विचार हुआ है। वहीं प्रत्यक वाक्य संरचना 
में भी छन्‍्द एवं अलंकार की योजना का बवृहद्‌ विचार प्राप्त होता है। वाकयों में 
तथा कथानक की घटनाओं में रस परिपाक की दृष्टि से यदि वाक्यों तथा घटनाओं 
का समुचित संघटना न की गई हो, तो उसे उचित नहीं माना जाता इसीलिए दोषों 
के लक्षण में रस के अपकर्षक तत्वों को ही दोष कहा गया है। 


प्रत्येक पदों, वक्‍यों एवं घटनाओं की उस स्थल पर अनिवार्यता ही उसका 
औचित्य है। इसीलिए औचित्य को रससिद्ध सहदय आचार्गगण काव्य का प्राण भी 
स्वीकार करते हैं - 


'औचित्यं रससिद्धस्य स्थिरं काव्यस्य जीवितम' | 


आचार्य क्षेमेनद्र ने औचित्य को काव्य के लिए अनिवाय माना है। वे 
औचित्य की परिभाषा करते हुए कहते हैं कि - 


'उचितं प्राहुराचायों: सदृ्श किलयस्य ततु। 
उचितस्य च यो भावस्तदौचित्यं प्रचक्षते”।। 


तात्पय॑ यह हुआ कि जो वस्तु जिसके अनुरूप होती है उसे हम उचित 
कहते हैं। अर्थात्‌ प्रत्यक वस्तु का प्रत्यक वस्तु के साथ अनुकूल सम्बन्ध नहीं बन 
सकता किसी विशिष्ट वस्तु से उनकी अनुकूलता बनती है। इसांलीिए उस वस्तु विशेष 
के लिए अनुकूल वस्तु विशेष ही अवश्यक एवं उचित कहा जाता है और उसी उचित 
का भाव ही औचित्य कहलाता है। 
(- औचित्य विचार चचो क्षेमेन्द्र - 5. 
2- औचित्य विचार चचों क्षेमेन्द्र कारिका - 5. 


कथानक में घटनाओं की जो योजना होती है उसमें मुख्य कथानक के साथ 
अनेक अवान्तर कथानकों की भी (प्रकरी, पताका) योजना होती है। साथ ही ततृ-तत्‌ 
प्रसंग के अनुसार पदों, वाक्‍्यों एवं तदनुसार वर्णनों की संरचना होती हैं। यदि कहीं 
भी विपरीत स्थिति होती है तो उसका औचित्य भंग होता है। इसलिए औचित्य का 


विचार सभी जगह अत्यन्त आवश्यक होता है। 


चम्पूरामययण का कथानक एवं घटना वाल्मीकि रामायण की मूल कथानक 
से पूर्णतया प्रभावित है। इसलिए वाल्मीकि रामायण के घटना क्रम तथा तदनुसार चम्प्रामायण 
की घटनाक़मों का क्रमश: उल्लेख आवश्यक होने से प्रथमत. इन दोनों की घटना क्रमों 


का विवेचना इस प्रकार है - 
वाल्मीकि रामायण की मुख्य कथा संरचना 


बालकाण्ड - 

वाल्मीकि रामायण प्राचीन मान्यता के अनुसार उत्तर काण्ड के साथ में लेने 
पर सात काण्डों में नवी समालोचकों के अनुसार युद्ध काण्ड तक मात्र छः काण्डों में 
विभकत माना जाता है जिसमें रामकथा की मूलकथा के (मूलरामायण) विवेचन से लेकर 
सम्पूर्ण राम एवं उनसे सम्बन्धित पात्रों का प्रसंगानुतार वृहद्‌ एवं संक्षेप में वर्णन तथा 
श्रीराम के परम धाम गमन तक की कथा का वर्णन है। 


बालकाण्ड में सर्वप्रथम नारद वाल्मीकि संवाद में वाल्मीकि के पुछने पर 
संक्षेप में सम्पूर्ण राम कथा का वर्णन नारद करते हैं जिसके सुनने के बाद वाल्मीकि 
स्‍्नानार्थ तमसा नदी की ओ जाते हैं। मार्ग में क्रौज्व वध की घटा से उद्वेलित होने पर 
स्वभावत: 'मा निषाद” यह श्लोक अचानक प्रस्फूटित होता है और उस श्लोक की उत्पत्ति से 
उन्हें भी आश्चर्य होता है। तभी ब्रह्ममीा आकर राम कथा को एक काव्यमय स्वरूप 
देने के लिए उन्हें प्रेरित करते हैं जिसकी संरचना कर वाल्मीकि लव कुश को अपना 
काव्य पढ़ाकर राम के सम्मुख सुनाने की आज्ञा देते हैं। वे दोनों अयोध्यापरी में आकर 
श्रीराम से समादृत हो उनके सामने उस सुन्दर रामायण की कथा का गान करते हैं 
जिसमें दशरथ द्वारा पालित अयोध्यापुरी का, नागरिकों के उत्तम स्थिति का, राजमन्त्री 


या पुरोहितों की गुण नीति का, वर्णन करते हुए दशरथ द्वारा अश्वमेध यज्ञ का, जिसमें 
सुमन्त्र द्वारा श्रृंगी ऋषि को बुलाने की सलाह दी जाती है जिसका वर्णन इस प्रकार है - 
क्र्षि श्रंगी के अंग्देश में जाने शान्ता से विवाह करने के बाद उनके द्वारा पृत्रेष्टि यज्ञ 
का सम्पादन और उसमें आहूत देवताओं को विष्णु से अवतार की प्रार्थना, उनका देवताओं 
को आश्वासन देने की कथा वर्णित है। यज्ञ में अग्नि देव प्रकट हो दशरथ को पायस 
प्रदान करते हैं। जिसे वे अपनी पत्नियों को बॉट देते हैं। इधर देवता भी अपने 
को अप्सराओं एवं गन्धर्वियों के माध्यम से वानर आदि के रूप में उत्पन्न करते हैं। 
राम, भरत, लक्ष्मण एवं शत्रुघ्त के जन्म संस्कार आदि का वर्णन के बाद विश्वामित्र 
के द्वारा राम लक्ष्मण की याचना, राम का लक्ष्मण के सहित विश्वामित्र के साथ जाने 
की, बला अतिबला विद्या की प्राप्ति की कथा है। गंगा एवं सरयू के संगम पर विश्वामित्र 
जी काम दहन, मलद करुष एवं ताटका वन की कथा को बतलाते हुए ताटका वध 
के लिए राम को प्रेरित करते हैं और उनके पूछने पर ताटका के विषय में उन्हें बतलाते 
हैं। श्रीराम ताटका का वध करके विश्वामित्र द्वारा अनेक अस्त्रों को भी प्राप्त करते 
हैं और सिद्धाश्रम पर निवास करते हैं, वहीं अनेक कथायें तथा यज्ञों का आयोजन होता 
है जिसमें यज्ञ विश्वंस के लिए आये हुए मारीच एवं सुबाहु का निवारण किया जाता 
है। यज्ञ कार्य से निवृत्त होने पर सभी जनकपुर के लिए प्रस्थान करते हैं, जहाँ मार्ग 
में विश्वामित्र अपने वंश परम्परा को बताते हैं। उसी में गंगा का स्वर्गरोहण पार्वती 
विवाह कार्तिकिय जन्म की कथा है। गंगावतरण के प्रसंग में सगर पुत्रों के विविचन से लेकर 
भगीरथ द्वारा गंगा को ले आने का तथा सगर पुत्रों के उद्धार की कथा है। उसी अवसर 
पर विश्वामित्र जी पाषाणभूत अहल्या को दिखाते हुए गौतम द्वारा उसके शाप की कथा 
को बतलाते हैं। अहल्या के उद्धार की आज्ञा देते हैं। उसके बाद विश्वामित्र राम 
लक्ष्मण सहित जनकपुर जाते हैं, जहाँ जनक उनका स्वागत करते हैं, वहीं पर शतानन्द 
जी विश्वामित्र के क्षत्रिय राजा से ब्र॒ह्मर्षि बनने तक की पूरी कथा श्रीरामजी को 
बताते हैं। 


जनक विश्वामित्र से धनुष प्राप्ति एवं सीता के जन्म की कथा बतलाकर 
सीता विवाह विषयक प्रतिज्ञा को प्रकंट करते हैं। धनुष भंग के प्रसंग में आगत वीर 
राजाओं के असफक़, होने पर गूरू की आज्ञा से श्रीराम शिवधनुष को तोड़ते हैं और राजा 


जनक महाराज दशरथ को बुलाकर वसिष्ठ के द्वारा दशरथ वंश वर्णन के पश्चात्‌ चारों 
भाइयों का विवाह सम्पन्न होता है। विश्वामित्र उत्तरी पर्वतों की ओर चले जाते हैं। 
पुत्रों एवं पुत्रवधुओं के साथ दशरथ के अयोध्या प्रत्यावर्तन के समय कुछ अपशकुन होते 
हैं। उसी समय परशुराम जी आते हैं जहाँ परशुराम से निर्देशित विष्णु के धनुष में 
प्रत्यय्चा चढ़ाने पर परशुराम जी श्रीराम की प्रशंसा कर चले जाते हैं और दशरथ भी 
अयोध्या पहुँचकर अपना उत्सव मनाते हैं। कुछ काल के पश्चात्‌ भरत एवं शन्रुघ्न 
अपने ननिहाल को जाते हैं। 


अयोध्या काण्ड - 


अयोध्या काण्ड का प्रारम्भ राम की लोक प्रियता वर्णन एवं राज्याभिषेक 
की तैयारी से प्रारम्भ होता है। उसी समय मन्थरा कैकेयी को प्रेरित कर भरत को 
राज्य एवं राम के लिए वनवास से सम्बन्धित दो वर मॉँगने के लिए कहती है। कैकेयी 
राजा दशरथ से उक्त दोनों वर माँगती हैं। उनके समझाने पर भी वह अपना दुराग्रह 
नहीं छोड़ती। न चाहते हुए भी दशरथ स्वीकृति प्रदान करते हैं। दशरथ के बुलाने 
पर श्रीराम उनके पास आते हैं। शोकाकुल पिता को देखकर चिन्तित राम को कैकेयी 
सम्पूर्ण समाचार सुनाती हैं। लौटकर श्रीराम कौसल्या से मिलते हैं जहाँ कौसल्या तथा 
लक्ष्मण वन गमन के सम्बन्ध में विरोध प्रकट करते हैं। किन्तु श्रीराम उन्हें समझाकर 
शान्त कर देते हैं। कौसल्या से विदा एवं आशीर्वाद लेकर सीता से मिलते हैं, जो स्वयं 
वन जाने को उद्बत हैं। उनको वन की विपत्ति दिखाकर समझाते हैं, किन्तु न मानने 
पर साथ चलने की स्वीकृत देते हैं। इसी तरह लक्ष्मण को भी साथ लेना पड़ता है। 
सीता राम एवं लक्ष्मण अपनी निजी सम्पत्ति को दान करके दशरथ से मिल वन को 
प्रस्थान करते हैं। सुमन्‍्त्र कैकेयी की भर्तसना करते हैं और दशरथ राम के साथ सेना 
भेजना चाहते हैं, साथ ही अनेक उपभोगों की वस्तुएं तथा सेवकों को भेजना चाहते हैं, 
जिन्हें श्रीरम अस्वीकार कर देते हैं। दशरथ के द्वारा भर्त्सना करने पर भी श्रीराम 
को कैकेयी बल्‍कल वस्त्र देती हैं जिसे धारणकर सुमन्‍्त्र द्वारा लाये हुए रथ पर सवार 
हो वन के लिए प्रस्थान करते हैं। , दशरथ मुच्कित हो जाते हैं। कौसल्या विलाप 


करती हैं, सुमित्रा उन्हें संत्वता देती हैं। अयोध्यावासी सथ के साथ-साथ चलने लगते 
हैं। रात्रि में तमसा के तट पर निवास करते समय सबके सो जाने पर राम के निर्वेश 


से सुमन्‍्त्र राम आदि को लेकर आगे की ओर प्रस्थान करते हैं और नगरवासी जागने 
पर विलाप करते हुए अयोध्या लौट जाते हैं। राम का मित्र निषादराज गुह विवेदश्रति 
और गोमती नदी के पार मिलता है। वहीं लक्ष्मण और गुह की वार्ता करते हुए रात्रि 
व्यतीत होती है। प्रातः श्रीराम सुमन्‍्त्र को विदा करके नौका से गंगा पार करते हैं। 
उस समय राम खिन्‍न होते हैं लक्ष्मण उन्हें सान्त्वना प्रदान करते हैं। आगे चलने 
पर प्रयाग में भरद्वाज आश्रम में जाते हैं और उनके परामशनुसारयमुना को पार करके चित्रकूट 
जाते हैं। वाल्मीकि से मिलने के बाद लक्ष्मण द्वारा निर्मित पर्णशाला में तीनों निवास 
करते हैं। 


इधर सुमनन्‍्त्र के खाली अयोध्या लौटने पर दशरथ मुच्छित हो जाते हैं। 
सुमन्‍्त्र कौसलया को समझाते हेैं। कौसल्या के मर्म कथन से दशरथ मूच्छित हो जाते 
हैं। पुनः प्रकृतिस्थ होने पर अन्धूमुनि के पुत्र श्रवण की कथा कहते हैं। उसी समय 
पत्र मोह में दशरथ की मृत्य हो जाती है। वसिष्ठ द्वारा प्रेषित सेवक भरत को बुला 
लाते हैं। उनके अयोध्या आगमन पर प्रसन्‍न हो कैकेयी राज्यग्रहण का अनुरोध करती 
हैं। किन्तु भरत उसकी भर्त्सना कर मन्त्रियों के सम्मुख राज्ययद को अस्वीकार कर 
देते हैं। कौसल्या उन्हें निरापराध सानती हैं। भरत पिता की 3अन्त्येष्टि करते हैं 
तथा अत्यन्त दुखी होते हैं। उसी समय आयी हुई मन्थरा को शुत्रुष्न प्रताड़ित करते 
हैं जिसे भरत छुड़ा देते हैं। 


सभी के कहने पर भी राज्य को अस्वीकार कर भरत श्रीराम को मनाने 
के लिए प्रस्थान करते हैं जहाँ श्रंगवेरप्र में उनके पहुँचने पर निषादराज गृह मिलते 
हैं जहाँ वे श्रीराम के शयन स्थल आदि को दिखलाते हैं। गंगा पार करने के पश्चात्‌ 
प्रयाग में सेना के सहित भरत का भरद्वाज आतिथ्य सत्कार करते हैं। चित्रकूट के 
समीप पहुँचकर भरत सेना को रोकते हैं। सेना को निकटस्थ देखकर भरत के प्रति 
संदिग्ध लक्ष्मण के आक्रोशित' होने पर राम उन्हें समझाते हैं। शत्रुप्त के सहित भरत 
श्रीराम के पास जाकर उनसे मिलते हैं तथा श्रीराम उनका कुशल प्रश्न पूछते हैं। भरत 


द्वारा दशरथ मरण को जान राम अत्यन्त दुखी होते हैं और उनके लिए जलाञ्जलि प्रदान 
करते हैं। माताओं गुरुओं के सहित भरत के श्रीराम से राजय ग्रहण का अनुरोध को 
श्रीराम अस्वीकार कर देते हैं और पिता की आज्ञा के परिपालन में जोर देते हुए वनावधि 
के पश्चात्‌ राज्य ग्रहण के अनुरोध को स्वीकार कर लेते हैं और श्रीराम की पादुकायें 
लेकर सभी के साथ अयोध्या जाकर भरत राज्य सिंहासन पर पादकाओं को स्थापित करके 
नन्दिग्राम में जाकर निवास करते हैं। ऋषियों वृद्ध कलपतियों के द्वारा तथा अन्य मुनियों 
के द्वारा चित्रकूट का त्याग करके अन्य आश्रम में राक्षसों के उपद्रव के भय से बसने 
के आग्रह को राम अस्वीकार कर देते हैं। तदाननतर सीता एवं लक्ष्मण के सहित वहाँ 
से अत्रि मुनि के आश्रम आते हैं। सीता अनुसुइया से सुन्दर वार्ता होती है। अनुसुइया 
अनेक वस्त्राभूषणों से उनका सत्कार करती हैं और सीता अपना इतिवृत्त सुनाती हैं और 
इसके साथ ही वे सब वहाँ से प्रस्थान करते हैं। 


आरण्य काण्ड - 


सीता एवं लक्ष्मण के सहित श्रीराम के दण्डकारण्य में प्रवेश कर वहाँ 
के ऋषि उनका स्वागत करते हैं तथा वहीं विराध का वध करते हैं। राम को देख 
इन्द्र का आश्रम से प्रस्थान सरभंग का राम को सुतीक्ष्ण के आश्रम भेजने की कथा है। 
ऋषियों को राक्षस्ों के नाश की प्रतिज्ञा करके श्रीराम सुतीक्षण के आश्रम में रात्रि निवास 
करते हैं। तदाननतर वहाँ से प्रस्थान करते हैं। सीता द्वारा अहिंसा के आग्रह करने 
पर श्रीराम राक्षसों के वध की प्रतिज्ञा का उल्लेख करते हैं। पंचाप्सर सरोवर में आकर 
उसके चारों ओर स्थित आम्रमों में दस वर्ष तक निवास करते हैं। सुतीक्षण से अग 
के आश्रम का मार्ग पूछते हैं और उसी के अनुसार आश्रम की ओर प्रस्थान करते हुए 
उनके प्रभाव का वर्णन करते समय इलवल और वातापि की कथा बतलाते हैं। अगस्त्य 
इनका स्वागत करके अनेक दिव्य अस्त्र-शस्त्रों को प्रदान करते हैं। श्रीराम वहाँ से 
चलकर गोदावरी के तट पर स्थित पंचवटी की ओर प्रस्थान करते हैं। 


दशरथ के मित्र जठायु से मिलकर लक्ष्मण द्वारा निर्मित पर्णकुटी में निवास 
करते हैं। लक्ष्मण के आक्रोशित होने पर उन्हें समझाकर भरत के गुर्णों को बतलाते 
हैं। 


इनके रूप को देखकर रावण की बहन शूर्पणखा उपस्थित हो प्रणय निवेदन 
करती है। जहाँ दोनों से प्रत्याख्यात (नकारा जाना) होने पर सीता की ओर आक्रमण 
करते हुए उसके नाक-कान को लक्ष्मण काट डालते हैं। इससे वह क्ुद्ध हो अपने 
भाई खर के पास जाती है तो चौदह हजार सेना के लेकर खर श्रीराम पर आक्रमण करता है। 
उस अवस्था में लक्ष्मण को सीता को लेकर गुफा में जाने की आज्ञा देकर श्रीमरा सम्पूर्ण 
सेना सहित खर-दूृषण एवं त्रिशिरा का वध कर डालते हैं। अकम्पन खर आदि के 
वध का समाचार रावण को देकर सीता हरण के लिए प्रोत्साहित करता है। शुपर्णखरा 
लंका जाकर रावण की निनन्‍दा करते हुए सीता के सौन्दर्य का वर्णन करती है, रावण 
सीता हरण का निश्चय करके मारीच के सामने जाकर उसे बताता है। यद्यपि मारीच 
उसे समझाना चाहता है, किन्तु उसके (रावण के) क्रुदध होने पर वह उसके साथ चलकर 
स्वर्ण मृग का वेश बनाकर सीता के सामने प्रकट होता है। उसे देखकर सीता श्रीराम 
से उसे ले आने का आग्रह करती है। लक्ष्मण को सौंपकर श्रीराम मग के पीछे जाकर 
उसका वध करते हैं। किन्तु वह मायावी मरते समय राम की आवाज में हे सीता।| 
हे लक्ष्मण यह शब्द कहता है जिससे वान्जित हो सीता लक्ष्मण को हठात्‌ भेजती 
है। इधर सर्वप्रथम सन्‍्यासी के वेश में रावण आकर अपनी महत्ता प्रकट करके सीता 
का बल पूर्वक अपहरण करके रथ में बैठाकर चल देता है। सीता के करुणापूर्ण 
विलाप से उद्विग्न जटाय उससे युद्ध कर आहत हो जाता है। आकाश मार्ग से जाते 
समय सीता ऋष्यमूक पर्वत पर पाँच बन्दरों को देखकर कुछ आभूषण वस्तु गिरा देती 
हैं। रावण सीता को अशोक वाटिका में राक्षसियों के बीच स्थापित करके, उसी समय 
देवराज इन्द्र सीता के लिए दिव्य हवि प्रदान करते हैं। 


इधर मारीच वध के पश्चात्‌ लौटते समय लक्ष्मण को देखकर शंकाकुल 
श्रीराम लक्ष्मण को दोष देते हैं। पर्णकुटी को शुत्य देख सर्वत्र सीता खोजते हुए अत्यन्त 
व्याकुल हो जाते हैं। सीता को खोजते हुए आगे चलने पर जटायु के साथ युद्ध के 
चिन्ह दिखाई देते हैं। विकल राम को लक्ष्मण सान्त्वना प्रदान करते हैं। मार्ग में 
जटाय रावण द्वारा सीता हरण का तथा दक्षिण को प्रस्थान करने का समाचार देकर अपने 
प्राण त्याग देता है। उसी समय लक्ष्मण अयोमुखी को भी विरूप करते हैं। 


राक्ष। कबन्ध के वध एवं उसके शाप की कथा के बाद उसे चिता में प्रज्ज्वलित 
कर राम और लक्ष्मण उसका अन्तिम संस्कार करते हैं और वहीं इन्हें सुग्रीव के पास 
जाने का परामर्श देता है। पम्पासर के निकट शबरी के आश्रम में जाकर उसका आतिथ्य 
स्वीकार करते हैं। शबरी के स्वर्गरोहण के पश्चात्‌ पम्पासर एवं श्रीराम के विलाप 


का वर्णन हुआ है। 


किष्किन्धा काण्ड - 


पम्पासर को देखकर श्रीराम कुछ दुखी होते हैं। आगे चलने पर उन्हें 
देख सशंकित सुग्रीव हनूमान्‌ को श्रीराम के पास भेजता है। हनूमान्‌ श्रीराम को लेकर 
न केवल सुग्रीव से मिलाते हैं, अपितु उन दोनों की मित्रता भी कराते हैं। श्रीराम तथा 
सुग्रीव अपनी-अपनी कथा बतलाते हैं तथा दोनों एक दूसरे की सहायता का वचन देते 
हैं। सुग्रीव सीता के आभूषणों को दिखलाते हैं जिन्हें देखकर श्रीराम शोकमग्न हो 


जाते हैं। सुग्रीव पुनः उन्हें सहायता का वचन देते हैं। 


सुग्रीव बालि के अत्यन्त शक्तिशाली स्वरूप का वर्णन करके अपने विश्वास 
के लिए दुन्दुभी अस्थि कंकाल को फेंके जाने, सात ताड़ के व्रक्षों को एक बाण से एक 
साथ भेदने का वर्णन है। राम के कहने पर सुग्रीव बालि से प्रथम युद्ध करता है जहाँ 
उससे प्रताड़ित हो ऋष्यमूक पर्वत लौट जाता है। श्रीराम से पुनः प्रेरित हो सुग्रीव बालि 
से इन्द्र युद्ध के लिए जाता है। बालि तारा द्वारा रोके जाने पर भी सुग्रीव से युद्ध करते 
समय श्रीराम के बाण से मारा जाता है। इन्द्र के माला के प्रभाव से जीवित बालि 
श्रीराम की निन्‍दा करता है। किन्तु श्रीराम उसका उचित उत्तर देते हैं। बालि वध 
को सुन तारा विलाप करती है। हनूमान्‌ तारा को समझाते हैं, बालि अंगद का हाथ 
सुग्रीव को देकर तथा इन्द्र माला को देकर प्राण त्यागता है। सभी वानर एवं तारा 
विलाप करते हैं। सुग्रीव भी पश्चाताप एवं विलाप करता है। श्रीराम सबको सान्त्वना 
प्रदान करते हैं। सुग्रीव के राज्याभिषेक के बाद वर्षा ऋतु में प्रस्त्त्रण पर्वत पर श्रीराम 
लक्ष्मण के सहित एक गुफा में निवास करते हैं। वर्षा के पश्चात्‌ शरद ऋतु में उदासीन 
सुग्रीव को देखकर श्रीराम लक्ष्मण को सुग्रीव के पास भेजते हैं, लक्ष्मण को क्रोधित देख 


तारा उन्हें समझाती है। सुग्रीव के आने पर लक्ष्मण उनकी भर्त्सना करते हैं। सुग्रीव 
क्षमा माँगते हैं तथा सेना के सहित राम के पास पहुँचकर सम्पूर्ण सेना के चार भाग 
कर चारों दिशाओं में भेजते हैं। हनूमान्‌ को विश्वास पात्र समझ उन्हें दक्षिण दिशा में 
भेजा जाता है तथा राम उन्हें अँगूठी अभिज्ञान के रूप में देते हैं। सभी वानर अपनी-अपनी 
दिशाओं में खोजकर निराश हो लौट आते हैं, किन्तु हनूमान्‌ और उनके साथी विन्ध्यादि 
पर्वतों में व्यर्थ खोजते हुए एक कन्दरा में प्रवेश करते हैं। वहाँ स्वयंप्रभा सबका सत्कार 
करती है और तप के प्रभाव से आँख बन्द कराकर गुफा के बाहर समुद्र तट के समीप 
पहुँचा देती है। सीता का पता न मिलने से अंगद आदि सभी दुखी एवं निराश होते 
हैं। उसी समय प्रसंगतः अंगद द्वारा जटाय का उल्लेख करने पर उसका भाई सम्पाती 
आता है। उससे वृतान्त पूछते हैं और लंका की स्थिति के विषय में बतलाता है जिसमें 
अपने पुत्र सुपाश्व द्वारा रावण को सीता ले जाने का उल्लेख है। उसी समय चन्द्रमा 
ऋषि के अनुसार सम्पाती के जले हुए पंख उग आते हैं। सागर तट पर अंगद आदि 
को निराश देखकर जाम्बवान्‌ हनूमान्‌ के सामर्थ्य का वर्णन करते हुए उन्हें प्रोत्साहित 
करते हैं और हनूमान्‌ महेन्द्र पर्वत पर चढ़कर सागर को पार करने के लिए उद्धत 
होते हैं। 


सुन्दर काण्ड - 


हनूमान्‌ू जी समुद्र लॉवते समय आये हुए मैनाक के आग्रह को सम्मानित 
कर, बुद्धि बल से सुरसा से विजय प्राप्त कर, छाया ग्राही सिंहिका का वध करके बिडाल 
के आकार में लंका में प्रवेश करते हैं। प्रवेश के समय लंका देवी रोकती है जिसे 
परास्त करके सम्पूर्ण. नगर में महलों विमानों एवं शयनागारों में जाकर सीता के खोजते 
हैं। न मिलने पर हताश हो अशोक बन में जाने पर राक्षसों से घिरी हुई शिंशपा 
वक्ष के नीचे सीता को देखते हैं। उसी समय रावण अर्द्ध रात्रि के समय सीता से प्रणय 
निवेदनार्थ. आता है जहाँ सीता उसकी भर्त्सना करती हैं। रावण सीता को भय दिखाकर 
अनुकूल होने की दो महीने की अवधि देता है तथा उसे अनुकूल करने के लिए रावण 
अनेक राक्षसियों की नियक्‍्ति करता है। सीता राक्षसियों के कथन के अस्वीकार कर 


विलाप करने लगती हैं। उसी समय त्रिजटा राक्षसों के पराजय के सूचक अपने स्वप्न 
को बतलाती है तथा राक्षसियों को निवृुत्त करती है। सीता विलाप करते हुए जब 
प्राण त्यागने के लिए उद्धत होती हैं तो शुभ शकुन हेता हैं। हनूमान्‌ रामकथा का 
वर्णन करते हैं, जिसे सुन सीता के भयभीत होने पर प्रकट होते हैं तथा सीता के अपने 
प्रति सन्‍न्देह का समाधान करते हैं। सीता के विश्वस्त होने पर हनूमान्‌ श्रीराम की 
मुद्रिका तथा समाचार देते हैं। उनके पीठ पर चढ़ाकर ले चलने के प्रस्ताव को सीता 
अस्वीकार कर देती है और श्रीराम के लिए अभिज्ञानस्वरूप काक व्ृत्तानत्त कथा और 
चूड़ामणि देती हैं। हनूमान्‌ उन्हें आश्वासन देकर .विदा लेते हैं और स्वयं अशोक वन 
चैत्य प्रासाद का ध्वंस करके राक्ष्सों का वध करते हैं। प्रहस्त पुत्र जम्बुमाली तथा 
कुमार अक्षय का वध करके इन्द्रजीत का मान मर्दन करते हैं। किन्तु इन्द्रजीत दिव्यास्त्रों 
के बन्धन में हनूमान को बॉयकर रावण के समक्ष प्रस्तुत करता है। हनूमान्‌ राम को 
सीता सौंपने का आग्रह करते हैं। रावण के हनूमान्‌ वध के लिए उद्यत होने पर विभीषण 
के समझाने पर दण्डस्वरूप हनूमान्‌ की पूँछ में आग लगाई जाती है जिससे हनूमान्‌ सम्पूर्ण 
लंका का दहन करते हैं। सीता के रक्षा के विषय में चिन्तित हनूमान्‌ को चारणों 
की बात-चीत से सीता की सुरक्षा का ज्ञान होता है। आकाशमार्ग से चलकर हनूमान्‌ 
अंगदादि के समीप पहुँचते हैं तथा सम्पूर्ण समाचार सुनाते हैं। यद्यपि अंगद उसी समय 


सीता मुक्ति का प्रस्ताव करते हैं जिसे जाम्बवान्‌ अस्वीकार कर देते हैं। 


सभी किष्किन्धा पहुँचकर मधुबन में फलों को खाकर मधुपान करते हैं 
तथा वन रक्षकों को प्रताड़ित करते हैं। अन्त में सभी श्रीराम के पास पहुँचते हैं जहाँ 
हनूमानू सीता का समाचार सुनाकर अभिज्ञान चूड़ामणि देते हैं तथा काक वृत्तान्त को 
बतलाते हैं। श्रीराम विलाप करने लगते हैं। हनूमान्‌ जी अपनी पूरी कथा श्रीराम को 
सुनाते हैं। 
युद्ध काण्ड - 

सुग्रीव राम एवं लक्ष्मण के साथ सम्पूर्ण सेना को लेकर समुद्र की ओर प्रस्थान 


करते हैं जहाँ बाधा स्वरूप समुद्र को विचार कर निराश श्रीराम को सुग्रीव सेतुबन्ध का 
प्रस्ताव रखते हैं। हनूमान्‌ लंका का वर्णन करते हैं। विरहाकुल श्रीराम समुद्र के 


समीप पहुंचते हैं। 


इधर लंका में सभासद रावण को विजय का आश्वासन देते हैं। यद्यपि 
विभीषण रावण को सीता लौटा देने की सलाह देता है। दूसरे दिन चेतावनी भी देता 
है। इधर कुम्भकर्ण जागकर रावण को सीताहरण के विषय में दोष देता है, परन्तु 
सहायता की प्रतिज्ञा भी करता है। यहीं पर हठात्‌ सीता के न वरण करने का कारण 
पुञ्जिकस्थला के कारण ब्रह्मा के शाप का उल्लेख करता है। इन्द्रजीत तथा रावण 
से अपमानित विभीषण श्रीराम के पास जाता है। जहाँ सुग्रीव के विरोध करने पर भी 
हनूमानू के आग्रह से विभीषण राम के शरण में आता है। राम उसे लंका के राज्य 
का अभिषेक करते हैं। समुद्रतरण हेतु विभीषण प्रायोपवेशन की सलाह देता है। 
इधर शार्दूल द्वारा राम सेना के आगमन की रावण को सूचना मिलने पर वह शुक गुप्तचरी 
के लिए प्रेषित करता है जहाँ शुक पकड़ा जाता हैं। परन्तु राम की दया से छोड़ 
दिया जाता है। इधर तीन दिन तक प्रायोपवेशन से समुद्र के प्रसन्‍न न होने से ब्रत्मास्त्र 
के द्वारा श्रीराम उसे दण्डित करना चाहते हैं। वह घबड़ाकर श्रीराम के सामने प्रकट 
हो नल के द्वारा सेतु बन्ध बनाने की सलाह देता है। लंका में अपशकुन होते हैं तथा 
शुक रावण को सलाह देता है। शुक सारण को गुप्तचरी के लिए आया हुआ जानकर 
विभीषण उन्हें बन्दी बनाते हैं। किन्तु राम उन्हें मुक्त करा देते हैं। यह सम्पूर्ण 
समाचार शार्दूल रावण को देता है। 


इधर विद्यत्जिह्यवा राम के मायामय कटे सिर को सीता को दिखलाता है 
जिससे सीता विलाप करने लगती हैं। किन्तु सरमा सीता को रहस्य बतलाकर सान्‍्त्वना 
प्रदान करती हैं। सरमा रावण का समाचार सीता को बतलाती हैं। रावण मुल्यवान्‌ 
के सुझाव को न मानकर अपशकुन होने पर नगर के प्रवेश द्वारों की रक्षा का आदेश 
देता है। इधर सुवेल परत पर जब श्रीराम लंका को देखते रहते हैं। सुग्रीव कूदकर 
रावण से इन्द युद्ध करते हैं और रावण को घायल कर राम के पास आ जाते हैं। अंगद 
दूत बनकर यद्यपि रावण को समझाते हैं फिर भी वह नहीं मानता दोनों सेनाओं का 
भयंकर युद्ध होता है। अंगद से पराजित इन्द्रजीत माया का आश्रयण कर अदृश्य हो 
राम लक्ष्मण सहित सभी को नागपाश में बॉँध देता है और उसी अवस्था में राम लक्ष्मण 
को रावण सीता को पुष्पक विमान से दिखलाता है, सीता विलाप करने लगती हैं जिसे 
त्रिजटा सन्त्वना प्रदान करती हैं। जाग्रत हो राम लक्ष्मण के लिए दखित होते हैं 


किन्तु सुषेण के कथनानुसार हनूमान द्वारा लायी विशल्या औषधि से लक्ष्मण स्वस्थ होते हैं। 
गरुड़ आकर नागपाश से सबको मुक्त करते हैं। घुम्राक्ष, वज्रदष्ट्र, अकम्पन, प्रहस्त, 
सृदश्य, महाबलियों का वध होता है। राम लक्ष्मण के इन्द युद्ध में लक्ष्मण के आहत 
होने पर हनूमान्‌ मुष्टि प्रहार से रावण को मुच्छित कर देते हैं। राम रावण युद्ध 
में पराजित रावण लज्जित हौकर लौट जाता हैं और कुम्भकर्ण को जगाता है। विभीषण 
राम से कुम्भकर्ण की निन्द्रा की कथा बतलाता है। क्रोधित कुम्भकर्ण के आक्रमण से 
सबको बचाने के लिए सुग्रीव इन्द युद्ध करते हैं। अन्त में कुम्भकर्ण राम द्वारा मारा 
जाता है तथा नरान्तक, देवान्तक, त्रिशिरा, अतिकाय इन चार पुत्रों का महोदर महापाश्व 
दोनों भाइयों का वध होने पर रावण शोकाकुल होता है। इन्द्रजीत अदृश्य होकर राम 
लक्ष्मण सहित सम्पूर्ण सेना को व्यथित करता है। किन्तु हनूमानू औषधि पर्वत लाकर 
सभी घायलों को तथा राम लक्ष्मण को स्वस्थ करते हैं। रात्रि में वानर पुनः लंका को 
जलाते हैं। कम्पन, कुम्भ, निकुम्भ तथा मकराक्ष का वध करते हैं। इधर इन्द्रजीत 
यज्ञ करके युद्ध करता है। माया की सीता बनाकर वानरों के समक्ष उसका व्य करने 
पर राम विलाप करते हैं। लक्ष्मण उन्हें सान्त्वना प्रदान करते हैं और विभीषण उसका 
रहस्योद्घाटन करते हैं। लक्ष्मण सेना सहित जाकर निकुम्भिला में इन्द्रजीत का वध 
करते हैं। पुत्र वध से क्रोधित रावण सीता का वध करना चाहता है जिसे सुर्पश्व रोक 
देता हैं। विरुपाक्ष आदि अनेक राक्षसों के वध से राक्षसियों विलाप करती हैं। युद्ध 
में लक्ष्मण पर रावण के द्वारा शक्ति लगने पर हनूमान्‌ जी पर्वत से औषधि लाते हैं 
इधर मातलि इन्द्र का रथ लेकर आता है और राम रावण का भयंकर य॒द्ध होता है। 
अग्स्त्य ऋषि राम को आदित्य हृदय स्त्रोत का उपदेश देते हैं। सात दिन के युद्ध 
के बाद ब्॒ह्मास्त्र से रावण का व्य होता है। विभीषण आदि विलाप करते हैं। राम 
के समझाने पर रावण की अन्त्येष्टि के बाद विभीषण का राज्याभिषेक होता है। 
राम सीता को बलवाते हैं तथा उनको अस्वीकार भी करते हैं। उस समय लक्ष्मण द्वारा 
निर्मित चिता में सीता प्रवेश करती हैं, विशुद्ध सीता को अग्नि श्रीराम को सर्मर्पित 
करके देवता एवं शिव श्रीराम की प्रशंसा करते हैं तथा दशरथ शिक्षा प्रदान करते हैं। 
राम की आज्ञा से मृत वानरों को इन्द्र जीवित करते हैं। विभीषण सभी वानरों को 
अनेक प्रकार का दान करते हैं तथा पृष्पक विमान से जाम्बवान सुग्रीव विभीषण के 


सहित राम लक्ष्मण सीता के साथ आकाश मार्ग से विभिन्‍न स्थानों से जाते हुए किष्किन्धा 
में सुग्रेव आदि पत्नियों को साथ में लेते हैं। तदानन्तर भरद्वाज से मिलते हैं। हनूमान्‌ 
गृह एवं भरत को श्रीराम का सन्देश देते हैं श्रीराम के आने पर भरत शत्रुघ्न सहित 
सभी लोग श्रीराम से मिलते हैं। पृष्पक कुबेर को लौटा दिया जाता है। बड़े ही उत्साह 
से श्रीराम का राज्याभिषेक होता है। अन्त में राम राज्य का वर्णन एवं फलस्श्रति 


का कथन 
इस प्रकार वाल्मीकि रामायण की मुख्य कथा संरचना है। 


चम्पू-रामायण की मुख्य कथा संरचना का उल्लेख तृतीय अध्याय के विवेचन 
में कथानक के रूप में हुआ है। इसलिए उसका विवरण पुनः यहाँ नहीं दिया जा 
रहा है। इन दोनों मुख्य कथा संरचनाओं में कुछ स्थलों को छोड़कर लगभग समानता 
है। 


वाल्मीकि रामायण एवं चम्पू-रामायण के कथानकों में साम्य एवं वैषम्य - 


प्रत्येक रचनाकार का अपना एक स्वतन्त्र अस्तित्व होता है। वह सर्वत्र 
बाह्य जगत से प्रभावित होता हुआ भी अपनी प्रस्तुति में नवीनता का ही आभास कराता 
हैं। इसीलिए उसकी अपनी कृति मौलिकता को लिए हुए ही होती है। वहीं उसको 
पहचान है। अन्यथा प्रभावित कृति का स्वतन्त्र अस्तित्व बाधित हो सकता है। फलत: 
प्रभावकारक बाह्य तत्वों से कृति में कुछ स्थलों से साम्यता होती है तो स्वतः स्फ्रित 
तत्वों में उससे विषमता भी परिलक्षित होती है। 


प्रस्तुत चम्पू - रामायण ग्रन्थ आदि कवि वाल्मीकि द्वारा विरचित रामायण 
से सर्वथा प्रभावित माना जाता है। फिर भी उसकी जो अपनी मौलिकता है वही उसे 
नवीनता प्रदान करती है। इसीजिए दोनों में साम्य एवं वैषम्य दृष्टिगोचर होते हैं। 


साम्य - 
कथावस्तु क्योंकि वाल्मीकि से पूर्णतः प्रभावित है। इसलिए सम्पूर्ण. कथानक 
कुछ सामान्य परिवर्तन को छोड़कर वाल्मीकि के कथानक से समानता रखता है। 


प्रत्यक काण्ड का सम्पूर्ण कथानक जिस प्रकार वाल्मीकि रामायण में आरम्भ हुआ, विकसित 
हुआ तथा परिणाम को प्राप्त हुआ उसी तरह चम्पू-रामायण में भी भोजराज ने प्रत्येक 
काण्ड के कथानक को आरम्भ किया और सम्पूर्ण विवचन के साथ उसी की भांति उसका 
अवसान भी किया। इसलिए प्रत्येक काण्डों के कथानक का आरम्भ मध्य एवं अवसान 
पूर्णया न केवल समानता रखता है अपितु वाल्मीकि के प्रत्यक काण्ड के प्रथम श्लोक 
के शब्दों से ही चम्पू-रामायण के प्रत्यक काण्ड का आरम्भ किया गया है। इसलिए 
भी इस रूप में दोनों की समानता बनती है। यद्यपि उक्त नियम का परिपालन युद्धकाण्ड 
में नहीं देखा जाता तथापि भोजराज के अतिरिक्त कवि लक्ष्मण सूरि के द्वारा विरचित 
होने से भोज के लिए यह कथन लागू नहीं होता। प्रत्यक काण्डों की अवतारणा भी 
वाल्मीकि के रामायण के अनुसार ही है। इस दृष्टि से काण्डों का विभाजन दोनें ग्रन्थों 
में समानता रखता है। यद्यपि भोज ने समस्त रामचरित को संक्षेप में ही कहने का 
प्रयास किया है। इसलिए विषय वस्तु के संक्षिप्त होने से वण्य विषय भी संक्षिप्त 
हो गया है, तथापि संक्षेपीकरण के प्रयास में वाल्मीकि के मूल घटना क्रम की उपेक्षाकर 
किसी भी घटना क्रम का अभाव नहीं किया। इसलिए कथानक का मूल घटनाक्रम दोनों 


में समान ही पाया जाता है। 


रामायण में अनेक उपकथाओं का उल्लेख हुआ है। जिनका प्रसंगानुसार 
विशद एवं सामान्य संक्षेप में वर्ण हुआ है। रामायण चम्पूकार ने अपने इस ग्रन्थ में 
रामायण वर्णित लगभग सभी उपकथाओं को न केवल निबद्ध किया है अपितु संक्षेप में 
ही सही प्रसंगानुसार उनको विवेचन करने का यथा सम्भव प्रयास किया है। मूल कथा 
एवं प्रासंगिक कथाओं के प्रमुख घटनाक्रमों में कोई विशेष परिवर्तन दिखाई नहीं देता 
भले ही संक्षेपीकरण के प्रयास में विशिष्ट प्रसंगों का वर्ण न हो पाया है। परन्तु 


सांकेतिक अस्पष्ट उल्लेख आदि यथासम्भव वर्णन अवश्य है। 


भोजराज की परिकल्पना से केवल वर्ण्य विषय को अलंकृत करने का ही 
प्रयास हुआ है। घटनाक़मों में वैचित्रय उत्पन्न करने के उद्देश्य से कल्पना के द्वारा 
कोई प्रमुख परिवर्तन नहीं किया। इसलिए सर्वत्र समानता परिलक्षित होती है। 


भावाभिव्यक्ति की दृष्टि से भी बहुत से स्थलों में समानता देखी जाती है। 
चम्पू - रामायण में अनेक इस प्रकार के घटना स्थल उपलब्ध होते हैं जहाँ उस समय 
परिस्थितिवशात्‌ उत्यित मानवीय भावों की अभिव्यक्ति वाल्मीकि रामायण से समानता 
रखती है। ऐसे प्रसंगों में प्रायः देखने को मिलता है कि भावाभिव्यक्ति को पूर्णतया 
उत्तमोत्तम बनाने के लिए कवि ने उन्हीं अलंकारों को अपनाया, जिस प्रकार वाल्मीकि 
ने रामायण में स्वीकार किया है। उपमा अलंकार का प्रयोग तो विशेषतः कवि ने भाव- 
चित्रण में वाल्मीक जैसा ही करते हुए पर्याप्त सफलता प्राप्त की है। इस परिप्रेक्ष्य 
में कुछ उदाहरण उल्लेखनीय हैं। जो इस प्रकार हैं - 


'इति बृवन्तं मुदिताः प्रत्यनन्दन्‌ नूपा नृपम । 
वृष्टिमन्तं महामे् नर्देत्त इवि बहिण: "।। 


अर्थात्‌ महाराजा दशरथ के कथन को सुनकर सभी राजाओं ने उसी प्रकार प्रसन्नता प्रकट की 
जैसे बरसते हुए बादलों के गम्भीर गर्जज को सुनकर मयूरगण नर्दन (मधुर केका ध्वनि) 
करने लगते हैं। वाल्मीकि रामायण के इस पद्य में महाराज दशरथ के कथन को सुनकर 
राजाओं की प्रसन्‍नता की अभिव्यञ्जना जैसे- उपमा अलंकार के विधान के द्वारा वाल्मीकि 


ने किया है उसकी स्पष्ट छाया भोज के प्रस्तुत गद्य खण्ड में प्रदर्शित हुई है -. 


'ततः प्रद्नषेण्यपयोवाहव्यूहस्तनितनादाकर्णनसमुदीर्णनिरतिशयाह्लादसंसर्गनिरर्गलनि - 


कालापिन: कपालिन इव जना: प्रमदभवकलकलरवमुखरितहरिन्मुखा बभूवु:'।“ 


इसका तात्पर्य है वर्षकालीन भेघ मण्डल के गर्जित ध्वनि सुनने के अनन्तर 
आनन्दित होने के कारण प्रतिबन्ध रहित भाव से केका ध्वनि का नाद करने वाले 
मयूरों के अनुसार ही नागरिकजन आनन्द जन्य मधुर कल-कल शब्दों से दिशाओं को 
मुखरित करने लगते हैं। 


समर सदामामाला अिफरबनाक८-थ। पम-अा्याओण पका पपसरआलभ+ अतयाजवाफातक मचाया गाया प्कामारबतत दरार ध:3८७७ 2» पटअपाापत कम्दाकापतकाटा: १ननकमककला: "० अत 'फफजसरथा एनदाकानफमात अशपदरमस्ा मं:पिन:::20. काका: रापाएफकमण *९+४:4:मा७8 १049." १ऋभाइहननाग ९ भ्माएसअयइपर की+नंमतफ, ५कामनाप३ व्ममप्फाह+4७ प्ाषएन-अमक- 940५. 2इकरा-थ8०+ 2ा सकराना' 'पकाथद०७७+ 2७33 3++ड :ट सामाजिक, विधान ०००००-प, नमक) >मनभका ':0-अकका फंामभकृममादा८े "पा ाकाा;क+ 'फाम-पमाा# डा १+4धप्यतन, माकपा." पहतमापरषणन नवार६,७ज, पषवामपपलए <-्रमओॉकग पामथपवमणोर 'अस्कनापपनति, नोगवुमका-ातभ +दकताफ्कमना 


|- वाल्मीकि रामायण 2/2/7 . 
2- चम्पू-रामायण अयोध्याकाण्ड, पृ0 ।09. 


इसी प्रकार - 
'वञ्चयित्वा तु पौलोमीमनुह्लादो यथा शचीम'।। 
'नचिरातू त॑ वधिष्यामि रावणं निशितैः शरैः । 
पौलोम्या: पितरं दृप्तं शतक्रतुरिवारिहा ।। 


प्रस्तुत इस वाल्मीकि श्लोक में वर्णित उपमा अलंकार का स्वरूप चम्पू- 
रामायण के 'पुरुहुत इब पुलेमजाप हारिणमनुह्लादं रावणं रणे निहिनिष्यसीति'” इस गद्य 


खण्ड में अपने एक अनूठे रूप में प्राप्त होता है। 


चम्पू - रामायण के 'तदनु क्षणदाचरीणा भीषणवीक्षणवाग्दोषोन्मेषेण मुकुलितहृदय - 
पुण्डरीका पुण्डरीकयूथपरिव्रतसारंगांगनाभंगीमंगीकुर्वाणा गीर्वाणतरुणीव शापबला इसुधां प्रपन्ना 
जनकनन्दिनी चिन्तामेवमकरोत' इस गद्यखण्ड में राक्षसियों से चारों ओर से घिरी 
हुई सीता की उपमा ऐसे हरिणी या देवबाला से दी गई जो व्याप्रों से घिरी हुई हरिणी 


की दशा शाप वश प्राप्त करके सोचती हुई देवबाला के समान बताया गया है। 


यह उपमा वाल्मीकि के - 


"सा राक्षसीमध्यगता सीता सुरसुतोपमा । छू 


न शर्म लेभे शोकार्ता रावणेनेव भर्त्सिता"।। 
"वेपते स्माधिक॑ सीता बिशन्तीवांगमात्मन: । 
वने यूथपरिभ्रष्टा म्रगी कोकैरिवार्दिता ।॥॥" 


इन एलोकों में वर्णित उपमा से पर्याप्त साम्य रखती है। 


ऐसी ही सुन्दर काण्ड में अत्यन्त तेजस्वी हनूमानू की उपमा भगवान नन्‍दी 
से दी गई हैं तथा खण के हृदय स्थित भावों की अभिव्यञ्जना सुन्दर रीति से प्रस्तुत 


न्‍सशकमसाभ+ पधादाएजए+ +नयर-प८क० पमलजरतआ 2. ़र १08" ाामकारनथातव बिकाउ५:कर, ५५+मभमव्थथा, जया, प्रवपमाध८॥ अलपपाकपपला: "पेपवाकासाप समा प्रककाकाफेाा ँड2/पा+ पा०रटाका; ४०अलूकयारे कमाम+ा००+ा, ४३४2 +-माप्जह० ,्रफामकाकामाल "मरा पयपक्‍७भ3+++ पतपारपासका "मापा; डरमवकतजन पाहटफरादा:% नदनमाफात ?रनतनंस+० प०हसमइस्‍तजा राव: मापन चाएकाफलइप+० उपशद&#सा "फटप्ाययक्रा स्कपता- ० चपमाएककाथ «०2० +ट्यमाररएथ-थ भामाा-॥+ १०उ+झपथा- फरलनमध्यवप अपभवरए, पदपटापाप0 2+१ाक्रमढत साएपकपदकता गधा, ६602: कक +पवा;का नमाज, जिपता३+८आ पापा पमनवपमनभत 'अननपस्‍जज, 


।- वाल्मीकि रामायण 4/39, 6, 7 

5 चम्पू-रामायण किष्किन्धा काण्ड प्ृ0 सं0 295. 
3- चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड प्रु0 सं0 332. 

4- वाल्मीकि रामायण 5/25/4, 5 


हुई है। ये दोनों वर्णन वाल्मीकि रामायण में इस प्रकार है - 


'तमुद्दीक्ष्य महाबाहु: पिंगाक्ष॑ पुरत: स्थितम । 


रोषेण महताइ5विष्टो रावणो लोकरावण:'।। 


शंकाहतात्मा दध्यौ स कपीन्द्रं तेजसावृतम । 
किमेष भगवान्‌ नन्‍्दी भवेत्‌ साक्षादिहागत: ।। 


येन शप्तोर्स्म कैलासे मया प्रहीसते पुरा। 
सोज्यं वानरमूर्ति: स्यत्किंस्विद्‌ बाणोपि वासुर:'।। 


इसी प्रकार की उपमा एवं भाव का साक्षात्कार हमें चम्पू -रामायण के इस 
पद्य में प्राप्त होता है - 
'सोपपि प्लवंगमभिवीक्ष्य समीरपृत्र “ 
चित्तीयमाणहदय: पिशिताशनेन्द्र: । 
कैलासशैलचलनागंसि शापदायी 
नन्‍्दीश्वर: स्वयमुपागत इत्यमंस्त' ।। 


उपमा के साम्यता के अतिरिक्त अनेक स्थल ऐसे भी उपलब्ध होते हैं जहाँ 
परिस्थिति विशेष में पात्रों के साधारण भी कथोपकथन वाल्मीकि रामायण के तथा चम्पू- 


रामायण के एक ऐसे प्रतीत होते हैं - वाल्मीकि रामायण में दशरथ प्रजा से प्रश्न करते हुए 
कहते हैं :- 
'कर्थ नु मयि धर्मण प्रथिवीमनुशासति ।“ 


भवन्तो द्र॒ष्ट्रमिच्छन्ति युवराजं महाबलम्‌' ।। 


सललदासधयक, अटपाममाज "ममतम8पकक+ वममकर27४०५ साहनए वप+ना। ५म5अररपका, फानयनहालमयए सक्ा22० +ंप्रपादासना, पापा सदा 2टापर+ममककारपा89प;यवोटक जलानपंपक, मपारमयता, प्रकमएुफ२७५ हरपाापफ क्या आ;४एन #नमाफरा+ ऑन्यााधाका: करापमलंपयाए- फजम.वकरा0 पक-मदाार0 0प:/ामास- पा॥+का पक, रामााहप “पपमममय-ा फायर मापा धवनाभपपर्ो) १42०2: वातधाटपन्‍का +ंअनसकोपे)० 'पर-न्‍य माफ: वसा "नाक: "समा फ्पाथाक पररमप्डअपथथा: पा्ााए-७ अारामपरबंड सियथअट १नटजत पक फामबमणा-का पाए 'मालयदपमभा ४ 0ल्‍पमायाभमथ १+८-आकायात वाफरफ:दा८ नारा लदाभमकडन ापमिनाथअरक 'फरमबहम, 


|- वाल्मीकि रामायण 5/50/।, 2, 3 
2- चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड श्लोक - 47 
३- वाल्मीकि रामायण 2/2/25 


चम्पू-रामायण में भी वैसा ही प्रश्न एवं वर्णन की अभिन्‍नता इस श्लोक 
में हमें प्राप्त होती है - 


'अस्माननामिश्रततपोवनभूमिभागा | 
नुन्मुच्य मार्गपरिपालनजागरूकान्‌ । 
अम्लानमौग्ध्यमचिरादवलम्ब्य राम: 


भेवविध: कथमुदेति जनानुराग:' ।। 


इन उदाहरणों भें केवल इनती ही भिन्‍नता दिखाई देती है कि वाल्मीकि 
रामायण में महाबली इस विशेषण से राम को विशेषित किया गया है। चम्पु- रामायण 
सामान्य कथन ही है अर्थात्‌ इसमें राम का कोई विशेषण प्राप्त नहीं होता है। केवल 
एक विशेषण अम्लानमौग्ध्यम यह है जो राम की सरलता को प्रकट करता है। शेष 
वर्णन दोनों का समान ही है। इस श्लोक में राम का यह विशेषण भोज की मौलिकता 
को प्रकट करता है तथा श्रीराम के सरल व्यक्तित्व का परिचायक है। 
वाल्मीकि रामायण के वर्णनों का अक्षरश: अपने शब्दों में कई स्थलों में भोजराज 
अनुवाद करते हैं। उसे ठीक उसी प्रकार पूरा तात्पम कह देते हैं। वाल्मीकि रामायण 
के प्रस्तुत पद्य जो इस प्रकार है - 
'अलीक॑ मानसं त्वेक॑ हृदयं दहते मम। 
स्वयं यनन्‍्नाह मां राजा भरतस्याभिषेचनम'। | 
का भोजराज ने इस प्रकार अपने शब्दों में वर्णन किया है - 


'तात: स्ववाचा व्यवहत्य हथ॑ वत्साभिषेकोत्सवमंगलं मे । 


प्रणामसंज्ञस्य मयापितस्य कि पात्रस्य नपात्रमासीत ।।' 


इन दोनों पद्मयों का भावाभिव्यम्जन समान रूप में ही है। कोई मौलिक 
भेद दोनों कथनों में प्राप्त नहीं होता है। 
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[- चम्पु-रामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक सं0 5 
2- वाल्मीकि रामायण 2/9/6 
3- चम्पू-रामायण अयोध्याकाण्ड एलोक 26 


लक्ष्मण प्रकृत्या कुछ खरे स्वभाव के हैं। यदि उनके हृदय में यह बात 
आ जाये कि अमुक कार्य या अमुक व्यक्ति का व्यवहार अनुचित है, तो वे अत्यधिक 
क्रुद्ध एवं दुखी हो जाते हैं। इनके इस मनोदशा का स्वभाविक चित्रण है। वाल्मीकि 
रामायण में इस प्रकार हुआ - 


'न रोचते ममाप्येतदार्म यद्‌ राघवों वलम । 


त्यक्त्वा राज्यश्रियं गच्छेतु स्त्रियावाक्यवशंगत:' ।। 
'विपरीतश्च, वृद्धश्च विषयैश्च प्रधर्षित: । 


नूप: किमिध न बूयाच्चोद्यमान: समन्‍्मथ:' ।। 


भोजराज लक्ष्मण के इसी भावनावस्था का चित्रण करते हैं जो वाल्मीकि 
रामायण के वर्णन का प्रतिबिम्ब है। वह इस प्रकार है - 


'अकार्यममिदं लोकगह णाहाया: कैकेय्या वचसा रजसा जरसा च समाक्रान्तस्वान्ततया 
कृत्याकृत्यविवेकमृकस्य राज्ञ: प्रज्ञाशैथिल्यान्निसृूतेने वचसा सन्त्यज्य राज्यमटवीप्यटनं 
विधातुम' ।“ 


तीसरे अध्याय के विवेचन में हमने कथानक के मूलस्त्रोत इस शीर्षक में 
इस बात को स्पष्ट किया है कि प्रत्यक काण्ड का प्रथम पद्य में तथा वर्णन भोजराज 
का वाल्मीकि से अक्षरशः भी समानता रखता है। इसलिए तुल्यता के इस विवेचन में 


उसका पुनः विवेचन नहीं किया जा रहा है। 


अलंकारों के समानता के साथ-साथ कुछ ऐसे स्थलों में भी समानता दिखलायी 
पड़ती है। जहाँ परिस्थिति विशेष में कहे गये पात्रों के संवाद में एक रूपता दिखलायी 


पड़ती है यथा - 


अदस:आलामा उ्याप०3- उम्र तन सेफास७ा:-का४3 ऋण्भादयकरर्ा वहडडका पक पामआ८एपज+ पाक: 'सपपासंपपमाप पापरतयाक्‍ाधपन "२: 9६स2७०३४०० पपकापसपा 'ंधररयायाफर पा अलनामपथा:० :र>गह अ2क- भेपमपद सो पाक, कला पेप+प८इता' “मम एड कक "23 १मपकत, पाताल: अोष-८काथाय पाकर "डरननकामान '-पकधमाव, वेजन्पपामटा ७५ रपाड> फप्रकर/तपप फरफेका०- पा >फरधाजक, “रकाएनमग् अरसरप्पए-+ नकतमादकमणः जरहकडरप- (2७४ -कपडपट: “मामा ाकतनपामाक हर अममपनकक ५-० सो ७+8;७ पनपलल4ग। '»जलडममनन भरा: ७5: राम. सका 22रनारापाया "डाला पडा: सामना» प्रक्रमृमभए शष८मयमका्क. 


|- वाल्मीकि रामायण 2/2॥/2, 3 
2- चम्पु-रामायण अयोध्या काण्ड प्र ॥32 


'कर्थ न मयि धर्मण प्रथिवीमनुशासति । 


भवन्तो द्रष्ट्रमेच्छनति युवराजं महाबलम' ।। 


यह श्लोक दशरथ के उक्तिके रूप में प्रजा के प्रति प्रश्न के समय का है। 
चम्पू - रामायण में उक्त श्लोक के समान ही निबद्ध श्लोक को दृष्टि में 
रखकर इस प्रकार आया है - 


'अस्माननाश्रिततपोवनभूमिभागा -“ 
नुन्मुच्य मार्गपरिपालनजागरूकान्‌ । 
अम्लानमौग्ध्यमचिरादवलम्ब्य राम: 


मेवविध: कथमुदेति जनानुराग: ।॥।' 


इन दोनों के उदाहरणों में केवल इतना ही भेद है कि वाल्मीकि रामायण 
में राम महाबली विशेषण से विभूषित हैं जिससे दशरथ के प्रश्न का समाधान अपने आप 
हो जाता हैं। किन्तु चम्पु-रामायण में दशरथ के प्रश्न के औचित्य पर प्रभाव देने 
के लिए राम को अम्लानमौग्ध्यम॒ विशेषण से विशिष्ट किया गया है जो भोज की अपनी 
मौलिकता को प्रदर्शित करता है। इसी प्रकार जिन कथोपकथनों का बहुत कम परिवर्तन 
के साथ चम्पु-रामायण में प्रस्तुत किया गया है उनके कुछ उदाहरण इस प्रकार हैं - 


'अलीकं मानकं त्वेक॑ हृदयं दहते मम ।“ 


स्वयं यन्‍नाह मां राजा भरतस्याभिषेचनम' ।। 


2५ ५ 2९ 


'न रोचते ममाप्येतदारय यद्‌ राघवों वनम।* 


त्यक्त्वाराज्यश्रियं गच्छेतृ स्त्रियावाक्यवर्शंगतः। । 
विपरीतश्च वृद्धश्च विषयैश्च प्रधर्षित:। 
नूप: किमिव न बूयाच्चोद्यमान: समल्‍्मथ: ।। 


रक्त आया: शाम ९७ िमेको))॥७ पाया: सभााककों ७ध३०४४क७ १रगमाा०० 2३५०३७७१ अमगाभा१३७ ध्ायप्रकन। ध्क्‍ााा)9ाााामाउभा गयाााआ भा: कम पपमम अर्थ ममाशपाकावा५ भक्त» भदथा काम सगााभा पाकर] ०ा३मा३ ९ #समानभकान गअ पा धमकाका॥क+ समााइा+ भरा था ध्रयाााबारे आभार १५७७७७४७७ ँ्यादधाताहाएः 3००३५७१७७। १७0००33०) +पाशानाक+ भााताका) भाछ 225 %७००५७ावा +एम्माभा।१७ भाकााा2४ प्रक%०००ज५ भरामाएा७ा १४ ल्‍४म्रााआक 0७७७७०७०७५ “मानक पभाइ०--_+ :राा४४७७ आयकर बेडममयाग ॥०००ममामा- **१नेक्रकान 0७0 


॥- वाल्मीकि रामायण 2/2/25 

2- चम्पु-रामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक 5 

3- वाल्मीकि रामायण अयोध्याकाण्ड सर्ग ॥9/6 

4- वाल्मीकि रामायण अयोध्याकाण्ड सर्ग 2/2॥/2, 3 


अनेक वर्णनात्मक स्थल इस प्रकार भी चम्पू-रामायण में प्राप्त होते हैं 
जहाँ पर वाल्मीकि रामायण का पर्याप्त अनुकरण किया गया है। कुछ ऐसे स्थल हैं 


जहाँ आंशिक अथवा कुछ पूर्ण रूप से शाब्दिक परिवर्तनों के साथ वाल्मीकि रामायण 
से उसी आनपूवी को भी उद्धत कर दिया गया है। यथा - वाल्मीकि रामायण में वर्णित 
राम के वनवासी स्वरूप के चित्रण के प्रसंग में वर्णनार्थ प्रस्तुत - 


'निरीक्ष्य स मुहूर्त तु ददर्श भरतो गुरुम । 
उटजे राममासीनं जटामण्डलघारिणम' ।। 
'कृष्णाजिनधरं त॑ं तु चीखल्कलवाससम । 
दर्दश राममासीनमभित: पावकोपमम' ।। 
सिहस्कन्धं महाबाहुं पृण्डरीकनिभेक्षणम्‌ । 
पृथिव्या: सागरान्ताया भर्तारं धर्मचारिणमंं ।। 


एलोक में “जटामण्डलघारिणम," "चीखल्कलवाससम”,  “महाबाहुम" तथा 


"पुण्डरीकनिभेक्षणम्‌" । 


उपर्युक्त विशेषणों को भोजराज ने अपने श्लोकों में निबद्ध करके जटाजूटापीडम 
वल्कलधरम्‌, भुजगपित: भोगोपमभुजमु, नलिन नयनम” इन पदों के रूप में ग्रहण किया 
है। 


इसी प्रकार वन में चलते समय राम और लक्ष्मण के मध्य में गमन करती 
हुई सीता के मालिन्य रहेत मुख एवं आलक्तक रहित रक्ताभ चरणों की स्वाभाविक 
शोभा को भोजराज ने ठीक उसी प्रकार चित्रित किया है - 


न्‍ अरब सममन्‍»म«्ाक' 2४4४० उपानाक सामकाथयाकक अापन्‍्काम्मवाक #०००००५०क अतसाला्णह+ पहाओकमढक पेड पाएतफान "००००>वाएध). अमन १ए७४+छ, व्रकामनमााएपा “अमन ७०-मकसथ 3आभ१33७++ ९पयकपान आममनमप» “नाव धान ॑#फानकाान्क फामक-ननननग का ७७३७+)++७०0 वामकाआपआमा पंतरभवाम अनाथ, “जमारमगा '्ररामधकमछन मनाए, गढ़तरब्यथामथ अभाकक ४०००७ ाकुममा०अ+ ९४७११५७४५क वनममयकनग॥ फरमान प्रा+ंगपमक़त ५४५-०७०७ ;०७७५+७कमथ क्रम-»मनऊतमा पका '>केप++अजक 'मभकभाअय॥ ज०७७+७+ाऊ» #23उफामगक, अपकाए+आगा॥ समममामशप्य प्यभामाध्यक्क+ फमम-पया कक चौका॥॥७५ |+मपा++०+न “+यायारमाओ विमान, 


(८ वाल्मीकि रामायण 2/99/25, 26, 27 
2- चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक सं0 77 


'तस्या विदेहदुहितु: पदयोर्नखेषु 
लाक्षां विनाप्यरुणिमा सहसा बभव । 
वन्ये पथि प्रियतमेन सह व्रजन्त्या 
वैवर्ण्ममाविरभवन्‍न कदापि बक्त्रे' ।। 


'वदनं तद्‌ वदान्याया वैदेहया न विकम्पते' ।।॥“ 


'अलक्तरसरक्ताभावलक्तरससवर्जितौ_ । 
अद्यापि चरणौ तस्या: पद्यकोशसमप्रभौ' ।। 


इस प्रकार और भी वर्णन के समानता से युक्त ऐसे स्थल हैं जहाँ वाल्मीकि 


रामायण की तथा चम्पू-रामायण की पूर्ण समानता दिखलायी पड़ती है। 


वैषम्य - 


वाल्मीकि रामायण तथा चम्पू रामायण ये दोनों रचनाएँ साहित्य की दो 
विधाओं का प्रतिनिधित्व करती हैं जहाँ वाल्मीकि रामायण संस्कृत जगत का (भारतीय 
मान्यतानुसार सम्पूर्ण. विश्व का) सर्वलक्षणसम्पन्न अत्युत्तम महाकाव्य है चम्पू- रामायण 
गद्य पद्योभयमय चम्पू काव्य है। इस तरह दोनों का वैषम्य विधागत प्रथमत: सिद्ध 
होता है। 


ये दोनों ही प्रथक-प्थक व्यक्तियों से रचे गये हैं। फलतः रचनाकार 
की दृष्टि से भी दोनों का वैषम्य बनता है। इन दोनों के ग्रन्थों की रचना के उद्देश्य 


भी कुछ भिन्‍न-भिन्‍न से प्रतीत होते हैं। जहाँ वाल्मीके रामायण में श्रीराम सदृश्य 
सर्वगुण सम्पन्न आदर्श, मानव चरित्र के संकीर्तन के माध्यम से भारत वर्ष की ततकालीन 


नररथवाकर सेकनम्नकः अकापकदारन मदद ५#र शल्य उन«म्क्पा का७५९६॥७७, वाकाननाश 'त्पमाकाइक। 'पमनकनप्व पाना समापामशाला ह५०ो+४#े७, 'र०2७दा: १फाएआासाथा ;नपनएम३+-ाफ पाने, परकम०+साप "माा+अाप्न। शरपभपहक- >ाकफ़क काम. .>कभरा था 'रपायाामथ, भार: पेडफड-०-> जमे वमाअरतपयाए कलनमकान+ ग्ोपआ४--डया+ समान) <८आपफफााक,.सममममाप- 'ममरमाण- शरण न, बमामनएमः 'पाशपायण5- अमान अपनन«-+भ कर नकणण दन्वया+काम 'मवाजपदत तफ़नमम/कमछ साननन-नऊ-भना अधममना 'फुका 3, 4३४मन+तान पतन ऑफनउफ़ाबन 'पऑकममान ३ '्रक्ताककक अपननपसफ्मा करवआपन८म +्ासहम्कफ मनन पपन्‍वासन्कम 


| - चम्पू- रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक 55. 
2- वाल्मीकि रामायण 2/60/।7 का उत्तरार्ध । 
3३- वाल्मीकि रामायण 2/60/8 


सभ्यता संस्कृति सामाजिकता राजनैतिक परिस्थितियोँ आर्थिक, धार्मिक तथा वैज्ञानिक 
स्थिति को पूरी तरह से प्रस्तुत करना मुख्य उद्देश्य प्रतीत होता है वहीं चम्पू-रामायण 
की संरचना में राजा भोज का लक्ष्य चम्पू की मिश्रित शैली को उत्साह प्रदान करने 
के लिए प्रसिद्ध राम कथा को अपनी कथावस्तु बना करके एक काव्यात्मक प्रबन्ध के 
संरचना के द्वारा रसिक सहृदय जनों के मानस का समाकर्षण एवं आह्लाद उत्पन्न करने 
तक ही सीमित है। इसीलिए वाह्य रूप के साथ ही दोनों के अभ्यन्तर स्वरूप में भी 
आकार-प्रकार में भी पर्याप्त अन्तर है। 


वाल्मीकि रामायण एक ऐसा महाकाव्य है जो अपने समय के ततृकालीन 
इतिहास को राजनैतिक उथल-पुथल को मनोवैज्ञानिक रीति से वर्णन कर अपने विशिष्ट 
स्वरूप को स्थापित करता है, किन्तु चम्पू-रामायण में भोज ने उन प्रमुख प्रसंगों का 
वर्णन काव्यात्मकम ढंग से ही किया और उन्हें काव्यात्मम एवं आलंकारिक शैली में 
वर्ण करने का सफल प्रयास किया है। जैसे दशरथ के यज्ञ में आहत समस्त देव, 
यक्ष, गन्धव एवं राजागण आदि जब एकत्रित हुए तो सभी के समक्ष मात्र एक ही प्रमुख 
प्रश्न रहा कि रावण के अत्याचार से संसार को मुक्त कैसे कराया जा सके। इसलिए 
वे सभी लोग ब्रह्मा के शरण में जाकर रावण के अत्याचारों का पूरा वर्णन करते हुए 
उसकी भर्तल्सना करते हुए कहते हैं - 


'उद्वेजयति लोकांस्त्रीनुच्छितान्‌ द्वेंष्टि दुर्मति: । 
श॒क्र विदशराजानं प्रधर्षयितुमिच्छति ।। 
ऋषीन्‌ यक्षान्‌ सगन्धर्वान्‌ ब्राह्मणानसुरांस्तदा । 


अतिक्रामति दुर्घषों वरदानेन मोहित: ॥।' 


देवताओं की अत्यन्त दयनीय दशा को देखकर ब्रह्मा विष्णु से रावण व्य करने का 


अनुरोध करते हैं - 


साथ जम] धरा अरमान समान (्रम्ाभाक पामायावनयं) ता पददाका, पारा, स्‍कमान नााााभाभ पवार: सवा १४० ०४३७ भररामाआथ +म्मताा१0 २५० सम0ाक ५४७५७ पाता जलाना धमयाक)2२ बादाामुलाक भामवककार व्यानकाभास- मम अरमान सपा! चाद्रवाबाएक म्मन्‍थाककाज 2जमादाएक 2 म्रभपकश १रभाताजाएः ०भ्राक +भवा५काा+म भा फाका: भ्रंकनवा१७ सगाााभार फ्ादाम+क जजआशाभा अध्याताअ 2००३५ ज॥धमावा भानलाफन पेलानेशक पेदामामा/ श्वमामा्न जराा+पपन २४०७७ममा धामाामपछ७ धाामासान वयथाभाल- 


वाल्मीकि रामायण ।॥/5/8, 9 


'त्वां नियोक्ष्यामहे विष्णो लोकानां हितकाम्यया'। 


'तत्र त्वं मानुषो भूत्वा प्रवुद्धं लोककण्टकम' ॥* 


'अक्ध्यं देवतैंविंष्णो समरे जहि रावणम' ।“ 


इस स्थल में यज्ञ भूमि में संप्राप्त सभी देवगण विष्णु की स्तुति करते समय 
रावण के अत्याचारों से अत्यन्त घबराये हुए आते हो अपने संकट एवं कष्टों का ही 
वर्णन करते हैं विष्णु के अलौकिक प्रभाव पराक्रम एवं कुकृत्यों का वर्णन नहीं करते 
वाल्मीकि रामायण के इस वर्णन में देवताओं के उस समय के उद्बेग की स्पष्ट मनोवैज्ञानिक 
झलक प्राप्त होती है। 


चम्पू- रामायण में इसी विषय का सम्पूर्ण वर्णन बड़े ही अलंकृत तथा कृत्रिम 
ढंग से इस प्रकार से प्रस्तुत हुआ है जिससे उसका बाह्य सौन्दर्य तो प्राप्त होता है किन्तु 
देवताओं के मानसिक भावों का स्वाभाविक चित्रण न होने से प्रवाहशीलता नहीं बनती 
क्योंकि चम्पू-रामायण में वे देवतागण विष्णु की स्तुति करते समय अपने कष्टों का 
उल्लेख न करके विष्णु के सौन्दर्य एवं पराक़म आदि का उल्लेख करते हैं और उनकी 
स्तुति से प्रसन्‍न होकर भगवान्‌ विष्णु इस प्रकार देवताओं का समाचार पूछते हैं मानो 
विश्व को अपने अत्याचार से आतंकित करने वाला रावण का ज्ञान विष्णु को रहा ही 
न हो, जिसने भयंकर आतंक से सबको प्रभावित किया है - 
'अपि कुशलममर्त्या: स्वागतं सांप्रतं व: “ 
शमितदनुजदम्भा कि नु दम्भोलिकेलि: । 
अपि घधिषणमनीषानिर्मिता नीतिमार्गा 
स्त्रिदशनगरयोगक्षेमकृत्ये क्षमन्ते' ।। 
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| - वाल्मीकि रामायण ।/।5/8 उत्तरार्थ 

2- वाल्मीकि रामायण ।/॥5/2। उत्तरार्थ 

3- वाल्मीकि रामायण ।/।5/22 पूर्वद्ध 

4 - चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ।7. 


इन उदाहरणों से यह ज्ञात होता हैं कि वाल्मीकि की दृष्टि समकालीन 
परिस्थितियों को स्वभाविक ढंग से लेकर के चलती है और भोजराज को काव्यात्मक 
चमत्कार का समावेश ही प्रमुखतया प्रतिपाद्य द्ृष्टिगोचर होता है। जहाँ वाल्मीकि 
का स्वाभाविकता पर जोर है वहीं चम्पू-रामायणकार चमत्कार पर यही दोनों का प्रमुख 
वैषम्य है। वाल्मीकि की भाषा एवं वण्मविषय नैसर्गिक भावना से संलग्न होने के 
साथ-साथ उसकी प्रस्तुति सरस मधुर तथा प्रसादमयी है। किन्तु चम्पू-रामायण की अलंकृत 
शैली पाठक को वर्ण्य वस्तु को छोड़कर अलंकार छटा की ओर आकर्षित करती है। 
इस तरह स्वाभाविकता एवं कृत्रिमताधिक्य इन दो दृष्टियों से भी चम्पू-रामायण एवं 
वाल्मीकि रामायण में वैषम्य परिलक्षित होता है। 


घटनागत वैषम्य - 


एक ही विषय को लेकर रचनाकार भेद से कृति विशेष में अपनी दृढ़ 
उपस्थिति दिखलाने के लिए तथा अन्य कृतियों से अलौकिक बनाने के लिए कवि की 
कल्पना प्रमुख स्थान रखती है। इसीलिए श्रीराम को लेकर अनेक ग्रन्थों की रचना 


!। किन्तु सबका वैशिष्ट एवं नवीनता उनकी अपनी पहचान है। इसी परिप्रेक्ष्य 


हुई। 
में चम्पू-रामायण से अत्यधिक प्रभावित होता हुआ भी कुछ न कुछ अपने मौलिक स्वरूप 


को लेकर उपस्थित है। इसलिए घटनागत वैषम्य भी इसमें आना स्वाभाविक है। 


सामान्यतया घटनागत वैषम्य शीघ्र पकड़ में नहीं आता, क्योंकि लगभग वाल्मीकि 
की घटनाक्रमों का ही अनुशरण भोजराज ने सामान्यतया किया है फिर भी मौलिकता 
संरक्षण स्वभाव की अवहेलना भोजराज के लिए भी सह्य नहीं था इसलिए कुछ न कुछ 
वैषम्य अवश्य हैं जिनका विवरण निम्नलिखित है। 


॥& वाल्मीकि रामायण के बालकाण्ड में विश्वामित्र के यज्ञ रक्षा में तत्पर राम 
और लक्ष्मण स्वमेव यज्ञवेदी को ख्घिर से आप्लावित देखकर ससम्भ्रम इधर-उधर दौड़ते 
| - वाल्मीकि रामायण, मुलरामायण, अदुभुत्‌ रामायण, आनन्द रामायण, अध्यात्म 


रामायण आदि। 


हुए राम एवं लक्ष्मण आकाश मार्ग से सम्प्राप्त राक्षसों को देखते हैं - 


'तां तेन रूधिरौघेण वेदीं वीक्ष्य समुक्षिताम । 


सहसाभिद्वुतो रामस्तानपश्चत्‌ ततो दिवि ।।' 


चम्पू- रामायण में कुछ स्थिति भिन्‍न है यहाँ यज्ञकार्य में तत्पर विश्वामित्र 
को ही उन राक्षसों का ज्ञान होता है और वह उन्हें एकाएक देखकर भयभीत होते 
हैं। विश्वामित्र के अन्य शिष्य शीघ्रातिशीघ्र जाकर श्रीराम से राक्षसों के अत्याचार की 
सूचना देते हैं। 


तदनन्तरमन्तरिक्षान्तरालादापतन्तमन्तकानीक भयानक॑त॑ पलाशगणमवलोक्य पलायमाना. 
करगलितसमित्कुशा: कुशिकनन्दनान्तेवासिन: ससम्भ्रममभिलषिताहवाय राघवाय नन्‍्यवेदयन।“ 


इन दोनों स्थलों में यद्यपि स्थिति सामान्य है। उभयत्‌ श्रीराम यज्ञ रक्षा 
में संलग्न हैं तथापि वाल्मीकि के राम सजग अधिक दिखाई पड़ते हैं। चम्पु- रामायण 
के राम कुछ असावधान जैसे प्रतीत होते हैं। इस वर्णन से भोजराज के राम के चरित्र 
में प्रमाद का दोष प्राप्त होता है। 


वस्तुत: उक्त घटना के वर्णन में भोज की ही प्रमादजन भूल दिखलाई पड़ती 
हैं जिन्होंने उक्त घटना की संरचना में इस बात का ध्यान नहीं रखा। यहाँ भी इस 


प्रकार की घटना संरचना में स्पष्ट वेषम्य है। 


2- बालकाण्ड में रावण वध की चिन्ता में निमग्न देवताओं के दुख को दूर 
करने के लिए ब्रह्मा जी यज्ञ में आये हुए विष्णु को रावण व्य का उपाय सर्वप्रथम 


बतलाते हैं - 
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।- वाल्मीक रामायण ।/30/।3. 
2- चम्पू-रामायण बालकाण्ड प्र0 5। 


'राज्ञा दशरथस्य त्वमयोध्याधिपतेर्विभो' 
'धर्मज्ञस्य वदान्यस्य महर्षिसमतेजस: । 

अस्य भार्यासु तिसृषु हिश्रीकीर्त्यपमासु च' ।। 
'विष्णो पुत्रत्वमागच्छ कृत्वाउत्मानं चतुर्विधाम । 
तत्र त्वं मानुषो भूत्वा प्रवृद्धं लोककण्टकम्‌' ।। 


अब्ध्यं देवतैविष्णो समरे जहि रावणम' । 


और ब्रह्मा के इस कथन के बाद भगवान्‌ विष्णु रावण के वध के विषय 
में यद्यपि सब जानते हैं। फिर भी वे देवताओं से तदर्थ प्रश्न करते हैं - 


'जानन्नपि सुरानेवं श्लक्षणं वचनमब्रवीत ।।“ 
उपाय: को वे तस्य राक्षसाधिपते: सुरा: । 


यमहं त॑ समास्थाय निहन्यामृषिकण्टकर्म' ।। 


और देवता विष्णु को रावण वधार्थः प्रश्नों का उत्तर रावण वध्च के उपाय 
के रूप में उन्हें बतलाते हुए कहते हैं कि आप मनुष्य का रूप धारण कर रावण का 
वध करें क्‍योंकि इसने वरदान में यह माँग लिया था कि मनुष्य के अलावा विश्व के 
किसी भी प्राणी से उसे भय प्राप्त न हो - 


'मानुष॑ रूपमास्थाय रावणं जहि संयगे' ।“ 


देवताओं के उपाय को स्वीकार कर वे दशरथ के घर में जन्म लेने का 


निश्चय करते हैं - 
'पितरं रोचयामास तदा दशरथ नृपम' ॥* 


चम्पू- रामायण में विष्णु को रावण का वध कैसे हो इसका उपाय कोई नहीं 
बतलाया वे स्वयं देवगणों की स्तुति से प्रसन्‍न होकर रावण के वध करने का संकल्प 
लेते हैं - 


[- वाल्मीकि रामायण |/।5/9 से 22 तक 
2- वाल्मीकि रामायण /6/।, 2 

3- वाल्मीकि रामायण ॥/6/3 

4- वाल्मीकि रामायण ॥/6/8 


'भवतामपराधविधायिनस्तस्य यातुधानस्य निधनमधुनैव विधातुं शक्यम्‌' । 


'किन्तु सरसिजासनशासनमप्यमोधीकुर्वन्नुवीतले पृत्रीयतः सुत्राममित्रस्य दशरथस्य 


मनोरथमपि पूरयितुमाद्ृमानुषवेष: सन्‍नहमेव त॑ हनिष्यामीति व्याहत्यान्तरधात' ।' 


ऐसा प्रतीत होता है कि भोजराज विष्णु के प्रति अत्यधिक श्रद्धा भावना 
से युक्त हैं और उन्हें अतीव उत्कृष्ट चित्रण करने में कभी भी प्रमाद नहीं करते हैं। 
इसलिए भोज ने यह उचित नहीं समझा कि रावण वध का उपाय विष्णु को कोई दूसरा 
बताये, इसलिए वे स्वयं विष्णु के मुख से उनके कर्तव्य को कहलवाया। 


कवि का यह वैषम्य यद्यपि घटना दृष्टि से वाल्मीकि रामायण से पर्याप्त 
परिवर्तित है तथापि विष्णु की उत्कृष्टता एवं कर्तव्य परायणता के वर्णन के होने से 
यह वैषम्य श्लाइनीय है। 


3- वाल्मीकि रामायण में विष्णु के अवतार ग्रहण का मुख्य उद्देश्य रावण 
वध ही है। क्‍योंकि उसे जो ब्रह्मा का वरदान है, इस कारण मनुष्येतर प्राणी में उसके 
वध का सामर्थ्य नहीं है। साधारण मनुष्य का भी इतना सामर्थ नहीं है जो ऐसे उत्कृष्ट 
सामर्थ्थशथाली की ओर अपनी दृष्टि भी कर सके। इसलिए उसके वध के लिए विष्णु 
जैसे परमेश्वर में ही वह सामर्थ्य है, जो मनुष्य रूप धारण करके रावण का वध कर 
सके इसीलिए वे ऐसा करने का संकल्प करते हैं और पिता के रूप में दशरथ को अपनाते 


पी 'पितरं रोचयामास तदा दशरथ नृपम' 


इस विवेचन से यह स्पष्ट है कि वाल्मीकि की दृष्टि में राम जन्म का 


मुख्य उद्देश्य केवल रावण वध को ही माना है। 


भोजराज की स्थिति कुछ भिन्‍न है। भोजराज ने राम जन्म के उद्देश्य 
के लिए तीन उद्देश्यों को स्वीकार किया है। 
(- चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 29. 


96 बाल्मीकि रामायण ॥/6/8 


|) रावण वध। 
2) ब्रह्मा के वरदान की सत्यता। 
3) दशरथ की पुत्र कामना पूर्ति॥ 


इन तीन उद्देश्यों को भोजराज ने स्वयं विष्णु के मुख से ही उद्धृत किया 
हे 
किंतु सरसिजासनशासनमप्यमोधीकुर्वन्नुवीतले पृत्रीवतः सुत्रामनित्रस्य दशरथस्य 


मनोरथमपि पूरयितुमादृतमानुषवेष: सन्‍नहमेव त॑ हनिष्यामीति व्याहत्यान्तरधात' । 


यद्यपि वाल्मीकि रामायण में रावण वध के अतिरिक्त भोजराजोक्त प्रयोजनद्वय 
भी यथा कथज्चित सिद्ध होते हैं। तथापि प्रयोजन के रूप में स्पष्ट कथन जहाँ विष्णु 
के भक्तवत्सलता सामर्थ्य तथा ब्रह्मा के प्रति आदर भाव सूचित करता है वहीं भोज 
की यह कल्पना अपने स्वतन्त्र वर्ण का परिचय देते हुए वाल्मीकि के व्ण्य विषय 
की प्रथकता सिद्ध करती है। 


4- वाल्मीकि रामायण में विश्वामित्र के आगमन की घटना का संयोजन जिस 
प्रसंग में हुआ है वह प्रसंग पूर्वापभाव को लिए हुए है जिससे कथानक की क्रबद्धता 
सुदृढ़ होती है। 


राम आदि के विवाह के लिए चिन्तित दशरथ के रहने पर वे जब अपने 
बान्धवों से तथा उपाध्यायों से विचार-विमर्श करते हैं उसी समय विश्वामित्र आते हैं, 
जिससे उनका आगमन रामादि के विवाह की ओर संकेत देता है और उस प्रयोजन की 
सिद्धि में विश्वामित्र प्रमुख कड़ी के रूप में सिद्ध होते हैं। 


चम्पू- रामायण में बिना किसी प्रसंग विशेष योजना के ही विश्वामित्र के 
आगमन की स्थिति बनती है। पूर्वोपरि घटना से कोई स्पष्ट संगति नहीं बनती, विश्वामित्र 
के आगमन की घटना एक आकस्मिक सी प्रतीत होती है जिसका सम्भव कोई प्रयोजन 
नह६ो। 
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चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 29. 


इसमें वाल्मीकि का सप्रसंग विश्वामित्र गसन की चर्चा, तथा चम्पू-रामायण 


में बिना प्रसंग के ही घटना का उल्लेख विषमता का स्थापक है। 


हल गंगावतरण की घटना के उल्लेख में वाल्मीक रामायण में राजा सगर के 
साठ हजार पुत्रों के भस्म हो जाने की सूचना प्राप्त करके ही राजा सगर यज्ञ का विधि 
पूर्वक समापन करके तीस हजार वर्ष. तक राज्य करके स्वर्गगामी होते हैं - 


'तच्दुत्वा घोरसंकाशं वाक्यमंशुमतो नृपः' । 
यज्ञ निर्वर्तयामास यथाकल्पं यथाविधि ।। 


'त्रिंशद्वर्षतहस्त्राणि राज्यं कृत्वा दिवँ गत:' ।॥“ 


चम्पू-रामायण में ऐसा नहीं है। इस प्राण प्रसिद्ध घटना को भी भोजराज 
ने सेक्षेपीकरण के उतावलेपन से इस प्रकार चित्रित किया कि वह इतिहास से विपरीत 
हो गया है - 


'ततस्तनयवृत्तान्तं श्रत्वा लब्धतुरंगम: ।“ 


समाप्य सगर: सत्र पुत्रशोकादिदवं गत:' ॥। 


इसके अनुसार पुत्रशोक से सगर इतने संतप्त हो जाते हैं कि अश्व प्राप्त 
करने के बाद यज्ञ को समाप्त करने के अनन्तर अल्प समय बाद मृत्य को प्राप्त हो 
जाते हैं। 


इस वर्णन से कथमऊपि यह प्रतीत नहीं होता कि यज्ञ के समाप्ति के अनन्तर 
थोड़े ही समय जीवित रहे हों। 


इस प्रकार सत्र समापन के पश्चात्‌ सगर की अधिक जीवन एवं अल्प जीवन 
का वैषम्य दोनों के वर्णन में स्पष्ट प्रतीत होता है। 
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।- वाल्मीकि रामायण ।॥/4/24 
2- वाल्मीकि रामायण ।/4॥/26 
3- चम्पू-रामायण, बालकाण्ड, श्लोक 74 


6- ग्रंगावतरण की घटना के समुल्लेख में वाल्मीकि रामायण में गंगा के इस 
गवोक्ति का वर्णन है कि मैं अपने वेग से शिव को पाताल लोक पहुँचा दूँगी तथा गंगा 
के अवतरण के बाद शिव के जटाओं में अनेक वर्षों तक भटकते रहने का वर्णन है- 


'आकाशादपतद्‌ राम शिव शिवशिरस्युत' । 


'विशाम्यहं हि पाताल॑ स्त्रोतसा गृह्य शंकरम ।“ 


तस्यावलेपन ज्ञात्वा क्कुद्धस्तु भगवान्‌ हर: ।। 
तिरोभावयितुं बुद्धिं चक्रे त्रिनयनस्तदा । 
सा तस्मिन्‌ पतिता पृण्या पुण्ये रूद्रस्य मूर्धिनि' ।। 


'नैव सा निर्गम॑ लेभे जटामण्डलमन्तत: ।> 
तत्रैवाबभ्रमद्‌ देवी संवत्सरगणान बहून' ।। 


किन्तु चम्पू-रामायण में केवल जटाजूट से बाहर न निकल पाने का वर्णन 
है। गंगा के गर्वोक्ति का कथन नहीं है - 


'अलब्धनिर्गमा शम्भो: कपर्दादमरापगा |* 


दधौ दूवाशिखालग्नतुषारकणिकोपमाम' ।। 


7- गंगा अवतरण के ही प्रसंग में वाल्मीकि रामायण में शंकर की जटा से निकली 
हुई सप्त धाराओं का पतन शिव द्वारा बिन्दुसर सरोवर में बतलाया गया है जबकि चम्पू- 
रामायण में शंकर की जटाओं से निकली सप्त धारायें पहले हिमालय पर्वत की शिखर 
में गिरती है, पश्चात्‌ बिन्दुसर सरोवर में भगीरथ के प्रार्थना करने पर शिव द्वारा डाली 


जाती है। 
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[- वाल्मीकि रामायण |/43/4 

2- वाल्मीकि रामायण ।/43/6, 7 

35- वाल्मीकि रामायण ॥/43/9 

4- चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या - 83 


'गंगा सप्ताकृतिर्जाता न्‍्यपतद्धरसूर्धानि । 
तेन स्तुत्या प्रसन्‍्नेन क्षिप्ता बिन्दुसरस्यपि' ।। 


8- मरुत के उत्पत्ति वर्णन के प्रसंग में एक सामान्य वैषम्य प्राप्त होता है। 
इस प्रसंग में वाल्मीकि रामायण में जहाँ दिति गर्भस्थ शिशु के इन्द्र के द्वारा सात खण्डों 
में काटे जाने पर उन्हें इन्द्र से कहती है कि ये सात खण्ड मरुत नाम से प्रसिद्ध हो 
तुम्हारे सप्त स्थानों के संरक्षक होंगे। 


'मरुतां सप्त सप्तानां स्थानपाला भवन्तु ते ।। 
वातस्कन्धा इमे सप्त चरन्तु दिवि पुत्रक । 


मारुता इति विख्याता दिव्यरूपा ममात्मजा:' ।।“ 


चम्पू-रामायण में स्थिति कुछ भिन्‍न है। वहाँ दिति स्वयं मारुतों को स्थानाधिक्य 
नहीं बनाती अपितु वैसा करने के लिए इन्द्र से कहती हैं - 


'दीतिरपि विदिततनयव॒त्तान्ता तान्यपि खण्डान्याखण्डलेन सप्तमरुतः कारयित्वां 
त्रिविष्टपं प्रविष्टा' । 


वाल्मीकि रामायण के अयोध्याकाण्ड में राम के राज्याभिषेक का जब निश्चय 
दशरथ अपने सचिवों के साथ करते हैं तो उसकी सूचना कौसल्या को राम के मित्रों 
से प्राप्त होती है - 


'तच्छृत्वा सुहृदस्तस्य रामस्य प्रियकारिण:' ।।* 
'त्वरिताः शीघ्रमागत्य कौसल्यायै न्‍्यवेदयन्‌' ।> 
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| - चम्पू-रामायण बालकाण्ड शइलोक संख्या - 85 


2- वाल्मीकि रामायण |/47/3, 4 
3- चम्पू-रामायण बालकाण्ड पुष्ठ - 74 
4- वाल्मीकि रामायण 2/3/46 उत्तरार्ध- 


5- वाल्मीकि रामायण 2/3/47 पूर्वाद्ध. 


किन्तु चम्पू- रामायण में अपने राज्याभिषेक की यह महत्वपूर्ण. सूचना माता 
कौसल्या को श्रीराम स्वयं देते हैं - 


'अथ दशरथमनोरथं कौसल्यायै निवेद्य स्वभवनमुपागतस्य रामस्य' । 


9- कैकेयी वनगमन रूप ब्ररदान मॉगने के बाद पुत्र शोक संतप्त राजा दशरथ 


के कुछ न बोल पाने की स्थिति में स्वकार्य सम्पादन में पटु॒ कैंकेयी श्रीराम को बुलाने 
के लिए सुमन्‍्त्र को आदेश देती है - 


यदा वक्‍तुं स्वयं दैन्यान्‍न शशाक महीपति: ।“ 
तदा सुमन्त्रं मन्त्रज्ञा कैकेयी प्रत्यवाच ह ।। 
सुमन्‍्त्र राजा रजनी रामहर्षसमुत्सुक: । 
प्रजागरपरिश्रान्तो निद्रावशमुपागत: ।। 

तद्‌ गच्छ त्वरितं सूत राजपुत्र॑ यशस्विनम । 


राममानय भद्रं ते नात्र कार्या विचारणा ।। 


चम्पूरामयण में उस दुसह अवस्था में भी राम मुखावलोकन के इच्छुक 
स्वयं ही सुमनन्‍्त्र को श्रीराम को बुलाने के लिए भेजते हैं - 


तदनु मुहूर्तमात्नमपि राममुखावलोकनसुखम  नुबुभूषुदेशरथ: . कुमारमानयेति 
सुमन्त्रमादिदेश। “ 


।0- वाल्मीकि रामायण दशरथ के व्याकुलता के कारण जानने के उत्सुक श्रीराम 
से प्रतिज्ञा कराकरके ही अपने वरदान के विषय में तथा राजा के शोक के विषय में 
कैकेयी बतलातीं है - 


सायासााहंकर लिलााक५ धक्का जनमाशाकोरि' स्राभाभा गधा सजा १.७ फामाााा॥ सायपाव्याता॥ ॑पेपवादा: आराओए नाता पगेडपेए/का: पाकाा१७७ आनानमाान श्र: समाकावक भधभकआान धकाफ़म्पाल: पास भा४४कक जकभभााक भमातभभन भ्रााम्मभा्‌ ल्‍44आआक न्‍स्यापाा» गआकारपामीदा० क्‍प्साकरताया+ की -कस्‍ाक पाधमापजटआ५ +५8५८०३०० रेग्यामकापमक्क: पकथानमसः ;म-रका कपल भा पनकमाममा 'टरपाकान थक वश पमनभ+--०- पारकक्तात 'मनपकमथपपास+ पार अफा 'फतनाकरएभ शायनण समर; ४3 अमान १०॥०आत+9 2 'प्ाशलमप्न१ अबाकांअम् मे2अयादात, परापफकाओ ल्‍्यर-म१%४७- मनापमणटपप शााकाक, १२४७याध]॥ अअ2नपन्‍क, 


(-' चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ - ॥3. 
2- वाल्मीकि रामायण 2/4/6। से 63 
3- चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड प्रृष्ठ ॥25 


'यदि तद्‌ वक्ष्यते राजा शुभं वा यदि वाशुभम । 


करिष्यसि ततः सर्वमाख्यास्यामि पुनस्त्वहम ।। 
तद्‌ बृहि वचनं देवि राज्ञो यदभिका 

करिष्ये प्रतिजाने च रामो द्विर्नाभिभाषते ।। 
तमार्जवसमायुक्तमनार्या सत्यवादिनम । 


उवाच राम॑ कैकेयी वचन भूशदारुणम्‌' ।। 


चम्पू-रामायण में कैकेयी राम द्वारा दशरथ के शोक के विषय में पूछने 
पर किसी प्रकार की भी बिना कोई प्रतिज्ञा कराये अपने वरदान मॉगने की बात को 
शोक के कारण के रूप में बतला देती है और उसे पूर्ति कराने के लिए राम से किसी 
भी प्रकार की कोई प्रतिज्ञा नहीं कराती है - 


'किमिदमिति कैकेयीमन्वयुक्त: । वत्स, प्रतिश्र॒तवरद्यनिर्वह णे” निपुणेतरस्तातस्ते 
सम्प्रति सानुशयस्तनयवात्सल्यात्सल्यात्सत्यव्यत्यास्त्रासाच्चगाढम गाधे शोकसागरे निमज्जतीति। 


वरद्वयं॑ तावत्तव मुनिवृत्यैव बने वर्तनमवनेखनं भरतस्येति' 


[| - वाल्मीकि रामायण में लक्ष्मण एवं सीता सहित राम को श्वृंगवेरपुर तक पहुँचा 
कर सुमन्‍्त्र जब दशरथ के समीप आते हैं, तो श्रीराम का सम्पूर्ण समाचार उन्हें बतलाते 
हैं साथ ही अवध वासियों की विरह अवस्था का भी वर्णन करते हैं - 


'इति सूतो नरेन्द्रेण चोदित: सज्जमानया ।“ 
उवाच वाचा राजानं स वाष्पपरिबद्धया' ॥। 
'तथैव रामोउश्रुमुखः: कृताञ॒जलि: 
स्थितोष्ब्रवील्लक्ष्मणबाहुपालित: । 
तथैव सीता रुदती तपस्विनी 
निरीक्षते राजरथं तथैव माम' ।। 


सनक “परम फाध»>मकाल "थमा धक्का 'ंकपानमपा भर "मरना धमाका “मारकर 'कफीपरकापक पफअमभ ५ प८असच-ापतापब साला रु कान <५+४ंसरञा पाला भजन भरफफरानअ- 0:७४ हउ०प अरमान ८५8७८ ा-्रवक( १2० परा३-०३०५०4 उपक्रम, >म्पााम;ल चंगभारफालां+ पक "पापाशास-्लम्म-ऋनभतन 'मटमन0० आपरपाशकक उप ा्मक- फवनप८न+क, हामनक्‍ा० 9; भातकपटो। १९५४०३२8+ "मम्मे 2८ आओ कमाना: पपसफापकां वााना«भमम "अक्रपममर पजमपडमर एजकेसा सपना धमजटाक पाफ-त०0%+ गातिनाकमयायी+ हरनाया/राम +एाममाफाता अराकाा प्रपत्र नारा. 


|- वाल्मीकि रामायण 2/।8/25, 30, 3। 
2- चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड पृष्ठ ।॥26, ॥27 
3- वाल्मीकि रामायण 2/58/83 से 37 


'मम त्वश्वा निवृत्तस्य न प्रावर्तन्त वर्त्मनि । 


उष्णमश्न॒ विमुज्चन्तो रामे सम्प्रस्थिते वनम' ।। 


'निरानन्दा महाराज रामप्रव्राजनातुरा । 
कौसल्या प्रत्रहीनेव अयोध्या प्रतिभाति मे' ।। 


चम्पू-रामायण में इसी प्रसंग में सुमन्‍्त्र राम का कोई समाचार न बतलाकर 
उनकी दिनचर्या सीता की करुणावस्था एवं लक्ष्मण की कर्तव्य परायणता का ही वर्णन 
करते हैं।“ 


।2- वाल्मीके रामायण में रामवनगमन एवं अपने लिए राज्य को माँगने वाली 
कैकेयी की भर्त्सना करते हुए भरत कैकेयी के समक्ष ही उसे सम्बोधित करते हुए कहते 
हैँ - 
'इत्येवमुक्त्वा भरतो महात्मा: 
प्रियतरैवक्यिगणैस्तुदंस्ताम । 
शोकार्दिश्चापि ननाद भूय: 
सिंहो यथा मन्दरकन्दस्थ:' ।। 


चम्पू - रामायण में इसी प्रसंग में स्थिति कुछ भिन्‍न है। उक्त वरदानद्वय 
से आक्रोशित एवं दुःखी भरत कैकेयी की भर्त्सना तो करते हैं, किन्तु वे शत्रुघ्न को 
सम्बोधित करते हुए कहते हैं न कि कैकेयी से - 


'तदनु तन्मुखादाकृष्टद्ृष्टिरनुजमिदमवादीत्‌' ।* 


मामा आधा आसान) वााा+प+ प्‌ आना भाशादाइक( भमममममाा धरा पवाशाााभ २७७७७ ९०७ ९५०%०म ३३०० भातसशन अाााक १३०७०७४७ साथ ९७०ा९०० धरम धरादाकााक 'यदभा०ून ७७४३, गाता सालाप+काः भाव भधामथाा॥+ माााााक 2 क्‍ाारानानक, फनी वैन: पा पशना २७३७४ परमार पायइमथान, भंमावकाएक आमदाा "दा फ्पका# भय पाक एममयाभममता! मिन+.0४ भाकाएना: अधकायाा। पका पा) सावधान थ७०४७०जए 9७:00 उरााकाक+ भाव ९०:०००७७१ ५५ भाासभ्या 


| - वाल्मीकि रामायण 2/59/। से ।॥6 


2- चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक 53 से 56 
3- वाल्मीकि रामायण 2/73/28 एवं 2/74/ । से 36 


4- चम्पू- रामायण अयोध्या काण्ड प्रष्ठ 79 


3- मनन्‍्थरा के शत्रुघ्न द्वारा ताड़ित करने की घटना का उल्लेख यद्यपि उभयत्र 
है तथापि ताड़न से शत्रुघ्न को रोकने वाले व्यक्ति वाल्मीकि रामायण में भरत है, तो 


चम्पू-रामायण में कौसल्या को बतलाया गया है।“ 


[4 - खर-दूषण के युद्ध के अवसर पर वाल्मीकि -रामायण में खर सर्वप्रथम राम-लक्ष्मण 
को दण्ड देने के लिए केवल चौदह राक्षसों को भेजता है और उनके मारे जाने पर 
अपनी सम्पूर्ण सेना चौदह हजार राक्षसों के साथ श्रीराम से युद्ध करने के लिए 


जाता है।_ 


चम्पू -रामायण में यही घटना कुछ भिन्‍न रूप में प्रस्तुत है। वह प्रारम्भ 
में ही चौदह सेना पतियों से नियन्त्रित चौदह व्यूहों से युक्त सेना को राम लक्ष्मण को 
पकड़ ले आने के लिए आदेश देता है। दूसरी बार पुनः सेना भेजने का कोई उल्लेख 
नहीं है।* 


।5- सीता का हरण करने के पश्चात्‌ वाल्मीकि रामायण में ऐसा वर्णत है कि 
रावण सर्वप्रथम उन्हें अन्तःपुर ले जाता है। वहाँ उन्हें किसी भी प्रकार विचलित 
न देखकर अशोक वाटिका में स्थापित करता है। 

'संख्ढकक्ष्यां बहुलां स्वमन्‍्तःपुरमाविशत्‌ ।? 
तत्र तामसितापांग शोकमोहसमन्विताम ॥। 
निदधे रावण: सीतां मयो मायामिवासुरीम' । 
'अशोकवनिकामध्ये मैथिली नीयतामिति ।? 
तन्रेयं रक्ष्यतां गृढं युष्माभि: परिवारिता' ।। 
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| - वाल्मीकि रामायण 2/78/6 से 2 


2- चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 75 
3- वाल्मीकि रामायण 3/9/2। से 25 

4० चम्पू-रामायण आरण्य काण्ड पृष्ठ 226 

5- वाल्मीकि रामायण 3/54/॥3-4 का पूर्वाद्ध 


6- वाल्मीकि रामायण 3३/56/30 


चम्पू- रामायण में सीता-हरण के पश्चात्‌ रावण चसीता को अन्यत्र कहीं 
न ले जाकर अशोक वाटिका में ही स्थापित करता है। 


तत्पतनमपि स्वतेजःपतनमिव नालक्षयल्लंकालंकारभूतामशोकवनिकां मैथिलीमनयदनया- 
भिज्ञो दशग्रीव:' ।' 


।6- ऋष्यमूक पर्वत में निवास कर रहे हनूमान्‌ आदि सचिवों से युक्‍त सुग्रीव 
बालि के डर से अत्यन्त भयभीत रहते हैं। दूर से ही लक्ष्मण के साथ श्रीराम को 
आते हुए देखकर सशंकित हो उठने पर उनके वृत्तान्त जानने के लिए हनूमान्‌ को 
भेजते हैं। विनयपूर्वक हनूमान्‌ के द्वारा परिचय पूछे जाने पर लक्ष्मण जी आदि से 
लेकर उस समय तक की सम्पूर्ण, बृत्तात्त को अपने परिचय सहित बतलाते हैं तथा 
अपने आने का प्रयोजन भी बतलाते हैं।“ 


चम्पू- रामायण में इस प्रसंग में हनूमान्‌ मात्र प्रश्न ही करते हैं। उनके 
प्रश्न का उत्तर देने का उल्लेख न लक्ष्मण के द्वारा न राम के द्वारा या अन्य किसी 
के द्वारा नहीं है।2 


।7- वाल्मीकि रामायण में बालि के संहार के बाद सुग्रीव के राज्याभिषेक के 
लिए श्रीराम से किष्किन्धापुरी चलने के लिए हनूमान्‌ जी प्रार्थाा करते हैं? किन्तु चम्पू- 
रामायण में श्रीराम से चलने का निवेदन सुग्रीव के द्वारा किया गया है।? 


8- वाल्मीकि रामायण में वर्षा; काल के व्यतीत हो जाने पर श्रीराम सुग्रीव को 
सीतान्वेषण की आज्ञा देते हैं।? 


'सममफामाा, फमसाकसमपोस+ “23७, “सलाम उामकाशका १०७ 4#माराआ७ जमकाकााआ, माता, ल्‍०सनहाव पाज७्माकाा। बसपा नमपाााकाकः पाल्ासाथक संफपत७थ ंपातामपंग+ १३७ भधाा0॥ पाया धंधे व्यवस्था करवा ५०+राभ++» ७0+ााऊ+भाा '>मयाधका; सका ४०७०४) 933»4५.ुक+ भागा आआका2आक #ि-५७३५७ साफ पाक '+पकममस-++ अम्मा +प+भमम अरालसाछ भावपमा॥क' व्यकरमामकक३ '७ल्‍+०ब १७०५३३७३+ अरकाभा७क ,क+फकमभ-॥ 'राथ७७७॥७, ९०४७४५५०३७५ :फाकमएा-+ /++ताापकाक +नमयाहक+9 पाकमयाकमाउ) ,५७३५+७७पा प+काफेपान० ध्यवभदाभकक- क४ममए+४५4 रकावाइछक फंजकमक 


[० चम्पु-रामायण आरण्य काण्ड पृष्ठ 243 


2- वाल्मीकि रामायण 4/4/6 से ।॥8 

3- चम्पू-रामायण किष्किन्धा काण्ड पृष्ठ 259 से 26। तक 
4- वाल्मीकि रामायण 4/26/3-5 

5- चम्पू-रामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 2। उत्तरार्ध 


6- वाल्मीके रामायण 4/26/॥-।7 


परन्तु चम्पू-रामायण में वर्षा. ऋतु के अनन्तर शरद ऋतु में सुग्रीव स्वयं 
ही सीतान्वेषण की घोषणा करते हैं जो राम के प्रति सुग्रीव को कृज्ञता का आभास दिलाता 
है। राम को सुग्रीव से सीतान्वेषण रूप प्रत्यूपकार करने के लिए कहने की आवश्यकता 
नहीं पड़ती। 


चम्पू-रामायण में कुछ पात्रों के नामों का भी वैषम्य देखने में आता है। 
सुमेरु पुत्री एवं पर्वतराज हिमालय की पत्नी के नाम का उल्लेख वाल्मीकि रामायण 
में मना इस नाम से हुआ है - 


'या मेरुदुहिता राम तयोर्माता सुमध्यमा।“ 


नाम्ना मेना मनोज्ञाव पत्नी हिमवतः प्रिया' ।। 


चम्पू-रामायण में इसका नाम मनोरमा प्राप्त होता है- 
'पुरा मनोरमा नाम सुमेरोरभवत्सुता।“ 
गृहमेधी तयैवासीच्चक्रव्ती धराभूताम' ।। 


इन दोनों के द्वारा उल्लिखित यह नाम एक अतिरिक्त स्थिति को उत्पन्न 
करता है। इससे यह प्रतीत होता है कि मेना या मनोरमा या तो ये दोनों नाम हिमालय 
की पत्नी के थे अथवा भोजराज के समर्थक्रों में मनोरमा नाम की प्रसिद्धी अधिक रही 
हो। पितरों की मानसिक सनन्‍्तान अर्थात्‌ मनोबल से उत्पादित मेना सुमेरु के द्वारा पुत्री 
रूप में स्वीकार की गई थी। इसीलिए इसे सुमेरू पुत्री कहा जाता है। 


पत्सुते यामिति ज्ञात्वा शिषेवे मातृवर्चला ।॥* 
हिमालयप्रिया भेना सर्वादि्धभिरनिर्भरा' ।। 

| - चम्पू-रामायण किष्किन्धा काण्ड - श्लोक 2। 

2- वाल्मीकि रामायण ॥/35/।5 

3- चम्पु-रामायण बालकाण्ड श्लोक 55 

4- शिवपुराण 2/3///श्लोक संख्या 5 


'तदैव भेनका तां सा हिमालयप्रिया मुने ।. 
शिवलोकस्थितां देवीमारिराधयिषुस्तदा' ।। 


अन्य शिवपुराण में मैना या मेनका नाम भी प्राप्त होता है। कालिदास 
ने कुमार सम्भव में हिमालय पत्नी का नाम भेना ही स्वीकार किया है।” 


इस तरह इन नामों के पार्थक्य देखने से यही मानना उचित है कि हिमवत्‌ 
पत्नी के अनेक नाम थे। कवि ने अपने रुचि अनुसार ततृ-तत्‌ पर्यायों को छन्‍्द एवं 
रुचि की दृष्टि से ग्रहण किया। चम्पू-रामायणकार ने भगवती गंगा एवं भगवती पार्वती 
की कथा के प्रसंग में उनकी माता के नामोल्लेख में मनोरमा का उल्लेख सम्भवत: अतीव 
आदरता को दृष्टि में रखकर ही किया हो। 


कालिदास ने मेना के सौन्दर्य वर्णन में उनके यौवन को मनोरमा विशेषण 
से विशिष्ट वर्णन किया है - 


'मनोरमं यौवनमुद्गहन्त्या गर्भोज्भवद्‌ भूधरराजपत्न्या' ।। द 


कालिदास का मनोर्म यह योवन का विशेषण वस्तुत:ः मेना के अनुपम सौन्दर्य 
की ओर इंगित किया करता है। सम्भवतः: कालिदास को भी कहीं न कहीं मेना के 
मनोरमा इस नाम का भी उल्लेख कथम्पे करना अभीष्ट था। भोजराज चमत्कार चातुर्ग 
से युक्त कविता को संवारने वाले कवि हैं। इस नाम के प्रयोग के माध्यम से इन्होंने 
अपनी काव्यमयी भावना का परिचय दिया है। इस दृष्टि से इनका नाम परिवर्तन उचित 
है। 


वाल्मीकि रामायण में जृम्भकास्त्रों को प्रजापति का पुत्र बतलाया है। 


'तोषिताः कर्मणानेन स्नेह दर्शय राघवे।“ 
प्रजापते: कृशाश्वस्य पुत्रान्‌ सत्यपराक्रमान्‌' ।। 


'जयाशाानक्ा जनातातक मशताा॥ १ समक्ाक्ामता ऋषायाा8 मवयदाइमत्र) हराकर फाकाशसा++ पाक पेमेदाााा म्यामपदकाक बारदाान भरा गरकबं+: भादाहा॥९ श्रमानचाम- काका धाम पग३ १००२ भायरा मा + हादााकाा। पृथाम्यज्ञाक+ ,याफ्रावा॥ काालााक७ अमन चाकफालाा ' 


|- शिवपुराण 2/3/।/श्लोक संख्या # 

2- कुमार सम्भव प्रथम सर्म 

3- कुमार सम्भव प्रथम सर्म श्लोक संख्या ॥9 
4- वाल्मीकि रामायण ॥/26/29 


माह याहा० (डर रकरक० १4 ापवानक, १पहडअआर। उसानवेज2७ अपपसोकतप+ मल्‍ाधकाका ०8 सातारा पक र॥सन्‍ फसआ०#पज, प्रकमपक| भकणककरम़क ५ पदाभपज॥० 4४ ररअ अत “रापन्याकानएा/ 'परफाहानपएन ऑधुकयामामएा ऐप था पाप 'पाएननऊ+पपाक अ्ायाफ़राएा वॉक १ाजो+एनतअक आत्मा, परपतसधकक., 


चम्पू- रामायण में इससे भिन्‍न जृम्भकादि अस्त्रों के निर्माता के रूप में कृशाश्व 
के स्थान में भूशाश्व का उल्लेख हुआ है - 


'मुनिर्भुशाश्वोपज्ञानि ताटकामाथिने ददौ ।. 


अस्त्राणि जृम्भकादीनि जम्भशासनात' ।। 


इस स्थल की व्याख्या करते हुए ग्रन्थ के प्रकाश टीकाकार आचार्य रामचन्द्र 
मिश्र ने - 'भृशाश्वः कृशाश्वो वेति मुनिनाम' ॥2 


इस प्रकार दोनों के विषय में अपना वाक्य कथन से विचार न प्रस्तुत करते 
हुए, उसे स्वीकार किया है तथा भृशाश्व इस नाम के प्रति अपनी आस्था प्रकट की है तथा 
इस विषय में भवभूति का भी विचार प्रकट किया है। 


सम्भवता ऐसा प्रतीत होता है कि ये भी दोनों शब्द पर्याय रूप में हों जिसमें 
वाल्मीकि में कृशाश्व तथा चम्पू रामायण में भृूशाश्व का प्रयोग हुआ हो। 


इस तरह इन दो स्थलों में इन दोनों की प्रयोग की स्थिति बनती है। 


ब्रह्म की आज्ञा से वाल्मीके अपने तपस्या तथा योगबल के माध्यम से सम्पूर्ण 
रामकथा का साक्षातृकार कर लेते हैं। इस प्रसंग में राम कथा के सम्पूर्ण साक्षात्‌कार 


के लिए उदाहरण स्वरूप वाल्मीकि में - 


'तत: पश्यति धर्मात्मा तत्‌ सर्व योगमास्थित: ।“ 
पुरा यत्‌ तन्न निर्वत्तं पाणावामलर्क यथा' ।। 


इस कथन से हाथ में 'अमालक' के समान कहा है। इसी प्रसंग में भोजराज 
ने - 
|- चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 44 
2- चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 49 
3- वाल्मीकि रामायण ॥/3/6 


'अथ सरसिजयानेराज्ञया रामवृत्तं' 
करबदरसमान प्रेक्ष्य दृष्टया प्रतीच्या । 
शुभमतनुत काव्यं स्वाद रामायणारूयं 
मधुमयफणितीनां मार्गदशी महर्षि:' ।। 


इस कथन के द्वारा हाथ में रखे हुए 'बदरीफल' के समान उदाहरण प्रस्तुत 
किया है। 


यद्यपि ये दोनों उदाहरण वस्तुतः इसी बात की ओर संकेत करते हैं कि 
सम्पूर्ण रामकथा का साक्षात्कार योगबल से वाल्मीकि ने कर लिया था। क्योंकि एतदर्थ 
उदाहरण स्वरूप वाल्मीकी के कथन से कुछ अतिरिक्‍त स्वरूप को दिखलाने के लिए 
किया है। इसका कोई अन्य औचित्य सिद्ध नहीं होता है। यदि आमलकी एवं बदरीफल 
के गुणों एवं स्वरूपों के आधार पर रामकथा के विषय में कुछ कल्पना की जाये ओर 
उससे इन कथनों का औचित्य सिद्ध किया जाये तो वह उचित प्रतीत नहीं होता है। 
हाँ इतना अवश्य कहा जा सकता है कि वाल्मीकि की कथा एवं वर्णन स्वरूप सर्वथा 
सरस और मनोरम है वहीं चम्पू-रामायण का कथा स्वरूप एवं वर्णन चमत्कार एवं अलंकारों 
से विभूषित है। रस की माधुर्यता भी प्रसंगानुसार रसिकों के आस्वाद का विषय बनती 
है। 


घटनाक्रमों का औचित्य की दृष्टि से साम्य एवं वैषम्य 


एक ही कथाकस्तु के घटनाक्रमों का यथा कथज्चित किंचदषि भी परिवर्तन 
उद्देश्यहीन नहीं हो सकता कहीं न कहीं रचनाकार की भावना उसके अपने भाव तथा 
नवीनता की ललक उसे ऐसा करने के लिए बाध्य करती है जिससे उनका कहीं तो 
सटीक औचित्य सिद्ध होता हैं तो कहीं-कहीं मानव स्वभाव जन्य प्रमाद के होने से 
अनौचित्य भी दिखलाई देता है। 


साधना |ल्‍-ााइाकक, भ्रावा2७+ पाला: भा) भ्रम; शकेाएंपकाए+ काका, अ्याइभा वमानदाका पाभामफंतरम (ल्‍00000॥0 सा02७७ १ मद प्रधान भरकाकान। धरानायअा भयनतामक भवन गुथाकाकक, माला आ आप मा बंध आरा आए ७७७७७ ०७७७७ आथ/रर ०५७७७ ७७४७४७७७ए४७७७ारण ४७७७७ ७७॥७७७ल्‍७७४७७७०७४४७७७७४७७७श/७एरर७७७४ी७०७छरआश 


[- चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 8 


वाल्मीकि रामायण के अनुगामी भोजराज ने अपने इस चम्पु-रामायण ग्रन्थ मे जिन 
वाल्मीकि के कथा प्रसंगो से अपने कथा प्रसंगो में विषमता दिखलाई है। उनका भी 
कुछ ओऔचित्य एवं अनौचित्य अवश्य उपस्थित हुए हैं। जिनका विवरण इस प्रकार 
है। 


(।) देवताओं के प्रार्थना के समय का जो वर्णन है। उसमें जहाँ वाल्मीकि रामायण 
में देवता रावण के वध का अनुनय करते हैं वहीं चम्पू-रामायण में जो देवता लोग रावण 


वध का अनुनय न करके केवल विष्णु के स्वरूप का वर्णन करते हैं। 


इस वर्णन में ऐसा प्रतीत होता है कि भोजराज यह बतलाना चाहते हैं 
कि विष्णु के प्रति सभी देवगण इतने आश्वस्त हैं कि वे मात्र उनके स्तुति में अपनी 
सार्थकता समझते हैं ओर उनसे पूर्व में अपनी व्यथा न कहकर अपनी श्रद्धा एवं विश्वास 
का पूर्ण. परिचय देते हैं। 


विष्णु के पूछने पर अपनी बात कहते हैं जिसका निराकरण स्वयं रावण 
वध, ब्रह्मा वचन पूर्णता एवं दशरथ की पृत्रेषणा पूर्ति हेतु अवतार धारण से करते हैं। 


इस प्रकार देवताओं की श्रद्धा एवं भक्ति की दृष्टि से उक्त घटना 
का औचित्य श्रेष्ठ सिद्ध होता है। 


विश्वामित्र द्वारा यज्ञ रक्षण के समय श्रीराम का वाल्मीकि रामायण में समग्र 
स्वरूप चित्रित हुआ है जहाँ वे राक्षसों की उपस्थिति एवं उनके उपद्रवो को स्वयं जानते 
हैं किन्तु चम्पू रामायण में इसकी सूचना विश्वमित्र के शिष्यों से प्राप्त होती है। 


इस घटना का चित्रण औचित्य की दृष्टि से ठीक नहीं है क्योंकि राम 
का उदात्त चरित्र सर्वगुण सम्पन्नता कर्त्तव्य के प्रति अनवधानता एवं निष्ठा सर्वत्र प्रसिद्ध 
है। उसने भिन्‍न चित्रण या घटनाक़म का वर्णन म््रप उचित नहीं हो सकता है। 


(2) भोजराज विष्णु की उत्कृष्टता को सिद्ध करने का अपने वर्णनों में सर्वदा 
प्रयास किया है। वाल्मीकि रामायण में जहाँ रावण क्य का उपाय ब्रह्मा के द्वारा 


सुलझाया जाता है। वहीं चम्पू-रामायण में स्वयं विष्णु के द्वारा मानव रूप में अवतार 
लेने का निश्चय स्वयं विष्णु करते हैं। औचित्य की दृष्टि से इस घटना क्रम का 
उल्लेख श्लास्जीय है। इससे देवों के प्रति विष्णु की कृपा दृष्टि एवं देव परिक्षण 
रूप कर्तव्य का परिपालन सिद्ध होता है। * 


(3) वाल्मीकि रामायण में विश्वामित्र के आगमन को राम लक्ष्मण आदि के 
विवाह विषयक विचार विमर्श के समय दिखलाये गये जिससे यह सिद्ध होता है कि 
विश्वामित्र का आगमन भी विवाह से सम्बन्धित किसी घटना को पृण करने का संकेत 
है। उस आधार पर वाल्मीकि रामायण की उस घटना का औचित्य सिद्ध होता है। 
भोजराज इस प्रकार के किसी भी प्रसंग का उल्लेख न कर अचानक विश्वामित्र के आगमन 
का प्रसंग उपस्थित करते हैं जो एक अनिश्चित आकस्मिक घटना सी प्रतीत होती है। 
किसी अन्य घटना की पूर्ति, का प्रयोजन नहीं दिखता। 


इस परिवर्तत में यद्यपि भोजराज के इस घटना का औचित्य वाल्मीकि के 
समान महत्वपूर्ण. नहीं बन पाया, फिर भी यदि ब्र॒ह्मचर्य आश्रम के बाद गृहस्थ आश्रम 
के प्रवेश को ध्यान में रखा जाये तो भोजराज के भी इस घटना क्रम का औचित्य सिद्ध 
होता है। 


(4) गंगावतरण के प्रकरण में सगर के तीस हजार वर्ष तक राज्य करने का 
उल्लेख साठ हजार पुत्रों के मारे जाने के तथा यज्ञ समाप्त करने के बाद का वाल्मीकि 
रामायण में है। चम्पू रामायण में पुत्रों के मृत्यु की सूचना के बाद यज्ञ समप्ति के 
अनन्तर इतने समय तक जीने का कोई उल्लेख या प्रसिद्ध घटना के विरूद्ध उल्लेख 
उचति नहीं कहा जा सकता ऐसा प्रतीत होता है कि संक्षेपीकरण के उत्सुकता में 
भोजराज इस प्रमुख घटना को यथार्थ: चित्रित नहीं कर सके। 


(5) इसी प्रसंग में वाल्मीकि रामायण में जहाँ गर्वोन्‍्मत्त गंगा शिव सहित पाताल 
जाने की बात करती है और पुनः कई वर्षों तक शंकर की जटा में भटकती रहती हैं 
चम्पू-रामायण में केवल शंकर की जटठाओं में भटकने मात्र का ही उल्लेख है। 


ऐसा प्रतीत होता है कि इन अवान्तर घटनाओं का नाम मात्र उल्लेख करना 
ही भोजराज का उद्देश्य रहा है जिसके प्रयत्न में वे प्रसिद्ध वस्तु की ही अवहेलना 
कर देते हैं। 


प्रस्तुत घटना में शंकर की जटाओं में भटकने का कारण गंगा का अभिमान 
ही है। अतः कारण बिना कार्य का उल्लेख ब्यतिरेकव्यभिचार दोष से युक्त चम्पू- 
रामायण का यह वर्णन दूषित होता है जिसे औचित्य की दृष्टि से अच्छा नहीं कहा 
जा सकता है। 


(6) इसी प्रसंग में गंगा के सात धाराओं का विवेचन वाल्मीकि रामायण एवं चम्पू- 
रामायण में प्राप्त होता है। जहाँ वाल्मीकि रामायण में वे सात धारायें शंकर के द्वारा 
जटाओं से छोड़े जाते समय होती हैं और बिन्दुसर सरोवर में पहुँचकर उन सात धाराओं 
में तीन पूर्व की ओर तीन पश्चिम की ओर जाती हैं सातवीं एक धारा भगीरथ के रथ 
का अनुकरण करती हैं। शंकर की जटाओं में एक ही धारा का गिरने का उल्लेख 
है। 


चम्पू- रामायण में भी शिव की जटाओं में एक ही धारा गिरने का उल्लेख 
है। किन्तु जब शिव के जटाओं से उसकी सप्त धारायें निकलती हैं तो वे पहले हिमालय 
पर्वत के शिखर पर गिरती हैं जिन्हें शिव बिन्दुसर सरोवर में डालते हैं। शेष वर्णन 
वाल्मीकि के समान है। औचित्य की दृष्टि से भोजराज का वर्णन अधिक व्यवहारिक 
है। क्योंकि कैलास शिखर में उपस्थित शिव की जठाओं से निकली वे गंगा की सप्त 
धारायें स्वाभाविक दृष्टि से हिमालय की शिखर पर ही पड़ेगी। इसलिए प्रस्तुत वर्णन 
हिमालय शिखर का उल्लेख औचित्य की दृष्टि से उत्तम है। 


(7) राम राज्याभिषेक की घटना की प्रथम सूचना वाल्मीकि रामायण में कौसल्या 
को राम के प्रिय चाहने वाले मित्रों के द्वारा प्राप्त होती है और चम्पु-रामायण में यह 
शुभ संवाद कौसल्या को राम के द्वारा प्राप्त होती है। इस घटना के दोनों स्थलों के 
वर्णत औचित्य की दृष्टि से शोभन हैं। यदि मित्रों के द्वारा सूचना कौसल्या को प्राप्त 
होती है। वहाँ अपने उत्कर्ष की स्वयं सूचना न देकर मित्रों के द्वारा सूचित करवाने 


से जहाँ राम की शीलता गरब हीनता सलज्जता सूचित होती है वहीं चम्पू-रामायण के 
वर्ण के आधार पर अपने प्रिय से ही प्रिय को शुभ सूचना अतिशय प्रीति कारक होती 
है। यदि इसे दृष्टि में रखा जाये तो माँ की अतिशय प्रसन्नता को लक्ष्य में रखकर 
श्रीराम द्वारा अपने राज्याभिषेक की सूचना माता कौसल्या को देना औचित्य की दृष्टि 
से उपयुक्त ही है। 


(8) कैकेयी द्वारा वरदान स्वरूप दशरथ से चौदह वर्ष के लिए राम वनवास 
एवं भरत के लिए राज्याभिषेक मॉगने पर दशरथ के शोकार्त स्थिति में चतुर कैकेयी 
अपने कार्य की सिद्धि के लिए सुमन्‍्त्र को राम को बुला लाने आ आदेश देते हैं। प्रस्तुत 
घटना क्रम औचित्य की दृष्टि से अच्छा है। वहीं पुत्र वात्सल्य की दृष्टि से चम्पू- 
रामायण का भी घटना क्रम अनुपेक्षणीय है। 


(9) इसी प्रकार इसी वर्णन में कैकेयी राम के आने पर प्रतिज्ञा कराकर उन्हें 
पिता के शोक के कारण को बतलाती है। किन्तु चम्पू- रामायण में सामान्यतैव पूरी 
घटना को कैकेयी श्रीराम से कह देती है। इस स्थल में कैकेयी की कुटिलता एवं कूट 
नीतिज्ञता परिलक्षित होती है। उस आधार पर वाल्मीकि द्वारा रचित घटनाक्रम उचित 
है। 


चम्पू- रामायण के इस घटना के वर्णन से यह प्रतीत होता है कि कैकेयी 
श्रीराम के निशच्छल एवं अकुटिल स्वभाव से सर्वथा परिचित है। इसलिए वह सामान्यतैव 
दशरथ के शोक का कारण बतला देती है। इस वर्णन से राम की उदात्तता सिद्ध होती 
हैं तथा राम के गुणों से कैकेयी की अभिभूतता भी सिद्ध होती है जो औचित्य की 
दृष्टि से सर्वथा अपेक्षणीय है। 


(।0) सुमन्‍्त्र वाल्मीकि रामायण श्रृंगवेरपुर लक्ष्मण एवं जानकी के सहित श्रीराम 
को पहुँचाने के बाद दशरथ श्रीराम का सम्पूर्ण सन्देश सुनाते हैं, साथ ही अयोध्या वासियों 
के विरहावस्था को भी बतलाते हैं। 


किन्तु चम्पू-रामायण में राम के द्वारा कहे हुए किसी सन्देश को न बतलाते 
हुए उनकी दिनचर्या सुकुमारी सीता की करुणावस्था और लक्ष्मण की कर्तव्यपरायणता 
का ही वर्णन करते हैं। औचित्य की दृष्टि से यदि चम्पू-रामायण के वर्णन का ध्यान 
रखा जाये तो प्राथमिक दृष्टि से उचित नहीं जान पड़ता क्योंकि सर्वप्रथम किसी का 
सन्देश बताना ही उचित होता है। बाद में भले ही उसके विषय में थोड़ा बहुत बता 
दिया जाये। किन्तु व्यञ्जनना की दृष्टि से अगर विचार किया जाये तो यह वर्णन 
सर्वथा उचित प्रतीत होता है क्‍योंकि दशरथ सुकुमार श्रीराम लक्ष्मण एवं सीता के विषय 
में वन के कष्टों को लेकर ही अधिक चिन्तित थे। इसलिए श्रीराम के सन्देश की 
अपेक्षा उन्हें उनके सौविध्य आदि का समाचार सुमन्‍्त्र की दृष्टि में अधिक आवश्यक 
प्रतीत हुआ। इसलिए उन्होंने राम की दिनचर्या लक्ष्मण की कर्तव्य परायणता से जहाँ 
दशरथ को आश्वस्त किया। वहीं सीता की करुणावस्था का वर्णन कर किज्चित विचलित 
भी किया। किन्तु इससे यह समझा गया कि जब दोनों बन्धु वनजन्य कष्टों से व्यथित 
नहीं हैं तो सीता जी भी शीघ्र ही वनजन्य निवास के अनुरूप अपने को बना लेंगी। 
इस दृष्टि से चम्पू-रामायण का यह वर्णन उचित कहा जा सकता है। 


(।।) वाल्मीकि रामायण में माँ के कुकृत्यों से व्यथित भरत माँ केकेयी को ही 
सम्बोधित करके उनकी भर्त्सना करते हैं। चम्पू-रामायण में शत्रुष्न को सम्बोधित करके 
भरत द्वारा कैकेयी के भर्त्सना का वर्णन है जो भरत के हृदयगत ग्लानि एवं माता कैकेयी 
के प्रति अत्यधिक क्रोध को व्यज्जित करता है। ऐसा प्रतीत होता है मानो भरत उसके 
कुकृत्यों से अतीव दुखी हो उससे बात ही न करना चाहते हैं। इससे यह चम्पु-रामायण 
का वर्णन औचित्य की दृष्टि से श्लाघ्नीय है। 


(2) इसी सन्दर्भ में शत्रुघ्न द्वारा मन्थरा की ताड़ना से जहाँ वाल्मीकि रामायण 
में भरत द्वारा निवारण किया जाता है वहीं चम्पू- रामायण में कौसल्या के द्वारा रोकने 
का उल्लेख है। यहाँ भोजराज ने इस वर्णन के द्वारा यह व्यज्जित किया है कि मन्थरा 
को उसके अपराध का उचित दण्ड उसे मिलना चाहिए सम्भवत: इसलिए भरत उसे 
नहीं रोकते और कौसल्या द्वारा शत्रुघ्न को रोकने कौसल्या की उस उत्कृष्टता एवं महानता 
को द्योतित करता है जिसमें महान्‌ व्यक्ति अपने प्रति किये ग्रये अपराधों को क्षमाकर 


देता है। इससे इस वर्णन का औचित्य सुन्दर सिद्ध होता है। 


(।3) खर दृषण से युद्ध के प्रसंग में वाल्मीकि रामायण में प्रथम चौदह राक्षसों का 
पाश्चात्‌ चौदह हजार राक्षसों का खर द्वारा संप्रेषण एवं उनका संहार है। चम्पुरामायण 
में एक साथ ही चौदह हजार राक्षसों से एक साथ आने का आक्रमण करने का और उनके 
वध आदि का उल्लेख औचित्य की दृष्टि से यह ठीक नहीं है। क्योंकि किसी भी शत्रु 
का बलाबल जाने बिना एकाएक आक्रमण करना राजनीति की दृष्टि से अनुचित कहा 


जाता है। इसलिए औचित्य की दृष्टि से चम्पू रामायण का वर्णन अधिक उपयक्‍्त नहीं है। 


(।4) वाल्मीकि रामायण में रावण सीता का अपहरण करके सर्वप्रथम अन्तःपुर 
में पश्चात्‌ अशोक वाटिका में पहुँचता है। चम्पू-रामायण में सीधे अशोक वाटिका में 
ही स्थापित करने का उल्लेख है। प्रस्तुत वर्णन में वाल्मीक का घटना क्रम यद्यपि 
मानवीय द्रष्टि से अधक उचित है। क्योंकि भोग विलासार्थ अपहरण की गई किसी 
स्‍त्री का अन्तःपुर में ही निवास देना अधिक उचित प्रतीत होता है, किन्तु बाद यदि 
वहाँ रहना उपयुक्त न बन पा रहा हो तो उसका अन्यत्र स्थापन करना उचित होता 
है। रावण अन्‍न्तः पुर में ले जाकर सीता से अनेक प्रकार से प्रणय निवेदन करता है 
अपने कार्य में असफल होने पर तथा शाप के भय से बलातकार आदि में असमर्थ होने 
से समय की प्रतीक्षा करने के लिए सीता को अशोक वाटिका में स्थापित करता है। 
इस दृष्टि से यह वाल्मीकि का वर्णन अधिक उचित है। 


भोजराज का भी वर्णन अनुपयुक्त नहीं है उनके वर्णन से ऐसा प्रतीत होता 
है कि रावण अपहरण के समय ही यह अनुभव कर लेता है कि सीता शीघ्र वशवर्तनी 
नहीं हो सकती। इसलिए उसे अशोक वाटिका में स्थापित किया और वश में करने 
के लिए अनेक राक्षसियों को लगाया इस दृष्टि से इनका भी वर्णन उचित कहा जा सकता 
है। 


(।5). किष्किन्धा काण्ड में वाल्मीकि रामायण में हनूामन्‌ के द्वारा राम लक्ष्मण 
के विनयपूर्वक परिचय पूछने पर लक्ष्मण सम्पूर्ण. वृत्तान्‍्त को बतलाते हैं। चम्पू- रामायण 
में हनूमान्‌ के प्रश्नों का उल्लेख तो है किन्तु लक्ष्मण के उत्तर देने का नहीं है। 
यह चम्पृ-रामायण का वर्णन कुछ अटपटा सा प्रतीत होता है कि कोई प्रश्न करे और 


उसका कुछ भी उत्तर दिये बिना प्रश्नकर्ता को पूरा परिचय अपने आप प्राप्त हो जाये। 
ऐसा प्रतीत होता है, मानो हनूमानू को ही सीता हरण आदि की घटना प्रसिद्ध होने 
से केवल इन दोनों भाइयों के अलौकिक स्वरूप देखकर उसका उत्तर पा गये हों और 
श्रीराम ने ही अपने परम हितैषी एवं भकत हनूमानू को पहचान लिया हो इसलिए आगे 
के वर्णन में श्रीराम हनूमान्‌ू जी को गले लगा लेते हैं। इस दृष्टि से इस घटना का 
औचित्य कथमर्प्रपे स्वीकार्य माना जा सकता है। 


(।6) इसी प्रसंग में बालि के वध के अनन्तर सुग्रीव' के अभिषेकार्थ वाल्मीकि 
रामायण में जहाँ हनूमान्‌ निवेदन करते हैं वहीं चम्पू- रामायण में उक्त प्रार्थन सुग्रीव 
के द्वारा की जाती है। प्रस्तुत स्थल में कृतज्ञ तथा अनुग्गहीत सुग्रीव के द्वारा किष्किन्धापुरी 
में चलने के लिए तथा राज्याभिषेक करने के लिए प्रार्थना सर्वधा उचित है। 


(॥7) सुग्रीव के राज्याभिषेक के बाद वर्षा ऋतु का समय रहता है। वर्षा. काल 
बीतने के बाद अपनी सेना प्रमुखों के साथ जब सुग्रीव श्रीराम से मिलते हैं तो सीतान्वेषण 
की आज्ञा सभी को श्रीराम प्रदान करते हैं। चम्पू-रामायण में कृतज्ञ सुग्रीव स्वयंभेव 
वर्षा ऋतु के बाद शरद्‌ ऋतु के बाद शरद ऋतु में गीता के अन्वेषण हेतु चारों दिशाओं 
में सभी को भेजते हैं। एतदर्थ, सुगरीव से राम को कहने की आवश्यकता नहीं है। 
इस घटनाक्रम के उल्लेख से जहाँ सुग्रीव के कृतज्ञता एवं कर्तव्य परायणता द्योतित होती 
है वहीं श्रीराम की उत्तमता भी सिद्ध होती है। इस दृष्टि से इस घटना का वर्णन 
अपने औचित्य का सर्वथा परिपालन करता है। 


साम्य एवं वैषम्य की दृष्टि से उपकथाओं का विवेचन 


वाल्मीकि रामायण में कई अवान्तर कथाओं का वर्णन है जिनमें घटनाविशेष 

अथवा पात्रविशेष का पूर्ण परिचय दिया गया है। ये उपकथायें लगभग सभी काण्डों 

में प्राप्त होती है। ये उपकथायें कथानक की जहाँ संवर्धिका है वहीं कई ऐतिहासिक 
तत्वों के जानकारी की प्रमुख स्त्रोत है। 

क्‍ वाल्मीकि रामायण में सभी उपकथायें विशद्‌ रूप में चित्रित हुई चम्पू- 

रामायण-कार ने इन उपकथाओं का कहीं यथासम्भव विशद्‌ रूप में तो कहीं संक्षेप रूप 


में तो कहीं नाममात्र संकीर्तन से ही इनका उल्लेख किया है। कुछ ऐसी भी उपकथयें 
हैं जिनका उल्लेख वाल्मीकि रामायण में है चम्पु-रामायण में नहीं है अथवा चम्पू- 
रामायण में है वाल्मीकि रामायण में नहीं है। इन सभी उपकथाओं का विवरण इस 


प्रकार है - 


बालकाण्ड - 


श्रष्यश्रंग व॒त्तात्त),, काम दहन-कथा, मलदा और करुष-व्त्तान्त, ताटका 
वृत्तान्त, सिद्धाश्रम-वृत्तान्त (बालिनिग्रह-कथा) ब्रह्मदत्तोत्पत्ति-कथा, गाधि की उत्पत्ति 
कथा, सत्यवती-वत्तान्त, गंगोत्पत्ति-कथा (या गंगा स्वर्ग-गमन-वबृत्तान्त) कार्तिकेयोत्पत्ति-कथा, 
गंगावतरण-कथा, (भागीरथी-उपख्यान) समुद्र मन्थन-कथा, विशाला-नगरी वृत्तान्त, अहल्या-कथा, 
विश्वामित्र -कथा, त्रिशंकु-कथा, अम्बरीष-कथा, विश्वामित्र मेनका वृत्तान्त, रम्भा शाप-तचृत्तान्त, 


धनुष-ववृत्तान्त, परशुराम-कथा। 
अयोध्याकाण्ड - 

कैकेयी की माता का व्रत्तान्त, श्रवण कुमार वृर॒त्तान्त, सीता स्वयंवर - वृत्तान्त। 
आरण्य काण्ड - 

पञ्चाप्सर तीर्थ एवं माण्डकर्णिकामुनि-कथा, इल्वलोपाख्यान, विराध-वृत्तान्त, 
जटायु-वंश-वृत्तान्त, (जीवोत्पत्ति-कथा) कंबन्ध की आत्म-कथा। 
किष्किन्धा काण्ड - 

सुग्रीव बालि विरोध-वृत्तान्त, बालि को मतंग का शाप-दान, स्वर्यप्रभा-बृत्तान्त, 
सम्पाति की आत्मकथा, हनुमदुत्पत्ति-कथा। 
सुन्दर काण्ड - 

मैनाक पर्वत-वृत्तान्त, त्रिजटा स्वप्न-वृत्तान्त, काक-कथा। 
युद्ध काण्ड - 


रावण शाप वृत्तान्त, मरुकान्तर-वृत्तान्त, इन्द्रजीत-माया-रहस्य-वृत्तान्त। 


ऋष्यश्रंग वृत्तान्त - 


पुत्रहीन दशरथ पुत्रेष्टि यज्ञ करना चाहते हैं और उसका संपादक ऋषि 
के रूप में श्रृंगी ऋषि महामंत्री सुमन्‍्त्र के सुझाव से बुलाये जाते हैं। इन कश्यप पुत्र 
विभाण्डक के यशसल्वी पुत्र श्वृंगी ऋषि का सम्पूर्ण विवरण एक कथानक के रूप में 
वाल्मीकि रामायण में दो सर्गों में वर्णित है जिसका विवेचन मात्र ढाई पंक्तियों में भोजराज 


ने प्रस्तुत कथानक का केवल परिचय दिया है। 


इससे यह ज्ञात होता है कि भोजराज को इस कथा का परिचय मात्र देना 
ही उद्देश्य था न कि सम्पूर्ण विवरण जबकि वाल्मीकि रामायण में एक विशद्‌ महाकाव्य 
होने के नाते पूर्ण विवरण देना आवश्यक था। 


कामदहन--वृत्तान्त - 


गंगा और सरय्‌ के संगम के समीप राम और लक्ष्मण जब विश्वामित्र के 
साथ पहुँचते हैं तो वहाँ अनेक तप्स्वी ऋषियों के कई आश्रमों को देखते हैं। उनके 
विषय में परिचय प्राप्त करना चाहते हैं। उसी दौरान अंगदेश के विषय में बताते समय 
काम दहन की कथा का उल्लेख वाल्मीकि रामायण में हुआ है! ।. जिससे इस कथानक 


का सामान्य उल्लेख हुआ। 


चम्पु- रामायण में कामदेव के दहन की कथा के विषय में केवल एक पद्म 
प्राप्त होता है” जिसमें कामदेव को भस्म क्‍यों किया गया है और उसका नाम अनंग 
कैसे पड़ा इसका उल्लेख नहीं है। केवल संक्षेप में ही अंग देश के नामकरण का उल्लेख 
करते हुए इस कथा का विवरण प्रस्तुत हुआ है। 


मलदा और करुष-वृत्तान्त - 


मलदा और करुष ये दोनों वन हैं जो विश्वामित्र के साथ राम-लक्ष्मण 
के जाते हुए सरयू के उस पार हैं जिनकी कथा का विवरण वाल्मीकि रामायण में प्रस्तुत 
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हुआ है। ये दोनों वन पहले देवलोक के समान नगर थे जिन्हें ताटका ने उजाड़ 
दिया था। 


चम्पू-रामायण में इनकी कथा तो है किन्तु इतने संक्षेप में आयी है कि 
इन्द्र के द्वारा प्रदत्त वरदान का भी उल्लेख नहीं हो पाया है।2 


ताटका-वृत्तान्त - 


सुकेतु यक्ष की पत्नी मारीच एवं सुबाहु की माता ताटका की सम्पूर्ण कथा 
का विवरण वाल्मीकि रामायण में प्राप्त होता है। 


चम्पू- रामायण में उक्त कथा का विवरण यद्यपि संक्षेप में तो है, परन्तु 
दोनों के विवरण में पूर्ण. साम्य है।* 


सिद्धाश्रम-वृत्तान्त - 


इसकी कथा में विश्वामित्र जिस आश्रम में यज्ञ एवं तपस्या करते थे। 
उससे सम्बन्धित बलि निग्रह की कथा का विवरण है जिसमें वामन रूप धारण कर 
विष्णु के द्वारा बलि को बन्दी बनाया गया था, पुनः उनसे स्वर्गादि लोकों को छीनकर 
बलि को पाताल लोक में भेज दिया था।” यह कथा सामान्य रूप से वाल्मीकि रामायण 
में आयी है। 


चम्पू-रामायण में उक्त कथा का उल्लेख अति संक्षेप में हुआ है। इसके 
कारण वाल्मीकि रामायण सद्ृश्य कश्यप एवं अदिति की तपस्या एवं वरप्राप्ति आदि 
का उल्लेख नहीं हो पाया।” 


न्‍अवलअसबःममाल+ अर: भतार» मल कपमश 'ममामममक+ "ॉवासम की (सनम अम्पपुक॥भ ऋताम्णााम++- वंप्शकापम्थक। धनवान, १०० पासार:शभ० ७-८७ 0-22: १"पनकलललनमे १०-अममाा उनालम्दप्थ८। इफाजा-पन्‍प “पराथसमपलाा अमवरनलाधउनेन स्‍ंनसवोमाये॥ +व०य-ला+ :माााताात॥ (मामा, भा आ+2#॥ए। असरदार) पममपलमोक्‍माण मम्यमारा: 'कान्‍राकथा्मक+ ,्रम+पक+ ममनदनत: १पवममकातपात' “महयाना/क गेकअेआाभकछ, नरतकामाभक, गलतप्वमा# ऋातनाफाद परम 'यकव-०७+ मा पार पस्यारमइ़ान $:३:-भमदा कर थाअा 3+-:>नय- परकालापन 2षमाक़ पपपाशायाधा: “रथ उडआआ--८ा पालयनरमताल) धक्का वराकामाकए ऋ)नााकालका, भातंपमन्‍्यक, 


| वाल्मीकि रामायण ।/24/।7-22 


2- चम्पु-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 44 

3- वाल्मीकि रामायण ।/25/4-।4 

4- चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक 39 एवं पृष्ठ 45 
६- वाल्मीकि रामायण ।/29/2-22 


6- चम्पू-रामायण बकालकाण्ड एइलोक संख्या 45 


ब्रह्मदत्त की कथा - 


यह कथा गधि उत्पत्ति कथा के प्रसंग में आयी है।। जिसमें महर्षि, चूलि 
तथा सोमदा गन्धवी की चर्चा है जिसमें ब्रह्मदत्त नामक महर्षि चुलि द्वारा मानस पुत्र 
गन्धवी को प्रदान किया गया है। इस कथा का उल्लेख चम्पु- रामायण में बिल्कुल 


नहीं है, केवल चूलि पुत्र तथा सोमदा पुत्र राजा ब्रह्मदत्त का स्मरण मात्र है।” 
गाधि उत्पत्ति कथा - 

इसमें ऋषि विश्वामित्र ने अपने सम्पूर्ण राजवंश की चर्चा की है जिसमें 
गाधि को इन्होंने अपने पिता के नाम से स्मरण किया है।“ 


चम्पू - रामायण में संक्षेप में ही यह कथा यद्यपि प्रस्तुत हुई हैं फिर भी 
संक्षेपिकरण के प्रयास में कोई अंश इसका बाधित नहीं हुआ है।* 


गंगोत्पत्ति वृत्तान्त - 
इस कथा में गंगा की उत्पत्ति की सम्पूर्ण कथा वर्णित है।? 


चम्पू रामायण में यह सम्पूर्ण कथा संक्षेप रूप में प्राप्त होती है? जो वाल्मीकि 
रामायण के कथानक से पर्याप्त साम्यता रखती है। 


कार्तिक्रेय व॒त्तान्त - 
इसमें शिव पार्वती के विवाह एवं कार्तिकिय की उत्पत्ति से लेकर तारकासुर 


नामक दैत्य के संहार आदि का कथानक विस्तृत रूप में प्रस्तुत हुआ है।” 
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।- वाल्मीकि रामायण ।/33/।॥-॥9 


2- चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 57 
3- वाल्मीकि रामायण ॥/32/।-।0//33 सम्पूर्ण सर्ग 
4- चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 56-57 

5- वाल्मीकि रामायण ।/35/4-23 

6- चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक 55, 56, 57 


7- वाल्मीकि रामायण ।/36/6-/37 


चम्पू- रामायण में लगभग उसी रूप में यह कथा प्राप्त होती है। जिसका 
विवरण पाँच श्लोकों भे हुआ है। 


मंगावतरण की कथा - 


गंगा स्वर्ग लोक से इस मनुष्य लोक में कैसे आयी। इस प्रसंग में राजा 
सगर के वृत्तान्त के साथ विस्तृत रूप में लगभग छः: सर्गों में वाल्मीकि रामायण में वर्णित 
हुआ है। 


चम्पू- रामायण में यह कथा संक्षेप में प्राप्त होती है। इस कथा का प्राराम्भक 
अंश सगर के केशिनी एवं समुमति के पुत्नोत्पत्ति से लेकर अश्वमेध यज्ञ आदि के अनुष्ठान 
इन्द्र द्वारा अश्वमेधीय अश्व का अपहरण उसके अन्वेषण के लिए साठ हजार पत्रों का 
प्रधान का विवरण दोनों में लगभग समान है किन्तु वाल्मीकि रामायण के उस प्रसंग 
का उल्लेख नहीं है जिसमें पृथ्वी के खोदने का और उनके इस कार से डरे देवताओं 
गन्धर्वों' असुरों आदि के द्वारा ब्रह्मा की स्तुति तथा कपिल के क्रोधाग्नि से उन साठ 
हजार राजकुमारों के जलने की ब्रह्मा द्वारा प्राप्त सूचना का विवरण नहीं है। किन्तु 
देवताओं के द्वारा ब्रह्मा से आश्वासन प्राप्त कर चले जाने पर और इधर प्रथ्वी के खोदते 
हुए सगर पुत्रों के कपिल आश्रम में पहुँचकर अश्वमेघीय अश्व को प्राप्त करना और 
कृद्ध होकर उन पर प्रहार करने के लिए उद्धत होना, उनके क्रोधाग्नि से जलना आदि 
की कथा जो वाल्मीके रामायण में वर्णित है। उसका उल्लेख चम्पु- रामायण में संक्षेप 
में ही प्राप्त है। अपने पुत्रों को बहुत दिनों के बाद भी लौटते न देख राजा सगर 
पौत्र अंशुमान को भेजते हैं जो खोजता हुआ जहाँ कपिल के क्रोधारिन से सगर पत्र 
जले हुए थे, वहीं पहुँचता है और अपने मामा गरुड़ के निद्रेशानुसार गंगा जल से पितृब्यों 
के तपर्ण की सम्मति प्राप्त कर यज्ञीय घोड़ा को लेकर राजा सगर के पास जाता है 
और सम्पूर्ण वृत्तान्‍्त बतलाता है। यह कथा चम्पू-रामायण में चार श्लोकों में यथावत्‌ 
वर्णित है। इसके बाद की अंशुमान दिलीप आदि की कथा का उल्लेख जो वाल्मीकि 
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[- चम्पू-रामायण बालकाण्ड एइलोक 58 - 62 


रामायण में तथैव भागीरथ के द्वारा तपस्या करना एवं गंगा को धारण करने के लिए 
शिव की आराधना करना यह सम्पूर्ण कथा जो वाल्मीके रामायण में वार्णत है उसमें 
कुछ आंशिक रूप में तो कहीं संपूर्ण रूप में वर्णित हुई है। 


यह कथा वाल्मीकि रामायण में लगभग छ: सर्गों' भें आयी है। जिसका 


सम्पूर्ण, विवरण चम्पू-रामायण में 24 श्लोकों में वर्णित है।” 


समुद्र मंथन - 


समुद्र मंथण की कथा का विवरण विशाल नामक नगरी से सम्बन्धित वृत्तान्त 
के प्रसंग में आया है जो वाल्मीकि रामायण में विस्तृत रूप में वर्णेत है? किन्तु चम्पू- 
रामायण में सम्पूर्ण कथा का नाम मात्र में संकेत केवल डेढ़ पंक्त के गद्य में कर दिया 


गया है।* 


विशाला नगरी-वृत्तान्त - 


विशाला नगरी व्ृ॒त्तान्त की कथा मारुतों के जन्म से सम्बान्धत है। यहाँ 
कश्यप पत्नी देवी दिति ने पूत्र प्राप्त हेतु तपस्या की थी और इन्द्र ने उसकी सेवा 
किया था। इस कथा का विवरण वाल्मीकि रामायण” में लगभग डेढ़ सर्गः में प्राप्त होता 
है। यह सम्पूर्ण कथानक अत्यन्त संक्षेप में किन्तु मुख्य विवरण के साथ चम्पू-रामायर्णः 
में प्रस्तुत हुआ है। अतः कथानक की दृष्टि से दोनों में समानता कही जा सकती 


है। 
अहल्या कथा - 


मिथिलापरी के एक वन में निर्जेत स्थल पर रमणीय आश्रम को देखकर 


श्रीराम एवं लक्ष्मण के पूछने पर गौतम पत्नी अहल्या का वृत्तात्त आया है। चम्पू 
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| - वाल्मीकि रामायण ।/38/। से ।/44/9 तक 


2- चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 65 से 88 
3- वाल्मीकि रामायण ।/45/5 से 45 श्लोक 

4- चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 73 

5- वाल्मीकि रामायण ।/46 से ।/47 के ।-2 तक 


6- चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 73-74 


रामायण में यह सम्पूर्ण वृत्तान्त यद्यपि संक्षेप में वर्णित है, तथापि वाल्मीके रामायण” 


के वर्णन से पर्याप्त साम्यता रखता है। 
विश्वामित्र कथा - 


विश्वामित्र से सम्बन्धित उनके ब्ह्मर्षित्व प्राप्त की उनके कठोर तपस्या 
की सम्पूर्ण कथा वाल्मीकि रामायण” में जनक पुरोहित शतानन्द के द्वारा राम- लक्ष्मण 
को बताई गई है जो लगभग सात वर्गों में विभक्त यह सम्पूर्ण कथा लगभग समान रूप 
में ही किन्तु संक्षेप में वर्णित है। इसी के अर्न्तगत त्रिशंकु की भी कथा इसी में समाहित 
है। यह सम्पूर्ण कथानक चम्पू-रामायण” में संक्षेप में ही लगभग वाल्मीकि रामायण 


जैसा ही प्रस्तुत हुआ है। 


अम्बरीष की कथा? विश्वामित्र मेनका” की कथा रम्भा शाप" की कथा 


ये सम्पूर्ण कथायें विश्वामित्र के कथा के अर्न्तगत आती हैं। जिनका विवरण चम्पू-रामायण 
में भी उसी रूप में किन्तु संक्षेप में प्राप्त होता है। 


घनुष वृत्तान्त - 

शिव धनुष के प्राप्ति का वृत्तान्त वाल्मीकि रामायण में वर्णित है। उसी 
में सीता की उत्पत्ति का भी प्रसंग आया है।" चम्पू-रामायण” में यह वर्णन केवल 
संकेत के रूप में ही है। कथा का थोड़ा भी वर्णन प्रस्तुत नहीं हुआ है। 
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परशुराम कथा - 


रामायण में परशुराम का प्रवेश धनुष भंग तथा विवाह होने के बाद होता 
है। इनका सम्पूर्ण परिचय कथानक के रूप में वाल्मीकि रामायण में पूर्ण रूप से 
प्राप्त होता है। 


चम्पू - रामायण” में यह कथानक नहीं है अत्यन्त संक्षेप में केवल क्षत्रिय 
वध का ही उल्लेख है। 


अयोध्या काण्ड में कैकेयी के वरदान की अवस्था में सुमन्‍्त्र द्वारा कैकेयी 
के पिता एवं माँ की कथा का तथा राजा दशरथ के युवाकाल के श्रवण कुमार के वध 
की कथा और अत्रि के आश्रम में अनुसुइया से वार्तालाप के प्रसंग में सीता स्वयंवर की 
कथा का उल्लेख वाल्मीकि रामायण में प्राप्त होता है। इनमें पूर्वोक्त दो कथाओं का 
विवरण चम्पू-रामायण में तथैव किन्तु संक्षेप में प्राप्त होता है। किन्तु अन्तिम कथा 
की चर्चा चम्पू-रामायण में नहीं है। 


आरण्य काण्ड में वाल्मीकि रामायण में पज्चाप्सर तीर्थ एवं माण्डकर्णि। मुनि 
की कथा जिसे धर्मवृद्ध नामक मुनि राम लक्ष्मण को सुनाते हैं। इल्वल एवं वातापि 
नामक दो महा असुरों की कथा जो मुनिर्यों को भोजन देकर पेट फाड़कर उनकी हत्या 
करते थे उनकी कथा, विराध, जटाय तथा कबन्ध की कथा का विस्तृत विवरण प्राप्त 
होता है। 


चम्पू - रामायण में पज्चाप्सर तीर्थ एवं माण्डकर्णि मुनि की कथा का विवरण 
नहीं है। इल्वल एवं वातापि की कथा का भी कोई परिचय नहीं है। केवल उदाहरण 
के तौर पर वातापि का कथन है। विराध ब्र॒त्तान्त में विराध के माता-पिता का नामोल्लेख 
तो नहीं है। किन्तु उसकी पूर्व कथा एवं कुबेर शाप का तृत्तान्त संक्षेप में निबद्ध 
है। जटायु के विषय में केवल सांकेतिक परिचय ही आलंकारिक भाषा में दिया गया है। 
।- वाल्मीकि रामायण ।/75 
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पूरा परिचय प्राप्त नहीं होता है। कबन्ध की कथा का उल्लेख संक्षेप में ही प्राप्त 
होता है जिसमें स्थूलशिरा के द्वारा प्रदत्त शाप का एवं दनुप््र होने का संकेत तो प्राप्त 
होता है। किन्तु इन्द्र के द्वारा उसके भयंकर स्वरूप से सम्बद्ध व॒त्तान्त का एवं 
कबन्ध द्वारा अपने से सम्बन्धित व्रत्तान्‍्त का विवरण प्राप्त नहीं होता इस दृष्टि से 


इस कथानक में अर्द्ध साम्यता मानी जा सकती है। 


किष्किन्धा काण्ड से सम्बन्धित वाल्मीक रामायण में पाँच कथायें प्राप्त 
होती हैं जिनमें सुग्रीव बालि के विरोध का वृत्तान्त, बालि को मतंग ऋषि के शाप 
का वृत्तान्त, स्वयंप्रभा वृत्तान्त, सम्पाति पक्ष दाह का वृत्तान्त एवं हनूमान्‌ू की उत्पत्ति 


का वृत्तान्त है। 


बालि सुग्रीव के विरोध का वृत्तान्त वाल्मीकि रामायण भें जिस प्रकार वर्णित 
हुआ है। चम्पूरामायण में भी कुछ संक्षेप में परन्तु सामान्यतया उसी रूप में वर्णित 


हुआ है। 


दुन्दुभी नामक पराक्रमी राक्षत के द्वारा युद्ध के समय उसके शव मुख से 
मतंग ऋषि के आश्रम में रूघधिर के गिर जाने से शाप की कथा आयी है। चम्पूरामायण 


में भी संक्षेप में इस का विवरण प्राप्त होता है। 


स्वयंप्रभा का वृत्तान्‍्त जो वाल्मीकि रामायण में सम्पूर्ण विवरण के साथ 
वर्णित है। उसका केवल कुछ ही अंश का संकेत मात्रा ही चम्पूरामायष में प्राप्त होता 


है। उस दृष्टि से यह कथा वाल्मीकि रामायण से कुछ ही साम्यता रखती है। 


जटायु के भाई सम्पाति के पंखों के जलने की कथा का विवरण वाल्मीकि 
रामायण में विस्तृत रूप में प्राप्त होता है। इस कथा में सम्पाति के एवं जटायु के 
आकाश में उड़ने की उसके पंख जलने की कथा का विवरण चम्पूरामायण में प्राप्त नहीं 
होता, केवल एक पद्य में नाम मात्र का हल्का सा संकेत प्राप्त होता है। इसके अनन्तर 
सम्पाति के विन्ध्याचल में गिरने चन्द्रमा ऋषि से पोषित होने तथा राम के दूतों को 
उपदेश करने पर पंख उगने आदि का विवरण वाल्मीकि रामायण में विशद्‌ रूप से वर्णित 


है। 


चम्पूरामायण में इसका भी वर्णन मात्र एक पद्च से संक्षेप में प्राप्त होता 


है। इस दृष्टि से इस कथा की अर्द्ध साम्यता ही प्राप्त होती है। 


समुद्र लंधन के समय जाम्बवान्‌ के द्वारा हनूमान्‌ की उत्पत्ति की कथा 
सुनायी जाती है जिसका विशद्‌ रूप में उल्लेख वाल्मीकि रामायण में हुआ है। 
चम्पूरामायण में कथा का उल्लेख न होकर केवल माता एवं पिता के नामों का विश्लेषण 
के रूप में आन्जनेय तथा प्रभंजन संजात इन दो शब्दों का उल्लेख हुआ है तथा इनके 


बल प्राप्ति कथा का संक्षेप में विवरण एक पद्च में चम्पूरामायण में प्राप्त होता है। 


सुन्दर काण्ड में मैनाक पर्वत, त्रिजटा स्वप्न तथा इन्द्र पुत्र जयन्त काक 
से सम्बन्धित कथायें तीन उपकथायें प्राप्त होती हैं। उन तीनों कथाओं का सामान्य 
परिचय वाल्मीकि रामायण में प्राप्त होता है। मैनाम पर्वत का वृत्तान्त हनूमान्‌ के 


द्वारा समुद्र लंघन के समय का है जिसमें वह अपनी कहानी बतलाता हैं। त्रिजटा स्वप्न 


का वृत्तान्त अशोक वाटिका में सीता के निवास करते समय अन्य राक्षसियों के द्वारा 
बारम्बार मानसिक कष्ट प्रदान करते रहने पर त्रिजटा नाम की एक राक्षती उन सब 
राक्षसियों को रोककर अपने स्वप्न का वर्णन विस्तृत रूप में करती है/तथैव जब हनूमान्‌ 
सीता से निवेदन कर अभिज्ञान के रूप में कुछ वस्तु एवं उनका सन्देश प्राप्त करना 
चाहते हैं। इसी प्रसंग में चूड़मणि के साथ-साथ इन्द्र पुत्र जयन्त जिसने कौए के वेष 
में आकर सीता का अपमान किया था। उससे सम्बन्धित वृत्तान्त प्राप्त होता है। 


चम्पू-रामायण में इन तीनों वृत्तान्तों का विवरण प्रस्तुत हुआ है। मैनाक 
पर्वत सम्बन्धी वृत्तान्त इन्होंने मात्र एक ही पद्य में अपने चतुर लेखनी से निबद्ध कर 
दिया है जिसमें वाल्मीकि रामायण वर्णित उक्त कथा के सभी अंशों का समावेश हुआ 
है। त्रिजटा स्वप्न का भी वजृत्तान्त यद्यपि वाल्मीकि रामायण में विस्तृत रूप में आया 
है। इसमें चम्पू-रामायणकार ने स्वप्न की कथा की केवल सूचना ही दी है। वह स्वप्न 
कैसा था ? इसका विवरण नहीं दिया। इस दृष्टि से इस स्थल में असमानता कही 
जा सकती है। काक कथा का वृत्तान्त चम्पू-रामायण में लगभग सम्पूर्ण. रीति से संक्षेप 
में प्रस्तुत हुआ है। अतः दोनों के वर्णन में पर्याप्त साम्यता है। 


युद्ध काण्ड में रावण शाप व्रत्तान्त, मरुकान्तर , वृत्तान्त , इन्द्रजित माया रहस्य 
वृत्तान्त ये तीन उपकथायें प्राप्त होती हैं। महापाश्व के साथ वार्तालाप के प्रसंग में 
जब रावण को महापाएंव सीता के बलातु उपभोग की सलाह देता है। उस समय रावण 
अपने शापों के विषय में बतलाया हैं जिनका विशद्‌ विवरण वाल्मीकि रामायण में आया 
है। चम्पू- रामायण में शाप सम्बन्धित वृत्तान्त केवल संकेत रूप में ही प्राप्त होता 
है। मरुकान्तर वृत्तान्त उस समय प्राप्त होता हैं जब श्रीराम समुद्र से मार्ग प्राप्त 
करने के लिए तीन दिन तक समुद्र की आराधना करते हैं और उसके न प्रसन्न होने 
पर उसे दण्ड देने में ब्रह्मास्त्र का अनुसंधान करते हैं। भयभीत समुद्र प्रकट हो राम 
की स्तुति करके अमोध बाण को छोड़ने के लिए जिस प्रदेश का निर्देश करता है। 
वहाँ राम के बाण को छोड़ने पर उस स्थान का नाम मरुकान्तर होता है। वाल्मीकि 
रामायण में यह कथा विशद्‌ रूप में प्राप्त होती है। क्म्पू- रामायण में इसका केकल 
संकेत ही प्राप्त होता है। इन्द्रजीत भीषम मायावी योद्धा था। अनेक प्रकार की मायायें 


रचता था। युद्ध के समय इन मायाओं का रहस्य एवं व्ृत्तान्‍्त विशद्‌ रूप में वाल्मीकि 
रामायण में वर्णित है। 


चम्पू- रामायण में भी इन कथाओं का संकेत यथा स्थान प्राप्त होता है। 
किन्तु कथाओं का विस्तार नहीं है। 


अनेक कथायें वाल्मीकि रामायण में ऐसी हैं। जिनका विस्तृत विवरण 
न होकर संकेतत: परिचय ही आया है। यथा- रेणुका वध व्रत्तान्त, राजा शिवि, अलर्क 
सागर वैलानियमनु, असमञ्जस निवर्सिन, आदि वृत्तान्त उल्लेखनीय है। 


चम्पू -रामायण में भी यथा प्रसंग इन कथाओं का संकेत प्राप्त होता है। 


समीक्षा - 


चम्पू-रामायण यह ग्रन्थ वस्तुतः राम कथा के मुख्य कथानक को ही पूर्णतया 
यथा सम्भव प्रकाशित करता है। इसलिए उस कथानक से सम्बन्धित अन्य जो उपकथायें 
हैं उन उपकथाओं में उन्हीं का पूर्ण परिचय चम्पुकार ने दिया है जिसका मुख्य कथानक 
से अतिशय सम्बन्ध है। जिन उपकथाओं का मुख्य कथानक से सामान्य सम्बन्ध है। 
उनका कुछ संक्षेप में ही परिचय दिया गया है। कुछ ऐसी भी उपकथायें हैं जिनका 
मख्य कथानक से अति सामान्य सम्बन्ध हे। उनका संकेत मात्र ही चम्पू- रामायण में 
दिया गया है। कुछ ऐसी भी उपकथायें हैं जिनका संकेत भी चम्पू- रामायण में प्राप्त 
नहीं होता। इनमें ब्रह्मदत्तोत्पत्ति कथा, सत्यवती चृत्तान्त, सीता स्वयंवर कथा, परशुराम 
व॒ृत्तान्त, पञ्चाप्सर तीर्थ. एवं माण्डकर्णि मुनि कथा, इल्वलोपाख्यान, त्रिजटा स्वप्न वृत्तान्त 
इन उपकथाओं में ब्रह्मदत्तोत्पत्ति तथा सत्यवती व॒त्तान्त का निर्देश संकेत मात्र भी चम्पू - 
रामायणकार ने नहीं किया तथैव अन्य घटनाओं की भी यही स्थिति है। किन्तु परशुराम 
व्रत्तात्त इल्वल वृत्तान्त एवं त्रिजटा स्वप्न बृत्तात्त की जो चर्चा है, उससे भी उनके 
कथाओं के विषय में सांकेतित रूप भी प्राप्त नहीं होता है। केवल प्रसंग आदि चर्चा 
है। जैसे- परशुराम के विषय में इतना ही कथन है। 'क्षत्रपूर्ण गर्वसवेकषपरश्वधघाराधीन- 
रूघिरधाराकल्पितपितृतपणम ।|'. इस कथन से परशुराम सम्बन्धित किसी भी कथा का 
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स्पष्टीकरण नहीं होता तथैव वातापि एवं इल्वल नामक दो बन्धुओं की जो कथा है उसकी 
चर्चा अग्स्त्य आश्रम के वर्णन में केवल 'वातापिदानवदशामुपदेशयन्ति' इतना ही उल्लेख 
है। इससे भी किसी कथा का स्वरूप प्रकट नहीं होता इसी तरह 'दुःस्वप्नमेकत्रिजटाजगाद' 
इस कथन से वह दुःहस्वप्न क्या था क्‍या उसका स्वरूप था यह कथमप्रपि स्पष्ट नहीं 
है। 


ऐसा प्रतीत होता हैं कि भोजराज ने संक्षेप के प्रयास में कुछ आवश्यक 
वर्णों का जहाँ अवहेलना की है वहीं आवश्यक उपकथाओं का वर्णन न कर सहृदय 
पाठक को असनन्‍्तुष्ट किया है। पूर्वोक्त अवर्णित उपकथाओं में सीता स्वयंवर वृत्तान्त 
इल्वलोवृत्तान्त त्रिजटा स्वप्न वृत्तान्त तथैव परशुराम वृत्तात्त का उल्लेख किसी न 
किसी रूप में आवश्यक है। क्योंकि इन उपकथाओं का भी मुख्य कथानक से सहैतुक 
सम्बन्ध हैं। सीता रामायण की कथाओं की नायिका हैं। अतः उसके विषय में प्रत्येक 
सहृदय पूर्ण जानकारी अवश्य चाहता है। उसे न देना उसका अपमान है। इसी तरह 
से इल्वलोपाख्यान परम तेजस्वी महर्षि अगस्तव की कीर्ति से सम्बन्धित है। महर्षि 
अगस्त्य राम के रावण वध हेतु अनेक प्रभावकारी अस्त-शस्त्रों को प्रदान करते हैं। 
इसलिए उस कथा का भी न होना औचित्य की दृष्टि से अच्छा नहीं कहा जा सकता 
है। त्रिजटा के स्वप्न का अकथन उस प्रसंग को ही प्रभाव रहित बना देता है। 
वस्तुत: राक्षसियाँ उसी स्वप्न .को सुनकर ही डरकर सीता प्रताड़ना से अलग होती है। 
अत: उस स्वप्न का विवरण देना अत्यन्त आवश्यक था। तथैव क्षत्रिय वंश के नाश 
करने वाले परशुराम का विवरण भी देना आवश्यक था। क्योंकि क्षत्रियों से उनकी शत्रुता 
कैसे हुई ? इसका ज्ञान किये बिना ही परशुराम के प्रति श्रद्धा एवं उनसे भय का स्वरूप 
ज्ञात नहीं हो पाता। एतदर्थ, भी इनका उल्लेख आवश्यक है। 


ब्रह्मदत्त वृत्तान्त, सत्यवती वृत्तान्त एवं पज्चाप्सर तीरथ आदि त्रत्तान्त 
यद्यपि आवश्यक तो है, किन्तु मुख्य कथानक से इनका साक्षात्‌ सम्बन्ध नहीं है। इसलिए 
इनके न देने पर भी पाठक की जिज्ञास्रा उत्थित नहीं होती है। इसलिए उनके न 
देने से कथा विस्तार में कोई रूकावट नहीं होती। 


रामायण के उपकथाओं की प्रस्तुति भोज ने काब्यात्मक रीति से किया है। 
वाल्मीकि की अपेक्षा चम्पू-रामायण का कथानक जैसे संक्षिप्त है उसी के अनुसार उपकथाएँ 
भी संक्षिप्त रूप में उपस्थापित हुई हैं। 


चम्पू - रामायण में वाल्मीकि रामायण के समान विस्तृत उपकथाओं के वर्णन 
में मुख्य कथानक का प्रवाह अवरुद्ध नहीं दिखाई देता। इस विषय में गंगावतरण एवं 
विश्वामित्र का कथानक अपवाद कहा जा सकता है। परल्तु इसमें भी काल्पनिक काव्य 


प्रतिभा की चारुता अवलोकनीय है। 


वाल्मीकि रामायण के समान चम्पू- रामायण में भी उपकथाओं का विवरण 
प्राकृतक शोभा विशेष स्थलों नगरों आदि के परिचय के प्रसंग में हुए। इस प्रसंग में 
मलदा करुष वृत्तान्त, विशाला नगरी वृत्तान्त, सिद्धाश्रम व॒त्तान्त उल्लेखनीय है। कुछ 
ऐसी भी उपकथायें हैं। जिन उपकथाओं को उपदेशात्मक दृष्टिकोण से रखा गया है। 
जिनमें दृष्टान्त रूप में कथित वृत्तान्त प्रमुख हैं। इनके अतिरिक्त भी कैकेयी माता 
वृत्तात्त अहल्या एवं त्रिशंकु का वृत्तान्त दुराग्रह पथ भ्रष्टता योग्यता से अधिक पद 
लिप्सा आदि के दुृष्परिणामों से परिचित कराने का उद्देश्य इन उपकथाओं का रहा 
है जिनसे उक्त अवगु्णों से निव्रत्ति की शिक्षा मिलती है। कऋषिश्नंग वृत्तान्त, अम्बरीष 
एवं विश्वामित्र वृत्तान्त व्यक्ति विशेष के महिमा पराक्रम एवं दृढ़ निश्चय से परिश्रम 
के द्वारा सब कुछ प्राप्त किया जा सकता है। इसकी शिक्षा प्राप्त होती है। कुछ 
ऐसे भी वृत्तान्‍्त है जिनका ऐतिहासिक महत्व है जिनमें समुन्द्र मन्थन, हनुमत्‌ उत्पत्ति, 


परशुराम कथा त्रिशंक्‌ कथा उल्लेखनीय है। 


पंञज्चम अध्याय 
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काव्य का प्रमुख उद्देश्य सहृदयों को रसास्वादन कराना हैं। कथानक को एक 
सुब्यवस्थित रूप देते हुए उसे पूर्णता प्रदान करने का मुख्य कार्य पात्रों का होता है। पात्र रस 
के विभाव-अनुभाव, संचारीभाव के मूल कारणों में विभाव माने जाते हैं। विभाव के दो भेद 
होते हैं। आलम्बन और उददीपन। नायकादि पात्रों का आलम्बन लेकर ही रसोदगम होता है। 
इसलिए नायक आदि पात्र आलम्बन विभाव माने जाते हैं । इसलिए रस के अभ्व्यक्ति 
में पात्रों की प्रमुख भूमिका होती है। पात्रों में नायक का प्रमुख स्थान होता है। क्योंकि 
काव्यों का प्रमुख कथानक नायक को ही मुख्य स्तम्भ मानकर आगे चलता है। 


नायक अदि पात्रों का चयन कथानक को लेकर के होता हैं। कथानक में 
जिस रस की प्रधानता होती है लगभग उसी रस को अनुरूप नायक अदि पात्रों को 
स्थिति बनती है क्योंकि जब आलम्बन ही तदनुरूप नहीं होगा तो उस रस की अभिव्यक्ति 
समुचित नहीं होगी। इसलिए नायक आदि का चयन तदनुरूप आवश्यक होता है। 
नायकों का सामान्य गुण सहित्य शास्त्रों में वर्णित है। त्यागी, पुण्यशील, कुशल, कुलीन, 
सम्पत्ति वाला सुन्दर युवा उत्साह से युक्‍त प्रत्यक कार्य को शीर्ष एवं सुन्दर रीति से 
करने वाला, अधिकाधिक लोगों को अपनी ओर आकृष्ठ करने वाला तेजस्वी, निपुण 
सच्चरित्र, विनीत, प्रियवादी, वाकृपट, प्रसिद्ध वंश उत्पन्न, स्थिर, बुद्धि वाला, दृढ़ शास्त्ज्ञ, 
धार्मिक व्यक्ति, नायक माना जाता है।” नायकों के कई भेद किये गये हैं जिनमें मुख्य 
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।- आलम्बनोददीपनाख्यौ तस्य भेदावुभो स्म्रतौ। 
आलम्बनं नायकादिस्तमालम्ब्य रसोद्गमात्‌ ॥। 29 ।। 
(साहित्य दर्पण तृतीय परिच्छेद श्लोक संख्या 29) 
2- क- त्यागी कृती कुलीनः सुश्रीको रूपयोवनोत्साही। 
दक्षोपनुरक्त लोकस्तेजो वेदग्ध्य शीलवान्नेत।। 3। ।। (सहित्य दपरण 3/3) 
ख- नेता विनीतो मधुरस्त्यागी दक्ष: प्रियवद:।। 
रक्त लोक: शुचिर्वाग्मी रूढ़ वंशः स्थिरोय॒वा | । ।। [दक्ष रूपक 2/) 


ग- बुद्धयुत्सहस्मृति प्रज्ञाकलामान समन्वित:। 
शूरो दृढ़श्च तेजस्वी शास्त्रचक्षुशच धार्मिक: ।॥ 2 ॥। (दक् रूपक 2/2) 


चार भेद सभी सहित्यविदों को मान्य है। स्वर्य भोजराज ने भी इन चारों भेदों का उल्लेख 
करते हुए कहा है कि शान्त (शान्त रख) प्रेयांश (श्रृंगार) उद्धत (रोद्र) ऊर्जस्व (वीर) 
को कुछ विद्वान रस मानते हैं। इन्हीं के आधार पर ये रस मुलक धीर शान्त, धीर, 
ललित, धीरोद्धत, धीरोदात्त नायक माने जाते हैं। अर्थात इनका. आलम्बन लेकर. उन- 
रसों की अभिव्यक्ति होती । 


साहित्य दर्षणकार तक दशरूपककार ने उक्त भेदों को तथैव स्वीकार 
किया। इनके क्रम का विपरय देखा जाता है। साहित्य दर्पणकार के क्रम में धीरोदात्त, 
धीरोद्धत्त, धीरललित तथा धीरप्रशान्त ये चार भेद माने गये हैं।” दशरूपककार धीरललित, 
धीरशान्त, धीरोदात्त, तथा. धीरोद्धत भेद से इनका क्रम स्वीकार किया है। धीर प्रशान्त 
नायक शान्त रस में प्रायः शाल्त रस का उद्भावक होता है और शान्त रस की आचार्यो: 
ने अन्तिम रस के रूप में गणना की है। इस आधार पर साहित्य दपणकार का क्रम 
रस की दृष्टि से अधिक उपयुक्त है। 


अपनी प्रशंसा न करने वाला, क्षमावान, अत्यन्त गम्भीर, आत्मबली, स्थिर 
बुद्धि, अपनी नम्नता से स्वाभिमान को छिपाने वाला, दृढ़द्रती, धीरोदात्त कहा जाता है।_ 
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| - शान्तं प्रयांसम उद्धतम ऊर्जस्विनं च केचिद्रसंमाचक्षते। 
तनन्‍्मूलाश्च किलनायकां धीरशान्त, धीरललित, धीरोद्धत धीरोदात्तव्यपदेशा:।। 
(श्रंगार प्रकाश भाग 2 पृष्ठ 366) 


2- क- धीरोदात्तो धीरोद्धतस्तथा धीरललितश्च। धीर प्रशान्त इत्ययमुक्त: प्रथमश्चतुर्भद: ।। । 


(साहित्य दपण एलोक ।) 
ख- .भेदैश्चतुर्धा ललितशान्तोदात्तोद्धतैरयम ॥ (दशरूपक 2/3) 
3- अविकत्थन: क्षमावानतिग्रम्भीरों महासत्व। 
स्थेयान्निशुढ्मानो धीरोदात्तो दृढ़व्रतः कथितः ।॥ 32 ।। 


राम युधिष्ठिर आदि नायक इसी कोटि में आते हैं । छल से युक्त अत्यन्त क्रोधी, चंचल, 
अहंकार, एवं दर्ष से युक्त अपनी प्रशंसा करने वाला नायक धीरोद्धत कहलाता है।' निश्चिन्त 
कोमल स्वभाव वाला, नृत्य, गीतादि कलाओं में तत्पर नायक धीर ललित कहलाता है।“ 
पूर्व वर्णित नायकों के सामान्य गुणों से युक्त ब्राह्मण आदि धीर शान्त नायक कहलाता 
है। इस प्रकार साहित्य विषयक शास्त्रों में नायक के ही समान उपनायक , प्रतिनायक, 
नायिका, दूत, सखि आदि लक्षण का विवेचन हुआ है। इतिहास में प्रसिद्ध महापुरुषों 
के चरित्र इस प्रकार विख्यात हो चुके हैं कि किसी भी काव्य में उन चरित्र नायकों 
को अपनाया जाता है, तो ऐतिहासिक मान्यता के आधार पर ही उनसे सम्बन्धित कथानक 
की परिकल्पना रचनाकार को करनी पड़ती है। उसके विपरीत पात्रों का चित्रण रचनाकार 
को आलोचना एवं उपहास का पात्र बना देता हैं। यदि राम के लोकोपकारक घधर्म-संरक्षक 
उदात्त आदर्श, चरित्र को अवहेलनगा करके कोई कवि उद्धत्त स्वरूप में चित्रित करे, 
तो वह रचना सामाजिकों को कथम््रप स्वीकार्य नहीं होगी ओर वह रचनाकार निन्‍्दा 
तथा अवहेलना का पात्र बन जायेगा इसलिए ऐतिहासिक आदर्शः पात्रों से सम्बन्धित 
कथानक को अपनाने पर उनकी मान्यताओं के आधार पर ही रचनाकार को उनके चरित्र 
को चित्रित करना होगा। अपनी मौलिकता को प्रदर्शित करने के लिए यथोक्‍त कथानक 
से सम्बन्धित कथा पात्रों के चरित्र को दर्शा तो सकता है किन्तु बहुत अधिक नूतनता 
का वर्णन नहीं कर सकते। इसीलिए राम के प्रति पितृतल्य ” आचरण करने वाले लक्ष्मण 
के लोक विश्रत चरित्र की अवहेलना करके “अनर्धराघव” नाटक में “मुरारिकवि' ने शंकर 
धनुष के देखने की उत्कण्ठा राम के प्रगट करने पर लक्ष्मण का राजकुमारी सीता 
को भी देखने की उत्कण्ठा का वर्णन है। इस उपहास को कथोपकथन से जो अप्रसिद्ध 
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| - मायापर: प्रचण्डश्चपलो5हंकारदर्पभूयिष्ठ :। 
आत्मए्लाघानिरतो धीरेधीरोद्धत: कथित:॥॥। 33 ।॥ 


2- निश्चिन्तो मुदुरनिशं कलापरो धीरललित: स्यात्‌। 
सामान्यगुणेर्भूयान्‌ ट्विजादिको धीरशान्त: स्यात ॥॥ 34 ।। 
3- निश्चिन्तो मुदुरनिशं कलापरो धीरललित: स्यात्‌। 
. '. सामान्य गुजेर्भुयान्‌ द्विजादिको धीरशान्त स्यात्‌ ॥। 34 ।। 
4- 'आर्यायामयोनिजजन्मनिराजकन्यामपि' 


(अनर्घ राघव 2) 


आचरण है उसे चित्रित किया है। वह विद्वान समालोचकों के द्वारा उचित नहीं कहा 
गया। अतः ऐतिहासिक पात्रों का आश्रचण कर रचनाओं में उनसे सम्बन्धित प्रसिद्ध कथानकों 
के द्वारा अप्रयक्त तथा अप्रसिद्ध चरित्रों का चित्रण नहीं करना चाहिए। 


चम्पू-रामायण में इस बात का पूरी तरह ध्यान रखा गया है। भोजराज 
ने वाल्मीकि रामायण की प्रसिद्ध कथा वस्तु को लगभग तदनुरूप ही अपनाया है और 
उनके सभी पात्र वाल्मीके रामायण के प्रसिद्ध पात्र हैं। रामायण में राम ही वस्तुतः 
नायक हैं। रावण प्रतिनायक के रूप में चित्रित हुआ है। सीता नायिका के रूप में 
तो मन्दोदरी प्रतिनायक की पत्नी के रूप में नायक के सहायक भरत, लक्ष्मण, शत्रुघ्न, 
दशरथ, कौसल्या आदि माताएं जनक आदि सुग्रीव, हनूमान, विभीषण प्रभूति पात्र जहाँ 
प्रसिद्ध हैं, वहीं प्रतिनायक के सहायक मारीच, सुबाहु, ताटका, खरदूषण, त्रिशिरा, कुम्भकर्ण 
इन्द्रजीत आदि हैं। अन्य कई सहायक पात्र हैं। जिनकी कथानक के अभिवृद्धि में वसिष्ठं 
भूमिका है जिनमें महर्षि वसिष्ठ , सुमन्त्र, विश्वामित्र आदि विशिष्ठ चरित्र नायक 
उल्लेखनीय हैं। 


वाल्मीकि रामायण एवं चम्पु-रामायण इन दोनों की संरचना की स्थिति 
जिससे बनती है, उस कथानक के सष्टा प्रथम नायक के रूप में सम्प्राप्त महर्षि वाल्मीकि 
का चरित्र प्रथमतः अवलोकनीय है। 


वाल्मीकि: 

चम्पुरामयण , में वाल्मीकि का चरित्र अत्यल्प मात्रा में चित्रित हुआ 
है। उनसे सम्बन्धित जो कथानक वाल्मीकि रामायण में विशद है, उसकी मात्र चर्चा 
करके ही भोजराज ने विस्तार पर ध्यान नहीं दिया। किन्तु उतने मात्र से ही वाल्मीकि 
की धर्मपरायणता, दयालुता करुणाद्रेता तथा कविकर्मनिपुणता सिद्ध होती है। महर्षि वाल्मीकि 
नित्य अपने ब्रह्म कर्म में रत रहते हुए, नितनूतन धार्मिक विषयों का मनन और श्रवण 
की जिज्ञासा रखते हैं। जहाँ वे नारद जी से भगवान्‌ श्रीराम के द्विव्य परमपुरुषोचित 
चरित्र को सुनते हैं वहीं अपने ब्रह्म कर्म के, प्रते भी सजग रहते हैं - 


'वाचं निशम्य भगवान्‌ स तु नारदस्य 
प्राचेतस: प्रवचसां प्रथम: कवीनाम। 
माध्यन्दिनाय नियमाय महर्षिसिव्यां 

पुण्यामवाप तमसां तमसां निहन्त्रीम' ।। 5 ।। 


ऋषियों की दृष्टि सर्वथा प्राणीमात्र को सुखी देखना चाहती है। 'सव भवस्तु 
सुखिन:' का सिद्धान्त उनके मन वाणी कर्म में सर्वदा व्याप्त रहता हैं। किसी के कष्ट 
को देखकर उनका सहदय दयालु मन अतीव व्यथित हो उठता है। महर्षि वाल्मीकि 
व्याध द्वारा क्रोज्च के बध को देखकर ओर करुणापूर्ण क्रॉस्ची के विलाप को सुनकर अत्यधिक 
व्यथित हो जाते हैं, ओर उनके करुणाद्रैपूर्ण हृदय में अनायास उस व्याध के प्रति एक व्यथित छन्दोंमियी सरस्वती 
उप साक्षात्‌ वाणी प्रस्फुटित होते है ओर उनके मुख से व्याध के प्रति यह वाक्य निकलता है कि- 


'मा निषाद प्रतिष्ठां त्वमगमः: शाश्वती: समा:।“ 
यत्क्रॉज्चमिथुनादेकमवधी: काममोहितम्‌ ।। 6 ।। 


इस आदि लौकिक संस्कृत के छन्‍द को अपने हृदय से करुणामयी स्थिति 
में निकला जानकर वाल्मीकि भोज के अनुसार कुछ ध्यान नहीं देते हैं, अपने उस करुणापूर्ण 
स्थिति को विवेक से नियन्त्रित करके समयोचित कृत्य को सम्पादित कर अपने आश्रम 
में आ जाते हैं। 


महर्षि. के अलौकिक छन्दोमयी वाणी को देखकर प्रजापति ब्रह्मा एक 
उत्तम कार्य की सृष्टि के लिए महर्षि के पास आते हैं। महर्षि वाल्मीकि अत्यधिक 
हर्षित हो ब्रह्मा की अर्चना करते हैं। ब्रह्मा जी उन्हें रामचरित्र का वर्णन करने के 
लिए कहते हैं और तपोबल से इस कार्य के सम्पादन में महर्षि प्रभूत होते हैं। 


तप्स्वी व्यक्ति तप के प्रभव से भूत एवं भविष्य को भी वर्तमान की 
तरह देख सकता है। अपने दिव्य तपःपूत शक्ति से सम्पूर्ण घटनाओं को आत्मसात्‌ 
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| - चम्पू-रामायण श्लोक 5 
2- चम्पूरामायजण, श्लोक 6, बालकाण्ड 


कर सकता है। ब्रह्मा के आदेश का पालन करने हेतु महर्षि वाल्मीकि ने योगदृष्टि 
से सम्पूर्ण राम-चरित्र का करामलकवत्‌ आत्मसात्‌ करते हैं। अर्थात्‌ रामायण का सम्पूर्ण 
यथा्टित चरित्र उनके आँखों के सामने प्रत्यक्ष दृष्टिगोचर होता है और वे अपनी वाणी 
से सुन्दर सरस रचना को संसार के प्रति सर्मर्षत करके उसके प्रचार-प्रसार के प्रति 
भी बध्य परिकर दिखाते देते हैं। रचना सम्पादन ही उतना महत्वपूर्ण नहीं हैं, उसका 
प्रचार- प्रसार भी अत्यधिक आवश्यक है। कविता की प्रस्तुति मधुरकण्ठ से जितने 
सुन्दर रीति से होगी सामान्य जनसमुदाय उतना ही उसे अपनाना चाहेगा। इस कार्य सम्पादन 
हेतु महर्षि: वाल्मीकि सुन्दर कण्ठ वाले अलौकिक प्रतिभा सम्पन्न मधुर आकृति से युक्त 
लव एवं कुश को जो उनके छात्र हैं, बुलाते हैं और सम्पूर्ण. रामायण का अध्ययन कराकर 
प्रचार-प्रसार हेतु उन्हें प्रेरित करते हैं। 


इस प्रकार ऋषि की संसार के कल्याण हेतु करणाद्र भावना अखिल प्राणिमात्र 
का कल्याण करती है। 


वाल्मीकि रामायण में वाल्मीके से सम्बन्धित इसी कथानक को किज्चित 
विशद्‌ रूप में प्रस्तुत किया गया है। जहाँ प्रथम सर्ग में श्रेष्ठ मनुष्य के विषय में जिज्ञासा 
कर नारद से सम्पूर्ण रामचरित्र का परिचय प्राप्त करते हैं वहीं दूसरे सर्मः में क्रौज्ची 
के रुदन को सुनकर उक्त छन्दोयुक्त पद्य को बोलते हैं और विचारते हैं कि शोकार्त 
अवस्था में इस पक्षी को देखकर मैंने क्या कर दिया। ओर बुद्धिमानू शिष्य को उस 
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| - 'शेकार्त्तेतास्य शकुने: किमिदं व्याहत मया' ।। ॥6 ।। 
(वाल्मीकि रामायण) 
चिन्तयन्‌ स महाप्राज्श्चकार मतिमान्मतिम। 
शिष्यं चौवाब्रवीद वाक्यमिदं स मुनिपुंगवः ॥। ।& ॥। 
पादवद्धोउक्षरसमस्तन्त्रीलय्समन्वित: | 
शोकार्तास्य प्रवृत्तों में श्लोकों भवतुनान्यथा ।। ॥8 । 


वाक्य को सुनाते है। मुनि कहते हैं, पादवद्ध अक्षर सम वीणा के लय से समन्वित शोकार्त्त 
अवस्था में प्रवृत्त यह श्लोक अन्यया न हो ऐसा विचार प्रगट करते हैं ओर यही 
विचार करते हुए अपने आश्रम की ओर चल देते हैं ओर पुनः शोक युक्त होते हैं। 
ब्रह्मा प्रगट हो उन्हें रामकथा के लिए प्रेरित करते हैं। 


इसी तरह तीसरे सर्ग में सम्पूर्ण रामकथा की सूची दी गयी है जिसके 
आधार पर सम्पूर्ण. रामकथा लिखी गयी ओर चतुर्थ सर्म में लव-कुश को वह आदि काव्य 
पढ़ाकर उसे प्रचार-प्रसार हेतु भेजते हैं। राम के दरबार में वे दोनों रामकथा का गान 
करते हैं। चरित्र-चित्रण के परिपेक्ष्य में यद्यपि भोज एवं वाल्मीकि में कोई विशेष 
अन्तर नहीं है। केवल घटनाक्रम की विशदता से कुछ अन्तर अवश्य दृष्टिगोचर होता 
है। दोनों में ऋषि की महत्ता एवं लोककल्याणभावना चित्रित हुई है। 


रामः 


महाकाव्यों में या महाकाव्यों के सदृश अन्य प्रबंधों (आख्ययिका, चम्पू, 
नाटक) आदि में भी कथानायक का आश्रयण होता है, क्योंकि कथानक की सम्पूर्ण 
घटनायें मुख्य नायक के साथ ही आगे बढ़कर परिणति (सामर्थ) को प्राप्त होती है 
जिस कोटि का नायक होता है। कथानक की संरचना भी वेसी ही होती है और उसीःः 
के अनुसार अंगी रस की अभिव्यक्ति सम्यक्‌ रीति से होती हैं। राम का चरित्र अखिल 
राम साहित्य में धीरोदात्त नायक के रूप में उभरा है। राम धीरोदात्त नायक के साक्षातमूर्ति 
हैं यह कहना अत्युक्ति नहीं होगा। जन्म के पूर्व से ही लोक भावना की संरक्षा का 
भार श्रीराम में आता है। श्रीराम का चित्रण भोजराज ने एक शुभकाल में सुन्दर वंश 
में जन्म लेने वाले सभी से स्नेह करने वाले , और सभी का प्रिय अपने कर्तव्य का 
यथोचित रीति से पालन करने वाले, प्राणिमात्र पर प्रेम एवं दयालुता की दृष्टि रखने 
वाले, वीर शत्रु संहारक, मित्रजन कार्य साधक, धर्म संस्थापक, राक्षस निहन्ता, उदार चरित्र 
सम्बन्धों का पूर्णतया सम्मान करने वाले विष्णु अवतारी पुरुष महापुरुष के रूप में चित्रित 
किया है। 


श्रीमद्‌ भगवद्‌ गीता में भगवान श्रीकृष्ण का वाक्य है- जब-जब धर्म 


की हानि होती हैं और अधर्म की अभिवृद्धि होती है। तब-तब मैं अपने को धर्म के 
अभ्युत्थानार्थ. मृत्युलोक में सृजत करता हूँ।' 


सम्पूर्ण, तत्कालीन न केवल भारतवर्षअपितु त्रेलोक्य रावण के भीषण अत्याचारो 
से त्रस्त था प्रत्येक धार्मिक कार्य इन निशाचरों के द्वारा बाधित होने से सृष्टि की सामान्य 
प्रक्रिया बाधित होने लगी थी। दशरथ द्वार आयोजित पृन्रेष्टि यज्ञ में आवाहित सृष्टि 
के तत्‌-तत्‌ कार्यो. के सम्पादक एवं संरक्षक देवतागण व्यथित होते हैं और अपना प्रतिवदन 
ब्रह्मा से करते हैं।” ब्रह्म अखिल जगत नियन्त्रक क्षीरशायी विष्णु की स्तुति करते 
है। विष्णु जब उनकी कुशलता के विषय में प्रश्न करते हैं, तब सभी देवतागण उनकी 
स्तुति करते हुए रावण के कुकृत्यों का वर्णन कर उसके नाश की प्रार्थना करते हैं। 
विष्णु यथावाउ्छित वर देकर अपने अंशों के साथ तत्कालीन सूर्यवंश के प्रतापी चक्रवती 
राजा दशरथ के यहाँ जो पुत्र के लिए पुत्रेष्टि यज्ञ का अनुसंधान कर रहे थे। पायस” 
के माध्यम से कौसल्या, केकेयी एवं सुमित्रा के गर्भ में प्रविष्ट होते हैं ओर चेत्र मास 
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| - यदा यदा हि धर्मस्यग्लानिर्भवति भारत। 
अभ्युत्थानमधर्मस्य तदाउ्त्मानं सृजाम्यहम ।। 7 ।। 
"श्रीमद्‌ भगवतगीता अध्याय 4 श्लोक 7 ” 

2- 'तदनुहविरहरणाय घरणो कृतावतरणा: सर्व गीर्वाणगणा: शतमखप्रभुखाश्चतुमखाय 
दशमुखप्रतापग्रीष्मोसंप्लोषणमावद्य तेन सह शरणमिति शंगिधन्वानं मन्वाना 
नानाविधप्रस्तुतस्तुतय: क्षीराम्बुराशिमासेदु:' (पृष्ठ संख्या ।5) 


3- 'कौसल्याय प्रथममदिशद्भूपति: पायसाध॑ प्रादादर्ध प्रणयमधुरं केकयेन्द्रसय 
पन्न्य। 
एते देव्या तरलमनसः पत्युरालोच्य भाव॑ स्वार्धाशाभ्यां स्वयमकुरुतां पूर्णका्मां 
सुमित्राम। | 


(चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 23) 


के नवमी तिथि को शुभ कर्कलग्न में जिस समय सूर्थ आदि पाँच ग्रह अपने उच्च स्थान 
में थे, गुरू एवं चन्द्रमा लग्न में ही थे, सूध मेष राशि में थे ऐसे सुत्दर समय में श्रीराम 
का अवतार कौसल्या माता के गर्भ से हुआ।' 


सुन्दर समय में उत्पन्न या सम्पन्न व्यक्ति या कार्य सर्वथा तेजस्वी तथा 
सुसम्पल्न होता है, क्योंकि सुन्दर शुभ ग्रहों के युक्त काल में जन्म लेने वाला व्यक्ति 
अनेक शुभ गुणों को धारण करता है और अपने सुकृत्यों के माध्यम से अखिल विश्व 
का कल्याण करता है। विष्णु ने जहाँ अपने जन्म के लिए उत्तम सूर्ववंश का चयन 
किया वहीं सुन्दर समय का भी चयन किया। अकाल में प्राप्त व्यक्त वस्तु एवं कार्य 
अपने पराक्रम या स्वरूप का सही परिचय एवं अभिवृद्धिता नहीं दे पाते इसीलिए सुसमय 
को सभी को प्रतीक्षा रहती है। 


इनका नाम 'राम' अखिल जग्रत को आनन्द प्रदान करने के कारण, सभी 
को प्रकाशित करने के कारण, तथा योगियों के हृदय में रमण करने के कारण हुआ। 
राम अपने कार्यों से समाज के प्रत्यक वर्म को आनन्द प्रदान करते थे। जहाँ भाइयों 
के प्रति इनके सुन्दर व्यवहार थे, वहीं माता-पिता की आज्ञा पालन में सर्वदेव तत्पर 
रहते थे। पिता की आज्ञा प्राप्त कर लक्ष्मण के साथ विश्वामित्र के यज्ञ की रक्षा के 
लिए उनके संग वन में जाते हैं। जहाँ अपने देवोपम व्यवहार से सेवा-परायणता से 
महर्षि, विश्वामित्र एवं अन्य ऋषियों को प्रसन्‍न करते हैं वहीं अतीव शक्तिशाली सुकेतु 
कन्या ताटका एवं मारीचि तथा सुबाहु का दमन करते हैं। उनके सुकृत्यों से प्रसन्न 
हो महर्षि, विश्वामित्र अनेक प्रकार की विद्याओं से विभूषित करते हैं।” इस प्रवास में 
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| - 'उच्चस्थे ग्रहपञचके सुरगुरो सेन्दौ नवम्यां तिथो लग्ने कर्कटके पुनर्वसुयते 
मेषंगते पृषाणि। 
निर्देघुं | निखिला: पलाशसमिधोमेध्यादयोध्यारणेराविर्भूतपूौवमपर॑ यत्किचिदेकं 
मह: ॥। 29 ॥| 

2- 'बलेन तपसां लब्धे बलेत्यतिबलेति च। 
विद्येते मयि काकुत्स्थ व्यितेवितरामिते”।। 
(चम्पूरामायण, बालकाण्ड एलोक सं खूया, 37) 


गुरू विश्वामित्र के निर्देशन में राम एवं लक्ष्मण का व्यक्तित्व निखर हो उठता है। 
प्राणि मात्र में इनके स्नेह का प्रभाव देखा जाता हे। जनकपुर में विश्वामित्र के जाने 
पर राम और लक्ष्मण के रूप माधुय एवं स्नेहभाव का प्रभाव जनक वासियों पर भी 
पड़ता है। श्रीराम का प्रभाव एवं पराक्रम विश्वामित्र जी को पूर्णतया ज्ञात है। इसीलिए 
वे धनुषभंग की आज्ञा उन्हें प्रदान करते हैं ओर वह उनके संकल्प को पूरा करते हुए 
शिव धनुष को पूरा कर सीता का वरण करते हैं। 


विवाह आदि कृत्य के अनन्तर अयोध्या लोटते समय शिव धनुष भंग 
के रोष से उत्तेजित परशुराम जब दशरथ के जन समूह को रोकते हैं। उस समय राम 
उसके प्रभाव से अभिभूत परशुराम विष्णु से संम्प्राप्त शारंग धनुष को प्रत्यव्चा चढ़ाने 
के लिए राम को प्रदान करते हैं और राम शीघ्र ही उसकी प्रत्यत्चा चढ़ा देते हैं।“ 
परशुराम अतीव प्रसन्‍न हो जाते हैं। इनका प्रभाव ऐसा था कि सबकी वक्ता सरलता 
में परिणित हो जाती है। 
| - "तदनु जनकराजघानीं रामलक्ष्मणनिरीक्षणकोतुकादनवरतपतितेन 
विकचकुवलयनिचयोपचीयमानमचकमरीचिमलिम्लुचेन पोरनारीलोचनरोचिषा 
कवचितनरपतिफ्थां विश्वामित्र: प्रविश्य दशरथतनयाविदमभाषत। " 
(चम्पूरामायण, बालकाण्ड पृष्ठ -- 87) 
2- "आदाय तत्सगृणमाशु विधाय तत्र 
संधाय बाणमवधाय तपोधनत्वम। 
तज्जीवितस्य दयमानमना मनीषी 
संभूतघोरसमराद्विरराम राम: "।। 
(चम्पूरामायण, बालकाण्ड श्लोक - ।2) 
३- युगपत्प्राप्तगुणयोश्चापभार्मवरामयो : 
ऋजुता वक़तां प्राप वक््तापि तथार्जवग।। 
(चम्पूरामायण , बालकाण्ड श्लोक - ।॥॥4) 


श्रीराम अपने कर्तव्य के प्रति सदा सचेष्ट रहे। वे अपने व्यवहार से 
प्रत्येक वर्ग के लोगों का जहाँ हित चिन्तन करते थे वहीं सभी का ध्यान भी रखते 
थे। माता-पिता के प्रत्येक आज्ञा का यथासम्भव पालन करते थे। दशरथ के राज्य का 
यथोचित पालन करते रहने पर भी लोग राम को राजा के रूप में स्वीकार करना चाहते 
थे। यह बात मन्त्रियों के इस कथन से स्पष्ट होती है- 


देव स्थितेषपि तनय॑ तव रामभद्र' 

लोक: स्वयं भजतु नाम किमत्र चित्रम। 
चन्द्र बिना तदुपलम्भनहेतुभूत॑ 

क्षीरोदमाश्रयति कि तृषितश्चकोर:।। 


श्रीरयीम अतीव उदार हृदय हैं। जब माँ केकेयी के द्वारा अपने लिए 
चौदह वर्ष का वनवास तथा भरत के लिए राज्य का समाचार प्राप्त करते हैं तो अत्यन्त 
प्रसन्‍न हो जाते हैं और पिता के शोक को उचित नहीं समझते। उन्हें वनवास की अपेक्षा 
राज्याभिषेक अधिक भार स्वरूप प्रतीत होता हैं और राम इस विषय में कैकेयी को 
राम के पक्षपात का दोष न लग जाये। इसकी आशंका व्यक्त करते हैं।” वे भरत के 
राज्याभिषेक से बहुत प्रसन्‍न होते हैं। यद्यपि राम के उदारतापूर्ण वचनों को सुनकर 
दशरथ मृच्छित हो जाते हैं किन्तु राम माँ कैकेयी के द्वारा प्रेरित हो पिता की आज्ञा 
पालन करने के लिए अपनी माता कौसल्या को समझा-बुझाकर तथा लक्ष्मण के आअवेग 
को दूर कर पिता की आज्ञा पालन को अपना परम लक्ष्य मानते हैं?। पत्नी सीता को 
यद्यपि माता - पिता की सेवा में स्थापित करना चाहते तथा उनके अलौकिक स्नेह 
को देखकर वन जाने की सहमति प्रदान करते हैं। राम का बन गमन वल्कल आदि 


न्‍सममायुकामन प-+धभमाा। पका ३०७४० ९४४३४००वाा३.१३४४७०॥४७. ।०७ा॥॥७,.."९२७+ाका..रमामाएम(."काकापाताक' एज ग+फसाए._भ्यााारकाएफ, .वरहपा&+०३ १० साधक: सवा भदााा+ परशााक> अशादआभस-व्राशाकाए?'. बंधन पराताशातः' अपपेमंक' सुत्रातााता परेभाक्ाअफ भयनशाका? अपााश ाधकामा क्‍कमा७ा अरममाक- व्यककक'रस 'उसमाका॥क माशामाकाः फामशकातात्र नाकाम पाहाहं?ः भमातकु+) भाव्यानण। न्र्यभपाथ ऋष्यतातातः पायााथक 'जसाबाकॉर वागगातकन॑ ध्यातम७७७. व्राककायना। साफ) पावन व्याकााा व्याशकाआाआा पलक गायक आकर प्रधान निकलना, 


| - चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक - 9 
2- "वनभुवि तनुमात्रत्राणमाज्ञापितं मे 
सकलभुवनभार: स्थापितो वत्समुध्न। 


तंदिह सुकरतायामावयोस्तर्कितायां 
मयि पतति गरीयानम्ब ते पक्षपात:”। 
(चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक - 25) 
3- "तस्मादवर््यं वश्य एवं पितुरवगाहे बहनमिति”। 


(चम्पूरामायष, अयोध्या काण्ड पृष्ठ । 36) 


धारण से सम्पूर्ण अयोध्या प्रदेश करुणा के सागर में डूब जाता है। यह इनके स्नेह एवं 
श्रेष्ठ कर्त्तव्यों से अभिभूत जनमानस की परम प्रीति प्रमाण है। मार्ग में भी निषाद-राज 
का स्नेह बन्धन में बँधना पिता की आज्ञा में तत्पर होने से सुमन्‍्त्र को स्नेहपूर्वक विदा 
करना अतिशय कर्त्तव्य परायणता सिद्ध होती है। 


गुरू वसिष्ठ के साथ क्षत्रप्न एवं सभी माताओं के सहित मन्सत्रियों एवं 
अ्रष्ठ नागरिकों को साथ लेकर श्रीराम को राजपद देने के लिए भरत बन में जाते हैं। 
राम से यद्यपि सभी आग्रह करते हैं किन्तु राम पिता की आज्ञा परिपालन में भी अपनी 
दृढ़ता व्यक्त करते हैं। इस विषय में राम किसी भी व्यक्ति के परामर्श को स्वीकार 
नहीं करते हैं। जाबालि ऋषि की भी प्रार्थना व्यर्थ जाती है। राम भरत को भी पिता 
के वचन पालन का सुझाव देते हैं जो इनके कर्त्तव्य पालन का प्रमाण है। 


श्रीराम का अवतार वस्तुतः सज्जनों की सुरक्षा एवं दुष्टों का संहार करने 
के लिए ही हुआ था जिसकी शुरुआत इन्होंने यद्यपि महर्षि विश्वामित्र के सान्निद्ध 
से कर दी थी तथापि उसका पूर्णरूप से प्रारम्भ पिता की आज्ञा से प्राप्त वनवास से 
होता है। जहाँ भरतद्वाज अत्यप्रभति ऋषियों से सत्संग एवं आशीवचन प्राप्त करते हैं, 
वहीं विराध जेसे बलशाली राक्षस का बंध कर उनकी नर्िमूलता का प्रारम्भ करते हैं। 
ऋषि सरभंग सुदीक्षण को दर्शन देकरके उन्हें कृतार्थ करके महर्षि अगस्त का दर्शन 
कर अनेक अस्त्र-शस्त्र को उनसे आशीवाद के रूप में प्राप्त करते हैं। 
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| - " त्वया मया च कर्त्तव्यः सत्यवाच: पितुविधि:। 
इति प्रत्यादिशद्रामो भारतीमपि भारतीम।। 
(चम्पू- रामायण, अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या- 8।; 


! राम न केवल क्रषि मुनियों तथा अन्य श्रेष्ठ जनों का ही सम्मान करते 
हैं। तियक॒योनि प्राप्त जटाय॒ जेसे गृद्ध जाति के पक्षी को भी राम ने दशरथ जेसा सम्मान 
दिया 


श्रीराम एक पत्नी व्रत रखते थे। वे सीता के अतिरिक्त अन्य किसी भी 
स्त्री जाति को पत्नी के रूप में इच्छा तक नहीं की। शूपर्णला जब प्रणय निवेदन करती 
है- तो श्रीराम उनका प्रत्याख्यान कर देते हैं। वे कहते हैं कि भेरी स्त्री जानकी विद्यमान 
है। इसलिए मुझे छोड़ दो ऐसा कहते हैं। 


शूपर्णया की गुप्तचर गतिविधि को श्रीराम जानते हैं ओर वे अंग-भंग 
करने के लिए प्रेरित करते हैं। भग्नाशात शूपर्णखा अपने भाई खर एवं दूृषण के पास 
जाती है और वे राम के ऊपर आक्रमण करते हैं। अकेले राम उनका सेना के सहित 
संहार करते हैं। अकेले ।4 हजार वीरों से युक्त ॥4 सेनापतियों से नियंत्रित राक्षस सेना 
के सहित खर दृषण का संहार करते हैं। यहीं से रावण पक्षीय राक्षसों के लंहार का 
शुभारम्भ होता है जिसकी परिणित रावण वध में होती है। 


श्रीराम सम्बन्धों के परिपालन एवं अत्यधिक कर्त्तव्यनिष्ठ दिखलायी पड़ते 
हैं। जहाँ सीता के साथ एक आदर्श पति का कर्त्तव्य वहन करते हैं ओर सम्बन्ध की 
पवित्रता को सुरक्षित रखते हैं, वहीं भरत एवं लक्ष्मण आदि सभी भाइयों के प्रति भी 
उनका कर्त्तव्य स्नेहिल एवं कृपापूर्ण रहा है। वे रावण के द्वारा सीता हरण हो जाने 
पर जहाँ सीता वियोग जन्य कष्ट से अतीव दुखित होते हैं वहीं सीता की रक्षा करते 
समय घायल जटायु को देखकर अत्यन्त दुःखित होते हैं ओर उसके मरने के बाद पृत्रवत्‌ 
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| - "रामस्तु दशरथमिव त॑ पश्चन्‌ काश्यमपसंभूतं संपातेरनुजमु”। 
(चम्पु-रामायण आरण्यकाण्डम प्रुष्ठ संख्या 2।5)। 


जटाय॒ का ओध्वैदौहिक कृत्य करते हैं।' मार्ग में श्रीराम प्रत्येक प्राणी का उचित सम्मान 
करते हैं। जहाँ वे असुर योनि कबन्ध का उद्धार करते हैं वहीं मतंग आश्रम वासिनी 
शबरी के भी भक्तिपूर्वक की गयी पूजा को स्वीकार करते हैं। 


श्रीराम एक आदर्श मित्र रहे। मित्र अपने मित्र के कार्य की सिद्धि के 
लिए सब कुछ दॉँव पर लगा देता है। श्रीराम जी अपने मित्रों के कार्य की सिद्धि के 
लिए सभी प्रकार की सहायता करने को तत्पर रहते हैं। हनूमान्‌ के माध्यम से ऋष्यमुक 
पर्वत पर सम्प्रापण्ति राम और लक्ष्मण के साथ जब सुग्रीव की मित्रता होती है तो सुग्रीव 
की व्यथा को सुनकर राम उनकी सहायता के लिए शीघ्र ही उद्यत हो जाते हैं2 ओर 
बालि को मारने के लिए सुग्रीव द्वारा बताये गये माप दण्डों को पूरा कर सुग्रीव को 
विश्वास दिलाते हैं। 


सुग्रीव और बालि के परस्पर युद्धावस्था में राम बाण द्वारा बालि का वध 
करते हैं और अपने मित्र के कार्य को इस तरह पूरा करते हैं। 


वस्तुत: श्रीराम किसी भी व्यक्ति के प्रति शत्रु भाव न रखकर केवल 
कर्त्तव्य बुद्धि से काय सम्पादन करते हैं। इसीलिए तारा के विलाप करने पर जहाँ 
उसे सान्त्वना प्रदान करते हैं वहीं बालि के द्वारा संपि हुए पुत्र अंगद को न केवल 
अभय प्रदान करते हैं अपितु सुग्रीव को बालि का यथोचित अन्‍न्त्येष्टि करने का आदेश 
भी प्रदान करते हैं। 
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| - स्वयमपि शरभंगस्वीकृतां भंगहीनां 
सपदि गतिमवाप्तः संहृदतायुर्जटायु:। 
नयनसलिलमिश्न॑ रामहस्तेन दर्त॑ 
दशरथदुरवापं प्राप नेवापमम्भ: ।। (च0रा0 आरण्यकाण्ड श्लोक -. 42) 
2- "अत्वाज्य राम: शोकोदग्रां सुग्रीवमिरम, यदेव॑ महाभाग, मा भेषी:। मम शिलीमुख 
एवं वलीमुखस्य तस्यावून्कालक्षेपमया , पास्यति”। 
(चम्पू-रामायण किध्किन्धाकाण्ड प्रृष्ठ -- 269) 


श्रीराम प्रत्येक काय के सम्पादन में बड़े ही युक्ति पूर्वक् अपने अनुगामियों का 
सहयोग लेते हैं। जब सुग्रीव राज्यपद प्राप्त करके शरद ऋतु में आपका कार्य करूँगा 
एसा कहकर किष्किन्धापुर चला जाता है। यद्यपि राम से भी किष्किन्धापर चलने का 
आग्रह करता है किन्तु पिता आज्ञा प्रिपालन में तत्पर राम नगर प्रवेश नहीं करते। 


सुग्रीव राज्य सुख में लिप्त राम से सीतान्वेषण सम्बन्धी की गयी प्रतिज्ञा 
को भूल जाते हैं” तब राम लक्ष्मण के द्वारा कुछ राजनीति का सहारा लेकर उन्हें सचेष्ठ 
कर सीतान्वेषण सम्बधी कार्य के लिए उन्हें प्रेरित करते हैं क्योंकि कामादि दोषपहत 
व्यक्ति कार्य सम्पादन में सजग नहीं रह पाता। श्रीराम राजनीति के मर्मज्ञ जहाँ उन्होंने 
सामनीति से मैत्री की और दाम नीति से राज्यसुख प्रदान किया वहीं दण्ड नीति का 
किज्चित उपयाग करके सुग्रीव को कर्तव्य बोध कराया। 


फलत: सुग्रीव राम के प्रभाव को समझकर बड़ी सजगता से स्नेह पूर्वक 
सम्पादित करते हैं। चारों दिशाओं में वानरों को भेजकर विशेषतः अंगदादि हनूमान्‌ 
प्रभ्ति को कार्य सम्पादन की प्रत्याशा से भेजते हैं ओर हनूमान सीता का पता लगाकर 
चिन्ह के रूप में सीता द्वांर प्रदत्त चूड़ामणि को प्रदान करते हैं। 
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।- आर्या्यन्विषणा कार्या शरदीत्यक्तसंविदा। 

कपीन्द्रणांधितों राम: किष्किन्धावर्तनं प्रती |। 2। ॥। 
(चम्पू-रामायण किष्किन्धाकाण्ड) 

2- कामक्षिप्तप्रुषत्कभिन्‍नहृदयच्छिद्रप्रणालीगलन्मेत्रीसारलद्यौप्रतिएवभरं निवोढुमप्यक्षम। 
सुग्रीव॑ चिरसंस्थितां शमयितुं रागान्धतां तादृशी किष्किन्धां द्वतमाप कोपलुषो 
रामाज्ञया लक्ष्मण:।। 

(चम्पू-रामायण किष्किन्धा काण्डम श्लोक संख्या 34) 


श्रीराम के प्रति श्रद्धा स्‍्तेह और भक्ति सभी उनके अनुयायियों में रहती 
है। इसीलिए सुग्रीव श्रद्धायुत्‌ स्नेह से प्रेरित होकर श्रीराम के कार्य को सम्पादित करते 
हैं और यही स्थिति हनूमान्‌ अंगद जाम्बन्त आदि की होती है। 


श्रीराम शरण में आये हुए प्रत्येक व्यक्ति को न केवल आश्रय प्रदान कर 
अभय दान देते हैं, अपितु उससे मेत्री कर अपना अभिन्‍न बना लेते हैं। यही व्यवहार 
उन्होंने सुग्रीव के साथ किया तथा अपने ज्येष्ठ बन्धु रावण से अपमानित शरण में आये 
हुए विभीषण से भी वही व्यवहार किया। विभीषण के प्रति समय प्राप्त सुग्रीव की 
शंका का समाधान करते हुए राम कहते हैं - 


"अभयागतो मदपयाति चेन्मुधा' 
रघवो भवन्ति लघवो न कि सखे। 

अनुजो5्यमस्तु तनुजोज्थवा रिपो: 
करुणापटं हि शरणागतो जनः"।। 


शरण में आया हुआ व्यक्ति यदि व्यर्थ ही लोट जाये इससे रघुवंशियों 
की लघ॒ुता सिद्ध होगी। इसीलिए शरण में आया हुआ व्यक्ति चाहे शत्रु हो, शत्रु का 


भाई हो अथवा पुत्र हो सभी दया के पात्र हैं। 


शरण में आया हुआ विभीषण जब श्रीराम को प्रणाम करता है, उस समय 
शरणागत वत्सल परम राजनीतिज्ञ श्रीराम विभीषण को न केवल अभय प्रदान करते हैं, 
अपितु शीघ्र ही उसे रावण के राज्य को भी प्रदान कर देते हैं।“ 


| - चम्पू रामायण युद्ध काण्ड श्लोक - ॥8 
2- रामस्तमाह विनतं रजनीचरेन्द्र 
दत्तं॑ मयाद्य भवते दशकण्ठराज्यमृ। 
अस्मिन्नुदाहरणमग्रजराज्यभोक्ता 
सानुप्लव: प्लवगमण्डलसावभोम: ।॥। ॥9 ।। 


श्रीराम सभी की सलाह मानते हैं ओर उसी के अनुसार व्यवहार भी करते 
हैं। किन्तु यदि जड़ व्यक्ति अनुनय की भाषा नहीं समझता तो उसे दण्ड देने के लिए 
भी उद्यत होते हैं। विभीषण के निर्देशानुसार समुद्र की तीन दिन तक मार्ग. प्रदान करने 
के लिए प्रार्थना करते हैं। उनकी प्रार्थना पर समुद्र का ध्यान न देने पर उसे सुखाने 
हेतु दुर्धर्ष अग्नि वाण का भी प्रयोग करने में संकोच नहीं करते। जड़ व्यक्ति दण्ड 
को ही भाषा समझते हैं। फलतः समुद्र अस्त्र जन्य उत्ताप को न सहन करता हुआ 
अनेक रत्नादि उपहारों को लेकर प्रगट होता है और राम सेना में स्थित नल को सेतु 
निर्माण हेतु बतलाकर राम के कार्य को प्रशस्त करता है। 


दृढ़ प्रतिज्ञ उच्च संकल्प वाले श्रीराम सागर में सेतु का निर्माण कर रावण 
आदि प्रचण्ड शत्रुओं का अनुज, पुत्र , सेना आदि के सहित संहार करके सीता को पुनः 
प्राप्त करते हैं। 


अत्यधिक उदार विशुद्ध चरित्र सर्वगृण सम्पन्न व्यक्ति भी यदि लोकापवाद 
से ग्रस्त हो जये तो अपकीर्ति! से यक्त हो जाता है। दूसरे प्रदेश में शत्रु के अधिकार 
में सीता के रहने से समाज को सीता की शुद्धता को लेकर अनेक लोकापवाद उत्पन्न 
हो सकते हैं। ऐसी कल्पना करके श्रीराम परम पवित्र अनिन्द्य सुन्दरी परम प्रिय जानकी 
को हठात्‌ अग्नि में प्रवेश कराकर जन समुदाय में उनकी श्रेष्ठता सिद्ध करते हैं जिससे 
न केवल सीता की* पवित्रता प्रमाणित होती है , अपितु उनकी लोकोत्तरता भी सिद्ध 
होती है। | 


मन ज्याता/५० जीक५७७ भ्रताााा/ पपोजसममा॥) पद भाकरााा नेनइमाआआ+ पा2भ३७७)। ध2७2भाक अपमापल्‍+ १रा४३७३)७ रथ "तन २०७४३५+ा३) ड॥22ाा भाशांडकग ५९४४००४+क' पाक+ा 0 भरता क्‍कआाआ१७ जोए४ा3 पाया) १४४४४७० पा ९५४ मापन» १७७७७ ९॥७४००७७. सयता॥+ ४ साव#०म का) माला ००मा॥माान पोज भरामारः सहाएवाता: प्रततााा॑/ ९०]था१७ साशशााकन स्‍माा॥। 'राका प्गाना&& ९५७७७०७७७ ९ए--कआाा मारकर भप५॥७४७ा। पराकाादाा+ ५७७७९७७० +ावताहमगर २७७नाधााक फाहकमपाक धयाभाआक। भा ५म४4, पावममाकाका॥ 


।- क-  प्रविक्षदर्चिषि परं निजशुद्धिहेतोदेवी विशुद्धचरिता जनकस्य पुत्री। 
अहंश्चिरं हि. यदपावनवस्तुसंगात्यक्त: स्वयं तदमुना दमुना बभूव।। 97 ।। 
(युद्ध काण्ड) 
ख- . विशुद्धशीला मनलेन संगाद्विदिहजां तत्र विलोक्य सीताम। 
प्रभां पुनः प्रत्यषसीव पृषा प्रत्यग्रहीत्सोडग्रसरों रघूणाम।। 98 ।। 
(चम्पू- रामायण, युद्ध काण्ड)। 


इस प्रकार अपने श्रेष्ठ गुणों के कारण श्रीराम अपने एवं विश्व के प्रलयंकर 
शत्रु रावण का विनाश करके क्षत्रियोचित धम का पालन करते हुए विभीषण को लंका 
में अभिषिक्त करके पुष्पक विमान से2 अयोध्या पहुँचकर बन्धु भरत माताओं सहित 
सभी मिलते हैं ओर सब कोई श्रीराम का राजा के पद पर अभिषे कर चिरचिन्तित 
मनोरथ को पूर्ण करते हैं। 


श्रीराम को कवि ने विष्णु अवतारी के रूप में चित्रित किया है जिसका 
विवरण प्रारम्भ में ही स्पष्ट किया है । अन्यत्र भी कवि ने विष्णु के रूप में राम 
को सिद्ध करने का सफल प्रयास किया हैं। बालकाण्ड> में जब विश्वामित्र के साथ 
राम जाते हैं वहाँ पर राम को कवि ने विष्णु के रूप में चित्रित किया है। 


| - राजन्यधरम विद॒षोप्रपि रघुद्दहस्य,हत्वा यथाग्रजमथानुजयदूबन्ध:। 
आरभ्य वालिनमसंशयमाविरासीद्विक्ष्याकुवंशसहज: कथमेषधर्म: । । 
(चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक 93) 
2- देव्या यस्या वसनमुदधि: हाटकद्विहरि: सिन्धु: सगरतनयस्वर्ग मार्गेक़ 
बन्धु:। 
कीडाशेल:.. प्रथमपुरुषक्रोडदष्ट्रा. च तस्या:  सीतामातुर्जगति. मिथिलां 
सूतिकाग्रहमाह: ।। ॥00 ।। 
( चम्पूरामायण युद्ध काण्ड ) 
3- योगेन लभ्यों यः पुसां संसारापतचेतसाम। 
नियोगेन पितु: सोड्यं राम: कोशिकमन्वगात्‌।। 35 ।। 


( चम्पूरामायण बालकाण्ड ) 


तथैव अयोध्याकाण्ड' में दशरथ पुत्र राम को जब देखते हैं, तथा निषादराज जब राम को देखते 
हैं, उस समय श्रीराम का विष्णु रूप में वर्ण है। तथेव जब भरत श्रीराम को सीता 
लक्ष्मण के सहित राम को वन में देखते हैं, उत्त समय भी विष्णु रूप में राम का कवि 
वर्णन करता है। सुन्दर काण्ड“ में भी लंका दहन के समय कवि ने लक्ष्मी के रूप 
में सीता एवं विष्णु के रूप में श्रीराम का वर्णन किया है। 


इस तरह श्रीराम का अप्रतिम चरित्र चम्पू-रामायण में कवि भोजराज ने 
बड़ी कुशलता से चित्रित किया है। 
।- क- अथ दशरथः पत्र राम॑ स्वतस्त्रजगर्त्पतिं 
स्वविषयमहीमात्रे कर्तु पतिं विदधे मतिम। 
भुवनभरणे कल्य॑ कल्याणभूधरमादरा 
त्स्वगृहपटलीधु््स्तम्भ॑ विधातुमना इव ।। 2 ।॥। श्लोक। 
ख-  दृष्टवा राममनेकजन्मरचितेदृश्यं शुभे: कर्मभि: 
श्रत्वा मातृवरद्रयादुपगतां वृत्तिं च वेखानसीम। 
अत्युज्जुम्भितहर्षशोकजनितेर्व ष्पर्निषादाधिप : 
शीताशीतगुणान्वितेरविरले: संप्रक्तवकोइभवत्‌ ।। 48 ।। 
ग-  उथावासं शान्तेरकृतसुकृतानामसुलभं 
नवाम्भोदश्याम॑ नलिननयनं वक्‍लकधरम्‌ 
जटाजूटापीडं भुजगपतिभोगोपमभुजं 
दरदर्श. श्रीमन्‍्तं विपिनभुवि सीतासहचरम ।। 77 ।। 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड) 
2- सीताभिधानकमलां प्रभवे प्रदातुं 
लंकार्णवं क्षुभितसैन्यतरंगभीमम। 
वेधा ममन्थ किल रज्जुभुजंगराज - 
भोगावृतेन पवनात्मजमन्दरेण ।। 56 ।। 


(चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड) 


सीता: 


काव्यादि में नायक के अनुसार ही नायिका की भी प्रधान भूमिका होती 
है। शास्त्रकारों ने जिस प्रकार नायक के त्यागी, कुलीन, सम्पत्तिवान, सुन्दर, युवा, उत्साही, 
कुशल, लोकप्रिय, प्रतापी, चतुर, सच्चरित्र आदि गुण बतलाये गये हैं। वैसे ही नायिका 
में भी पूर्वोक्त यथा सम्भव सामान्य गुण होना चाहिए। नायिका के स्वकीया, परकीया, 
साधारण ये तीन भेद माने जाते हैं जिनमें वितय सरलता आदि सुन्दर गुणों से युक्त गृहकर्म 
में तत्पर पतिव्रता स्त्री स्वकीया नायिका कही जाती है।“ स्वकीया नायिका के भी मुग्धा, 
मध्या, प्रगल्मा ये तीन भेद माने जाते हैं। उत्कृष्ट नायिका स्वकीया मुग्धा ही मानी 
जाती है। चम्पू-रामायण में जहाँ अनेक स्त्री पात्र हैं वहाँ नायिका के रूप में सीता 
जी ही का चरित्र सर्वगुण सम्पन्न परमसुन्दरी भगवती की अवतार रूपा परम पतिव्रता 
स्वभाव मधुर तथा सर्वप्रिय आदि अनेक गुणों से युक्त स्वकीया मुग्धा नायिका के रूप 
में चित्रित हुआ है। बालकाण्ड में सीता के विवाह का वर्णन हैं साथ ही उनके तीन 
अन्य बहनों का लक्ष्मण आदि से विवाह सम्पन्न होता हैं। कवि ने सीता के स्वरूप 
एवं गुणों का कुछ भी वर्णन नहीं किया है। सान्‍्यतया कथानक को वर्षतात्मक शैली 
में बढ़ाया गया है। अयोध्या काण्ड में रामबन गमन के समय सीता को मनोदशा का 
वर्ण है” परन्तु सीता के द्वारा कोई भी संवाद कवि ने प्रस्तुत नहीं किया। पतिप्रीति 
में बंधी सीता अपने आभूषणों को सुयज्ञ की पत्नी को सॉंप कर श्रीराम के साथ वन गमन 


सा पहाउ+कमन: पतास्‍ाभात0 वहावधान# जाांमोज" स्रायकरया २एथ४७ पााा2 पार ३०३४४४७५७७ “ाइ१.७७: विलरयाद्ाकन' िददामु्॥ भदाान+ पा प्रधााकाके+ संदामाबंका> पधाा+ परवेका भरना पालासानाभा उाा्रााक सरमाक ' फनामा ज्याधनार शाम वकक्ालान+ 'धाध्रााक 2ाा०००७। "वा: गाना पाााआग१७ पादप्रथा) ५म)व७ाा माकपा चार )४ पामाधाााफ १ निया क्‍माका++ थ]स्‍ाानए १७साफ्ामा+ भरकम) भायकााा उमल्‍मााा७। धशााााा दाम 'यभलमालरान “ावानालान 'नपाररार्ीक, भदाफ-न बंप७०६७वान। ालंशाअकरान: गकाडी०॥७० पफर्ााार, 


| - अथ नायिका त्रिभेदा स्वउन्या साधारणा स्त्रीति। 
नायकासामान्यगुणैर्भवति यथासंभवेर्यक्ता || 56 ।। 
साहित्य दपण तृतीय परिच्छेद 
2- विनयार्जवादियुक्ता गृहकर्मपरा पतित्रता स्वीया। 
साहित्य दर्पण द्वितीय परिच्छेद प्रृष्ठ ।32 


3- कल्याणवादसुखितां सहसेव कान्तां 
कान्तारचारकथया कलुषीचकार। 
अम्भोदनादमुदितां विपिने मयूरीं 
संत्रासयन्निव धनुध्वनिना पुलिन्दः ।॥ 3। ।। 
चम्पुरामायण अयोध्या काण्ड। 


के लिए तैयार हो जाती हैं। सीता वन जाते समय अपने सास-ससुर्‌ गुरू आदि सभी 
को प्रणाम करती हैं। कोसल्या सीता को देखकर अपने उदगार नहीं रोक पाती और 
उनके कोमल स्वरूप को देखकर वन में प्राप्त होने वाले कष्टों का स्मरण करके कह 
उठती हैं कि तुम्हें वत में चलते हुए देखकर वन देवतागण अपने निर्निमेषता की अवश्य 
ही निन्‍्दा करेंगे अर्थात्‌ तुम्हारे कष्ट को नहीं देख पायेंगे। इसी प्रकार अरण्य काण्ड, 
सुन्दर काण्ड में विशेष रूप से तथा युद्ध काण्ड में सीता का चरित्र चम्पू-रामायण में 
चित्रित हुआ है। सीता को लक्ष्मी के अवतार के रूप में चम्पू-रामायण में चित्रित किया 


है” सुन्दर काण्ड में भी सीता को सीता नामक कमला (लक्ष्मी) कहा गया है। 


सीता अयोनिजा है। यह जनक के द्वारा हल चलाते समय पृथ्वी से ही 
उत्पन्न हुई। इसलिए ये दिव्य हैं। राजा जनक ने प्रथ्वी से ही सीता नाम की इस कन्या 


सववपअाााक सातमातक _अरकपरवाफ, 
गाया प्राय पथ 'तामाा+ 'नेकाभा' साया 'पर॥भराा 'फालक++:49, १2, "मत वाजरम-साफ १» ॥मपपभपनॉलमन। मल: पं्ापजीपआआ+ २+0-मारट: +पहर१ आम! कसम धाा्रसमारन १०७०-१३, ताक गाथा: भकााकाक-ा- *]ापासाम्क पाया पनपरध्मम+- 'सानरय्ाए- पा, भधा&ए.-पपरक्ररान+ “नान्लाएाक' "व्याफहान2+..भमवारअाभमाः "फरमान अमन» +दाउ>कादम+ २४॥ााभा, +सश्ाछ». "ममापाआा १/पामपभगागा, "ाइरापवक मकान फामनपाला0+ जा रन: नयाामाभदाान+.न्यमापककान-। “पाया १७६७-३:+व०.। .भामाधाकक जभफाकना++०१७ शान, भामकामम. 


| - धर्म निदाधकिरणस्य करे: कठोरै: 
कान्तारमध्यपदवीषु नखंपचासु। 
त्वां वीक्ष्य संस्थुलपदां वनदेवताभि 
निन्दिष्यते नियतमेव निमेषहानि' || 4॥ ।। 
चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड। 
2- अथ निशिचरमाथा द्वीतवेतानविध्नो 
मुनिरवभूथकृत्यं विश्वह्य समाप्य। 
अनुमत जयलक्ष्म्या राममाजौ समेत 
यजनजनितमूर्त्या योकतुमव्याजलक्ष्म्या ।। 53 ।॥। 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड) 
3- सीताभिधानकमलां प्रभवे प्रदातुं 
लंकार्णव क्षुभितसैन्यतरंगभीमम। 
वेधा ममन्थ किल रज्जुभुजंगराज - 
भोगाव॒तेन पवनात्मजमन्दरेण ।॥। 56 ।। 
(चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड) 


को प्राप्त किया है; कई स्थलों में सीता के प्रति पृथ्वी के वात्सल्य स्नेह दिग्दर्शन 
कलात्मक रीति से राजा भोज ने प्रस्तुत किया है। यात्रा में रुदन अमांगलिक होता है। 
बिछुड़ते हुए अयोध्यावासी परिजनों के आँखों में आये हुए ओंसुओं को छिपाने के लिए 
रथ से उड़ी धूल को वात्सल्यमयी मंगलेच्छु पृथ्वी के द्वारा छिपाने का प्रयत्न हुआ 
है। ऐसा कवि ने बड़े ही सुन्दर ढंग से वर्णन किया है। 


इसी प्रकार समुद्र निर्देशानुसर जल जब वानरों के द्वारा ले आये गये पत्थरों 
से पुल का निर्माण करता है। उस समय कवि ने उन तैरते हुए पत्थरों से उत्प्रेक्षा अलंकार 
के द्वारा यह कल्पना की है कि सम्भवतः पृथ्वी अपने पुत्री सीता को अभय प्रदान 
करने के लिए अपना भी योगदान दे रही है।” अन्य भी अनेक उदाहरण हैं। जहाँ 
पर सीता को पृथ्वी पुत्री के रूप में व्यवहत किया गया है या उनकी अलोकिकता को 
प्रदर्शित किया गया है। 
| - अस्यां खलु नगर्यमरब्धयज्ञस्य राज्ञो जनकस्य भागधेयात्सीतामधेय 
भाजनमजीजनत्कन्यारत्नं रत्नगर्भा भगवती। 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड प्रष्ठ संख्या 88) 
2- नृपसुखनूपेन स्वेन कान्तेन साक॑ 
दुहितरि विधिपाकात्काननाय व्रजन्त्याम। 
अकुशलमिति मत्वा नूनमह्नाय धात्री 
परिजनमुखवाष्प॑ पांसुभि: पर्यहार्षीत्‌ |। 45 ।। 
(चम्पू रामायण अयोध्या काण्ड) 
3- अलक्षित महीधरमग्रह णमस्फुटक्षेपणं 
विचित्रघटन॑ ततो विरचितो नलेनामुना। 
अबोधि हरियूथपरधिपयोधि सेतुमहान्‌ 
भुवोभुज इवा भय नियतनूभुवों लम्भयनू ।॥ 28 ॥। 
(चम्पू-रामायण युद्ध काण्ड) 


सीता का श्रीराम के प्रति अतिशय प्रेम है वे वनगमन के समय श्रीराम 
के समझाने पर भी उन्हीं के साथ वन के लिए चल देती हैं। वन का भयावह स्वरूप 
भी उन्हें नहीं रोक पाता राम के साथ उनकी सेवा में तत्पर रहती हुई ऋषि मुनियों 
के आश्रम में साथ-साथ विचरण करती हुई अपने पति सेवा धर्म में स्थित रहती हैं। 
उनका अपने पति के प्रति इतना प्रेम है कि जब विराध राम और लक्ष्मण को पकड़कर 
विन्ध्य पर्वत की ओर चल देता है तब रुदन करती हुई सीता कहती हैं कि थरे राक्षस 
मेरा भले ही भक्षण कर लो किन्तु मेरे पति राम एवं उनके अनुज लक्ष्मण को छोड़ 
दो। | इस कथन से इनकी अतिशय पतिभक्ति प्रमाणित होती है। 


राम के बिना सीता अपने अस्तित्व को नहीं स्थापित कर सकती क्योंकि 
श्रीराम उनके सर्वस्व होते हैं। जब मारीच अपने बंध के बाद राम के स्वर में हा 
लक्ष्मण | हा सीता | यह आर्तना करता है तो सीता लक्ष्मण से राम के पास उनके 
रक्षा के लिए जाने को कहती हैं। लक्ष्मण सीता को समझाते हैं कि श्रीराम पर विपत्ति 
नहीं आ सकती वे तो अद्वितीय धनुर्धर है तो लक्ष्मण के इस कथन पर सीता अनेक 
कठोर वचन लक्ष्मण से कहती हैं जिससे रुष्ट हो लक्ष्मण सीता को दुरवचन कहने वाली 
कैकेयी से उपमा दे डालते हैं।” इससे राम के प्रति स्नेह की पराकाष्ठा द्योतित होती 
है। 
| - "अयि कवलय माममू विमृञ्चेत्यतिकरुणं रुदतीमवेक्ष्य सीताम। 
अरमरचयतमुभावसिभ्यां पिशितभुजं भुजभारहीनमनम्‌” ॥। 5 ॥। 
(आरण्यकाण्ड, चम्पू-रामायण | 
2- "सुमखि | मम सुमित्रा सत्यमम्बा यदासी- 
स्तदभजमवितर्क मातृसाम्पर्कसोख्यम॒ । 
अहह विधिविपाकादंव्याहरन्ती दूर॒क्ति 
त्वमसि विपिनमध्ये मध्यमाम्बा हि जाता।। “ 
चम्पू-रामायण, आरण्यकाण्ड, श्लोक संख्या 27 


श्रीराम के प्रति सीता की अनन्यता का उदाहरण सुन्दर काण्ड में जब 
हनूमानू के साथ लंका से जाना उचित न समझकर सीता हनूमान्‌ का निवेदन स्वीकार 
नहीं करती है, तब हनूमान्‌ सीता की पतिव्रत धर्म परायणता से प्रभावित होकर सीता 
को प्रशंसा करते हुए कह उठते हैं कि श्रीराम के पत्नी के लिए जो उचित है पतिब्रत 
धर्म के लिए जो आवश्यक है, रावण के अपराध की प्रतिक्रिया के लिए तथा कुलांगना 
के चरित्र के लिए जो उचित है उसी कर्त्तव्य का पालन आपने किया है तथा क्षत्रियाणी 
जो ओजस्वी वाणी होनी चाहिए वैसी ही वाणी का उच्चारण किया है।' 


सीता का पतिवृत्य साधारण नहीं है उसमें इतना सामर्थ्य है कि वह सम्पूर्ण 
आतताईयों का विनाश पातित्रत धर्म के तेज से कर सकती हैं। रावणादि राक्षस क्षण 
मात्र में भस्म हो सकते हैं फिर भी वे उसका दुरुपयोग न कर श्रीराम के पराक्रम 
पर विश्वास करती हैं। राम के द्वारा ही रावण का वध चाहती हैं।“ चम्पू-रामायण में सीता के 
संवाद वस्तुत: सुन्दर काण्ड में विशेष रूप से आये हैं। 


उमर व्यापक), १७५ <8पआारफानान पापा, 5 एक जा 'करमफायक पारा १पपरॉसवा "मामा भक्त "ाााआा+- 'धनपनाम॥ 'सामाासताफ! वयपपजम+ व्ता्ाका-ा+ ज52,/पा। 'भाउतउा 2कमपाक७0 (सपालफ़ााान+ कमा चार ;ा-अता नकातम4 4: मण सामान "पाए 22० पान पान अथा5++७७५० ९५पआमकटरन, कर भा० पापाम्पनन, डफ:+फाता "नामी, '*नफाहोकका: भास्कर "ाहरकीरकक्‍ाक: ०:स्‍भवावमन नहइरनपरोएन पराास+ "यवकपनाजः बताता '-२भअ५धा+ गलकायापामाार: 'ेकरंकपभ-७ 'गढ्यामृपन+ १०-38: “पााकाइन+ रचा कक “डमावातप-प्क स्‍लआा4म 'पावंपप०33 १ाएकानन्‍कआक. 


| - मायामुगेण तव मेथिलि| वजिचिताया: शाखामृगेण पुनरागतिरित्ययुक्तम। 
एषा कथापि भुवने वितता यदि स्यात्का नाम राम धनुष: प्रथिता प्रशस्ति: || 34 ।। 
कि. बहुना। इत्येददिव चिन्तितम। यदहे राघवगरृहिव्यास्तदेव निश्चितम। 
यत्सदृशमीदुशस्य समाचारस्य तदेव प्रकाशितम। यदनुगुणं रावणापराधप्रतिक्रियायास्त- 
देवानुमोदितम। यदनुकूर्ल कुलवधूशीलस्य तदेव कथितम। यदुचितं क्षत्रियाणीवाणी 
प्रक्रमस्य तदेवोपक्रान्तमिति बहुशः प्रशस्य सर्वथा रामलक्ष्मणा लंकामिमां प्राप्ताविति 
जानकि, जानीहे। अनुजानीहीम॑ जन प्रस्थातुम। 
(चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड श्लोक - 34 पृष्ठ 244) 
2- पातिब्रत्यहुताशनेन यदि त॑ कुर्यामहं भस्मसात्सत्यं दाशरथे: शरस्य न भवेदात्मोचिता 
पारणा। 
कि चैतस्य यशोनिशापतिरपि प्रक्‍्तानकान्तिभविद्भातः शासितरावणे रघुपतो यात्रा मम 
श्रयसी | 33 ।। 
(चम्पू -रामायण सुन्दर काण्ड श्लोक - 33) 


राम का भी सीता के प्रति अतीव स्नेह है क्योंकि सीता के अनेक गुण एवं 
अलौकिक रूप से सर्वदा प्रभावित रहते हैं। सीता के बिना सम्पूर्ण संसार उन्हें दु:ःखमय दिखाई 
देता है। सीता को श्रीराम जंगल में मंगल मानते हैं। वे कहते हैं - सीता व्याधि होने 
पर औषधि रूप, क्रीड़ा में सखि, याग आदि कार्यो में पत्नी, युद्ध में क्षत्रियाणी, देवता 
ब्राह्मण माता-पिता आदि की सेवा में शिष्या, विण्त्ति में बन्धु होने से वह जंगल में मंगल 
करने वाली है।' 


राम का यह कथन सीता को एक आदर्श पत्नी कुशल सुगृहणी एवं सर्वथा 
अनुकूल पत्नी से सम्बन्धित सभी गुणों को समग्र रूप में चित्रित करता है। 


श्रीराम को सीता का सानिध्य इतना सुखद है कि उन्हें चित्रकूट का भयावह 
वन भी अयोध्या के समान लगता है।” न केवल श्रीराम का ही अतिशय प्रेम सीता 
के प्रति हैं अपितु लक्ष्मण भी ममतामय वात्सल्य स्नेह से सीता से इतना प्रभावित हैं 
कि उन्हें माँ सुमित्रा के निकट जैसा आनन्द प्राप्त होता है। > सीता के चरण कमल 
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| - आधोौ सिद्धौषधिरिव हिता केलिकाले वयस्या 
पत्नी त्रेतायजनसममये क्षत्रियाण्येव युद्ध। 
शिष्या देवद्विजेपितृसमाराधने बन्धुरातों 
सीता सा भें शिशिरितमहाकानने का न जाता ।। 4 ।। 
(चम्पू-रामायण किष्किन्धाकाण्ड श्लोक -- 4) 
2- अनुजरचितपर्णागारहद्यातु माद्यत्परभूतगलचञ्चत्पञ्चमैरज्चितासु। 
जनकदुृहितृयोगाज्जातसाकेतसोख्यश्चिरमरमत रामश्चित्रकूटस्थलीषु ।। 52 ।॥ 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक -- 52) 
3- "सुमुखि मम सुमित्रा सत्यमम्बा यदासीस्तदभजमवितंर्क मातृसंपर्कसौख्यम। 
अहह विधिविपाकाध्याहरन्ती दुरुक्तिं त्वमसि विपिनमध्ये मध्यमाम्बा हि जाता।। “ ह 
(चम्पू-रामायण अरण्यकाण्ड श्लोक -- 26) 


के पवित्र चिन्हों से युक्त राम का आश्रम ही अयोध्या के समान प्रतीत होता है।' 


सीता अतीव धेथशालिनी हैं रावण के द्वारा हरण कर जब लंका में अशोक 
वाटिका में रखी जाती हैं तो अपने धर्म की रक्षा में हमेशा तत्पर रहती हैं। कभी 
भी भय आदि से वह विचलित नहीं होती हैं। यद्यपि रावण का मुकदृष्टि से युक्त 
हो बारम्बार अपने वचन बाणों से उनके हृदय को विदीर्ण करता है। उस समय वे 
मध्य में तृण रखकर अपने लज्जाशील एवं धर्म का परिचय देती हुई न केवल प्रत्य॒त्तर 
देती हैं, अपितु कटु शब्दों के द्वारा उसकी भर्त्सना कर राम के गुणों का वर्णन करती 
हैं, जो उनके अद्भुत साहस एवं अपूर्व धैथे का द्योतक है। रावण के क्रूर कामुक 
दृष्टि का सामना करने का सामर्थ्य श्रीराम के प्रति उनकी उत्कृष्ट प्रीति एवं दृढ़ 
निश्चय ही प्रदान करता है। 


सीता जब राम के साथ वन को जाती हैं उस समय कण्टक एवं कंकड़ोँ 
के मार्ग. में होने से उनके चरणों में आलक्तक के बिना ही लालिमा हो जाती है किन्तु 
उनके मुख में उनकी प्रसन्‍नता उस समय भी विद्यमान रहती हैं जो उनके अपूर्न धैय 
की परिचायिका है।“ 


सीता का सौन्दर्य अनिन्दय है, उनके अद्वितीय लावण्य का चित्रण करते 
हुए कवि ने उनकी तुलना नूतन चन्द्रमा” कलंक रहित मृगांक”, देवांगना5 जद्धि से 
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| - ततस्तस्योपान्ते जनकयजनाधीनजननां ववन्दे वैदेहीं रजनिकररेखामिव नवामु। 
अख्यानां पृण्यात्पदकमलमुद्रापरिचयादयोध्यासप्रीचीम-विकलमवस्थां विदधतीमृ।। 
(चम्पू-रामाण अयोध्याकाण्ड श्लेक 78) 
2- "तस्या विदेहदुहितुः पदयोर्नखेषु लाक्षां विनाप्यस्णिमा सहसा बभूव। 
वन्य पथि प्रियतमन सह व्रजन्त्या वेवर्ण्यमाविरभवन्‍न कदापि वक्रे” ।। 55 ।। 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड लेक 55) 
3- "“ववन्दे वेंदेहीं रजनिकररेखामिव नवाम्‌" 
(चम्पू-रामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक 78) 
4- "यद्यस्ति कौतजुकमपूर्वम॒गे मुगाक्षि, चान्द्रें हरामि हरिणं मम सन्निधेहि। 
यावन्‍न मुञ्चसि मया हतमेणमनं, तावद्घातु तव वक़रतुलां मुगॉंक:” |॥ 38 ॥॥ 


हं -रामायण अरण्यकाण्ड एलोक संख्या 38 
8- गीर्वाफ्तरुजीव चम्पू-रामायण सुन्दरकाण्ड पृष्ठ- 332 


को है। श्रीराम ने अनेक स्थलों में सीता के सौन्दर्य को दृष्टि में रखकर कई सम्बोधनों 
से सम्बोधित किया है। जैसे- सरसीरुह्क्षि, तरुणि, बिम्बावरे, कम्बुकण्ठि, करभोरु, 
मत्तेभगामिनि, कुटिलायतः कबरि, कुम्भिकुम्भस्तनि, विधुमुखि एवं कज्जलोचने आदि 
इन सम्बोधनों से सीता के अंग प्रत्यंग के सौष्ठव एवं अलौकिक सोन्दर्य का ज्ञान होता 
है। 


सामान्यतया यह देखा जाता है कि कोई स्त्री अन्य स्त्री के सोन्दर्य से 
प्रभावित नहीं होती किन्तु सीता के विषय में यह मान्यता भंग हो जाती है, जब शूपणखा 
सीता के अनुपम सौन्दर्य को देखती हैं तो इतना मुग्ध हो जाती हैं कि वह अपने लिए 
उस रूप की प्राप्ति की कामना करते हुए ब्रह्मा से यह मन ही मन कहने लगती 
हैं कि इस जन्म में मुझे भी सीता के समान सुन्दर क्यों नहीं बनाया।' 


इस प्रकार चम्पू- रामायण में नायिका सीता न केवल अलौकिक सोन्दर्य 
से युक्त अनुपम गुणों से अलंकृत साध्वी गृहणी के रूप में चित्रित हुई हैं, अपितु स्नेह 
की साक्षात्‌ मूर्ति' अपूर्व धैयशाली परम पतिव्रता का रूप भी उनका चित्रित हुआ है। 


रावण: 


किसी भी सुल्दर गरुणी नायक का चरित्र तब तक अपने उदात्त स्वरूप 
को नहीं प्राप्त कर सकता जब तक उसके उन उदात्त गुणों का प्रतिरोध करने वाला 
अन्य कोई व्यक्ति न हो क्योंकि अन्धकार ही न हो तो प्रकाश को उतना महत्व प्राप्त 
नहीं होता। नाटकों एवं काव्यों में नायक के चरित्र को उज्जवल बनाने के लिए प्रतिनायक 
की कल्पना सहित्यकारों की है। यह प्रतिनायक अपने क्रिया कलापों के द्वारा नायक 


| - लावण्याम्बूनिधेरमुख्य दयितामेनामिवनं जन॑ 
कस्मान्नासृजदस्मदल्वयगुरोरुत्पत्तिभू: पद्मभू:। 
आस्तां तावदरण्यवासरसिके हा कष्ठमस्मिन्निमां 
कान्तिं काननचनिद्रकासमदशां कि निर्मम निर्मम ।॥ ॥8 ॥॥ 
चम्पू-रामायण , आरण्य काण्ड 


को बाध्य कर देता है कि वह अपने उदात्त गुणों का प्रकाशन करे और इसी परिप्रेक्ष्य 
में नायक का चरित्र जहाँ अपने उत्कृष्ट स्वरूप को धारण करता है वहीं प्रतिनायक 
का चरित्र अपने अस्तामाजिक स्वरूप में चित्रित होता है और काव्य का आनन्द सहृदयों 
के लिए अनुपम हो उठता है। 


संस्कृत काव्य शास्त्रों में प्रतानायक का चरित्र नायक के प्रतिपक्षी के रूप 


में हुआ है। प्रतिनायक लुब्ध, धीरोद्धत पापी, घमण्डी, वैव्ययननी तथा नायक का शत्रु 
होता है।” वह अभिमान एवं ईर्ष्य से युक्त होता है अपने कार्य की सिद्धि के लिए 
अनेक छल, क्षद्मों तथा कपट का सहारा लेता हैं तथा अत्यधिक क्रोधी होता है। दूसरे 


की निन्‍दा और अपनी बड़ाई करना उसका स्वभाव होता है। 


रामायण पर आधारित साहित्य के जितने भी ग्रन्थ हैं सभी में प्रतिनायक 
के रूप में रावण को ही चित्रित किया गया है। रावण वस्तुतः राम चरित्र विषयक 
काब्यों में परम विद्वान तपस्वी, तेजस्वी, अंप्रतिम वीर नीतिज्न अनुष्ठानी आदि गुर्णों के 
साथ-साथ शास्त्र विरुद्ध आचरण करने वाला देवताओं का विरोधी मुनिजन संतापकारक 
परिप्रियागामी कपठादि व्यवहार वाला तथा अत्यन्त अभिमानी के रूप में चित्रित हुआ 
है। 


चम्पू-रामायण में भी रावण के लगभग इन्हीं चरित्रों का चित्रण राजा 
भोज ने यथा सम्भव करने का प्रयास किया हैं। रावण के चरित्रों का प्रथम उल्लेख 
बालकाण्ड के प्रारम्भ में ही प्राप्त होता है। इसमें रावण के अत्याचारों से पीड़ित देवतागण 
सम्मिलित रूप से भगवान की स्तुति करते हुए उनसे रावण के द्वारा प्राप्त कष्ट का 
वर्ण करते हुए कहते हैं कि " हे देव यद्यपि कुशलता हैं फिर भी निवेदनीय यह 
है कि प्रभूत धन-सम्पदा से समन्वित , देवों से अजेय लंका नाम की राक्षसों को राजधानी 
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[- दशरूपक 2, 9 
2- दशरूपक 2, 9 


35 दशरूपक 2,5,6 


है जिसमें मणिमय मन्दिरों से प्रदीप तेज: पुञ्ज से सूर्य चन्द्रमा तथा अग्नि तीनों के 
तेज प्रदीपवत्‌ हो गये हैं। उस लंका नगरी को सर्ज वृक्ष के समान अपने सुन्दर बाहुओं 
से जिसने यक्षराज कुबेर पर विजय प्राप्त करके प्राप्त किया है। ऐसे समस्त भू-मण्डल 
को अनायास ही परास्त करने वाले राक्षसों का राजा रावण इस लंका नगरी में बहुत 
काल से शासन करता है जिसकी चहार दीवारी पर्वत के समान अलंघ्य है , जिस रावण 
ने दिकृपालों को अपने बस में किया अन्य शत्रुओं को यमलोक का रास्ता दिखाया ऐसा 
रावण जिसने नाना प्रकार की तपस्या के द्वारा ब्रह्मा जी से दुर्लभ वरों को प्राप्त किया 
समस्त भू-मण्डल पर अपना शासन चला रहा है। हम सब देवता भी उसी के अधीन 
हैं जिसके भय से सूर्य, चन्द्रमा, इन्द्र अनेक देवांगनाएँ अग्निदिव सेवा में तत्पर रहते 
हैं जो अपने सामने किसी को कुछ नहीं समझता उस रावण से हम सभी त्रस्त हैं।' 
इसी प्रकार देवताओं के द्वारा शिकायत के रूप में विष्णु के समक्ष जो प्रार्थना की गयी 
है। इससे रावण का तेजस्वी, तपस्वी, शक्तिशाली, अभिमानी, दुर्घर्ष, स्वरूप सिद्ध होता 
है। इससे यह प्रतीत होता है कि रावण से सबसे ज्यादा कष्ट देवताओं को ही था। 
यद्यपि देवता लोग सम्पूर्ण सृष्टि के प्राणियों के ततू-तत्‌ ऐश्वयों से सेवा करते हैं। 
इसलिए प्राणिमात्र के प्रतिनिधि बनते हैं जिससे उनका दुखित होना यह प्रभावित करता 
है कि सृष्टि का सम्पूर्ण क्रम रावण प्रभूति राक्षसों से आक्रान्त था तथापि ग्रन्थकार 
ने देवता विषयक व्यथा का ही चित्रण किया है। 


बालकाण्ड के प्रारम्भिक अवस्था के बाद आरण्यकाण्ड में सीता हरण 
विषयक प्रसंग में रावण कपटी, चोर, तथा परलस्त्रीगामी के रूप में चित्रित हुआ था। 
तदनन्तर रावण सुन्दर काण्ड में दृष्टिगोचर होता है। जहाँ वह अशोक वाटिका में 
बैठी हुई सीता जी से प्रणय निवेदन करने के लिए आता है। ओर अनेक प्रकार के 
सुमधुर शब्दों से अपनी ओर आकृष्ट करने का प्रयास करता है, किन्तु सीता अपने 
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का चम्पू-रामायण , बालकाण्ड, ।8, ।9, 20, 20, 23, 24, 25, 26, 27 


सामने तृण का ओट रखकर' उसके वचनों का तिरस्कार करती हैं। राक्षण अपने उपदेश 
को भंग देखकर राक्षसियों को सीता को वश में करने का आदेश देकर लौट जाता है। 


सुन्रद काण्ड में पुतः रावण एक राजा के रूप में चित्रित हुआ है। जब 


हनूमानू अशोक वाटिका को उजाड़ने लगते हैं जिसमें वे अनेक राक्षसों का संहार करते 
हैं। उस समय ललकारते हुए अक्षय कुमार को युद्ध के लिए प्रेरित करता हैं।“ अक्षय 
के मारे जाने पर इन्द्रजीत को पुनः युद्ध के लिए आदेश देता है” जिससे इन्द्रजीत 
भयंकर युद्ध करके हनूमान्‌ को दरबार में ले आता है। 


>उपरकएता अरमान सका. भा3स्‍पाक “वयाकाधा का्पकेटमन+ १९2202८म2 पर: 34८रलवसपमः आम्ा+प १०७ा४+ममाता ५९ कमा १ापएबाज७ जका-लम॥ "का (न्‍्पमकमाज+ वतन >प८ााआम+ वपडमललानी पना-यपाणोर पका जातदनदातनक" मेडामाक-जण मानव वषमनाायन्‍यःन ताआइलमभ “वतन 'हपकाट॥, “अनकुकामप फपपका,अभध) अपयाएतमसे ॥मपकम>कक्‍न माप वध्ा0 भानरामामेआ माध्यम &/०म परम गावानाकापन नकल» 2४2 वक्त; २७६3, मरटययाबका "रालाप्रभाती का कक गकपममन+- सा ./ममक+ मम सपकार, तनमन, 


"उतददर्शनेन वेषमानतनुलता मैथिली कापुरुषविषयपरुषवचनपारम्पयण विदीयमाण- 
हृदया हृदयदयिताशयप्रत्ययादमुभव तृणमन्तरतः कृत्वा स्थिता पर्यभाषत।।” 
अयि, सकलसमाचारप्रतिष्ठानिष्ठ: परमेष्ठी ननु कुलगुरुर्भवतः: परकलत्ररतिरपत्रपां 
जनयति हि गोत्रजातानाम।। 
(चम्पू-रामायण, सुन्दर काण्ड, पृष्ठ संख्या 328) 
"रक्ष: संघटटचूणीकृतकनकमहाभित्तिचेत्योत्थधूल्या 
नक्षत्राणामकाले सरणिमरुणयन्वीरलक्ष्म्या समतः। 
रक्ष: शूराख्यशारन्क्षितितलफके क्षेपणीयां हनूमा- 
नक्षक्रीडां विधातुं दशमुखनगरीचत्वरे तत्वरेज्सो"[॥ 38 ।। 
(चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड 38) 
अनिमिषभुवने वा व्योम्नि वा भूतले वा 
समरमुपगत॑ त्वां वीक्षितुं कः समर्थ:। 
इति नुतिवचनेन श्लाघयन्मेघनाद॑ 
प्लवगमिह नयेति प्राहिणोद्राक्षसेन्द्र; ॥। 39 ।॥। 
(चम्पू- रामायण सुन्दरकाण्ड , 39) 


हनूमान्‌ जी ने रावण के स्वरूप को देखकर आश्चर्य चकित हो बड़ा ही परम 
एश्वरीय सम्पन्न विचित्र स्वरूप का वर्षन किया जो इस प्रकार है- "शिवजी के क्रीड़ा 
पर्वत कैलास के उत्तोलन में समर्थ बाहुबल वाले जिसे बन्दी बनाई गयी स्वर्ग की अप्सरायें 
चेँवर डुला रही हैं, लाल वर्ण के अधरों के समीप चमकती हुई दन्‍्त पव्तियाँ इस प्रकार 
अपने तेज से रक््ताकृष्णोज्वल स्वरूप को धारण कर रही थीं, मानों संध्या कालीन रकताभमेघ 
में जिसका मध्य भाग छिप गया है, ऐसे चन्द्रमा से सुशोभित नीलमणि पर्वत हो, युद्ध 
कीड़ा में जिसने दिग्गजों के दन्तों का प्रहार अपने वक्षस्थल में लहा हैं जो उसके चिन्ह 
से युक्त रावण छाया रूप में प्रत्यक तरंग पर वर्तमान चन्द्र मण्डल से शोभित समुद्र 
के समान लग रहा है। हनूमानू ने रावण को ऐसे देखा मानों मुक्ति मार्ग. को रोकने 
के लिए सम्पूर्ण त्रैलोक्य का पाप आया हो अथवा सूर्य चन्द्रमा और अग्नि के तेज को 


अभिभूत करके अन्धकार स्वेच्छा से सिंहासनासीन हो गया हो। हनूमान्‌ के इस रूप 
वर्णन से रावण की उत्कट ऐश्वय सम्फ्ननता प्रकट होती है। रावण राजनीति का पालन 
न करते हुए रामदूत हनूमानू का बध करना चाहता था। किन्तु विभीषण के रोकने 
पर वध न करके उसके पूँछ में आग लगवा देता है जो रावण के अधर्म परायणता का 
सूचक है। युद्ध काण्ड में रावण का चरित्र, उद्धत, दूराभिमानी, परमवीर आदि के रूप 
में चित्रित हुआ है। उसका वीर स्वरूप युद्ध काण्ड में चित्रित हुआ है जिसमें वह 
इन्द्रजीत के वध से बोखलाया हुआ क्रोधित हो लोह की गदा, तोमद, कुन्त, यष्टि, 
धनुष वाण, मुग्दर, शक्ति, कृपाण आदि अस्त्रों को लेकर रणभूमि में आया हुआ रावण 
यद्यपि अकेला ही था, उसके सभी सहायक मारे जा चुके थे फिर भी वह अपने अनेक 
मुख एवं बाहुओं से युक्त होने के कारण अन्य लोगों को अनेक बन्धुओं से युक्त व्यक्ति 
के समान दृष्टिगोचर होता था। वह वानरों के सिर पर बारम्बार तलवार का प्रहार 
करता हुआ ऐसे लग रहा था मानो युद्ध में देववालाओं को एक- एक करके यह तुम्हारा 
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| - चम्पू-रामायण, सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 43, 44, 45, 46 


वर है ऐसा निर्देश दे रहा हो।' 


राम और रावण के युद्ध में रावण का वीरता सम्पन्न वर्णन कवि ने बंडे 
ही मार्मिक ढंग से किया है।” 


वस्तुतः रावण का विनाश उसके दुरभिमान के कारण हुआ। काम, क्रोध, 
मदू, लोभ ही उसका परमशत्रु रहा। जहाँ उसने काम के वश में होकर राम जेसे शक्तिशाली 
योद्धा की पत्नी सीता का हरण किया, वहीं क्रोध के वश में होकर विभीषण जैसे आज्ञाकारी 
भाई का तिरस्कार किया, दुराभिमानी होने से अपने सुभेच्छों की उचित सलाहों पर 
ध्यान नहीं दिया तथा सीता के लोभ में मोहित हो उसके प्राप्ति के लोभ का सम्वरण 
न करने के कारण अपने विनाश का कारण बना। जिससे उसका शौर्य, तेज, सोन्दर्य, 
आदि विशिष्ट गुण अपने प्रमुख स्थान को नहीं प्राप्त कर पाते, फलत: सुयश के स्थान 
में रावण अपयश को प्राप्त करता है। 
।- क- “कोपादसो परिघतोमरकुन्तयष्टि 
चापाशुगद्गंघणशक्तिकृपाणपाणि: | 
एकोउप्यनेकमुखबाहुतया सबन्धु- 
लॉको यथा समिति लोचनगोचरोउभूत्‌"” ।। 78 ।। 
ख-  “अलक्षत स रक्षसामधिपति: कृपाणं मुह: 
प्रसह्य विनिपातयन्प्लवगमण्डलीमौलिपु। 
अय॑ तब तयायमित्यभिसमीकमेकैकशो 
वरानिव विनिर्दिशन्‍नभरवारवामभूवाम” ।। 79 ।। 
(चम्पू-रामायण युद्ध काण्ड श्लोक -- 75, 79) 
2- "दशाननशरक्षतिक्षरदसूग्झरीबुदुदे -. 
स्तरांगितमहेन्द्रकंकटसहस्त्रचक्षु: पथा:। 
रणे रघृकुलोद्भव: क्षणममानि वेमानिके- 
यथा दशशतेक्षणो बलरुषा कषायेक्षण” ।। 86 ।। 
द चम्पू-रामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 86 


भोजराज ने रावण के चरित्र में काम, क्रोध, मद, लोभ आदि विकारों के 
साथ-साथ शूरता, तेजस्विता और सौन्दर्य आदि के विशिष्ट गुणों का विचित्र समन्वय 
प्रदर्शित किया है। जहाँ कवि ने रावण के प्रशस्ति से सम्बन्धित उक्तियों से उसके 
पराक़म आदि को झ्ोतित किया वहीं रावण के हन्ता राम के वीरत्व, सामरथ्य, साहस 
आदि की चरमावस्था का भी द्योतन किया है और उनके द्वारा दुराचारी रावण के वध 
के औचित्य को सिद्ध किया है। 


कवि ने काव्यशास्त्रों के प्रतिपादित प्रतिनायक के चरित्र को उद्धत सिद्ध 
करने के उद्देश्य का पूर्णतया सम्मान किया है। 


दशरथ: 


राजा दशरथ अयोध्या नगरी के चक्रवती सम्राट थे। चम्पू-रामायण में भोजराज 
ने इनके अप्रतिम स्वरूप का वर्णन करते हुए कहा कि देवराज इन्द्र जिन्हें आदरपूर्वक 
अपना आधा आसन प्रदान करते हैं। देत्यों के ऊपर विजय प्राप्त करने में सहायता 
करने के कारण देवगण द्वारा समर्पित पारिजात की माला से अधिवासित आवास देश 
वाले महाराजा दशरथ अयोध्यापुरी में वास करते थे। 


अन्यत्र भोज ने दशरथ के रथ का वर्णन करते हुए कहा है दशरथ का 
रथ अत्यन्त कपटपूर्ण होने के कारण भयंकर युद्ध करने वाले देत्यों की सेना के आक्रमण 
से डरे हुए देवताओं के सैनिकों से सर्वदेव घिरा रहता है। इससे दशरय के अतिशय 
पराक्रमी रूप का परिचय प्राप्त होता है। इसी प्रकार श्रीराम के विवाह के लिए जनकपुरी 


| - तामावसद्दशरथ: सुरवन्दितेन 
संक्रन्दनेन विहितासनसंविभाग:। 
वुन्दारकारिविजये सुरलोकलब्ध- 
मन्दारमाल्यमधुवासितवासभूमि: ।। ।2 ।। 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ।2) 
2- "अपरिमेयमायाभयानकयुद्धसमुद्धतदेत्यबलावस्कन्दकांदिशीकवृन्दारकानीक - 


परिवार्यममापरथ: पंक्तिस्थ:” ।। 
(चम्पू-रामायण बालकाण् पृष्ठ - 32) 


जाते समय कवि ने दशरथ के यश शोर पितृत्व योग्यता आदि को अभिव्यञ्जित करने 
की कामना से दशरथ के चरित्र की उदात्तता एवं महानीयता बतलाते हुए कहा है 
कि जिस चक्रवती राजा दशरथ के यश को देव सुन्दरियाँ अपनी संगीत ग्रोष्ठी में सर्वप्रमुख 
रूप से गाती है। जिसे पुराण पुरुष नारायण के पिता को पद प्राप्त है, जिससे पृथ्वी 
सुराज से और इन्द्र जिसके रथ के ध्वज को वाय द्वारा लहराते हैं और युद्ध स्थल में 
जिसकी सहायता से विजय प्राप्त करते हैं, वहीं दशरथ इस मिथिलापुर में आये। इस 
प्रकार दशरथ के अपूर्ष तेजस्विता एवं शूरता का वर्णन किया है। 


दशरथ अपनी भुजाओं के बल से अन्य राजाओं के लिए दुर्लभ शान्ति 
की स्थापना करके अपने राज्य को सुखी बनाते हैं और स्वयं असाधारण सुख प्राप्त 
करते हैं।” यद्यपि उनके राज्य का विस्तार कितना था इसकी चर्चा चम्पू- रामायण में 
नहीं है अर्थात्‌ वाल्मीकि रामायण में इसका स्पष्ट उल्लेख है जिसमें कहा गया हैं 
जितनी दूर तक चक्र घूमता हैं उतनी प्रृथ्वी दशरथ की हैं दशरथ के राज्य में द्रविड़, 
सिन्धु , सोवीर, सौराष्ट्र, दक्षिणापथ, अंग, मगध, मत्स, काशी और कोशल आते हैं। 3 
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| - "यत्की्तिस्तिलकायते सुखधूसंगीतगोष्ठीमुखे 
येनाद्य: पितृमान्पुमान्वसुमती येनेव राजन्वती। 
इन्द्र: संगरसंकटेषु विजहौ वीरस्य यस्योन्मुख- 
प्रेंखत्स्यन्दनकेतनाम्बरदशासंदर्शनादुदुदशाम्‌ ।। ।06 ।। 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ॥06) 
2- "गच्छता दशरथेन निर्वृत्तिं भूभुजामसुलभां भुजाबलात। 
मातुलस्य नगरे युधाजितः स्थापितो भरतलक्ष्मणानुजी || । ।। 
(चम्पू-रामायण, अयोध्याकाण्ड श्लोक - ।) 
3- क- “यावदावर्तते चक्र तावती में वसुन्धरा/ ॥॥ 36 ।। 
ख-  द्रविड़ा: सिन्धुस्नौवीरा: सौराष्ट्रा दक्षिणापथा:। 
वगांगमगधा मत्स्या: समुद्धा: काशिकोसला: ॥॥ 37 ।। 
(वाल्मीकि - रामायण अयेध्या काण्ड सर्ग 0/36-37) 


दशरथ अपने सभी कार्यों. के क्रियान्वयन के पूर्ण स्वयं किसी का निर्षय 
नहीं लेते अपितु मन्त्रि परिषद बुलाकर उससे विमर्श करके सर्वत्म्मति से निर्णय को 
लेकर उसे कार्यान्वित कर देते हैं। कभी-कभी प्रजा की सम्मति को भी सम्मान देकर 
उनके निर्णयानुसार उसे कार्य रूप प्रदान कर देते हैं जैसे- राम के राज्याभिषेक की 
बात जब दशरथ के मन में उठती हैं तो अपने मन्त्रियों तथा परम आचार्य गुरू वसिष्ठ 
जी के साथ-साथ वयोवृद्ध, विद्यवुद्ध नागरिकों को आमन्त्रित कर सबके समक्ष अपनी 
बात रखते हैं जिसका सब समर्थन करते हैं।'। 


दशरथ की तीन रानियाँ थीं, कौसल्या, केकेयी एवं सुमित्रा इन तीनों रानियों 
में शारीरिक एवं बौद्धिक सौन्दर्य में केकेयी अधिक थी जिसे राजा विशेष स्नेह प्रदान 
करते थे, अन्य सभी रानियों के प्रती भी उनका सहज स्नेह था, ऐसा नहीं था कि 
कौसल्या एवं सुमित्रा की उपेक्षा करते रहे हों, पर केकेयी में अतिशय प्रीति थी। वे 
इसे स्वयं अनुभव करते थे। कैकेयी के लिए पायस अपण करते समय प्रणय मधुरम 
शब्दतापूर्ण उनके कैकेयी के प्रति परवशता को प्रकट करता है।” 


वस्तुतः: दशरथ का सबसे अधिक प्रेम राम के प्रति था। इसलिए केकेयी 
के द्वारा रामबत गमन की याचना करने पर दशरथ केैकेयी से अत्यधिक रुष्ट हो जाते 
हैं और उसकी भर्त्सना करते हैं। कहते हैं कि दुर्भाग्य से तुम्हारे साथ मेरा विवाह 
| - "दत्सेउस्मिन्विश्वंभराभारं चिरकालधारयमाणमार्थरनुमत:. सन्‍नवताय.. विश्रान्ति 
सुखमनुभवितुर्म भिलषाभीति। 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड प्रष्ठ+08) 
2- "कोसल्याये प्रथममदिशद्भूति: पायसार्थ 
प्रादार्र्ध प्रणयमधुरं केकयेन्द्रस्य पुन्ये। 
एते देव्या तरलमनसः पत्युरालोच्य भाव॑ 
स्वार्धीशभ्यां स्वयमकुरुतां पूवकामां सुमित्राम" ।॥ 23 ।॥ 
(चम्पु-रामायण बालकाण्ड श्लोक - 23 ) 


मुझे यम के समीप ले जा रहा है।' 


वस्तुत: दशरथ के राम न केवल पुत्र थे, अपितु उनके प्राण के आधार 


थे। इसीलिए पुत्र विरह की व्यथा से आकुल होने के कारण से विश्वामित्र को भी 
राम लक्ष्मण को देने में अत्यधिक व्याकुलता अनुभव करते हैं। रानी केकेयी के वरदान 
मॉगने पर वे दोनों वरदान दशरथ को ऐसे प्रतीत होते हैं, मानों आग में तपाये हुए 
ताम्र की बरछी उनके कानों से हृदय में छेद दी गयी हो।> वे छटपटाते हुए कह 
उठते हैं कि राम के बिना मेरा जीवन असम्भव है। 
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“वत्स कठोरहदय नयनाभिराम राम॑ बिना न खलुतिष्ठति जीवितं मे। 
धातुबलादुपयमस्त्वयि जातपूर्वः केकेयि मामुपयम॑ नयततिमन्ये।। 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक ।॥5) 
"एतदाकर्ण्य कर्णपरुषं महर्षिभाषितमतिमात्रपुत्रवात्सल्यातकौसल्याजानि: 
सशल्यान्तकरणोडभूत्‌। " 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड पृष्ठ 4।) 
तस्मिन्क्षणे वरयुग चिरतप्ताम नाराचवेधपरुष॑ श्रवस्ती विदार्य। 
सत्यप्रह्मणचकितस्य नृपस्य काममूरीचकार हृदयेपुटपाकरीतिम |।। ।2 ।। 
"तनयविरहवार्तामात्रसंतप्यमाना दथ दशरथचित्ताच्चेतना निर्जगाम। 
दवहुतवहरोचिरज्वालया लेह्यमानाज्यटिति गहनगुल्मादुज्जिहाना मुगीव ।। ।3 ।। 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक . ॥2, ।3) 
"वस्सं कठोरहृदय नयनाभिराम राम॑ बिना न खलु तिष्ठति जीवितं मे। 
धातुर्बलादुपयमस्त्वयि जातपूर्व: कैकेयि मामुपयम नयतीति मन्‍्ये ॥। ।5 ।। 


(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड) 


इस प्रकार दशरथ का चरित्र कुशल प्रशासक लोकप्रिय, देव संरक्षक, अप्रतिम 
धर्नुधारी, प्रतापी अतिशय राम विषयक प्रीति वाले पिता के रूप में तथा जनप्रिय राजा 
के रूप में चित्रित हुए हैं। 
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भरत राम सहित्य में श्रेष्ठ मानव के रूप में वर्णित हैं दशरथ की द्वितीय 
अतिशय प्रिय रानी कैकेयी के गर्भ से द्वितीय पुत्र के रूप में जन्मे भरत जिनका स्वरूप 
राम के ही सदृश है। सभी के न केवल प्रिय पात्र हैं अपितु श्रद्धास्पद भी हैं। भरत 
ने उत्कृष्ट भ्रातृप्रेम मातृ-पितूृ भक्ति और त्याग के उत्कृष्ट भावना का परिचय अपने 
चरित्र के माध्यम से दिया है। चम्पू-रामायण में जहाँ जन्म एवं विवाह के रूप में 
भरत की चर्चा है, वहीं अयोध्याकाण्ड में अपने माता की भर्त्सना पिता के औध्वदेहिक 
संस्कार के सम्पादक के रूप में तथा श्रीराम जी के नगर परावर्तन के अथक प्रसंशनीय 
प्रयास के रूप में हुआ है। युद्ध काण्ड में राम के अयोध्या लोटने पर उनसे मिलकर 
राज्य के समर्पण तथा राम के राज्याभिषेक के समय तक का वर्णन भरत को लेकर 
हुआ है। | 


केवल इतने अंश में ही भरत ने अपनी अमिट छाप पाठकों पर छोड़ी 
है। बालकाण्ड में चम्पू-रामायण में भरत को विनयोज्ज्वल शब्द से सम्बोधित किया 
गया है। भरत की ज्येष्ठ बन्धु राम के प्रति उत्कृष्ट स्नेह का चित्रण बड़े ही मार्मिक 
रीति से राजा भोज ने किया है। चित्रकूट के वन में स्थित आश्रम में भरत जब जि्येष्ठ 
भ्राता श्रीराम को देखते हैं तो उनके चरणों में दोड़कर ऐसे गिर पड़ते हैं, जैसे ग्रीष्म 
ऋतु के प्रचण्ड ताप से संतप्त बालुकामय मार्ग में सौभाग्यवश अन्ततः शीतल जल से 


रधाअामात; जयोगनााकाए भादबेुअआमन ैर।रमक्ाम /भाकाक| ध्याकाभधयात पशशंाां 22900050 पर्दा श्रषेकराा॥ भरा धताहाा श्र >कममादाा सकरालानक पैदा अरे अम मापा (पाक, नानक परमरममनामा, भाा०ा० ऋाक्राशाा+ 2७००७॥७७। साथाक+०। भा भाकााक सरमााका रमन प्रवान+॥ञ७ संधाआाआभ अपार माशायाग०+ साम॥+ का, ऐपामंमाा धममआआा/+ १राालाग०+ आमाादल अमायाकाक भा ध्मतानदशंक) धराकमाभाक "यथा, संप्ाआग० प्रधयतालएम० भरधात्काा' अ्ामगपतन वाामपकाक- १५५००००७७ पारा॥ा का जमाामााक १0:ााकाम 
_कलपन्‍ढ>+ उलमवातबकनन, 


| - "भरतस्तेषु केकेय्यास्तनयों विनयोज्ज्वलः । 


अन्यौ लक्ष्मणशत्रुघ्नो सुमित्रायां कृतोदयो |। 32 ।॥॥ 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक 32) 


पूर्ण सरोवर को देखकर प्यासा म॒ग दौड़ता है।' 


भरत का चरित्र अद्वितीय हैं। उनके चरित्र का यथार्थ चित्रण करते हुए 
भोजराज ने कहा है कि राम के प्रति भरत की प्रार्थना सूंग कुलानुरूप थी, उनके गुण 
एवं यश के अनुरूप थी, जिसका समन्वय भरत के समीचीन आकार से स्थित था जिसको 
भरत के पूर्व पुण्यों ने प्रभावित किया जो अनिन्‍्धय ओर शास्त्रानुसार थी।” 


भरत अतीव निष्क्रिय तथा दृढ्प्रतिज्ञ और श्रातू प्रेमी थे। अयोध्या जैसे 
महत्वपूर्ण. देश का राजपद प्राप्त करने के बाद भी राम को समर्पित करने के लिए 
उनका अयोध्या जाना अत्यन्त विनय पूर्वक निवेदन करना गुरुजनों के द्वारा ही राज्यपद 
संभालने के लिए राम को प्रेरित करवाना उनके निस्पृहता एवं भ्रातू प्रेम का उत्कृष्ट 
उदाहरण है। 


सवाल वार वदामारपान+ र९म, ७44४3 "वार2 न: "शाम; "परम, अपमान १ममल+३ा, पराभाभमर "पाकर पाक: नर२७33५3. अभ+आा९ पालन १०-०२००+ अमाप दा धाम नमक थक कट भा >या, मामा अमान, "पा "का०॥+३3 प्राय मापा "रकरपआ38 ७० ९७:३५: शममंफाममाक मामनाहायान- पकसथा;भप धमामप४+ नाक "मरादान-0 सॉधपरमामपा :७३७पण- “परमयाआम+४ १४++९४४०व३: "(५ल्‍मामााक भतमा *पमममपाथ, धमा:७५७० राधा 'एनफो+ 3५५४८४+++थ 'एल्‍धपा33 "मम, "७३: ९स्‍कापममाल *+८कननउम नाक» गरयनमाकान, 


| - विकर्त्तनकुलस्य यदनुकूलं गुणगणस्य यदनुगणं यशोरूपस्य यदनुरूपं समाचारस्य 
यत्समुचितं प्राचीनभाग्यस्य यद्योग्य॑ लोकगहणाय. यदनह श्रतस्य यत्सदृशं 
ताददशमाशयं प्रकाशयन्ती भरतोपज्ञा विज्ञापना 


(चम्पू-रामायण अयोध्याकाण्ड प्रष्ठ संख्या ।92) 


2- तत्क्षणमम.. क्षणप्रभाभं॑गुरलक्ष्मीसमावशलक्ष्मण.. क्षोणीपतिशतधघृतोज्लिते. मुकुटे 
विघटिताशं सादर प्रणिपत्य, मां पादुकाभ्यां परिष्कुरुत॑ युवामिति रघुवर 
चरणौ स्वमेवप्रार्थ्य  प्रतिश्रावयितुं स्थण्डिलशायिचरणमिव बभार भरतस्योत्तमांगम 


(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड ।53) 


सबके समझाने के बावजूद भी भरत के द्वारा प्रारथा करने पर भी जब 


राम यह उत्तर देते हैं कि हमें और आपको पिता के आज्ञा का परिपालन करना चाहिए।' 
उनसे चरणों की पादुका स्वरूप दो मुल्यवान मुकुट को अपने सिर पर धारण करके” 
अग्रज श्रीराम की आज्ञा से अयोध्या को जाते हैं? तथा सम्पूर्ण राजा विषयक राजोचित 
वस्त्र आभूषणों को त्यागकर वल्कल वस्त्रों तथा जटा को धारण करके” नन्दिग्नाम में 
निवास करते हैं > और वहीं से अयोध्या का राज्य कार्य की देख-रेख करते हुए एक 
राजर्षि का जीवन व्यतीत करते हैं। 


इस प्रकार भरत का चरित्र एक आदर्श चरित्र के रूप में भोजराज ने 


चित्रित किया है जो मानवमात्र के लिए अनुकरणीय है। 


बहता मवातकवकाकीन ताकाहातन्पन' भय -३३७ कक 


मा.) पहली क९ 0 4पकोव१०ज ७) चाइा७०बाा वा मा 'ाशकाह० "्यरापायकां आयाम सववादाााए पाता यार *कइाभ७छ० १७५०५७७७७ २ाहपदाधक+ पाया १०॥०७४३७७ >ाााआ७ १ ५०॥ा४७० धमायाककाक- 'यादाका+-पमपकावा ध0७+ज०0+ 'सल्‍दादाभाआ भा न्यापपभा॥2> ाकाका/३» वमतातन :०2७१९७ १४08५: पाा2मन..्रााइकरा- व्मककेमााना ++ककाक-#8 थ९2 का» ७०००, ,्रकाााामाा पा भाादुकभ४3 ७७०७ '्रधाा22 ३५७०: १रवशथा७94०+ 4००0 ५१80... पापा "यकााआआए॥++ 'ंपमिगाा पााआकक पद॒अामक, 


"त्वया मया च कर्तव्य: सत्यवाच: पितुविधि:। 
इति प्रत्यादिशद्रामो भारतीमपि भारतीम" ।। 8। ।। 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक - 8।) 

भरतस्तदनु प्राथ्य लेभे लाभविदां वर:। 
काकुत्स्थपादुकाकारं महार्घ: मुकुटद्धयम" ।। 82 ।॥। 
"स॒ एष सानुजः प्रायादयोध्यां भ्रातृशासनात। 
अटवीं पितृसंदेशाद्ययो राम: सलक्ष्मण: ” |।। 83 ।। 
"विलंघ्य विविधान्देशान्भरतों धृतवल्कल:। 
विषय स्वमुपाश्रित्य विषय विमुखोईडभवत” ।| 84 ।। 
ततश्चायं॑ यावदारयस्य प्रत्यागमनं तावदयोध्यां नाध्यासें। तस्मिन्नवधिमतिक्रम्य 
चिरायति सद्य एवधाशमश्रित्यापि प्राणान्नदयिष्यामीति नन्दिग्रामसंज्ञमाश्रम- 
मशिश्रयत्‌। 

(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड श्लोक - 83, 84 पृष्ठ 


संख्या ॥96)। 


लक्ष्मण का चरित्र श्रीराम से सम्बन्धित सम्पूर्ण साहित्य में अतीव सुन्दर 
रीति से सर्वत्र चित्रित हुआ है। राम के प्रति उत्कृष्ट अनुराग वाले लक्ष्मण अन्य सम्बंधों 
के प्रति उतने संवेदनशील नहीं हैं। अतिशय बुद्धिमान वीर पराक्रमी किडिचत उद्धत 
स्वभाव से युक्त लक्ष्मण राम के अतिशय स्नेह पात्र हैं। इनका चरित्र राम के चरित्र 
के साथ-साथ सर्वत्र चित्रित हुआ है। 


लक्ष्मण महाराज दशरथ के कनिष्ठ रानी सुमित्रा के ज्येष्ठ पुत्र तथा अपने 
भाइयों में तृतीय पुत्र के रूप में उत्पन्न हुए थे। इनके छोटे भाई का नाम शत्रुघ्न है।' 


लक्ष्मण शुरू से श्रीराम के साथ ही रहते थे। यहाँ तक कि विश्वामित्र 
भी राम के साथ लक्ष्मण की ही याचना करते हैं।” वसिष्ठ भी लक्ष्मण के साथ ही 
राम को विश्वामित्र के साथ भेजने की सलाह देते हैं। इस तरह शुरू से ही राम लक्ष्मण 
सहचर्य रहता है। साथ-साथ ही विश्वामित्र उन्हें अनेक विद्याओं का उपदेश देते हैं 
ओर वे दोनों सुबाहु , मारीचि आदि मुनिजन त्रासकारक राक्षसों को साथ-साथ ही वध 
करते हैं। जनकपुर में जाने पर धनुष भंग एवं विवाह आदि कार्य के प्रसंग में भी लक्ष्मण 
सर्वत्र श्रीराम के सानिद्ध में रहते हैं। वन गमन के प्रसंग में भी लक्ष्मण की स्थिति 
देखी जाती है। आरण्यकाण्ड में सीता हरण के प्रसंग में सीता के प्रति मातृ के रूप 
में अतिशय स्नेह एवं सम्मान उसी के अनुसार उनकी सेवा लक्ष्मण की देखी जाती थी। 


न्‍सवमथज धार >-ध.धताकामजाननाण पपयक/कटाना ?राम मर गपदमपाल४9। 'फ्रकादपपर+ असम +कामदाआना-। 'लाकासाशुम+ "२८७3 "पका: फा्ााओं>एा७- मा वीक (धाम :स शराब पराहलरता० सामान प:थातामादन ८परभ-कप्थान। भरजदकााक बिनारा८म+ पापा 'ामन्‍का>०+त+ भयानक भानमात्ाक-ा० "ारमायालाकता: .सालसारसी+ अयोडान]ा९क "्योकापिकान चमाावीटरए सकता >्ायफरासमा' वाथयारानत: वमा:#षपोत जातक साटजा+ गहाफना/करेशक प्यपरोाअी। पमथमवलकम, कामना प्याज वयाकाफाकलग धमातपफरभ्फान+ पपाससााऋ.क पामफल+ ताधममाओ)) ववास-2-फमा) *२०परशाकः 'जसफपेपकानर, "नाजहारा; सापााम्मभा नायक प्मकसमकव) जभाएमरलकक,. 


| - "भरतस्तेषु कैकेय्यास्तनयो विनयोज्ज्वल: । 
अन्यो लक्ष्मणशत्रुघ्नौ सुमित्रायां कृतोदयौ" |॥ 32 ।। 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 32) 
2- "राजनू_ भवतस्तनयेन विनयाभिरभेण रामेण शरासनमित्रेण सोमित्रिमात्रपरिजनेन 
क्रियमाणक्रतुरक्षों रक्षोद्ररितमुत्तीय कृतावभूथों भवितुर्मभिलषामीति। 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड प्रृष्ठ संख्या 40) 


भोजराज के अनुसार लक्ष्मण वन में श्रीराम के प्रत्येक सेवा कार्य को बड़ी 
प्रसन्‍नता एवं श्रद्धा से करते हैं। वे पत्तों की शय्या तेयार करते हैं। पहरा देते थे 
श्रीराम का भजन करते थे। वन मार्ग में कभी भी लक्ष्मण ने निद्रा लाभ नहीं किया। 


लक्ष्मण का स्वभाव कभी-कभी उग्र भी हो जाता था । श्रीराम के प्रति किसी 
भी प्रकार की किसी के भी द्वारा की गयी अवहेलना को सहन नहीं कर पाते थे। 
वे पिता के द्वारा राम वन गमन आज्ञा को सुनकर क्रोध से भड़ककर राम से कहने 
लगते हैं कि निन्‍्दनीय कैकेयी के कहने पर रजोगुण तथा बार्थक्य से क्षीण विचार शक्ति 
वाले राजा के अविचारपूर्ण. आज्ञा को मानकर राज्य को त्याग एवं वनगमन अनुचित 
है। किज्चपिता ने आपको राज्य पहले ही दिया था। इसलिए वह आपको न्यायतः 
प्राप्त है। एसा कहकर वह श्रीराम को पिता का आदेश भंग कर बलपूर्वक राज्य प्राप्त 
करने का परामर्श: देते हैं। राम लक्ष्मण के अपने स्नेह वश दी गयी इस सलाह को 
न मानकर पिता की आज्ञा का पालन में ही अपना कर्तव्य है ऐसा लक्ष्मण को समझाते 
हैं तो लक्ष्मण उसे स्वीकार कर लेते हैं। इसी प्रकार आरण्यकाण्ड में सीता के तिरस्कार 
के बदले के रूप में शुपर्णवषा के नाक और कान को काटकर उसे उचित दण्ड देते 
हैं। 
| - "आय, अकार्यमिद॑ लोकगहणार्हया: कैकेय्या वचसा रजसा जरसा च 
समाक्रान्तस्वान्तया . कृत्याकृत्यविवेकमुकस्य॒ राज्ञ: प्रज्ञाशैथिल्यान्नि:. सूतेन 
वचसा संत्यज्य राज्यमटवीपर्यटनं विधातुम। | 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड पृष्ठ संख्या ।32, 
2- "सीतापतेः किसलये परिकल्प्य तप संचार्य सत्वदमनाय निशासु दृष्टिम। 
धन्वी तद्द॑प्रिभजनादिव पुण्यलभ्यादसम्न एवं बनवत्मनि लक्ष्मणोडभूत” ॥। 
(चम्पू-रामायण श्लोक संख्या 56) 


सोमित्रि: शस्त्रपाणिदेशमुखभगिनीं तामनार्या निवाय। 
कामक्रोधात्मिकानामहमहमिकया प्रेंखतामायतानां 
तस्या: श्वासानिलानामकुरुत तरसा मार्मविस्तारकृत्यमू ।) ॥9 ।। 
(चम्पू-रामायण आरण्यकाण्ड श्लोक ॥9) 


56 


लक्ष्मण श्रीराम की आज्ञा का विशेष ध्यान रखते थे। वे जब श्रीराम की 
आज्ञा से सीता के संरक्षण में सन्‍नद्ध रहते हैं उस समय राक्षस मारीच के मायापूर्ण हा 
लक्ष्मण | हा सीते | यह राम की वाणी सुनाई देती है तो भय विह्वल सीता लक्ष्मण 
को राम के पास जाने को कहती हैं। यद्यपि लक्ष्मण राम के अद्वितीय वीरता का परिचय 
सीता को कराते हुए उन्हें सुरक्षेत बतलाना चाहते हैं, किन्तु सीता के कठोर वाक्य 
कहने पर उन्हें शिष्ट भाषा में सुमित्रा माता के स्वरूप में स्थित सीता परुष वचन 
उच्चारण करने पर केकेयी की उपमा दे देते हैं।' 


इस कथन से उनके भ्रातृ प्रेम का तथा मर्यादित आचरण का बड़ा सुन्दर 
चित्रण हुआ है। 


सीता हरण के पश्चात्‌ उनके शोक में व्याकुल श्रीराम को देखकर लक्ष्मण 
भी अत्यन्त व्याकुल हो जाते हैं। 


किष्किन्धा काण्ड में श्रीराम के प्रत्येक कार्यो। की पूर्ति लक्ष्मण के द्वारा 
ही देखी गयी है। चाहे वह सुग्रीव का राज्याभिषेक हो अथवा उसे राम कार्य के लिए 
जागरूक करने का कठोर प्रयास रहा है। सर्वत्र- लक्ष्मण की भूमिका समय-सापेक्ष रही 
है, और श्रीराम से अनुमोदित रही है। 


श्रीराम का जब रावण के सेना पुत्र इन्द्रजीत आदि से तथा स्वयं रावण 
से युद्ध की स्थिति प्राप्त होती है उस समय लक्ष्मण अपने प्राणों की बाजी लगाते हुए, 
युद्ध करते हुए श्रीराम एवं सीता के प्रति अपनी उत्कृष्ट श्रद्धा भक्ति एवं सेवा भाव 
| - सुमुखि मम सुमित्रा सत्यमम्बा यदासीस्‍्तदभजभवितर्के मातृसंपर्कसोख्यम्‌। 

अहह विधिविपाकाह्याहरन्ती दुरुक्ितं त्वमसि विपिनमध्ये मध्यमाम्बा हिजाता।। 


(चम्पू-रामायण आरण्य काण्ड शइलोक 26) 


को प्रमाणित करते हैं और अन्त में प्राप्त विजयश्री के एक अनुपम सहायक सिद्ध 
होते हैं। 


इन्द्रजीत के वध के प्रसंग में लक्ष्मण के अदभुत पराक्रम का चित्रण कवि 
ने बहुत ही श्रेष्ठ रीति से किया है।' 


इस प्रकार लक्ष्मण का उत्कृष्ट चरित्र चम्पू-रामायण काव्य में चित्रित 
हुआ है। 


'कठसन “नम! *>ससाटममपम! पाउल्भाामाय। पास्ााअतात, 


रामचरित्र विषयक अखिल साहित्य में हनूमान्‌ का नाम बड़े ही श्रद्धा 
भक्ति एवं आदर के साथ लिया गया है क्योंकि रावण के विनाश में तथा अन्य सेवा 
विषयक कार्यों, में हनूमान्‌ की प्रमुख भूमिका रही है। हनूमान का ऐसा चरित्र सभी 
राम विषयक साहित्य में चित्रण हुआ है कि अन्य पात्र अपने आप हनूमान्‌ की अपेक्षा 
अल्प हैं। हनूमान्‌ का जहाँ सर्वविद्या सम्पन्नता द्योतित होती हैं वहीं बुद्धि की तीव्रता 
भी परिलक्षित होती हैं। असीम बलशाली वीरता एवं धीरता के प्रतिमूर्ति शत्रु पक्ष नाशक 
स्वपक्ष रक्षक श्रीराम के प्रति पूर्णतया सर्मर्पित हनूमान्‌ का चरित्र सर्वथा प्रशंसनीय है। 
किण्किन्धा काण्ड से लेकर युद्ध काण्ड तक हनूकान्‌ की प्रमुख भूमिका न केवल 
चम्पुू-रामायण में अपितु सभी रामायण अथवा राम विषयक सहित्य में प्राप्त होती 
है। सुन्दर काण्ड में तो ऐसा प्रतीत होता हैं कि इस काण्ड के नायक हनूमान्‌ ही 
हैं। 

भोजराज ने हनूमान्‌ का परिचय देते हुए कहा हनूमान्‌ ने सूर्य से विद्या 
प्राप्त करके सूर्य पुत्रत्व का (सूर्य शिष्यत्व का) और जन्म के द्वारा पवन पुत्रत्व का 


| - शतधारकठोरशिखेरविशिखै: शतधा विरचय्य शरासग्रृणमु। 
विदधे विबुधेशजितं समरे हतसारथिमप्यथ दाशरथि: |॥ 74 ।। 
(चम्पू-रामायण , युद्ध काण्ड, श्लोक 64) 


लाभ प्राप्त किया। इन्द्र के द्वारा हनुभंग रूप चिन्ह से युक्त है। जो 
रावण के यश रूपी चन्द्रमा के साक्षात्‌ कृष्णपक्ष हे- अर्थात्‌ उसे समाप्त करने वाले 
हैं ऐसे हनूमान्‌ श्रीराम के पास आ गये। 


हनूमान्‌ सुग्रीव के दूत बनकरके राम के पास आते हैं। उन्हें यह पता 
है कि दूत को किस प्रकार होना चाहिए। हनूमान्‌ श्रीराम का जहाँ परिचय प्राप्त 
करते हैं वहीं अपने मधुर वार्ता से उन्हें प्रशन्‍न कर देते हैं। वे राम ओर लक्ष्मणै से 
वार्ता करने के लिए उनकी प्रशंसा करते हुए कहते हैं कि आपके साथ वार्तालाप रूप 
अमृत के लालची इन कारणों से आनन्द को प्राप्त करने में नम्न हुई यह हमारी जिह्वा 
स्वयं प्रव॒त्त हो रही है।“ 


इस प्रकार माधुय युक्त वाणी का प्रयोग करते हुए सुग्रीव का और अपना 
परिचय देते हैं तथा दोनों की मौत्री कराते हैं। 


हनूमान्‌ ने सुग्रीव की श्रीराम से मित्रता कराकर न केवल श्रीराम के द्वारा 
अभय एवं राज्यपद प्राप्त करने में सहायता की अपितु उन्हें राम के कार के सम्पादन 
के लिए बार-बार सजग भी किया जो मित्रता का सुन्दर आदर्श कहा जा सकता है। 
हनूमान श्रीराम तथा सुग्रीव की आज्ञा से सीता के अन्वेषण के लिए दक्षिण दिशा को 
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| - "तपनपवनयोय: प्राप्तवान्‌ पुत्रभान॑ 
शतमखकुत पालिविद्यया जन्मना च। 
स तु दशमुखकीर्तिस्तोमसोमस्य पक्ष- 
एचरम इज तनूमान्‌ प्राप राम॑ हनूमानू ।। 6 ।॥ 
(चम्पू-रामायण किष्किन्धाकाण्ड श्लोक संख्या 6) 
2- "मुष्मद्वार्तासुधास्वादलुब्धयों श्रोत्रयों: सुखम। 
स्वयमेव ग्रहीतुं में जिह्वा प्रह्वा प्रवर्ती |॥ 8 ॥। 
(चम्पू-रामायण, किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 8) 


प्रयाण करते हैं। का की सम्भावना जानकर हनूमान्‌ को ही श्रीराम अभिज्ञान रूप 
में मुद्रिका प्रदान करते हैं। इससे हनूमान्‌ के प्रति राम की विश्वास पात्रता सिद्ध होती 
है। 


हनूमान्‌ इतने धैयैशाली हैं कि स्वयं किसी कार के लिए अचानक नहीं 
आते। जब उन्हें कोई इस कार्य विशेष के लिए प्रेरित करता है तो वे शीघ्र ही उसके 
सम्पादन में तत्पर हो जाते हैं। सभी जाम्बवान, अंगद आदि वानरों के अपने बल का 
बखान करने के बाद समुद्र लंघन रूप कार्य में सभी की किसी न किसी रूप में असमर्थता 
दिखलाई पड़ती हैं उस समय हनूमान्‌ जी जब जाम्बवन्त से प्रेरित होते हैं तभी समुद्र 
लंघन-. कार्य में तुरन्त तत्पर हो जाते हैं। मार्ग में समुद्र लंघन करते समय मैनाक 
पर्बेत अपनी सेवा देने के लिए आता है जिसे हनूमान्‌ जी सम्मानपूर्वक मना कर देते 
हैं। 


सुर्सा नामक सर्पमाता मिलती है जो उसे निगलने का प्रस्ताव रखती है। 
सर्वप्रथम अपना विशाल स्वरूप प्रगट करना और एकाएक अतीव लघु रूप बनाकर मुख 
में प्रवेश करके तथा शीघ्र निकलकर अपनी बुद्धि लाघव का यथेष्ट परिचय हनूमान्‌ 
देते हैं। मार्ग में ही छायागृहणी सिंहिका नामक राक्षसी का बध कर वायुमार्ग में चलने 
वाले पक्षी आदि जीबों के विध्नों को सदा के लिए समाप्त कर देते हैं। यद्यपि हनूमान्‌ 
दिन के समय ही लंका के समीप पहुँच जाते हैं परल्तु रात्रि में हीं गुप्तचर का काम 
आसान होता हैं ऐसा समझकर प्रदोष काल में शत्रु रावण की कीर्ति रूपी यवनिका 
| - है वीरा युथनाथा: | परिणतिपरुष: कार्य असीद्विषाद: 
कस्मादस्माकमेतज्जलनिधितरणे शक्तिरेतावतीति। 
स्मृत्वा राज्ञ: प्रतिज्ञामयमनिलसुतो लंघ्नायोन्‍्मुखश्चेद्भेद: 


प्राहर्भवीत्कि कथयत पयसामास्पदे गोष्पदे वा | 46 ।। 
(चम्पू-राम्रयण किष्किन्धाकाण्ड श्लोक संख्या 46) 
2- सागरेण कृतज्ञेन तवाध्व श्रान्तिशान्तये। 


मारुते। ग्रेरितोष्स्म्यद्य सोम्य | विश्रम्य गम्यतामु ।। 4 ।। 
(चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 4) 


को हटाकर देवताओं को प्रसन्न करने के लिए लंका प्रवेश रूप नूतन नाटक के सूत्रधार 
के समान हनूमान्‌ एकाएक लंका में प्रविष्ट हुए।' 


इस कथन के द्वारा कवि ने सुन्दर काण्ड के प्रमुख पात्र के रूप में हनूमान 
को प्रस्तुति की है तथा लंका विजय में भी सूत्रधार के रूप में हनूमान्‌ की सिद्धि होती 
है। 


हनूमान्‌ सर्वत्र अपना परिचय स्वयं भे दे देते हैं। जब राम लक्ष्मण के 
सामने किष्किन्धाकाण्ड में उपस्थित होते हैं तो उस समय श्रीराम के विषय में परिचय 
प्राप्त करते हुए अपना भी परिचय देते हुए कहते हैं कि सुग्रीव के द्वारा भेजा गया 


हनूमानू नाम का भिक्षुक को कपट वेश बनाये हुए उस व्यक्ति को अन्जन एवं वायु 
के पुत्र के रूप में जाने।” 


अशोक वाटिका में यद्यपि हनूमान्‌ सीता से परिचित नहीं हैं किन्तु सम्पाति 
के कथनानुसार सर्वत्र खोजते हुए अशोक वाटेका में बेठी हुई सीता को राम द्वारा बतलाये 
गये चिह्नों के आधार पर सीता सामप्रति चिन्तातुर अवस्था को देखकर व उसे न केवल 
पहचान लेते हैं अपितु स्वयं भी उनकी उस अवस्था को देखकर मन में कष्ट का &अनुभव 
करते हैं। 
| - "तस्मिन्प्रदोषसमय सहसा हनूमानन्कीर्तिच्छटाजवनिकामपनीय शत्रोः 
अविर्बभूव सुमनःपरितोषणाय लंकाप्रवेशनवनाटकसूत्रधार:” ।। ॥2 ।। 
(चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या ॥2) 
2- "प्रेषित हनूमर्दभिधानं भिक्षुरूपच्छल्न॑ वानरमिम॑ जनमाज्जनेय॑ प्रभज्जनसंजात॑ 
जानीतमिति। । ' 
(चम्पू-रामायण किष्किन्धा काण्ड पृष्ठ 26। | 


रावण के कट्टु वचन कहने के अनन्तर उसके चले जाने पर दुःख से 
व्याकुल सीता जब अपने प्राणों को त्यागना चाहती हैं तथा हनूमानू सीता के समक्ष 
प्रकट होते हैं ओर श्रीराम के वंश प्रशंसा के रूप में अनेक मधुर वाक्यों को कहते 
हैं जिसे सुनने के बाद सीता की व्यथा कुछ शान्‍्त होती है किन्तु इनके वानर स्वरूप 
को देखकर सीता को रावण का ही भ्रम प्राप्त होता हैं जिसे अपने युक्तिपूर्ण विनयी 
सरल वचनों के द्वारा सीता को न केवल शान्‍्त करके अपितु उनका विश्वास भी प्राप्त 
करते हैं और अपने द्वारा लाये गये अभिज्ञान को सीता को समर्पित करते हैं ओर उन्हें 
सान्‍त्वना प्रदान करके राम को बतलाने के लिए सीता का सन्देश तथा अभिज्ञान के 


रूप में चूड़मणि को ग्रहण करते हैं। 


हनूमानू की यहाँ पर दोहरी भूमिका का निर्वाह उनके बुद्धि कोशल को 
अप्रतिम स्वरूप प्रदान करता है। ये न केवल दूतकर्म का निर्वाह करते हुए सीता 


को सान्त्वना एवं अभिज्ञान प्रदान कर राम के लिए सन्देश तथा अभिज्ञान प्राप्त करते 
हैं अपितु गुप्तचवय का यथा सम्भव निर्वाह करते हुए रावण के तथा उसके सेना के 
बल बुद्धि एवं पराक्रम को जानने की इच्छा से अशोक वाटिका को उजाड़ते हैं और 
प्रतिकार के रूप में आये हुए वन संरक्षकों, सैनिकों, मन्त्रिपत्नों तथा अक्षय कुमार का 
संहार करते हैं। इन्द्रजीत के साथ युद्ध करते समय रावण से मिलने की इच्छा से ब्रह्मपाश 
का सम्मान करते हुए उसमें बंधकर रावण से अपनी बात कहकरके उसको भी आश्चर्य 
चकित कर देते हैं। हनूमान्‌ के अप्रतिम स्वरूप को देखकर रावण सोचने लगता है 
यह कोन व्यक्ति है जो इस प्रकार दिखाई दे रहा है कहीं केलाश पर्वत के उत्थान 
रूप अपराध से रुष्ट होकर साक्षात्‌ नन्‍्दीश्वर तो नहीं उपस्थित हो गये हैं। 


का ज्यात4७७, सरायक्रकाए0 >नन्‍नकत 2ा४७५३भ३ मानक आ8७७२७७७७ पान 299४2; पाााअक पे ि४० साथ७ आपादायाा+ +अपमकान ८ आाइाााा७ ;ा्ाए। भपभामानक *पेआा2था ध्ाप0ा० २५७३व०७ भरपाकाान ९४७०३॥७/५ भड) ९५०७७७५७ ३0५0०ाआक सवन्‍भा+ )नराााता: धरकानन+ पायाआाकक पावायााका प५ाकाए। गहमयामवा॥ कमला ९६७०) काम, सत्कतसः्क+ करा "पाकयमना "रामलाल: नपकरस>बप पाटापक, कपननरकतत मापममनान:५ पका आना तसाननमनयेय: माकमाक <५उतमामाकत फेमन्‍नप-नभ वामराम- /वणपरमाल« काना नाकाम, अमवलपमनक, 


| - 'सोप्पि पल्वंगमभिवीक्ष्य समीरपुत्र॑ 
चित्रीयमाणहदय: पिशिताशनेन्द्र:। 
कैलासशैलचलनागसि शापदायी 
ननन्‍्दीश्वर: स्वयमृपागत इत्यमंस्त' ।। 47 ।। 
चम्पू-रामायण सुन्दर काण्ड एलोक संख्या 47 


इस प्रकार हनूमान्‌ का तेज अप्रतिम है जिससे शत्रु पक्ष भी प्रभावित हुए 
बिना नहीं रहता। जिस समय रावण को अनेक युक्तियों से समझाते हुए उसे राम से 
अपनी रक्षा के लिए प्रेरित करते हैं, उस समय क्ुद्ध रावण हनूमान्‌ की पूँछ में आग 
लगवा देता है। उस समय हनूमान्‌ जी सम्पूर्ण. लंका को जलाकर रावण को अपने प्रबल 
पराक्रम का परिचय देते हैं और लोटकर अपने साथी जाम्बवान्‌ प्रभूति को आनन्द 
प्रदान करते हुए श्रीराम के पास पहुँचकर सीता का सन्देश सुना रावण वध के लिए 
प्रेरित करते हैं। 


राम के साथ न केवल सुग्रीव ही अपितु विभीषण की मैत्री में भी हनूमान्‌ 
की ही भूमिका है।' 


चाहे बड़े-बड़े राक्षत योद्धाओं के संहार की बात हो या लक्ष्मण आदि 
के जीवन रक्षा के लिए संजीवनी आनयन रूप दृष्कर कार्य हनूमान्‌ू जी सभी जगह 
उपस्थित रहते हैं ओर अपने अद्भुत कार्यों से श्रीराम को प्रसन्‍न कर उनके परम कृपापात्र 
बनते हैं। इसीलिए हनूमान्‌ का चरित्र सर्वत्र प्रशंसतीय रूप में चित्रित हुआ हैं। इसीलिए 
वे सभी के लिए सवदा श्रद्धास्पद रहे हैं। 


सुग्रीव: 


सुग्रीव सूथ के पुत्र के रूप में चम्पू-रामायण काव्य में चित्रित हुए हैं। 
सुग्रीव बालि के छोटे भाई हैं। दुन्दुभि वध के समय अकारण गलत अशंका होने से 
बालि इन्हें अपना परम शत्रु समझने लगता हैं तथा इनका सम्पूर्ण एश्वय तथा पत्नी 
को इनसे छीन लेता है। फलतः यह उसके डर से बालि के लिए अभिशप्य ऋष्यमूक 


पर्वत पर. निवास करने लगते हैं वहीं पवन पुत्र हनूमानू तथा अन्य श्रेष्ठ वानरगण 


जले 


भरकम गर्रभाप्न मना परम कशवानक ०००-पा॥ वायरल धआाआ+फ॥ >काामाक) गावायमाथा पावकामआछ कमाना स्ाक्रन' धाम विनयााा» भामेाशका अमान, पारा जधभाउाक+ आममाएान १७७७७ अधााका | अप पाहाऊाा० अधशाायका "भावना ममनवाकाम- पाक पाययकक: प्रोकरोफीक भरााकाा सलाफरमाप० अदरक पभ॥४४४७/७ परलााक+ जोगस्‍ााल्‍मन प्रधाशाा० जम्युफ्कन अपकाआ#0 'पाशथकामा भकमुान 'वाधाकात अापभ्यकत स्मपमकाक पायाकम ना अपाकरमर पदादअरधा८ा "#पकाशाहप गमपाकलयमन+ "काम वपाकापाणांर फेर नम पपालमत, 


| - तदनु हृदयवैदा हनूमता सरयमानीतो विनीतोषयमाशरपतिरवनदत दाशरथिमु” 


चम्पू-रामायण युद्ध काण्ड पृष्ठ 400 


इनके साथ रहते हैं वहीं सीता की खोज में निकले हुए राम और लक्ष्मण को देखते 
हैं और हनूमान्‌ के माध्यम से उनकी मित्रता होती है। जिस मित्रता के परिणाम स्वरूप 
बालिवध होने पर सुग्रीव को किष्किन्धा का राज्य प्राप्त होता है ओर सुग्रीव के वानर 
समूह को सहायता से श्रीराम को रावण पर विजय प्राप्त करके पत्नी सीता की प्राप्ति 
होती है। 


राम को सुग्रीव के विषय में प्रथम जानकारी कबन्ध देता हैं और सुग्रीव 
को बड़ी ही प्रसंशा करता है वह कहता है कि सुग्रीव की मित्रता से ही आप सीता 
को प्राप्त करेंगे।. 


सुग्रीव॒ वीर मित्रवत्सल्य लोकप्रिय तथा कुशल राजनीतिज्ञ साथ ही मानव 
स्वभाव रूप भीरुता एवं भोगऐश्वर्यासक्त हैं। 


राम के प्रेरित करने पर ये बालि से युद्ध करते हैं किन्तु बालि के प्रह्मर 
से व्याकुल हो जाते हैं फिर भी पुनः राम के भेजने पर बलि से युद्ध में तत्पर हो 
जाते हैं तथेव रावण के राक्षस सेना के साथ युद्ध में भी सुगरीव न केवल बड़े-बड़े राक्षसों 
का संहार करते हैं अपितु कुम्भकर्ण के साथ युद्ध करते समय अपने नखादि से कुम्भकरण 
के नासिका एवं कानों को काटकर शूपणखा के समान बना देते हैं ओर कूदकर श्रीराम 
के पास आ जाते हैं? इससे सुग्रीव की वीरता धेयता परिलक्षित होती है। 


-सयह्मककर,,/०णशक्रफण पदक /कशाऊण्पपलाकृष्फाष 7-३ | ाबूहक' यारा अादाह्ा०0 (७००७७०५७, अर, _अरपरााफाल "रद गपासाभ्व०८ आपप्षसात्रक: सतमककभरा' पापरलाएंड बार 'पटनयाद७ गाना वाय्रपयुदाए पयएराय/+ पक इमनाक "ययाकतभन5 १्ायरामययकन >सकामा प्ररनए-७कवशा! अपाममकपत भरना, नानाएपे नव) भावलामकहका "पकरपमपवध० पार-ऑमाि' चारलाशए, पपमपावाशाथथ ८८८-कपाननयी। जाकर पपरमामप्का परममफटा.प्याकान-++ के: भास्मतम परन्‍रनसभाकन मंधकमरता थ+म्वाकलनी 0म्रननकनमय, बालावामापमबत ॥ममाउ+ठाभ+ पाकइफाल्कराक पक: +रकापभ्क-भय काम उशतमाफ शफ़वा्रप्रथ्क ५ माख़ायमण मफपयधसालक, 
बी जा 


| - तदनु दनुकबन्धेनादरादर्थितो तौ 
गिरितटभुवि देहं देहतुस्तस्य भीमम। 
अकथयदथ शापापायतुष्ट: स राम॑ 
तपनतनयमेत्र्या मैथिलीं प्राप्नुहीतित। 43 ।। 
चम्पू-रामायण आरण्यकाण्ड श्लोक - 43) 


2- पृष्ठ संख्या 442 युद्धकाण्ड। 


सुग्रीव मानव सुलभ कुछ कमियां भी हैं जेसे बालि से अतीव भयभीत रहना 
तथा राम जैसे मित्र के कार्य को उन्हीं की सहायता से प्राप्त राज्यपद एवं कामादि 
भोगों में आसकक्‍त होकर के भुला देना। सुग्रीव की कमजोरी को द्योतित करती हे। इसे 
सुग्रीव स्वयं समझकर लज्जित एवं भयभीत होते हैं ओर लक्ष्मण के क्रोध को शान्त 
करने के लिए हनूमान्‌ के निर्देशानुसार अंगद की माता तारा को भेजते हैं। ' 


इस प्रकार सुग्रीव का चरित्र मानवीय दुर्बलताओं के साथ-साथ शौय सम्पन्न 
धैयशाली परम सुहृत के रूप में भोजराज ने चित्रित किया है। 


अदरक शरमाधमाकडा-& अपमान» “५२++अधादड परपमकामाधाक 


राम की माता कोसल्या चक्रवर्ती सम्राट दशरथ की प्रथम पत्नी हैं जिन्हें 
विष्णु रूप श्रीराम के माता होने का सुन्दर गौरव प्राप्त है। कौसलया की गर्भावस्‍था 
के चित्रण में इनके शारीरिक सोन्दर्ग का बड़ा ही सुन्दर चित्रण हुआ हैं। इसमें योवनावस्था 
से लेकर गर्भावस्‍था तक के स्वरूप में वटपत्र सादृश्यता का सुन्दर वर्णन किया है। 
तथैव भोजराज ने विष्णु पद के साथ कोसल्या के मध्य भाग की संज्ञा का सुन्दर वर्णन 
प्रस्तुत किया है। इसमें कौसल्या के गर्भ पू एवं गर्भधारण तक की अवस्था की सुन्दरता 
का आलंकारिक वर्णन है।“ 


गरायहाया- *पकरयकर्कत, आउाजाओ-# 'मा7;:९४७ 'परूमाउाभकाा "धमककमकरी मा वार; काडरी। फरयादप्-न्‍मभा साथपवामन, ९००३८ मपकाक० पृ फालपुराबाकथ वावानयाथक गरम "ा्हलदरासकम +3०+रअरात मनाया |यशककम० 2स्आनकर्बूखन पारस नकाारएाम- *महरपाबफप शमयमथ९+-बक 'रकमममाक५क 'सममटराचक पकक-मपी, कमा अदा काया वनयामक-म+. धाम. 0०+-फमपत+ करके पररीप्ान' नारे एरजाग्रतञानना: "मााकााा०+ा, भावों: 'मोकरकापरना 'याध्शवतक0 'रजपरमक "पालना अंकारपजाओ 'भापमावाल/क »पसया००० चसोजमपाकमक ०७-५३ ५९९४०व कसाथ पक पाक) जरतारककारओ पाया)» भाकमऋाक़ड "कप, 


| - किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 35 एवं गद्य खण्ड। 
2- क- न्यग्रोधपत्नसमतां क्रमशः प्रयाता- 
मंगीचकार पुनरप्युदर कृशांगया। 
जीवातव दशमुखोरगपीडितानां 
गर्भच्छलेन वसता प्रथमन पुंसा ।। 27 ।। बालकाण्ड 
ख- मध्य तनुत्वादविभाव्यमानमाकाशमासीदसितायताक्ष्या:। 
गर्भोदय विष्णुपदापदेशात्काश्य विहायापि विहाय एवं ।। 28 ।। 
(चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक 27, 28) 


कौसल्या वात्सल्य की साक्षात्‌ प्रतिमुर्ति हैं। वे राम की वनगमन की वार्ता 
सुनकर अत्यन्त दुःखित हो उठती हैं ओर प्रृध्वी पर गिरकर विलाप करते हुए कहती 
हैं कि चक्रवती सम्राट के शंक, चक्र, कमल आदि की रेखाओं से अलंकृत तुम्हारे त्रेलोक्यकारी 
हाथ में परमाचार्य वशिष्ठ ने क्‍या कन्दमूल के खनने के लिए मंगलसूत्र पहनाया था।' 
इनका यह कथन अपने पुत्र प्रेम के पराकाष्ठा को दिखलाता है। 


इसी प्रकार सीता के प्रति भी उनकी वात्सल्यमयी भावना अद्वितीय है। 
जब वल्कल वस्त्र धारणकर सीता वन गमन के समय कौसल्या को प्रणाम करती हैं 
तो कौसलया उनको गले लगाकर अश्रधारा बहाकर कहती हैं कि ग्रीष्म ऋतु में तप्तवन 
के मध्य मार्ग में चलती हुई, तुम्हें देखकर वन देवताओं के हुदय में भी यह भावना 
अवश्य उठेगी कि हमारी आँखें यदि अनिमेष न होती तो इस सुकुमारी सीता के कष्ट 
को देखने के संताप से अपनी रक्षा कर लेते हैं।“ 


इस प्रकार कोसल्या का न केवल राम एवं सीता के प्रति अपितु लक्ष्मण 
भरत एवं शत्रुघ्न के प्रति भी उनका वात्सल्य प्रेम सराहनीय है। 


2राशकातिक अध्मााआक+ <शभाआ। भरकम “क्र नशाआफा+ परयक्ाम||ा+ धाम पंदरकी६े+ भा पाशकशभा> सामामााक जयवएाााा सथााआ॥ जमाया, भा भालहा॥/+० ज॥रमवाकः ध्राभाा७० जहरै++४+ लहर पाता सेंभमाः भशा0७) पाना वा॥४॥ नेक स्तर १रकाा॥४+ ७७७ भरकम मादक पंंरका॥ पाकर स्‍०ददाा७ परम ९७७७७७०७: पहमनाामन ३थ७७७७७। परदे) *४१४३५/१ पावाा0७ भ्राााभान, अनार) >रशाााक लरकरसका+ 'मप6४५७७- ज्वाला, फरभममाम पिजरषासत. परम, . जी धमपवाममआ. ऋषाम+ा हा "मम+करपक--प..प>०ाम, 


| - वासस्त्वचां भवतु किंचन तारवीणां 
छायादुमाश्च भवनानि भवत्तु धन्या:। 
कैकेयि तस्य शयनानि कथ्थ भवेयु- 
स्त्वश्चेतसो्रप कठिनानि शिलातलानि || 22 ।। 
चम्पु-रामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक 22 
2- धर्म निदाधरिकणस्य करे: कठोरे: 
कान्तारमध्यपदवीषु नखंपचासु। 
त्वां वीक्ष्य संस्थुलपदां वनदेवताभि- 
निन्दिष्यते नियतमेव निमेषहानि: ।। 4॥ ।। 
चम्पू-रामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक 4। ) 


कोसल्या एक आदर्श पत्नी भी हैं जो पति दशरथ के जहाँ यज्ञादि कार्यों 
में राज सम्बन्धी कार्यो: में सहायता प्रदान करती हैं वहीं शोकाकुलावस्था में सान्त्वना 
प्रदान करती हैं और पातित्रत्य धर्म में स्थित हो पति दशरथ के साथ सती होने का 
भी दृढ़ निश्चय रखती हैं, किन्तु श्रीराम दर्श की लालसा का लोभ दिखाकर अनेक 
प्रकार से अनुनय-विनय करके भरत इन्हें सती होने से रोक लेते हैं। 


इस प्रकार कोसल्या का चरित्र पवित्र प्रेममय एवं आदर्शमय कवि ने चित्रित 
किया है। 


कैकेयी: 


केकय देश में उत्पन्न केकयराज की पुत्री केकेयी जिसका यही नाम सर्वत्र 
प्रसिद्ध हैं। राजा दशरथ की द्वितीय पत्नी हैं जो अपने सौन्दर्य एवं अनेक शुभ गुणों 
से युक्त होने के कारण राजा को अतिशय प्रिय हैं। चम्पू-रामाचण में सर्वप्रथम पायस 
वितरण के समय कैकेयी का नाम प्रदार्दर्ध प्रणयमधुरं केक्येन्द्रस्थ पृत्य।” इस रूप में 
आया है। इसके अनन्तर भरत के उत्पत्ति के समय 'भरस्तेषु कैकेय्या: तनयो विनयोज्वल:।० 
इसके अनन्तर विश्व प्रसिद्ध कैकेयी का चरित्र अयोध्या काण्ड में प्राप्त होता है। 


कैकेयी न केवल अनेक सदगु्णों से युक्त शारीरिक सोन्दर्य ही श्रेष्ठ नारी 
अपितु अतीव उदार हृदया समदर्शनी तथा स्नेह एवं प्रेम की साक्षात्‌ मूर्ति थी जिसका 
विशद्‌ सोन्दर्य गुणों का वर्णन वाल्मीकि में स्पष्टत: प्राप्त होता है। 


काश वरामावा भा ०१४४॥ाा० भाभभा- प्रा भ सााा॥/४ १० उादाा॥ाा का: गाइतआमांक क्‍फमानान भवकेकाक नाक ०्कोएाना। पका) पापा! पायदान 4पाभा भाउसॉविंआन पाइका॥७)- धाजअभााा। साकेश-॥७ पाया पाक पा्ाा2७: शदाकमथ०७ भा७४१३१ धमाका» ववाकाए॥७ पा ३४ अयकााभा पफानााव) अप) पाकर, रकम सममपनजभस समय; “क््नमपता 'शमका-प मनन १मपममनग भजन, भतयकत)++ा ताममनकममगा प्राएपाकन 4 /)पनेसरवान लक -करकान अरनइरीगन पायपयानलंदेक अमानयरा-+ 43 धाकरमाहक अनरुपन-+ आभना++/क 4मप्रन्‍नामक, 


| - तत्र सामात्य:. समुपत्य.. पत्यश्चिताधिरोहणमभिलषन्ती  कौसल्यां भरतः 
शपथणशतेर्निवाय वसिष्ठादिष्टेन पथा दशरथाय सदा यागशीलाय यायजूकाभिप्रेत॑ 
प्रेतकृत्यमकरोत। 
(चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड पुष्ठ संख्या 82) 
2- चम्पू “रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या- 23 
3- चम्पू-रामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या- 32 


चम्पू- रामायण में भोजराज ने कैकेयी के हृदय को कमल वन से सुरभित 
शरद कालीन स्वच्छ जल से युक्त सरोवर से तुलना की है। किन्तु जेसे उस सुन्दर 
सरोवर को मदोन्‍्मतः कोई महिषी (भैंस) उसमें घुसकर निर्मल जल को मथ कर गन्दला 
बना देती हैं वैसे ही निममेल हृदया केकेयी के अन्तःकरण को दुष्ट मन्‍्थरा अतीव निर्देयतापूर्वक 
भयंकर कपटपूर्ण सलाह देकर कठोर ओर निर्लज्ज बना दिया था।' 


कैकेयी ने दशरथ एवं रामादि के साथ जो भी व्यवहार किया वह सब 
मन्‍्थरा के द्वारा ही प्रेरित था जिससे वह अन्य किसी भी श्रेष्ठ व्यक्ति की बातों पर 
ध्यान न देकर केवल मन्थरा के कहे हुए वाक्यों पर ही अपने को ढालकर उत्ती तरह 
का आचरण उसने किया। कवि कहता है कि जिस प्रकार प्रचण्ड वेग वाले झन्झावात्‌ 
के द्वारा किये गये संगठन के दोष से अतीव शीतल मेष समूह में भी वज्र उत्पन्न हो 
जाता हैं उसी प्रकार लोगों के सुखशान्ति को हरण करने वाले मन्थरा के भेदपूर्ण वाक्यों 
से भरत की माता कैकेयी का हृदय भी कुटिलता से परिपूर्ण हो गया था।” 


वस्तुत: कैकेयी एक साधारण राजनेतिक सूझ-बूझ से रहित सामान्य स्त्री 
गुणों से युक्त नारी है। मन्थरा के पूर्व रामादि सभी सौत पुत्रों में भी उसका भरत से 
कम स्नेह नहीं रहता, किन्तु मन्थरा की कुटिल मन्त्रणा को न समझकर वह अपने 
स्वार्थ. धारणा को भरत तक ही सीमित कर देती हैं और इसीलिए उसका स्नेह का 
दायरा भरत तक ही सीमित हो जाता है। 


| - यामेवाहुर्निशिचरकुलोन्मूलने मूलहैतु 
यस्याश्चितं प्रकृतिकुटिलं गात्रमित्र॑ बभूव। 
अम्भोजिन्या: शिशिरसरसः कासरीवाच्छमम्भ: 


कैकेय्या: सा हृदयमर्द मन्थरा निर्ममल्थ ।। 9 ।। 
(चम्पू-रामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या 9) 


2- अलघुचलितझज्झावातनिष्पेषदोषा - 
दशनिखि कठोर: शीतलाम्भोदपंक्‍्तो। 
अप हतजनसोख्यान्मन्थराभेदवाक्यादपि 


भरतजनन्यां हन्त दोर्जयमासीतु ॥। ।0 ।। 
चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड एलोक संख्या ॥0 


फलतः वह कोसल्या सुमित्रा तथा स्वयं राजा दशरथ से बदला लेने का कुटिल एवं 
कठोर भावना से युक्त हो राम के लिए वनवास और भरत के लिए राजपद की याचना 
दशरथ से करती है। वचनबद्ध राजा दशरथ न चाहते हुए भी क्षुभित हृदय हो उसे 
मृक सहमति देते हैं। अन्त में राम वियोग के दुःख से दशरथ के प्राण जाते हैं तथा 
भरत भी माता के द्वारा सम्प्राप्त राजपद को ठुकरा देते हैं। 


इस प्रकार रानी कैकेयी को वैधव्य तथा अपने ज्येष्ठ सन्‍्तान राम के त्याग 
का कलंक प्राप्त होता है और औरस पुत्र भरत की स्नेह भावना एवं सम्मान से भी 
वंचित होना पड़ता है जिससे कैकेयी को सर्वदा मानसिक अशान्ति बनी ही रहती है। 


चम्पू-रामायण में संक्षेप में चित्रित कैकेयी का चरित्र एक सामान्य अविवेकपूर्ण 
नारी के रूप में चित्रित हुआ है। 


चम्पू -रामायण में ऐसे पात्रों का भी उल्लेख हैं जो कथावस्तु की दृष्टि 
से बहुत उपयोगी तो नहीं हैं किन्तु कुछ न कुछ उनकी भूमिका अवश्य रही हैं जिनसे 
कहीं न कहीं पाठक अवश्य प्रभावित होता हैं। इसमें कुछ तो ऐसे पात्र हैं जो अयोध्या, 
जनकपुर वनमार्ग या वन में राम से सम्बद्ध होते हैं तो कुछ ऐसे अन्य जीव भी हैं 
जो राम के अप्रतिम स्नेह पात्र हुए जिनमें अंगद,जाम्बवान्‌ , सुषेण आदि प्रमुख हैं। 
पक्षियों में जटायु एवं सम्पाति उल्लेखनीय हैं। राक्षस्ों का भी एक वर्ग. है जिसका सम्बन्ध 
प्रति पक्षी के रूप में राम से दिखायी देता है जिसमें मारीच, सुबाहु, विराध , खरदूषण 
आदि का उल्लेख विशिष्ट रूप में चम्पू-रामायण में हुआ है जिनका सामान्य परिचय 
इस प्रकार है। 
५-20 

सुमन्‍्त्र राजा दशरथ के मुख्य अमात्य हैं तथा सारथि का कार्य भी करते 
हैं। दशरथ के प्रत्येक कार्यों के सम्पादन में इनकी प्रमुख भूमिका है। पुत्रेष्टि यज्ञ 
भे भी जहाँ इनकी प्रधान भूमिका रहती हैं वहीं दशरथ की आज्ञा से राम लक्ष्मण को 
वन भ्रमण कराकर पुनः लोटा लाने का कार्य इन्हें सौंपा जाता है। किन्तु राम पिता 
की पूर्ण आज्ञा का परिपालन करते हुए गंगा नदी के समीप पहुँचकर उनको विदा 


कर देते हैं। सुमन्त्र लोटकर राम का समाचार दशरथ को बताते हैं ओर इनकी भूमिका 
रामायण में यहीं पर समाप्त हो जाती हैं। यह चम्पू-रामायण में एक स्वामिभक्त सुन्दर 
सलाह देने वाले चित्रित हुए हैं। राम के प्रति इनकी विशेष श्रद्धा है। 


गृह राज निषाद: 


निषाद राज निम्न जाति का होने पर भी राम का प्रिय मित्र है। वह 
जटा वलकल धारी राम को एकाएक अपने क्षेत्र में देखकर जहाँ उसे दुख होता हैं 
वहीं उनके साक्षात्कार जन्य आनन्द की भी प्राप्ति होती है। वह अयोध्या से वन 
के लिए भेजे गये राम को उस अवस्था में देखकर अत्यन्त व्यथित होकर कहने लगता 
है कि आप मेरे राज्य को सनाथ कर इसमें ही अपने समय को बितायें।: इस प्रकार 
निषाद का राम के प्रति यह निवेदन उसकी स्नेह पराकाष्ठा को द्योतित करता है। 
किन्तु राम पिता की आज्ञा से बंधे हुए उसके इस निवेदन को अस्वीकार कर देते हैं। 
फिर भी निषादराज उन सभी का न केवल सत्कार करता है अपितु जानकी एवं लक्ष्मण 
के सहित श्रीराम जब तक वहाँ रहते हैं तब तक उनकी सेवा में तत्पर रहता है और 
नोकाओं के द्वारा राम को गंगा के उस पार पहुँचाता है। 


इसी प्रकार जनक का चरित्र सीता के पिता के रूप में कुशध्वज जो जनक 
के छोट भाई हैं सिद्धाथः जो दशरथ के महामात्य हैं युद्धजेति जो भरत के मामा 
हैं। इन सभी का नामोल्लेख तो हैं किन्तु इनमें किसी का भी चरित्रगत वैशिष्ठ का 
चित्रण ग्रन्थ में नहीं प्राप्त होता है। 


| - दृष्टवा राममनेकजन्मरचितेदुर्देश्यं शुभेः कर्मभि: 
श्रत्वा मातृवरद्वयादुपगतां युत्तिं च वेखानसीम। 
अत्युज्जुम्भितहर्षशोक जनितेर्बष्पर्निषादाधिप: 
शीताशीतगुणान्वितेरविरले: संपुकतवक्रोडभवत्‌ ।। 48 ।। 
चम्पू-रामायण्‌ अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 48 


2- देव, पितृनियोगप्रवणान्त: करणमपि भक्‍्न्त॑ विज्ञापयितुमज्ञजानयदरीतिर्भारती 
मां मुखरयति। 
अस्त्पेतदनिवार्यवीर्योद्भटभटदुर्गवर्गयुक्तमनुषक्तभोग्यजातमन्थर 
मन्थराहदयतोदावहमस्मदीयं राज्यमृ। 


चम्पू- रामायण्‌-अयोध्याकाण्ड पुष्ठ संख्या ॥59 


विश्वामित्रः 

ऋषियों में विश्वामित्र का चरित्र तथा वशिष्ठ का चरित्र सर्वथा उल्लेखनीय 
है। विश्वामित्र जहाँ यज्ञ रक्षार्थ राम लक्ष्मण की याचना करके उन्हें अनेक प्रकार 
की विधाओं से विभूषित करके न केवल जन साधारण के सामने उनके विंशिष्ठ गुणों 
को प्रकाशित करते हैं अपितु ताटका, मारीच, सुबाहु जेसे प्रचण्ड योद्धाओं का इनसे 
संहार कराकर राम लक्ष्मण को विश्वत बनाते हैं। यही कारण है कि जनकपुरी में 
धनुष यज्ञ को देखते समय सीता के वर में रूप में सभी की दृष्टि राम पर केन्द्रित 
होती है और राम विश्वामित्र की आज्ञा से धनुष तोड़कर सीता के तथा सीता की अन्य 
बहनों के साथ भाइयों के सहित विवाह सम्बन्ध में बंधते हैं। यहाँ सर्वत्र विश्वामित्र 
की ही प्रमुख भूमिका देखी जाती है। 


विश्वामित्र राष्ट्र के प्रति समर्पित व्यक्ति है तथा दीनों एवं अभिशापों 
के उद्घार के लिए सतत्‌ प्रयत्नशील रहते हैं। जहाँ इन्होंने समाज के उदृदण्ड विध्वंसक 
तत्वों का वध राम से कराकर तथा सुन्दर यज्ञों को करके भय मुक्त धार्मिक समृद्ध 
समाज की संरचना करते हैं वहीं दण्डकारण्य तथा पाषाण भूत अहल्या को राम के 


द्वारा शाप मुक्त कराकर उनका उद्धार करते हैं। 


विश्वामित्र का चरित्र उदार, स्नेहित शिष्य प्रिय, विद्वान, दयालु, तपस्वी 
के रूप में चित्रित हुआ है। 


व्सिष्ठ: 


वक्षिज्ठ ब्र॒ह्मर्षि माने जाते हैं ये सूर्ववंश के कुलपुरोहित हैं जिन्होंने सूर्यवंश 
के अंभेवाद्धे के लिए सदेव सफल प्रयास किया , चाहे वह पुत्र के अभाव में याज्ञ 
सम्बंधी कार्य रहा हो चाहे विश्वांमित्र को राम लक्ष्मण समप्रण की समस्या रही हो 
सभी समस्याओं का निदान गुरू वर्सि्ठ के द्वारा देखे गये हैं। 


राम के राज्याभिषेक के समय में शुभ मुहूर्त का चिन्तत करके मंगलसूत्र 


बन्धन का कार्य भी वस्िष्ठ के द्वारा ही सम्पन्न होता है।! दशरथ के अन्‍्त्येष्टि 
सम्बन्धी कार्य का भी सम्पादन वस्तिष्ठ ही करते हैं और चोदह वर्ष के बाद राम के 
लोटने पर उनके राज्याभिषेक सम्बन्धी कार्य का सम्पादन भी वसिष्ठ के द्वारा ही होता 
है। 2 


इस प्रकार वसिष्ठ का चरित्र तप्स्वी परम नीतिज्ञ, दयालु तथा सूर्यवंश 
के शुभेच्छु के रूप में चित्रित हुआ है। 


शतानन्द: 


शतानन्द महर्षि' गौतम के पुत्र हैं । महाराज जनक के पुरोहित ये श्रीराम 
से मिलकर उन्हें महर्षि. विश्वामित्र के विशिष्ट गुणों का उनकी अनुपम तपस्या का 
वर्णन करते हैं। विश्वामित्र के प्रति राम की जिज्ञासा का समर्थन करते हैं तथा जनक 
के द्वारा आयोजित सीता के स्वयंवर में राम के द्वारा धनुष भंग करने के पश्चात्‌ विवाहादि 
की सम्पन्नता इन्हें के द्वारा होती हैं। 


इनका चरित्र चम्पू -रामायण में तपस्वी सत्कुलोत्पन्न ज्ञानी श्रेष्ठ जनों का 
समादर करने वाले कुलाचार्य विशेषज्ञ विद्वान के रूप में चित्रित हुआ है। 


इसी प्रकार महर्षि भरद्वाज, महर्षि. अत्रि तथा महर्षि अगस्त्य करा भी उल्लेख 
एवं उनकी तपस्या संदयता, सहृदयता, विश्वकल्याणेच्छु तथा परम विज्ञानी के रूप में 
चित्रित हुआ है। 


न्‍अपानमहाल पक, सयसापटाडक मटर ५ ससयपाफक/ ८ अलटरमामान "पर ५2०८2 समययाल८्मः संधा८काममए3 “लाला; वगयराटपत मापा वहानरमले: ग्थममामनत, ः्लभा७& साथटा+पथा व्यदीअ७, ४७08७:आर८० १ापमादाए)। "मथरपदाका "मनाया 4त्रननकरूाए" फैकालकपक़क: पलायाजलका रे आसकानकात "पाजतयाात जसनापरगकेदरए! चरम शव <काक्षालक। शाााकलम फडसापक-यः आकन-अमिमा वालावयादत फवधयावत करबपऊाा पालटजटपान पाता 'चामक-छ. “रपष्य: दर 'पमपढलथ "मायेट-द़या कप: "पार पका पादाथ०:म+ जयायाकाककः "प्रीफकल जाम 'यडएका-भार "रात "वास; लपाइफरत पन+अ+2८स, करनी, 


|- क- तदनन्तरे तत्वरे तत्परस्तचविदां वरिष्ठस्थ वसिष्ठस्य शासनादभिषेको - 
पकरणाहरणाय सामात्य: पौरवर्ग:" चम्पू रामायण पृ0 ।42-3 
ख-  अथ दशरथमनोरथं कौशल्याय निवेद्य स्वभवनमुपायतस्य 
रामस्य भगवान्‌ वसिष्ठ: संजातकोतुक: कौतुकमंगलं निवर्तयामास' पृष्ठ संख्या ।॥3 
2- अथाखिल जनेक्षणेक्षितरपूद्ठहस्यादरा 
द्विधातुमभिषेचनं विचलता गुरोराज्ञया। 
अनीयत समन्‍्ततो हरिग्रणेन तीर्थ, पुत्र: 
समाकुलितमन्थरं विजहता ग्रतिं मन्थराम ।॥ 07 ।। युद्ध काण्ड 


स्त्री पात्रों में सुमित्रा एवं मन्‍्थरा का तथा अनसूया, शबरी के साथ-साथ सीता 
की अनुजाओं माण्डवी, उर्मिला, श्रतकीर्ति. आदि का भी नामोल्लेख प्राप्त होता है। 


सुमित्रा: 


सुमित्रा का तो केवल नामोल्लेख ही प्राप्त होता है। उनका चरित्र चित्रण 
कथोपकथन या अन्य किसी के माध्यम से कथानक में नहीं हुआ है। 


मन्थरा: 


मन्थरा को कुटेलता , चपलता , ईर्ष्या एवं द्वेषभाव का चित्रण अयोध्या 
काण्ड में पूर्णतया हुआ है। कवि ने इसे पिशाची के रूप में चित्रित किया है।' 


मन्‍्थरा कथावस्तु के विस्तार की प्रमुख कड़ी है जिससे इस रूप में कथानक 
में इसका प्रमुख स्थान है। 


अत्रिप्रिया अनुसूया का चरित्र-चित्रण नाममात्र का ही है, जहाँ वे सीता को 
अनेक प्रकार से उद्‌बोधित करती हैं, किन्तु ग्रल्थ में उनके उद्बोधन आदि का संकेतमात्र 
है कोई भी कथोपकथन नहीं है। 
शबरी: 

यही स्थिति शबरी की भी है। जहाँ राम ने मतंग आश्रम में निवास करने 
वाली शबरी के द्वारा किये गये सम्मान को स्वीकार करते हैं ओर उससे अनुमति ग्रहण 


कर पम्पासर सरोवर को जाते हैं। इतना ही कथन शबरी के विषय में प्राप्त होता है। 
शबरी का कोई भी महत्वपूर्ण राम विषयक भक्ति को छोड़कर चरित्र का चित्रण नहीं हुआ। 


वानर पात्रों में इन्द्रपत्न बालि का सुग्रीव के साथ युद्धावस्था से लेकर राम 
के द्वारा उसका बध तथा राम को अंगद के समपण तक का चरित्र चित्रित हुआ है 


भा जया वहा ्राामभकाता' भाकोताशाल ्ररााकाए गयपकगभा: ग्राा७8७४ जज परगरि॥ा४३+ भ्रदााांधन धमाका भाता्रााह गहरा गाभन्‍्याता मदद भय वतामबक+ भदमामक़' परभााह#- पायाा७क मममभाा 'परयदादांग भाााभ॒ाथा। पाता भय धरम चुंमामात शायर परधधााआआए हरमााराएल्‍ गरााभदान ाथएाक गपककांयर: जाना ँ्रशा+जन वात ॥वापान: पाए पैवानाांगमा 2नकरमा पथ; 2.ाततालएक; स्ाकुका पाया पाकरकका, १७७४७७७७/७७ाी७ारारभ ००० व लक कल कल ली न 


|- सेषा मन्थराभिधानपिशाचिकावेशपरणशनिजाश्यापूव॑ दण्डके वैजयन्तपुरवास्तव्य- 
शम्बरासुरसंग्ररसंगतवेदनापनोदलार्थमात्मने वितीर्ण वराय दशरथाय वरद्वय न्यवेदयत्‌। 
चम्पू-रामायण अयोध्या काण्ड पृष्ठ- ।॥5 


जिसमें बालि प्रकृष्ट वीर, शंकालु, दुराभिमानी, कामी तथा राम के प्रति समर्पित भाव 
रखने वाला चरित्र चित्रित हुआ है। 


बालि प्रतिपक्षी के आह्वान को कभी भी नहीं सह पाता था, चाहे वक 
कोई भी हो उस अवस्था में किसी की भी सलाह न मानना भी उसके स्वभाव में था। 
वह दुन्दुभि नामक राक्षत की ललकार सुनकर उसके पीछे दौड़ता है और उसके गुफा 
में छिप जाने पर सुग्रीव आदि के समझाने के बावजूद गुफा में उसके बध के लिए जाता 
है। प्रतीक्षा में महीनों व्यतीत करने के बाद किष्किन्धा लोटने पर जब सुग्रीव को राजपद 
दे दिया जाता है , तो वह सुग्रीव के प्रति शंकालु हो उसका सर्वस्‍्व हरण कर उसे 
मारकर भगा देता है और वही बन्धु की निरादरता उसके मृत्यु का कारण बनती है। 


राम की मित्रता से आबद्ध सुग्रीव के ललकारने पर दुराभिमानी बालि तारा 
के समझाने पर भी सुग्रीव से लड़ता है तथा श्रीराम के द्वारा मारा जाता है। अन्त में 
अंगद को श्रीराम को सर्मर्पित कर अपने प्रापों को त्यागता हैं। इस तरह बालि का 
चरित्र दुर्बलताओं के साथ एक वीर के रूप में इसका चरित्र चित्रित हुआ है। 


अंगद का भी चरित्र एक शूरवीर योद्धा के रूप में चित्रित हुआ हैं। युवराज 
अंगद ने राम रावण युद्ध में वद्द॑ष्ट्र, नरात्तक, अकम्पन, प्रजंध आदि राक्षसों का वध 
करता है तथा श्रीराम की सेवा में सर्वदेव उपस्थित रहता है। 


इस प्रकार अंगद का चरित्र शूरवीर योद्धा तथा श्रीराम के प्रति समर्पित रूप 


में समर्पित हुआ है। 


इसके अलावा जाम्बवान्‌ , विनत, सुषेण शतबली नल, नील, शरद, द्िमुख, 
कुमुद, ऋषभ, गन्धमादन, यगवाक्ष उत्पल, ट्विविध, मयन्द, प्रलक्ष्य आदि का केवल नामोल्लेख 


ही प्राप्त होता है। 


तारा: 


वानर स्ट्रियों में केवल बालि की पत्नी तारा का उल्लेख प्राप्त होता है 
जिसमें तारा परम चतुर पतिभक्त व्यवहार कुशल के रूप में चित्रित होती हैं। वह 
जहाँ बालि के सुग्रीव से लड़ने से पूर्व उसे समझाती हैं ओर राम के द्वारा बालि के 
मारे जाने पर शोक करती हुई अपने को भी मारने के लिए राम से कहती है और 
बालि के वियोग में विलाप करती हुई अनेक प्रकार से उनकी भर्त्सना भी करती है। 


राज्यपद पाने के बाद जब सुग्रीव राम कार्य को भुला देता है । उस्त समय 
कुंद्ध लक्ष्मण के किष्किन्धा पहुँचने पर तारा ही आकर लक्ष्मण को शान्‍्त करती है।' 


इस प्रकार तारा का चरित्र पति परायण नीतिज्ञ चतुर नारी के रूप में चित्रित 
हुआ है। 


विभीषण: 


राक्षत पात्रों में विभीषण् का चरित्र सर्वश्रेष्ठ चित्रित हुआ है। चम्पू-रामायण 
में विभीषण का चरित्र परम नीतिज्ञ उदार भ्रातृ हितैषी दूरदशी के रूप मैं चित्रित हुआ 
था। जहाँ वह रावण के सभा में हनूमान्‌ के बध की रावण द्वारा आज्ञा होने पर उसे 
रोकने के लिए अपने राजनीतिज्ञ तथा धार्मिक व्याख्यान देते हुए दूत अबध्य होता है।“ 
इसे प्रमाणित करते हैं, वहीं वध के अतिरिक्त कोई भी दण्ड देने का सुझाव देते हैं। 


| - प्राचीन व्यसन सुरेन्द्रतनयाज्जातं बने भ्राम्यतः 
सुग्रीवस्य निराकृतं खररिपोर्बाणेन सालच्छिता। 
अद्यास्य व्यसनं तु पञचविशिखादासीदुपन्द्रात्मजात 
सौमित्रे। तदापि प्रशान्तम भवज्ज्याघोषमात्रेष ते |। 37 ।। 
चम्पू-रामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक -- 37 
2- प्राबोधयत्तदनु पंक्तिमुख: शयालुं 
कालं॑ विनापि च कथंचन कुम्भकर्णम। 


आदेशतः स च विभोरपुनः प्रबोध- 
संविज्ञधाम समरांगजममाजगाम ॥। 53 ॥। 


चम्पू-रामायण , यद्धकाण्ड 


विभीषण राक्षत जाति एवं ज्येष्ठ बन्धु रावण के सबंदा हित चिन्तन में 
तत्पर रहते हैं। जब वह देखते हैं कि रावण अपने धार्मिक स्वरूप से हटकर राक्षस 
प्रवृत्ति में स्थिति हो पर स्त्री कामुकता के प्रति संलग्न है, तो वह सीता को लौटा 
देने के लिए ओर राम से प्राप्त राक्षत जाति के भय को दूर करने के लिए कहता 
है किन्तु रावण के द्वारा तिरस्कृत होने पर अपने मन्त्रियोँ सहित राम के शरण में 
जाता है। इसके अनन्तर रावण के दुराभिमान के संरक्षक ओर उसके क्रूर कर्मो में 
सहायक मेघनाद, कुम्भभरण आदि से सम्बन्धित गुप्त सूचनायें रावण को देकर उसके 
प्रति अपनी कर्तव्यनिष्ठा एवं विश्वस्त स्वभाव का सुन्दर परिचय देता है। 


विभीषण का रावण के कुकृत्यों से विरोध था न कि रावण से। वह भाई 
के रूप में रावण को सदा अत्यधिक स्नेह करता था। इसीलिए रावण के वध हो जाने 
के बाद न केवल शोक से युक्त हो उसके गुणों का स्मरण करता है, अपितु उससे 
अलग होने के लिए अपने को धिक्‍्कारता भी है। 


विभीषण का चरित्र श्रात्‌ स्‍्नेहीं नीतिज्ञ राम के प्रति समर्पित मित्र के रूप 
में चित्रित हुआ है। 


भैपनाद: 


रावणपुत्र मेघनाद का चरित्र भी अत्यन्त मायावी, कपटपूर्ण युद्ध करने वाले 
वीर, कपटी, अहंकारी एवं पितृभकति के रूप में चित्रित हुआ है। इसी प्रकार रावण 
के अनुज एवं विभीषण के अग्रज कुम्भकर्ण का चरित्र पर पराक्रमशाली पर्वताकार स्वरूप 


या, भाप "पंप भाायमान+ सका भाधकवक७ 4वाधाभाक ध्याा!र+2) भाकप॥॥। 'पानयोराक3 धमाका *०--मकाका, “नशाविकाण '3०+मआ७क *ममभाा॥, मां धध५७भए ७ भजाने४०॥ उानााशका भर-े३ भामादार) थस्‍ानकाकत' भय 4पाभा३। धजापमक १आन> अक- काइञक. मर; मैपभनभा2क लाभ पाना, परशरपमराक अभन्‍वााक पहामाकका लााा०ाोक-मवा्रीकक 'पंेशगआआ। 'माजलाबक नवातामए;० भाधकायात श्राधाकापे १००ाआा+ परध्यााना भांग७ा७+ १0९७व३॥ाक गाष्यााा का नाोकीममााा प्राकोगन भलाग॥0५ पाता धया/न्‍यजथ५ श्ामााम 


॥- क- अहह विधिनियोगादद्य नक्तचरेन्द्र 
त्वमसि परकतलत्रे दुर्निवारानुराग:। 
अरुणदवशिखायामामिषगग्रासमोहा - 
दविरलकृतजिह्वाचापल: केसरीव ।॥ ॥3 ।। चम्पू-रामायण युद्ध काण्ड 
ख- पोलस्त्यमग्रजनुषं परुष॑ वदन्तं संत्यज्य बान्धवजनं च विभीषणोषहमु। 
राम॑ विराममिह विद्विषतामवापमापत्नदेन्यहरणं शरण ममति ।। ।7 ।। 
चम्पू-रामायण युद्ध काण्ड 


वाले कुम्भकर्ण का चरित्र भी संक्षेप में ही केवल युद्ध के समय चित्रित हुआ है। इनके 
चरित्र में सबंजन ग्राह्य किसी उदात्त चरित्र की उद्भावना नहीं हुई है। 


अन्य राक्षसों के विषय में सुन्द, मारीच, सुबाहु, विराध, खर, दूषण, त्रिशिरा, 
कबन्ध, दुन्दुभि, मायावी, जम्बुमाली, प्रहस्त, अक्षय कुमार, नरान्तक, देवान्तक, अतिकाय, 
त्रिशिर, कुम्भ, निकुम्भ, सुक, सारण, प्रहसन, शार्दूल, विद्दज्वह, माल्यवान, अनल, महोदर 
महापाश्व, विरूपाक्ष, धूम्राक्ष, प्रकम्पन्न, वच्दंष्ट्र, सहोदर, अकम्पन, प्रजंघ, शोणिताक्ष, 
विरुपाक्ष, मकराक्ष एवं सुधन्वा आदि के नामों का कथन प्रसंगवश विशेषतः युद्ध की 
अवस्था में हुआ है। ये सभी राक्षस आकृत्या, क्रूर, कुरूप, क्रोधी, कामी, लोभी, मायावी, 
ऋषि मुनियों के भक्षक, यज्ञ विध्वंसक, अभक्ष्य भक्षक, रक्त एवं मांस की वर्षा करने 
वाले नरमुण्ड धारण करने वाले, वनों में निवास करने वाले थे। 


राक्षसियों में ताटका, शूपर्णखा, सुरसा, सिहिंका लंकिनी, त्रिजटा, सरमा, मन्दोदरी 
आदि का केवल नामोल्लेख है। इनका कोई विशिष्ट स्वरूप ग्रन्थ में चित्रित नहीं 
हुआ। 
3 

पक्षियों में जटाय का उल्लेख बड़े श्रद्धा से किया गया हैं। जटायु श्रीराम 
को अपना परिचय दशरथ के मित्र के रूप में देता हें और जटायु श्रीराम के संरक्षा 
में अपने को सदा तत्पर रखता हैं। सीता हरण के अवसर पर अपने जान की बाजी 
लगाकर सीता की रक्षा करने के प्रयत्न में रावण द्वारा मारा जाता है। 


श्रीरीम जठायु को पिता के बराबर का सम्मान देते थे। जटायु के मरने 
के बाद जैसे अपने पिता का ओध्वदेहिक कृत्य करते हैं उसी प्रकार श्रीराम ने जटायु 
का अन्त्येष्टि संस्कार किया। 


चम्पू -रामायण में जठायु का चरित्र श्रीराम के सुभेक्षु एवं परोपकार परायण्‌ 
पराक्रमी वीर के रूप में चित्रित हुआ है। 


जटायु के अग्रज सम्पाति का उल्लेख सुल्दरकाण्ड में समुद्र के किनारे स्थित 
जाम्बवानू, हनूमान्‌ प्रभूत सीता के अन्वेषण में तत्पर वानरों के उपस्थिति के समय 
होता है। जहाँ पर वह लंका के मार्ग का निर्वेशन करके सीता अन्वेषण में तत्पर 
वानरों की सहायता करता है। इसकी भी राम के प्रति असीम श्रद्धा है। 


समीक्षा: 


चम्पू- रामायण काव्य वाल्मीकि रामायण का अनुकरण करके एक विशिष्ट 
शैली में लिखा गया चम्पू काव्य है। भोज राज यद्यपि वाल्मीकि के अनुसार घटनाओं 
का विस्तार तो नहीं कर पाये किन्तु इस बात का प्रयत्न अवश्य किया है कि रामायणीय 
कथा का कोई अंश सर्वाशतः न छूटने पाये और न ही इस कथा से सम्बन्धित कोई 
भी पात्र परित्यकतत हो पाये भले ही उसका उल्लेख मात्र ही क्‍यों न हो। भोजराज 
रामायणीय कथा वस्तु को बहुत विशद्‌ न करके यथासम्भव सीमित स्वरूप में प्रस्तुत 
किया है। इसलिए चम्पू-रामायण में सभी पात्रों का चरित्र-चित्रण विकसित नहीं हो 
पाया है। कुछ ही ऐसे पात्र हैं जिनका चरित्र चित्रण पूर्णतया किये बिना कथानक 
का विस्तार सम्भव नहीं था और न ही घटनाओं में चारुता आती ऐसे ही चरित्रों का 
चित्रण भोज ने यथा सम्भव विशद्‌ किया है जिनमें नायक राम प्रतिनायक रावण नायिका 
सीता सह नायक लक्ष्मण आदि का नाम उल्लेखनीय है। कुछ तो ऐसे पात्र है जिनका 
नामोल्लेख से काम चलाना पड़ा किन्तु घटनाओं का संक्षेपतः वर्णत होने पर भी चम्पू- 
रामायण के कथानक का आकर्षण न्‍यून नहीं हुआ। आलंकारिक माधुय युक्त शब्द योजना 
वर्णत चम्पू-रामायण की चारुता को चेतुर्गुणित करता हैं जिससे पात्रों के चरित्र-चित्रण 
की न्‍्यूनता उतनी नहीं अखरती, फिर भी किन्हीं-किन्हीं पात्रों की मृक स्थिति पाठकों 
को संतुष्ट करने में सफल नहीं हो पाती। यदि किसी-किसी पात्र के कथोपकथन का 
आधिक्य है वहीं पर किसी-किसी पात्र की मृक स्थिति कुछ मन को खटकती सी है। 
यदि कथोपकथन का स्वरूप उन पात्रों के लिए भी संयोजित होता तो ग्रन्थ की चारुता 
और अधिक बढ़ जाती यथा आरण्यकाण्ड में सीताहरण की अक्स्था में मारीच के हा 
सीते। हा लक्ष्मण। इन शब्दों को सुनकर लक्ष्मण से सीता कहती हैं कि यह शब्द 
तुम्हारे भाई का हैं उनका पता लगाओ इसके अलावा सीता का कोई भी कथोपकथन 


नहीं, हैं। जबकि लक्ष्मण, के कई गद्य खण् एवं श्लोक हैं। 
यदि सीता का भी कथोपकथन होता तो इसकी चारुता तथा चरित्र-चित्रण में उसकी 
उपयोगिता अत्यधिक होती। ऐसे कई प्रसंग हैं जहाँ पर कवि की यह अल्पता पाठकों 


को असन्तुष्ट करती है। 


साहित्य पाठकों के न केवल मनोरंजन का विषय है अपितु समग्र जीवन 
दर्श को प्रस्तुत करके सहृदय पाठक के जीवन को उदात्त बनाने में उसकी प्रमुख 
भूमिका होती है। काव्य प्रयोजनों में व्यावहारिक ज्ञान के लिए अकल्याण के नाश 
के लिए तथा सरल रीति से कठिन एवं कटु विषय को भी सरस रूप में ज्ञान कराने 
के लिए काव्य की महती उपयोगिता है। 


राम को उद्देश्य करके वाल्मीकि रामायण से लेकर आधुनिक समय तक 
जितने भी महाकाव्यादि की संरचना हुई है, सभी में अनेक उदात्त शिक्षायें उनके 
पात्रों से प्राप्त होती हैं। चम्पू- रामायण का कथानक चूँकि वाल्मीकि रामायण के 
अनुसार ही है। अतः पात्र संयोजना भी तदवत्‌ ही है। राम के चरित्र से न केवल 
व्यक्ति अपितु सम्पूर्ण विश्व प्रभावित हैं क्योंकि राम के जीवन में ऐसी किसी भी 
घटना का चित्रण नहीं हुआ है जो प्रशंसनीय न कहीं जा सके। बाल्यावस्था से लेकर 
श्रीराम का सम्पूर्ण जीवन आदर्श जीवन है। इसलिए इन्हें मर्यादा पुरुषोत्तम इस 
संज्ञा से विभूषित किया गया है। पुत्र के रूप में जहाँ वे माता-पिता के सेवा भाव 
में स्थित हो उनके आज्ञा पालन में एक आदर्श माने जाते हैं वहीं शिष्य के रूप 
में आचार्य वसिष्ठ एवं विश्वामित्र को अपने व्यवहार से पूर्णतया सन्तुष्ट करते हैं 
भ्राता के रूप में राम सभी के लिए अनुकरणीय हैं तो मेत्री का भी निर्वाह उनका 
आदर्श रहा। दीन दुखियों ब्राह्मणों ऋषियों का संरक्षण एवं सम्मान का व्यवहार अद्वितीय 
रहा, पत्नी सीता के प्रति भी स्नेहाँदि आधिक्य उनके अनुरूप कहा जा सकता है। 
वीरता, गम्भीरता, अद्भुत पराक्रम, सर्वदा प्रसन्‍नचित्त रहना श्रीराम का स्वभाव है। 


धिााााक | 


व्‌ 
ष 


अनेक संघर्षो विपत्तियों के रहते हुए भी अपने लक्ष्य की प्राप्ति धैय 
की स्थिति निश्चिन्तता, प्रसन्‍नता प्रत्येक व्यक्ति के जीवन को अवश्य प्रभवित 


करती है। इसीलिए यह कहावत प्रसिद्ध है- 'रामवत्‌ प्रवर्तितव्यम"। 


प्रतिनायक रावण यद्यपि शूरवीर विद्वान होने से अपने उदात्त स्वरूप 
को प्रकट करता है। तथापि काम, क्रोध, लोभ, अहंकार आदि दुर्गु्णों से प्रभावित 
हो अनेक पापाचरण में लिप्त होने से रावण का चरित्र अनुकरणीय नहीं रह जाता 
है। सीता जेसी परम साध्वी स्‍त्री का अपहरण उसके प्रति गलत भावना और उसी 
के माध्यम से अपने सम्पूर्ण कुल के संहार की स्थिति बनाना रावण के चरित्र को 
अनुकरणीय नहीं बनाती इसीलिए "रावणात्‌ न प्रवर्तितव्यम” यह उक्ति चरितार्थ होती 
है। 


सीता के चरित्र से पतिप्रेम की प्रगाढ़ता पातिव्रत्य की उत्तमा तथा लक्ष्मण 
हनूमानू आदि अपने से छोटे जनों के प्रति वात्सल्य भावना समाज के लिए एक 
आदर्श है। स्वधर्म में स्थित सभी के प्रति स्नेह भावना से युक्त हो अत्यधिक विकट 
समस्या को प्राप्त होने पर भी लक्ष्य को अवश्य प्राप्त करता है। ऐसी शिक्षा हमें 
सीता के चरित्र से प्राप्त होती है। 


लक्ष्मण और भरत का चरित्र आदर्श. भ्रातृ प्रेम की स्थापना करता है। 
समाज को एक स्वस्थ्य शिक्षा देता हैं। वहीं हनुमान का चरित्र बुद्धि पराक्रम ओर 
सेवा भाव से जीने की कला सिखाता है। 


सुग्रीव ओर विभीषण के चरित्र से यह शिक्षा प्राप्त होती हैं कि अपने 
प्राणों के लिए संकट उपस्थित करने वाले तथा मानवोचित जीवन जीने के मार्ग में 
विपत्ति को उपस्थित करने वाले उन सम्बन्ध जनों का राष्ट्र हित में विनाश आवश्यक 
हैं तथा जो राष्ट्र एवं अपने हित का .चिन्तक धार्मिक सुयोग्य व्यक्ति शत्रु ही क्‍यों 
न हो उससे सम्बन्ध बनाता उचित है। 


दशरथ एवं जनक के चरित्र से जहाँ दृढ़प्रतिज्ञषत की शिक्षा प्राप्त होती 
है वहीं समस्त अंगदादि वानर समूहों तथा राक्षत समुहों से अपने-अपने राजाओं के 
प्रति भक्ति एवं कर्तव्य भावना की शिक्षा प्राप्त होती है। 


कोसल्या कैकेयी तथा सुमित्रा का चरित्र प्रबल वात्सल्य प्रेम का अनुपम 
उदाहरण हैं। यद्यपि कैकेयी के चरित्र से कुटिलता का चरित्र चित्रित हुआ हैं जो 
अनुकरणीय नहीं है। फिर भी परिस्थितिवश अज्ञानवश किये गये अपराध के लिए 
यदि पश्चाताप कर लिया जाये और उस भूल को स्वीकार कर लिया जाये तो व्यक्ति 
अपने को सुधार सकता है तो ऐसी शिक्षा कैकेयी के चरित्र से प्राप्त होती है। 


आचार्य महर्षि. वस्तिष्ठ एवं विश्वामित्र का उदार चरित्र विश्व बन्धुत्व 
की भावना से ओत-प्रोत है। इनके जीवन के प्रत्यक चरित्र लोगों को उदात्त बनाने 
के लिए सर्वथा अनुकरणीय है। 


यद्पि स्त्री पात्रों में शुपर्णका मन्‍्थरा आदि का चरित्र व्यक्ति को उनके 
द्वारा किये गये कार्यो: के प्रति वितृष्णा की भावना पैदा करता है जिससे उनका चरित्र 
कदापि अनुकरणीय नहीं है, फिर भी उनके कुकृत्यों से जो उन्हें फल प्राप्त हुआ 
उससे यह शिक्षा प्राप्त होती है कि गलत आचरण करने पर उसका कुफल ही प्राप्त 
होता है। इसलिए सर्बदा सदाचरण ही करना चाहिए। 


जटायु व सम्पाति तथा निषादराज के चरित्र से त्याग एवं सेवा भावना 
की शिक्षा प्राप्त होती है। 


वानरों में बालि का चरित्र जहाँ काम, क्रोध, लोभ आदि से विरत होने 
की शिक्षा देता है वहीं अल्प समय में ईश्वरापण बुद्धि का त्याग नहीं करना चाहिए 
इसकी शिक्षा देते हैं। 


राक्षमों में मेघनाद , कुम्भकर्ण का आचरण यद्यपि वीरता एवं पिता और 
_ भाई के प्रति कर्त्तव्यपालन का उचित शिक्षा देता हैं तथापि राष्ट्र एवं अपना नाश 
करने वाले व्यक्ति के द्वारा आदिष्ट कार्यो का पालन करने से स्वयं एव राष्ट्र का 
अहित ही होता है इसकी भी शिक्षा प्राप्त होती हैं। 


इस प्रकार चम्पू-रामायण काव्य के इन कथा पात्रों के चरित्र से जो सन्देश 
प्राप्त होता हैं वह अनुकरण कर्ता के जीवन को आदर्श सुखमय सुन्दर पवित्र बनाने 
में पूर्णतया सक्षम हैं। 


रस्यते आस्वाद्यते इति रसः' अर्थात्‌ जो सहृदय रसिकों के द्वारा काब्यों 
के माध्यम से आत्वादन किया जाये उसे रस कहते हैं। रस को काव्य का प्रधान तत्त्व 
माना जाता है। बहुत से आचार्य इसे काव्य की आत्मा भी स्वीकार करते हैं।' 


आचार्य विश्वनाथ तो र्ष का ही प्रामुख्य मानकर काव्य लक्षण को ही 
रस से मुम्फिल कर 'वाक्यं रसात्मकं काव्यम' इस काव्य लक्षण को स्वीकार किया है। 
वे कहते हैं - 'रस॒एवात्मा' साररूपतया जीवानाधा यकोयस्य। तेन विना तस्य 
काव्यत्वानंगीकारातू रिस्यते इति रसः' इति ब्युत्पत्तियोगाद्भावतदाभासादयो5पि गृह्यन्ते'। 


अग्नि पुराण में सस को ही काव्य का प्राण प्रतिपादित किया गया है। 
'वाग्वैदग्ध्यप्रधानेडिपरसएवात्रजीवितम'।. रस॒को तैत्तरीय उपनिषद साक्षात्‌ ब्रह्म के रूप 
में रस को माना गया है।* 


आचार्य विश्वनाथ ने भी रस को ब्रह्मास्वाद सहोदर कहा है।” रस किसी 
न किसी स्वरूप में सभी साहित्य शास्त्रकारों के द्वारा प्रमुख रूप में स्वीकार किया 


गया है। 


रस ही सहृदय काव्य पाठकों एवं श्रोताओं को काव्य पठन एवं श्रवण के 
प्रति आकर्षित करता है या यों कहा जाये कि उन दोनों के सम्बन्ध का आधायक रस 
ही है। अनेक गुण अलंकार चमत्कार वैचिन्र्य आदि के रहने पर भी रसशून्य काव्य 
मे सहृदय मनीषियों की प्रव॒ुत्ति कथमपषपे सम्भव नहीं है। जैसे- विविध आशभूषणों 
वस्त्रों आदि से चेतना शून्य किसी नायिका आदि का शरीर अस्प्ृश्य हो जाता है तथा 


| - शब्दार्थी ते शरीर संस्कृतं मुखम्‌ प्राकृतम बाहु .... . - 
रस आत्मा रोमाणि छन्दांसि अनुप्रातरोपमादयस्य त्वामालंकुवर्न्ति। 
काव्यमीमांसा पृष्ठ ।3 - ।4. 


2- सहित्य दपर्ण प्रथम परिच्छेद पृष्ठ 24. 

3- अग्नि पुराण। 

4- तैल्तरीय उपनिषद 2-7. 

5- . चेद्यान्तरस्पर्शशुन्यों ब्रह्मास्वाइसहोदर: । स्वाकारवदभिन्नत्वे नायमास्वाद्यते रसः । 


साहित्यदर्क्ण 3/2-3. 


उपेक्षणीय होता है तथैव रसशून्य काव्य भी उपेक्षा का विषय बनता हैं। इसलिए रस 
की प्रधानता सभी काव्यों भें अवश्य रहती है। 


आचार्य भरत ने रस के विषय में 'विभावानुभावव्यभिचारीसंयोगादरसनिष्पत्ति:' 
इस सूत्र वाक्य को कहा जिसकी व्याख्या विभिन्‍न आचार्यों ने अपने-अपने अनुसार किया। 
भट््‌टोलललट रत की उत्पत्ति होती है मानते हैं - अर्थात रसनिष्पत्ति का अर्थ रस 
उत्पत्ति करते हैं। आचार्य शंकुक रस निष्पत्ति का अर्थ रस॒ की अनुनित मानते हैं- 
अर्थात्‌ रसनिष्पत्ति का अर्थ रत उत्पत्ति करते हैं। आचार्य शंकुक रस निष्पत्ति का अर्थ 
रस की अनुनित मानते हैं और आचार्य भट्टनायक सरसनिष्पत्ति का अर्थ रस का भोग 
मानते हैं। आचार्य अभिनवगुप्त रस की अभिव्यक्ति मानते हैं। आचार्य मम्मट अभिनव 
गुप्त के ही मत का पोषण करके रस की अभिव्यक्तता को ही स्वीकार किया है।' 
ये रस के स्वरूप का विवेचन करते हुए कहते हैं कि लोक में रति आदि स्थायी 
भावों के जो कारण कार्य और सहकारी हैं वही यदि नाटक या काव्य में होते हैं 
तो क्रमशः विभाव, अनुभाव और व्यभिचारी कहलाते हैं और उन विभावादि के द्वारा 
अभिव्यक्त जो स्थायी भाव है, वहीं रस कहलाता है। रस का आस्वादन काव्य नाटकों 
में पाठक श्रोता एवं दर्शक को रस की अनुभूति साधारणीकरण के द्वारा होती है। 
जिस समय सहृदय व्यक्ति काव्य एवं नाटक आदि उसके पठन-श्रवण या दर्शन में 
प्रव॒त्त होता है तो वह काव्य नाटक आदि के पात्रों के द्वारा या चित्रित या अभिनीत 
वर्ण या दर्शन से अपने को उन पात्रों के स्वरूप में समझने लगता है। फलत: 
वीर रस की अवस्था में वह वीर रस का आस्वादन करता है जिससे उसे ऐसा प्रतीत 
होता है मानो वह स्वयं युद्ध के समय अपने शत्रुओं को ललकार रहा हो। करुण 
में तो निरन्तर अश्रपात होने लगता है। हास्य रस की उद्भावना में गम्भीर व्यक्ति 
भी अपनी हंसी नहीं रोक पाता, यही रस का आस्वादन है जो सहृदयों को अलौकिक 
आनन्द प्रदान करता हैं। रस को भी अलौकिक माना जाता हैं क्‍योंकि यह न तो 
कार्य है क्‍योंकि कार्य कारण के नष्ट होने पर नष्ट हो जाते हैं, किन्तु रस अपने 
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हि काव्य प्रकाश के चतुर्थ उल्लास से उद्धृत सभी आचार्यों का मत। 


विभावादि कारणों के नष्ट होने पर भी रहता है और न ही यह ज्ञाप्य हैं क्योंकि 
ज्ञाप्य पदार्थ ज्ञान होने के पहले और बाद दोनों अवस्थाओं में रहता हैं। रस तो 
अपने अनुभव के पूर्ब काल और न ही उत्तर काल में रहता हैं वह तो जब तक रस 
की अनुभूति हैं उसकी अनुभूति रहती हैं तभी तक रहता हैं। इसलिए कार्य एवं ज्ञाप्य 
दोनों प्रकार के लौकिक पदार्थों से भिन्‍तन होने के कारण इसे अलौकिक कहा जाता हैं। 


साहित्य शास्त्रकारों। ने फ्रधानतया चार सरसों को ही माना हैं। इस विषय 
भें दश रूपककार> का कथन है कि काव्यादि के परिशीलन से आत्मानन्द अनुभूत आत्मानन्ः 
चित्त के विकास विस्तार विक्षोेभ तथा विक्षेप रूप से चार प्रकार का होता हैं और 
चित्त की यही चार अव्स्थायें श्रृंगा, वीर, वीभत्स तथा रौद्र सस में परिणत होती 
है। अन्य हास्य, अद्भुत, भयानक तथा करुण रस में भी वे ही चित्त की अवस्थाय्यें 
मानी जाती हैं। इसीलिए श्रृंगार से हास्य रस की, रौद्र से करण रस की, वीर से 
अद्भुत स्॒ की तथा बीभत्स से भयानक रस की निष्पत्ति मानी जाती हैं। इसी 
आधार पर आचार्य मम्मट ने प्रथमतः: आठ सखों की ही चर्चा की हैं।' पश्चात्‌ इन्होंने 
नौवें रस शान्‍्त को स्वीकार किया है। 4 प्राचीन लगभग सभी आचार्यो, ने इन नौ 
रसों की ही चर्चा: की है, किन्तु परवर्ती आचार्गगण रति के भेद करके अन्य दो स्सॉ 
की परिकल्पना की फलतः सन्‍्तान विषयक रति वात्सल्य रस में एवं इष्ट विषयक 
रस भक्ति रस में निष्पत्न हुई फलतः टैंगा, करुग, वीर, शान्त, भयानक, बीभेत्स, 


रौद्र, अद्भुत, हास्य, वात्सल्य और भक्ति ने ग्यारह सरसों का स्वरूप साहित्यशास्त्रविदों 


धरामबंधाका कमाना अन्‍मााक भााााउ0 समानाभान साननााक+ भरवााममाक> द--+ मा सममाम+ पमााभमीक पााालााकी० भराााबाक जया, साधा; शसरिकिमकाक ग्ााक;आ७ साआ०+। आयनाीःआ परयकिकरन, सशमामाभाका उमा समा्ा+०| भकनमात० भाकमालं' आयायाइक आमाााक तमाम आधा 


| - 'अंगाराद्धिभवेद्धास्यो रौद्राच्च करुणो रसः । 

वीराच्चैवादभुतोत्पति: बीभत्तराच्च भयानक: 5] 

श्ृंगाररानु कृतिया तु सा हास्वस्तु प्रकीर्तित: । 

वीरस्यापि च यत्‌ कर्म साउदभुतः परिकीर्तित: ।। (भरत नाट्य शास्त्र 6/39-4।) 
2- वीकासविस्तरक्षोभविक्षेपै: स चतुर्विध: ।। 

श्वृंगारवीर बीभत्सरीद्रेषु मनस: क्रमात। 

हास्याद्भुतभयोत्कर्षकरुणानां त व हि ।। दश रूपक चतुर्थ उल्लास सूत्र संख्या 

52. श्लोक संख्या 43-4४. 


3- श्वृंगारहास्यकरुणरीद्रवरभयनका : | 
बीभत्सादभूतसंज्ौ चेत्यष्टी नाटये रसाः स्मृता: ।। 29 [| 
(काव्य प्रकाश चतुर्थ उल्लास 

4- 'शान्तोषषि नवमो रसः स्मृत:) (काव्य प्रकाश पृष्ठ ।42 ). 


| 


ल्‍ध॥४४9४%; संलनाना० ध्रभााकान 2०॑ममोड चारमा सा कराकर भराआाफाक सेकांकाया। जपाथाााा पाबिीी काका आना! पलक भरना चंकायाा#+ पाक आम ,सआरााका॥+ वदममाका७ पररमाक्रमाा। मडभाक़ाकेरे चारााशाना भकामहाक धागा >सवाहपशापमन' सललमबक कक, 


में स्वीकृत हुए परन्तु परम्परावादी साहित्यशास्त्राचाय आज की पुर्वोक्त नौ रसों को ही 
मान्यता देते हैं और अतिरिक्त वात्सल्य एवं भक्ति रस को उन्हीं भें समाहित करते 
हैं। 

चम्पूरामायण भोजराज की ऐसी कमनीय काव्य कला एवं वक्रोक्ति सम्वलित 
अलंकृत शैली की ऐसी अनूठी कृति है जिसमें विविध परिस्थितजन्य मानवीय भावों का 
सुन्दर समावेश है। इसमें विदग्धता के साथ ही सहृदयता का भी मज्जुल समाञ्जस्य 
सहृदयों को सदैव आनन्दानुभूति कराता है। इसमें प्रसंगानुसार रसों का सुन्दर समन्वय 
हुआ है। सभी काव्यगत रस सहृदयों के लिये हृदयावर्जक हैं। 


चम्पूरामायण काव्य वाल्मीकि रामायण का उपजीवक काव्य है। फलतः 
चम्पू - रामायण में स्वीकृत मान्यताएं ही वाल्मीकि रामायण से प्रभावित होती है। यहाँ 
प्रश्न यह उठता है कि वाल्मीकि रामायण का प्रधान रस॒ करुण को सभी साहित्यविदों 
ने स्वीकार किया है। ध्वन्यालोक कार' ने तो इसका उद्घोष ही कर दिया है कि 
रामायण में करुण रस स्वयं आदि कवि के द्वारा ही सूचित है। “शोक: श्लोकत्वमागतः 
इस कथन से करुण रस की रामायण में पुष्टि हाती हैं। वैसे वाल्मीकि रामायण का 
प्रारम्भ एवं अवसान दोनों करुण रत में होता है। मध्य में भी दशरथ के प्राण त्याग 
से कौसल्या आदि का शोक, बालि के वध से तारा का शोक, रावण मेघनाद के वध 
से उनके पत्नियों का शोक तथैव श्राताओं के वध से पूर्व में सुग्रीव एवं पश्चात्‌ विभीषण 
का शोक सभी करुण रस में सहृदयों के आस्वाद्य होते हैं। फलत:ः आदि मध्य अन्त 


तीनों अवस्थाओं में करुण रस की रसमयता से ओतप्रोत रामायण काव्य का प्रधान रस 
है। 


चम्प्रामायण में स्थिति इससे भिन्‍न है। इसमें प्रारम्भ तो करुण रस के 
ही प्रस्फुटन से होता है किन्तु दह करुण रस का प्रस्फुटन भी श्रृंगार से अवगुम्फ्त 
है। जिस कौज्च को व्याध ने मारा वह पहले से ही स्मर॒प्ञ्चसर से विद्ध है 


| - रामायणेहि करुण रस: । 
2- 'तत्र ' कंचन कोठ्चमिथुनादेक॑ पज्चशरवद्धपिव्याधेनानुविद्धैं।. चम्पुरामायण 


पृष्ठ संखया -5 बालकाण्ड 


अतः यहाँ करुण श्रृंगार से बाधित सा प्रतीत होता है अन्यत्र भी करुण रस के प्रसंग का वर्णन 
उतनी तनन्‍्मयता से नहीं हुआ जितना कि श्रृंगार रस की परिपृष्टता कवि के द्वारा की 
गई। श्रृंगार का प्रस्तुत उदाहरण अपने सौन्दर्य से सहृदयों को चमत्कृत करने वाला 
है। 
प्रिय जनकनन्दिनि प्रकृतिपेशलामीदृर्शी ' 
कथं ग्लपयितुं सहे तव शिरीषमृद्दी तनूम । 
गृहीतहरिणीगणत्रिकविसारिनानाणिरा - 


क्षतक्षरितशोणितारुणव॒कानने कानने' ।। 


दशरथ के मरण के बाद भी कौसल्यादि के विलाप का एक भी पद्य भोजराज 
ने नहीं रचा, बालि के मारे जाने पर तारा के विल्ाप का एक भी ऐसा श्लोक नहीं 
है जिसमें अपने प्रियतम बालि के वियोग से व्याकुल तारा अपने पति के गुणों का स्मरण 
कर रुदन की हो यद्यपि छः श्लोकों में कारुण्य का स्वरूप वर्णित है तथापि सभी 
पद्य श्रीराम के भर्त्सना से ही परिपूर्ण है। 


'नाहं सुकेतुतनया न च सप्तसाली “ 
वाली न च त्रिभुवनप्राथितप्रभाव: । 
तारास्मि वजहृदया विशिखैरभेद्या 


धन्वी कथ्थ भवसि राघव | मामविदृध्वा' ।। 


इसीलिए करुण रस की प्रगाढ़ता चम्पूरामायण में नहीं आ पायी तदयपेक्षा 
श्रृंगार रस॒ की परिपुष्टता अधिक है। चम्पू-रामाबण काव्य का अवसान भी राम और 
सीता के मिलन तथा राम राज्याभिषेक की आनन्दयी घटना से होता है। ऐसा प्रतीत 
होता है कि मानो भोजराज को करुण रस से उतना लगाव नहीं था, जितना कि श्रंगार 


से इसीलिए सभी रसों की अपेक्षा चम्पूरामायण में श्रृंगार की ही प्रमुखता दिखलाई पड़ती 
है। 


सशाकाजक १)! मक्का पंथााशभादा: जिपमाइकाान ॥्ाभवारीय धमााााआाक, 'अधानकाकः कि एमआभधवा अााकाक]$ १एमपवामकाक तमभाकामाना ऋरंध्धववर- गफपामंा नयशइापत शामाएुन' पाहमााका कारक अध्मयरकवकन मकइनकटरा, िमनहकतन. 
असरशाज७ >पाककमना+ जमााथका) उााकनार सामाशाग "याद कमया#अथाम +मजपामाथ २० बॉयक॥22;१भावाा; १2 मा "काका: वा पाममाामक _इररककर धमाका, 'ऋरमकण्कामका पंदाकााक, 'उलमाककममक समान "#राफ /व पालक गत्ानंकषापथा५ भक(कउटाक भ०५अमनमान+र.पामाधान+ अमाफाएमकृल कमाल, 


[ - चम्प्रामायण अयोध्या काण्ड इलोक 32. 


2- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक 6. 


भोजराज ने श्रृंगार को ही सभी रसों में मुख्य माना है। इनके द्वारा लिखित 
दो काव्य शास्त्रीय ग्रन्थ हैं - श्रृंगारप्रकाश, सरस्वतीकण्ठाभरण|श्रंगार प्रकाश में जहाँ 


इन्होंने दस रसों को. स्वीकार किया है वहीं श्रृंगार को सर्वश्रेष्ठ एवं उसी की प्रधानता 
स्वीकार की है।' 


सरस्वतीकण्ठाभरण” में तो श्रृंगार को ही सभी रसों का मूल माना हैं और 
कहा है कि जिस काव्य में श्रृंगार नहीं होगा वह काव्य कमनीय नहीं हो सकता। 
सरस काव्य की रचना श्रृंगारिक कवि ही कर सकता है। यदि वह अश्रंगारी है तो 
उसका काव्य भी नीरस रहेगा। 


इस तरह भोज अपने सिद्धान्तानुसार चम्पू-रामायण में श्रृंगार रस की ही 
प्रधानता स्वीकार की और श्वृंगार के दोनों पक्षों के स्वरूपों को अपने काव्य में समाहित 
किया। वस्तुतः चम्पूरामायण में विप्रलम्भ श्रृंगार की प्रमुखता अधिक दिखाई पड़ती 
है, क्योंकि वहीं अधिकतर प्रस्फूटित हुआ है। चाहे वात्सल्य रूप में अगर उसे स्वीकार 
किया जाये, तो विश्वामित्र के द्वारा राम लक्ष्मण को ले जाने के समय तथा कैकेयी के 
द्वारा राम वनगमन रूप वरदान के अनुसार राम के वन जाते समय या वन जाने के बाद 
का दशरथ का करुण क्रन्दन या करुणापूर्ण. आक्रोश भी इसी के अर्न्तगत लाया जा सकता 
है। यद्यपि अयोध्याकाण्ड उक्त वर्णन कथमपि करुण रस के अर्न्तगत स्वीकार किया 


जा सकता है तथापि सुमन्‍्त्र के परिवर्तन तक का वर्ण्य विषय मिलने की आशा से सापेक्ष है। 


साधक नमन अभापारकन! पााथथ१७७७७ गर्म) सराकरान कजा#22पका ५५॥०कााका' परमार 'काममनाभाक विममपकाआआक एा+ा का ९७; >्ाराताा" भयानक, अ्ाा) ध2 ०, "पाक आयाम सस्ता सं++अथा)। स७कभ३) साहाए०७ फेक पापा भाए९2५७ धरा सममाथओ भधाहमने: आनाफााा॥ आमेमयाा पाक आता फेर कमान भंधारया॥ ४ध०मकाआक पावामााभा, साालामन १3१०००३५७७ चान्‍ह० अमान :आन्‍कामइर+ पैदा गुकानभाक नाएंकरीशराना शाउाम्ण अकराकया पका, प्गकाहम्प७९ 'भाराम्यशता+ 'रायाम्माइ७» “पमााक_ जभाम्यपाकका+ समय 


| - 'अंगार-वीर - करुणाद्भुत - रौद्र - हास्य - बीभत्स- वत्सल - भयानक - शान्तनाम्न: 
आम्नासिषुर्देशरसान्‌ सुधियो वयं तु श्रृंगारमेव रसनाद्‌ रसमामनाम:' ।। 
(राघवन कृत श्रृंगार प्रकाश पृष्ठ 50।) 


2- 'रसोपभिमानो5हंकार: श्रृंगार इति गीयते । 
योष्र्थस्तस्यान्वयात्‌ काव्यं कमनीयत्वमश्नुते ।। 
श्रृंगारी चेत कवि: काब्ये जात॑ रसमय॑ं जग्तू । 
स्‌ एवं चेद श्रृंगारी नीरसं सर्वभव तत' ।॥ ॥,3 ।। 
(राघवन कृत श्रृंगार प्रकाश प्रुष्ठ 408). 


फलत: विप्रलम्भ के अर्न्तगत ही वह आता है। राम वन गमन को सुनकर तथा पितृमरण 
को सुनकर दो प्रकार के शोक की स्थिति बनती है। प्रथम जिसमें पितृमरण ज्ञान से 
उत्थित शोक से करुण रस की निष्पत्ति होती है। किन्तु भ्राता राम के वनगमन 
जन्य शोक भ्रातृ रति प्रधान होने से विप्रलम्भ के अर्न्तग्त ही मिलन आशा सापेक्ष होने 
से माना जायेगा। 


इस प्रकार सीता का विरह भी इसी कोटि में आता है। उक्त वर्णनों से 
यह ज्ञात होता है कि चम्पु-रामायण का प्रधान रस विप्रलम्भ ही है। 


भोजराज मूलतः यद्यपि श्वंगारी कवि हैं फिर भी प्रसंगानुसार श्रृंगार के साथ-साथ 
करुण, वीर , भयानक एवं बीभत्स आदि रसों की भी समायोजना सफलता पूर्वक किये हैं। 
कोमल भावों के मार्मिक छवि को विकसित करने वाले कवि भोजराज ने श्रृंगार एवं 
करूुण की रसमयी धारा जैसे प्रवाहित की है वैसे ही बीभत्स वीर एवं भयानक आदि 
रसों की कलात्मक चित्रण में अपनी कुशलता में कार्मपर्ण्य नहीं दिखलाया इनकी सूक्ष्म 
दृष्टि सभी रसों के परिपाक में सर्वथा समर्थ दिखलायी देती हैं। फिर भी श्रंगार एवं 
करुण रस की उद्भावना में कवि का पक्षपात अवश्य ही दृष्टि गोचर होता है। 


श्रृंगार रस की स्थिति काब्यों में तीन प्रकार से होती है। पूर्वातुराग की 
स्थिति, संयोग की स्थिति एवं वियोग की स्थिति! पूर्वातुराग में नायक एवं नायिका पररूपर 
गुणों एवं स्वरूप के प्रति आकृष्ट होकर स्नेह पाश से आबद्ध हो एक-एक की अभिलाषा 
रखते हैं जिसका उदाहरण अभिज्ञान शाकुन्तलम में दुष्यत्त का शकुन्तला के प्रति' 
और शकुन्तला का दुष्यन्त के प्रति” यह अनुराग दृष्टिगोचर होता है। ऐसी स्थिति 
न तो वाल्मीकि रामायण में और न ही चम्पूरामायण में पूर्वातुगाग की दिखाई पड़ती है। 
यहाँ ऐसा अवसर ही नहीं प्राप्त होता हैं कि श्रीराम और सीता का परस्पर आकर्षण 


| - इदं किलाव्याजमनोहर॑स्तप: क्षमं साधयितुं य इच्छति। 
धूव॑ स॒नीलोत्पलपत्रधारया शमीलतां छेत्तुमर॒षिव्यवस्यति ॥॥ ।5 ॥। 


प्रथमोर्जुक: । 

2क- शकुन्तला - (आत्मगतम्‌) कि नु खल्विम॑ प्रेक्ष्य तपोवनविरोधिनो विकार्य 
गमनीयाउस्मि संबृत्ता। पृष्ठ 65. 

ख- शकुन्तला - (आत्मगतम) हृदय मोतज्नाम्य। एघा त्वया चिन्तितान्यनसूयमन्त्रते। 


अभिज्नान शाकुन्तलम॒ पृष्ठ 67-68 . 


का प्राकट्य कहीं बन सके। यहाँ तो धनुष को दिखलाते समय ही जनक की अपने 
प्रतिज्ञा की स्थिति बतालाने पर विश्वामित्र की आज्ञा से धनुषभंग के पश्चात्‌ विवाह 
होता है जिससे सर्वप्रथम संयोग श्रृंगार की ही स्थिति प्राप्त होती है संयोग श्रृंगार का 
ही प्रस्फुटन न्‍यून मात्रा में दिखलायी देता है। ऐसा प्रतीत होता हैं कि भोजराज किसी 
वर्णन विशेष पर ध्यान केन्द्रित न कर कथा को शीघ्र आगे बढ़ाने में अधिक तत्परता 
दिखलाते हैं। इसीलिए नववधू एवं वरों के सम्प्राप्त होने पर उनके केलि एवं अनुराग 
का मनोरम वर्णत न कर केवल संकेत मात्र देते हैं जिसमें केवल राम और सीता के 
संयोग श्रृंगार की एक क्षीण छटा प्रकट होती है। 


' विद्ययेव त्रवीदृष्टया दर्भपत्राग्धी सुधीः ।. 


राजपुन्न्या तया रामः प्रपेंदे प्रीतिमुत्तमाम ।। 


संयोग श्रेंगर का एक ऐसी अक्स्था में कुछ वर्णन भोजराज के प्राप्त होते 
हैं। जिस समय श्रीराम और सीता की स्थिति तप्स्वी वेष की होती हैं वहां भूमि में 
कुश आदि के आसन में सोकर तथा प्राकृतिक वातावरण में कोयल के स्वर से गुज्जित 
चित्रकूट के वन में सीता के सहित श्रीराम ने अयोध्या के समान सुख को प्राप्त करते 


हुए चिरकाल तक विहार किया। 


जि 
अनुजरचितपर्णागारह॒द्यासु माद् 

त्परभूत गलचञ्चत्पञ्चमरज्चितासु त्य>चमराऊ | 
जनकदुहितृयोगाज्जातसाकेतसौख्य - 


एिचरमरमत रामश्चित्रकूटस्थलीषु ।। 


इस पद्य में संयोग श्रृंगार का समुचित चित्रण कवि ने क्या है। 


संयोग श्रेंगार की अपेक्षा वियोग श्वेंगार का परिपाक ग्रन्थकार ने अधिक 
पष्ट किया है। सीता के बिना राम की विरह वेदना का जो चित्रण भोजराज ने किया 
| - चम्पुरामायण बालकाएड पएलोक संख्या ॥7- 
हट चम्पूरामायण अयोध्याकाएड इलोक संख्या 52 - 


है वह पाषाण हृदय को भी द्रवित करने में समर्थ. प्राप्त होता है। 


'हा कष्टमत्र न हि सा किमिदं प्रव॒त्त - 
मालोकयामि चटुलामिह पादमुद्राम । 
मां वीक्ष्य नूनमगृहीतमगं मुहुर्त - 


मन्तहिंता तरुषु रोषवतीव सीता' ।। 


राम इतने अधीर हो जाते हैं कि सीता के बिना सब कुछ उन्हें भूल जाता 
है। वे यह जान करके भी कि सीता नहीं है अनजाने से हो जात हैं और वे सीता 
को प्रसन्‍न करने की मुद्रा में व्याकुल हो अनेक प्रकार कें प्रंलोभन सीता के समक्ष प्रस्तुत 
करने लगते हैं। 


'यद्यस्ति कौतुकमपूर्बमुगे म॒गाक्षि ।£ 
चान्द्रं हरामि हरिणं मम सन्निधेहि । 
यावन्न मुज्चसि मया हतमेणमेन 


तावददधातु तव वकातुलां मृगांक:  ।। 


राम को यह बात स्पष्ट हो जाती है कि अब सीता संसार में नहीं हैं। 
उन्हें यह बात स्पष्ट होती हैं कि राक्षसों ने ही सीता का भक्षण किया होगा अनेक 


तकाँ से युक्त करुणापूर्ण उदगार अतीबव मार्मिक हैं। 


'स॒प्राणा चेज्जनकतनया किं न तिष्ठेत मध्य" 
हिसैः सत्वर्न खलु निहता रक्तसिकता न प्रृथ्वी । 
गोदावर्या पुलिनविह॒तिं रामशून्या न कूर्या - 


दरक्‍्तं नक्तञ्चरकवलनात्‌ संस्थिता स्वथा सा' ।। 


'सका2ज, भ्धममना७ कवि अिकममाक ० पाहााल्‍भाका फाम्यवंकंका गंपशा॥ा०५ अहकाएक भाहाा७ पायाम्ममाश ,परशोककाा। पराउयामप+-पमाका लायक वामधरभ॒क, भॉककााक अभ्माकाा+-फ्ोमाकायात परलकपामा 'अाभकाका भानाम॥१७० सामान जानी बताता आाासाएक स्ाकाकक पहना पका परम जमा गनवाा %कभााा अम्ा॥००० पारा ऋशभमनन्‍मा कराना कमाया भपबंभाओात प्रा |हमाममभां। भंडकअाा पाकाा+ाा०: धां्रानारएर शा भशाााान अॉकका ० अंजाम भामाधयाा १माकंग अभाव पा॥ूरान, समर्पण, अन्ना, 


| - चम्पूरामायण आरण्यकाण्ड श्लोक संख्या 36 - 
2- चम्पूरामायण आरण्यकाण्ड श्लोक संख्या 38 . 


3- चम्पूरामायण आरण्यकाण्ड श्लोक संख्या 39. 


सीता वियोग जन्य करुणोद्गार श्रीराम के वियोग श्रृंगार की मीत जैसे प्रतीत 
होते हैं। 
सीता के द्वारा किये गये सदृव्यवहार सेवा एवं स्नेह समर्पण श्रीराम को 
विरहावस्था में अत्यधिक उद्देलित कर देते हैं। वे सीता को सर्वस्व समझते हैं। कहते 
हैं कि - 
'आधौ सिद्धौषधिरिव हिता केलिकाले वयस्या' 
पत्नी त्रेतायजनसमये क्षत्रियाण्येव युद्धे । 
शिष्या देवद्विजपितृसमाराधने बन्धुरातों 


सीता सा में शिशिरितमहाकानने का न जाता। 


विरह अवस्था में अनुकूल वेदनीय भी प्रतिकूल वेदनीय हो जाता है। 
उसे मनोरम वन्य प्रदेश सुगन्धित वायु अन्य सुन्दर वस्तुएं वियोग जन्य व्यथा वर्धक होते 
हैं। 

किष्किन्धा काण्ड में राम के वियोग श्रृंगार का वर्णन सहृदयों के ह्ृदयों 
को उद्बेलित कर देता है। 


वर्षा ऋतु का आगमन जहाँ संयोगी जनों को अतीव आनन्द प्रदान करता 
वहीं वियोगी जनों के लिए निष्करुण निदाघ से भी अधिक तीव्रतर तापदायी होता 
है। प्रिया वियोग को सम्प्राप्त श्रीराम को यह सुन्दर समय भी अप्रिय प्रतीत होता 
है। 


(5 ६ 


'अय॑ काल: कालप्रमथनगलाभैरभिनव -“ 
रहंयूनां यूनामपहरित धैय जलधरै: । 
स्मराधारा धारा परिचितजडा वान्ति सहसा 
नभस्वन्त: स्वन्तः कथमिव वियोग: परिणमेत्‌' ॥। 
।- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 4. 


2- चम्पुरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 26. 


मयूर की केकाध्वनि जो अपने कोमलता से माधुर्य से परिपूरित रहती है, 
वही ऐसी प्रतीत होती है मानो वह बरसात से पूछ रही हो कि मनुष्यों में और स्त्रियों 
में कौन ऐसे हैं जो विरह वेदना से व्यथित हैं। केका शब्द में 'के' शब्द पुरुषों के 
लिए और 'का शब्द नारियों के लिए प्रयकत है। 
'महासमरसूचक: प्रतिदिशं मनोजन्मनो 
मयूरगलकाहलीकलकल : समज्जुम्भते। 
पयोदमलिने दिने परुषविप्रयोगव्यथां 
नरेषु वनितासुवा द्धति हन्त के का इति' । 


सीता के विरह वेदना से संतप्त स्वरूप इतना स्पष्ट हो गया है कि बिना 
परिचय दिये ही आकृत्या वह सबको सीता के विरह व्यथा का परिचय दे देता है। 


'ज्योत्सनां विनापि निवसेन्निशि शीतभानु -“ 
एछायां विनाषि विलसेद्दिवसेश्वरोष्रपि। 
एनां विना रघुपति: परिगृह्य थैर्य 
सप्राण एव वसतीति विचित्रमेतत' ।। 


सीता की विरह अवस्था अत्यधिक कारुणिक हैं। निरन्तर राम का स्मरण 
करती हुई, राक्षसियों के कटु वचनों को सहन करती हुई, सीता सोचने लगती हैं कि 
ऐसा प्रतीत होता है कि मेरे प्राणेश श्रीराम को जठायु के मर जाने के कारण मेरे अपहरण 
की सूचना न मिली हो इसलिए उन्हें विलम्ब हो रहा हो - 


'नून॑ विदितवृत्तान्ते जटायुषि गतायुषि ।“ 

मामिहस्थामार्यपत्र . कि नाधिगतवान्प्रभु:' ।। 
| - चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 27. 
2- चम्पुरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 48, 


3- चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 22. 


वे अत्यधिक दुखी अवस्था में ऐसे भी सोचने के लिए बाध्य हा जाती है 
कि लगता हैं कि इस रावण ने भेरे साथ-साथ राम की कृपालुता का भी हरण कर लिया 
है। अन्यथा राम कैसे इतने दिनों तक शान्त बैठ सकते हैं। 


'न केवलं मामहरद्‌दुरात्मा कृपां च रामस्य निसर्गसिद्धाम । 
इद न चेत्सश्रितवत्सलः कि भवेत्स तृष्णी जगदेकवीर:' ।। 


सीता की विरह वेदना इतना उत्कट हैं कि वे अपने को संभाल नहीं पाती 
उनकी दुसह्य स्थिति है। प्रथम तो प्रियतम का वियोग दूसरे राक्षसियों के अस्त कर 
देने वाले कठोर वाक्य और क्षण-क्षण में सतीत्व को चुनौती देने वाले रावण के अविवेकपूर्ण 
कामुक कथन उन्हें दुःसह्य जीवन की स्थिति में रहने के लिए बाध्य कर देते हैं। 


“ तक का भी विचार करने लगती 


वे अपने जीवन से छुटकारा पाने के लिए आत्महत्या 
हैं। किन्तु उनके वे प्राण हनूमान्‌ के द्वारा मुद्रिका प्राप्त करने से बच जाते हैं। इस 
तरह सीता की विरह व्यथा अतीव सोचनीय है। सीता के उसी विरह व्यथा का चित्रण 
हनूमान्‌ श्रीराम के सामने भी करते हैं। वे कहते हैं कि सीता के प्राणों की रक्षा आपके 


द्वारा दी गई मुद्रिका से ही सम्भव हुई अन्यथा उनके प्राण निकल गये होते - 


'देव | तस्याः प्रतिष्ठामन सूनाशैकपालितान्‌ ।“ 
मुद्रयित्वा प्रपत्नोडहं तवाभिज्ञानमुद्रया' ।। 


इस प्रकार भोजराज ने वियोग श्रृंगार का मार्मिक चित्रण अनेक स्थलों में 
किया है जिनका वर्णन सर्वथा अलंकारपूर्ण एवं हृदयावर्ज+ है। उनकी रस परिपाक 
दृष्टि संयोग की अपेक्षा वियोग चित्रण में अधिक समर्थ हुई है। 


उतरा समता चाहा, १७७०७ पिमस्‍ााजकाए+ २५७३७ पामा#03 १७०७४१३७ <4:४,७५॥: (कम ५+ग ९ पाक /्ाा॥न थ2्ाउमान “मा व्राााइफ़ान। अमान १वाककान+ 4020७७क++ 2७ पाता) [००० माकन- 'आएा2ााए+ ० अमा १०० "नाक ५७०००+मान १ल्‍५॥४७4५७: पामा2०७ साकार अइाफाकछ» धापमया+ "रा मिनालाभकान अनार कममाा;ल्‍७: धनवान ९०नमाानार कमिााार भेद क्‍/१०का प्राशाा-++ भरयमामााए 4+्मि्ाम' भाग्य गयदान०- (42ाकाव आधभाम-॥.. भागा), अ्ाा> अभममावााा भामाओ+ धायाताणया> ० कामना परभामामा! धाकामाओ 


| - चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 23 . 

9 तदनन्तरमात्मत्यागम्य स्परृहववन्त्यां. मैथिल्यां. मारुतिरियमनुपेक्षणीया. तपस्चिनी 
नीतिममुञ्चतीति चिन्तां परिगृह्य नेदीयानस्था बभूव। (चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड 
पृष्ठ संख्या 335) . 

3- चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 66. 


करुण रस - 


करुण रस प्रिय वियोग की वह स्थिति है जहाँ अपने प्रिय के मिलन 
की आशा समाप्त रहती है। भोजराज ने अनेक स्थलों में करुणा के प्रवाह को प्रवाहित 
किया है। इनका सर्वप्रथम करुण रस का स्वरूप दशरथ के चित्रण में हुआ है। दशरथ 
वृद्धावस्था को प्राप्त है। सुन्दर वीर सर्वगुणोप्त नयनाभिराम श्रीराम के राज्याभिषेक 
का संकल्प लिए हुए हैं, जो राम न केवल उनके पत्र हैं, अपितु जीवन की वह महत्वपूर्ण 
कड़ी हैं, जिसके टूटने से उनकी जीवन के ही टूटने का भय प्राप्त होता है। श्रीराम 
के वनवास का वरदान कैकेयी के मॉगने पर ही श्रीराम के पूर्वमिलन की आशा के भंग 
को प्रतीत होती है। फलत: समापन्‍न राम वियोग उन्हें करुणा के अथाह सागर में 
निमञठ्जित कर देता है। कैकेयी के वागवाण उस करुणा सागर के गहराइयों में बारम्बार 
अग्रसाख्य का कार्य कर रहे हैं। अत्यन्त विचलित हो दशरथ की स्थिति अत्यन्त 
दयनीय हो जाती है। 


'तनयविरहवार्तामात्रसंतप्यमाना -' 

दथ दशस्थचित्ताच्चेतना निर्जगाम । 
दवहुतवहरोचिज्वालिया लेह्यमाना - 

ज्ञटिति गहनगुल्मादुज्जिहाना मुगीव' ।। 


वे कहने लगते हैं कि राम वन को तो चले जायेंगे, किन्तु प्रजाजन अपनी 
उत्कण्ठा कैसे छोड़ पायेंगे। मेरा यह शरीर जीवन बिना राम के नहीं रह सकता। 
इसलिए कैकेयी तुम्हारा जिदृदीपन उचित नहीं है। 
'वत्सं कठोरहदये नयनाभिराम “ 
राम॑ं विना न खलु तिष्ठति जीवित मे। 
धातुर्बलादुपयमस्त्वयि जातपूर्व: 
कैकेयि मामुपयमं नयतीति मन्ये' ।। 


साया008७ [मिम्थाआाक अधीगरनन भथमांमाााइा संक्रामक पवामवनाक सॉन++आाहामः पावन पादातानाकन ,्रावाकागा काका पका साया सआाक ' सललााा5+ #/ा उहामपका५त ७॥७७/५०४९ त्रधाशा-फ' 2: गायक कारांगारन पम्मायाए? अयाताशाकन: अांधथा परे नारए साकार इंधााआ! लकाकका पक्रकभ१ ्रममयकान+ म॒ााामाक फृपलक्रकाए। समा 0७०३ '्मरममेमा >रााराआा, लदाकतक' जााकाक पमोाधंकाे-भयमाा-क- भथााशा॥ बादायुकाकर' भाभकान जधाााफ़ाा अमाकाजक अधलकराा भाव पयद्रममांधनं कक! प्रधान पष्मनम्रांक धााउ१/क क्‍९ल्‍ाताामत भाालभाका 


[- चम्प्रामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या ।3. 
2- चम्पूरामायण अयोध्य्राकाण्ड श्लोक संख्या 45. 


दशरथ का जीवन श्रीराम के संयोग में ही है। वे श्रीराम के बिना अपने 
जीवन की कल्पना भी नहीं करते उनका न केवल श्रीराम पर प्रगाढ़ स्नेह है अपितु 
जीवन भी उन्हीं से बँधा है। श्रीराम के बिना सुमन्‍्त्र के लौटने पर लक्ष्मण एवं सीता 
के सहित श्रीराम के समाचार को सुनकर दशस्थ अपने अन्तिम अवस्था का ज्ञान कर 
लेते हैं और पूर्व घटित श्रवण कुमार के कथा का स्मरण कर राम के वियोग में करुणा 


के चरम स्थिति मृत्यु का वरण कर लेते हैं - 


'नाक़ान्तस्त्रिदिव: परैः सुमनसां कान्‍्ता न वदीकृता' 
नाकीर्ण पुरुहुतशासनधरै: साकेतबाह्यांगणम्‌ । 
नादिष्टा: सचिवाश्च भूतलपरित्राणाय यद्यप्यसौ 


नाक॑ शोकवशादगाददशरथो नास्थां वहन्वाहने' ।। 


यह एक ऐसा वर्णन है जो न केवल दशरथ के मनः स्थिति को उद्देलित 
करता है अपितु साधारणीकरण क्रिया के माध्यम से सहृदय जन भी मर्माहत हुए बिना 
नहीं रहते। 


तारा के कारुणिक स्वरूप का चित्रण कवि की लेखनी ने इतना मार्मिक 
किया है कि सहज ही प्रत्येक पाठक एवं श्रोता उद्देलित हुए बिना नहीं रहता। तारा 
पति के वियोग से इतनी दुःखी हो जाती हैं कि वह अपने पति के उस मृतावस्था को 
देखकर श्रीराम के प्रति आदरभाव को खो देती हैं। वह अपने पति के सिर को अपनी 
गोद में रखकर कहने लगती है कि आपकी करुणा आपकी कॉर्ति सर्वत्र प्रसिद्ध है। 
आप दूसरे के कष्ट हरने में प्रसिद्ध हैं फिर आपने हमारे साथ ऐसा व्यवहार क्यों किया। 
में कितनी दुर्भागेनी हूँ कि प्रियतम की इस अवस्था को देखकर भी मेरे प्राण नहीं निकल 
रहे हैं, क्यों नहीं आप मुझे राक्षसी मानकर मेरे ऊपर बाण को छोड़ देते और मुझे अपने 


प्रियतम के पास पहुँचा देते। इसमें आपका भी कल्याण होगा। 


| अन्न )सकाकाननए आकमंका वका्रभााक गाभवभभाकन' जमा प्रकार पाना. जानकर चशाममा०० धराााान भणशमिकाण सयाकमथा ध्वममााबात धरम अानेवालमन प्रकाशक बमपााका! ममलामिया सामाकाए पनावकारन अाकमममजा 
सरामकम॥+ इशाएा४» प्रकागाद प्रभात पाला! १ाज:ाामान; भमदाभाा भावाअााण ऋण 'उकममपका अमादजाए "काम आओ (सशकवासा8»: असम जलामनमन, 4 फ़ााा०ा« अभाव पापा क 4७४७ ऋरशमेमान पिला भाएममन करययनाम 


|- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 60. 


करुव्यं निररवाध यत्तव प्रसिद्ध 
शीतांशो: सहजमिवातिहारि शैत्यम । 
तत्सव मनुकुलनाथ | रुम्यकीर्ते | 


मत्पापात्कथय कथ्थ॑ त्वया निरस्तम ।। 


एवंक्धि प्रियतमेउप्यनपेतजीवां 

मां राक्षसीति रघुपुंगग | साधु बुद्धवा । 
बाणं विमुज्च मयि सम्प्रति ताटकारे | 

श्रयो भवेदृदयितसंगमकारिणस्ते' ।। 


वह अपने पति की प्रशंसा करती हुई कहती है - कि यह सुग्रीव बालि के डर 
से इधर-उधर भागता हुआ ऋष्यमक पर्वत पर रहता थाजहां उसे कोई नहीं मार सकता 
था। वैसे ही मेरे स्वामी मेरे हृदय रूपी पर्वत दुर्ग, में पहुँच गये हैं। श्रीराम वहाँ 
उन्हें आपके बाणों का भय नहीं है राघव | मुझे आपके बाणों का भय नहीं क्योंकि 
न मैं सुकेतु पुत्री ताटका हूँ और न ही सप्त सालवृक्षों का समुदाय हूँ और न ही तीनों 
भुवनों में विख्यात प्रभाव वाला बालि हूँ जिसका हृदय वज़ के समान है। अ्रेष्ठ बाणों 
से अभेद्य है। ऐसी मैं तारा हूँ मुझको तुम बिना मारे हे राधव | तुम धनुषधारी नहीं 
बन सकते। इस तरह बालि वियोग जन्य दुःख से कातर एवं आक्रोशित तारा के उद्गार 
करुणा से भरे हुए हैं। उसके इस प्रकार के विलाप को सुनकर सम्पूर्ण, किष्किन्धावासी 


भी विलाप करने लग जाते हैं। 


'संत्रस्य पूर्वममुतस्तव बन्धुरेष” 
भेजे यथाद्रिमकुतोभयमृष्यमृकम्‌ । 
भर्ता ममायमपि रामश्रैरभेच॑ 
प्राप्तो मदीयहृदयच्छलमद्रिदुर्गम' ।। 
|- चम्पूरामायण किष्किन्धाकाण्ड श्लोक संख्या ।4, ॥5. 


2- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या |7-8,. 


नाहँ सुकेतुतनया न च सप्तसाली 
वाली न च त्रिभुवनप्रथितप्रभाव: । 
तारास्मि वज्हृदया विशिखैरभेद्या 


धन्वी कथं भवसि राघव | मामविद्ध्वा ।। 


उसके तर्कों' के सामने श्रीराम स्वयं निरुत्तर हो जाते हैं। उसका आक्रोश ही राम को 
बाण मारने के लिए लल़कारने लगता है। इसे करुण रस का अद्वितीय चित्रण कहा 
जा सकता है। यह अवश्य है कि इस विलाप में पति के साथ व्यतीत किये गये सुखमय 
जीवन का स्मरण कर, पति के पराक्रम को स्मरण कर विलाप का स्वरूप प्रकट नहीं 
हुआ फिर भी प्रतिकारकारक के प्रति आक्रोश की उद्गाम व्यंग्योक्ति करुणा को उद्दीप्त 
करते हैं। 


ऐसे ही अपने ज्येष्ठ बन्धु रावण के वियोग से व्यथित विभीषण के उद्गार 
भी करुण रस का सुन्दर उदाहरण हैं। विभीषण सम्पूर्ण राक्ष॥ जाति के संहार का 
अपने को ही कारण मान कलंकित समझ भ्रातृ वियोग से अत्यन्त दुःखी हो जाता है। 
वह रावण का साथ देने के लिए कुम्भकर्ण की प्रशंसा करता है और अपनी निन्‍दा करता 


है। 


'रक्ष:पतौ पतितलब्धमनोरथाना -' 

मातन्वतां दिविषदामथ पुष्पवर्षम । 
एलाघापदं समजनिष्ट पर न राम: 

कामोप्रप चाकलितशुर्पणखाविकार:' ।। 
अपि समसुखदु:खैरन्वितं बन्धुवर्ग 

सहजमपि भवन्‍न्तं मुझ्चत: साहसेन । 


कुलविशसनहेतो: कूट्धर्मानुव॒त्ते - 
देशमुख | मम यावज्जीवमासीत्कलंक: ।। 


, शा सिकंकककक फगमााा आााग कक; धाााइकर, पु सतना धाााभान वाओका॥ाआ: भममााक फामाथाक प्रमाााक या | कपतलपट २ारपमाएका+ सतततण-कप्ट विशमाउफा८ओ "कनयरंपबा पामए्फदका पार समा ताएाउला. 
'सममााक भगकथ॥७० पत्ायाक साला: भाआ७% पाक ३४० ०मंमा अााहका! /अध्काा न धाम १५ अम्मा [मारना माथााथ# धक्के | स्वाद 028. पाता अयपारन्‍रल+ सपम्मंडा अपर अम्यमवरकउ ८अपमन्मकरा- 2ममादक वपमालनःभा अपमवकप५-ण्क+ः टरपसरकषल (पमकायाकम 


| - चम्प्रामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 88-89 . 


ऐसे ही मन्दोदरी के विलाप का अतीव करुणापूर्ण चित्रण है। वह कहती 
है - वह वही यमपुरी थी जिसके लिए आप दिग्विजय यात्रा में गये थे। आज वहीं 
यमपुरी हैं; जिसमें आप साधारण मनुष्य की भाँति जा रहे हैं। में अपने को समझती 
थी कि दानव वंश श्रेष्ठ मयदानव मेरे पिता हैं, त्रैलोक्य विजयी मेरा पति है, इन्द्रविजयी 
भेघनाद जैसा मेरा पुत्र है, किन्तु हाय | भाग्य के विपरीत होने से आप सबका संहार 
होने से मुझे यह विडम्बना प्राप्त हुई है। इतने आप नीतिज्ञ थे फिर भी आपको यह 
बात समझ में नहीं आई कि क्षत्रिधम के ज्ञाता श्रीराम आपको माखार आपके छोटे भाई 
को गदुदी पर बैठाना चाहते हैं क्योंकि ऐसा ही इन्होंने बालि सुग्रीव के साथ भी किया 
है। | 


मनन्‍्दोदरी विलाप करती हुई इतनी सनन्‍्तप्त हो जाती है कि स्वयं ही प्राण 
त्याग के लिए तथा सती होने के लिए तैयार हो जाती हैं, वह कहती है कि जैसे - 
भेघ का अनुसरण बिजली करती है वैसे में आपका अनुसरण करके विरह वेदना से सन्तप्त 
आत्मा को शीतल करूुँगी> इस तरह कवि द्वारा चित्रित ये करुणा के प्रसंग सहृदयों 
के भावों को रससिक्त कर हृदय में अपनी स्पष्ट छाप छोड़ती है। 


वीरस्स - 

वीररस काव्यों में सर्वथा प्रभावकारी होता है। वीर रस के वर्णन से श्रोता 
एवं पाठक स्वतः अपने को स्फर्ति, समझने लगता है। सभी महाकाव्यों में वीरसस का 
चित्रण किसी न किसी रूप में अवश्य होता है। चम्पू-रामायण काव्य भी वीररस के 
चित्रण में अपना एक स्थान रखता है। राम के विश्वामित्र के साथ जाते समय ताटका 
वध के लिए उद्यत स्वरूप वीर॒स्स की रेखा खींचता है। 


'आश्रत. श्रृतवृत्तेन तेन सुन्दप्रियावध. ।“ 


तमेवान्ववदत्तस्य चाप: शिज्जाखच्छलातू' ।। 
| - चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 9। से 93 तक। 
2- प्रविश्य जात वेदसं चनिद्रकेव चन्द्रमस॑ तडिदिव ताडित्वन्त॑ भवन्तमनुसरन्ती 
निर्वाययामि निरन्तरविरहदहनदल्यमानमात्मामम्‌।  (चम्पूरामायण पृष्ठ 476). 
क चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 40. 


श्रीराम यज्ञ की रक्षा के लिए तत्पर वे देख रहे हैं कि कहीं से किसी 
भी प्रकार की यज्ञ संहारक स्थिति तो नहीं आती जो मारीच सुबाहु अपने सेना के साथ 
यज्ञ भूमि में आते हैं। तो उस नीच मति मारीच को अपने बाणों के द्वारा समुद्र में फेंक 
देते हैं और युद्ध मदोन्मत्त सुबाहु को यमलोक का रास्ता दिखा देते हैं। 


'मारीचनीचमतिराहवमारचटय 

क्षिप्त: क्षणेत रघुनायकसायकेन । 
मध्येपयोनिधि भयेन निमग्नमूर्ति। - 

वैषं पुपोष जलमानुषनिर्विशेषम' ।। 


'सुबाहुराहवोन्मतः कृतः काकुत्स्थ पत्त्रिणा । 
मुनीनामनभिप्रेत: प्रेतनाथातिथि: कृत:' ।॥। 


श्रीराम सर्वत्र सम्पूर्ण सद॒गुणों के साथ-साथ वीरता के भी प्रतिमूर्ति हैं। 
जब वे शिव धनुष के उत्तोलन की आज्ञा गुरू विश्वामित्र से प्राप्त करते हैं; उस समय 
बड़ा ही सुन्दर वीरता पूर्ण चित्रण श्रीराम का कवि ने किया है। 


'रामे बाहुबलं विवृण्वति धनुर्गज गुणारोपणं” 
मा भूत्केवलमात्मना तिलकिते वंशेजपि वैकर्तने । 
आकृष्टं नितरां तदेव न पर सीतामनो॑पि द्वुतत 


भंगस्तस्य न केवलं क्षितिभुजां दोःस्तम्भदम्भस्य च।। 


इसी प्रकार अयोध्या काण्ड में लक्ष्मण का वीरोचित कथन भी वीर रस को 


पृष्ट करता है। 


अालन्‍ू् पमूाक अकृभामा० पाना" १४चंवाक' पहमपिकान आपण३५ा४० भरा» सपाममा॥० अकमंकक मकाालावक 2७३आााक आयाान्यम ऋण समाज ३०ा/१७ पमार१७ ग्राा॥+ भमाहा८मप+ जरमधााालान मिल्क, 40 ल्‍वामाएन ९्ावकाा+ आयाम पाानातक जााका+' धमाका शामाआा॥2० 4७५७० श्धमांमा। शावाधमवा। धराकनो ययाएकासादुन, प्पर्यम 'कक०कारणथ र्ापकाइरआक, 
ला कोश 
अभानाइणाश वारंअ७थ आशा 4008७ चमनाकरपफ४ प्रामराक पमसामंत्रमक पाममाइबतान 'मफरपामथ! सपध्मावाा४० पाक: १॥0ह७००० करन प्रणाम लकलनत«प2ाक धमाका तंपरतपाब्टल# भतछमलाबसाक 


|“ चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 50-5॥ . 
2- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 03. 


नियत नियतिबलमतिलडघ्य पौरुषभेव धीरस्य पुरुषार्थान्समर्थयत्‌' ।' 


मा भूत्वत्पदपद्मयोररुणिमा कान्तास्संचारत: 
पौणो पाटलिमा मनावफग्नसरतु ज्याकर्षणादेव मे । 
कैकेयीपरिभूततातवचने नम्नो भवान्मा सम भू- 
त्किज्चन्मामकमार्य शौर्यजलधे नग्“ं धनुर्वतताम' ।। 


अरण्य काण्ड का प्रथम श्लोक” ही वीरस्स के स्वरूप को प्रकट करता 
है। इसमें कई प्रसंग वीररस से सम्बन्धित है जिसमें विराधवध, कबन्ध वध का प्रसंग 
तथैव जटायु एवं रावण का प्रसंग उल्लेखनीय हैं। खरदूषण के साथ राम के युद्ध के 


प्रसंग भी वीररस के स्थल हैं। 


किष्किन्धा काण्ड में वीरर्स का प्रकृति के माध्यम से एक सामान्य सा 
परन्तु मनोरम परिचय कवि ने चित्रित किया है जिसमें भेघ माला के समुचित घोष को 
श्रीराम के धनुष टंकार की समानता दिखलाते हुए केतकी कदम्ब से परिचित पवन का 
पराक्रम राम के निःस्वासों से परास्त वर्णित किया गया है। 


'रघुपतिचापघोषसमयो भवितेति किल 
व्यपरतमुट्भटं घनघटाजनितं स्तनितम॒ । 

एवसितमरुद्भिरस्य विजित: किल शान्तिमगात्‌ 
परिचितकेतकीकुटजनीपवन: पवनः' ॥। 


_ऋनास्तार+ वेसयकारकणमक , उकभभ अमर सके भा पालन (रीमेक माना पम्ाााा। पानांजान आपात» >े4कएना १2) धाआक पड़ाव७ा8) १०मरा माना भरा 3ल्‍मााआा। | का पराारााा> धारा ्रधक! सा आमं2०९ सा 'प्रकापा;# भार १: नरक आता जा#०-+ पेजआफनबाका' जाओो+ उयाााभाक- साया जरधााााक धधरइ9७ धाम७ा७० धक्के थवयककाा७, भरामामपराक' ०नायावुक पाक अधोषारऑरत७. सात -माामलफोक उछप॑सपाथय पाइप वमकनफुफीो॑ धक्का परमासि. 
खत्म पध्यडनाबनक, _सककतमकयक, 


| - चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड प्रृष्ठ ।34. 


2- चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या 29. 
3- 'प्रविश्य विपिन॑ महत्तदनु मैथलीवल्लभौ 


निशाचरदवानलप्रशमनं विधातुं शरै- 
पचचार सशरासन: सुरफ्थे तडित्वानिवा ।। 


(चम्पूंरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या । गा 
4- चम्पूरामायण किष्किन्धाकाण्ड श्लोक संख्या 32. 


जाम्बवान्‌ के द्वारा हनूमान्‌ जी के पराक्रम का वर्णन भी वीररस का उद्भावक 
है जिसमें उनके प्रबल पराक्रम का उल्लेख है। 


'हे वीरा यूथनाथा: | परिणतिपरुष: कार्य आसीद्विषाद: 
कस्मादस्माकमेतज्जलनिधितरणे शक्तिरेतावतीति । 
स्मृत्वा राज्ञ: प्रतिज्ञामममनिलसुतो लडघनायोन्मुखश्चे- 


भेद्‌द: प्रादर्भवत्कि कथयत पयसामास्पदे गोष्पदें वा' ।। 


ः सुन्दर काण्ड में वीर हनूमान्‌ साक्षात्‌ वीरता के स्वरूप है। जहाँ उन्होंने 
समुद्र लंघन जैसे असम्भव कार्य को सम्भव करके दिखाया है वहीं सुर्सा को अपने बुद्धिबल 
से प्रसन्‍न कर सिंहिका एवं लंका को अपने पराक्रम से सन्तुष्ट किया हैं। तथा अपने 
पराक्रम का प्रदर्शन कर शत्रुपुञज्ज का विनाश किया है। हनूमान्‌ के पराक्रम युद्ध के 


वर्णन का एक मनोरम द्वश्य वीर रस का इस प्रकार है - 


'वक्ष: संघट्ट्चुणीकृतकनकमहाभित्तिचैत्योत्थधूल्या* 
नक्षत्रणामकाले सरणिभरुणयन्वीरलक्ष्म्या समेत: । 
रक्ष: शुराख्यशारां क्षितितलफलके क्षेपणीयां हनूमा- 
नक्षक्रीडां विधातुं दशमुखनगरीचत्वरे तत्वरेज्सौ' ।। 


इसी प्रकार इस काण्ड में रावण की सभा में निडर होकर अपने पक्ष को 
स्थापित करना ललकारते हुए सम्पूर्ण लंका को जलाना हनूमान्‌ कौ वीरता का प्रतीक 
है। 


वीर रस का समुचित प्रस्फुटन एवं परिपाक युद्ध काण्ड में दृष्टिगोचर होता 
है। जहाँ युद्ध भूमि का वीर रसोचित ओजस्वी चित्रण प्रस्तुत है। जहाँ धनुष की 
टंकारों से प्रलयंकालीन दावानल की ज्वालाओं के समान लंकापुरी को चारो ओर से घेर 
लेने वाले दरपोद्यत वानरों के कोलाहल से सम्पूर्ण. वातावरण ढक जाता है और मेघ गर्जन 


धारक अापमासकक अभभाकाक )साकाभएम०- 4धाकरातकन; फाम्थाकमा+ं भयानक भाम्ममकमाने वाव्यइमक इमाम जवामभमा पाशकराम३क ० पवार पकमयावाव+ इनोदााका! उरमसाायामप लाथकाकापाफ' पाााआाताए ।कामातन्‍यः वर्मा; आधकमंआ++ आधामाका 4दानाना- आप्रा0' पाना" ९७७७अ+ंंआआऋंजक 


|- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 46. 
2- चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 38. 


के सद्ृश्य दुन्दुभि घोष त्रैलेक को भर देता है। 


'ततो मदपरिप्लवप्लवगवीरसांराविण -' 
क्षणक्षुभतकोणपप्रकरकपाणिकोणाहतः । 

रवैरधिकभैरवेरुपसरोध रोदोन्‍्तरं 
तरंगितघनाघनस्तनितबन्धुभिदुन्दुभि:' ।। 


वीर रस के अखिल स्वरूप का संस्थापक ग्रन्थाकार का यह गद्यखण्ड सर्वथा 
स्वीकरणीय है। 


'तेन समन्‍्ततः कन्दलयता दलयतेव जगन्ति दुन्दुभिनिर्धोषिण रोषेण च प्रेरयमाणा 
बुद्धा: केसरिण इव गिरिकन्दरान्मन्दिरान्निर्गत्य गत्यन्तरायसंधायकान्यपत्यानीवानिमित्तान्यविलोक - 
माना विमानाधिग्रतविबुधसीमन्तिनीभि: सह विजिही्यव प्रस्थानसमयपरिम्लानमुखी: सुमुखीरप्यगण- 
यन्ता. निरन्तरज्वलितकोपानलनयनकोणारुणालातशतनिपातवित्रासचलितनिजवारणनिवारणावेशपरवशा 
दिशामुखमुखशिवखाग्रेडितक्ष्वेिलित. कुलकुलमहीध्रा. यृध्नायतपक्षविक्षपाकुलपताकानीकसमुत्तुंगशतांग - 
संघःतपरिगता नितान्त निशितकृतान्तदंष्ट्रापटलस्वर्तरनखरपट्टसप्रासपरशुगदामुसल॒परिघद्गुघणधारिणो 
दारुणाजगरसंतानसंवीता इव विन्ध्यकूटा, व्यूडातिकरालकालयसककंटा. विकल्पा इव कल्पौम्बुदानां 
व्यक्तय. इव॒ कालरात्रेविवर्ता: इव॒कालिकालस्य कालस्यापि भयंकरा: संमरांगणमवतरन्तः , 


समीरयन्तो वीरवादानादाय शरासनमासारैरिव गिरिमम्भोधरा दूरापातिभिः शिलीमुखैर्वलीमुखबलमखि- 


लमक्षोभयन्त रक्षोभटा:' ।॥“ 


वीरर्स के वर्णत के प्रसंग में मेघनाद का वर्णन अप्रतिम है। उसके बाण 
वर्षा का वर्षा. ऋतु से कवि की तुलना अतीव सुन्दर है - 


'आसरधारां विकिर|ञज्शराणामाश्वासयन्मानसमाशराणाम ।“ 
वीरो हरीन्संयति मेघनादों विव्याध हंसानिव मेघनाद:' ॥। 


मायमाधाकाक भा्मक+ सरशाा ९४४ भमााा॥(+ भापमासााथ बेंकामापाक सर७३७७३ भाभभादा कराना वाया श्रमामाआ आशा ल्‍ल्‍004 "परीनबवाा १७०मआउान! आम संपमामथका जरकानाइाए ,कारआ० भभायमकामक 3७७४आान। पालन १५७३भानाा० ५४:४७ सधानातापन; गधा अममपवा) जअकानलह +४७४०५७३७। २६ ाभाा+ चयधाएे भाा७ाआा॥ ्रमाकाईंग। .भमराताक' धपलतथ४४ चे३७+७आात; व७००ा मा; #०॥७5७ सा १० पैचकाक+झपाा७॥2०७ धाम ९५५४५३७०म थ१७७०७०५ वरधाकाका 
न्‍वर्मानार, शरक्नस्‍कन्‍वा७, सामतरनकान्‍»» ४+>+पाभ५वा+ सामसाहाए+ा० धमन्‍्ाजाकफ, ॥४:ह+कला। गिरकर अफामवायमाकक 


।- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 40 
2 चम्पूरामायण युद्धकाण्ड य्रृष्ठ 425 से 426 तक. 
3- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 42. 


जिस समय अंगद इन्द्रजीत के ऊपर प्रबल वेग से वृक्षादि का प्रहार करता है 


उसके प्रहार से न केवल भेघनाद का रथ भंग होता है अपितु राक्षसों की विजय अभिलाषा 
भी नष्ट हो जाती है। 


'रणे तदनु दारुणे रभसमंगदों रावणे - 
द्रभेण महताहताखिलधुरीणयानवजः । 
शितेन शतकोटिना शिखरिकृटमिन्द्रों यथा 


ममन्थ च रथं मनोरथमपि क्षणाद्रक्षसाम' ।। 


जिस समय राम और रावण की युद्ध की अवस्था बनती है, उस समय उस 
रावण की प्रशंसा में श्रीराम का न॑ केवल मस्तक आन्दोलित होता है अपितु हाथ भी 
लक्ष्य प्राप्ति की ओर चल पढ़ते हैं। 


'जेतारमाहवमुखे दशदिक्पतीनां” 
दृष्ट्वा पुरो दशमुखं रघुनन्दनस्य । 
श्लाघावशेन न चचाल शिरः:परं त - 
त्सव्येतरं भुजशिरोषपि समीक्ष्य लक्ष्यम' ।। 


लक्ष्मण की मूर्च्छ अवस्था में भी शत्रु संहारक श्रीराम ने रावण को बाणों 
से अभिभूत कर प्राण मात्र अवशेष कर दिया। 


'आधूय माहमहितोन्मथनाय याव - धर 


त्सौमित्रिसन्मिषाति संयति तावदेव । 
पौलस्त्यमेष परिभूय पर तदीयान्‌ 
प्राणान्मुमोच दयया न मुमोच बाणान्‌' ।। 
| - चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 43. 
5 चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 48 


3- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 5। . 


ऐसे ही अनेक ऐसे प्रसंग हैं जिनमें वीरों के उत्कृष्ट स्वरूप एवं युद्ध कौशल 
का सुन्दर वर्णन है। जो वीरता के सुन्दर स्वरूप को चित्रित करता है। इसी परिप्रेक्ष्य 
में महान्‌ शत्रु संहारक महावीर कुम्भकर्ण, का युद्ध भूमि की क्रीड़ा सबको आश्चर्य चकित 
कर देने वाली थी। सभी तरह के अस्त्र-शस्त्र एवं पर्वतों तथा शिलाखण्डों का प्रहार 
जब उसके वक्ष स्थल में टूटफर बिखर जाते थे तो अवीर से चर्चित जैसी शोभा होती 
थी उसके अग्नि सदृश त्रिशूल चक्र के दग्ध अनेक वीर यमलोक का रास्ता देख रहे 
थे। 


'क्षिप्ता: संयति पष्पिता: क्षिति रुहस्ते रक्षत्रों वक्षसि' 
प्रस्विन्ने पटवासपांसव इवालीयन्त चूणीकृता: । 
मुक्ता ये धरणीधरा मुहुरमी तद्बाहुसंघटटना - 


त्प्रत्यावृत्य पुनः प्रहर्तुरभवन्‌ खेदाय भेदाय च' ।॥। 


'ज्वलदलनं त्रिशुलमुपरिभ्रमयन्‍नमय - 
न्‍नयमवनीमनीकमदखेलनदूर्ललित' । 
सपदि बभज्च नीलमृषभं शरभं च बला 
दहरत गन्धमादनमरून्ध गवाक्षमपि ' ।। 


उसी वीरता में राम द्वारा उसके वध का वर्णन वीर रस का उत्तम उदाहरण 
है। 

इसी प्रकार लक्ष्मण और मेघनाद का युद्ध अत्यन्त रोचक है जिसमें मेघनाद 
का वर्णन वीरस्स की दृष्टि से अतीव सुन्दर है। 


' यदुचितमहो मायाशीलस्य यद्भुजशालिन:” 

सदृशमथ वा युक्‍त॑ नकक्‍तंचरेन्द्रसुतस्य यत्‌ । 
शतमरवजित: शौर्य यद्वानुरूपमथात्मत - 

स्तदकृत रुषामन्दों मन्‍्दोदरीतनयों रणे' ।। 


,सरााशामार। सराामान] पररकमा! गम भ्रधाकमक अाभामीयाओं-पभाशावपाओं धारा स्भाकाराक, 'अ्याइकमान 234कदापुए फ्रयभा॥०्‌ भाकाककाता आशााकफक भरमकपााआ, , अवकमभा: भामुकापकरगं भाकसा#-पापाासाक 2ल्‍यमकराका अदा: ााअथय+ बाइनाायाए' फेपनाकाका जाता: १थमाा ३४ १ ऋाायातासप जाप अली मा ॑ुा। की ०० ४७७७४७७७/ई७७७७४७एाछो 
१७०७४ ७७७०ी आर ७७७ रण । शरमडीरं पा; #कवादाजाबक, ! ऋधयवोमिााव आवावावताओी ध्शाककाकामन प्रमकााा | 


।- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 55-56 : 


2- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 75. 


राम रावण का युद्ध तो अप्रतिम है ही जिसके लिए वाल्मीकि रामायण 
में यहाँ तक कह दिया गया कि "राम रावणपयोर्यद्धमू राम रावणर्योरिव" इनके युद्ध की 


छटा चम्पू-रामायण में इस प्रकार हैं - 


' अन्योन्यस्य सद्दक्षलक्ष्यमिलनादालक्ष्यशौण्डीगयो:. 
शस्त्राशस्त्रि समुन्मिषत्पुलकयो: सश्लाघयों: साहसे। 
जाते जीवितसंकटे विहरतोर्मृच्छासु विश्वातम्यतो - 
रश्नान्तं रघुवीरपंकिमुखयोरासीदसीमा रण: ' ।। 


राम रावण का युद्ध एक अप्रतिम युद्ध था जिसमें कोई भी एक-एक से 
अपने को न्‍्यून नहीं समझता था। जहाँ वरुण, आग्नेय, गरुण, नाग, वायव्य, मेघ, प्रभाकर, 
तामिश्र, दानव, माहेश्वर, वैष्णव अदि अस्त्रों का परस्पर भयानक प्रहार हुआ इस 


युद्ध का अब्सान श्रीराम के ब्रह्मास्त् के प्रहार के द्वारा रावण के वध से होता है। 


वीर रस के वर्णन में राम और रावण का युद्ध एक अनुपम उदाहरण है। 
जिसमें वीर रस के उद्भावक सभी कारणों को विद्यमानता एवं स्वरूप अपने आप उपस्थित 
रहते हैं। जिन्हें पढ़कर या सुनकर सामान्य व्यक्ति भी उत्साह से युक्त हो अपने 


को वीर अनुभव करने लगता हैं। 


शान्त रस - 


शान्‍न्त सस का स्थायी भाव लगभन सभी साहित्यशास्त्रकार निर्वेद को ही 
मानते हैं। किन्तु काव्यप्रकाश के प्रदीप व्याख्याकार शान्त रस का स्थायी भाव शम 
को स्वीकार करते हैं। उनके मतानुसार सम ही निरीहावस्था में आनन्द स्वरूप हैं 
क्योंकि वह अपनी आत्मा को विश्राम देता हैं। 2 आचार्य भरत ने भी 'क्वचितृक्षम:' 
इस कथन से शम के स्थायी भावत्व को स्वीकार किया हैं। व्स्तुत: 'शम्यते यस्मात्‌ 


इति शम:' इस व्युत्पत्ति के आधार पर शी शब्द का अर्थ निर्वेद हीं सिद्ध होता है। 


,क्राकमाने याााय/० सबक प्रकाकानक पका | अयामइ+ण पामम्याक्रार फिमामनाकः ममता भयआाइकाात मक्का पाकाम अदामाकम जिला रकम! >ममााक+ पममअाभ फामहनथकत जरा 6 बल >्माक्ाया+ क्रादरअबक अभुणा४४) अ॑मममकाए गाया) धरधायममाश, 
+>मामाकर्‌ थममपनानमन सााकमगाम- अरमकाभा फमाह॥2७३ सम्मान; ,मामााका0 परभाााा _सकासह $<000204ड 


| - चम्पूरामायण युद्धकाण्ड एलोक संख्या 83. 
2- शच शमः निरीहावस्थायामानन्द: स्वात्मविश्रामातु। 
(काव्य प्रकाश प्रदीप सूत्र संख्या 47 श्लोक संख्या 35)। 


इसीलिए परवर्ती एवं पूर्ववर्ती अन्य आचार्य गण निर्येद को ही शान्‍्त रस का स्थायी भाव 
स्वीकार करते हैं। 


चम्पू -रामायण में शानन्‍्त रस के अनेक स्थल प्राप्त होते हैं जिनमें शान्त 
रस का परिपाक पूर्णतया होता है। चम्पूरामायण में निर्मल अन्तःकरण वाले सांसारिक 
बन्धनों से मुक्त ब्रह्मचित्तनसम्पल्न ऋषि मुनियों के माहात्मण आदि के वर्णन में उन 
श्रेष्ठ महात्माओं से सुसेवित पविन्र आश्रमों एवं वनों, उपवरनों के चित्रण में शान्त रस 
की सर्वथा अभिव्यक्ति हुई है। 


'प्रतिदिनमवदातैर्ब्रह्मभिर्ब्रह्मनिष्ठै : । 
प्रशमितभवखेदे: सादर सेव्यमाने । 
बलिनियमनहे तोर्वामन: काननेउस्मिन्‌ 


बलिनियमपर : सन्‌ ब्रत्मचारी चचार' ।। 


वनवासी राम का चित्रण जिस प्रकार कवि ने किया है वस्तुतः वह अतीव 
सुन्दर है। उस वर्णत से ऐसा प्रतीत होता है कि साक्षात्‌ शान्त रस ही राम रूप में 
अवतीर्ण, हो गया है। जिस समय भरत राम के उस स्वरूप को देखते हैं तो राम उन्हें 
शान्ति के निकेतन पापियों के लिए दुर्लभ नये भेघ के समान कान्ति वाले वल्कलयुक्त जटाजूट 
बाँधे आजानुबाहु नित्य शोभा सम्पन्न सीता से युक्त राम को देखकर भाव विभोर हो 
जाते हैं - 
'अथावासं शान्तेरकृतसुकृतानामसुलभं: 
नवाम्भोदश्याम॑ नलिननयनं वल्कलधरम । 
जटाजूटापीडं भुजगपतिभोगोपमभुज 
ददर्श श्रीमन्‍्तं विपिनभुवि सीतासहचरम्‌' ।। 


| सामाातत+, >भाामााक प्रधान चारतााानए सास 2०]४०७७७ हमाद्म++क: धाम५७० पाइकाथमा फरमनातन >कमानुक» पाक आययााकाक ००० गान) सभाशााााल ऋर्ााक ३० भम्ापोक! भाााभ उाकना+ पाए एम्मापरअड पाआाभआक॥ ,्ाभधज2आ पापक+ममा ४ थ०००आफाम साला धान अामाशाबंक अकााा१क१' बाला ऋराभाथ का भामापाकंमक फरमयमामाए गहरम+४नक भार एृ००ा९७० फैम्नपं्रमय१ १हाथाा#॥७७/ शरपा॥७७का ९रवााऋाशार अेफानपा+ ध॑अपआआकः पमालापरक पग४क अपादा##७ए ४५४४मााान| गम्पमपं#ओ नमक ाशकम्याा भराकाा४े एाकफानार, 
_सवधपमकाम, 


| - चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 45. 


2- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 66. 


इसी प्रकार भगवान्‌ श्रीराम वन में विचरण करते हुए अगस्त्य मुनि के आश्रम 
में जाते हैं तो वहाँ की शोभा को देखकर उनके अज्ञान अन्धकार को दूर करने वाले 
सूर्य प्रभा के समान ब्रह्मतेज की सम्रद्धि को अनुष्ठान के द्वारा धारण करते वाले परम 
तपस्वी महर्षि। अगस्त्य को भगवान्‌ श्रीराम अपने नाम का उल्लेख करते हुए प्रणाम करते 


हैं। इस प्रकार यह वर्णत भी शान्त रस का सुन्दर उदाहरण है - 


'प्रभामिवाकी तमसां निहन्त्रीं ब्राह्मीं दधानं नियमेन लक्ष्मीम ।. 
तपोनिधिं शौर्यानिधि: प्रसन्‍न: स्वनाम संकीर्त्य नताम राम'' ।। 


इस प्रकार जहॉाँ-जहाँ ऋषियों के आश्रम आदि स्थलों में राम का गमन 
होता है वहाँ का प्रत्येक वर्णत चम्पूरामायण काव्य में शान्त रस का सुन्दर उदाहरण 
है। कवि ने शान्त रस का प्रयोग यद्यपि संक्षेप में कुछ स्थलों पर ही किया है तथापि 
वे सभी वर्णत अतीव हृदयग्राही हुए हैं। 


भयानक रस - 


भयानक रस का स्थायी भाव भय होता है। सभी के द्वारा यह रस अनुमन्य 
है। जितने भी भय उत्पादक हैं वे सभी वस्तु इनके आलम्बन तथा घोरतर चेष्टाएँ 
उद्दीपन हैं। चम्पूरामायण में भयानक जैसे गम्भीर रस का परिपाक अतीव कलात्मक 
सजीव एवं अहलादकारी हुआ हैं। रावण के प्रचण्ड एवं उग्रतर पराक्रम से भयाक्रान्त 
त्रैलोक्य का वर्णन करते हुए कवि भोजराज ने सूर्म चन्द्रमा अग्नि वायु आदि देवताओं 
की जिस अत्यधिक कष्टपूर्ण, भयभीत अवस्था का हृदयावर्जक चमत्कारपूर्ण चित्रण किया 
है वह वस्तुतः किसी दुर्घर्भ पराक्रमी एवं क्रूर प्राकृति के राजा के आतंक से निरन्तर 
कॉपती जनता के हृदयगत भावों एवं क्रियाओं को जिस मनोवैज्ञानिक पद्धति से प्रस्तुत 


किया गया है। वह अनुपम है - 


अन्‍्मााभथ्था उााम्यः परामाम अरगमंममर व्यकुनायक्त किम मापा अाामयरकंा विमान धमान नी पवायामाक ग्रेमआआाफाा+ भरशवाहजओ शरमाामाक! अभय अरधााभआाकल |ामध्यामा धरधक़ान, सिममयापंमंगे आ्ाकाजा। धकालकाप)' रा मगएकाा| सामकामकन बादाम्मवाक ँरधधधधमाक पवधाककरए वंधांकन०]७ सामगा+ भादाकरांग फशन्याकाकक, 
अरमान धारक, उमा ६४+मा पआकातफक भ्रकल्‍हमका) ही. ५४७ थााआालके साया जकाभा। कभमापकमं शलमवाामक आधा कमा सयम्यभार 4मरण्याान भर्ाइमा गगन्‍माआा+ धमाका 'रध्ाान अाशाकं॥४ गााक्याता 22४ धाकााा 


|- चम्पूरामायण आरण्य काण्ड इलोक संख्या 2. 


'एनां पुराणनगरी नगरीतिसालां' 
सालाभिरामभुजनिजितयक्षराज: । 
हेलाभिभूतजगतां रजनीचराणां 


राजा चिरादवति रावणनामधेय:' ।। 


'यद्वाहुराहुरसनायितशस्त्रधारा 
दिक्पालकीतिमयचन्द्रमसं ग्रसन्ति। 
यद्दैरिणां रणमुखे शरणप्रदायी 
नैवास्ति कश्चिदमुमन्तकमन्तरेण' ।। 


रावण का इतना आतंक था कि रावण के द्वारा नन्‍न्दन वन से जो पारिज 
के वृक्ष लाकर अपने गृहोद्यान में लगाये गये थे उन वृक्षों के खिले हुए फूल न गि 
पावें इस डर से वाय देवता थोड़ा भीज्नहीं अपना प्रभाव दिखा पाते थे। इस भाव ' 
वर्णत कवि ने बहुत ही सुन्दर रीति से किया है - 


'तेन पुलस्त्यनन्दनेन संडक्रन्दननन्दनात्स्वमनिदिरोद्यानमानीतस्थ मन्दारप्रमुखः 
वृन्दारकतरुवन्दसय बन्दीकृतसुरसुन्दरीनयनेन्दीवरद्वन्द्राआ्व. करारविन्दकलितकनककलशाचर 
मन्दोष्णं॑ स्यन्दमानैरम्बुभिर्जम्बालितालवालस्य पचेलिमानामपि कुसुमानां पतनभयमाशंकमान 


पवमाना:परिस्पन्दितुमपि प्रभवों न भवन्ति' ॥“ 


स्वयं अरिन की इतनी दुर्दशशा थी कि वह रावण के घर में रसोई के का 
में अधिकृत होने के कारण इसकी संज्ञा ही 'हुतवह' हो गयी। 


'शतेप्रप पावका ख्ढिशंकावहां हुतवहाख्यां वहन्तस्तदुगृहें गहिपत्यपुरोगा:पौरोगवः 
दघते' ।४ 
| - चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 9-20- 
चम्पूरामायण बालकाण्ड पृष्ठ संख्या 25-26. 
जे : चम्पूरामायण बाल॒काण्ड प्रृष्ठ संख्या 27: 


इसी प्रकार विश्वामित्र के यज्ञ में जिस समय राम और लक्ष्मण उपस्थित 
रहते हैं उस समय यमराज की सेना के समान भयंकर राक्षसों को आकाश के बीच में 
आते हुए देखकर सामान्य भोले-भाले मुनिगणों के हाथ से डर के कारण समिधायें और 
कुश गिर जाते हैं। वे इधर-उधर भागने लगते हैं। युद्ध के लिए उद्यत्‌ राम से वे 
सब सम्पूर्ण स्थिति को कहते हैं। 


'तदनन्तरमन्तरिक्षान्तरालादापतन्तमन्तकानीकभयानकं त॑ पलाशगणमवलोक्य पलायमाना: 
करगलितसमित्कुशा: कुशिकनन्दनान्तेवा सिनः ससम्भ्रममभिलषिताहवाय राघवाय न्‍्यवेदयन्‌' 


किष्किन्धा काण्ड में जिस समय वर्षा. काल के व्यतीत होने पर शरद ऋतु के 
आ जाने पर भी जब सुग्रीव सीता के खोज के लिए कोई उपक्रम नहीं करता उस समय 
इस विषय की जब श्रीराम लक्ष्मण से वार्ता करते हैं तो लक्ष्मण अत्यन्त कुद्ध होकर 
जब धनुष में बाण को चढ़ाये हुए किष्किन्धापुर मे जाते हैं तो किष्किन्धापर के निवासी 
वानरगण भय से अत्यन्त विह्वल हो जाते हैं। उनके भयंकर कोलाहल से संग्रीव की 
नींद टूट जाती है और लक्ष्मण के धनुष के भयंकर धनुष टंकार से तस्‍त सुग्रीव अपने 
आसन को छॉड़कर भयाक्रान्त हो लक्ष्मण के सामने नतमस्तक हो जाता है। 


पतः सौमित्रि रतिरुष्ट: प्रविष्ट इत्यंगदेव विज्ञापितोंडप्यनंगसगरसंगतपरिश्रमादजात - 
जागर: सुग्रीवस्तद॒दर्शन त्राससंचलितसकलप्लवंगबलकिलकिलायितेन प्रबुद्ध: सचिवयों प्लक्षप्रभाव- 
नाम्नो: प्रभावेण प्रकृति प्रपदे' ।“ 


'तस्मिन्सुग्रीवे राघवरोषस्य कारण निरूपयति सति सद्य एव मुखरित 
हरिन्मुखोउभूल्मणस्य ज्याघोष:' ।“ 


रावण का जहाँ भी उल्लेख होता है भयानक रस की अवधारणा लगभग 
किसी न किसी रूप में सामान्य मनुष्यों के सामने बन जाती है। जिस समय राक्षसियों 


िषामभाका>' पराभाभक्ना मिप्फमाबाओ १ सवा थदमाककराकः.॥रदा४७७#%+ र+मधकाकन.:०न्‍्याादाकन (फे४४+९। पपमयााा+ ालाकााक पाकााए/) ग्४ााआ, 
, पाक जमारनश #:2फउका> मांग! विकाशधा्‌ ५७/७७७७५ वन [१३०००४॥७: धभादुककभ ७७७३३ ्राकाहाक जले मीमान धययपााकान मरंपााका न्याय, अ्ाााका+ अधक्ाहभर संकयानामनयाााांकान ९७०७७०५७१ दब पमकनु/आन अरनिका0 जामकोपे४७, भ्ककमां का वॉओनाककम पाया पासमायामाका, 
_व्न्‍यधकान, 
िमामभकाक मनंग+ ५७ साला मकअकाप+ अमर यम वायभामाकत, वाममाध॥- भारभााए जयाथाााओ) धाम भरापमाक प्रथम 


| - चम्पूरामायण बालकाण्ड पृष्ठ संख्या 5।. 
2- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड पृष्ठ संख्या 220-29। . 


35 चम्पुरामायण पृष्ठ संख्या 29।. 


रावण के द्वारा अपहरण की गयी सीता को रावण के आदेश से कठोर बचनों एवं भयकारी 
हावभाव तथा कटाक्षों से भयभीत करती है। उनके इस व्यवहार से ऋस्त एवं संकुचित 
जानकी की भयाक्रान्त दशा का वर्णत कवि ने उपमा अलंकार के साथ बड़ा हीं मार्मिक 
किया है जिसमें बताया गया है कि उन भयानक आकृतियों वाली राक्षसियों से घिरी हुई 
जानकी ऐसी प्रतीत हो रही है जैसे - शापवश पृथ्वी पर घिरी हुई कोई देवबाला हो 
अथवा व्याप्र समूह से घिरी हुई कोई मगी हो - 


तदनु क्षणदाचरीणा भीषणवीक्षवाग्दोषोन्मेषेण मुकुलितहृदयपुण्डरीका पुण्डरीकयूथ - 
परिवृतसारंगांगनाभंगीकुर्वाणा. गीर्वाणतरूणीव. शापबाला इसुधां. प्रपन्‍्ना जनकनन्दिनी 


चिन्तामवमकरोत'। 


इस प्रकार भयानक रस की उद्भावना कवि भोजराज ने अतीव रोचक एवं 
वैज्ञानिक रीति से किया हैं जो सहृदय पाठकों के लिए अवश्य ही प्रभावकारी है। 


बीभत्स रस - 


बीभत्स रस॒ का स्थायी भाव जुगुप्सा है। दुर्गध, मास, रूघिर, भेदा आदि 
इसका आलम्बन है। यह रस सहृदयों के अन्दर उक्त काब्यों के वर्ण्य विषय के द्वारा 
रस परिपाक कराता है। भोजराज ने बीभत्स रस की भी अवधारणा करते हुए अप 
विचित्र शब्द सन्निवेश के द्वारा सहदय पाठकों को बीभत्स रस के वर्णन के माध्यम 
से चमत्कृत करने का तथा आह्लादित करे का पूर्ण. प्रयास किया है। इसका चित्रण 
अतीव हृदयावर्जज हुआ है। बालकाण्ड में जिस समय ताटका का वध श्रीराम के द्वारा 
होता हैं उस समय ताटका की अति भयंकर रक्त देख प्राणियों को नष्ट कारक रूप 


दारुण कृत्य एवं उसके बीभत्स रूप का वर्णन भी सहृदयों के लिए अतीव आहलादकारी 


है। 


_वयहनतकद्थ, रे पाा७ काका अंभभउथान प्रायाक्रआा/-राकाकाक अन्य क्‍धाााकक अशाानाक पायाम्यथयाक फरशाकानन भारत अरमशकान' भरमामकाः साधा व2एाथाक सामायकाना सारा ओरदादाा चाय + नाक ैरदशााााए धनााा2+ अरममााकन, निकोबार ७०४४४७४७७४७७४/४/४७७एऑ/४/श/शआ४ एज साकार परालापाडी सायन) पाप>माराक्ा हम 'ाइअमाका, 
स्यकमफतस+ ज्ववान्मय० पा व्वपरपमबमम, अत ारताा' डअ,)::#काक. 


[- चम्पूरामायण पृष्ठ संख्या 332. 


तत्काले पिशिताशाशपिशुना सन्ध्येव काचिन्मने - 
रध्वानं तरसा रूरोध स्पधिरक्षोेदारणा ढारुणा । 

स्वाधीने हने पूरी विदधती मृत्यो: स्वकृत्यात्यय - 
फ्रीडत्किंकरसंघसंकटमहाश्रंगाटछा ताटका' ।। 


यद्यपि इस वर्णन में बीभत्स का स्वरूप स्फूट नहीं है। फिर भी चमत्कारपूर्ण 
वर्णन सर्वथा ग्राह्य है। झसीप्रकार अरण्य काण्ड में त्रिशिग वध का स्वरूप भी बन 
पड़ा है। 


ततो निकृत्तशिरसि त्रिशिसि विस्तगन्धिना शरीरस्तुतवसास्तोतसा प्रेत्यापि 
क्रियमाणाश्रमदूषणे दूषणे च रोषभीषणवीक्षणखर: खरो राघवमाहवायाहयत' । 


उसी समय जब राक्षसों के साथ श्रीराम का भयंकर युद्ध होता है उस समय का वर्णन 
भी इस प्रकार का है कि बीभत्स रस की पुष्टि स्वतः बनती है। राम के बाणों से 
बिद्ध होकर जिस समय राक्षसगण पृथ्वी पर गिरते है तो ऐसा प्रतीत होता है कि मातों 
तपोधनों के मार्ग की शुद्धि करने के लिए ग्रृद्धाण जटाबु के द्वारा आज्ञा को प्राप्त कर 
काक एवं गृद्ध आदि पक्षीगण श्रीराम के द्वारा तीक्षण बाणों के द्वारा काटे गये राक्षसों 
के हाथ पैर एवं अवयवों को ला-लाकर अपने कुटीरों में प्रदर्शित करते हुए कहते हैं 
कि ऋषियों की हत्या करने वाले ये हाथ हैं। कठोर वाणी बोलने वाले ये तालु हैं। 
दूसरे की स्‍त्री की कुद्ृष्टि से देखने वाले ये नेत्र हैं और तपस्वियों के आश्रमों की अपवित्र 
करने वाले ये पैर हैं - 


'यथा तपोधननिधनकरकरनिकुरुम्बमिदं॑ परुषभाषणस्पहयालुतालुजातमिद॑ परदार - 
निरीक्षणनिरफत्रपनेत्रव॒न्दमिद॑ तापसावसथचारणा चतुरं चरणयुग्लमेदमति निशिततरनिजशरशकली- 
कृतनिशिचरशरीरावयबाह॒त्याहत्य प्रत्युटज॑ प्रदर्शवदृभित्तपोधनाध्वशुद्धिं विधद्ध्वमिति 
गृध्राजनिदेशादिव देशान्तरादापतदूृभि: कंकका कप्राचीकप्राय: पतिदृभिरववकाशमभूदाकाशम्‌'। “ 


ैयाशक व्माकाआन ९९०2ारछ ध200॥0 (१०७४० 'ाफक ग्याफाक, भेपनाकराक: पाक ्रायहाा +यमक्र;): धरकाए४५ फदाहाथ 2म्मदाा+ ाम)धए मात मर्दभयधाक भााकाएक पार्क भायाआ+ जमाना कर्म ताक पेरनामत भमपताा५० पाम्ाकमा' >तातत ॥७५कााल श्याम पात्रता पान अपनफामा॥+ भ्रकमाभाथ ग्ममाकमक० कक कामना! फानवान०» >कअम्ना+ पाना 2७५ गरम शाग़ा४० अमाहकाता- ॥काभमए भकनसामाम )ध्बकाबक, 
+न्‍रलत्पबम पाकर समकरपपातः स्याकदाकारन धमयमकमकान कर, इलाज» “डवपा्थन गालॉनमपकाथा धक्का 


|- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 4।. 
चम्प्रामायण पृष्ठ 228. 
3- चम्पूयमायण पृष्ठ 227. 


इस श्रकार वीभत्स रत की योजना महाकवि भोज ने बड़े ही सुन्दर ढंग से 
की है। 


रौद्र रस - 


रौद्र रस मुख्य रसों भें एक है। क्रोध इसका स्थायी भाव है। सामने 
स्थित शत्रु आदि उसके आलम्बन हैं। रौद्र स॒ से सम्बन्धित वर्णन चम्पूरामायण में 
अनेक स्थलों में प्राप्त होते हैं। बालकाण्ड में रौद्ररस का सुन्दर उदाहरण धनुष भंग 
के पश्चात्‌ प्रलय काल के समान बढ़ने वाले अग्नि के सदृश क्रोध से युक्त परशुराम 
का वर्णन जिस प्रकार हुआ है। उससे ऐसा प्रतीत होता है मानों स्वयं रौद्र रस ही 
शरीर धारण कर आ रहा हो। परशुराम के क्रोध के साथ-साथ उनके भयंकर दुर्वार 
पराक्रम का भी चित्रण है जो उनकी क्रोधाग्नि को और प्रज्ज्वलित तथा स्वभावतः उग्र 


रूप को अत्यधिक भयंकर कर देता है। 


'अथ दशरथः तनयै: सह कृतविवाहैविदेहे भ्य: प्रतिनिवर्तमान: संवर्तस्तमयसमुज्जम्भित- 
हुतवहदुः सहरोष॑ भीषणदर्वार्पराक्रमं क्षत्रवर्गगर्वसवेकषपरश्वधधाराधीन््धिरधारा कल्पितपितृतर्पर्ण 
दर्षवतामग्रेसरमुग्रप्रतापिनं तपःसमुचितवल्कलवसनमपि. वासनावशादनतिपरिमृषितयुद्धअद्ध॑ मध्यमार्ग 
भार्गव मुनि राममद्राक्षीत' । 


सुन्दर काण्ड में सीता को रावण अपने बस में करना चाहता है। सीता 
जब उसके प्रणय निवेदन को तिरस्कार पूर्वक अस्वीकार कर देती हैं तो रावण अत्यन्त 
कुद्ध होकर सीता की रक्षा में नियुक्त उन राक्षसियों से कहता है कि इस सीता को तुम 
लोग साम, दाम, दण्ड, भेद इन चारों उपायों से इसे वश में करने का प्रयास करो यदि 
इस पर भी वह अपने वश में नहीं होती तो इसे प्रातः काल के आहार के लिए पाकशाला 
में पहुँचा दो - 

एवं जनकदुहितुवधीरणाफणितिमाकर्ण्णम कोपपराडमुखो.. दशमुखस्तामभितो 
निवसन्तीरारक्षिकराक्षसीरूदृदश्यभवत्यः, चतुभिरप्युपायरेनामवश्यं॑ वश्यां कुरुध्वम। इसमननुकूला 


ध. 
_ऋरकाकाक ९७कममा मामा ;अमनकाभ+ भरधाादााक फ्रकवामाभ) निमाइकाक) १४वााामक स्‍०भभाभा# 'ंकाभयामाका अर! थकान): शराादको॥ धाभाावाक। मा पंत भथाल्‍का++ ९२५७ १४७आकामाक 
अाभाइ०+ भाव समुन४व७ हलवा मिपरणोज++ पाअारा+ धरा मरना मरामान 2७०धााथ सापअभमा क्रय! जाया ३ल्‍न्‍याक्ायाण भवााह0 सका 'आधामाकृप' आया नमामाम धधासाा सके. पाकामााक पालक. प्रकाथा- भााााआत भाइमाक 


| - चम्पूरामायण पृष्ठ 97. 


चेदिमां हताशां प्रातरशनाय महानसं नयत इत्यादिश्यनिशान्ते प्रत्यासन्‍्ने निशान्तमेव 
प्रविवश' । 


इस तरह रीद्रस्स के उदाहरण चम्पूरामायण काव्य में प्राप्त होते हैं। 


अद्भुत सस - 

अद्भुत रस का स्थायी भाव विस्मम है। यह रस चम्प्रामायण काव्य 
में न्‍यून रूप में ही उलपब्ध होता है परन्तु जो भी इनका स्वरूप काव्य में प्राप्त होता 
है वह बहुत ही हृदयग्राही एवं मनोहर है। 


जिस समय रावण के कठोर वचनों से अत्यधिक दुखी सीता शिंशपा वृक्ष 
के नीचे बैठी रहती है उसी शिंशपा वृक्ष में छिपकर हनूमान्‌ बैठे हैं वे सीता के दुख 
को कम करने की इच्छा से राम की प्रशंसापूर्ण मधुर अम्र॒तमयी वाणी सीता को सुनाते 
हैं। उसे सुनकर सीता जब आश्चर्य से चारों ओर देखने लगती हैं तभी शिंशपा वृक्ष 
की शाखा में बैठे हुए विशालकाय वानर को देखकर आश्चर्य चकित हो जाती हैं और 
वह विचारने लगती हैं कि क्या मैं कोई स्वप्न तो नहीं देख रही हूँ। 


'तदनन्तरं समत्तात्प्रसारितनयना जनकतनया तसयां शाखायां शाखामृगमद्दीक्ष्य 
दुःस्वप्नबुद्ध्या चकितहृदया सलक्ष्मणाय रामायभर्त्रभद्रमाशंसमाना जनमिम दुराफस्वापंस्वप्न: 
कथमाप्नुयादिति विचिन्त्य मायया समायतिनैर्क्रत एतिबुद्ध्या तस्मान्मारुतपुत्रात्तत्रास'।* 


इसी तरह का अद्भुत रस का परिपाक रावण की सभा में हनूमान्‌ जी को 
देखकर जो रावण के हृदय में अनेक भाव उठते हैं उनका जो चारु चित्रण कवि ने 


किया है उससे अद्भुत रस की अवधारणा बनती है। 


'सोपपि प्लवंगमभिवीक्ष्य समीर पुत्र” 
चित्तीयमाणहदयः पिशिताशनेन्द्र: । 
कैलासरैलचलनागसि शापदायी 
नन्‍्दीश्वर: स्वयमुपागत इत्यमंस्त' ।। 
|- चम्पूरामायण प्रृष्ठ 33। - 332. 
2- चम्पूरामायण पृष्ठ 337. 
हे चम्पुरामायण इलोक संख्या 47 सुन्दर काण्ड. 


इस अकार अद्भुत रस से युक्त वर्णन अल्प रूप में इस काव्य में प्राप्त 
होता है। 


हास्य रस - 

हास्य रस का स्थायी भाव हात माना जाता है। विकृत आकार, वाणी, 
वेश, चेष्टा आदि इससे हास्य रस प्रकट होता है। यह रस वस्तुतः उन्हीं काब्यों में 
दृष्टिगोचर होते हैं जिनका वर्ण्य विषय गम्भीर न हो। यह काव्य वस्तुतः गम्भीर 
रस प्रधान है। फलतः एक सामान्य परिहास को छोड़कर और कोई भी उदाहरण इस 
रस के प्राप्त नहीं होते हैं। 


जिस समय जानकी एवं लक्ष्मण के सहित गोदावरी के किनारे निर्मित पञ्चवटी 
के आश्रम में श्रीराम बैठे रहते हैं उसी समय उनके अत्यन्त सुन्दर, स्वरूप को देखकर 
काम पीड़ित हो रावण की बहन शूर्पणखा श्रीराम के पास पहुँचकर प्रणय निवेदन करती 
है। उस समय श्रीराम कहते हैं कि भेरी पत्नी जानकी वर्तमान है। अतः मुझे छोड़कर 
बलवान्‌ स्त्री रहेत सुयोग्य लक्ष्मण का वरण करो! ऐसे ही लक्ष्मण भी उस मदोन्मत 
शुपणखा से उपहास करते हुए कहते हैं जो कि हास्य रस का व्यञ्जक है। है सुन्दरी| 
मैं तो उनका दास हूँ तुम श्रेष्ठ एवं उच्च कुल में उत्पन्न हो इसलिए दासी पद तुम्हारे 
लिए उपयुक्त नहीं है। अतः तुम मुझे छोड़ राम का ही वरण करो। श्रीराम कोमल 
हृदय वन भ्रमण में अचतुर सीता को छोड़कर तुम्हें ही स्वीकार करेंगे। 


भद्रे। तस्य दासो5हं दासभार्यापदमनारय नन्‍्वार्याया: कुलजातायास्तस्मात्तमव भजेथा: । 


अक्रूरसत्तवां. भयानककाननसज्चाराचतुरां विहाय. वैदेहीं तत्रभवतीमेवासौ 
परिग्रहीष्यतीति। 


माना कराना भाका॥००+ 4७५५०धाए॥ धधकाम॥# ॥ञल्‍220व॥॥ संपरममामान फेकाभ ७७ १०००३३५३५ पपए७न३) उमा» फाभानथा+ स७७काक पानआ३3५ पार४०१ ७ााए 2७; धाम ०००५७ सापाााक, भारी भा सााताक- ५५आा१, मापा) पाए 2 आशावन+ न १४आए७०७ ;०७०ान अर माना: भककमा++१७ शाइाभा॥क व्यक्त गमाहरथइ संमगरआना भामाभाहमफः धान आालनंपनन १ मानक प्रधइकरा७ गकामयाक++ मथइााम सामान ५७७७७७७/०- २हाआ)७० "ाक७ पाशाकमकक ७ ७थ २2४0; ; मामा देमाा;४0 जाए वेपाा#ाा) ्रविाकन, 


[- 'ततस्तेन जानकीजानिरिति जानीहि. जनमिम॑ मामनुजमतिमनुजबलमबालमबलावियुकतं 
युकतमाश्रयितुं तवेति' । (चम्पू-रामायण प्रृष्ठ 222) . 


2- चम्पूरामायण पृष्ठ 222-223 . 


इन स्थलों में कुछ हास्य का स्वरूप स्पष्ट होता है। अनन्‍्यत्र हास्य के उदाहरण 
नहीं प्राप्त होते हैं। 
वात्सल्य रस - 

इन नौ रसों के अतिरिक्त कुछ आचायगण पुत्र विषयक रति को वात्सल्य 
एवं दृष्ट विषयक रस को भक्ति रस के रूप में स्वीकार करते हैं। अन्य मम्मट प्रकृति 
आचार्य इन्हें भाव के अर्न्तगत मानते हैं। वात्सल्य रस का स्वरूप यद्यपि बहुत प्रगाद़ 
रूप में विशेष करके बाल्यावस्था के समय का प्राप्त नहीं होता तथापि अयोध्याकाण्ड 
में कौसल्या का श्रीराम के प्रति सुन्दर भाव जो वात्सल्य रस का स्फुट होता है वह 
कुछ अवश्य प्राप्त होता है। माँ कौसल्या जब यह श्रीराम के मुख से ही उनके वनवास 
की बात सुनती हैं तो अत्यन्त शोक युक्त हो जाती है। उसे ऐसा प्रतीत हो रहा है 
कि वन गमन रूप वरदान उसके कानों में विष बुझे बाण के समान प्रवेश कर गया है। 
वह एकाएक प्रथ्वी पर गिर पड़ती है और विलाप करने लगती हैं कि तुम्हारे हाथ 
में चक्र, शंख, कमल की जो रेखायें हैं उस हाथ में कया भगवान वसिष्ठ ने जो मंगलसूत 
पहनाया था वह कन्दमूल खनने के लिए था। 


रेखारथांगसरसीरुह शंखचिह्ने | 
क्षेमकरे तव करे जगतां त्रयाणाम्‌ । 
कान्तारकन्दखननं रचयेति नून- 
माबद्धवान्प्रतिसरं भगवान्वसिष्ठ:' ।। 


कौसल्या पुत्र कें प्रेम में इतना विध्वल हो जाती हैं कि उन्हें अपने कैके्य 
के वचनों से आक्रान्त वृद्ध पति की भी सुधि नहीं रहती वे श्रीराम के साथ वन जाने 
के लिए तैयार हो जाती है जिसे श्रीराम विनय पूर्वक ही रोक पाते हैं। 


'तत्र विस्तृतपत्रवात्सल्या कौसल्या तेन सह गन्तुमभिलषन्ती कृत प्रणमेन 


रामेण सविनयमेवमभिहिता' ।“ 


'अयायााक+ ऋराइााम: 4:वकरक; परध्यार“न एक काका सकानआाऊ धयाुकाएम्म #ममााभाफ २००ाकर धरशाामपनक | फअाााभाए :ामकक तयकेलक+ फाज्राकाक' फममामवान जगा फधाामाकः वाडामाए+ प्राइस श्राइक्ाकाक, सुकमााण्याक भमोड0७७९: आशाताकमक; अजीनाराक जमानन्‍मनश सादआाक+ श्र:+ााााम पाए, अफगान राय ९02 2आा: पाकमंकामए८, 0माशाहा+क भाहाएम०० सामान्य शाराकमा-। न्यशाइह। भ्रमाम#पा। ०४० नाम सामाबडान, जारी ७७० ७७७७४७७७७७४/१७७७१७७७/०७७७७७णएणर्; 
न्‍सासकास्काक्‍क, रमन पीामाधवरताकन |ा०कक०++ ++धााक, 


।- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 28 . 


2- चम्पूरामायण पृष्ठ ।36. 


यद्यपि कैकेयी भरत के लिए राज्य मॉगना और भरत के राज्य की निष्कण्टता 
के लिए श्रीराम का वनवास मॉगना, वात्सल्य के अर्न्तगत कहा जा सकता है, तथापि 
रस वहीं प्रस्फूटित होता है जहाँ वह स्वतः उद्भूत हो रहा हो। कैकेयी का स्नेह 
स्वतः भरत एवं राम दोनों के प्रति समान रूप से था। किन्तु मन्थरा के कुटिल प्रेरणा 
से स्वार्थ प्रेरित कृत्य भरत रूप पुत्र विषयक रति से सम्प्रेरित नहीं माना जा सकता। 
फलत: उक्त स्थल में रस मानना अनुचित ही है। पुत्र राम के प्रति पिता दशरथ का 
स्नेह अप्रतिम है। वे राम को अपने आँखों से ओझल नहीं करना चाहते। वे चाहते हैं 
कि श्रीराम का मनोहर विग्रह उनके आँखों के सामने ही विद्यमान रहे। इसीलिए जब 
राम एवं लक्ष्मण को मॉगने के लिए आते हैं तो उन दोनों को विश्वामित्र को देने में 
दशरथ को महान्‌ आत्मिक कष्ट होता है वे देना नहीं चाहते हैं तथापि वसिष्ठ जी 
के द्वारा समझाये जाने पर प्रदान करते हैं। 


'एवं वसिष्ठेन प्रतिष्ठापितधृतिर्देशरय : सुतप्रदानेत कुशिकसुतमनोर्थमेव पूरयामास" 


दशरथ की चारों पुत्रों के प्रत अतिशय स्नेह तथापि राम के प्रति उनका 
वात्सल्य भाव कुछ अलौकिक ही था। वे कहते थे कि जहाँ राम हैं, वहीं भेरा जीवन 
है। राम के बिना मेरा जीवन सम्भव नहीं है। उन्होंने कैकेयी को दो वरदान देने 
का वचन दिया था। मन्थरा के प्रेरित किये जानें पर जब राम के राज्यारोहण के समय 
कैकेयी भरत के लिए राज्य एवं राम के लिए चौदह वर्ष के लिए वनवास माँग लेती 
हैं। उस समय राम के प्रीति में पगे दशरय के प्राण सूखने लगते हैं, वे अत्यन्त विह्वल 
हो कैकेयी को हर प्रकार से समझाते हैं कि - 


'वत्स कठोरहदये नयनाभिरामं- 


राम बिना न खलु तिष्ठति जीवितं भे। 
धातुर्बलादूपयमस्त्वयि जातपूर्व: 
कैकेयि माम॒ुपयमं नयतीति मन्ये' ।। 


'इृफिपप्कााए। एक नल आम आरा 02804४ “बााार्भा राणा अवंकाा' समााथभा४ए: ऋरवाभाना३ कथन पेशासाछ कद धिकाआारत्ा भागा; ९०७मानाक ऋपयाथा ग्राम पलाग्या४ा धाककाक। ' अदाशानहाा>- धाइआकुआ०+मभायजबं+%। (कवलक्ाना' फीयाबाए्ऑन भाप संवार पा४ायदाप सायलालाा०' स्‍९-ममकाभा दशा १७2४8 ३0ल्‍आाभकन ),पवानाकपा फप्पे्पर- प्राशायालम$ १४१७७७७ए. सा) पाकाइ/मका: भ्रावायद॒नने माइक, शा ्ल _अरमडााह+पम २७३३-०5 सवातनाक्प्रम- परसादताम्राक 4प्ममायानफपा 220कह पा सेसाकरकरआा प+-कमकारपसल परअरेसेकक- 
| अमान 


। 
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दशरथ का यह कोरा कथन नहीं रहता वे अपने पुत्र प्रेम से ही प्रेरित हो 
जब राम वन को चल देते हैं। उस समय दशरथ उनके भावी कष्टों को स्मरण कर 
अत्यन्त दुखी हो, उन्हें रथ से पहुँचाने के लिए सुमन्‍्त्र को आज्ञा देते हैं। जिस समय 
रथ पर आरूढ़ होकर नगर से बाहर श्रीराम जानकी और लक्ष्मण सहित निकलते हैं, 
उन्हें तब तक दशरथ देखते रहते हैं, जब तक वह रथ आँखों की दृष्टि से दूर नहीं 
चला जाता और उसके बाद मूच्छित होकर भूमि पर गिर पड़ते हैं - 


'अथ दशरथः सान्‍्तःपुरजन: पुरान्निर्ग्य गत्यन्तराभावात्मवव राम॑ सुचिरमा 
लोकयन्नालोकफ्थमतिक्रान्ते सुमन्त्राक्रान्तस्यन्दने रघुनन्दने स्यन्दमानबाष्पप्रवाहो मोहमुपगम्य 
भूम्यां पपात" 


सुमन्‍्त्र श्रीराम को उनके मुख्य स्थल पर पहुँचाकर जब खाली हाथ लौटते 
हैं तो उनके द्वारा प्राप्त सन्देश से राम मिलन की आशा के भग्न हो जाने के कारण 
दशरथ की जीवन आशा पूर्णतया क्षीण हो जाती है। फलतः मृत्यु का वरण कर लेते 
हैं। दशरथ का पुत्र विषयक प्रेम वात्सल्य रस का अनुपम उदाहरण कहा जा सकता 
है। 


देव विषयक रति का स्वरूप यद्यपि कवि के स्वतः उक्ति में तो प्राप्त 
होता है, किन्तु किसी पात्र के कथन से श्रीराम का देवस्वरूप प्रकट नहीं होता। फलतः 


भक्ति रस का स्वरूप भी स्पष्ट प्राप्त नहीं होता है। 


भाव - 

साहित्यशास्त्रियों ने जैसे रसों का स्वरूप निर्धारण किया है वैसे ही भावों 
का भी निरूपण किया है। काव्य प्रकाशकार ने भावों का लक्षण करते हुए लिखा 
है - ''रविविवादिविषया व्यभिचारी तथाओ्जितः भाव: प्रोक्‍तः'* अर्थात्‌ देवादिविषयिणी 
रति तथा प्राधान्येन व्यंग्य व्यभिचारी भाव भाव कहलाते हैं। देवादि में आदि पद 
[- चम्पूरामायण पृष्ठ ॥54. 
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से मुनि गुरु राजा पुत्र आदि विषयक रति का भी ग्रहण हेता है। चम्पूरामायण में कुछ 
ऐसे स्थल हैं जहाँ पर भावों का स्वरूप भी बन पड़ा है क्योंकि भोजराज स्वयंभेव न 
केवल कवि थे, अपितु काव्यशास्त्र मर्मज्ञ थे। उन अपने शास्त्रों के सिद्धान्तों को अपने 
काव्य के माध्यम से प्रायोगिक रूप में प्रदर्शित किया है। यह अवस्था विशेष में प्रार्दभूत 
होने वाले सूक्ष्मातिसूक्ष्म भावों को भी पहचानते हैं और उन भावों के अनुकूल अभिव्यञज्जक 
शब्दों के द्वारा उसे मानिक ढंग से प्रस्तुत करते हैं। राम के दर्शन से गुहराज निषाद 
के हृदय में मित्र राम विषयक हर्ष एवं शोक के संघर्ष का जो हृदयावर्जक चित्रण कवि 
ने प्रस्तुत किया है उसकी मार्मिकता श्लाइनीय है। 


'दृष्ट्वा रामनेकजन्मरचिर्तदुर्वश्यं शुभैः कर्मभि: 
श्रत्वा मातृवरद्यादपगतां वृत्ति. च बैखानसीम । 
अत्युज्जूम्भितहर्षशोकजनितैरवष्पिनिंषादाधिप : 
शीताशीतगुणान्वितैरविरलैः सम्पक्तवक्त्रोओभवत्‌' ।। 


इसी प्रकार श्रीराम हृदय में भी गंगा के विषय में जो श्रद्धावतनत रति का 
भाव उठता है उसका भी मार्मिक चित्रण सहृदयों के लिए अनुपेक्षणीय हैं। श्रीराम भगवती 
गंगा की आराधना कर कहते हैं - 


भैध्याश्वमार्गपरिमार्गण संभवस्य < 
दिव्यौषधि कपिल कोपलकोपमहाज्वरस्य। 
तातानुतर्पणपचोलमभागधेयां 


भागीरर्थी भगवती शरणं भजाम:' ।। 


इस प्रकार भावों का सुन्दर चित्रण चम्पूरामायण में प्राप्त होते हैं। 


:साककाभा अकमाओपरक समामपः४ यमामे९ा+ अउक्ााभार पेममेमआमाया ५४४७/७७७७ ्रोषााकाल। स्माागाका भायाकााक, । अकामा॥॥क पारशाम्यथके फाइवाशाक प्रेमी यारा वम्यानाा॥ पर्ाा७प-|्राााताव चाथामोमांओ अ्ाकमा जयाा४++ नाना आई भार ७७४४७७/७४७७४ ७४४७४ ७७४/७एएऑंशआशआएशआआ ्॑मफ्पोक्राक करफ्राकमामही भरानााकम++ च८+थाइ» 4४0 २५ा७ााााथा- 'ष४आा९ 'संधाक- ।पह७7९५५०४७,.एफकमयधाल्‍का. परदुदाकाइकन।' '"रकशकााा+ 4०४ ममकरन्‍मक, 
_सकामकानक, 
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स्साभास - 
जहाँ पर श्रृंगार आदि रसों का यथोथित प्रदेशन न हो उनका वर्णत अनुचित 


रूप से हुआ हो तो वहाँ का वर्णत रसाभास कहलाता है। 


यह अनौचित्य अनेक प्रकार का होता हैं जैसे मुनि या गुरु पत्नी में रति 
का वर्णन, केवल एक निष्ठ प्रेम का वर्णत, केवल पितू विषयक वीर तथा रौद्र आदि 
का वर्णन रसाभास के अर्न्तगत आता हैं। चम्पूरामायण काव्य में रसाभास के अनेक 
उदाहरण प्राप्त होते हैं। इस विषय में रावण निष्ठ सीता विषय रति रूप रसाभास 
का सुन्दर उदाहरण हो सकता है! जिस समय चन्द्रमा अस्ताचल की ओर जाने के 
लिए उत्कष्ठित होने लगा, रात्रि व्यतीत होनने लगी, उस समय निद्रा के अपूर्ण रहने 
पर कामदेव कृत प्रहार से युक्त नेत्र रावण चन्दनानुलेप से युक्त हो जानकी के दर्शनेच्छा 


से युक्त वाटिका के लिए प्रस्थान करता है - 


'निशीयसमय गते निशीथिनीनाथेपि चरमगिरिशिखरोपकण्ठ . सेवार्थमुत्कण्ठमाने 
दशकण्टस्तु निद्राशेषेण स्मरशरप्रहारेण चकलुषीकृताक्ष: सरसहरिचन्दनचर्चया जानकीदर्शनेच्छया 
च प्रकटितराग: परिवतित वैकक्षकमालया मुकुटरत्नम्नंभया ले तिरस्कृतनक्षत्रमाल:. शनैः 
शनैरविशदशोकवीनकाम्‌' । 


कवि उपमा विधान के माध्यम से भी सीता के प्रति एकॉगी रावण के मदोन्मत्तराग 


का सुन्दर वर्णन करता हो - 


मोष्यं मदान्धहृदयो रघुवीरपत्नी 
सीमन्तिनीति छतनीतिरवाप पापः । 
आमूलपल्‍लीवतकोमलसल्लकीति 
बैतानपावकशिखामिव बारणेन्द्र: ।। 


साामा&+ ॑कमामाकक भ्राा0००॥०॥ ऋकेममााक चकयभंअक भाव , पक्के ाकभभ2 मा सिामन०+ ग्रमनापा पकायाामो मानना 
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ऐसे ही हेमन्त ऋतु में काम वेदना से पीड़ित राक्षसी शुपणखा का जो भाव है 
वह भी रसाभास के अर्न्तगत ही कहा जा सकता है जो इस प्रकार है - 


'असौ जनकनन्दिनीं तत इतो विचिन्वन्क्षणा - 
दशोकवनिकामगादपगतान्यमार्गप्रम: । 
परामभिलषन्गतिं शमधनो यथो निमर्म- 


स्त्रयीमखिलाकल्वषप्रशमनैकदिव्यौषधिम्‌' ।। 


ऐसे ही लक्ष्मण का क्ुद्ध भाव जो पिता दशरथ माता कैकेयी के माध्यम 
से होता है उनकी वीर रस पूर्ण जो उक्तियाँ हैं वे सब रसाभास के अर्न्तगत ही मानी 
जायेंगी। तात्पर्य यह है कि जो भी इस प्रकार के एकॉगी रूप में रस का स्वरूप आभासित 


होता है परन्तु वह रस नहीं बन पाता वह सब रसाभास के अर्न्तगत माना जाता है। 


,शाधाााक: भकककापरक पन्ना पेश ॥००क भवामममाद पदपामात थरमशा्ाकफ अाकामयाव> ापापुमे ज्मयाकाक चना वाहक पादाा+ भरकम: रा उमााान)+ अमान धराद॥ा/व० परद्ररलॉॉ० चाका४०० फाइााआकान। पाममएञा१; #भादुडा॥'रधकपाान आशा पवार जमकर: धरकाहाआा७ शफ़तंमाका सामना ७ >्या्कामा+ 'फपपहका३> “कादारंजंकसत, अइरदाकाम०अा कमा: जाया) "साता++ा+ १रथाभामगरहक, 
न्‍ परलाभा५७, सामावासका+३७+»॥ाा# इञएकरीरकान मदर ाकराकापा] फोकल्‍भामा भव ।सुमकम्नाक माहााक ९७७००थाक |मााााक प्फमंध्यान श्याम 
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५.० 277." काव्य प्रकोश शत 


सप्तरः उध्याय 


वा आर्मी रमन आ 


कलम उमनन+रा० “रा, 2 नमक. पलममक 


साहित्यशास्त्रकर्ताओं में शब्द जगत की सत्ता आर्प को लेकरके स्वीकार 
की है। न केवल साहित्य शास्त्रीय आचार्यगगण अप्यति दार्शनिक आचार्यों ने भी पद 
पदार्थ सम्बन्ध रूप व्त्ति को स्वीकार करके शब्द एवं 4र्थ गेनों की महत्ता स्वीकार 
की है। आचार्य मम्मट ने तो छब्दार्थो काव्यम कहकर के दोनों के महत्व को स्वीकार 
किया। शब्दार्थो के साहित्य को काव्य मानने वाले आच्चर्शी भमा, वामन, रुद्रट, हेमचन्द्र, 


वागृभट्ट, विद्यानाथ, विद्याधर आदि आचार्य विशेष रूप से उल्ह्रेंन्खेत ढैं। 


शब्दार्थ, काव्य का शरीर है। शब्दों का सुल्दर चयन एवं अर्थ की मनोरमता 
जहाँ स्वाभाविक शरीरगत अंग सौष्ठव को मनोहारी बाते हैं वहीं इनके शोभाधायक विशिष्ट 
प्रयोग इनकी शोभा के अभिवर्धक शब्द या थ4र्थ के विशिष्ट रूप को अलंकार शब्द 


से ग्रहण किया जाता है । 


'शब्दार्थयोरिस्थिरा: ये धर्माए शोभातिशरित्त:' 
रसादीनुपकुर्वन्तोषलंकारास्तेःगंदादिवात्‌ । । 


साहित्य दर्षणकार ने अलंकारों को काग्य व्का अप्थिर धर्म माना हैं। ऐसे 
ही मम्मट ने भी अलंकारों के लक्षण में अलंकारों को व्काव्य का अस्थिर धर्म ही स्वीकार 
किया है - क्‍ 
'उपकुर्वास्त त॑ सन्‍्त॑ येछगंद्रारण जलुित्‌ । 


हारादिवदलंकारास्तेउनुप्रासोपगादय :। । 


इस प्रकार काव्य में अलंकारों के उल्वैंध न्के विषम में मम्मट के मत का. 
ही अनुसरण साहित्य दर्पणकार ने किया है। अचर्य ज्यदेव इससे कुछ हंट करके. 


_अललनन्‍न्‍प-क, ; 


. ॥4- - - सहित्य दर्पण 0/ 
.... (काव्य प्रकाश नवम उल्लास, 
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हैं। म कहते हैं कि जिस प्रकार अग्निउष्णता से हीन नहीं हो सकती वैसे ही काव्य 
भी अलंकार से रहित नहीं हो सकता - 


'अंगीकरोति यः काव्य॑ शब्दार्थावनलडकृती । 
असौ न मन्यते कस्मात्‌ अनुष्णमनलं कृती' ।। 


अलंकार शब्द एवं अर्थ, दोनों को अलंकृत करते हैं। अतः इसी आधार 
पर शब्द शोभाधायक अलंकार शब्दालंकार कहे जाते हैं तथा अर्थ शोभाधायक अलंकार 
अर्थलंकार कहे जाते हैं। 


भोजराज न केवल उच्चकोटि के कवि थे, अपितु साहित्य शास्त्र के भी 
विशिष्ट पण्डित थे जिन्होंने सरस्वतीकण्ठाभरण एवं श्रंगारप्रकाश नामक उत्तम रचनाएँ 
साहित्य शास्त्र की संस्कृत जगत को प्रदान की। इनके साहित्य में जहाँ रस ब्रवाह 
अक्षुण्ण रूप में प्रवाहित होता है, वहीं अलंकारों की सुरम्य छटा सहृदर्यों को आकर्षित 
किये बिना नहीं रहती। चाहे शब्दालंकारों की मनमोहक छटा हो अथवा हृदयग्राही 
अर्थालंकारों का अनुपम प्रयोग। सभी की स्थिति हृदयग्राही तथा सहृदय के लिये मनोर॑जक 
रहती है। शब्दालंकारों में श्लेष, यमक, अनुप्रास का सुन्दर प्रयोग जहाँ चम्पूरामायण 
में प्राप्त होता है वहीं अर्थालंकारों में उपमा, उत्प्रेक्षा, रूपक, अतिशयोकित दृष्टान्त, अर्थान्तरन्यास, 
तद्गुण, एकावली, विषम , विभावना तथा विशेषोक्ति, विरोधाभास, सहोक्ति, तुल्ययोगिता, 
परिसंख्या, काव्यलिंग, निदर्शता, व्यतिरिक, स्वाभावोक्ति , कारणमाला, उदात्त, अर्थापति, 


समाधि ,अधिक ,प्रत्यनिक ,संसृष्टि तथा संकर ये अलंकार प्राप्त होते हैं। 


शब्दालंकार - 

शब्दों के चित्रित चमत्कारयुक्त प्रयोग में भोजराज सिद्धहस्त कवि हैं। 
शब्दालंकारों का प्रयोग इनकी संरचनाओं में प्रर्याप्त स्थलों पर हुआ है। इनके चम्पूरामायण 
कृति में शब्दालंकारों का प्रयोग जिन-जिन स्थलों में हुआ है उनका परिचयपूर्वक सम्पूर्ण 


विचार इस प्रकार है - 


रा भाराम॒ोगर २००यदा(७७ आरदताका७ ऋतपाणासक अंकयाण्शक 'फाहानगाउ++ भलआापां+ “कृभामाार अपवानालाक पाहामपकरा, बा़लाककाक-समपण्यंभांता: सदाफराभा॥ प्राफ्यनान। जिावकामयक । अयदाकाोर' काका0 वमकांक्रागक >्यवभकाक फशामाआक साप्राहम्ामए काया । शलाइ०ााक परयाका०+ नक्राआमानए भमंकाका रमकााक-वााााआार सारा जवादिवु॥+ ]2भराककः अरावामा+ फलामानाग+ थ:+भाकात शाह भरा पाया ै्यवामा्यक एपफनममा$: पाना (रंग, प्ाा+ ब्यावर)" अमान पास्‍ाहाफेन३ ५७2७0क शदाााभानन यान कंमामामासका समड़यक्ा#ो+ ध७७४##क' थालशाआसाम+' पशाकाहाार व्यापक, 


|- चन्द्रा लोक जयदेव . 


एलेष' 


भोजराज ने शब्दालंकारों के यथावत्‌ प्रयोग में यद्यपि सर्वत्र सिद्धहस्तता 
दिखलाई है तथापि सभी अलंकारों की अपेक्षा श्लेष अलंकार का चमत्कार युक्त प्रयोग 
अतीव सुन्दर हुआ है। चम्पूरामायण काव्य में कवि भोजराज ने सभंग एवं अभंग दोनों 


प्रकार के श्लेषों का समायोजन कुशलता पूर्वक किया है। 


प्रायः कवि श्लेष अलंकारों के प्रयोग में विलक्षण शब्द चातुरी का ऐसा 
प्रयोग करते हैं कि श्लेष जैसे अलंकारों के बोध में बुद्धि व्यायाम अधिक हो जाता है। 
फलत: रस का प्रवाह रूक जैसे जाता है। वहाँ अलंकार का प्रयोग तो बनता है, किन्तु 
उसकी हृदयग्राहिता नहीं बन पाती। भोजराज का श्लेषालंकार इसीलिए विशिष्ट स्थान 
रखता है क्योंकि वह स्पष्ट होता है। इनका श्लेष अलंकार न केवल रसिकों के हृदय 
में कौतृहल उत्पन्न करता है अपितु उनका हृदयावर्जज मनोहर वर्ण भी लौकिक आनन्द 
की अनुभूति कराता है। यथा- 


'तत्काले पिशिताशनाशपिशुना सन्ध्येव काचिन्मुने-“ 
रध्वानं तरसा रूरोंध रूघिरक्षोदारुणा दारूणा। 
स्वाधीने हनने पुरी विदधती मृत्यो: स्वकृत्यात्यय - 


क्रीडत्किंकरसंघसंकटमहाश्रंगाटका ताटका' ।। 


प्रस्तुत स्थल में 'पिशिताशनाशपिशुना' एवं 'रुधिरक्षोदाछण'" इन दो श्लेष 
यक्‍त विशेषणों के आधार पर ताटका का सन्ध्या के साथ उपमा विधान करके उसके 
राक्षकी स्वरूप एवं कृत्य की कवि व्यज्जना कराता है। इसमें प्रथम विशेषण संभग 
इलेष का तथा द्वितीय विशेषण अभंग श्लेष का है। पिशिताशनाशपिशुना का ताटका 
पक्ष में पिशिताशानाम + राक्षसानाम नाशस्य 5 वधस्य पिशुना - सूचिका अर्थात्‌ “अपने 
क्ध के माध्यम से राक्षसों के वध की सूचना देने वाली” अर्थ है। सन्ध्या पक्ष में 


ऋाधााक १० ाकरमा कथा पथामाल। “पयाभानाका [फडमान आामााा७७। उाफामयता ब्रामयाक 2भपयकाक, स्‍पाजकनन धमाका धवदााा७+ &म-काक अाजपपढमा परकामपाका। गराभाथअाभ अधयआकान जभााा७ आमापाना+ ;भकाकज» आयालकाएी; परााओा-+ विक्का, '्दन-याक, "मकर “कमापलअपा अषकपिए। बराबर) पापा अनेक अकेतनायन५+ ++न्‍हअम+१2 किममपकउान लबलान प्रकार कमममपनन«ा “पान अहकममपन पाया +सकतमार। पाडकमममका ,पक-कऑ0 +ाभ०२असफए पलकाशामा0, पक! नरमाता४०घऊ, उमाालाम७ किला, 
ए॒रूूाका सकंगपधाा भरमार» प्यकृतथामक' भरवानकाभ्याओं भलककाभाका +मकाफकर, 


|- श्लिष्टै: पदैरनेकार्थाभिधाने श्लेष इष्यते। 
वर्णप्रत्ययलिंगानां प्रकृत्यो: पदयोरपि |॥ ॥। ।। 
साहित्य दर्पण दसम परिच्छेद। 


2- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 4। . 


पिशिताशनानां + रक्षसामु आशस्य + भोजनस्य पिशुना < सूचिका अर्थात्‌ राक्षमों के भोजन समय 
को बतलाने वाली यह अर्थ है। 


खंधिरक्षोदारुणा में रूधिरस्य -< रत्तस्य, क्षोेदेत 5 पंकेन, अरुणा 5 चर्चित 
यह अर्थ, ताटका पक्ष में तथा रूधिरस्य क्षोदस्य इव अरुणा + रक्तवर्णा. यह संध्या पक्ष 
में अर्थ होता है। इसी प्रकार - 


'आजानपावनक्षीरां वृषानन्दविधायिनीम । 


श्रतिप्रणयिनीं सोएयमापागामाप गामिव' ।। 


प्रस्तुत पद्य में वृष में तथा क्षीर शब्द में श्लेष अलंकार है। यहाँ व्रष शब्द 
से बैल एवं धर्म अर्थ का तथा क्षीर शब्द से दूध एवं जल अर्थ का ग्रहण किया गया 
है। 


भोजराज पद्चों के साथ-साथ गद्यों में भी श्लेष युक्त शब्दों का सुन्दर प्रयोग 
करते हैं। इनके गद्य के कतिपय उदाहरण इस प्रकार है - 


'पद्यप्रबन्धमिव दर्शितिसर्गभेद॑. प्राकृतव्याकरणमिव  प्रकटितवर्णव्यव्यासं. बुधमिव 
सोमसुतं'”। 


यहां पर दर्शितिसर्गभेद तथा प्रकटितवर्णव॒त्यास में श्लेष है। दर्शितसर्गभेद 
में 'प्रदर्शित है सर्गों का भेद जिसमें' पद्म प्रबन्ध पक्ष में यह अर्थ होगा विश्वामित्र 
पक्ष में प्रदर्शित है सृष्टि का भेद जिसके द्वारा यह अर्थ होता है। क्योंकि विश्वामित्र 
क्रोधित हो ब्रह्मा से अतिरिक्त दूसरी सृष्टि रचना में प्रवृत्त हो गये थे। इसी प्रकार 
प्रकटितवर्णव॒त्यासम में भी ग्रन्थ पक्ष में प्रकट किया गया है वर्ण अर्थात्‌ अक्षरों को विपर्यय 
जिसमें यह अर्थ तथा ऋषि पक्ष में प्रदर्शित है जाति वर्ण: अर्थात्‌ जाति का भेद जिसमें 


यह अर्थ होता है। 


निरमिदीक ली जनद कक की कम मा ुलुलुननुल लुुल न इुलानाााारंबााााआ मारा ७७४७४७४/७७श/ए७/७७/एएशशआआा _सहानकधक राव १माएराकाकम+ अफाथालवयालत: ८ ाकाएक, उफाज:ाछअ५, +अममकात+0 "रोएापट कमा. ामकालारक्न +न->योकीकल+ “िकलपवानन+ पमजबप न २ मापा, मपाजभजकाह़ण "कफ. पअपकामा िफमलकाइपाण "अर +भराउकामााढ0 पाभाकबमपका, वो ताका 
इधर पाक कराह$ आमांमव+म पका भ्रम ७०७०५आाा सपा अरवल्‍मा३४७ पएग७2७७; प्रधधाााा; धाम जनपु0७-पमयामाक, ७ क 


|- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 54. 


2 चम्प्रामायण बालकाण्ड प्रृष्ठ 39. 


इसी तरह का श्लिष्ट विशेषणों द्वारा औपम्य विधान का एक सुन्दर उदाहरण 
इस प्रकार है - 


'द्राग्वारुणीभजननिह्नुतराजतेजो | 
निष्क्रान्ततारम॒ुपशान्ततमोविकृविकारम 
पूर्वाशया विशति सत्पथभाजि मित्र 


सत्यं निशान्तसमयस्य निशान्तमासीत' ।। 


इस पद्य में निशान्त शब्द के भवन एवं रात्रि के अवसान ये दो अर्थ, लिए 


गये हैं। श्लोक का तात्पय एवं शब्द संरचना मनोहारिणी है। 


चम्पूरामायण के जिन पत्यों में श्लेष अलंकार की अनुपम छटा हैं उन पर्चों 
का विवरण इस प्रकार है - 
बालकाण्ड - 94, 96 
आरण्य काण्ड - | 
किष्किन्धा काण्ड - 23, 25, 39 
सुन्दर काण्ड - 5, 37, 4।, 66 


युदकाण्ड - 42, 45, 65 प्रृष्ठ 387, 430 


यमक “ 


चम्पूरामायण में कवि ने इतने अधिक यमक अलंकार का प्रयोग किया हैं 
कि उससे ऐसा प्रतीत होता है, मानो शब्दालंकारों में यमक अलंकार कवि को अतिशय 
प्रिय था। जहाँ भी शब्दालंकारों के प्रयोग की बात होती हैं वहाँ यमक अलंकार का 
प्रयोग किसी न किसी रूप में कवि कर ही देता हैं। यमक अलंकार से सम्बन्धित 


कुछ उदाहरण इस प्रकार हैं - 


,जा॥४०पाथ॥॥ संमनेरेकाओ धथााक+ १०७७आक० धारा (धम[राा९ 'सधकममेग्र (00040: नदयकर्याक | शा धरा 2४७४४००७॥/ फामराकाप )रमननाा १४७४ ाछ+ थाना अरथाआआक) आमयााताएुन पथ ३ाए&ा७ चारा, अिरमन्‍मम। आम कामुपाप०»» पाम्णाम्य॥ पमापानाभा :्रावकानक-- ह४१ाक साफ ७४०+७ाआ "मर५33 अमफाका। शालाम;७छ उ०रजल 2फदमाक+ भपमालावान' ,म्मायाक वाधाामााक भाामाकार ५००वावाक प्यम्फा शलकनक 
, रमन पारभाामाका प्रधान» सराममंक्राा करालाके) २४४३७ श्राककााक 
ऋ:॥222७॥ आधनभन' फंनाअााक4० पालना प्रशफांधाक पमकांअाआक पदक 


।- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 36. 
2- सत्यर्थ' पथमर्थाया: स्वरव्यज्जनसंहते. । 
क्रमेण तेनैवाब॒त्तियमक विनिगद्यते ।] 8 ।। 
साहित्य दर्पण - दसम परिच्छेद . 


'प्रतिदिनमवदातैर्ब्ह्मभिर्ब्नह्मनिष्ठे : | 
प्रशमितभवरवेदै: सादर सेव्यमाने। 
बलिनियमनहे तोर्णामन: काननेजस्मिन्‌ 


बलिनियमपर : सन्‌ ब्रह्मचारी चचार' ।। 


इस पद्य के प्रथम पाद में स्थित 'बलिनियम' शब्द की तृतीय पाद में आवृत्ति होने 
से यहाँ सन्देश नामक यमक अलंकार होता है। 


'या तु नः पदवी सैषा यातुनश्चास्य लक्ष्मण” । 


यातुकाम तयैवेदं यातु काम॑ न हन्यताम' ।। 


इस पद्य में यातु शब्द की द्वितीय तृतीय एवं चतुर्थ चरण में आवृत्ति होने से 
युग्म यमक अलंकार होता है। इसी अलंकार का एक उदाहरण और भी है - 


'जननीतिविहीना में जननीति स धर्मवित्‌ । 
निरयान्निरयाद्वीरी निरयादिव सानुज:' ।। 


इसमें जन नीति शब्द का पूर्वाद्ध में दों बार तथा निर्यात्‌ शब्द का उत्तरार्ध 
में तीन बार प्रयोग है। 


'पदाव॒त्ति संदष्टक' यमक का उदाहरण जिसमें द्वितीय चरण की चर्तर्थ 


चरण के रूप में आवृत्ति है, वह इस प्रकार है - 


'भोंग वितन्‍्वति हनूमति राघवस्थ 


वैवस्वतेन हरिणा समवर्तिना च। 
भेने विधिर्घटयितुं कपिमिन्द्रपुत्न 
वैवस्वतेन हरिणा समवर्तिना च' ।॥। 
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| - चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 45. 

2- चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 4. 
बे चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड पइलोक संख्या 7। . 
4- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 9. 


इस पद्म मैं 'वैवस्ततेन हरिणा समवर्तिना च' की आवृत्ति हुई है। एक “खर' 
शब्द का एक ही पद्य में भिन्‍न अर्थों में कैसे प्रयोग होता है इसकी छटा इस श्लोक 


में दर्शीय है - 


'खरपरुषि शरासने गृहीते खरकिरणान्वयशेखरेण तेन| । 


खररघुवरयो रणं समाप्तं खरनखरायुधयोरिव क्षणेन' ।। 


इसमें खर शब्द का छः बार प्रयोग हुआ है। अनियत पाद भागाबृत्ति 


यमक के तो अनेक प्रयोग उपलब्ध होते हैं - 


'एनां प्राणनगर्री नगरीतिसालां” 
सालाभिरामभुजनिर्जितयक्षराज: । 
हेलाभिभूतजगतां रजनीचराणां 
राजा चिरादवति रावणनाधेय:' ।। 


'विपिनमवजगाहे राक्षसानां करोटी -“ 
रसकृदसकृदाविरबष्पमालोक्य शोचन्‌ । 

कृतर्चिरिव वर्त्मन्यंंकुशानां कुशानां 
पथिकचरणलानिन्युंकुरे न्युंकुरेष:' ।॥। 


'अयं॑ काल: कालप्रमथनगलाभैरभिनवै-* 
रहंयूनां यूनामपहरति धैंये जलधरै' । 
स्मराधारा धारापरिचितजडावान्ति सहसा 
नभस्वन्त: स्वन्त: कथमिव वियोग. परिणमेत्‌' ।। 
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[- चम्पुरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 20 . 
2- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ॥9 
3- चम्प्रामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 24. 


4- चम्प्रामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 26 . 


गद्य खण्ड भी यमक अलंकार से अलंकृत हुए बिना नहीं रह सके उदाहरणार्थ 
कतिपय गद्यांश इस प्रकार हैं - 


'कौ युवां युवानौ, कुतस्त्यौ, वामाचारवत्प्रतिभाति वामाचार:। चीरंबपुषि, जटा 


शिरसि, करे च चण्डकोदण्ड:। क्वायमाकल्प:, क्वचकल्पलताकल्पेयमनल्पाभरणा तरुणीति'। 


सकललोकवन्द्यमानचरणारविन्दमरविन्दसंभवमिव व्रन्दारकैर्मनिव॒न्दारकैश्च॒ परिवृतत॑ 
कोपहुंकारनिरहंकाराय.. नहुषाय भुजंगभावदूषिताय दत्तभुजंगभाव॑ खगगतिनिरोधकल्यवैपुल्ययोर्टर - 
वगाहमहावनयोर्विन्ध्यशैलसिन्धुराजयोर्गाधतागाधतातस्करकरोदरमृदरजातवदोविरचितवातापिदानवाव - 
लेपलोपं॑ लोपाम॒द्रावलल्‍लभं  सकलसरिद्वल्लभनिन: शेषीकरणवाउवंवाडवरप्रशस्तमपास्ततमस्ताशमप्युपग - 
तदक्षिणाशं वृषैकतानजन्मानमपि कुम्भजन्मानं'। 


यमक अलंकार का जिन स्थलों में प्रयोग हुआ है। उनका विवरण इस 


प्रकार है - 


युद्धकाण्ड .- 8, 3। 


अनुप्रास 


अनुप्रास एक ऐसा अलंकार है, जो श्रुति माधुर्व की अभिवृद्धि करता हैं। 
रसों के अनुसार वर्णों की आवृत्ति जहाँ अनुप्रात अलंकार के स्वरूप को बतलाती हैं 
वहीं रस पोषिका भी होती है। काव्य के वाह्य सौन्दर्य की अभिवृद्धि करके वास्तावेक 
अलंकार संज्ञा को सार्थक करती है। स्वयं कविभोजराज कहते हैं कि जब किसी कवि 
का विशिष्ट पुण्य होता है तभी सरस्वती प्रतिभाशाली कवियाँ के चित्त में अनुम्रास 
अलंकार को निवेशित करती है - 


(निवेशयति वाग्देवीप्रतिभानवत: कवे:' । 
पण्यैरमुमनुप्रासं ससमाधिनि चेतसि' ।। 


|- चम्पूरामायण आरण्य काण्ड पृष्ठ संख्या 20।, 2।2 

2- अनुप्रास: शब्दसाम्यं वैषम्येषषि स्वस्थ यतू। शलोकार्द 
साहित्य दर्पण दसम परिच्छे 

3- . शअ्षंगार प्रकाश 2-73. 


प्‌ 


अनुप्रास अलंकार काव्य की शोभा को वैसे ही बढ़ाता है जैसे- चन्द्रमा 
को चन्द्रिका तथा अंगनाओं की कान्ति की लावण्य अभिवर्धित करता है। किज्चिदु 
भी अनुप्रास के गुम्फन से उपमादि अलंकारों से विरहित भी काव्य सुशोभित होता है- 


'यथा ज्योत्स्ना चन्द्रमसं यथा लावण्यमंगनाम। 
अनुप्रसास्तथा काव्यमलंकर्तुमयं क्षम:' ।। 
'उमादिविमुक्तापि राजते काव्यपद्धति:।“ 


यद्चनुप्रासलेशोषपि हन्त तत्न निवेश्यते' ।। 


भोजराज के अनुप्रास के प्रयोग में चम्पूरामायण काव्य में ऋतुओं पर्वतों संध्या 
के समय तथा चन्द्रोदय सरोवर एवं आश्रमों के वर्ण के समय तथा सभी प्राकृतिक छटा 
के वर्णन में बड़े ही सुन्दर ढंग से शब्द गुम्फन देखने को मिलता है। इसके अतिरिक्त 
कवि ने लंकापुरी विश्वामित्र अग्स्त्य एवं युद्ध आदि के वर्णतों में अनुप्रास अलंकार से 
युक्त शब्दों के सन्निवेश में शब्द प्रयोग पटुता का परिचय दिया है। उपर्युक्त वर्णनों 
में अनुप्रास युक्त पदावली की अनुपम स्वर लहरी इनके अलंकारप्रियता को प्रकट करती 
है। उदाहरणार्थ: अनेक प्रकार के तरु समुदाय से विलसित पम्पासर का प्रान्त प्रदेश 
जिसमें वासन्तिक शोभा विराजमान है उसका सुन्दर वर्णन इस प्रकार है - 


'ततस्तस्यास्तटवने नानानोकहनिवहपरिष्कृते निभृतेतरभ्रमणपर भूतव्रातचज्यूमयविपज्ची- 
समुदज्चितपञ्चमाज्चिता सन्‍्तताकुज्चितपञचशरशरासनवज्चितपथिकजनसज्चारप्रपञ्चा प्रमदचञ्चल - 


चञ्चरीककुलकज्चुकितमाधवी माधमी भूतिरुदजृम्भत:' |“ 


इसी प्रकार हेमन्त ऋतु में पीतवर्ण की धान के बालियों से लहराते हुए 
खेतों एवं कामदेव की विजययात्रा के सन्दर्भ: में प्रस्तुत वीरों के प्रयाण के रूप में सुशोभित 
निहार आदि का सुन्दर वर्णन बहुत ही सुन्दर तथा आह्लादकारी है- 
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| - श्रृंगार प्रकाश 2276. 
2- श्रृंगार प्रकाश 2-06. 
3- चम्पूरामायण पृष्ठ संख्या 254. 


'अथ कदाचिदुपचीयमानमनोभववैभव:  पाककपिशकलममज्जरीपुञ्जपिञ्जरीभूतकेदा - 
प्रपञच:पञ्चबाणरणप्रयाणोचितवीरपाणवत्पत्रपुटपात्रदृदश्यावश्यायबिन्दुसंदोह श्चन्द्रापप... निरानन्दता 
चन्दानानुलेपने निर्लोलुपतां'. . . . . . | 


चम्पूरामायण काव्य में अनुप्रास के अन्य भेदों का भी कवि भोजराज ने 
प्रयोग किया है। जिमसे लाटानुप्रास, वृत्यनुप्रात का भी प्रयोग करके कविता कामिनी 
को सुशोभित किया है। 


अनुप्रास अलंकार से युक्त स्थलों का परिचय इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - ।2, ।9 
वृत्यनुप्रास  - |, 5 
लाटानुप्रास- 34 
अयोध्याकाण्ड - 7।, 72 


किष्किन्धा काण्ड - 26 
सुन्दर काण्ड - 54 
युद्ध काण्ड - | 


वृत्युप्रास.- | । 
अर्थालंकार 


कवि भोजराज ने न केवल शब्दों का ही अपितु अर्थों का सौन्दर्य वर्धन 
के लिए विशिष्ट उपमा, उत्प्रेक्षादि अर्थालंकारों का सुन्दर प्रयोग किया है। कवि भोजराज 
की कल्पना का रम्य विलास एवं उनको कला चातुय सहृदय विद्वान जनों के लिए इन 
अलंकारों के सुन्दर एवं उचित प्रयोगों के माध्यम से आकर्षण का केन्द्र बनती है। उपमादि 
अर्थालंकारों के प्रयोगों के उदाहरण एवं प्रयोगों का समुचित विवरण इस श्रकार है - 


| - चम्पूरामायण प्रृष्ठ संख्या 2॥6. 


उपमा 


काव्य के अर्थ को अधिक सहृदय मनोरंजक बनाने में अर्थलंकारों की विशेष 
उपयोगिता होती है। क्योंकि अर्थ के सौन्दर्य की वृद्धि बिना इनके सम्भव नहीं होती 
है। इन अर्थलंकारों में भी उपमा अलंकार के माध्यम से सहृदय पाठक एवं श्रोता काव्य 
के अर्थ को उपमान के माध्यम से जहाँ शीघ्र ग्रहण करता है वहीं उस चमत्कारिक 
प्रयोग से अहलादित होता है। अप्पयदीक्षित चित्रमीमांसा में कहते हैं कि उपमा वह 
नर्तकी है, जो विविध प्रकार की अलंकार भूमिका में काव्य रंगमंच पर प्रकट होकर 
सहृदय रसिक जनों को आप्लावित करती है - 


उपमैका शैलूषी संप्राप्ता चित्रभूमिकाभेदानट । 
रञ्जयति काव्यरंगे नृत्यन्ती तद्विदां चेत:' ।। 


उपमा ही वह अलंकार है जिसके विचित्र प्रयोग के कारण कालिदास के 
लिए उपमा कालिदासस्य यह उक्ति प्रसिद्ध हो गई है। 


चम्पूरामायण में भोजराज ने उपमा अलंकारों का विविध प्रकार से प्रयोग 
किया है। उनके उपमा प्रयोग से ऐसा प्रतीत होता है कि कवि भोजराज उपमालंकार 
के वर्ण्य विषय के - अनुसार. यथावत्‌ प्रयोग में अतीव कुशल प्रतीत होते हैं। उनकी 
उपमायें वास्तविक स्वरूप को प्रभावशाली ढंग से सुधीजनों के हृदय में चित्र सा बिखेर 
देती है। 


चम्पूरामायण में उपमाओं के विभिन्‍न स्वरूप प्राप्त होते हैं। जैसे लौकिक 
विषयों को उपमान बनाकर प्रस्तुत उपमाएँ प्राकृतिक उपमानों को लेकर प्रस्तुत उपमाएँ 
मनोविज्ञान को लेकर प्रस्तुत उपमाएँ, शास्त्रों को उपमान बनाकर पाण्डित्यपूर्ण उपमाएँ, 
|- साम्य॑ वाच्यमर्वधर्म्म वाक्यैक्य उपमा द्यो: ॥॥ ॥4 ।। 
साहित्य दर्पण दसम परिच्छेद 


ही चित्रमीमांसा प्रष्ठ 6. 


अर्न्तक्रथाओं पर आधारित उपमाएँ, श्लेष अलंकार को लेकर प्रस्तुत उपमाएँ इस ग्रन्थ 


में प्रयुक्त हुई हैं। इनका संक्षेप भें विवरण इस प्रकार है। 
लौकिक उपमा - 


कवि भोजराज ने चम्पूरामायण में भावात्मक जगत की सूक्ष्ताा को मार्मिक 
एवं हृदयाहलादक बनाने के लिए यथार्थ, जगत से विविध उपमानों को एकत्रित किया 
है जो शीघ्र ही हृदयग्राही बनते हैं। इन्हीं उपमाओं के माध्यम से कवि अपने पात्र 
विशेषों का चरित्र भी चित्रित करते चलते हैं जो अत्यधिक मार्मिक एवं श्लाघ्य होता 
है - 
'यामेवाहुर्निशिचरकुलोन्मूलने मूलहेतु 
यस्याश्चितं प्रकृतिकुटिलं गात्नमित्र॑ बभूव। 
अम्भोजिन्या शिशिर सरितः कासरीवाच्छमम्भ: 
कैकेय्या: सा हृदयमदयं मन्थरा निर्ममन्थ' ।। 


इस पतद्य में मनन्‍्थरा के कुटिल हृदय का उसके विकृत अंगों से साम्य की 
परिकल्पना कवि की अपूर्व सूझ की परिचायिका है साथ ही कैकेयी के राम के प्रति 
स्नेहित एवं स्वभावतः निर्बल अन्तःकरण का साम्य कमल समूहों से व्याप्त होने से 
शीतल सरिता के स्वच्छ जल को मन्थन कर पंकिल बना देने वाली महिषी से की गई 
है। वह सहदय पाठकों के समक्ष मनन्‍्थरा की कूट चालों से कैकेयी का निर्दोष एवं 
पवित्र हृदय को क्षुभित होने का साक्षात्‌ चित्र अंकित करती है। ऐसा प्रतीत होता 
है मानों मन्थरा ने स्वयं कैकेयी के बुद्धि भें बैठकर उसे झंकझोर दिया हो। इसी प्रकार 
का एक अन्य उदाहरण भी प्रेक्षणीय है - 
'तनयविरहवार्तामात्रसंतप्यमाना - 2 
दथ दशस्थचित्ताच्चेतना निर्जगाम। 
दवहुतवहरोज्वलिया लेह्यमाना - 
ज्ञटिति गहनगुल्मादुज्जिहाना मुगीव' ।। 
|... चम्पूरामायण अयोध्या पड एलोक संख्या 9. 
25 चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या ।3. 


इस पद्य में राम के विरहाग्िनि की लपटों से धधकते हुए दशरथ के हृदय 
से भागने वाली चेतना की साम्यता उस मगी से दी गई है जो दावारिन ज्वाला से प्रज्ज्वलित 
उपवन से आत्मत्राणार्थ इस उपमा विधान के द्वारा दी गई है। इस प्रकार लौकिक विषयों 
को अभिलक्ष्य करके इन उपमाओं का प्रयोग हुआ। जिसे कवि भोजराज ने प्रभावशाली 
ढंग से प्रस्तुत किया है। 


प्राकृतिक उपमा - 


काव्य में प्रकृति का वर्णन उसकी चारुता की अभिव॒ृद्धि करता है। कवि 
स्वयममेव प्रकृति का पुजारी होता है। इसलिए प्राकृतिक वर्णन इन कवियों का सर्वदैव 
हृदयग्राही होता है। भोजराज ने न केवल इन प्राकृतिक स्थलों का वर्णन किया है। 
अपितु अपनी उपमाओं में भी इनकी स्थापना की जिससे इन उपमाओं के कारण वर्ण्य 
विषय उज्ज्वल होता है साथ ही काव्य सुषमा अभिवर्धित होती है। यथा- दशरथ 
के अंगों में श्वेत केशादि को लेकर प्रकटित वृद्धावस्था उसी प्रकार सुशोभित हो रही 
है जैसे- विकसित कमल कदम्ब (समुदाय) में शशि का शुभ्र प्रकाश अवतरित होता 
है - 
'मम सुरनरगीतख्यातिभिद्वैतिभिर्वा' 
दिवि भुवि च समानप्रक्रमैविक्रमैर्वा, । 
नियतमपरिहार्या, या जरा सा मदंगे 
विकचकमलषण्डे चन्द्रिकेवाविरासीत' ।। 


कमलकोष में जैसे पराग रहता है। वैसे ही प्रजा जनों के नेत्र कमलों 


में आनन्द अश्रव छलक उठे - 


'आनन्दबाष्पविसरो बदने प्रजाना-“ 


माविर्बभूव मकरन्द इवारविन्दे । 
रामस्य कान्तिमभिषेकदिने भवित्री 
प्रक्षाल्य चक्षुरिव वीक्षितुमादरेण' ।। 


रताधयान २७१ ८०“ फ.रनमनक थामा स्‍फमममप टि+आ४+ा अपना परततमाभम > कला नरम सकाथावा आथा 3 भाााक भरकम काना धरमाुम्मन+ 4कहकाममद भषदानक पामताकल न भानफाना० भकाकाकाव ,रााकमक अाकका- ५४७४७७७४-७॥ांकउआ कमान उमा उअओमहानन सीलमनामतनक कमतामको, आध्ां+कनन तममापा्न जानमवभक्म४क सामान लहमकक्‍लथका फरल्‍+-मलना टपशफाममककत ज०+फा उनका कमथक्‍लाण चनानक्‍क 


|- चम्पुरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 3. 
2- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 4. 


मन्थरा के द्वारा शिक्षित विकृत मति कैकेयी का हृदय दशरथ की भर्त्सना से वैसे 


ही नहीं पिघला जैसे लता कुज्ज से आवृत्त होने पर चन्द्रकात्त मणिमय भूमि पूर्णचन्द्र 
के अखण्ड प्रकाश से भी नहीं पिघलती - 


"एवं भर्त्रा भर्तिसताप्याद्रीचित्ता नाभूदेषा मन्थराक्रान्तवृत्ति: । 


राकाचन्द्र राजमानेउप्य बाधं वीरुच्छन्ना चन्द्रक्रान्तस्थलीव' ।। 


वनगमन के समय राम से पहले ही सीता रथ पर सवार होती है। कवि 
ने उनकी उपमा हरित वर्ण, अश्व से युक्त रथ पर चलने वाले सूर्य की प्रभा से दी है। 
जैसे सूद की प्रभा सूर्य के आगे रहती है - वैसे ही सीता राम के आगे रथ पर आहछढ़ 
हैं - 


'प्रारब्धयात्रस्य रघृद्हस्य प्रागेव सीता रथमारुरोह”। 


आनीलरथ्यं रथमारुरुक्षोरहनां प्रभोरग्रसरी प्रभेव' ।। 


इसी प्रकार के ऐसे इन उपमाओं के अनेक स्थल हैं। जहाँ कवि ने मानवीय 
भावनाओं एवं क्रियाओं आदि में प्राकृतिक परिवर्तनों का आरोपण कुशलता पूर्वक किया 
है। अर्न्तजगत एवं ब्िंजगत से चयैत होने के कारण उपमाओं में एक विलक्षण चमत्कृति 
है। इनकी अतीव विशिष्टठता यह है कि पाठकों एवं श्रोताओं के समक्ष समग्र चित्र 
को प्रस्तुत करते हैं। 


मनोवैज्ञानिक उपमा - 


मनोभावों का स्वाभाविक चित्रण वर्णन के स्वरूप में विशिष्टता प्रदान करता 
है। आचार्य भोज के वर्णन में सजीवता प्रदान के उद्देश्य से भोज द्वारा कल्पित उपमा 
विधान में मनोवैज्ञानिक विषयों का समावेश सफलता पूर्वक्क किया गया हैं जिससे ये उपमाएँ 
रस की पोषिकाएँ, भावों की उत्तेजिका एवं प्रकृतार्थ की उपस्थापिकाएँ बन गई हैं - 


कला, कमा पामामाइंके। अर भा वॉमााओमई भाकातवी) /मरारााका वमड्ानात, उामाका/ किआाााव्‌ भहमण(ं४+आत भय १००+आरकाक १0(४कमा्‌ उमा पडयाममणक आला गरनकक 2 अमम+ "मम: कन्‍्म्मपामा# कपायाम»++ फ्री अध्लवम्याद पा १७:४७ य०० ३७:३३४४७] १भममाकाना भतार भरा सराामाा# धया+न्‍बकक कामममंबब, 
जी ला मा 2७७/७७४४एएाआ न्‍सवलरमाउशाल पक्रममाकान, भला, 


|- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 23. 
2- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 42. 


'कल्याणवादसुखितां सहसैव कान्तां' 
कान्तारचारकथया कलुषीचकार । 
अम्भोदनादसुद्रितां विपिने मयूरीं 


संत्रासयन्निव धनुध्वनिना पुलिन्द:' ।। 


इसमें राम के राज्याभिषेक की सूचना से आनन्द से पुलकित सीता को राम 
ने अपने वत गमन की वार्ता को सुनाकर वैसे ही व्यथित कर दिया जैसे घतों के गर्जन 
से आनन्दित हो नृत्य करती हुई मयूरी को शबरी का धनुष टंकार विचलित कर देता 
है। इस पद्य में सीता के मनोवैज्ञानिक स्वरूप का चित्रण इस उपमा के माध्यम से किया 


गया है। 


पाडित्यपूर्ण उपमाएँ - 


भोजराज अनेक शास्त्रों के ज्ञाता कवि का ज्ञान उसके कृतियों के माध्यम 
से सहृदय विज्ञों के समक्ष प्रकट होता है। भोजराज ने अपने शास्त्रीय स्वरूप को कविता 


के अन्दर उपमा विधान से प्रकट कर दिया हैं - 


'असौ जनकनन्दिनीं तत इतो विचिन्वन्क्षणा -” 
दशोकवनिकामगादपगतान्यमार्गश्रम: । 

परामभिलषन्गतिं शमधनो यथा निर्मम - 
स्त्रयीमखिलकिल्वषप्रशमनैकदिव्यौषधिम्‌' ।। 


अर्थात्‌ अन्य सांसारिक कर्म मार्ग, से प्रथक होकर कोई शान्त निष्ट मोक्षाभिलाषी 
बिरक्त व्यक्ति सम्पूर्ण पापकक्षय कारक दिव्यौषधि स्वरूप ब्रह्म विद्या को अपनाता है। 
इसी प्रकार हनूमान्‌ अन्य मार्गों को छोंडंकर सीता के अन्वेषण में संलग्न हनूमान्‌ अशोक 
वाटिका को प्राप्त करते हैं। इस श्लोक में भोज का दार्शनिक दृष्टि का सन्लिवेश 
स्पष्ट दिखलाई पड़ता है। इसी प्रकार बालकाएड में भोज की यह विशेषता प्रकट 


|याा/ कामजक अम्मा» अमान: गंगा राम, सावाकानाक फनक+०ाक काका निनिशनशल निकल जब लए याा॥ ४४७७४ २-जमक सुइक+ 2कममाक पाना मैमाइन 2७०३ /प/ााक्ाक( "००कमक; 3३४०७ या बड़ा ९५+मामाा '्यदुआआ४ दरमाआम्ण्या॥॥ भयानक पंसाफस्‍ान्«ग+ जममन2४४, भातयााकात! 2 वोभववआओ। ध्वाककार्ण 
07 मल जााांभााारंआआओ सरकार, ऋमाथआऊ नामक साफमकामरे थक 


-सामरक्रकाक अभाव अगामाांपा2 वैमापानमपरत धअाककसार' सशम्याकात गदााएथन, 


|- चम्प्रामायण अयोध्या काण्ड पइलोक संख्या 3।. 
2- चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड एलोक संख्या ॥5. 
3- अम्पूरामायण बालकाण्ड एइलोक संख्या 98, ॥08, ॥॥7.- 


अर्न्तकथाओं पर आधारित उपमाएँ - 


ऐसे भी अनेक स्थल हैं जिनमें भोजराज ने प्रसंग को सुन्दर एवं स्पष्ट 
बनाने के लिए उपमा विधान में अर्न्तकथाओं की संरचना की है जिनमें उपमायें विद्यमान 
हैं। यथा - 


विराधोरप क्रुधा सरभसमभिपत्य स्कन्धे निधाय रामलक्ष्मणौ गतिनिरोधापराधपरिहाराय 
हिमकराहिमकरीौ प्रस्थै वहन्विन्ध्य इव प्रतस्थे' । 


इस गद्य खण्ड में विराध की तुलना विन्ध्य पर्वत से की गई है। इस 
तरह उपमा विधान में अर्न्तकथाओं को भी उपमान बनाया गया है। इनके अन्य उदाहरण 
हैं” - 


श्लिष्ट उपमाएँ - 
चम्पूरामायण में ऐसे अनेक उपमाओं का समायोजन है जहाँ कवि ने श्लिष्ट 
विशेषण एवं शब्दों के आधार पर अद्भुत चमत्कार की सृष्टि किया है। इसके कतिपय 
उदाहरण इस प्रकार है - 
'तत्काले पिशिताशनाशपिशुना संध्येव काचिन्मुने- 
रध्वानं तरसा रुरोध रुधिरक्षोदारुणा दारुणा। 
स्वाधीने हनने पुरी विद्धती मृत्यो" स्वकृत्यात्यय - 
क्रीडत्किंकरसंघसंकटमहाश्वंगाटकां ताटका।।' 
'आजानपावनक्षीरां वृषनन्‍्दविधायिनीम । 
श्रतिप्रणयिनीं सोडइयमापगामाप गामिव ।।' 
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चम्पूरामायण पृष्ठ 203 . 

चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड पृष्ठ 230, आरण्य काण्ड 9, किष्किन्धाकाण्ड 
पृष्ठ 95. 

चम्पूरामायण .. . बालकाण्ड पुष्ठ 88 54. 


चम्पूरामायण में उपमा अलंकारों का जिन-जिन स्थलों में प्रयोग हुआ है। 
उनका विवरण इस प्रकार है।' 
प्राविश्य विपिन॑ महत्तदनु मैथिली वल्लभो” 
महाबलसमान्वतश्चलितनीलशैलच्छवि: । 
निशाचरदवानलप्रशमनं विधातुं शरै- 
श्चचार सशरासन: सुरपथे तडित्वानिव ।। 


उत्प्रेक्षा 


चम्पूरामायण के जिन स्थलों में ऐसे वर्णनात्मकम स्थल हैं जिनमें प्रकृति 
नगर आदि का वर्णन हुआ है। उन स्थलों में कवि ने उत्प्रक्षा अलंकार के माध्यम 
से सुन्दर वैचिन्र्यपूर्ण अनुपम कल्पनाओं की अतीव रमणी अभिव्यञ्जना की है जो वर्ण्य 
विषय के लावण्य को द्विगुणित कर देती है यथा - वनगमन के अवसर पर अत्यन्त 
सुकुमार भवनों में निवास करने योग्य अदृष्टपूर्व जनक सुता सीता को जन साधारण जब 
वन जाते देखते हैं तो उनकी आन्तरिक वेदना उमड़कर चीत्कार कर उठती है। उन 
सबका धैय समाप्त हो जाता है, नेत्रों से अजस्त्र अश्वधारा प्रवाहित हो उठती है। उक्त 
कारुणिक वातावरण का चित्रण करते हुए कवि की कल्पना अतीव रमणीय है. - 


'सीता पुरा गगनचारिभिरप्यदुष्टा 
मा भूदियं सकलमानवनेत्रपात्रम॒ । 
इत्याकलय्य नियतं पिदधे विधाता 
वाष्पोदयेन नयनानि शरीरभाजाम ।। 
| - उपमा अलंकार के अन्य उदाहरण बालकाण्ड 94, 96 तथा पृष्ठ 39. 
किष्किन्धाकाण्ड 23, 24, 36 / सुन्दर काण्ड 5, 4। / युद्ध काण्ड 42, 45, 65 


तथा प्रष्ठ 387, 430. 
2- आरण्यकाण्ड - । 
3- सम्भावनमथोस्प्रेक्षा प्रकृतस्य समेन यत्‌। सूक्‍त ।36 काव्य प्रकाश प्रृक्षठ 460. 
4- चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या 33. 


ऐसे ही ऋष्यमूक पर्वत पर रावण द्वारा हरण कर ले जाते समय वस्त्र एवं 
आभूषण गिरा दिये जाते हैं। उस समय का वर्णन अतीव हृदयग्राही है। उसमें उत्प्रेक्षा 
का प्रयोग अतीव कमनीय है - 


बम क्माधरे कस्मिंश्चित्सुग्रीवसात्कृतदशग्रीवप्रतापानलसद्दर्श बालिविनाशपिशुनम - 
होल्कापातप्रतिमं रामसाहाघ्यकप्रोत्साहनाय पुत्रमभिपतत्पतंगबिम्बशंकावहं कनक 
पिशंगकौशेयमयोत्तरीयान्तरितमाभरण जालमपातयत्‌' ।' 


यहाँ गिरते हुए स्वर्णिम अलंकारों की कवि कल्पित उत्प्रेज्ञा का जहाँ एकत्र 
काव्य शोभा की अभिवृद्धि करती है। वहीं दूसरी ओर बालि एवं रावण विनाश रूप 
भविष्य में घटने वाली घटनाओं की कलात्मक रीति से सूचा भी देती है। चम्पू-रामायण 
में कवि के अनूठे एवं रमणीय उत्प्रेक्षा के उदाहरण अनेक स्थलों में उपलब्ध होते हैं, 
जहाँ कवि की कल्पनाओं का वाणी में अनुस्यूत होने की पद्यत्ति हठात्‌ पाठकों को 
आश्चर्य युक्त कर देती है। क्स्तु उत्प्रेक्षा फलोत्प्रक्षा, स्वरूपोत्प्रक्षा सभी के सरस प्रयोग 
अनेक स्थलों में प्राप्त होते हैं। भोजराज ने उत्प्रेक्षा अलंकार का प्रयोग जिन-जिन 
स्थानों में किया है। उनका विवरण इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - 7, 46, 47 तथा प्रष्ठ 24, 58. 
अयोध्या काण्ड - 4, 28, 33, 39, 44, 45, 53, 79 तथा पृष्ठ ॥॥0, ॥88, ॥94. 
आरण्य काण्ड - ।0, !।, 33 तथा प्रष्ठ 208, 227, 239, 242. 


किष्किन्धा काण्ड - 20, 24, 27, 29, 3।, 34 तथा पृष्ठ 270, 289. 


सुन्दर काण्ड - 9, 48, 62 तथा प्रृष्ठ 308, 36, 37. 
युद्ध काण्ड - ।5, 28 तथा पृष्ठ 434. 
रू्पक 


भोजराज ने रूपक अलंकार का प्रयोग विशेष करके उन प्रसंगों में किया हैं 


जहाँ स्तुति या प्रशंसा के प्रसंग आये हैं। यहाँ इसका समायोजन अतीव कुशलतापूर्वक 


१. उसनपोमाय॥ लकथाइाशाक जान #िकाइण॥७ सन्‍माआाक रा #ैामशकामन उभर काम 'स७०ा॥ अम्मा एम +धमधाा७ स्‍प़वभाभा७ वासाााआक पापा आााआ९2थ+ ;०ारााआ» भा माय अरामअंा७ पाजाकााका पा४+ा+ परमार अफन करा! पर्स, ४०००१७७क ,४००लाकाना अफरमामतन अजरआएमह 0७ादएभाह' पाक फिहए2आमथम ३००४पममक+ #७७७8४+वम सम ५५००००७४७ ]॥माए०। ्रमइाा७ १फाकॉ- भारा७७७७ करमाहाफा+ करारा स+आामाा> हाकान) 4भयाएफाए भ्रा॥४३७७) २२५४२०आका- भार प्राशफमबे॥, अम्मा श्र) १राकमातम १रभावकापाात ४१७७७. 


[- चम्पूरामायण पृष्ठ 242. 
2- रूपक॑ रूपितोपद्धि (पा वि) षये निरफ्ट्वे साहित्य दर्षण दसम परिच्छेद। 


हुआ है जिससे पात्रों की विशेषता के साथ-साथ उनके स्वरूप का भी उद्घाटन प्रभावशाली 
ढंग से हुआ है। 


मिथिलापुरी के महात्म्य वर्णन के समय प्रथ्वी का एक नारी के रूप में 
संसृष्टि चित्रण अतीव सुन्दर हुआ है - 


दिव्या यस्या वसनमुदधि: पीठिका हाटकाद्रि - 
हरि: सिन्धु: सगरतनयस्वर्गमार्गकबन्धु: । 

क्रीडाशैल: प्रथमपुरुषक्रोडदंष्ट्रा च तस्या: 
सीतामातुर्जगति मिथिलां सूतिकागेहमाहु:' ।। 


ऐसे ही वर्षा काल के अवसान का चित्रण करते हुए भोज की अद्भुत 
कल्पना रूपक अलंकार के प्रयोग से जिस तरह प्रस्फुटित है वह अतीव सहृदयाहलादक 
है - 
'तापोपशान्तिनटनात्‌_कृतलोकहर्षा: 
वर्षनिटी गगनरंगतलात प्रयाता । 


अम्भोदवाद्यमचिरेण शशाम सर्व 
निर्वापिताइच सहसैव तडित्प्रदीपा:' ।। 


चम्पूरामायण में रूपक के अन्य सांगपरम्परिक आदि भेदों के अनेक उदाहरण 


प्रस्तुत होते हैं जिनका विवरण इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - ।, 20, 27, 29, 78, 8।, ॥00 
अयोध्याकाण्ड - 5।, 74, 86 

आरण्य काण्ड - पृष्ठ 2।6 

किष्किन्धा काण्ड - 5, 33 

सुन्दर काण्ड - 2, 25, 26, 38, 5।, 57, 59, 66 
युद्धकाण्ड .- 5 
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करयकर साउमाली5 श्ाराउमकन मधाभाकान भवन फवोमेकयाक भार अखाक- भकाकाजा: भयानक आसकाााक, व कपयापकः ज्यान्‍मजामाहका, 


|. चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ।00. 


2, चम्प्रामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 33. 


अतिशयोक्ति 


भोज की कवित्व शैली की प्रमुख विशेषता है कि इनकी अतिशयोवित 
के माध्यम से वे वैचित्र्य की स्थापना करती हैं। सौन्दर्य शौर्य पराक्रम समुद्ध आदि 
का जो भी वर्णन कवि करता है उसको पूर्णतया सजीव कर भव्य रूप प्रदान करने में 
भोज की विशेषता ही प्रमुख हेतु रही है। 


उदाहरणार्थ। यथा - लंका की सम्पन्नता का वर्णन करते हुए कवि कहता हैं - 


'अस्ति प्रशस्तविभवैविबुचैरलंघया 


लंकेति नाम रजनीचरराजधानी। 


लंका की समुद्धि का कवि कल्पना प्रसूत यह वैचिन्न्य पूर्ण वर्णन वहाँ 
की मणिमय अट्ठालिकाओं का भव्य चित्रण उपस्थित करता हैं। जिस फल के प्रकाशित 
प्रसादों के समक्ष सूर्य चन्द्रमा एवं अग्नि भी तेजोहीन दिखलायी पड़ते हैं। वह देश 
कितना दिव्य दर्शनीय एवं समृद्ध होगा। सहज ही में उसका अनुमान इस वर्णन से 
ही हो जाता है। ऐसे ही रावण के प्रताप के चित्रण में कवि की विचित्र अतिशयोक्तिपूर्ण 
कल्पनाएँ एक दैविक वातावरण की सृष्टि करती हैं। इस तथ्य का श्रकाशन एवं वैचित्र्य 
का सन्निवेश कवि ने हनूमान्‌ के सामर्थ्याति विषयता का परिचय देता हैं - 


'उज्जृम्भितस्य तरसा सुरसां विजेतु. 
पादौ पयोधिकलितौ पवमानसूनो: । 
तस्योत्तमांगमृभवद्गगनस्तवन्ती 
वीचीचयस्खलितसीकरमालभारि' ।। 


अतिशयोक्ति अलंकार का जिन स्थलों में प्रयोग हुआ है उनका विवरण 


इस प्रकार है - 


मामा बहा ;2०2कइमाल काम भा धपमा+ाा “2आकााक प्रम्यााअकद जन्‍म दरलशामानन अधकान' परमपकाब१न वध भेडकाकाक | अाकंन्‍्याक अत जाम पालाका+न >अममड़ाआ॥ ००००४॥आक प्रामभाकाकरं, भरकामााा अम्मा दर धाम: साथ 4+७ ,रमाा्शााक जमाया पामनाका88 जड़ा भा) मुकाम वयााा#७ पका, करेगा» सधवाशशकाका "ेमन्‍का+ ७७७४ ४७००४42ामा मम्कामात श्रममालामम- भावाभाका रकम» 4ल्‍क०३७8 भाहलफकाा अलललमभथक पपरयपन्‍मपाम, 
अधयााबाबा वमअंधभअक धभकामाका मंजपानकारे मांग ०७ ॥्राकामकाा0 आमाामाउ७. श्रामकाओह चम्ाआाआार 


कि निगीर्याध्यवसानेन्तु प्रकृतत्यपरेण यत्‌। ब्रस्तुतस्य यदन्यत्व॑ यच््थोक्‍तौ च 
कल्पनम्‌।। कार्यकारणयोर्यश्च पौर्वापमविपय: । विज्ञेयाउतिशयोक्ति: सा ।। 
.... काव्य प्रकाश नवम्‌ उल्लास। 
2- . अम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ।8. 
3- चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड - इलोक संख्या 7. 


बालकाण्ड - ।5, ।8, 28, 42, 43, ।॥4 तथा पृष्ठ 23. 


अयोध्याकाण्ड - 8 

किष्किन्धा काण्ड - _।0, 40, 46 

सुन्दर काण्ड - 7, ।3, ।8, 30 

युद्धकाण्ड - ।4, 27, 32, 36, 40, 55 


दृष्टान्त' 

वर्णीय विषय की काव्यात्मक शोभा की अभिवृद्धि कैसे और किस प्रकार 
हो सकती है। इसके विशद्‌ ज्ञान का परिचय कवि भोजराज के सुनियोजित अलंकारों 
के प्रयोग से ज्ञात होता है। कवि अलंकारों का प्रयोग केवल शब्द सौन्दर्य अभिवृद्धि 
के लिए ही नहीं अपितु भावों के सौन्दर्य के अभिवृद्धि के लिए भी करता है। इसलिए 
विषय की प्रभावशाली प्रस्तुती के लिए कहीं-कहीं दृष्टान्त अलंकार का आलम्बन कवि 
के विवक्षितार्थ की प्रभावशाली प्रस्तुती के लिए सर्वधा उचित होता है। जब राम के 
राज्याभिषेक की तैयारी में प्रजाजन के ओऔत्सुक्य को देखकर दशरथ प्रश्न करते हैं कि 
मैं इतने दिनों से पुत्र के समान इस प्रजा का पालन कर रहा हूँ। किन्तु यह प्रजा 
मुझे छोड़कर इस दूधमुहे राम पर कैसे इतना अनुरक्त हो रही है। इस प्रश्न का उत्तर 
मन्त्रीगण दृष्टान्त अलंकार के माध्यम से देते हुए कहते हैं - 


'देव स्थितेषपि तनय॑ तव रामभद्रं” 

लोक: स्वयं भजतु नाम किमत्र चित्रम । 
चन्द्र बिनातदुपलम्भनहेतुभूत॑ 

क्षीरोदमाश्रयति कि तृषितश्चकोर:' ।। 


इस पद्य में चन्द्रमा के प्रति चकोर के आकर्षण रूप दुृष्टान्त के माध्यम 
से राम के प्रति प्रजाजनों के असीम अनुराग का अभिव्यञ्जन उत्तम रीति से हुआ है। 
वर्णन कौ तार्किकता उसे वैचित्र्यपूर्ण ही बनाती है। 


| - दृष्टान्तस्तु सर्मस्य वस्तुनः प्रतिबिम्बनम 40. 
साहित्य दर्पण दसम परिच्छेद। 
2- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 6. 


चम्पूरामायण में इस प्रकार के अन्य स्थल भी हैं। जिनमें प्रकृतितार्थ 
का पोषण करने के लिए दृष्टात अलंकार का सुन्दर समायोजन हुआ है। उनका विवरण 


इस प्रकार है - 

बालकाण्ड - 4 

पुल्दर काण्ड - 2, 50, 63 
युद्ध काण्ड - 25 


अर्थान्तरन्यास 


अर्थान्तरन्यास अलंकार के प्रयोग में कवि का झुकाव न के बराबर है। ऐसा 
प्रतीत होता है कि अर्थान्तरन्यास के समायोजन में कवि प्रव॒त्त नहीं होना चाहता। 
फलत:ः इसके उदहारण चम्पूरामायण में अल्प ही प्राप्त होते हैं। जिनका विवरण इस 


प्रकार है - 
बालकाण्ड - [45 
सुन्दर काण्ड - 2 
युद्ध काण्ड - 20 
तदगुण” 


चम्पूरामायण में कवि भोजराज इस अनवर्थ संज्ञक तदगुण अलंकार का प्रयोग 


बड़ी ही कुशलता पूर्वक किया है। इनका इस अलंकार से विशिष्ट भाव-चित्रण अतीव 


सुन्दर हुआ है - 


रमथाम्‌ वाद और # अमन धाा०+४अआमा १2०भमाका भॉफकमांओ समा 2० मकामपात० धामाााक ०गएा॥ ४४७० धाम पा स्‍ाछकााा॥ पाअमरक #रमााक+ /कमप३ ७ क५आ] सजा भान्य2क १ाा७ सराहा लाश वाथथमात श्यापाममाक भाषप- ०४» वानामाभाकः «४ ++आ० २॥+पारा+) ;रधाा) धममााका गाने ;४४+४आ७क २०७७७७७७७ प्रशाक न ९०४३ ७७4%, भरम्मानक ५ ३६७७३७कम १॥४०ा७काः भकन्याओ+ चयआओ का ७०. ०ाॉ2७, काना ९५७७७॥७४३ पाभाशोफर७ ४०००, प्रमममममाा 3७७+७॥७७ भा) ००० #कााक 2रभयावपभभ भरकम ०४७ का पामालक्म, रा जकाकंक, 


| - सामान्य वा विशेषेण विशेषस्तेनन वा यदि। 
कार्य च कारणेनेदं कार्यण च समर्थ्यते || 6। ।। 
साहित्य दपण दसम परिच्छेद। 
2- तद्गुण:ः स्वगुणत्यागादत्युत्कृष्टगुणग्रह : । 
तद्ग॒पाननुहारस्तु हेता सत्यप्यतदुगुण: ।। 98 
साहित्य दर्पण दसम परिच्छेद। 


'क्षीराम्भोधेजठरमभितो देहभासा प्रराहै ' 
कालोन्मीलत्कुवलयदलद्वैतमापादयन्तम । 
आतन्वानं भुजगशयने कामपि क्षौमगौरे 


निद्रामुद्रां नेखिलजगतीरक्षणे जागरूकाम' ।। 


प्रस्तुत स्थल में विष्णु की देह प्रभा से प्रभावित वातावरण का नीलत्व एवं विकतलिः 
कुबलय वन से उसका औपम्य एक अप॒र्व मनोरम चित्रण प्रस्तुत करता हैं। इसी प्रकाः 
आकाश से पतन के समय गंगा की प्राकृतिक छटा एवं प्रवाह के साथ-साथ तदगुण अलंकाः 
में गुम्फित वर्ण भोज की कला चातुरी एवं वर्णनोपयक्त अद्भुत कलाओं के सन्निवे३ 


का परिचय देता है - 


'तरंगाकृष्टमार्तन्डतुरंगायासितारुणा ।“ 


फेनच्छन्नस्वमातंगमार्गणव्यग्रवासवा' ।। 


इस पद्य में गंगा के फेन से समस्त वातावरण के श्वेताप हो जाने का वर्णन 
तथा उससे उत्पन्न इन्द्र की व्यग्रता कवि की अनूठी कल्पना की द्योतिका है। इसर 
सम्बन्धित गद्यखण्ड - 


बालकाण्ड - पृष्ठ ।02 


एकावली- 


एकावली अलंकार का चम्पूरामायण में एक ही उदाहरण प्राप्त होता है। 


जो इस प्रकार है - 


सलमान मम वाइफ, 'कसरमाम माह पे७३७+ मामा १७काका, सिम फेनमनाभाक क्‍2७0/फम; >गथ३०॥क अंमानम॑ओन मा2०५४+ 'आ३७४०७७७ व्यपामभ+म विफरमाममाम १७ शा) भमाराामान क्रपनआमा वयाफाकाकः धाइमााआ। फाइमा७ वममाए+ २७७७कआ॥ पाए '्माव्यमन ध७७आ३)७ कामना रमन जा माय मीणा ७ ७७४७७७४/७७७७४एेएट 
सकता परममंअआ४ड भवालपक्ाकक' गेलपाममेंतक जाया बलगम सलाम ्पम्पामाा श्राततामक, ध्ययक्ष३ 


९ चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ॥4. 
2 चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 79. 
3. स्थाप्यतेषपोह्यते वा चेत्‌ स्यात्तदैकावली ट्विधा । साहित्य. दर्षणः दसः 


परच्छिद। 


च्चैगतिर्जगति सिद्धयति धर्मतश्चे 
तय प्रभा च बचनैः कृतकेतरैश्चेत । 
तेषां प्रकाशनदशा च महीस्रैश्चे- 


तानन्तरेण निपतेत्‌ क्वनु मत्प्रणाम:' ।। 


इस अलंकार के प्रयोग के माध्यम से कवि ने ब्राह्मणों के प्रति अपनी श्रद्धा 
की अभिव्यञज्जना की है। 


विषम “ 


विषम अलंकार के प्रयोग की स्थिति गद्य खण्ड में विशेष दृष्टिगोचर होती 
है। वक्‍कल क्स्त्र धारण किये हुए राम एवं लक्ष्मण जब वन में विचरण कर रहे हैं। 


उन्हें देखकर विराध कहता है - 


चीरं॑ वपृषि, जटा: शिरसि, करे च चण्डकोदण्ड:-।  क्वायमाकल्प:, कवच 


कल्पलताकल्पेयमनल्पाभरणा तरुणीति' ।> 


इस प्रसादगुण युक्त संगीतात्मक गद्य में राम के वशभूषा से घनुष एवं सीता 
की विषमता का विन्यास कवि ने बड़ी ही चतुरता पूर्वक किया है।* 


विभावना एवं विशेषोक्ति: 


इन दोनों अलंकारों का एक ही श्लोक में सन्निवेशकर भोजराज ने सीता की 


सुकुमारता एवं धैर्य धारण क्षमता की व्यज्जना बड़े ही सुन्दर ढंग से की है - 


,दाााथ मामा 422 2४५ भायमम४ समा ज९३४ पापा ५३3) भरशताभडए: साफ: अपार) पशाानक श्रथाााकान मकर शापाकक3 3७७७७५७७ अममम0४३७ उमर; ३००जाा७ क्रफमार। ध७३७आमक चाल, दामन कपपर 'मरमे॑ंकाफ समानता +3७७दाटरा: पेमसवपाफत, "+पंरफलनर "पवन वीक प्रकामपथक फाससममफमन्‍्ण सामान कफलमततओे फसल अिका-+क, +स्‍ूाढकाल अपनाकर अापासभकआ) मप्र “डदभाकारपाएल वधपटपकजल ध्यान पेज सपा “फनल्‍पापाल- ब-मसकतल-था गलमलपोक्‍लअपल4 पिलपानाकलन 
_च&परकाम ह०+ममवदणकात सककपनशाबत भम्कृप्कानक, 


[- चम्प्रामायण बालकाण्ड श्लोक सं0 2. 
2- क्वचिद्यदतिवैधम्मन्नि श्लेषो घटनामियात्‌। कर्तु: क्रियाफलावाण्तिनैवानर्थश्चयद्भवेत्‌। | 
गुणक्रियाभ्यां कार्यस्य कारणस्य गुणक्रिये। क्रमेण च विरुद्धे यत्‌ स एष विषमों मत: ।। 
काव्य प्रकाश ॥0/।26, ।27. 


35 चम्पूरामायण पृष्ठ संख्या 20।. 
4- बालकाण्ड 22/ सुन्दर काण्ड 42. 
४5- ... विभावना विना हेतुं कार्योत्पत्तिदुच्यते। उक्तानुक्तनिमित्तत्वाद्‌ ट्विधा सा 


परिकीर्तित ॥। 66 ।। साहित्य दर्पण दसम्‌ परिच्छेद। 


तस्या विदेहदुहितु: पदयोर्नरवेषु' 
लाक्षां विनाप्यरूणिमा सहसा बभूव। 
वन्य पथि प्रियतमेन सह व्रजन्त्या 


वैवर्ण्यमाविरभवन्‍न कदापि वको' ।। 


इस श्रकार इन दोनों अलंकारों का प्रयोग कवि ने कुशलता पूर्वक किया 
है। 


'मध्यं तनुत्वादविभाव्यमानमाकाशमासीदसितायताक्ष्या:। 


गर्भोदये विष्णुपदापदेशात्का््य विहायापि विहाय एन।।" 


विरोधाभास 


कवि भोजराज अपने काव्य में अलंकारों. का स्वभाविक प्रयोग किया है। 
जिससे काव्य में उनसे सौन्दर्य की अभिवृद्धि स्वतः होती है। इसी क्रम में विरोधाभास 
की प्रस्तुती अतीव सुन्दर ढंग से हुई है। जिसके उदाहरणों में अनुपम छटा का सौन्दर्य 
अधोक्तिता गद्य एवं पद्य खण्डों में प्रेक्षणाय है - 


'मातुराज्ञां वहन्मूर्ध्न मालामिव महायशा:।_ 


वनाय रामो वत्राज जगतानाय च"  ॥। 


'तत्र विस्तृतपक्षद्वन्द्रमप्यप्रति द्वन्द्ं. शौर्यावस्था प्रत्ययं॑ कृतापरोक्षमिव तार्क्ष्य 
महामहीघ्रकल्पं गृधराजमद्राक्षीत्‌' । 


'निशिचरपतिरित्यवेत्य रोषादशनिनिपातनिभेन ताडनेन । 
असुरहितममुं प्रहत्य दैत्यं सुरहितमव चकार वालिसूनु:' ।॥। 
|“ चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या 55. 
2- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 28 (विभावना का उदाहरण) . 
3- चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या 27, प्रृष्ठ 24, किष्किन्धा काण्ड। 


इल्लोक संख्या 39 . 


चमत्कारपूर्ण विरोधाभास का एक उदाहरण सर्वथा प्रेक्षणीय है - 


'अक्लेशसंभूतगतागताभ्यां वितीर्णविस्तीर्णमहार्णवोडपि। 
आनन्दसिन्धौ पृतनासमक्षमक्षस्य हन्ता नितरां ममज्ज' ।। 


इस प्रकार विरोधाभास का अनुपम सौन्दर्य देखने को मिलता है। 


सहोक्ति 2 


सहोक्ति अलंकार का चम्पूरामायण में अन्य अलंकारों की अपेक्षा समायोजन अल्प 


मात्रा में ही हुआ है। इसका एक उदाहरण इस प्रकार है - 


'आकृष्य दूरमुटजादय दर्शिताश: 
क्रव्याश एब रघुनाथशरेण विद्ध: । 
कार्तस्वरेण तनुतां विजहौ हतोज्स्मी- 
त्यातस्वरेण सह रामवचोनिभेन' ।। 


एक उदाहरण अतिशयोक्ति का बालकाण्ड” में सहोक्त के साथ आया है। 
जहाँ सहोक्ति की अपेक्षा अतिशयोक्ति अधिक प्रभावशाली है। शेष विवरण अन्य पदों 
आदि का इस प्रकार है। 
युद्ध काण्ड - 87. 
तुल्योग्ता: 
यह अलंकार कवि के द्वारा ऐसे स्थल पर प्रयुक्त हुआ है जहाँ एक ही क्रिया 


से दो पदार्थों. का सम्बन्ध जोड़कर वैचित्र्य प्रकट करने का प्रयास किया है। 


अमन &४00फाआ जा##४8७ पाकमिपिमी' भेन्नाककााा श्राततापां) श्रम उडरनक्ाना धायअआओा॥ भवफरभमााा वहयाम्यकमा सभाका 


|. चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 72. 


2 सहार्थस्य बलादेक॑ यत्रस्याद्गाचक द्यो: ।। 54 ।। साहित्य दपण दसम्‌ परिच्छेद। 
3. चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 26 . 

4- चम्पूरामायण बाल काण्ड श्लोक संख्या 52. 

5- सिद्धत्वेउ्ध्यवसायस्यातिशयोक्तिर्निगद्यते।.. पदार्थानां. प्रस्तुतानामन्‍्येषा वायदा 


भवेत्‌ ।। 47 ।। सहित्य दर्पण दसम परिच्छेद। 


तदनु शूलममखण्डयदञ्जसा शितशिखं रघुनायकसायक'  । 
नियतमेव विराधविरोधिना. हृदयश्रलमपि त्रिदिवौकसाम' ।। 


इसके उदाहरण इस प्रकार हैं - 


बालकाण्ड - ।।3 
अयोध्या काण्ड - 53 
आरण्य काण्ड - 3, ।4 
किष्किन्धा काण्ड - ॥। 
युद्धकाण्ड - 48, 80 


परिसंख्या “ 


परिसंडया अलंकार का केवल एक ही उदाहरण चम्पुरामायण में प्राप्त होता 
है। जो इस प्रकार है - 


'मा भूत्वत्पदपद्मयोररुणिमा कान्तारसंचारत: 


पाणौ पाटलिमा मनाक्पसरतु ज्याकर्षणादेव मे । 
कैकेयीपरिभूततातवचने नग्नो भवान्मा सम भू - 
त्किज्चन्मामकमार्य शैर्यजलधे नग्न धनुर्ब॑र्तताम' ।। 


यथासंख्या 


यथासंख्या अलंकार यदि कुशलता पूर्वक किया जाये तो अत्यधिक अहलादकारी 


होती है कवि भोजराज के द्वारा वसन्‍्त ऋतु के प्रसंग में अतीव सुन्दर एवं हृदय ग्राही 


अमर साथ भेममेकाहथ8 फामा/भाा॥, कमाना बथााा) वथपन्‍थाा धारा ७५००७ 20७७७ 2७+0७७७७, पाक) ध०३७4७३७ राधा ५७७४४ भा) पतथ७ा७ पापा परहमायाक, न्‍ सन्‍कमझ न्यास 2» का» क००मआलक अंन-म-+++े ५३७३०» अपाकपकनम 33++४अकाल७ मकाभाााक परन-+पमन पाक 'पशयालाव पाक, ४४० नपवाओ, 'मण+आइ- कामना, 'पऐधार २७३०+++मा कइफ़न-भतन 'पामाऋरन+५ फेसमननमाथा ऋषाभरजमा, काका फ++नामा+ पेमाक+++मा का गर्नमनणनन पाकालकक चरम ,रमरममनआाओ पाहननन॥ .७++ऊमन- ।2+>माहम43 धवन फो्काममरण० ७७+»+अमन 0+०मनबा 


| - चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 3. 
के प्रश्नादप्रशततो वाणि कथितादइस्तुनो भवेत्‌। तादूगन्यव्ययोहश्चेच्छाब्द आर्थोष्थवा 
तदा ।। 8। ।। साहित्य दर्पण दसम्‌ परिच्छेद। 


3- चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या 29. 


यत्र कान्तैर्वियुक्तानां युक्तानामपि सुभूवाम। 
दोलाकर्मवितन्वन्ति मनांसि च वपुंषि च' ।। 
यहाँ कान्‍ता रहित तथा कान्‍्ता युक्त रमणियों के दोलाकर्म में क्रमशः 


मन तथा शरीर का समन्वय कवि को विशिष्ट शैली का परिचय देती है। इसके अन्य 
उदाहरण इस प्रकार है - 


अयोध्या काण्ड - 48 
किष्किधा काण्ड -. 2 


काव्यलिंगः 


काव्यलिंग अलंकार सहैतुक होने से अतीव प्रभावकारी होता हैं। चम्पूरामायण 
में इस अलंकार का प्रयोग यद्यपि अल्प स्थलों में ही है तथापि जहाँ भी है अत्यधिक 
प्रभावशाली सिद्ध हुआ है। 


भरत कैकेयी के कुकर्मों से अत्यन्त दुखित होकर उसे कोषते हुए कहते 


'अपिवदियममन्त्रे कालयोगाननरेन्‍्द्रे 
वरयुगरसनाभ्यां प्राणवायं तदीयम । 
अपनगरममृष्या वर्तनं युक्त रूप॑ 


पितृवनवसुमत्यां कापि वल्मीकवत्याम' ।। 


उक्त स्थल में उत्तरार्ध वाक्यार्थ के प्रति पूर्वर्द वाक्‍्यार्थ के कारण रूप से 
उपस्थित होने के कारण कावब्यलिंग अलंकार है जो भरत के हृदय ग्लानि को प्रकटित 
करता है। इसके अन्य उदाहरण इस प्रकार हैं - 


आरण्य काण्ड -. 25 
चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 2. 

2- हेतोर्वाक्यपदार्थत्वे काव्यलिंग निग्यते ।। 62 ।। साहित्य दर्षण दसम्‌ परिच्छेद। 
3- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 69. 


निरदर्शना 


कवि ने जहाँ भी माननीय भावों एवं क्रियाओं का अतीव मार्मिक एवं सजीव 
चित्रण किया है वहाँ निदर्शना सुन्दर संयोजन किया है। जिस समय राम एवं लक्ष्मण 
के अप्रतिम सौन्दर्य से आकृष्ट है। मदनसर विंध्य व्यग्रमती शूपणखा की दयनीय 
दशा का अनूठा वर्णन निर्देशना अलंकार से युक्त इस प्रकार है 


'दशरथात्मजयुग्मनिरीक्षणसमाकुलबुद्धिरियं व्धौ ।2 
उभयकूल समस्थितशाद्नलभ्रमगतखिन्नगवीदशाम' ।। 


यह वर्णन शूर्पणखा की तात्कालिक मनस्थिति को प्रकट करता है 
साथ ही उसके आवागमन की व्यर्थता को भी संकेतित करता है। चम्पुरामायण में 
निर्देशना अलंकार के ऐसे ही सुन्दर उदाहरण इस प्रकार हैं - 


सुन्दर काण्ड - 37, 38. 
व्यतिरिक | 


व्यतिरिक अलंकार के प्रयोग में कवि के चमत्कार पूर्व चित्रण अतीव 
हृदय ग्राही हैं। जितने भी उठाहरण चम्पूरामायण में इसके प्राप्त होते हैं एक से 
एक बढ़कर अनुपम छटा को बिखेरते हैं। गम्य व्यतिरिक अलंकार का एक सुन्दर 


उदाहरण इस प्रकार है - 


'यद्यस्ति कौतुकमपूर्वमगे म॒गाक्षिर । 


अमान #ज४2काकथ मम अम्मा भामगा/५+) भावयााा॥» 2५१७७ रम+व+य) सपना अपमान वकपथ/४भ३७ भामायाराक क्या ऋाम्यफाा+ आवक ा॥# पंका5प३ 4७७७७ सा७०.७, आया पाापम/»५७ अकाल: 4फ्ाइाा- पाक प्राकाााक भए७७०७७: अदा अकयाका+ प्राततकान० पामकाका+ आयशा भाइ॥0आआ+ ३००बकाार 3पकााा७ कमान अमा७७७ पकामथातार '७ल्‍+००७ ३४७पफ- परधाााआा७+ पाण०४. ७) 4७७०७७७७ प्राम्ममन.०+ धाम 2४७७+»॥। भनायरभा+ क्‍माका+क ३४७७३७ ३९ "का पाना ३७७७३, साकानाम+, ५४छाआ७०- भा. १ भवानी 


|. सम्भवन वस्तुसम्बन्धोप्सम्भवन्‌ वार्ईपे कुत्नाचित्‌ । 
यत्र बिम्बानुबिम्बत्व॑ बोधयेत्सा निदर्शाा |। 5। ।। 
साहित्य दपण दसम परिच्छेद। 
95 चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या ।6. 
ह आधिक्ययुपमेयस्योपमानान्ल्यूनताञथवा। व्यतिरेक:। साहित्य दर्पण दसस परिच्छेद | 
4. चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 38. 


अस्तुत पद्य में निष्कलंक सीता के मुख की तुलना चन्द्र से करने के लिए 
उसे निष्कलंक करने का यह विचित्र ढंग कवि ने निकाला है। इसके द्वारा चन्द्रमा 
की अपेक्षा सीता के अनुपम सौन्दर्यातिशय की अनोखी व्यञ्जना कराई है। 


ऐसे ही सामने लहराते हुए विशाल समुद्र को देखकर उत्साहहीन वानर 
वीरों को प्रोत्साहित करने के लिए अंगद के दर्द भरे. प्रोत्साहन वाक्य उल्लेखनीय हैं 


'किमिति भजथ मौन वानरा | मानहीना: 
सगररचितकृल्योल्लंघने कुण्ठिताशा: । 
अकलशभवलेहयं दृ:शमं वाडवाद्यै - 


रनवधिमयशोब्धिकिं समर्थाम्तरीतुम' ।। 


यहाँ साधारण समुद्र से अपयश रूपी समुद्र के आधिक्य वर्णन में ही चमत्कृत 
है जो अत्याधिक मार्मिक है। 


स्वाभावोक्ति” 


कवि भोजराज ने जैसे ही अनेक अलंकारों को स्वाभाविकतया स्थान दिया 
है। वैसे ही स्वाभावोक्ति अलंकार को भी सुन्दर ढंग से प्रस्तुत कया है। सीतान्वेषण 
के पश्चात्‌ जब अंगद आदि कषि जब मधुवन को उजाड़ते रहते हैं। उस समय का 


सुन्दर स्वभाविक वर्णन अतीव हृदयावर्जक है - 


'आरुच्याद्रिमथावरुह्य विपिनान्यासाद्य नानाफला-४ 
न्यास्वाद्य प्लुतमारचय्य बदनैरापाद्य वाह्क्रमान्‌ । 
आलिंग्य द्वुममक्रमं मदवशादावधूय पुच्छच्छता - 
मारादाविरभूदहंप्रथमिकापीना कपीनां चमु:' ।। 
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हैं अंरपाग/भाका कमावाशाजक मेमिलनका पायल? कापााशााा (॥४0आइाक >रवाममाकत आाकाममंत्रंघम धरावशााा फवाम्थकाक 


चम्पूरामायण किक्रिष्न्धा काण्ड श्लोक संख्या 45. 
स्वाभावोक्ति्दरूहार्थस्वक्रियारूपवर्णम॒ ।। 92 ।। साहित्य दर्पण दसम्‌ परिच्छेद। 
चम्प्रामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 70. 


कारण माला ' 


कारण माला का प्रयोग इन्द्रजीत के वध के समय हुआ है। जिससे युद्ध 
का वर्णन अतीव प्रभावकारी होता है। इसका उदाहरण इस प्रकार है - 


'पतति सम तत्प्रथममस्त्रमुज्ज्वलंः 


सशिरस्त्रामिन्द्रजयिन शिरस्ततः । 
अनु पुष्पवृष्टिरनघा दिवौकसा - 
मथ वाष्पवृष्टिरमरारियोषिताम' ।। 


उदात्त- 


जहाँ भी उदात्त भावों का स्वरूप वर्णन होता है वहाँ कवि उदात्त अलंकार 
का प्रयोग करता है। रावण के समुद्ध भाव के उदात्त अलंकार से युक्त एक सुन्दर 


पद्य संरचना इस प्रकार है - 


'तोज्यं ददर्श दशकन्रधमन्धकारि* 
लीलाद्रितोलनपरीक्षितबाहुवीमम॒ । 

बन्दीकृतेन्द्रपरवारवधूकराग्र - 
व्याधूतचामरमरुच्चलितोत्तरीयम्‌' ।। 


अर्थापत्ति > 


वात्सल्य प्रेम के अतिशयता में रस परिषपाक को बढ़ाने वाली अर्थापत्ति अलंकार 


की समायोजना प्रस्तुत पद्य में अतीव हृदयाग्राही है। 


'0ााओं का सवाक्यपां 2०जन०++७ भाननाकाअ७ भरा७॥७५७: आराम माता भाउक्रमंंने साहायंकाम' “प॑बाआ ३७५७१७०+ ववुलााा जावााा४ भयााआाा प्रा: गहाक+ा ६0७9७ ग्रा७०७ काना ९वफा82७ सातारा भरा भरकम, नशा» सवााअकामक.पाहपाअ००. ६०७-#७५६५.साहमाम-म पऋममअ्ाम+ पायप्रााक-॥। ३७००, प+मायाकक' पफनककाअा७ नानक, 'फाफमन भा़ादशाा७० भाधजाममामों भडाफ-ाभ०> सं+राकायाप७ १७७५७ 'ग०७०७० |००५»काक "पका गकया्ण्फ ९७५०४ भोहफन 3७०७००+2७ पाक “्मनयपनतताा), गयहम-++ वकककककक, 
िललनल»+ पमनाा, भा 


के पर॑ परं प्रति यदा पूर्वपूर्वस्थ हेतुता। साहित्य दर्पण परिच्छेद ।6 
चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 76. 
लोकातिशयसम्पत्तिवर्णनोदस्तमुच्यते। यद्वाणि प्रस्तुतस्यांग महतां चरितं भवेत्‌ ॥॥ 94 
साहित्य दर्पण दसम्‌ परिच्छेद। 

4. चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 43. 

5. दण्डापूपिकयान्यार्थांगमोषर्थापत्तिरिष्यते। साहित्य दपेण दसम्‌ परिच्छेद । 


'अविरतकृषितान्त वत्समालोक्य धेनों- ' 

रापि समजशतानां मातुरस्त्रं बभूव । 
तदहि तनयशोक सन्तरेदेकपत्रा 

कथय कथमिदानीं कोसलेन्द्रस्य पत्री' ।। 


इस पद्य भें कौसल्या का दुख इस प्रकार है जैसे 
तक हल में जुते देखकर कामधेनु को होता है। 


अपने बछड़े को बहुत समय 


समाधि “ 


समाधि अलंकार का प्रयोग चम्पूरामायण में विराध द्वारा राम लक्ष्मण को कन्धे 
में उठाकर ले जाते समय वन भ्रमण में सुकरत्व का वर्णन होने से आया है। 


आर्य काण्ड 45. 
अधिक अलंकार “ 


अग्स्त्य के महात्म्य का वर्णन जहाँ पर है वहाँ बतलाया गया है कि यह वह 
अगस्त्य ऋषि हैं जिनके हस्त का स्पर्श होने से यह अथाह सागर जो सम्पर्ण नदियों 
का पति कहा जाता है मकरन्द बिन्दु की दिशा को प्राप्त हो गया है। 


प्रस्तुत पद्य अधिक अलंकार का चम्परामायण में अतीव सुन्दर उदाहरण 


'तस्येदमाश्रमपदं सरसीरुहाक्षि संखयविह्दीनमहिमैकनिकेतनस्य। 


भर्ता, समस्तसरितां कुपितस्य यस्य हस्तारविन्दमकरन्ठठशामवाप' ।। 


सवार उपर ;मनमनमाथशम अंदारामतयक+ अबवा+कय० (अल ++०३, अमान अभमव॥ समन सलमान अनापक्०४क८३ 22००७ मापा पकानननवा८न तमाम पायभनारकक ४+मपाका) ।नाएमानान्‍्वे फामका2#+ वेकायल&2७॥ (हााभ सना अरमान वदामनमन+& पजलकमापम, पलपल अमम-+३ आकर, ५+-परयपना,. किपनामामणन १०: पातान८-यमाथण 'नायायाकाए. 'फहलनमफआ- उपमलापाा.न्‍लमक्‍मक- कानलवााप.. मम मंपजनदरमपन काका, ।स्‍पममफनान कफपरमयनक, «मकान +कारमपाक.दातपाकाननः 0: "कमला रहामम ०, ँभवाययार- “फ#जव)/ भछा#पवक अमर वमुछक२५७+ वादा पवाएकसन्‍ज 


|. चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड एइलोक संख्या 68. 

हा समाधि: सुकरे कार्य दैवाद्वस्त्वन्तरागमात्‌ ।। 85 ।। साहित्य दर्पण दसम्‌ परिच्छेद। 
3. आश्रयाश्रयिणौरेकस्याधिक्येद्रधिकमुच्यते। साहित्य दपण दसम्‌ परिच्छेद। 

4 चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 8. 


कर बह मनन 0. कि ०62/4;४०.४8४%० (कक कै ०7, 


ध 


संसृष्टि तथा संकर 


संस्कृत जगत के प्रायः सभी साहित्य शास्त्र के रचनाकारों ने सभी काबव्यों 


में जहाँ अलंकारों का मिश्रण चारुता को उत्पन्न कर रहा है। वहाँ एक वाक्य में 
इस मिश्रण की दो अवस्थाओं को स्वीकार किया है। जिस पद्य में अनेक अलंकार परस्पर 


निरपक्ष भाव से स्थित हो वहाँ संसृष्टि अलंकार और जहाँ उन अलंकारों की स्थिति 
सापेक्ष हो वहाँ संकर अलंकार होता है। 


भोजराज तो संसृष्टि एवं संकर को अलग-अलग न मानकर संसुष्टि को 


ही स्वीकार करते हुए कहते हैं - 


संसृष्टिरतोडभिशोभते। < 


चम्पूरामायण में संसृष्टि का एक उदाहरण इस प्रकार है - 
'आबालवृद्धमनुगच्छति रामभद्ग-“ 
भेषा पुरी तदिह् मा खलु निर्गणा स्याम । 
इत्यादरादिव धरा बहुधा विधाय 


धूलिच्छलान्निजतनुं तमनु प्रतस्थे' ।। 


इस श्लोक में उत्प्रक्षा का धूलिच्झलात्‌ इस अपहनुति से सापेक्ष मिश्रण होने 


के कारण संकर अलंकार है। झसी प्रकार श्लेष संकीर्ण उपमा, यमक, अनुप्रास एवं उत्प्रेक्षा 


का मिश्रण" उत्प्रेक्षा तथा चमक का मिश्रण” एवं गम्योत्प्रज्षा तथा रूपक का मिश्रण” 


इस प्रकार है। 


छ+* (छा 4७ (ए०> (>> 


यद्येत एवालंकारा परस्परविमिश्रिता: । तदा पृथगलंकारौ संसूष्टि: संकरस्तथा || 97 ।। 
साहित्य दर्पण दसम परिच्छेद। 

श्रृंगार प्रकाश प्रृष्ठ 395. 

चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 44. 

चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 4। . 

चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 9. 

चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 56. 


कतिपय अन्य अलंकार 


कवि भोजराज द्वारा चम्पू-रामायण में कुछ ऐसे अलंकारों का भी प्रयोग 
अल्प मात्रा में हुआ है। जिनका प्रस्फुटन अल्प ही दृष्टिगोचर होता है। उनमें प्रत्यनिक, 
प्रतीप , भ्रान्तिमान, असंगति, समुच्चय, सन्देह, पर्यायोक्ति, उभयालंकार, विशेष उल्लेखनीय 
हैं। इनका उदाहरण सहित उल्लेख इस प्रकार है - 


प्रतीप अलंकार - 


'अविरलमिनवंशं दग्धुमाश्रित्य ताप॑ जनमनसि किरन्त्यां हन्त सत्यां भवत्याम।” 
अनुसवनमपापै्देवता पृज्यमाना वहति कथमिदानीमाश्रयाशाभिधानम' ।। 


आन्तिमान अलंकार - 


'पानेन हीनजलमब्धिमपास्य नून॑ मैनाक एष मुनिमाश्रयतीति जातम द 
शंकामिमां रघुपते: कथितात्मवशंस्त्वत्तातमित्रमहमित्यहरज्जटायु:' ।। 


सन्देह अलंकार? - 


'सप्राणा चेज्जननकतनया किं न तिष्ठेत मह्य॑० 

हिंस्त्रे: सत्वै्न खलु निहता रक्तसिकता न प्रथ्वी। 
गोदावर्या पुलिनविहतिं रामशुन्या न कूर्या - 

द्क्‍तं नकक्‍तंचरकवलनात्संस्थिता सर्वथा सा' ।। 


_अजममरलमभवत राम “अरामवाकान! 'कमआपयाइमासः १५तयरकारा0 'परमयुरवः३ पू.ः<2 ३७8 +ककणपा८नमक० ८3 पपपकपकान८+०, पर टाफमममभाए, अरपापयमकमक अममवयापन्‍नथत नारा धकाएकासजर पासायाकादाय पाकर पपपफाननामार' परिवाहा्ाएर- विशआा2-/१०- 'ाएस्‍पामानाक "नव; भरना रा( सनमनन्‍ममभत पनणमााापा+ 'पकानाबमकण कममक-मका पारस शंपनयसमनल+- प्रफहालनायथ आादाफानन-ेत अडाधपपनन॥ केकनपकान-+ वशाहब-+थया ६५७७अअहम्मन+ "नमक स्तप-“कब, वाया "यरिलाऔ-कएन वेदनप#ममममः सम्मान “मम “असाक्नातथ 4२६७७) 3० सएकाबा.तरनंपाम की: ान2न>पका १308०98:७; नी सममया++ रपापाशाांभनस भाशहफ़नाए. सअ पथ सालंपयापाकम "जिला "मर: 


अतीपमेति 


प्रसिद्धस्योपमानस्योपमेयत्वप्रकल्पनम॒ । निष्फलत्वाभिधानं वा प्रतीप 4 कथ्यते | | 
(साहित्य । 


दसम 
चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड इलोक संख्या 67. 


साम्यादतस्मिस्तदबुद्धि भ्रीन्तिमान्‌ प्रतिभोत्यित: ।। 36 ।। (साहित्य दर्पण दसम्‌ परिच्छेद) 
चम्पू्रामायण आरण्यकाण्ड श्लोक संख्या ।3. 
सन्देह :प्रकृतेउन्यस्य संशय: प्रतिभोत्यित: ।। 35 ।। (साहित्य दर्पण दसम्‌ परिच्छेद) . 


(&0 8 ३ । नं ९) (२) 


चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 39. 


असंगति अलंकार  - 


'स मारुतेर्कतपाशजन्मा बन्धोष्भवद्वन्धविमोक्षहेतु:। 


पुरा पुलस्त्यान्वयपांसनेन बन्दीकृतानां सुरसुन्दरीणाम' ।। 


समुच्चय अलंकार > - 


'अ्रत्वा शक्रजितः सुतस्य निधन शोकेन रक्षःपते: 
क्लान्तं निःश्व्सदश्रपूरभरितं क्रन्दच्चफूत्कारि च। 
कोपनाथ विपाटलं कुटिलितभूवल्लि वृत्तेक्षण 
जज्ञे दष्टघनोष्ठमट्टहसितोद्रिक्तं समस्त मुखम ॥॥ 77 || 
( युद्धकाण्ड ) 


यार जका४2आ ,भ्ामन 'कनाक& पावका७७8 ३०४४अममा७ ++अअमाक) 3++३७७% शमामन्‍का)» रकमम++ा+ साकहसूमा, 
&-रामक मान ५४७ महा) सलमान धआमनए> भामानयथाई 0४9मक रममाकाओ वाहाफाथथ० पद) पअाा+ "५०००आका संपावाकनंक भय, नरक फरकतने तयामभाऊा पाता २०००७७७७ पामममभम श्रवााइनमक र्ातताकर समा पकरमारकः 3अमया पाए भाकान॥क जंग प्रानयानाक। ४ कक _अलखाननमर, 
अषााा4 ावामार पााममंा0' (ाआापए+ अशकलंकर 
सामना» धराआशाा+ परमवकानमाक चना ॥७ १७३ाामाक आामाहकाा एनजवााछा पमामयाककक, 


कार्यकारणयोर्भिन्नदेंशतायामसंगतिः । (साहित्य दर्षण दसम परिच्छेद ) . 


चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड एलोक संख्या 422. 
समच्चयोउष्यमेकास्मिन्‌ सति कार्मस्य साधके ।। 84 ।। [साहित्य दर्पण दसम्‌ परिच्छेद 


धममयायला 4॥७ममाा समताय० वश पराकाक्राक, 


वाक्यों के दो स्वरूप ग्रहीत होते हैं। एक बिना लय स्वर के पाठ्य स्वरूप 
एक लय समन्वित गेय रूप में। पाठ्य स्वरूप लय स्वर विरहित पाठ्य स्वरूप वाला वाक्य 
गद्य कहा जाता है। लय स्वर समन्वित जिसका सुमधुर गान किया जा सके ऐसा वाक्य 
गेय कहा जाता है। गेय वाक्य किसी न किसी पद संरचना विशेष पद्यति से गुम्फित 
होता है और वही मात्रा विशेष या यति विशेष के नियमों से अनुबन्धित पद्धति छन्‍्द 
कहलाती है। छन्दों के अनेक स्वरूप होते हैं जिनमें प्रथम भेद तो लौकिक एवं वैदिक 
स्वरूप को लेकर होता है। लौकिक छन्दों का ही प्रयोग वेदों में यथा कथज्चित प्राप्त 
होता है। किन्तु कुछ ऐसे वैदिक छन्‍्द हैं जिनका प्रयोग लोक में सर्वथा वर्जित है। 
वे केवल वैदिक छन्‍्द ही कहे जाते हैं। जैसे- गायत्री, त्रिष्टुप जगती आदि। अन्य 
जो छन्द वेद के साथ-साथ लोक में भी प्रयकत होते हैं उन्हें लोकिक छन्‍्द कहा जाता 
है। 


छन्दों के स्वरूप भेद से दो भेद माने गये हैं। प्रथम मात्रिक और दूसरा 
वर्णिक - 


'पिंगलादिभिराचार्य: यदुक्‍्तं लौकिक द्विघा ।. 


मात्रावर्णविभेदेन छनन्‍्दस्तदिह कथ्यते' ॥।॥। 


मात्रिक छन्दों भें आर्या और औपच्छन्ठांसिक आदि छन्द आते हैं। 
वर्णिक छन्द में अनुष्टप, इन्द्रवजा, उपेन्द्रवज्ना, उपजाति आदि छन्दों का 


समावेश माना जाता है। 


काव्यों में छन्‍्दोबद्ध पद्य रचना को विशेष महत्व दिया गया है। अपने 


विवक्षित विषय को चारुतर रीति से प्रस्तुत करने के लिए विषयानुरूप छन्‍्दों का आश्रयण 
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सात शंअमला# जहामा१ फममााता+ पाहममकतान ध्यवाााा० जिदाााआा> सामथनाक! फकमाइकम मायाधााका  अम्लक्‍ड़पाओ! सपना 


।- वृत्तरत्नाकर। 


कर कवि अपनी कृति को अनुपम स्वरूप प्रदान करता है। विषयों के भावों को जिस प्रकार 
वर्णों के यथेष्ठ प्रयोग रस भावादि के व्यज्जक होते हैं। वैसे ही छन्दों के माध्यम 
से भी रस भावादि की व्यज्जना में सहायता मिलती है। इसलिए केवल शब्द योजना 
या गद्य-पद्य का प्रयोग ही काव्य में रस सिद्धि के प्रयोग के लिए पर्याप्त नहीं होता। 


उसके लिए छत्दों के उचित प्रयोग में कवि का चातुर्य अपेक्षित होता है। 
यदि कवि की भावों के अनुरूप छन्‍्दों की उचित योजना होती है तो काव्य का सौन्दर्य 
ट्विगुणित हो जाता है। इसीलिए कवि क्षेमेन्द्र कहते हैं - 


'प्रबन्ध: सुतरां भाति यथास्थानं निवेशितैः। 
निर्दोन्िगुणसंयुक्तैः सुवृतैमोक्तिकैरिव' ।। 
काव्ये रसानुसारेण वर्णनागुणेन च । 
कुवीत सर्ववृत्तानां विनियोगं॑ विभागवित' ।।' 
जो सुन्दर छन्दों की योजना से युक्त प्रबन्ध होते हैं उनकी शोभा सुन्दर 
आचरण युक्त सज्जन पुरूष के समान होती है। प्रसंगानुसार रसाभिव्यआ्जक छन्दों का 
प्रयोग न होने पर उनका अनुचित प्रयोग वैसे ही हास्य का विषय बनता है जैसे कोई 


अञज्ञ व्यक्ति करधनी को कण्ठ का हार बना ले। 


भोजराज ने अपने चम्पूरामायण काव्य में प्रसंग के अनुसार रसाभिव्यञज्जक 
अनेक छन्दों का प्रयोग किया है। जहाँ मात्रिक छन्दों में आर्यो, औपच्छन्दसिक जैसे- छन्दों 
का प्रयोग हुआ है वहीं वर्णिक् छन्‍्दों में अनुष्टुप वसन्तलिका, शार्दूलविक्रीडित, मालिनी, 
ल्वचिरा, उपजाति, इन्द्रवज़ा स्त्रग्धरा, प्रथ्वी, हरिणी, प्रहर्षिणी, शालिनी, पुष्पिताग्रा, शिखरिणी 
तत्कुटक, प्रमिताक्षरा, वंशस्थ, तोटक, मज्जुभाषिणी, मन्दा-क्रान्ता, द्वतविलम्बित, उपेन्द्रवज़ा, 
रथोद्धता आदि छन्‍द विशेष रूप से उल्लेखनीय हैं। कवि ने इन छन्दों का विभिन्‍न 
प्रसंगों में सौन्दर्य एवं रस की अभिवृद्धि के लिए समुचित प्रयोग किया है। चम्पूरामायण 
में जिन-जिन छन्दों का पद्यों की सरचना में सर्वाधिक उपयोग हुआ है। उन्हीं का 
क्रमश: विवरण प्रस्तुत किया जा रहा है। 


,परशा ध्रधशानाा: थक शाप सातताकभ- पदक भामानानम" पकलीहमाम पाइयाक-जावादााा॥ विकशााज+ धाधकान भामम्याकम पकामाहाा' पाना आयकम्फ) नेधमाा थक जादाकाए+ थ0ाायकन ,यमन्‍्मााम प्रसयोनक, 


[- सुवृततिलक - 3-, 7. 


अनुष्टरुप। भोजराज के प्रिय हन्दों में अनुष्टुप छन्‍्द का प्रथम स्थान है क्योंकि 
चम्पूरामायण में सर्वाधिक एवं सुन्दर प्रयोग इसी छन्द में हुए हैं। अनुष्ट्प एक ऐसा 
छन्द है जो लगभग सभी भावों का वहन करने में पूर्ण समर्थ होता है। आचार्य क्षेमेन्द्र 
कहते हैं - 


'आरम्भे सर्गबन्धस्य कथाविस्तासंग्रह। 
शमोपदेशवृत्तान्ते सन्त: शंसन्त्युनुष्ट्रभम' ।। 


अचण> चअ 


इस छन्द में निबद्ध रचना के द्वारा हर तरह के वर्णन सर्वथा सशक्त सुन्दर 
एवं मार्मिक होते हैं। चाहे कथा का प्रसंग स्वरूप हो, चाहे अलंकृत वर्णन हो, चाहे 
आन्तरिक मनोव्यथा का स्वभाविक वर्णन हो, दार्शनिक दृष्टान्तों का उद्घाटन हो तो 
चाहे क्रुतुओं युद्धों तथा सुन्दर चन्द्रबिम्ब के चित्रण का प्रसंग हो प्रत्येक स्थल में अनुष्ट्प 
की चारुता चित्ताकर्षक्र होती ही है। 


चम्पूरामायण के कतिपय अलंकृत अनुष्ट्प पद्यों का स्वरूप इस प्रकार है। 


चम्पूरामायण में जिन-जिन पद्यों में अनुष्ट्प छन्‍्द की योजना की गई 
है। उनका काण्ड के अनुसार विवरण इस प्रकार है - 


अनुष्टुप छन्‍्द से युक्त बालकाण्ड के श्लोक - 22, 30, 35, 36, 42, 43, 


44, 54 से 89 तक 9। से 93 तक 98, ।॥0।, ॥07, ।08, ।।॥0, ।।4, ।।7. 

अयोध्या काण्ड - ॥॥, 35, 36, 37, 40, 58, 59, 6, 65, 7।, 72, 75, 
80, 8।, 82, 83, 84. 

आरण्य काण्ड - 2, 4, )4, ।7, 30, 32, 33. 

किष्किन्धा काण्ड - 2, 7, 8, 20, 2।, 22, 23, 29, 30. 

सनन्‍्दर काण्ड - 4, 5, ।0, ।।, 6, 22, 27, 29, 3।, 4॥, 77. 


युद्ध काण्ड - 2।, 45, 52, 54, 72, ॥0।, ।02. 
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| - लक्षण - श्लोके षष्ठं गुरु ज्ञैयं सर्वत्र लघु पञुचमम । 
द्विचतुष्पादयों: हस्वं सप्तमं दीर्घमन्ययों: ।। 
श्रतबोध, ॥0 


बसन्ततिलका | 


कवि भोजराज जहाँ भी उत्तम भाव अभिव्यञ्जन का स्थल समझते हैं 
वहाँ वसन्ततिलका छन्‍्द से सम्वबलित पद्य रचना को ही प्रस्तुत करते हैं। अनुष्टुप 
छन्‍्द के पश्चात्‌ यह छलन्‍्द कवि का भावाभिव्यञज्जन के लिए सर्वथा उपयुक्त माध्यम 
रहा है। इसी छन्द से युक्त गणेश वन्दना द्वारा ग्रन्थारम्भ में मंगलाचरण होता हैं। 
स्तुति मूलक प्रसंगों में? करुण रस के उन्मेष भें, रावण एवं हनूमान्‌ के स्वरूप चित्रण 
में ऋषि अग्स्त्य के माहात्म्य एवं आश्रम वर्णन में, क्रोध के वर्णन में, लंका की 
समृद्धि एवं रावण के प्रताप वर्णन के अतिशयोक्तिपूर्ण, चित्रण में, वसनन्‍्ततिलका छन्‍्द की 
योजना कवि की अलौकिक एवं विलक्षण अलंकारपूर्ण. काव्य कल्पनाओं की उद्भावना 
अतीव प्रभावकारी हुई है। इस छन्‍्द की योजना कवि ने मनोवैज्ञानिक वर्णत में विशेष 
रूप से किया है। विशेषतया क्रोधावस्था के साथ-साथ जहाँ भय आदि मानसिक भावों 
का भी चित्रण है वहाँ वसनन्‍्ततिलका का प्रयोग अतीव महत्वपूर्ण हुआ है। प्रारम्भ में ही 
रावण के विशिष्ट स्वरूप चित्रण के इस छनन्‍्द से निबद्ध कतिपय पद्च इस प्रकार है। 


बालकाण्ड- 
'अस्ति प्रशस्तविभवैविबुधैरलंघया 
लंकेति नाम रजनीचरराजधानी । 
माणिक्यमन्दिरभुवां महसां प्ररोह - 
स्तेजस्त्रयाय दिनदीपदरशां दिशन्ती' ।। ॥8 ।॥ 
[- लक्षण- उक्ता वसन्ततिलका तभजा जगौग: ।  (वृत्तरत्नाकर 3-78). 
2- अयोध्या काण्ड - 5।, बालकाण्ड 86. 
3- अयोध्या काण्ड - ।2, ।5, 2।, 22 तथा आरण्य काण्ड - 36, 38, 40, 4। - 
4- सुन्दर काण्ड - 44, 45, 46, 47, 48. 
5- चम्पूरामायण आरण्य काण्ड - 8, 0. 
6- चम्प्रामायण सुन्दर काण्ड - 53. 


7- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक ॥8, ॥9, 20- 


'एनां पुराणनगरी नगरीतिसालां 
सालाभिरामभुजनिजितयक्षराज . 
हेलाभिभूतजगतां रजनीचराणां 


राजा चिरादवति रावणनापमधेय:' ।। ॥9 ।। 


'यद्गाहुराहुरसनायितशस्त्रधारा 
दिक्पालकीतिमयचन्द्रमसं ग्रसन्ति। 
यद्वैरिणां रणमुखे शरणप्रदायी 


नवास्ति कश्चिदमुमन्तकमन्तरेण' ।॥ 20 ।। 


चम्पूरामायण में वसन्ततिलका छन्‍्द में निबद्ध जिन श्लोकों का प्रयोग हुआ 
है उनका क्रमश: काण्डानुसार विवरण इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - |, 2, ।2, 46, 2।, 27, 50, 52, 94, ॥2, ।।5. 

अयोध्या काण्ड - 4, 5, 6, ।2, ।5, 2।, 22, 30, 3।, 33, 34, 4।, 44, 46, 
50, 5।, 53, 55, 56, 70. 

आरण्य काण्ड - 8, ॥0, 28, 36, 38, 40, 4।. 

किष्किन्धा काण्ड - ।3, 33, 35, 40. 

सुन्दर काण्ड - 3, 7, ॥2, ॥8, 20, 36, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 52, 53, 
55, 62, 66, 7, 75: 


युद्ध काण्ड - 2, 6, 7, ।4, 7, 20, 23, 32, 34, 3), 53, 70, 78, 9, 93. 


शार्दूलविक्री' अति ' 


शार्ूलविक्रीडति छन्‍्द का प्रयोग वस्तुतः नायक राजा आदि के शौर्य पराक्रम 
के वर्णन एवं स्तुति में अधिक उपयुक्त होता हैं।. कारुणिक प्रसंग जहाँ प्राप्त होता 
है वहाँ पर भी यह छन्‍्द उपयुक्त होता है। यह छन्‍्द वीररस एवं करुण रस के 
अभिव्यंजक के रूप में कहीं-कहीं उपयुक्त बनता हैं। कवि भोजराज ने इस छन्‍्द 


अधाउइा 'ारभाइ। धहााावकरक अपनाना फंग्नाआएं॥ आभमाकाम: ९००ाम ३४७) भरममाभमु #अकाणा2न कामना ध्यााा 'अकुभथाम फकममअभ भधमशाकाः आधाकमाक मम! समकमलाक- । सकाभयनान भााभाइ४2७ रकम आधाशरका मायुफरमाओ'युअलामदा+ परायभाक़_-रथा॥॥; श4मएथाक धमाके भाआाव॥७०० या भाााक"मावकाकाामा भायायपाधाक “ाााता७: पाक %१७४००३९-माामाा॥%ा “मना #पाकभभााभ ध्माशाााबाल राम कास2कपा परोकााधमभा 2८: भार: उअममा+णर- पमनणमपयाक०. गेम; “रकनमात+त वध्णकाररकडं' 'फाककातकाका प॑++पमकम पकालसमफमपत० अप सका "मम क्राला मषाकाकंटफन ऐपिललामामक्, 


| सूर्यश्वैमसजास्तता: सगुरव: शार्दूलविक्रीडितम। वृत्तरत्नाकर 3-99 . 


का प्रयोग शौर्य प्रदर्शन के प्रसंगों में जैसे - ताटका का शौर्य, राक्षसों के कूरकृत्य*, 
राम का शर्य” प्रदर्शन, लक्ष्मण का पराक्रम, सुग्रीव का पराक्रम,” एवं सेतुबन्ध,” कुम्भकर्ण 
वध,” राम-रावण युद्ध के समय राम का शौर्य) एवं भेघनाद के पराक्रम प्रदर्शन के समय 
रावण वध ” की अवस्था में राजा दशरथ की प्रशंसा में! राम द्वारा समुद्र स्तुति के 
प्रसंग में, “ इस छल्द का प्रयोग अधिक हुआ है। 


इस छन्द का प्रयोग शौर्य और स्तुति के प्रसंग में लगभग सभी कवि करते 
हैं। परन्तु इस छन्द के प्रयोग के विषय में भोजराज की एक अनोखी विशेषता है 
कि उन्होंने कारुणिक प्रसंगों भें भी शार्दूलविक्रीडित छन्‍्द के माध्यम से अपने पात्रों के 
शोकपूर्ण भाव तथा अवस्था की सुन्दर अभिव्यक्ति की है यथा- राम जटा बन्धन > दशरथ 
मरण *, सीता विलाप'&, अशोक वाटिका में सीता की दीनावस्था का चित्रण”, रावण 
7 


शोक का निरुपण ” इन प्रसंगों में इस छन्‍द का प्रयोग सुन्दर रीति से हुआ ऐसे 
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|- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 4. 


2- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 48 . 

3- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ॥03. 

4- आरण्यकाण्ड श्लोक संख्या ।8 और किष्किन्न्धा काण्ड श्लोक संख्या 37. 
5- चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 26. 

6- चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 26, 33. 
7- चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 58, 59. 
8- चम्प्रामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 83, 85. 
9- चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 68. 
।0- चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 87. 
|॥- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ।06. 
|2- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या ॥0. 

।3- चम्पूरामायण अयोद्धयाकाण्ड श्लोक संख्या 54. 
।4- चम्पूरामायण अयोद्धयाकाण्ड श्लोक संख्या 60. 
।5- चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 29 . 
।6- चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या ।7. 


[7- चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 40. 


भी स्थल हैं जहाँ दो-दो भावों को एक ही छन्द में कवि ने अपी चतुरता से पिरो दिया 

है। जिनमें किसी पद्म में हर्ष; एवं शोक! दोनों की छटा है तो किसी में बीभत्स एवं 
करुण* ० में 

करुण' का संगम है तो किसी में रौद्र एवं वीरस्स का अद्भुत संगम है। इसका उदाहरण 


इस प्रकार है - 


'कोपादुत्पतितस्तदा हरिपति: कोटीरम॒त्पाटित॑- 
चक्रे नै#तनायकस्य सुदृढीचक्रे च वैभीषणम । 
युद्ध्वा तत्प्रथमावमानकुपितेनैतेन बुद्ध्वा ततो 


मायामस्य जगाम कोमलगुणग्राम स राम पुनः' ।। 


इनके अलावा वीराभास की व्यञ्जना राम एवं सीता के गौरवपूर्ण. कथन रामजन्म 
के समय लग्न आदि का चित्रण करते हुए अपने स्वाभावोक्ति अलंकार निरूपण में कपियों 
की चंचल प्रकृति का सुन्दर वर्णन इस छन्द में प्राप्त होते हैं। उदाहरणार्थ स्वभावोक्ति 
से सम्बन्धित यह पद्य इस छन्द का प्रस्तुत है - 


'आरुध्याद्रिमथावरुह्य विपिनान्यासाद्य नानाफला -* 


न्यास्वाद्यप्लुतमारचय्य वदनैरापाद्य वाद्यक्रमान्‌ । 
आलिंगय द्वुममक्रम॑ मदवशादाधूय पुच्छच्छटा - 


मारादाविरभूदहंप्रथमिकापीना कपीनां चमू:' ।। 


इस छन्द में निबद्ध चम्पूरामायण के श्लोकों का विवरण इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - |, 2, ।2, ॥6, ॥8, ।9, 20, 2), 27, 50, 52, 94, ॥॥2, ॥।5. 

अयोध्या काण्ड -. 4, 5, 6, !2, ।5, 2।, 22, 30, 3।, 33, 34, 4।, 44, 46, 
50, 5।, 53, 55, 56,70. 

| - चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 48. 

के चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या 49. 

3- चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक 

4- चम्पुरामायण सुन्दर काण्ड श्ले 


आरण्य काण्ड - 8, ।0, 28, 36, 38, 40, 4। . 

किष्किन्धा काण्ड - ।3, 33, 35, 40. 

सुल्दर काण्ड - 3, 7, ।2, ॥8, 20, 36, 43, 44, 45, 46, 47, 48, 52, 53, 
55, 62, 66, 7॥, 75. 

युद्ध काण्ड - 2, 60, 7, 4, ।7, 20, 23, 32, 34, 5।, 53, 70, 78, 
9|, 93. 


मालिनी ' 


वस्तुतः मालिनी छनन्‍्द का प्रयोग अधिकांशत: सर्ग अन्तिम में उचित होता 
है। ऐसा आचार्य क्षेमेन्द्र स्वीकार करते हैं।” भोजराज ने छन्दों के प्रयोग के विषय 
में अपनी स्वतन्त्र दृष्टि रखी है। भोजराज रौद्र, वीर एवं भयानक रसों की अवस्था 
को छोड़कर लगभग अन्य सभी रखसों के प्रयोग के प्रसंग में मालिनी छन्‍द का प्रयोग किया 
हैं। विशेष करके करुण रस के प्रसंग में यथा कैकेयी द्वारा जहाँ दशरथ की भर्त्सता: 
है। भरत द्वारा कैकेयी की भर्त्सना है।। लक्ष्मण द्वारा सीता की भर्त्सना है।” तथा 
अंगद द्वारा रावण की भर्त्सता” अदि प्रसंगों में तथा श्रृंगार आदि के अवस्था में भोज 
ने इस छनन्‍्द का प्रयोग किया है। इसके अतिरिक्त जहाँ वर्णनात्मकम स्थल है वहाँ 
पर भी कवि भोजराज ने बड़ी कुशलता से इस छन्द का प्रयोग किया है। आरण्य 
काण्ड में श्रीराम के द्वारा अग्स्त्य आश्रम के वर्णन के प्रसंग में उक्त छन्‍द से निर्मित 


यह पद्च प्रेक्षीय है। इस छन्द से सम्बन्धित अन्य श्लोकों का विवरण इस प्रकार 
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।- ननमयययुतेयं मालिनी भोगिलोकैः । बृत्तरत्नाकर 3-83. 


2- कुर्यात्‌ सर्गस्‍्य पर्यन्ते मालिनीं द्रततालवत्‌ ॥ 3-।9 । (सुब्रततिलक) . 
3- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या ।9. 

4- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड 66. 

5- चम्पूरामायम आष्य काण्ड 27: 


6- चम्पूरामायण युद्ध काण्ड ॥3- 


इह समदगजेन्द्रन्यस्तहस्तातिभारात्‌ -' 
पथि नियमितशाख: सल्लकीवृक्ष एब: । 
अभिनयति निकामं संगतोच्छायहानि - 


मुनिवरकरपाताद्‌ भुग्नविन्ध्याद्रिमुद्राम' ।। 


इसके अतिरिक्त इस छन्द से निबद्ध श्लोकों का विवरण इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - 8, ।7, 45, 53, 99, ॥09, ।।। . 
अयोध्या काण्ड - 3, ॥0, ।3, 38, 55, 52, 285, 45, 49, 64. 
आरण्य काण्ड - 37, 42, 9, ।।, 24, 27, 3। 


किष्किन्धा काण्ड - 5, ।2, ।9, 38, 45, 47 
सुन्दर काण्ड - ।9, 2।, 39, 69. 
युद्ध काण्ड - [6, 29, 3।, 89. 


स्चिरा “ 


रूचिरा छन्‍्द का प्रयोग कवि भोजराज ने लव कुश के वर्णन में, मधुवन 
के उजाड़ने के बाद सूचना देने के समय, भेघनाद को आसुरी माया से नाग्रषपाश से आबबद्ध 
राम लक्ष्मण के वर्णत के अवसर पर आयोध्या लौटते समय नगर देखने की इच्छा से 


राम के स्थ पर सवार होते समय इस छन्‍्द से आबद्ध रचनाएँ प्राप्त होती हैं। इसका 


उदाहरण इस प्रकार है - 


वियत्तले तदनु निलीय मायया 

से लक्षयन्‌ रघुतनयं सलक्ष्मणम॒ । 
अजिह्यगानधिगतजिह्यगाकृती - 

नमर्षत: समिति ववर्ष, रावणि:' ।। 
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[ चम्पूरामायण आरण्य काण्ड 9. 
2- चतुर्ग्रहेयंतिरुचिराजभस्जगा: । 


3- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 44. 


यह चम्प्रामायण में चार स्थलों में पाया जाता है - 
'अलंकृत: कृतमभिषेकमादरा - ' 
दमात्यसंहतिभिरवाप्य राघव: । 
परोन्‍्मुख: पुनरयमानशे रथं 
मनोरथं स च भरतो महारथः' ।। 
बालकाण्ड - 9. 
सुन्दर काण्ड - 68. 


उपजाति * 


उपजाति छल्द लगभग सभी कवियों का यह छन्‍्द रहा है। क्योंकि श्रृंगार 
के आलम्बन, उदार नायिका रूप आदि का वर्णन, वसन्‍त आदि ऋतुओं के वर्णन आदि 
में अधिक प्रयुक्त होता है। चम्पूरामायणकार ने अपने इस काव्य में उक्त प्रसंगें में इस 
छन्‍्द का उपयोग न करके अन्य वर्णतों के प्रसंग में इस छन्‍्द का प्रयोग किया है। 
इसका प्रयोग कई स्थलों में अतीव सुन्दर रूप में प्राप्त होता है। इस छन्द से निबद्ध 
एक रचना इस प्रकार है - 


'ततो महषिर्जनकस्य राज्ञ: सभां सुधर्मासदृर्शी प्रपेदे ।“ 
तौ चापतुश्चापविलोकलोलौ सचापकौ कोसलराजपुत्रौ' ।। 


इस छनन्‍्द से निबद्ध चम्पू रामायण के अन्य पदों का विवरण इस प्रकार 


है - 
| - चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या ॥08 . 
2- स्यादिन्द्रवजा यदि तौ जगौ गः । 

उपेन्द्रवजा जतजास्ततौ गौ ।। 

अनन्तरोदीरितलक्ष्मभाजी । 

पादौ यदीयाव॒पजातयस्ता: ।। वृत्तरत्नाक 3-30, 3।, 32. 


3- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ॥02. 


बालकाण्ड - ।0, 49, 97. 


अयोध्याकाण्ड - 7, ।7, ॥8, 26, 39, 43. 
आरण्यकाण्ड - ।2, 35. 
किष्किन्धा काण्ड - ।, 42, 44. 
सुन्दर काण्ड- |, 8, 24, 25, 28, 42, 65, 72, 76. 
युद्ध काण्ड - 98. 

इन्द्रवजा 


इन्द्रवजा छन्‍द का प्रयोग कई स्थलों में भोजराज करते हैं। यथा-दशरथ द्वारा 
विश्वामित्र के साथ राम लक्ष्मण के भेजने के प्रसंग में, त्रिशंकु द्वारा विश्वामित्र की प्रेरणा 
से स्वार्गगोहण के प्रसंग में, राम राज्याभिषेक के समय प्रजा के हर्ष वर्णन में, राम के 
वन गमन के अवसर पर सीता के रथारोहण, सुग्रीव द्वारा सीता के आभूषणों को राम 
को . दिखाये जाने के समय कई स्थलों में इन्द्रवजा छन्‍द का प्रयोग कवि ने किया 
है। इसका एक उदाहरण इस प्रकार है - 


'अस्ति प्रशस्ता जनलोचनानामानन्दसंदायिषु कोसलेषु” । 
आज्ञासमृत्सारितदानवानां राज्ञामयोध्येति पुरी रघुणामु' ।। 


बालकाण्ड - 34, 96. 
अयोध्या काण्ड- 8, 42. 
किष्किन्धा काण्ड- ।0. 

सुन्दर काण्ड - 73 75. 


युद्धकाण्ड - 42 . 
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| - स्यादिन्द्रवजा यदि तौ जगौ ग: । वृत्तरत्नाकर 3-30. 


2- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ।।. 


स्त्रग्धरा 


स्त्रग्धा छन्‍द का प्रयोग जहाँ पर वायु आदि के आवेग आदि का वर्णन हो 
ऐसी अवस्था में स्त्रग्धरा का प्रयोग हृदयावर्जज होता है। भोज ने भी ऐसे ही प्रसंगों 
में समास युक्त पदावलियों के द्वारा इस छत्द का प्रयोग बड़े ही सुन्दर ढंग से किया 
है। वीर हनूमानू के लंका नगरी की ओर वेगपूर्वक्क आगे बढ़ने के प्रसंग का अतीव 
ओजपूर्ण इस छन्‍न्द से युक्त पद्य इस प्रकार हैं - 


'वक्ष:संघट्ट्चूणीकृतकनकमहाभित्तिचैत्योत्थधूल्या । 
नक्षत्राणामकाले सरणिमरुणयन्वीरलक्ष्म्या समेत: । 
रक्ष:शुराख्यशारां क्षितितलफलके क्षेपणीयां हनूमा- 


नक्षक्रीडां विधातुं दशमुखनगरीचत्वरे तत्वरेज्सौ' ।। 


भोजराज जिस कथा को अत्यन्त संक्षेप से कहना चाहते हैं। उसके वर्णन 
में भी इस छन्‍द का प्रयोग कवि ने बड़ी कुशलता से किया है। इस छन्द से निबद्ध 


रचनाएँ चम्पूरामायण में इस प्रकार हैं - 


बालकाण्ड - 95. 
आरण्यकाण्ड - ।5. 
किष्किन्धा काण्ड - 24, 46. 


सुन्दर काण्ड - 38, 59, 67 


पृथ्वी 2 
जहाँ क्रोधपूर्वक आक्षेप या घिक्‍कार आदि का वर्णन हो ऐसे स्थल में प्रायः 
पृथ्वी छन्‍द का प्रयोग कविगण कुशलता से करते हैं। भोजराज इस छल्द का प्रयोग 


करते समय सर्वथा सावधान रहते हैं। आरण्य काण्ड का प्रारम्भ इस छनन्‍्द से होता 
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'जभायददक' पॉलिकममय ग्रभन्‍्माा सााहाक शलाका भाकसाा+ भरोमिमादार धवाहयाा' | मनाने परामीकाआम अरमेडराआक' पका. नाई रा 'अकुमनवेका+ रमन, 


(- चम्पुरामायण सुन्दरकाण्ड इलोक संख्या 38. 
2- जसौ जसयला वसुग्रहयतिश्च पृथ्वी गुरु: । बत्तरत्नाकर 3, 32: 


है जिसमें कवि भोजराज ने राक्षसों के विनाश के लिए कटिबद्ध दण्डकबन में भ्रमणशील 
धनुषधारी श्रीराम का सुन्दर वर्णन किया है। जो इस प्रकार है - 


'प्रविश्य विपिन॑ महत्तदनु मैथलीवल्लभौ' 
महाबलसमन्वितश्चलितनीलशैलच्छवि: । 
निशाचरदवानलप्रशमनं विधातुं शरै- 
श्चचार सशरासन: सुरफ्थे तडित्वानिव' ।। 


पृथ्वी छत्द का भोजराज ने धर्नुभंग के समय उसके टंकार के वर्णन में, 
वन वर्णत में, मयूर की केका ध्वनि के वर्णन में, हनूमान्‌ द्वारा सीतात्वेषण के प्रसंग 
में, राक्षमों के संहार के समय युद्धादि की अवस्था में, प्थ्वी छन्‍द का अधिकाधिक प्रयोग 
प्राप्त होता है। चम्पूरामायण में इस छल्द से निबद्ध रचना का विवरण इस प्रकार 
है - 


बालकाण्ड - ।05 . 
अयोध्या काण्ड - 32. 
आरण्य काण्ड - |. 


किष्किन्धा काण्ड - 27. 
सुन्दर काण्ड - ।5. 
युद्ध काण्ड - 8, 24, 28, 40, 4॥, 43, 65, 73, 79, 86, ।05, ।07. 


हरिणी “ 


हरिणी छन्‍द का प्रयोग अधिकांशत: जहाँ उदारता का सुन्दरता का औचित्य 
विचार का प्रसंग हो वहाँ हरिणी छन्‍्द की छटा हृदय हरिणी होती है। चम्पूरामायण 
में इससे निबद्ध पद्य युद्ध भूमि में मेघनाद द्वारा पराक्रम प्रदर्श के औचित्य के वर्णन 
में विशेष रूप से हुआ है। इसका प्रयोग कम ही स्थलों में हुआ है। 
| - चम्पूरामायण आरएय काण्ड श्लोक संख्या - ।. 
2- भवति हरिणीन्सौ भ्रौ स्‍लौ गो रसाम्बुधिविष्टप:। वृत्तरत्नाकर 3-94. 


इसका एक उदाहरण इस प्रकार है - 
यदुचितमहो मायाशीलस्य यद्भुजशालिनी' 
संट्ृशमथ वा युक्‍त॑ नकत॑चरेन्द्रसुतस्य यत । 
शतमखजित: शौर्य यद्वानुरूपमथात्मन - 
स्तदकृत रुषामन्दों मन्दोदरीतनयों रणे' ।। 


अयोध्या काण्ड -. 2. 
युद्ध काण्ड - 75, 94. 


प्रहर्षिणी “ 


प्रहर्षिणी छन्‍्द का प्रयोग बहुत ही अल्प स्थलों भें किया है। ऐसा प्रतीत 
होता है कि कवि का आग्रह इस छन्द के प्रति न्‍्यून ही रहा है। कौसल्या के प्रति 
ईर्ष्या, कैकेयी के विष खाकर मरने की धमकी के प्रसंग में, बालि वध के उपरान्त करुणा 
तारा के राम को ललकार के प्रसंग में ही इस छनन्‍्द का प्रयोग हुआ है - 


'सत्योद्यां गिरमिहं निर्वहस्व मा वा 

सन्‍्मानं भुवि न सहेय राममातु: । 
संस्थास्थ विषमुपभुज्य पश्यतस्ते 

संनाहं त्यजसि न चेत्प्रबर्तमानम' ।। 


कारुण्यं निरवधि यत्तव प्रसिद्ध/ 
शीतांशो: सहजमिवातिहारि शैत्यम । 


तत्सव मनुकुलनाथ | रम्यकीर्ते | 
मत्पापात्कथय कर्थ त्वया निरस्तम' ।। 


' समकइऋाा+» १काकाकाप> "यावाकाका पाक +पकमइुपाा> सवीशातम मामा ध१०॥ाानए पााकारकपप व्यादाा++ अमयाा७ सहाामकामाआ। जायााय0० <मपमत्रइ॥+*+पाछ ५००५७: आयक्ाइहाा+० भाायतालाक०+ २१हपीक/ ०३७कशदक भेहाएता20७ पाशकारया+ मद १29०५४७३७३४७: ानयलदाअ» "यामदाा३0 “भभारशब+ धाा.॥४०१ा०९: दवा प्यारा, 
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| - चम्प्रामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 75. 

2- म्नौ जौ गास्त्रिदशयतिः प्रहर्षिणीयम । वृत्तरत्नाकर 3-70. 
3-. चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 20. 

4 - चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या ॥4. 


शालिनी 


शालिनी छन्द का प्रयोग भी न्यून स्थल में ही प्राप्त होता है। पहले प्रसंग 
में केकेयी के कोपावस्था के वर्षन के प्रसंग में है। दूसरा वर्णन गृहराज निषाद द्वारा 
प्रस्तावित राज्य का राम के द्वारा अस्वीकार कर देने के प्रसंग में है - 


'एवं भर्त्रा भर्तिसिताप्यद्रिचित्ता नाभूदेषा मन्थराक्रान्तवृत्ति: ।2 
राकाचन्द्रे राजमानेष्प्यबाधं वीरुच्छन्ना चन्द्रक्रान्तस्थलीव' ।। 


'तस्मिन्नित्थं प्रार्थनाथ जि सख्यौ प्रत्याचख्यौ रामभद्र: प्रियोक्‍त्या ।_ 
मातुर्वाक्याद्वल्कलेनावृतं मे गात्रं क्षात्रप्रक्रियां नाहईतीति' ।। 


पष्पिताग्राँ 


पुष्पिताग़ छन्‍्द का प्रयोग कवि ने कई स्थलों में किया है। दशरथ की मृत्य 
के पश्चात्‌ भरत के अयोध्या आने पर, अंग्द द्वारा असुरवध के प्रसंग में अग्नियास्त्र से 
व्याकुल समुद्र का राम की शरण में उपस्थित होने के प्रसंग में इस छन्‍्द से य॒क्‍त शलोकों 
की सुन्दर योजना प्राप्त होती है। इसका एक उदाहरण इस प्रकार है - 


'अतिचकितमति: पुरैव पश्यन्‌ पुरमयथापुरचारपौरवर्गम ।2 
न्यविशत्‌ भरतः परीतदूतः: पितृभवनं पितृकाननादनुनम' ।। 


चम्पूरामायण में इस छन्‍्द से युक्त अन्य पदों का विवरण इस प्रकार है - 
अयोध्या काण्ड -. 62, 63. 


आरण्य काण्ड - 9, ./5 


| - शालिन्यक्ता म्तौ तगौ गोउब्धिलोकै: । वृत्तरत्नाकर 3-70. 


2- चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड एलोक संख्या 23. 
3- चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या 49. 
4- अयुजि नय॒गरेफता याकरो युजिच नजौ जरगाश्चपुष्पिताग़। बृत्तरत्नाकर 4-0. 


5- चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या 62. 


किष्किन्धा काण्ड - 7, 39. 


युद्ध काण्ड - 25, 66, 95. 
शिख्रिणी 


शिखरिणी छनन्‍्द का सुमधुर प्रयोग सभी को रुचिकर होता है। चम्पूरामाय 
काव्य में, भरद्वाज द्वारा भरत सेना के स्वागत के समय वनवासी राम के स्वरूप के चित्र 
में, चन्द्रकला के समान प्रिय सुन्दर सीता के चरणों में, भरत के प्रणाम करने के प्रर 
में और हनूमान्‌ द्वारा अशोक वाटिका के उजाड़ने के वर्णन में इस छन्‍्द का प्रयोग क 


ने किया है। इसका एक उदाहरण इस प्रकार है - 


'तथातिथ्यं चक्रे भरतबलभाजां तनुभूतां” 

भरद्वाज: सोष्यं भूकुटिभट कल्पाखिलसुर: । 
तपस्तप्त्वा घोरं दिवि सुमनसस्तत्फलभुजो 

यथा तेषां तोषं क्षणमभिलषेयर्मनिकृतम' ।। 


इस छन्द से युक्त अन्य पद्यों का विवरण इस प्रकार है - 


आयोध्या काण्ड - 77, 78 
किष्किन्धा काण्ड - 26 
सुन्दर काण्ड - 37 ' 


मन्दाक्रान्ता > 


मन्दाक्रात्ता छन्‍द का प्रयोग वस्तुतः वर्षा प्रवास तथा विपत्ति के < 
के प्रसंग में ही उचित माना जाता है। भोज ने कुछ स्थलों में राम के विलाप के ' 
तो कुछ स्थलों में विष्णु के निवास स्थान स्वरूप पराक्रम आदि के वर्णन के प्रसंः 


वध पाना: अरारा+ ऋान्‍थकक गध४४+ धयहकामुका गाना भंग वश अाकाकाम: भाव भावाकाक शा सवाामयाक वावमाय० वयाामाकक पाकायताकक साया कॉफानते॑क पालक समका#रक, पाप दरतधाथ भफाकाका+ (एफ कामाकः पमवाकया॥ शकावाएन-बेल्‍नाागा, पिता पामा७+१ धााा४ ) कमा) पकवान ऊगराका#2फ पेकलकारान+ चामः१ााा जया पाफकममकन 'फराआकका चमामकाफ वश पिमाभाभकरण, "मात 4काभमया आफल॥७७७ #ााा७३०- भरनाइवाक धमकााक+ 'फामकाा०; थधयाकााा० वायकमान 


|- रसैरुद्रैपि छन्‍ना यमनसभलाग' शिर्खरेणी। वृत्तरत्नाकर 3-9। . 
2- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 76. 
3० मन्दाक़रान्ता जलधिषन्डमैम्भी नतौ तो गुरु चेतु। व्रत्तरत्नाकर 3-95. 


पृथ्वी के वैशिष्ट्य, मन्‍्थरा के कुटिल हृदय आदि के प्रर्ग में इस छन्‍्द का प्रयोग कवि 
ने किया है। इसका एक उदहारण इस प्रकार है - 
'सप्राणा चेज्जनकतनया कि न तिष्ठेत महय॑' 
हिसै: सत्वर्न खलु निहता रक्तसिक्ता न प्रथ्वी । 
गोदावर्या पुलिनविहतिं रामशुन्या न कुर्या - 


बुक्‍त नकतञचरकवलनात्‌ संस्थितासर्वथा सा' ।। 


शेष एलोकों का विवरण इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - ।3, ।4, ।5, ।00, 23 
अयोध्या काण्ड - 9 
आरण्य काण्ड - 39 
किष्किन्धा काण्ड - 4 
युद्ध काण्ड - [5 
रथोद्धता: 


रथोद्धता छन्‍्द का प्रयोग साहित्यकार विशेषतया चन्द्रोदय आदि के वर्णन 
में कहते हैं। कवि के लिए यह छन्द प्रिय रहा है। यहाँ तक कि अयोध्या काण्ड 
का प्रारम्भ एवं अन्त कवि ने इसी छन्‍्द से किया है। इस छन्द के माध्यम से दशरथ 
के राज्य के सुख का अन्त में राक्षसों के विनाश के समय दण्डकावन में प्रवेश का वर्णन 
इसी छन्‍्द के माध्यम से हुआ है। गर्भावस्‍था में कौसल्या का सौन्दर्य कृद्ध परशुराम 
का विनम्र भाव कैकेयी द्वारा दशरथ की भर्त्सता मतंग मुनि का क्रोध सब का वर्णन 


इसी छन्द में हुआ उदाहरणार्थ, अयोध्याकाण्ड का प्रथम पद्य इस प्रकार है - 


| कापबफहन कपल. ,अराआ पाकर धमाका पवेनवान+ जमा मा ऑधेकयान+-वरदााा0 सामाादपेक भरनानाा७ भावाकाकता-ाकभााक धरा एमममााका दाना परवाह ७७ भमयाकाकीाभाभा धाााक परवान । अत पाकर "परन्‍न्‍वाकछ+सकपानयापा "रफटपल+-नापपाना्भ १पाध-ाकाया क्कापरबमााए- भतार) आवारा <टपा0० अत /2डरमादा 'ाफलकलत/# वफापाा ॥0पटपन्‍-अक तनमपयटतान+ /फामफतकन+ “ामरकढरू+ असर "सदा 4व0५-२एनड फाप+ब+मय-# पास गप्ा5 मातम, 
अलयापससर “साहा: माल: भर जाापाण उमा ज्यों 


| - चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या 39. 


2- स्यान्नराविह स्थोद्धता लगौ। वृत्तरत्नाकर 3-39. 


गच्छता दशरथेन निर्दृति भूभुजामसुलभां भुजाबलात । 
मातुलत्य नगरे युधाजित: स्थापितौ भरतलक्ष्मणानुजौ' ।। 


इस उन्द से युक्त अन्य पद्य का विवरण इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - 26, ।।3. 
अयोध्या काण्ड - |, ॥6, 86 
किष्किन्धा काण्ड - ॥। 

सुन्दर काण्ड - 54, 5। 


उफेन्द्रवजा* 


उपेन्द्रवजा छन्‍्द का स्वल्प ही प्रयोग हमें प्राज्त होता है। यह छन्‍्द 
कोसल्या के गर्भावस्‍था के लक्षण वर्णन में रावण के द्वारा एकान्त में मन्त्रियों के परामर्श 
के वर्णन में इसका प्रयोग हुआ है। इसका एक उदाहरण इस प्रकार है - 


'अपाटवात्केवलमंग कानां मनोज्ञकान्तेमहिषीजनस्य- । 
शनैः शनैः प्रोज्फितभूषणानि चकाशिरे दौहदलक्षणानि ।। 


इस छन्द से निबद्ध अय पद्यों का विवरण इस प्रकार है - 
बालक्राण्ड - 25 
आरण्य काण्ड - 23 
किष्किन्धा काण्ड - 4। 
सुन्दर काण्ड - 23 
युद्ध काण्ड - ।2 
| - चम्पूरामायण अयोध्याकाण्ड श्लोक संख्या ।. 
2- उपेन्द्रवजा जतजास्ततो गौ। वृत्तरत्नाकर 3.30, 3।. 
3- चूयूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 25. 


टुततविलम्बित 


दृतविलम्बित छन्‍्द अतीव कर्णप्रेय एवं हृदयावर्जज है। इसका प्रयोग 
प्राकृतिक वर्णत में अधिक होता है। कवि भोजराज ने भी इसका ऋतु वर्णत में ही 


प्रयोग किया है। हेमनत ऋतु के वर्णन के प्रसंग में इस छन्‍्द से युक्त यह उदाहरण 
सर्वथा एलाघ्नीय है - 


'करतलैरपचायमथेक्षणरपचयं च वनेषु जनेषु च। हर 
सुमनसां मनसामपि यद्दने विरचयन्ति विलोलविलोचना:' ।। 


इस छन्द से निबद्ध अन्य पत्यों का विवरण इस प्रकार है - 


बालकाण्ड - 24 
आरण्य काण्ड - 3 
किष्किन्धा काण्ड - 3 
युद्ध काण्ड - | 


मञ्जुभषिणी “ 


मज्जुभाषिणी छन्‍्द का प्रयोग केवल युद्ध काण्ड में ही है। इसका एक उदाहरण 
इस प्रकार है - 
'अभयागतो मदपयाति चेन्सुधा 
रघवो भवन्ति लघवो न कि सखे। 
अनुजोष्यमस्तु तनुजोध्थवा रिपो: 


करुणापदं हि शरणागतों जनः' ।। 


या िमवंथा, काया भाशकराक पमाडक भरकम सका कमाए मा 2-७७, पाहरमाकके १३०७॥५ पा#न्‍न] भिममा्रय वाया धरमाशकाका>उाधछ भाकाशकाक+ धरम मिथ ॒बइइइनीाई्ाााईाााााा्रएए।आ 2०० सका वाशामपरग-माधाहाओ)॥७ तानाह७ंध४। भ्रााकशाकत आभार धमयवामाय पका नगर 'िनकाभाक- पाक ।वुाािगा 4७30७ 


।- द्रतविलम्बितमाह नभौ भरौ। वृत्तरत्नाकर 3-50. 
25 चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड एलोक संख्या 3. 
3- संजसा जगौ भवति मज्जुभाषिणी। वृत्तरत्नाकर 3-73. 


4० चम्पूरामायण युद्धकाण्ड एलोक संख्या ॥8. 


इस छन्द से निबद्ध अन्य पतद्मों का विवरण इस प्रकार है - 
युद्ध काण्ड - 57, 76, 92. 


प्रमिताक्षरा 


प्रमिताक्षा छन्‍द से युक्त पद्यों का स्वरूप युद्ध आदि के वर्णन में प्राप्त 
होता है। इसके युद्ध काण्ड में केवल चार ही उदाहरण हैं जो इस प्रकार हैं - 


'अवकीर्य दाशरथिरश्रुझरैरनुजं पुलस्त्यतनुजं च शरै:2। 
युगपद्ठयधात्करूणवीररसौ युधि शोकहर्षशबलं च बलम' ।। 


'अनुनीय रावणिरथो विधुरं पितरं दधत्पृथुसमीकधुरम _। 
सरथी समेत्य सधनु: शरधीश्चलितश्चमृभिरभिदाशरथी ।। 


इस छन्द से निबद्ध श्लोक इस प्रकार है - 
युद्ध काण्ड - 64, 8।. 


तत्कुटक 
तत्कुटक छन्‍्द का प्रयोग कवि ने वर्षा ऋतु के वर्णन के समय किया है 
जो वर्णन अतीव मनोहर है। इस छन्द से निबद्ध किष्किन्धा काण्ड में कवि की अकेली 


रचना है। 


'रघुपतिचापघोषसमयों भवितेति किलः 
व्युपरतमुद्भटं घनघटाजनितं स्तनितम । 

एवसितमरुदिभरस्य विजित: किल शान्तिमगात्‌ 
परिचितकेतकीकुटजनीपवन: पवन: ।। 


।उम॒ाभता अकाणता॥ आशा करवा» आाधवाकाक वनााभावा! फेज भामााााक समजयाएभा पाएं आम जअभारथ अाकक!००९०भा९१ भ्रामक! वध सपसपाद2 अह:कापा-भह उयातपााहाक+ पपका८ापा५ अोस्र्णान जा पाप बंका पकअमभक वा॑शयाक--भपाएदमाक परलानामकतात पफकर-का 2व्थभापमन् उ्ालंपअआण “नालसकपयान्पा्पर चार "रात्नतकध गाफलयाक भा 'भाधपामपाक रपाशरशामाक' भातप/पााक परनेड्रएा+वपकल्ाशाने मनाए “ंओ४९२३-७४न राफमपा#, +८म4तनत॥०. भला ,मपदायआम रमताएात-नपाापामक, 


| प्रमिताक्षगा सजससैरुदिता । वृत्तरत्नाकर 3-6। . 


2- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 50. 
3- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 63. 
4० हयदशभिर्ननौ भजबला गुरु तत्कुटकमृ । वृत्तरत्नाकर 3-96. 


8- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 32. 


औफ्च्छन्दासिक | 


यह छन्द मात्रिक छन्दों के अर्न्ततत आता है। कवि भोजराज ने इस छन्द 
का प्रयोग सीता द्वारा हनूमान्‌ को श्रीराम के लिए अपना सन्देश देने के प्रसंग में किया 
है। इस छन्द से निबद्ध इस काव्य में कवि की यह अकेली रचना है - 


'कुशरूपकुशेशयासनास्त्र” 

विजहौ वासविवायसे स वीर: । 
अथ तत्कृपया हताक्षिमात्र - 

श्चिरजीवी स दधौ यथार्थसंज्ञाम' ।। 


वंश्स्थः 
वंशस्थ छन्‍्द का प्रयोग कवि ने अंगद के द्वारा नारात्तक एवं हनूमान्‌ के 
द्वारा देवान्तक वध के अक्सर पर उसके वर्णन के प्रसंग में किया गया है। एक ही 


एलोक इस छन्द में प्राप्त होता है। जो इस प्रकार है - 


'ममाथ शैलादथ वालिनन्दनो नरान्तकं संयति वानरान्तकम्‌ 
हनूमता सेो5षपि हत: सुरान्तकः पुरान्तकेनेवरुषा पुरान्तकः' ।। 


तोटक २ 


तोटक छन्‍द का प्रयोग कवि ने लक्ष्मण और इन्द्रजीत के युद्ध के प्रसंग 
में किया है। जो इस प्रकार है - 


_कम्मककक, उक्त, भव मकर अमन प्रभाग: करन 'रपमथडो ०. वनसानक प्थारससलर अमान १ह०+आ७/७ पकानान्‍चाात 'अानालाकाण असपका खममंगकाय, यारा धपछ४३००० +४पबवया 3, शतक पालरामायानन 'वदफआज- काट: भताम-नकभ कलाम “पकने जलन्‍नयमा द८मल«अ- साकार पफरकसकसक, <“अफायात-ना- क्‍नमनल- वापमाउा७आश आस ध्ााथ। “उमा /अपकूकल» फलवनममल अपक्रर०। १ाउ-कान "डर गन मम अक्जाएन्रहााम वेवन्‍ल्ाय (०४, 
उवललकमाक, अलवाकााक, ७७० 
आलरग्रेड! फासकमपा ऑ गले! मेंकफक' पोक्मजर |रमपक, आओ 


।- पर्वन्ते यौं तथैव शैषमाप्त छन्‍्दसिकं सुधीभिरुक्तम । वृत्तरत्नाकर 2-3. 


2" चम्पूरामायण सुन्दर काण्ड श्लोक संख्या - 35. 
3- जतौ तु वंशस्थमुदीरितं जरो। वृत्तरत्नाकर 3-47. 
4-..... चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या - 6।. 


85- इह ॒तोटकमम्बुधिसै: प्रथितम। वृत्तरत्नाकर 3-48 . 


'शतधारकठोरशिखविशिख: शतघा विरचय्य शरासगुणम । 
विदधे विब्धेशजित समरे हतसारथिमप्यथ दाशरथि:' ।। 


आर्या. 


भोजराज विविध छन्दों के प्रयोग के माध्यम से चम्पू काव्य की रोचकता 
बढ़ाने में अप्रतिम है सभी सुमधुर छन्‍्दों की योजना इन्होंने अपने इस काव्य में करने 
का प्रयास किया है। आर्या, छन्‍द का प्रयोग वस्तुतः नीति आदि प्रसंगों के वर्णन में 
प्रकृति के वर्णन के प्रसंग में अधिक उपयुक्त होता है। इसका एक ही पद्य है। जो 
वर्षा वर्णन के प्रसंग में भोजराज ने निबद्ध किया है - द 


'उपचितजीवनधारा सत्पथभाजो निरस्तसन्तापा:> । 


भूपा इव नवमेद्या: पौरस्त्यमहाबलाकुलिता:' ।॥। 


इन छन्दों में औपच्छन्दासिक, प्रमिताक्षरा, वंशस्थ, तोटक, मज्जुभाषिणी ये 
छनन्‍्द क्स्तुतः लक्ष्मणसूरि के द्वारा प्रयुक्त हैं क्‍योंकि युद्ध काण्ड की रचना इन्हीं के 
द्वारा हुई है। अन्यत्र इनका प्रयोग न होने के कारण ऐसा प्रतीत होता है कि ये छन्‍्द 
भोजराज के लिए रूचिकर नहीं थे। 


दोष 


काव्य रसास्वादजन्य अलौकिक आनन्द की अनुभूति कराता है। इसीलिए, 
उसके प्रयोजनों में 'सद्यःपरनिर्शुतय' यह एक प्रयोजन भी स्वीकार किया गया है। काब्य 
के मुख्यार्थ का बाधक यदि कोई तत्व काव्य में आ जाये तो उसे दोष शब्द से अभिहित 


अाअकाक जमातात+ इव/॥भाका मेकमलॉक फरमयमाज8 भृाकमक उंधथपात आकामातक गैघ:ा०१५ ५)५३७३४७। अडमाा (2७02७ :/भाा७- चाय) भरतरमदुक साआ७20 भरयाभमामा+ ाशामााएण 23ममय 3 भरधएभा0)१३७७-माआक। आजा नामक, | लउफकलः बम अनाइाउतरइका अधरपाधाए: पकालककाकना + ४८8; फपएकाल- (&अवबभ3 "क्रा.+&माउ- "कमाना “नासपपशप्क+ समर “पड अल: परत करन: कफापरपन्‍ा+ भए कराना उन्‍ककाला3+ “कामक८प-क- कलर +32:/जफे] आपन्सानतमा 'िक॑अब्प- उमा ;ा९ाफशरामान पकामनालरर 


।- चम्पूरामायण युद्धकाण्ड श्लोक संख्या 74. 


2- यल्या: पादे प्रथमे, द्वादशमात्रास्तथा तृतीये््रपे । 
अष्टादश द्वितीय, चतुर्थके पञ्चदश साछ्या. ।। 


० - चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड श्लोक संख्या 25. 


किया जाता है। वाच्यार्थ रत्सध॒ का आश्रय होता है तथा शब्दादि रस तथा वाच्यार्थ दोनो 


के लिये उपयोगी होते हैं अतः दोषों का सम्बन्ध वाच्यार्थ तथा शब्दादि दोनों से हो 
जाता है। 


मुख्यार्थहतिदोषो रसश्च मुख्यस्तदाश्रयाद्वाच्य: । 


उभयोपयोगिन: स्युः शब्दाद्यास्तेन तेष्वपि सः'। 


काव्य प्रकाश में शब्द दोषों की संख्या ।6 मानी गयी है। श्रतिकट, च्युत 
संस्कार अप्रयुक्त, असमर्थ, निहतार्थ, अनुचितार्थ, निरर्थक, अवाचक, तीन प्रकार का अश्लील 
(ब्रीड़ा, जुगृप्सा, अमंगल, व्यज्जक) संदिग्ध, अप्रतीत, ग्राम्य नेयार्थ क्लिष्टं, अविम्ृष्टविधेयांश, 
विरुद्धमतिकृतू इन दोषों में उपर्यक्त तेरह दोष पद एवं समास दोनों में पाये जाते हैं, 
किन्तु अन्त के तीन दोष समस्त पद में ही प्राप्त होते हैं।” 


भोजराज एक परम विचारक समालोचक तथा उत्तम कवि थे। अपने काब्यों 
में यथावसर अपने प्रखर पाण्डित्य की स्थापना प्रसंगवशात्‌ स्थापित करने का आवश्यक 
किया है। कहीं-कहीं इस प्रदर्शन का यदि सुन्दर प्रभाव प्राप्त होता तो विपरीत परिस्थिति 
में उनका पाण्डित्य प्रदर्शन विपरीत स्थिति को अर्थात्‌ दोष को उत्पन्न कर देता है। 
इनके काव्यों में भी यथास्थल अनावधानतावश दोष हैं जिनका विशेष ध्यान देने पर ज्ञात 
होता है। अधिकांश दोष इनके पाण्डित्यप्रदर्शन के कारण ही हुए जिनके कारण अप्रयुक्त 
एवं क्लिष्ट आदि दोष उत्पन्न होते हैं। च्यूत्‌ संस्कार दोष का कहीं भी दर्शन नहीं 
होता क्योंकि भोजराज स्वयमेव न केवल एक व्याकरण वेत्ता थे, अपितु सरस्वतीकण्ठाभरण 
जैसे व्याकरण ग्रन्थ के प्रणेता भी हैं। 
० काव्य प्रकाश सप्तमोल्लास सूत्र संख्या 7। श्लोक संख्या 49. 
2- 'दुष्टं पदं श्रुतिकट च्युतसंस्कृत्यप्रयुक्तमसमर्थम । 

निहतार्थमनुचितार्थ निरर्थकमवाचके त्रिघाएश्लीलम' || 50 ।। काब्य प्रकाश 

सनिदग्धमप्रतीतं ग्रार्म्य नेयार्थमथ ,भवेत्‌ क्लिष्टम। 

अविमृणविधेयांशं विरूद्धमतिकृतू समासगतमेव ।। 5। ।। काव्य प्रकाश। 


इनके चम्पूरामायण काव्य में जिन स्थलों में दोष का आभास होता है उनका 
क्रमशः विवरण इस प्रकार है। 


पौराणिक मान्यता के अनुसार ईश्वर प्रलयावस्था में वट वक्ष के पत्ते को 
आधार बताकर सूक्ष्म रूप से एक छोटे बालक के रूप में उसमें शयन करता है - 


वटस्य पत्रस्य पुटे शयानम' 


कवि ने सोचा कि इस भाव को हम अपने कविता के माध्यम से कैसे चमत्कारिक 
बना सकते हैं और उन्होंने कौसल्या की गर्भावस्‍था में विद्यमान भगवान्‌ विष्णु के स्वरूप 
का चित्रण उसी तात्पर्य को लेकर के कर दिया - 


'न्यग्रोधपत्नसमतां क्रमश: प्रयाता- 
मंगीचकार पुनरप्युदरं॑ कृशांगया: । 
जीवातव दशमुखोरगपीडितानां 


गर्भकछलेन क्सता प्रथमेन पुंसा' ।। 


यहाँ पर कवि ने 'स्यग्रोधपत्रसमता' के माध्यम से वटपत्र सादृश्यता की परिकल्पना 
कर अपने उद्देश्य की पूर्ति की किन्तु उक्त कल्पना एवं गर्भावस्‍था में कौसल्या का 
उक्त वर्णन क्लिष्ट दोष से युक्त है। वस्तुतः जिस काव्य का अर्थ बिना किसी कठिनाई 
का अनुभव किये स्वभाविक रीति से ही अर्थ ज्ञान प्राप्त हो तो वह उत्तम माना जाता 
है। प्रस्तुत स्थल में वट पत्र सादृश्य की परिकल्पना कौसल्या के उदर की एक कठिन 
परिकल्पना है। जिसे 'विष्णु वट पत्र में शयन करते हैं” इसका तथा “वटपत्रसमम्‌ स्त्रीणाम 
उदरम पुत्रदायकम' इसका भी ज्ञान नहीं है वह इन अर्थों की संगति नहीं बैठा सकता 
फलत: उसे इस स्थल में अत्यन्त क्लिष्टता का सामता करना पड़ेगा। फलत: यह स्थल 


क्लिष्टता दोष से युक्त हैं। 


'महामगरकात खरेआंगा जााकामाकं #थााकमास संभंामामा अमममदक) माना अिममाक फाकामक काम एमकाकन 
अरकाशओे जेशेक०७ पते बलिकांधंक करमलिफला अिलमांतर् मालोग्कत 


|- पम्पूराप्रायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 27. 
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इसी तरह क्लिष्टता का एक अन्य दोष भी प्रेक्षणीय है। धर्मशास्त्र भें कहा 
गया है कि ब्राह्मण पलाश एवं बिल्व के दण्ड को धारण करें और क्षत्रिय पीपल के 
दण्ड को धारण करें | प्रस्तुत स्थल में ब्रह्मचारी वेश में विद्यमान श्रीराम को क्षत्रिय 
होने के कारण पीपल का दण्ड धारण करना चाहिए, परन्तु वे पीपल के दण्ड को 
धारण न कर विश्वामित्र के सम्पर्क में होने से पलाश दण्ड को धारण करते हैं - 


संक्रान्तवर्णान्‍्तरगाधिसूनो: सम्पर्कपृण्यादिव रामभद्र: | । 
क्षत्त्रद्रमात्पिप्पलदण्डयोग्य: पलाशदण्डाद्बतपाणिरासीत' ।। 


यह पद्चय विरोधाभास अलंकार का सम्गुम्फन होने से अलंकार और भाव की 
दृष्टि से वैचिब्ययुक्त एवं सुन्दर है। किन्तु विल्ष्ट दोष से युक्त भी है क्‍योंकि किस 
वर्ग विशेष को कौन सा दण्ड आदि धारण करना चाहिए, इसका ज्ञान उसी को है जो 
स्मृति आदि धर्मशास्त्रों का ज्ञाता हो। सामान्य व्यक्ति को इसका ज्ञान नहीं है। फलतः: 
इस पद्य के अर्थावबोध में अवरोध होने से उक्त ज्ञान सामान्य पाठक को नहीं हो सकता। 


इसलिए यह पद्च भी क्लिष्टता दोष से युक्त माना जा सकता है। 


कवि राजा भोज शब्दालंकारों का प्रयोग अत्यधिक करते हैं जिनमें यमक 
अलंकारों की वैचित्र्यपूर्ण योजना यदि किसी स्थलविशेष पर सराहनीय है तो कुछ स्थल 
में उस्तका प्रयोग अनावश्यक बुद्धि-व्यायाम से युक्त होने के कारण और शब्द वैचित्र्य 
से युक्त होने के कारण कुछ खटकता सा है। फलतः रसापकर्षक होने से ऐसे स्थल 
दोष युक्‍त कहे जा सकते हैं। बालि मृत्यु शय्या में पड़ा हुआ है। बाण का आघात 
उसे असहनीय पीड़ा से विचलित कर रहा है। वहाँ वातावरण को गम्भीरता का तिरस्कार 
करने वाली शब्दगुम्फन युक्त अलंकार प्रधान वाणी सहृदयों के मस्तिष्क को बुद्धि व्यायाम 
में लगाकर हृदय के ग्रात्य करुण रस की हानि कराने अधोलिखित गद्य अनुचितार्थ 


दोष से युक्त कहा जा सकता है। 


मिल अल मु मा मा इाााा॥ ३४ ३४३७७एाााा अंधकथ०८१४०००३४००हर ० "हदादाााान अत्ञफारठा प्र+मकक८थ उथवरकनजकत: पाथाअ्याबा&-णअााजक, 'नमतापनलेटर +माकनथ-+ वदामवप४५ 'दाआमदरएक प्रममकमा्, अमयलमपपतपा&, '“शाम्माथकर र:-आकभन-. पक नाम गिफएटरकन पस्लानआफ, स्पेपज४०००८७ पृकाकक ४०१० "राय पपापहसरक "पद्ाछारी& भामथा-बन्‍थ. 
अनाज सलाद समाका॥ भला शंटअक जरा +मभग करे शकिम भमभाकञ पमयधानरए शिकमअाक उमथाकक कमा 


|. चम्पुरामायण बाल काण्ड श्लोक संख्या 49. 


'प्रशान्तासुरोष्य॑ प्रशान्तासुरभूत्‌'' 


ऐसे ही जब तारापति के वियोग में विलाप करती है तो लम्बे समास का 
समायोजन तथा अनेक अलंकारों से युक्त लम्बे वाक्य भी करुण रस के अपकर्षक होने 
से अनुचितार्थ रस दोष से युक्त हैं।“ 


यमक अलंकारों के कारण अन्य स्थलों में भी रसापकर्षकता देखी जाती 
है। जैसे- श्रीराम के वियोग में व्याकुल होकर मूच्छिंत अवस्था में विद्यमान दशरथ 
चेतना प्राप्त करने के पश्चात्‌ जब विलाप करते हैं - 


'राम: काममुपाश्रयिष्यति वन त्यक्त्वा धूत॑ कौतुक॑' 
लोकस्त्यक्ष्यति कौतुक॑ चिरधृतं तस्याभिषेके कथम । 
धर्मापायभयेन वत्सविरहं वक्ष्यामि वक्ष्यामि किं 


यावत्कल्पमकीर्तिरातिजननी जायेत जाये तव' ।। 


उनके इस कथन में कौतुकम-कौतुकम, वक्ष्यामि-वक्ष्यामि जायेत-जायेत 
इन स्थलों में यमक की भरमार से करुण रस की ग्राह्यता में बुद्धि व्यायाम की प्रधानता 
होने से अवरोध होता है। अतः इसे भी अनुचितार्थ दोष से यक्त कहा जा सकता है। 


किन्हीं-किन्हीं स्थलों में इन शब्दालंकारों से चारुता की वृद्धि के प्रयास 
में कवि ने अपने कृत्रिम प्रयास से जो अलंकारों की योजना की है उससे स्वाभाविक 
काव्य प्रवाह बाधित होता है जिसे काव्य दोष के अर्न्तगत माना जा सकता है। उनके 
कुछ उदाहरण इस प्रकार हैं - 
।- चम्पूरामायण किष्किन्धा काण्ड पृष्ठ 279. 
2- हा सकलभुवनबहु भतबाहुबलगोलभगन्धर्वसिन्धुरपञचताकरणपञचाननदश 

मुखभुजभुजंगभोगनिरोधाहितुण्डिकायितबालबलय वालिन्‌ कथं गतोज्सीति। 

( पृष्ठ संख्या 280 ). 


3- चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या ।4, 


'तत्र सीताविवाहार्थममरैरपि दुष्करम ।' 


जनक: कल्पयामास धनुरारोप्ं पणम' ।। 


दशशतनयने्पि वीक्ष्यमाणे दशरथपृत्रसिषेविषैव जाता। 


मनसिजशरभंगकारिवृत्तेमनसि मुने शरभंगनामभाज:' ।। ध 


'वृषस्यन्ती वृषस्कन्धं राघवं रावणानुजा। 2 


भूय: शुपणखा भेजे शूर्पकारातिबाधिता' ।। 


कुछ ऐसे स्थल भी हैं जिनमें कवि ने अपने व्याकरण ज्ञान का अनावश्यक 
ही प्रयोग किया है। 'निर्‌ उपसर्ग पूर्वक अय गतौ' धातु से बनने वाले प्रयोगों में 'र्‌' 
के स्थान में 'ल' का भी विधान होने से निर+अय-निलु+अय दोनों अवस्थायें प्राप्त होती 
हैं। लोक में 'गृह' के अर्थ में 'निलय' शब्द का ही प्रयोग प्राप्त होता है। 


'जननीतिविहीनो में जननीति स धर्मवित्‌ । 
निरयान्निरयाद्वीरो निरयादिव सानुज:' ।।* 


प्रस्तुत पद्य में निरय'्त्‌ का तीन बार प्रयोग है जिसमें एक का नरक, एक का 
गृह तथा एक का तिगन्त निरगच्छतू अर्थ में प्रयोग हुआ है। गृह अर्थ में इसका प्रयोग 
एक क्लिष्ट कल्पना के साथ-साथ इस अर्थ में अप्रसिद्ध प्रयोग कहा जा सकता है जिसे 


अप्रयुक्त दोष के अर्न्तगत स्वीकार किया जा सकता है। 


अप्रचलित शब्दों के प्रयोग की एक परम्परा सी इनके इस चम्पूरामायण 
ग्रन्थ में देखने को मिलती है। कुछ उदाहरण इस प्रकार है- 
|. चम्पूरामायण बाल काण्ड इलोक संख्या ।0। . 
2 चम्पूरामायण बाल काण्ड श्लोक संख्या 7. 
3. चम्पूरामायण बाल काण्ड श्लोक संख्या ॥7. 
4 चम्पूरामायण अयाध्या काण्ड श्लोक संख्या 7. 


कृतकेतर - 


वेद के लिए यद्यपि अनेक प्रसिद्ध शब्द हैं। किन्तु उन सभी को छॉड़करके 
भोजराज ने कृतकेतर शब्द का प्रयोग इस श्लोक में किया है- 


च्चैगतिर्जगति सिद्धयति धर्मतश्चे' 
तस्य प्रमा च वचनैः कृतकेतरैश्चेत । 

तेषां प्रकाशनदशा च महीसुरैश्चै - हे 
तानन्तरेण निपतेत्‌ क्व नु मत्प्रणाम:' ।। 


इसमें 'कृतक" का अर्थ है अनित्य उससे इतर कहलायेंगे नित्य और नित्य 
वचन वेद के ही माने जाते हैं। इस प्रकार कृतकेतर शब्द का तात्पर्यर्थ: वेद होता 
है। फलत: कृतकेतरैः वचनैः इस शब्द का वेद वाक्य: यह तात्पर्यार्थ प्राप्त होता 
है। इस प्रकार वेद के विषय में उक्त रूप में कृतकेतर शब्द की योजना क्लिष्टत्व 
एवं अप्रयक्त दोष से ग्रस्त है। 


मलिम्लुच - 

अपहरण कुशल के अर्थ में भोजराज ने 'तदनु जनकराजधानीं रामलक्ष्मणनिरीक्षण- 
कौतुकादनवरतपतितेन विकचकुवलयनिचयोपचीयमानमेचकमरीचिमलिम्लुचेनपौरनारीलोचन 
रोचिषा'! 2 


उक्त गद्य खण्ड में 'मलिम्लुब' शब्द का जो प्रयोग किया है वह भी 
एक अप्रसिद्ध शब्द है। अतः उसके प्रयोग से यह स्थल अप्रयुक्त दोष से ग्रस्त है। 


वाडव - 
'वाडव' शब्द का प्रयोग समुद्र अरिन के लिए ही प्रसिद्ध है (वाडव वाडवानलः) 
फलतः वाडव शब्द का ब्राह्मण अर्थ में जो प्रयोग- 


' सराहा >सात्मकरा भवान्णयाकफ पाना सम्क अयाभवलंब् सवा, , धाभनानआ३ सावरकर विमादाआ$क सापाकाकाफ परहवाबमया/मफंपााााक क्‍्ययापरदाापााकोमं० अााकाक । नहोकअका॥क पइक७०५७०७ आशाख2/0 भ2याक आधकाकान| 49040 प्रा बदनाम पाक्वुका॥ स्‍फकामाद'परातशभांजकाक ापाशा७-पहाउकवाक 'ाउम७७०पा७ाा- भक्त भाप पा ९३००३७३०ा७ भपा।माफाफ० आयकमपनेइआाफः नमिफेनिककक १॥2तााक+ भहंगमाकाक, |गामययफ़गक आवयकाशडर १र७७७भघ१७ ूअयाप्ाए पयलनपंकी ्रशाा;॥प्रधााशक७ तरकताउंक+ च५०८मदा। ्दाक20ा७-ल्‍पायायकाक 
सामाअकक पेवनहारू शइकाा ३०॥७१७७७ #फकफाण ! 


[3 चम्पूरामायण बाल काण्ड श्लोक संख्या 2. 


2. . चम्पूरामायण बाल काण्ड श्लोक संख्या 87. 


सकलसरिद्वल्लभनि: शेषीकरणवाडववाडवप्रशस्तमपास्तसमस्ताशमप्युपगतदक्षिबाशं 
वृषैकतानजन्मानमपि कुम्भजन्मानं भगवन्तमगस्त्यमपश्यत' ।' 


इस गद्य खण्ड में दिया गया है। उसे अप्रयुक्त दोष के अर्न्तगत कहा 
जा सकता है। यद्यपि 'द्विजात्यग्रजन्मभूदेववाडवा:' इस 'अमर कोष' के प्रमाण से वाडव 
शब्द ब्राह्मणवाचक है तथापि 'ब्राह्मण' अर्थ, में इस शब्द का प्रयोग प्रचलित न होने 
के कारण उक्त प्रयोग अप्रयक्त दोष कहलायेगा। 


भूर्यकाराति - 


कामदेव के पर्यायवाची अनेक सुन्दर एवं सुलभ कई शब्द हैं जिनका प्रयोग 
अनेक कवि करते आये हैं। किन्तु भोजराज ने - 


'वृषस्यन्ती वृषस्कन्धं राघवं रावणानुजा”। 


भूयः शूरपणखा भेजे शुर्पकारातिबाधिता'। | 


इस श्लोक में कामदेव के लिए 'शूपकाराति' शब्द का प्रयोग किया है 
जो अप्रचलित शब्द है। फलत: उक्त स्थल अप्रयुक्त दोष से ग्रस्त है। 


युण्डरीक - 
कोषकार 'पुण्डरीक' शब्द का प्रयोग 'श्वेत कमल' 'श्वेत छत्र' औषधि अग्नि 
दिग्गज व्याप्र आदि अर्थों में मानते हैं - 


'पुण्डरीकः सिताम्भोजे सितच्छत्रे च भेषजे-। 
युंसि व्याप्रेपन्निदिंनगे कोशकारान्तरेडपि च' ।। 


, ऋ्रधधाभाक भाहरशााताक ६५४४ भााराका2+ पाव+म्वादाए वैमाओमएस्‍/। प्राथ७ााथाथ आपकपान- 2ध०आाक परम, २2७४५ फ्राभभााक ध्रागन्+॥७ साशकाा0०! साामाफ+फ- भा» वा कंपपनन्‍॥७ पका पाक ने॑नशााका७ ५4७७०७५०६७ सा» ज्रवाकमाया ४2 पका आरधाफापा आशाकआ४ भ्रभोजायाक पमाापी७४ पााशा#क७ भा्ाधााक, ३९७०२०००३ परगना पा॥०ममराक गाइमंगार-.श्रवाा७०० भाहसाा] ६७०३७ सम्म्याभाक, 


|. चम्पूरामायण आरण्य काण्ड पृष्ठ 2।2. 
2« चम्पूरामायण आरण्य काण्ड श्लोक संख्या ।7. 
3- भेदिनी कोष। 


तथापि कवि जगत में पुण्डरीक शब्द का सर्वाधिक प्रयोग श्वेत कमल या 
सामान्य कमल अर्थ में प्रसिद्ध है। 


फलत: 'मुकुलितहृदयप॒ण्डरीका पुण्डरीकयूथपरिवृतसारंगांगनाभंगीमंगीकुर्वाण 
गीर्वाणतरुणीव शापबलादसुधां प्रपनना जनकनन्दिनी चिन्तामेवमकरोत्‌"' 


इस स्थल में व्याप्र के लिए 'पुण्डरीक' पद का प्रयोग अप्रयक्त दोष से 
युक्त ही माना जायेगा। 


स्थाविहंग - 
चक्रवाक' पक्षियों के लिए अनेक पर्यायवाची शब्दों का प्रयोग कवियों के 
द्वारा किया गया है जिसमें कोक, चक्र, चक्रवाक, रथांगाहय आदि शब्दों के प्रयोग प्राप्त 


होते हैं। रस्थांगविहंग यह प्रयोग 'प्रतिकमलाकर' प्रखिंते विश्लेषवेदनापूर्वरंगे 
रथांगविहं गदीनक्रेंकारे, नक्षत्रमालालंकृते गगनमतंगजे'।“ 


इस स्थल में अप्रयुक्त दोष से युक्त ही कहा जायेगा। ऐसे ही अनेक शब्द 
के प्रयोग चम्पू रामायण में प्राप्त होते हैं, जो उन अर्थों में केवल कोष ग्रन्थों में ही 
दिखलायी पड़ते हैं। काब्यों में उनका प्रयोग अत्यल्प होने से वे सभी अप्रयक्त दोष 
के अर्न्नगत ही स्वीकार किये जा सकते हैं। उनमें अग्नि अर्थ में आश्रयाश, सिंह अर्थ 
में काण्डीर हंस अर्थ में धार्तराष्ट्र आदि शब्द विशेष रूप से उल्लेखनीय हैं। 


रसदोष 


दोषों के विचार में पद एवं वाक्यगत दोषों के अतिरिक्त भी रसनिष्पत्ति 
के कारणों आदि में विकलता आदि आने के कारण काब्यों में रस दोष होते हैं। जिनमें 
व्यभिचारी भावों रसों स्थायी भावों का ही अपने वाचक शब्दों से कथन (स्वशब्दवाच्यता) 
अनुभाव और विभाव की कष्ट कल्पना से अभिव्यक्ति प्रतिकूल विभावादि का ग्रहण 


: सरपपदशाट-:- पे काकक 2 वासपधया भष्यामिधयार, सपमअपमा:००-परकयासाथक० ंपायरदााार॥ ामामपनराभ पाएकरइफाप+ आाानकररपाा०, पतमामन्यापा असताफदाशाका डंडा; १ल्‍42महपाक, ॥५००5००५६+० ाफयममाप्क- 'पावनसगेकए ताा्गरम--ा० प्रजलापाफ़मगाकः पएकल/रट-...मन्यअरक- ':-ाहएप्रमतलक परम म्मफोए+ १०३८: ५प९ामाममनथ पा2-॥क-,. वाया पास, 
; करमारशात १काकआन]ँभाकक% किब+कद+ पंधाकीपरक पवातताद/पमाफाफ कमाना क्‍कशाधाक' )माग ड़ धमावाह ध्रमाजा>-धरदाााका ' उरकााआा' पयादाकलाक पायदान डाक, 
आता मेविभेक्रत बकरा फकमेनबाकसनाधगाा सवामेन फामाअकतर #त्मका जम मम धान: 


८ चम्पूरामायण पृष्ठ संख्या 332. 


।- चम्पूरामायण 3।6. 


करना रस को बार-बार दीप्ति अनावसर में ही रस का विस्तार या विच्छेद करना 
अप्रधान रस का प्रधान से अधिक विस्तार करना, प्रधान रस को त्याग देना पात्रों का 
विपयय कर देना प्रकृति रत्त के अनुपकारक का कथन आदि रस में दोष माने जाते 
हैं । 

भोजराज ने यद्यपि अपने इस चम्पू रामायण काव्य की संरचना को प्रयत्नपूर्वक 
अदुष्ट बनाने का ही प्रयास किया है। तथापि अनावधानतावशात्‌ कुछ रस दोष अवश्य 
ही आ गये हैं। विशेष करके करुण रस की अभिव्यक्ति में और रौद्र रस की अभिव्यक्ति 
में कई स्थलों में 'शोकेन' एवं 'कोपेन' इस रूप में स्थायी भावों का कथन होने से उक्त 


स्थल में रसदोष स्पष्ट रूप से प्राप्त होता है- 


'श्रत्वा शक्रजित: सुतस्य निधनं शोकेन रक्ष:पतेः” 

क्लान्तं निःश्वसदश्रपूरभरितं क्रदच्च फूत्कारि च। 
कोपेनाथ विपाटलं कुटिलितभृव॒ुल्लि वृत्तेक्षणं 

जज्ञे दष्टघनौष्ठमट्टहसितोद्रिक्तं समस्त मुखम ।। 


'आलोक्य इनमनुजं हृदि शक्तिघाता-“ 

च्छोकेन विद्धहृदय: सुतरां स राम: । 
कोपेन चापमथ कुण्डलयांचकार 

लंकापतेरपि ललाटलिपि विधाता' ।। 


इस प्रकार इन दोनों पद्यों में शोक एवं कोप शब्द का उल्लेख होने से 


रस दोष स्पष्ट होता है। 


अमलरअइका: लिध्भमककका बे#आयरातिया आफ फ्मंधकमांमन' भाइपमाा, | अफमकमा॥४० चंकमवाकाता! परोगपयांसान 'ंकांधकभआावा उप्ााकायाक। (ामाककाव0 भरमाकाककाक' । ममता आा+ाआ पंपाममायक आातमा#आक न्याफ॥/+4७ भायाकाउक७ राथाापाकाक, । श्राधाभकाक पादतासतान: ६४७४४त७गरधााशाक भय ९७७७॥७ पाा॥क्ाका फालाएनपा४७ पाशवाा४++ भरयलकसाक । समाशाकरमां' भा अधाकाा+ अमन पममायदाक!' ममारांअक आयात फंक्शन पाया । धाम वाश्रााशकाना-नरशधराााक गममााताक़ा, आम फाकायाता॥ वीजा पैदल ककया :साहक४-3४१७ भयादाकाफ, पॉग्पनु४3+ परकाकाा> ाशकलाकका वंनमाानांत *४४ा्ाकक- भयावह 


।- काव्य प्रकाश सप्तम उल्लास - 60 से 62 श्लोक सूकत संख्या 8।. 
2. चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 77. 


3- चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 80. 


चम्पूरामायण का युद्धकाण्ड लक्ष्मणसूरि के द्वारा विरचित होने से इस दोष 
से दुष्ट काव्य तो है, किन्तु भोजराज नहीं होते। क्योंकि चम्पू काव्य का यह अंश 
उनके द्वारा रचित नहीं माना जाता। 


इसी प्रकार - 


'साम्ये सत्यपि चारुशासमुभयोर्घानुष्कमायाविनो - 
विच्छन्नाननदर्शनात्समभवद्व्रीडां रणे रावणे' ।। 


इस स्थल में 'ब्रीड'ा का अपने वाचक शब्द द्वारा कथन होने से व्यभिचारी 
भाव की स्वशब्दवाच्यता दोष है। 


ऐसे ही बालकाण्ड में - 


'लज्जावशादविशदस्मरविक्रियाभिस्ताभिरवधूमिरतिवेलमवाप्तसौख्यान्‌। 
इक्ष्वाकुनाथतनयान्‌ प्रथमो रसानां तारुण्ययोगचतुरश्चतुरः सिषेवे।। 


'नज्जावशादवि' में भी 'लज्जा' - रूप व्यभिचारिभाव का स्ववाचक शब्द 
द्वारा कथन तथा 'प्रथमोरसानाम' में रस के सामान्यवाचक 'रस' शब्द का कथन होने से 
उक्त स्थल में रस-दोष कहा जा सकता है। 


ऐसे ही- 


'सवल्कले दाशरथौ विषादादामीलिताक्षो यदभूद्ृसिष्ठ: ।“ 
तदेव जातं करणं महर्ष: काकुत्स्थयायार्थ्यविलोकनस्य' ॥। 


इस श्लोक में 'विषाद' रूप व्यभेचारी भाव का कथन होने से उक्त स्थल 
में रस दोष होता है।. 


फृ्ममक्ाह+ कम्सरराययाक आस्वातरकका शामिययंक; अर अकाउएकपद साकमाइाापात अाााादास संगबारााकक सनोधशकंल ऋमामनादए ऋरामाााफए भइल्‍ा०काका: भवन भरांदवकक भफायाधयातत वायदा | ककाआाश॥ अमकालांभव जरारामशभा! पाता पाकर आका७३७ आया्ंदरंगाने ल्‍नललाना,-करमकाायंम आधा जया2करमााभान्यपवाा्राादाा०नयांगीा॥७00॥ भमवादाए--+वााद्रकक परेआााएाकानाशमाकम9. पाधागजभसा+ धंका॥४१० 4१क्रापाहः ५कयाकय७, अरराक भा: भरामगााता+ पा2०2म+ पाक उांमगरध्रभाक' प्ावदाहााक भभामादक प/ंपापम साइका2०0७ भमनांओगआ+ पहला॥काक॥ २४+प॥आायातए #मपहकाआाम 2भयभााममाताक मण्गकादामम ३ ९४एमम॥० धयववाफ़ान, 


|". चम्पूरामायण युद्ध काण्ड श्लोक संख्या 85. 
2. चम्पूरामायण बाल काण्ड एलोक संच्छया ।॥6. 
3. चम्पूरामायण अयोध्या काण्ड श्लोक संख्या 39. 


दो्षों की काव्यों में अनेक प्रकार से गणना की गई है। जो किसी न किसी 
रूप में काव्य के सौन्दर्य के अपकर्षक दिखायी पड़ते हैं। तथापि शास्त्रकारों ने उन्हीं 
दोषों को अधिक हानिकारक माना है, जो सर्वथा रस के अपकर्षक माने गये हैं। 


इसीलिए दोष के लक्षण में मुख्यार्थहतिर्दाष: यह लक्षण किया गया है। 
फलत: जो दोष च्युत्‌ संस्कृति आदि रस के सर्वथा बाधक हैं वही दोष माने जाते हैं। 
जो रस के उत्कर्ष में सहायक बन जाते हैं ऐसे दोष होते हुए भी वे हानिकारक नहीं 
बन पाते। 


गुण 


काव्य में मुख्य तत्व रस को माना गया है इसीलिए आचार्य विश्वनाथ कविराज 
ने काव्य के लक्षण में रस को आत्मा मान करके वाक्यम रसात्मकं काव्य! काव्य का लक्षण 
स्वीकार किया है। स्वयं भोजराज ने अपने काव्य लक्षण 'निर्दोष॑गुणवत्‌ काव्य अलंकार 
अलंकृतस्‌ रसानवितम॒ कवि: कुर्बन्‌ कीर्ति प्रीतिं च विन्दति'!“ में रस का उल्लेख अन्त 
में करते हुए इसके प्राधान्य को स्वीकार किया है। 


इसी प्रकार रस की प्रधानता सभी विद्वान स्वीकार करते हैं। प्रधानता को 
प्राप्त इस रस के जो धर्म हैं उन्हीं को गुण कहते हैं। ये गुण माधुय, ओज और प्रसाद 
भेद से तीन प्रकार के होते हैं।“ 


माधुय - 
'चित्तद्रवीभावमयों हलदोमाधुर्यमुच्चते*' अर्थात्‌ रति आदि के स्वरूप से अनुगत्‌ 
आनन्द के उद्भूत होने के कारण सहृदय पुरुषों के चित्त के आदर होने से जो आह्लाद 


' मकर: अरपध्यासए शाशवामरमग दवा सा. पंशभाथपा कपल उंलसमाइुशतका 4एमदाश पक मेगा क;+करवालाा। भदाप्नक। जधपाअाा। समन मसा ,्मपतयपयापता पमएनपरररे पे भराला््थ हेड्कलपततनभर धफापकमज &०3.९३४० ५ अापभन्‍पपापान जारभकासय “गरम. वन अधाका अवामतमाउ+ पाताकनत पात्कमतान. फवायसमक पमपपामपाका नरपालभ॒म८म हसन अममनााक धाउपथप७आ० वपामनामनन+ 3४पमंसाम स्‍ानासाथ-+ (साहफ- प्‌ +4धन कमाया लपा++०+3, अरनुकाा शमकननक भा नकामका# फपरनकतर ना» भमकाधयलल: परमानना अंडंमाकमदया ज५९पकपलन' "ममता १:०७ 'रकार+4-५। मकान पनफ्रमपधानन आजमा, 


|- साहित्य दर्पण काव्य लक्षण प्रथम परिच्छेद। 

2- सरस्वती कण्ठाभरण ॥/2. 

3- रसस्यांगित्वमापण्तस्य धर्मा: शौर्यदयों यथा। गुणाः माधु्गमोजोउ्थ प्रसाद इति ते त्रिधा। 
(साहित्य दर्पण अष्टम परिच्छेद श्लोक संख्या ।)। 

4- साहित्य दर्पण अष्टम्‌ परिच्छेद। 


होता है वही माधुर्य कहा जाता है। यह माधुम गुण संयोग, श्रृंगार, करुण, विप्रलम्भ, 
शान्‍्त आदि सरसों में क्रमशः अधिकाधिक प्राप्त होता हैं। इनमें शान्त रस में सर्वाधिक 
माधुर्य की उपलब्धि होती है - 


संभोगे करुणे विप्रलम्भे शान्तेज्धिक॑ क्रमातृ" ।॥ 2 ।। 


माधुय गुण जिन रचनाओं में होता है वे रचनाएँ प्रयाशः: टवर्गभिन्‍न वर्गन्त्य 
वर्णों से युक्त समासं रहित अथवा छोटे-छोटे समास वाली होती हैं।2 


भोज ने संयोग वियोग करुण एवं शान्‍्त रस के परिपाक की अवस्था में 
जिन शब्दावलियों का प्रयोग किया है उनमें माधुय गुण की सम्प्राप्ति हमें होती है। 
जिसका एक सुन्दर उदाहरण इस प्रकार है - 


'नारायणाय नलिनायतलोचनाय 
नामावशेषितमहाबलिवैभवाय। 
नानाचराचरविधायकजन्मदेश - 


नाभीपुटाय पुरुषाय नमः परस्मै' ।।> 


प्रस्तुत पद्य भगवान विष्णु की स्तुति में प्रयक्त है। इसमें शान्स रस का 
परिपाक होता है। पूर्वोक्त वर्णन के अनुसार ही जहाँ वर्गान्त्य वर्णों 'र ण' का सुन्दर प्रयोग 
हैं। वहीं अल्प समास वाले पदों का भी प्रयोग कवि ने बड़ी सुन्दरता से किया है। 


माधुय गुण से युक्त अतीव मनोरम अनेक मधुर पद्य एवं गद्यों की रचना भी कवि 
ने की है। जिनका संक्षेप में विवरण इस प्रकार है - 
- साहित्य दर्पण अष्टम परिच्छेद। 
2- मूर्धिन वर्गान्त्यवर्णन युक्राष्टठघढान्विना। रणौ लघू च तदृव्यक्तौ वर्णा: कारणतां 
गता:। आवृत्तिरल्पव्रत्तिर्वा, मधुरा रचना तथा। साहित्य दर्पण अष्टम्‌ परिच्छेद। 


3- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ।6. 


बालकाण्ड 


इन्द्रनीलाचलोदज्चच्चन्द्रिकाधवलस्मित: । 
वाचमूचे सुधाधारां मधुरां मधुसूदन:' ।। 22 ।॥। 


'अथ वीचीचयच्छन्नदिगन्तगगनान्तरा। 


शशांकशंख संभिन्‍नतारामौक्तिकदन्तुरा' ।। 78 ।। 


अयोध्याकाण्ड 


'आनन्दबाष्पविसरों बदने प्रजाना- 
माविर्बभूव मकरन्द इवारविन्दे। 
रामस्य कान्तिमभिषेकदिने भवित्रीं 
प्रक्षाल्य चक्षुखि वीज्षितुमादरेण/ ।। 4 ।। 


'अभूदराजकम्लानसदगणं गगनांगणम । 
आलोक्येव तदा शान्तमशेष॑ च महीतलम्‌' ।। 6। ।। 


आरण्य काण्ड 


'पत्र कानता न पश्यन्ति क्लान्ता विरहवहिनना। 


निशावसानवेलां च वेलांच व्यसनाम्बुधे:' || ।4 ।। 


'दशरथात्मजयुग्मनिरीक्षणक्षणसमाकुलबुद्धिरियं दधौ। 
उभयकूलसमस्थितशाइ्॒लभ्रमगतागतखिन्नगवीदशाम्‌' ।। ।6 ।। 


किष्किन्धाकाण्ड 


'स तां सतां बुद्धिमिव प्रसन्‍्नां पम्पां वियोगज्वरजातकम्प: । 


विलोकयंल्लोकनिविष्टकीर्तिशर्ति रघूणां प्रवर: प्रपेदें! || | ॥। 


ध्यत्र॑ कान्तैर्िय॒क्तानां युक्तानापि सुभूवामु। 
दोलाकर्म वितन्वन्ति मनांसि च वपूंथि च' ॥। 2 ॥। 


सुन्दरकाण्ड 


'पक्षाभिघातरयरेचितवीचीचिमालात्पाथोनिधे :पवननन्दनविश्रमाय । 


उत्तुंगश्नृगकुलकीलितनाकलोको मेनाकभूभूदृदजृम्भत संभ्रमेण' ।। 3 ।। 


'तत्र तत्पत्रसंछन्नगात्र: पुत्रो न नभस्वतः । 
न्यग्रोंधदलसंलीनजनादनदशां दधौ' ।। ॥6 ॥| 


युद्धकाण्ड 


'आनन्दमन्थरमनन्तरमाञ्जनेयादाकार्ण्य व्ृत्तिमनधां जनकात्मजाया: । 


दृष्टिदेशाननरुषा परुषायमाणा बाणासनोपरि दे प्रभुणा रघूणाम' ।॥ 4 ।। 


'ममाथ शैलादथ वालिनन्दनो नरान्तक॑ संयति वानरान्तकम। 


हनूमता सोअपि हत: सुरान्तकः पुरान्तकेनेव पथा पुरात्तक: ।॥ 6। ॥।। 


ओज - 

ओज गुण काव्य में वीर, वीभत्स, रीद्र आदि रपसों के परिपाक में तथा वीरादि 
रसाभाव में भी क्रमशः अपने पूर्व स्वरूप को प्रकट करता है। ओज गुण चित्र का 
विस्तार स्वरूप दीपतत्व ही है। इसमें वर्ग के आदि तथा तृतीय वर्ण से युक्त द्वितीय तथा 
चतुर्थ. वर्ण, ऊपर अथवा ठीक नीचे रेफ के साथ, अन्तिम वर्ण रहेत टवर्ग के साथ शकार 
तथा षकार आदि का प्रयोग जहाँ हो वहाँ ओज गुण स्पष्ट होता है। यहाँ पर समासों 
का बाहुल्‍य होता है तथा वर्ण. संघटना औद्धत्य युक्त होती है। यह चित्त को इतनी 
शी्रता से व्याप्त करता है जैसे सूखे ईंधन को अग्नि शीफ्रतया व्याप्त कर लेती है। 


क्रकंकाकुर अतगाफमान इनम्यमंपी रधमयक' व्न्‍मेगाए ध४५५१७७३॥ 2«+बमआा॥ ॥कीआ५३७७। #पाास्‍ाभण “४घ७आकाक) भाकााालात िदभाओा -फममाबा+ अतरशाकासक /भरथभा पाया “ेपल्‍ पा +2० 0 जम्मरवी2+ सारा पाक ध्रमाााकन धमाल था सरमामक ७0॥४४४ा पामामा+क, चामाका+++ सा थ ००० भा॥नममाहाक 4७५७७७७७७ #मनाफन|+ राइस कामासापाक थ५७७७७७8) धदमाा करंतमक॥क ककमयमढा काशाआन+ भनन्‍ममक७ पका भागाान-» अाम्यातन ५४ अपयापा»ा+ ज्यपरमयया3 भा धकामाान' ॥र१०ााएन साथ, 'रम्फपनमम+ अकरपयथअकाओ अफामकक+» २+पवमामक, 


|- ओजश्रिचतस्य विस्ताररुपं दीप्तत्वमुच्यते | 4 ।। 
वीरबीभत्सरौद्रेषु क्रमेणाधिक्यमस्य तु । 
वर्गस्याद्यतृतीयाभ्यां ग्रक्तो वर्णा तदन्तिमौ ।। 5 ।। 
उपयधो द्वयोर्वा सरेफाष्टठडढे: सह। 
शकारश्च षकारश्च तस्य व्यञ्जकतां गता: ।। 6 ।। 
तथा समासों बहुलों घटनौद्वत्यशालिनी। 
चित्त॑ व्याप्नोति यः क्षिप्रं शुष्केन्धनमिवानल: ।। 


चम्पूरामायण काव्य में वीर वीभत्स रौद्र आदि के रसों के परिपाक की 
अवक्स्था में ओज गुण से विशिष्ट अनेक रचनाएँ गद्य एवं पद्य के रूप में हमें प्राप्त होती 
हैं। ओज गुण विशिष्ट कवि की एक गद्य रचना उदाहरणार्थ - इस प्रकार प्रस्तुत है - 


'ए मुगांकोईपि मुगयायासपरिश्रन्तिविश्रान्तये ससंभ्रम॑ नमज्जनपरिवृते 
मज्जनगृहाभिमुखे दशमुखे तत्रत्यविचित्रतरशातकुम्भस्तम्भाग्रप्रत्यग्रप्रत्युप्तस्फटिकशिलाशाल - 
भज्जिकापुमजकरतलकलितनिजोपलमयकलशमुखादच्छाच्छामविच्छिन्नधारामम्बुधारां निजकराभि - 
मर्शादापादयंस्तस्य प्रसादपिशुनानां सुनासीरचिरकांक्षतानां. विंशतिविधवीक्षणानां . क्षणमात्र॑ पात्र 


ध्रंवति' ) 


इस गद्य रचना में रावण के ऐश्वर्य एवं उसके वीरता का विशिष्ट वर्णन है। 


इसी प्रकार रावण का प्रचण्ड योद्धा के रूप में सुन्दर वर्णन इस प्रकार है - 


'यदाहुराहुरसनायितशस्त्रधारा 


दिक्‍्पालकीर्तिमयचन्द्रमसं ग्रसन्ति। 
यद्वैरिणां रणमुखे शरणप्रदायी 
नवास्ति कश्चिदमुमन्तकमन्तरेण' ।। 


ओज गुण विशिष्ट चम्पूरामायण काव्य में जो रचनायें हैं उनका संक्षेप में 
विवरण इस प्रकार है - 
बालकाण्ड 
'वंशास्पशा हृदयहारिफलान्वितेन 
रामेरितेत सहसा सहसायकेन। 


स्‍्नेहार्दितेन निरगादनुरागिणीव 
प्राणावलिईदयत: पिशिताशनानाम' ।। 52 ।। 


समयाहमण्ण, पहफाकक्रॉनः बॉपल्‍मिकक “शाम, ७.र्क राजाओं पाशमाक्ंभ म्यवांाी! अमश्माप्तक सिम्ममंधओी! चैंशरायधाओ। अमर, _अव्णान्‍कर, 
विस भंगपलामंनों अमान पािमलंक व्र॑अ निकला मुकिभाकरे पपंधंमण७ उमध्याकामर 'शामकातय० शुध्मावणान कायदाभाइंत गभ्मावाल) भंजपृननकें कककमासका भाफबुसपयन व्यावभकक+ अपराभाभग' ,अममांाक भारानााड| आमापं॑न० वंटपाफला+ अमान वोडुकआभात शशरमाकागक आधफाम इनआााना+ थथाअकाआआ पामध्याइलक , का मरोमिलए४७+ सभा भोंका७३७+ ;++मआफर जाला थ०4७माकर नानक अमयकााक, सिवानमानन्‍, दमा यमन मम्ाथाओ अयाबरसा 


2 चम्पूरामायण पृष्ठ संख्या 24. 
2. चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 20. 


तिष्ठन्क्षत्राईवृतौ मुनिरगमदसावाश्रमं ब्रह्मसूनो- 
रातिथ्यं तत्र लब्ध्वा निरवधि सुरभे: प्राभवादित्यवेत्य। 
सा तेन प्रार्थिताभूत्तदनु मुनिवरे नाम्युपेते चकर्ष 
क्रोशन्ती तां तथैव प्रचुरबलजुषा कांदिशीको ब॒भूव' ।। 95 ।। 


अयोध्याकाण्ड 


'मम सुरनरगीतख्यातिभिदंतिभिर्वा 

दिवि भुवि च समानप्रक्रमैरविक्रमैर्वा । 
नियतमपरिहार्या या जरा सा मदंगे 

विकचक्रमलषण्डे चन्द्रिकेवाविरासीत्‌॑!। 3 ।। 


'अलघुचलितझज्झावातनिष्पेषदोषा - 

दशनिरिव कठोरः शीतलाम्भोदपंकौ । 
अपहृतजनसौख्यान्मन्थराभेदवाक्या - 

दपि भरतजनत्यां हन्त दौर्जत्यमासीत' || ॥0 ।। 


आरण्यकाण्ड 


'द्‌ह समदगजेन्द्रन्यस्तहस्तांतिभारा - 
त्पथि नियमितशाख: सल्लकीवृक्ष एब: । 
अभिनयति निकामं संगतोच्छायहानि - 
मुनिवरकरपातादुभुग्नविन्ध्याद्रिमुद्रामम |। 9 ॥। 


'सीतामाहर्तुकामामसुलभविषयप्रार्थनोद्दामकाम्मां 

सौमित्रि: शस्त्रपाणिदेशमुखभगिनीं तामनायों निवाय । 
कामक्रोधात्मिकानामह महमिकया प्रेखंतामायतानां 

तस्या: श्वासानिलानामकुरुत तरसा मार्गविस्तारकृत्यम' ॥॥ ।॥9 ॥। 


किष्किन्ध [काण्ड 


निर्भित्नलालकटको5स्मि यथा तथा त्वं 
पौलस्त्यसालकटक युधि पाटयेति। 
ऊचे शिलादलनजातरवेण नून॑ 
तस्मभ वलीमुखवराय शिलीमुख: सः' ।। 3 ।। 


'महासमरसूचक: प्रतिदिशं मनोजन्मों 
मयूरगलकाहलीकलकल: समुज्जुम्भते। 
पयोदमलिने दिने परुषविप्रयोगव्यथां 
नरेषु वनितासु वा दधति हन्त के का इति' ।। 27 ।। 


सुन्दरकाण्ड 


'तस्मिन्प्रदोषसमय सहसा हनूमा 
न्‍्कीर्तिच्छटाजवनिकामपनीय शत्रो: । 

आविर्बभूव समुनःपरितोषणाय 
लंकाप्रवेशनवनाटकसूत्रधार:' ।। 92 ।। 


'एणा राक्षससार्वभौमनगरी रक्षए्चमरक्षिता 
तस्येदं सदनं सुवर्णशिखरं बिभ्राणमभ्रावलीम । 
एतत्पृष्पकमाहतं धनपतेरित्यादरान्मरुते - 
स्तत्रादर्शयदिन्दुदीपकिरणप्रद्योतितिशा निशा' ।। ।3 ।। 


युद्धकाण्ड 


म॒द्रामुदितजीवितां जनकजां मोहाकुलं राघव॑ 
चूडारत्नविलोकनने सुचिरं निध्याय निध्याय च । 
प्रारेभे हदि लक्ष्मण: कलयितुं पौलस्त्यविध्वंसन 
धीरः पूरयितरुं कथां च विमलामकेन काण्डेन सः ।। 3 ।। 


अमी तट्समीपनिर्शरतरंगरिंगत्पयों - 
जडीकृतपटीरभूरुह कुटीरसंसारिण: ।2 

मनो विधुरयन्ति भे मलयमेखलामेदुरा 
दुरासदवनप्रियतमारुता मारुता: ।। 8 ।। 


क्रसाद - 

जिन शब्दों का केवल श्रवण होने से ही अर्थ ज्ञान हो जाये अर्थावबोध के लिए 
किसी भी प्रकार का आयास न करना पड़े उन समस्त रचनाओं में तथा सभी सरसों में 
असाद गुण रहता है। प्रसाद अर्थ ही प्रसतन होना है। माधुय एवं ओज गुण जहाँ 
रस विशिष्ट में ही प्राप्त होते हैं वहीं प्रसाद गुण का क्षेत्र सर्वत्र व्यापक है। 


प्रसाद गुण युक्त रचना कवियों एवं समीक्षकों के द्वारा सर्वदा सराहनीय स्वीकार 
की गई है और वहीं रचना सहृदयों को शीघ्र रस परिपाक होने से आनन्ददायिनी भी 
होती है। 


'अम्भोजसम्भवममुं बहुभिस्तपोभि - 
राराघयन वरमवाप परैर्दरापम । 
तस्मादशेषभुवनं निजशासनम्य 


लक्षीकरोति रजनीचरचक्रवती' ।। 


प्रसाद गुण युक्त जो रचनाएँ कवि की अधिक सशक्त हैं। उनका संक्षेप 
में विवरण इस प्रकार है । 


बालकाण्ड 


'आजानपावनक्षीरां वृषाननदविधायिनीम । 
श्रतिप्रणयिर्नीं सोडइयमापगामाप गामिव' ।। 54 ।। 


'पुरा मनोरमा नाम सुमेरोरभवत्सुता । 
गृहमेधी तयैवासीच्चक्रवती धराभूताम' ।॥ 55 ।। 


अयोध्याकाण्ड 


'अथ दशरथ: पुत्र राम॑ स्वतस्त्रिजगर्त्पतिं 
स्वविषयमहीमात्रे कर्तूं पतिं विदधे मतिमृ । 
भवनभरणे कल्पं कल्याणभूवरमादरा - 
त्स्वगृहपतलीधुर्यस्तम्भ॑ विधातुमना इव' ।। 2 ॥। 


'आपूरयन्मंगलतूर्यघोषैराशावशावल्लभकर्णतालानु। 


उज्जूम्भित: कोअ$पि गिरामभूमिरुन्मस्तक: पौरजनप्रमोद:' ।॥ 8 ।। 
आरण्यकाण्ड 
या तु नः पदवी सैषा यातुनश्चास्य लक्ष्मण। 


यातुकाम त्यैवेदं यातु काम॑ न हन्यताम' || 4 ।। 


'अयि कवलय माममू विमुञ्चेत्यतिकरुणं रुदतीमवेश््य सीताम्‌। 


अरमरचयतामुभावसिभ्यां पिशितभुजं भुजभारहीनमेनम' ।। 5 ॥। 


किष्किन्धाकाण्ड 


'कुशस्तम्भेयप संभूतं सौरभ्यमिव भासते । 
तपोवेषेर्पि सौन्दर्य युवयोगवियोगिनों:' ।। 7 ।। 


'पष्मद्वार्तसुधास्वादलुब्धयो: श्रोत्रयो: सुखम। 
स्वयमेव ग्रहीतुं मे जिह्वा प्रवर्तती! |। 8 ।। 


सुन्दरकाण्ड 


'सागरेण कृतज्ञेन तवाध्वश्रान्तिशान्तये। 
मारुते प्रेरितोष्स्म्यद्य सौम्य विश्रस्य गम्यताम ।। 4 ।। 


'त्वत्पित्राह परित्रात: पूर्व पववतभेदिन:। 

तस्मान्नास्मि विपक्षोउद्य सपक्षइति मां भज' ।। 5 ।। 
युद्धकाण्ड 

ध्वारिदादपि च रामनामतः पूरिता पुनरपांग्धारया। 


तत्क्षणं प्रति चचाल दक्षिणं वाहिनीशमखिलापि वाहिनी' ।। 5 ।। 


'रहस्तदानी रजनीचरेन्द्र: प्रहस्तमुख्यानिदमाबभाषे। 
इदं तु भे वाज्छितमीक्षितं वो वदन्तु यद्रैरिजनोचितं नः' ।। ॥2 ।। 


रीति- 

काव्य रचनाओं में सबसे महत्त्वपूर्ण भूमिका शब्द संगठन की होती है। यदि 
सुन्दर अर्थावबोधक चुने हुए शब्दों का प्रयोग प्रबन्ध में हुआ तो वही प्रबन्ध श्रोता एवं 
पाठकों के लिए सर्वथा ग्राह्य हो जाता है। यदि इसमें किसी भी प्रकार विगूढ़ता आ 
गई हो तो वह सहदयों से उपेक्षित हो जाता है। इसी लिए शब्द संयोजन की काब्यों 
में प्रमुख भूमिका स्वीकार की जाती है। यही शब्द अथवा पद संघटना काव्य शास्त्रियों 
में रीति” नाम से प्रसिद्ध है। कुछ आचार्य! तो इसे (रीति) काव्य की आत्मा तक 
स्वीकार करते हैं। रीति का लक्षण आचार्य विश्वनाथ ने इस प्रकार किया है - 


'पदसंघटना रीतिरंगसंस्थाविशेषवत्‌ ।“ 
उपकर्त्री रसादीनां सा पुनः स्याच्चतुर्विधा' ।। । ।। 


अर्थात्‌ अंग संस्थान विशेष के समान पदों की संघटना को रीति कहते हैं 
और यह रीति रस आदि की उपकारिका मानी जाती है। 


शास्त्रकारों ने रीति के सामान्यतया चार भेदस्वीकार किये हैं। वैदभी, 
गौड़ी, पाञ्चाली तथा लाटी या लाटिका माधुर्य व्यम्जक वर्णों के द्वारा जहाँ ललित रचना 
हो या तो समास बिलकुल न हो अथवा अल्प मात्रा में दो या तीन पदों के ही छोटे- 
छोटे समास हों वहाँ वैदर्भी रीति होती है।” ओज गुण के प्रकाशक वर्णों. के द्वारा आडम्बर 
युक्त पदबन्ध हों बड़े लम्बे-लम्बे समास हों वहाँ गौडी रीति होती है” जहाँ वदभी 
एवं गौडी रीतियों से अतिरिक्त वर्णों की संयोजना हो पाँच या छः: पदों का समास हो 
और वह रचना ओज कान्ति आदि से समन्वित हो, मधुर हो, सुकुमार हो उसे पाञ्चाली 
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|- 'रर्तिरात्मा काव्यस्यात्मा'। 
2" साहित्य दर्पण नवम्‌ परिच्छेद। 
3- वैदभी चाथ गौडी च पाञ्चाली लाटिका तथा। 
माथु4न्य>णकर्वणै रचना ललितात्मिका ।। 2 ।। 
अवृत्तिरल्पवृत्तिर्वा वदभी रीतिरिष्यते। साहित्य दर्पण नवमु परिच्छेद। 
4० ओज: प्रकाशकैवर्णर्बन्ध आडम्बर: पुनः: ।। 3 ।। 
समास बहुला गौडी - साहित्य दर्षण नवम्‌ परिच्छेद। 


रीति कहते हैं। वैदर्भी एवं पाञ्चाली दोनों के गुणों को धारण करने वाली जो रचना 
है उसे लाटी रीति कहा जाता है।” 


काव्यों में इन चार रीतियों में से किसी न किसी की स्थिति अवश्य स्वीकार 
की जाती है क्योंकि कवि अपनी प्रतिभा विशेष से ऐसे ही शब्दों का संगठन करता 
है जिनसे उक्त चार स्वरूपों की स्थिति बनती है। फलत: इन चार में किसी न किसी 
की सत्ता होना आवश्यम्भावी है। 


कवि एवं शास्त्रकार भोजराज ने सुन्दर अलंकार एवं गुण युक्त रसाभिव्यज्जक 
शब्दों के द्वारा जो यह चम्पू काव्य रचना की है वह अत्यन्त रमणीय है। इसमें बहुत 
से ऐसे स्थल हैं जहाँ वैदभी रीति का सुन्दर समन्वय प्राप्त होता है। 


'नूनं जनेन पुरुषे महति प्रयकत-> 

माग: पर तदनुरूपफलं प्रसूते । 
कृत्वा रघूदहगते: क्षणमन्तरायं 

यद्भार्गव: परगतेविहतिं प्रपदे' ।। 


'अथ सडक्रान्तया जामदग्ल्यशक्तिसम्पदा सम्पन्न॑ पन्‍नगपरिवृढ्भोगभुजाभिरामं 
राममविरलमालिंगय मूरध्न्यपाप्राय दशरथ: परिखयेव परिसरे परिसरन्त्या सरयूसरितानुविद्धामयोध्यां 
दारकानू सदारानू सादरमवलोकयन्तीनां पौरपुरन्धीणां नीरन्ध्रितगवाक्ष: कटाक्षैः सौन्दर्यवजिचितता 


पिज्छै:पिज्छातपत्रायमाणधवलातपत्र: प्रविवेश'। * 


कवि ने अपने प्रतिभा का चमत्कार दिखलाते हुए- 'एष मुगांकोईपि मृगयायासपरि- 
श्रान्तिविश्रान्तय॑ ससंभ्रम॑ नगज्जनपरिषुते मज्जनगृहाहाभिमुखे दशमुखे तत्रत्यविचित्रतरशातकुम्भस्त- 


[- वर्ण: शेषै: पुन्ेयो। 
समस्तपञचषपदो बन्धः पाञ्चालिका मता || 4 ॥। 
साहित्य दर्पण नवम्‌ परिच्छेद। 


2- लाटी तु रीतिवैदभीपाञ्चाल्योरन्तरे स्थिता। 5 पूर्वर्दि 
साहित्य दर्पण नवम परिच्छेद। 
3- चम्पुरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या ।॥5. 


4-० चम्पूरामायण बालकाण्ड पृष्ठ संख्या ।0।. 


म्भाम्त्यग्रप्नत्युप्तस्फटिकशिलाशालभज्जकापुञ्जकरतलकलितनिजोपलमयकलशमुखादच्छाचछाम - 
विच्छित्नधारामम्बुधारां. निजकराभिमर्शादापादयंस्तस्य प्रसादपिशुनानां. सुनासीरचिरकांक्षितानां 
विंशतिविधवीक्षणानां क्षणमात्रं पात्र भवति' । 


'अथ वीचीचयच्छन्नदिगन्तगगनान्तरा ।“ 


शशंखसंभिन्‍्नतारामौक्तिकदन्तुरा' ।। 78 ।। 


'तरंगाकृष्टमार्तण्डतुरंगायासितारुणा। 


फेनच्छन्नस्वमातंगमार्गणव्यग्रवासवा' || 79 ।। 


'आवि: शाखाशिश्वोन्नेयनन्दनद्गमकर्षणा। 


एकोदकनभोगार्गदिड्मूढदिवसेश्वरा' ।। 80 ।। 


'आवर्तगर्तसम्भ्रान्तविमानप्लवविप्लवा। 
नीलजीमूतशैवालकृतरेखा हस्त्तिटां' ।। 


इस प्रकार श्लोक 78 से 8। तक बालकाण्ड में समस्त वाक्य समूहों की 
रचना कर पाञ्चाली रीति के प्रति भी कवि रागमुक्त नहीं है। फलत: वेदभ्भी एवं 
पाञ्चाली से युक्त पद संघटनात्मक स्वरूप चम्पूरामायण काव्य का होने से इस काव्य 
में लाटी रीति का मानना अधिक तर्क संगत प्रतीत होता है। 


3++3०4+ धारा भाहाअराकपा+ भाप) अमकमाका अकरंदााा 2०-+००४७४। १७७+०ाफ जरशााफाक ३०म वा भायपाम+ ३ पामाभामशाक) लाकर अरपम्मकासाी सपाशकाक+ भा 
नि 5 मारा ४७७७७ 
अशयारत्रहा सिमएाभथा ध्यप्योता) शामायपा +ध्यजाता। पवन भरककाआओं भकएाउसा ३ल्‍मकााआ ध्राभाकायाक 


| चम्प्रामायण बालकाण्ड पृष्ठ संख्या 24. 
2- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 78 से 80. 
3- चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या 8। . 


नवम अध्याय 


_उपसंडार 

कवियों की परम्परा में कालिदास आदि महाकवि जैसे सरस पदबन्धों 
के रचना-चातुर्य में उत्तमोत्तम माने गये हैं वैसे ही काव्य जगत की एक नई 
विधा के साथ पोषित करने का महत्व प्राप्त हुआ है महाकवि भोजराज को, 
जिन्होंने गद्य एवं पद्य की अनुपम सरस रचना से संगम की वह पावन साहित्य 
भूमि तैयार की है जिसमें दोनों का आस्वाद सहृदयों को प्राप्त होता है। जिसे 
चम्पू शब्द से जाना जाता है (गद्य पद्यमयं काव्य चम्पूरित्याभिधीयते) कवि भोजराज 
शास्त्रों के भी न केवल प्रकृष्ट ज्ञाता थे, अपितु अनेक शास्त्रों के रचनाकार के 


रूप में भी इनका नाम आदर के साथ लिया जाता है। 


भोजराज का कार्यकाल इतिहासकार सिन्धुरान की मृत्यु के पश्चात्‌ 
लगभग ।0।0 ई0 में माना जाता है। इनके सिन्धुराज पिता थे। माँ का नाम 
सावित्री तथा पत्नी का नाम लीलावती था। इनके दो सन्‍्तानें थीं एक पुत्र जिसका 
नाम जयसिंह था एवं एक पुत्री जिसका नाम भानुमती था। इतिहासकारों ने इनका 
सम्पूर्ण काल ग्यारहवीं शताब्दी के प्रारम्भ से लेकर दस सौ बासठ ई0 तक का 
स्वीकार किया है। ये परमारवंशी क्षत्रिय थे। इनके राजधानी के रूप में धारा 
नगरी प्रसिद्ध थी। जो विविध शास्त्र मर्मज्ञों एवं महाकवियों से सुसेवित थी। 
भोजराज के समय में उनके नगर में संस्कृत का ही पूरा साम्राज्य था। इसीलिए 
उनके काल में अनेक काव्यों महाकाव्यों एवं शास्त्रों से सम्बन्धित महत्वपूर्ण ग्रन्थों 
की रचनाएँ हुई स्वयं भोजराज ने ही ज्योतिष में चार गन्‍्थों को, वैद्यक में तीन, 
शैव शास्त्र में चार नीति शास्त्र में एक, नाममालिका कोष, योग सूत्र टीका (राजमार्तण्ड, 
धर्मशास्त्र में दो, व्याकरण में शब्दानुशासन, वस्तुशास्त्र में समरांगण सूत्रधार, सुभाषित 
प्रबन्धु, सरस्वतीकण्ठाभरण, चम्पूरामयण आदि कुल 23 ग्रन्थों की रचना की 
थी)। द 


यद्यपि भोजराज ने अनेक ग्रन्थों की रचना की तथापि चम्पू नाम 
अपूर्व विधा का आश्रयण कर इन्होंने जिस काव्य रचना में अपने को प्रव॒त्त 
किया वह अनुपम कृति चम्पू- रामायण थी। चम्पू - रामायण इनकी ऐसी कृति 
है, जिसे ये पूरा नहीं कर सके। सम्भवत: इसके लेखन के समय ही चेदिराज 
कर्ण, एवं गुजरात के प्रथम राजा भीम ने भोजराज के ऊपर आक्रमण करके उन्हें 
वीरगति प्रदान किया था। इसी कारण यह काव्य ग्रन्थ पूरा नहीं हो सका। 
केवल सुन्दर काण्ड तक ही कवि की स्वरचित कृति है। आगे युद्धकाण्ड की 
सम्पूर्ति लक्ष्मण सूरि के द्वारा की गई। 


इस तरह एक नूतन विधा की यह सरस कृति सम्पूर्णता को प्राप्त 
हुई थी। 


चम्पू काव्य सहृदयों के आनन्दानुभूति का परम उपयुक्त साधन माना 
गया है। जहाँ इसमें पद्यों की सरस गेयता का प्रवाह है वहीं गद्यों की चमत्कृत 
पदबन्धता सर्वधा हृदयहारिणी है। इसमें पाठक गद्य एवं पद्य दोनों के आनन्द 
को प्राप्त करता है। 


साहित्य दर्षणकार ने 'गद्यपद्यमयं॑ काब्यं चम्पूरित्याभिधीयते' यह 
लक्षण चम्पू काव्य का स्वीकार किया है। चम्पू काव्य के लक्षण आचार्य दण्डी 
वागभटूट आदि ने लक्षण किया है। ये सभी लक्षण चम्पू काव्य के पूर्ण, स्वरूप 
प्रकट करने में पूर्णतया खरे नहीं दिखाई पड़ते। चम्पू काव्यों के स्वरूप को 
दृष्टि में रखकर यह कहा जा सकता है कि जिसमें वर्ण्य व्यक्ति के दीर्घ जीवन 
की अनेक घटनाओं का चमत्कार युक्त सरस माधुय आदि गुण गुम्फित सुमनोहर 


अलंकारों से युक्त सरस गद्यपद्योभयमय वर्णन हो वह कविकर्म चम्पू है। 


चम्पू काव्य का आदि स्वरूप कृष्ण यर्जुवद से सम्बद्ध तैत्ररीय मैत्नायणी 
तथा काठक संहिताओं में गद्य पद्यात्मक मिश्रित शैली के रूप में प्राप्त होता 
है। ऐसे ही अर्थवद संहिता में ऐतरेय ब्राह्मण एवं ऐतरेय आरण्यक में, कठ 
प्रश्न मुण्डक आदि उपनिषदों में, श्रीमद्‌ भागवत विष्णु आदि पुराणों में गद्यपद्यात्मक 


शैली प्राप्त होती है। चम्पू काव्य का प्रथम पृष्प त्रिविक्रम भट॒ट के द्वारा 
विरचित नलचम्पू काव्य प्राप्त होता है और इसके पश्चात्‌ कई कवियों के चम्पू 
काव्य प्राप्त होते हैं। इन कवियों में त्रिविक्रम भट्ट के अतिरिक्‍त सोमदेव 
सूरि, आचार्य हरिश्चन्द्र, अभिनव कालिदास, भोजराज अनन्तभट॒ट, अरहदास दिवाकर 
कर्ण्यपूर, जीवगोस्वामी, मित्र मित्र रघुनाथ दास शेष श्रीकृष्ण आदि के नाम उल्लेखनीय 
है। 


इनके अतिरिक्त भी अनेक चम्पूकारों का विवरण हमें प्राप्त होता 
है जिनके चम्पू काव्य सहृदयों के मनोरंजक हैं। सम्प्रति दो सौ पैतालिस चम्पू 
काव्यों का उल्लेख प्राप्त होता है। 


चम्पूरामायण चम्पू साहित्य की एक अनुपम कृति है जिसे आदि 
कवि वाल्मीकि ऋषि द्वारा प्रणीत आदि काव्य रामायण का आश्रयण करके रचा 
गया है। इसमें भगवान्‌ की अखिल लीलाओं का सरस सालंकार गद्य एवं पद्षों 
के अनूठे विधान से चित्रित किया गया है। यद्यपि अन्य चम्पू काब्यों में निःश्वास, 
आश्वास, उच्छवास आदि के द्वारा प्रकरण विभाजन की पारम्परिक विधा रही 
है तथापि ऋषि बाल्मीकि को आदर्श मानने वाले भोजराज ने रामायण के समान 
ही काण्डो के माध्यम से अपने काव्य का प्रकरण विभाजन किया है। इसमें 
बालकाण्ड, अयोध्या काण्ड, आरण्य काण्ड, किष्किन्धा काण्ड, सुन्दर काण्ड 
एवं युद्धकाण्ड ये छः विभाग काण्डों के रूप में विद्यमान हैं। कवि भोज ने 
सुन्दर काण्ड तक की ही रचना की थी। युद्ध काण्ड की पूर्ति लक्ष्मण सूरि 
के द्वारा हु। पं0 वेंकटेश ने चम्पू-रामायण के उत्तर काण्ड की भी रचना 
की थी, किन्तु न ही प्रकाशित हुई और न ही उसमें सर्वजन ग्राह्यता बन पाई। 
अतः चम्पू-रामायण का युद्ध काण्डान्त स्वरूप ही सहृदय रसिक जनों के द्वारा 
ग्रात्य रहा हैं। यह कवि की अन्तिम रचना मानी जाती है। इसीलिए इसमें 
सर्वधा चारुता स्पष्ट परिलक्षित होती है। रस अलंकार तथा व्यज्जना आदि 


सभी की दृष्टि से यह रचना सर्वजन ग्राह्य है। 


वाल्मीकि रामायण राम साहित्य की सर्वप्रथम एवं सर्वोत्कृष्ट कृति 
मानी जाती है। वाल्मीकि रामायण में श्रीराम एवं उनसे सम्बन्धित अनेक पात्रों 
का पूर्ण परिचय दिया गया है। जिसके कारण वाल्मीकि न केवल राम अपितु 
वशिष्ठ, विश्वामित्र, गौतम आदि अनेक कथा पात्रों का समुचित विवेचन प्राप्त 
होता है। चम्पूरामायण काव्य वाल्मीकि रामायण के ही कथानक का मूलस्वरूप 
लेकर लिखा गया है। वाल्मीकि रामायण की कथानक को अपने कवित्व शैली 
में सुमनोहर स्वरूप प्रदान करते हुए न केवल सुन्दर सरस हृदयग्राही स्वरूप 
प्रदान किया, अपितु वाल्मीकि रामायण की अपेक्षा कुछ नवीनता की भी ्राह्यता 
चम्पू-रामायण में कवि भोजराज ने दिखलायी है। 


वाल्मीकि रामायण में प्रत्यके कथा का क्रमशः सटीक वर्णन प्रस्तुत 
हुआ है। उसका प्रारम्भ ही बड़े ही करूणापूर्ण. वर्ण से होता है। जहाँ से 
ही कथा का सूत्रपात होता है। कवि का - 


'मा निषाद प्रतिष्ठां त्वमगम: शाश्वती: समा: । 


यत्क्रौज्चमिथुनादेकमक्धी: काममोहितम' ।। 


यह अलौकिक पद्य रामायण -का प्रेरणा स्त्रोत होता है। जिस रामायण 
को नारद के निर्देशानुसार ब्रह्मा से अनुप्रेरित एवं अनुप्राणित हो महर्षि वाल्मीकि 
ने छः काण्डों में राम कथा की अवधारण की है और वैसी ही अवधारणा चम्पू 
काव्य की विधा से कवि भोजराज ने वाल्मीकि रामायण को आदर्श मानकर किया है। 
यद्यपि दोनों का कथानक एक है फिर भी समताओं के साथ-साथ अनेक विषमताएँ 
भी दृष्टि गोचर होती हैं। परन्तु वे विषमाएँ ही कवि भोजराज की अपनी 
मौलिकता की ओर इंगित करती है। 


चम्पूरामायण काव्य व्यञ्जना की दृष्टि से भी जहाँ उत्तमता की 
स्थिति को प्राप्त करता है वहीं वक्रोक्ति औचित्य काकु आदि की दृष्टि से 
भी इसकी भ्रेष्ठता सर्वमान्य है। 
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सरमाभ+अमा्माह सेमयान पैन पमागम्प्त >मण्आक कुभाणम 


|-. चम्पूरामायण बालकाण्ड श्लोक संख्या - 6. 


पम्पू - रामायण काव्य में लगभग सभी पात्रों का वर्णन घटनाओं के 
माध्यम से सम्यक रीति से हुआ है। जिस कारण मुख्य पात्रों का जहाँ पूर्ण 
चरित्र-चित्रित होता है वहीं अन्य पात्रों का भी चरित्र यथासम्भव चित्रित हुआ 
है। श्रीराम, लक्ष्मण, भरत, शत्रुघ्न, हनुमान आदि पात्रों के चरित्र जहाँ पूर्ण 
उदात्तता को लिए हुए है वहीं दशरथ कौसल्या सीता आदि का चरित्र एक 
आदर्श को प्रस्तुत करता है। कैकेयी बालि एवं रावण आदि का चरित्र अपने 
परिणति के माध्यम से कदाचार को न अपनाने की शिक्षा देता है। ये सभी 
चरित्र किसी न किसी रूप में मानव मात्र के उपकारक होते हैं। 


भोजराज कवि के अतिरिक्त काव्य शास्त्रकरा भी थे। जिन्होंने 
सरस्वतीकण्ठाभरण नामक काव्यशास्त्र की रचना की और उसमें रसराज श्रृंगार 
को भी रसों से श्रेष्ठ मानते हैं। वाल्मीके रामायण में कवि ने करुण रस की 
उत्कृष्टता स्थापित करने का सफल प्रयास किया है। अतः वाल्मीकि रामायण 
का प्रधान रस॒ करुण ही माना जाता है। परन्तु कवि भोजराज यद्यपि वाल्मीकि 
के कथानक के साथ-साथ अनेक वर्ण्य विषयों का भी आश्रयण किया, किन्तु 
रस प्रधानता के प्रश्न पर ये अपने सिद्धान्त का परित्याग नहीं कर सके और 
उसकी परिणति यह हुई कि चम्पू-रामायण का प्रधान रस करुण न होकर विप्रलम्भ 


श्रृंगार बन गया। 


श्रृंगार के संयोग की अपेक्षा विप्रलम्भ का विस्तार कवि ने अधिक 
किया है। साथ ही प्रसंगानुसार अन्य सभी रस भी यथा क्रम में प्राप्त होता 
है। 

इनमें करुण, वीर, शान्त, भयानक, अद्भुत, हास्य तथा बीभत्स आदि 


रसों की स्थिति यथा सम्भव प्राप्त होती है। 


छन्दों की योजना में कवि सिद्धहस्त हैं इन्होंने चम्पूरामायण में 
अनेक सुगेय छत्दों का प्रयोग किया है - जिनमें अनुष्टुप, वसनन्‍्ततिलका, शार्दूलविक्रीडित, 
मालिनी स्चिरा, उपजाति आदि अनेक छन्द प्रमुख हैं। 


अलंकार काव्य के सौन्दर्य के अभिवर्धक माने जाते हैं। इसीलिए 
काव्यशोभाकरान्‌ धर्मान्‌ अलंकारान्‌ प्रचक्षतें' यह परिभाषा अलंकारों की की जाती 
है। यतोहि शब्दार्थोभय काव्य माना जाता है। अतः अलंकारों के शब्द एवं 
अर्थ, भेद से दो भेद माने जाते हैं। कवि ने शब्दालंकारों के साथ-साथ अर्थालंकारों 
को अतीव मनोहारी छटा बिखेरी है। शब्दालंकारों में जहाँ यमक, अनुप्रास, श्लेष, 
आदि अलंकारों का श्रुति मधुर प्रयोग किया है। वहीं अर्थलंकारों में उपमा, 
उत्प्रक्षा, रूपक अतिशयोक्ति दुृष्टान्त अर्थान्यास, सहोक्ति आदि में हृदयहारिणी 
योजना की है। 


काव्य कितना ही प्रयत्न पूर्वक क्यों न॒ रचा जाये कुछ न कुछ 
मानव मस्तिष्क जन्य दोष अनवधानता वश आ ही जाते हैं। जिसमें अनेक 
दोष काव्य के आत्मा रस के अपकर्षक हो जाते हैं। फलत: काव्य के आस्वादन 
में अल्पता आने की सम्भावना आती है। यद्यपि उसी अनवधानता के कारण 
कुछ दोषों की सत्ता यथाकथज्चित चम्पूरामायण में दृष्टि गोचर होती है, किन्तु 
उनसे रसापकर्षकत्व रूप कार्य की सत्ता अत्यल्प ही प्रतीत होती है। माधुर्य 
रस प्रसाद गुणों की अधिकता वैदभी एवं पाञ्चाली रीति का अदभुत संगम जिसमें 
हैं ऐसी गद्यपाद्योमथ सम्वलित रामायणचम्पू नामक यह कृति अत्यल्प ही वे 
हृदय हाँगे जिन्हें रस रंजित करने में असमर्थ होगी। 
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